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TOM PIERWSZY
ROZDZIAL 1

Od rana juz czym$ niedobrym pachnialo w powietrzu. Szwajcar! Molenda, ktory jeszcze
pamigtal rzady samego nieboszczyka Franza, ktéry wigkszoé¢ z tych robotnikéw znal od
malego, patrzyt spode Iba, jak wsypywali si¢ do portierni coraz gestszymi grupkami, jak
mu kiwali glowami, dotykajac reka daszkéw czapek, jak codziennym nieomylnym ruchem
przekrecali raczki zegardw i wybijali swoje numery przy dzwicku krétkich dzwonkéw.

Niby wszystko tak, jak co dzien, a przeciez nie to. Stary Molenda zbyt byl zroéni¢ty
z zyciem fabryki, by nie wyczu¢ jakiego$ dziwnego nastroju, czajacego si¢ w czyms$ nie-
uchwytnym, a grozacego niespodziankami. Jako ostatnie kétko w administracji Zakla-
déw Przemystowych Braci Dalez i Spétki, Molenda rozumial wage i odpowiedzialnoé
swej funkcji. Na pewno tez poszedlby zaraz do naczelnego dyrektora, gdyby nie to, ze
dostownie nie mial na czym oprze¢ swych obaw.

Ale niedlugo czekaly na swe uzasadnienie.

W poludnie, jeszcze zanim strzatka stancla na dwunastej, zaczely si¢ nawolywaé syre-
ny fabryczne. Pierwsza odezwala si¢ od ,Lilpopa” (tym zawsze si¢ $pieszy!), druga ,,Ur-
susa”, pdiniej ,Woli”, dalej ,Rudzkiego”, ,Gerlacha”, Gazowni, wreszcie rozlegt si¢ tuz
chrapliwy baryton ,Dalczéw”. Podczas gdy Wacek, pomocnik Molendy, otwierat drzwi,
on sam wyjrzal na ulice. Jak zwykle wzdtuz muru fabrycznego, po przeciwnej stronie
pod parkanem i dalej koto przejazdu kolejowego poprzykucaly gromadki kobiet i dzieci
z garnuszkami i zawinigtkami: obiad dla swoich. Zaraz w korytarzu, faczacym podworze
z portiernig, rozlegnie si¢ tupot setek ndg. Zaraz rozdzwoniy si¢ zegary obecnosci... Tak
jak co dzieri. Dzi$ jednak co$ musialo si¢ staé. Molenda podbiegt do okna: na placu przed
biurami administracji gromadzit si¢ thum. Spokojny, nieruchliwy, zdawato si¢ nawet —
wesoly, gdyz raz po raz zrywaly si¢ w nim $miechy i frywolne okrzyki.

I nagle zakotlowalo si¢ z brzegu tuz przy drzwiach biura personalnego. Nad glowami
zatrzepotala czarna masa wielkiego wora od wegla. Gwar przeszedt w huk, w potezny ryk,
w ogluszajacy halas. Thum wielka rozhustang fala runat do bramy. Z okien portierni wida¢
bylo doskonale, jak klebit si¢ i przewalat wokét popychanych w srodku taczek, na ktérych
szamotal si¢ $miesznie i bezksztaltnie czarny worek.

— Precz z Labgdziem! — dobiegaly z ogdlnego wycia poszczegélne okrzyki. — Za
brame!... Nie bi¢ gol... Labedziu méjl... Na zbita mordg!... Niech idzie $piewaé! Wal
sukinsynal... A kopnij go tam ktéry!... Nie bi¢ go!... Nie bi¢ go lekko!...

Smiech, wrzaski i podspiewywania ,Fabedziu méj” mieszaly si¢ z dudnieniem setek
ciezkich butéw po bruku. W tym halasie stary Molenda nie doslyszat tupotu w koryta-
rzu, a gdy rzucit si¢ do szafki, by broni¢ kluczy, bylo juz za péino. Kilkunastu robotni-
kéw i kilkadziesigt robotnic otoczylo go zwartg masg, a tymczasem wylamano drzwiczki
od szafki i porwano klucze. Po chwili portiernia opustoszata. Natomiast przeciagly jek
otwieranej bramy $wiadczyt, ze klucze zdobyto.

Oto thum rozstapit si¢. Ci, co popychali taczki, rozpedzili si¢ i taczki z furig wyjechaly
na ulicg, podskakujac na kocich tbach bruku. W jednej chwili przechylily sie i wyrzu-
cily swa zawarto$¢ do rynsztoka, pelnego mgtnej i kolorowoszklistej od smaréw wody.
Radosne, triumfalne wycie napelnilo powietrze. Taczki cofngly si¢ i brama zawarla si¢
z gluchym halasem, a ludzie ruszyli na podwérze. Nie uplyngla minuta i, jakby nigdy
nic, zatfoczyli portierni¢, wydzwaniajac na zegarach wyjscie.

Tymczasem Molenda wybiegt przed fabryke, by ratowaé uwiezionego w worku. Wie-
dzial, kto to jest. ,Eabedziem” przecie od poczatku nazywaja nie tylko tu, lecz na calej
Woli, pana Zdzistawa Dalcza, dyrektora personalnego. Molenda tez nie czul do niego
najmniejszego sentymentu, ale poczuwat si¢c do obowigzku wybawienia cztonka dyrekeji
z okropnej sytuacji. Nie bylo to tatwe. Worek z szamocacym si¢ wewnatrz dyrektorem
otoczyly kobiety, wérdd piskéw, wyzwisk i drwin, obsypujac go grudkami blota i ma-
tymi kamykami. Wierzch worka byl mocno zawigzany drutem i Molenda porzadnie si¢
nameczyl, zanim zdolat uwolni¢ pana dyrektora. W mokrym i nieprawdopodobnie uty-

Iszwajcar — portier. [przypis edytorski]
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tlanym ubraniu jego okragla posta¢, nad ktérg dyszata czerwona, umazana sadzami twarz
i pigtrzyla si¢ rozmierzwiona czupryna, sprawiala tak $mieszne wrazenie, ze nawet stary
szwajcar nie moégh utrzymad naleznej powagi. Poszkodowany zaczat krzyczed, tupa noga-
mi i wygraza¢ pigSciami robotnikom, ktérzy mijali go teraz, poigtosem rzucajac dotkliwe
zarciki.

Nigdy si¢ go nie bali, a teraz wiedzieli, ze pozbyli si¢ go raz na zawsze. Raz wywieziony
na taczkach, nikt nie oémieli si¢ wréci¢ do fabryki. Tak bylo zawsze i zdawalo si¢ im, ze
inaczej by¢ nie moze.

Podczas gdy wywozono mlodego pana Dalcza, w gmachu Zarzadu nikt o niczym nie
wiedzial. Gmach stal na uboczu, a jego okna wychodzily na ulice Weglows. Zresztg wraz
z pierwszym dzwigkiem syreny urzednicy powstali od biurek. Glo$ne rozmowy i rumor
przesuwanych krzesel zagtuszyt odglosy awantury. Jezeli za$ w gabinecie naczelnego dy-
rektora, pomimo panujacej tam ciszy, nie doslyszano odleglego hatasu, to dlatego, ze
odbywata si¢ tu niezwykle wazna konferencja, decydujaca by¢ moze o samym istnieniu
tabryki. Urzedujacy w sasiednim pokoju sekretarz Holder domyslat si¢ tego i oceniajac
wage sytuacji, nie chcial niepokoi¢ pryncypata? wiadomoscia, ze przed biurami admini-
stracji zbierajg si¢ robotnicy. Dopiero wowczas, gdy z kierownictwa ruchu zawiadomiono
go telefonicznie o napadzie na mlodego Dalcza i o przygotowanych taczkach, odwazyt sig
po chwili wahania wej$¢ do gabinetu i powiedzie¢:

— Bardzo przepraszam pana dyrektora, ze przerywam, ale jest sprawa bardzo pilna.

— No, 6z tam, panie Holder? — u$miechnatl si¢ naczelny dyrektor swobodnie,
chociaz spod jego siwych krzaczastych brwi patrzyt niepoké;.

Sekretarz zrozumial i uSmiechnat si¢ réwniez. Ci finansiéci nie mogg nawet przypu-
§ci¢, by w Zaktadach Przemystowych Braci Dalcz mialo zdarzy¢ si¢ co$ niepozadanego,
a tak niebezpiecznego, by tym az trzeba bylo niepokoi¢ samego szefa.

— Whasciwie drobiazg, panie dyrektorze — powiedzial — ale czeka na instrukeje
inzynier Kaminski, a jego pociag odjezdza za trzydziesci pi¢¢ minut. Dlatego o$mielitem
sie...

— Ach, Kaminski, ktéra to? Juz po dwunastej? — zdziwil si¢ naczelny dyrektor
i zwracajgc si¢ do dwoch pandw siedzacych przed biurkiem, dodat kurtuazyjnie’: — Z pa-
nami tak milo si¢ rozmawia, Ze zapomina si¢ o czasie. Panowie pozwols, ze na chwile
zostawie ich samych?

— Ale prosimy, panie dyrektorze — zerwali si¢ obaj.

Usiedli dopiero wowczas, gdy za Dalczem zamknely sie drzwi. Doskonale wiedzieli, ze
to jemu na nich zalezy, nie odwrotnie, jednak osoba Wilhelma Dalcza wprost nakazywa-
ta szacunek. Wspanialy ten starzec, bliski osiemdziesiatki, a taki wcigz rzeski i ruchliwy,
nie tylko swoja nieskazitelng opinia, nie tylko szerokimi stosunkami i wplywami czy
powszechnie cenionym umyslem imponowal ludziom, z ktérymi si¢ stykal. Sama jego
wysoka, nieznacznie przygarbiona postaé, sucha rasowa twarz z wysokim jasnym czolem,
pogodnym spojrzeniem i z parg siwych jak mleko, niemal szlagoriskich* dobrodusznych
waséw nakazywala cze$¢, zyczliwo$¢ i zaufanie. Totez niespodziewana przerwa w kon-
ferencji weale nie zaniepokoita obu finansistow, z gory zdecydowanych na prolongate’
kredytéw, o ktére tak chodzito Dalczowi.

Tymczasem on sam stal w sekretariacie ze stuchawkg telefonu w reku i stuchat spra-
wozdania. Bylo juz po wszystkim. Sekretarz Holder nie mégt wyczytaé na twarzy szefa
niczego, co wskazywatoby, jak zamierza postapi¢. Powiedzial tylko krétkie ,dzickuje”
i polozywszy tube®, odezwat si¢ ze zwykla uprzejmoscia:

— Zechce pan, panie Holder, sprowadzi¢ mego syna tutaj do sekretariatu. Zaraz.

— Dobrze, panie dyrektorze.

— Na godzing za$ drugg zaméwi pan do mnie delegatéw fabrycznych.

2pryncypat (daw.) — zwierzchnik, przetozony. [przypis edytorski]

Skurtuazyjnie — z wyszukang grzecznoscig, uprzejmoscia. [przypis edytorski]

4szlagoriski (daw.) — whasciwy szlagonowi; szlagon: bezposredni w sposobie bycia niewyksztalcony szlachcic
wiejski. [przypis edytorski]

Sprolongata — przediuzenie terminu platnoéci, odroczenie. [przypis edytorski]

¢tuba — tu: daw. rodzaj stuchawki telefonu; w daw. zestawach telefonicznych zasadniczg czescig stuchawki,
stuzacy jednoczeénie za uchwyt, byla lejkowata tuba rezonansowa. [przypis edytorski]
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— Stucham, panie dyrekrorze.

Wilhelm Dalez wrécit do oczekujacych go panéw i z whasciwg sobie swoboda wznowit
rozmowe. Istotnie zalezalo mu bardzo na szybkim sfinalizowaniu sprawy. Jemu osobiscie.
W razie przeciagniecia si¢ pertraktacji znowu bylby zmuszony zwrécié si¢ do brata o dalszy
wklad, a to réwnaloby si¢ wyzuciu wlasnej rodziny z reszty udziatéw. Poza tym Karol,
niecierpigcy bratankéw, oczywiécie natychmiast usunglby z fabryki Zdzistawa... Zwlaszcza
po dzisiejszej kompromitacji.

Na szczgscie rzecz w zasadzie byla zatatwiona. Chodzito tylko o przy$pieszenie termi-
nu i uporzagdkowanie ksiag przed przyjazdem z Belgii Krzysztofa, ktérego trzeba bedzie
wprowadzi¢ do Zarzadu przedsi¢biorstwa. Na jakie stanowisko, jakiej pozycji Karol zazg-
da dla swego syna — Wilhelm Dalcz jeszcze nie wiedzial. Znajac zdrowy rozsadek brata,
nie przypuszczal, by ten chcial od razu powierzy¢ Krzysztofowi jakiekolwiek kierownic-
two. Ukoriczenie politechniki i dwa lata prakeyki w zagranicznych fabrykach to jeszcze
za malo. W kazdym razie Karol skorzysta na pewno z pomocy syna w kontrolowaniu
gospodarki Zakladéw. Oczywiscie Wilhelm Dalcz nic przeciw takiej kontroli nie miat.
Jezeli za$ obawial si¢ czego, to jedynie ewentualnych zatargéw Zdzistawa i Jachimow-
skiego z Krzysztofem, ktérego prawie nie znal, a ktéry niewatpliwie bedzie do tamtych
niezyczliwie przez ojca uprzedzony.

Z przygodnych relacji, jakie Wilhelm Dalcz miewat o swoim bratanku, wynikato, iz
jest to spokojny i zimny mlody czlowiek, no i podobno niezly fachowiec w dziedzinie
budowy maszyn. Sam nie znal go prawie weale. Stosunki wytworzone miedzy domami
obu braci przez histerie Jézefiny sprawily to, ze poza terenem intereséw wszelki kontake
zanikl jeszcze przed przyjéciem na $wiat Krzysztofa. Wilhelm Dalcz widzial go zaledwie
kilkakrotnie i przelotnie podczas wizyt u brata, od czasu gdy ten zostal sparalizowa-
ny i unieruchomiony w domu. W pamieci stryja bratanek pozostal czarnym smuklym
chlopcem o doé¢ watlej budowie i bardzo duzych oczach. To wszystko.

Rozmyslania dyrektora Dalcza przerwalo wejscie sekretarza.

— Syn pana dyrektora oczekuje — powiedzial. — Czy mam prosié?

— Niech wejdzie.

Po chwili na progu ukazat si¢ Zdzistaw. Na zniszczone ubranie natozyt czyje$ za dhugie
i za waskie palto i wygladal niemal odrazajaco.

— Usigdz — krétko powiedziat ojciec.

— To jest straszne! To jest bolszewizm! Ja w tej chwili zawiadomig policj¢ polityczna!
— wybuchnat Zdzistaw.

— Zamilknij — podnidst nar surowe spojrzenie ojciec. — Nie po to ci¢ wezwalem,
by wystuchiwaé twoich niedorzecznych pogrézek. Prosze mi krétko i $cisle opowiedzied,
co bylo przyczyna zajécia.

— A czort ich wie, to bydlo! Juz doprawdy nie mam nerwéw do tego chamstwa...

— Zdzistawie, albo si¢ natychmiast uspokoisz, albo wyjdziesz.

— No, poszio o tego brygadzistg Dominiaka. Wydalilem go. Balwan, pozwala sobie
na bezczelne wyzwiska pod moim adresem i jeszcze innych podjudza. Ile razy przechodze
przez narzedziownie, zawsze jakies...

— Czekaj — przerwal pan Wilhelm. — A po co wlasciwie chodzisz do warsztatow,
w jakim celu?

— A o, moze mi nie wolno po whasnej fabryce chodzié¢? Przepraszam ojca, ale chyba
mam prawo!

— Masz obowigzek zdoby¢ si¢ na tyle rozsadku, by nie prowokowa¢ swoja osoba
zatargdw, ktore szkodzg przedsicbiorstwu. Wiesz, ze nie cieszysz si¢ wérdd robotnikéw
popularnoécia...

— Mam w nosie calg popularno$¢! Pluj¢ na to bydlo! Ojciec nie rozumie tego, bo
nie ma w sobie krwi wielkich pandw, kt6rzy kazali nahajami” uczyé moresu® czern?. Ale
ja mam w sobie i krew Korniewickich!...

— Glupiec — powiedziat dobitnie Wilhelm Dalcz. Zdzistaw otworzyl usta, lecz spoj-
rzawszy w oczy ojca, zamilczat.

"nahaj — rodzaj skérzanego bicza. [przypis edytorski]
8mores (przestarz.) — posluszenistwo, rygor. [przypis edytorski]
oczerti (daw., pogardl.) — tluszcza, hotota. [przypis edytorski]
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— Powinienem usung¢ ci¢ z fabryki. Sprébuje jednak zostawi¢ cig. Inzynier Turski
zajmie twoje stanowisko, a ty obejmiesz kierownictwo magazynéw.

— Zartuje ojciec? Dlatego, ze temu chamstwu nie racze sie podoba¢, mam przejéé
na nizsze stanowisko?

— Jezeli wolisz pozosta¢ — spokojnie powiedzial pan Dalcz — pozosta¢ i dostaé
kulke w feb... Chyba wiesz, jak rozprawiajg si¢ z tymi, keérych raz juz wywieziono tacz-
kami?... Otéz powiedzialem, ze sprobuje przenie$¢ ci¢ do magazyndéw. Naturalnie zalezy
to od zgody delegatéw. Ani mysle znosi¢ dalszych awantur. Co za$ dotyczy kierownictwa
magazynéw, jest ono i tak dla ciebie zbyt trudne. Niestety, nie umiesz nic i do zadnej
pracy si¢ nie nadajesz...

— Jestem wspdtwlascicielem fabryki i chyba mam w niej niejakie prawa?

— Tak ci si¢ wydaje? — u$miechnat si¢ Wilhelm Dalcz. — Otéz wiedz, ze w tych
dniach przyjezdza Krzysztof. I moze si¢ okazad, ze... ze wlasno$¢ twoja i Haliny, i... moja
jest tu zbyt mata, by miala nam da¢ jakiekolwiek prawa... Idz. Kaz si¢ odwiezé do domu
moim samochodem i odeslij woz z powrotem. Wieczorem badz w domu. Zakomunikuje
ci ostatecznie decyzje co do twego pozostania w fabryce.

— Czy ojciec méwil o naszej sytuacji serio?

Wilhelm Dalcz milczal.

— A to fadnie nas ojciec wygospodarowal! — wybuchnat Zdzistaw.

— Prosze wyjs¢ — odpowiedzial pélglosem ojciec.

Gdy drzwi za Zdzistawem trzasnely, podniést rece do skroni i trwat tak przez chwile
w bezruchu... Nacisngl guzik dzwonka. Na progu ukazat si¢ sekretarz.

— Czy sg juz delegaci?

— Tak jest, panie dyrektorze.

— Niech wejda.

Weszli trzej robotnicy. Pan Dalcz znat ich dobrze. Juz od trzech lat byli wybierani.
Mieli bowiem nie tylko wzigcie u ogétu robotnikéw, lecz i uznanie dyrekeji za swéj take
i za umiejgtno$¢ fagodzenia zatargdw, kedrych przecie nie braklo, jak w kazdej fabryce.

— Dzieri dobry, panowie — powital ich dyrektor, podajac po kolei reke. — Siadajcie,
prosze.

W milczeniu $ciskali koricami palcéw dlori zwierzchnika i usadowili si¢ na stojacych
przed biurkiem fotelach. Nie zanadto swobodnie, ale i nie na brzezkach. Ot, zwyczajnie.
Najblizej usiadl najwickszy z nich, tokarz Madejczyk, s¢kate chlopisko o zezowatym oku
i twarzy zoranej ospa. Jako prezes delegacji on tez pierwszy si¢ odezwal:

— Ano niby domyslamy si¢, panie dyrektorze, wzgledem czego pan nas sobie zyczyl.
Coz... nie nasza wina.

— Wiadomo — podchwycit siedzacy za nim szczuply blondynek, $lusarz z modelarni
— sami podmoéwili si¢’. My o niczym nie wiedzielim.

— Zrobiliscie mi wielky krzywde — potrzasnat glowa dyrektor Dalcz. — Nie spo-
dziewalem si¢, ze zastuzylem u robotnikéw na takie postgpowanie.

— Co tez pan méwi, panie Dalcz? — odezwat si¢ trzeci delegat, giser!! Czepiel,
wzruszajac ramionami. — Pana samego to nikt by palcem nie tknat.

— Ale, panie Czepiel, tkngl mego syna. A przeciez to bylo takie proste: uznawaliscie,
ze moj syn niestusznie Dominiaka wydalil, nalezalo do mnie przyj$¢ i powiedzied, zamiast
doprowadza¢ do takiego skandalu. Nie spodziewalem si¢ tego, ze na staroé¢ doczekam sig
takich od was dowodéw zyczliwosci.

— Panie dyrektorze, kiedy tu nie o Dominiaka chodzito — przerwal Madejczyk
uspokajajacym tonem. — Dominiaka, wiadomo, niesprawiedliwie wylal, ale w ogole
wszystkim syn parski do zywego dojadl. Za pi¢¢ minut spéznienia kazat po pét godziny
stracaé, do Kasy Chorych zaswiadczen nie wydawal, a do czlowieka to jak do psa gadal.
No i co dziwié si¢, ze nerwy nie strzymali?... My sami nieraz chcielim do pana dyrektora
przyj$¢, ale tak jako$ na rodzonego syna, cho¢ to po prawdzie méwiac, a nie uchybiajac,
to pan dyrektor nie bardzo tyz z niego, za przeproszeniem, zaszczytu ma. Niby z poczat-
ku to nic, ale pézniej, jak zaczat si¢ do kaidego czepial, jak zaczal kazdego traktowaé,

podmdwi¢ — naméwié, nakloni¢ kogo$ do zrobienia czego$; czesto: podburzyé¢ do czego$ zlego. [przypis
edytorski]

Ugiser — rzemieélnik zajmujgcy si¢ odlewaniem przedmiotéw z metalu. [przypis edytorski]
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jak zaczal wyrazad sig, to ludzie znielubieli. A zwiedzieli si¢, ze znaczy si¢ paniski syn, za
przeproszeniem, w teatrze opery od$piewywal, co to za labedzia byl, czy jak tam...

— Za ltabedzia, a jakie — z przekonaniem potwierdzit blondyn i wszyscy trzej za-
chichotali dyskretnie.

— A niechby — ciagnal Madejczyk — cho¢ to nie wychodzi'?, zeby dyrektor per-
sonalny i takie rzeczy, ale nie lubili go, to i krzyknie ten i owy, jak pariski syn przez halg
przechodzi: , Te, Babedz idzie!”, ,A kysz, do Lazienek!”, ,Spuszczajcie labedzia na wode!”,
,Kukuryku!” i takie insze rzeczy. Ludzie, jak ludzie, pozartowaé lubiejg. Zeby madry byt,
toby kolo uszu puscit, a on czepiat si¢ i jak kogo przylapal, to juz mu zemsta pisana. Tak
i z Dominiakiem bylo. Jakze mozna, chlop zonaty, troje dzieci, a i rzemie$lnik, sam pan
dyrektor wie, pierwszoklasny i za byle co za brame... Jego wina, ze panu dyrektorowi
personalnemu podobalo si¢ tab¢dzia odstawiad?...

Wilhelm Dalcz zaczal méwié. Spokojnie, jasno, dobitnie. Sadzi, ze awantury tego
rodzaju s3 niedopuszczalne, ze pomimo wszystko nie moze dla nich znalez¢ usprawiedli-
wienia, ze nie moze ulega¢ takim presjom, lecz wobec tego, co zaszlo, i w przekonaniu,
ze si¢ to nie powtorzy, przeniesie swego syna na stanowisko gtéwnego magazyniera.

Delegaci spojrzeli po sobie. Blondyn wzruszyt ramionami. Czepiel chrzaknal, a Ma-
dejezyk powiedziat:

— Jezeli pan dyrektor chce ryzykowad...

— Chcg od was otrzymaé¢ gwarancje, ze porzadek nie zostanie naruszony. Méj syn
nie bedzie teraz mial zadnej stycznosci z robotnikami i sadzg, ze... dla mnie tez mozecie
panowie mie¢ niejakie wzgledy.

Czepiel pochylit si¢ do Madejczyka i mruknat:

— Niech tam...

— Panie dyrektorze — odezwal si¢ ospowaty — z panem toby my poszli na zgode, ale
niby jak nam przed towarzyszami méwic?... Ot, powiemy tak: pan przyjmie z powrotem
Dominiaka, to i rychtyk!? bedzie.

Jednak pan Dalcz ze wzgledéw prestizowych nie mégt na to przystaé. Po krétkich
pertraktacjach doszedt wszakze z nimi do ukladu: Zdzistaw ma zapewnione bezpieczen-
stwo, Dominiak za$ na trzy miesigce otrzyma prace u ,Lilpopa”, a potem przyjety zostanie
z powrotem.

Po wyjéciu delegacji, zanim zjawit si¢ wezwany telefonicznie inzynier Turski, do ga-
binetu wpadt zig¢ dyrektora Dalcza, doktor Jachimowski, dyrektor handlowy Zaktadéw.

— Niech ojciec to podpisze — zaterkotal swoim trzeszczacym glosem, podsuwajac
rézowy blankiet asygnaty'4 kasowej. — Muszg zaraz jecha¢ do ministerstwa i wsunaé te
osiem tysi¢cy do tapy Puczkowskiemu. Inaczej przepadniemy przy przetargu. A to spisat
si¢ nasz kochany Zdzich? Co?... Swoja droga to bolszewizm. Méwiono mi, ze gléwnym
macherem! byt ten ojca ukochany Czepiel. Nalezaloby z policja pogadaé tak po cichu,
zeby go uprzatngli... No, co ojciec patrzy! Jak Boga kocham, spéini¢ si¢ i Czesi nas
ubiegng. Puczkowski to uczciwy czlowiek, jezeli wezesniej od nich tapdéwke weimie, to
ze mng juz gada¢ nie zechce. No niechze ojciec predzej podpisuje!

Pan Dalcz przygryzt siwe wasy i w zamysleniu przygladat si¢ rézowemu kwadracikowi
papieru, nerwowo potrzgsanemu przez wymanicurowane brudne palce zigcia. Z wolna
podnibst oczy na jego chuda ziemistg twarz i powiedzial:

— Nie podpiszg.

— O, Jezu — zatrzepotal rekami Jachimowski — co ojciec mysli, ze ja do wlasnej
kieszeni wezme te forse? Niech ojciec sam sprawdzi. Puczkowski w cztery oczy nie bedzie
ukrywal. A recze, ze inaczej cale zaméwienie diabli wezma. Jezeli za$ ojciec znajduje, ze
w naszej sytuacji sta¢ nas na wyrzeczenie si¢ zaméwienia na péltora miliona, to ciekaw
jestem, co pan Karol na to powie. Ojciec zyje wcigz ubieglym stuleciem, ale, do pioruna,
dlaczego my wszyscy mamy na tym cierpie¢? Niech ojciec zadzwoni do biura sprzedazy.
Oni wydostali ceny Czechéw. Sg prawie o czternadcie procent nizsze od naszych! Rozumie
ojciec?... A zreszta, co ja bede z ojcem wojowal? Podpisze ojciec czy nie?...

2pie wychodzi — tu zniekszt.: nie uchodzi. [przypis edytorski]

Brychtyk (z niem.) — akurat, dokladnie. [przypis edytorski]

Yasygnata kasowa — tu: pisemne zlecenie upowazniajgce do podjecia pienigdzy w kasie. [przypis edytorski]
5macher — kombinator, naciggacz, cwaniak, hochsztapler. [przypis edytorski]
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Starzec zgarbit si¢ i powiedzial cicho:

— Daj.

Powoli, jakby ociagajac si¢ przy kazdej literze, podpisal i bez stowa podsunat asygnate
zigciowi.

— No i w porzadeczku — za$miat si¢ pojednawczo Jachimowski, ukazujac zloto-
-czarne uzgbienie. — I ¢6z ojciec zrobi z tym idiotg Zdzichem? Aha, znowu mi przystata
Halina jakiego$ cymbata. Oczywiscie wyrzucitem go za drzwi. Do pioruna, co ona sobie
wyobraza, ze bede rozdawal posady w fabryce wszystkim jej absztyfikantom!'é i gigola-
kom!”? Doprawdy ojciec moéglby troche utemperowal swoja coreczke. Zdzich napycha
nam jakie$ wyranzerowane'® baletnice, Halina swoich gachéw!?, nie do$¢ kochanej ro-
dzinki, jeszcze mamy staé si¢ przytutkiem emerytalnym... Istny dom wariatéw... Co to
jeszcze? — poskrobat si¢ w lysing. — Aha! Biuro kalkulacji trzeba wziaé za pysk. Oni
nas zarzng cenami robocizny! Licza na przykiad siedemnascie godzin na imadetko ,F” do
tych duzych frezarek®. Umyslnie dowiadywalem si¢. Czort wie, co. A w niemieckich fa-
brykach, gdzie robocizna jest o sto czterdziesci procent drozsza, wypada w cenie o polowe
taniej. Po prostu inzynier Kamirski jest za stary i nie umie kalkulowa¢. Na najblizszym
Zarzadzie postawig wniosek o wylanie go.

— Kaminski pracuje u nas od trzydziestu pigciu lat — jakby do siebie powiedzial
Wilhelm Dalcz.

— To i dosy¢ — ironicznie zawyrokowat Jachimowski. — No, do widzenia.

Rozmowa z Turskim zajela przeszto pét godziny. Péiniej przyszedt gtéwny buchalter?!
z wekslami?? gwarancyjnymi do podpisu, Holder z korespondencja, szef biura zakupéw,
majster z hartowni? z pro$ba o pozyczke na $lub syna, kierownik wojskowych warsztatéw
samochodowych z pretensjami z powodu ustawicznego psucia si¢ dostarczonych obrabia-
rek, Ganzier, przedstawiciel Dalczéw w Gdarisku, radca prawny w sprawie procesu z hutg
Nordi o niedotrzymanie umowy... Jak codziennie, setki pietrzacych sie, zazebiajacych si¢
w najbardziej skomplikowany i niespodziewany sposéb spraw, intereséw, trudnosci.

Pomimo swoich lat siedemdziesi¢ciu oémiu dyrektor Wilhelm Dalcz nie czut fizycz-
nego zmeczenia. Trwal na stanowisku niewzruszenie i mocno w tej coraz szybciej i coraz
bardziej zygzakowato obracajacej si¢ masie zdarzed. Przynajmniej nike z tych, kto jakg-
kolwiek z nim miat styczno$¢, nie watpit o tym.

Whasnie wybita czwarta i syrena fabryczna przeciaglym rykiem oznajmita koniec dnia
roboczego, a wozny wszedl, by dyrektorowi podaé palto, gdy zadzwonit telefon, przezna-
czony wylacznie do prywatnego uzytku. Jego numer znany byt zaledwie kilku osobom,
a poniewaz dyrektor Dalcz wiedzial, iz pani Jézefina o tej porze $pi, jeszcze zanim podnidst
stuchawke i uslyszal glos Blumkiewicza, domyslit si¢, ze dzwonia od Karola.

— Dzient dobry, panie Blumkiewicz — powiedzial uprzejmie. — Jakze si¢ ma méj
brat?

— Uszanowanie najnizsze, panie dyrektorze, wlasnie pan prezes polecit mi zatelefo-
nowal i zapytaé, czy pan dyrektor nie bylby taskaw wstapi¢ do niego, albo po obiedzie,
albo zaraz.

— Wigec przyjechal — wyrwato si¢ dyrektorowi Dalczowi.

— Tak jest, panie dyrektorze, dzi$ rano razem z panig prezesowy. Pan prezes nie-
zmiernie si¢ ucieszyl powrotem syna.

— Niech pan powie memu bratu, ze zaraz bede.

16absztyfikant (pot.) — zalotnik, konkurent do reki, kandydat na narzeczonego. [przypis edytorski]

Vgigolak (pot. z fr.: gigolo) — dzi§ raczej: zigolak: platny partner do tarica w lokalu rozrywkowym a. mtody
mezczyzna czerpigey korzyéci materialne z dotrzymywania towarzystwa lub ze stosunkéw z zamoznymi kobie-
tami. [przypis edytorski]

Bwyranzerowany (rzad.) — wycofany z obiegu. [przypis edytorski]

gach (daw., gw.) — kochanek. [przypis edytorski]

Ofrezarka — maszyna do obrébki skrawaniem za pomocg frezu; stuzy do wykonywania np. rowkéw, gwin-
tw, kot zgbatych. [przypis edytorski]

hychalter (daw.) — ksiegowy. [przypis edytorski]

2ypeksel — dokument stanowigcy pisemne zobowigzanie wystawcy do zaplacenia okreslonej osobie (lub
okazicielowi) okreslonej sumy w oznaczonym terminie; uzywany m.in. jako zabezpieczenie zobowigzan pie-
nigznych, zamiast natychmiastowej zaplaty za towar lub ustuge. [przypis edytorski]

Bhartownia — warsztat, w ktérym wykonuje si¢ hartowanie metalu. [przypis edytorski]
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Polozyl stuchawke, mruknal pod nosem co$, czego woiny nie doslyszal, i wstal. Stary
wozny podsunat mu kalosze, a pomagajac nalozy¢ palto, zapytal:

— A to pewno panicz Krzysztof przyjechal?

— Tak, Jézefie, przyjechal. Badz zdréw i powiedz szoferowi, by zajechal po mnie od
ulicy Swirskiej.

Podworze fabryczne juz opustoszato. Wilhelm Dalcz szedt swoim réwnym duzym
krokiem po czarnej od wegla, ubitej i tu i dwdzie polyskujacej katuzami ziemi wzdhuz
wielkiej hali warsztatéw stolarskich, az do wysokich sztachet, oddzielajacych teren fabryki
od starego ogrodu, w ktérym stat palacyk wybudowany jeszcze przez jego ojca. Znal tu
kazde drzewo i kazdy krzak. Przecie sam tu mieszkat przez lat wiele, zanim ozenil si¢
z Jozefing. Waska $ciezka gesto byla pokryta, mokrymi od niedawnego deszczu, z6ttymi
i czerwonymi li$¢mi. Zupelnie juz prawie gole galezie drzew sterczaly nieruchomo pod
szarym zachmurzonym niebem. Zbudzony jego krokami, zaszczekal wielki faficuchowy
pies, lecz zaraz si¢ uspokoit i zaczat machaé ogonem. Wilhelm Dalcz nie bywat tu czgstym
gosciem, ale przeciez kundel znat go doé¢ dobrze, by bez obawy dopusci¢ do wejécia na
werande.

Na spotkanie wybiegt maly, ruchliwy Blumkiewicz i unizenie pochylajac ogromng
dominikanskg lysine, wprowadzit goscia przez maly, ciemny i ciasny przedpokéj do du-
zego biedermaierowskiego? salonu o meblach pokrytych bialym plétnem. Tu dopiero
pomégt panu Wilhelmowi zdjaé palto.

— Pan prezes czeka.

Sasiedni pokdj, stuiacy jednoczesnie za gabinet i sypialni¢, mial opuszczone rolety.
Przy wysokim mahoniowym 16zku palila si¢ mata lampka, rzucajac krag zéttawego $wiatla
na poduszke i siwg brodaty glowe z Zywymi czarnymi oczyma.

— Jak sie miewasz, Karolu?

— Drzigkuje ci, Wil. — Chory wyciagnat do brata lewa reke. — Dzi$ lepiej. Siadaj,
prosz¢. Panie Blumkiewicz, przysuri pan fotel... Dzigkuje i tego... moze pan odejsé. Gdy
bedg potrzebowal, zadzwonic.

Zostali sami. Karol chcial nieco podnie$¢ si¢ w poduszkach, lecz nie starczyto mu sit
i Wilhelm musiat go uja¢ pod sparalizowane ramie, by mu dopoméc.

— Duigkuje ci — steknat chory. — Dizisiaj przyjechat Krzysztof.

— Domyslilem si¢ tego. Zechcesz zwotaé posiedzenie Zarzadu?

— Nie, tymczasem w Zarzadzie po dawnemu bedzie mnie zastgpowal Blumkiewicz.
Krzy$ jeszcze nie chee wehodzi¢é w sprawy ogélne. Oczywiscie po pewnym czasie on obej-
mie prezesure, a ja si¢ zrzekne...

— Czy nie uwazasz, Karolu, ze on jest za miody? Ma zaledwie dwadziescia siedem
lat. Méglbys jeszcze przez rok, dwa...

— Nie — stanowczo zaprzeczyl Karol Dalcz — po prostu nie czujg si¢ uprawniony do
dalszego zarzadzania jego majatkiem. Nigdy ci, Wil, nie méwilem o tym, ale sam wiesz,
ze wszystkie pienigdze, jakie wkladam do fabryki, stanowia wylaczng wlasnoé¢ Krzysztofa.
Ze spadku po jego przybranym ojcu, nieboszczyku Wyzborze.

Wilhelm nie wiedzial o tym. Przypuszczal, ze jego brat, prowadzac tak oszczedny
i odosobniony tryb Zycia, sam posiadal znaczne fundusze i z nich czerpal, wykupujac
udzialy bratankéw. Ze stary skapiec Wyzbor, wuj Karolowej, umierajac, gdy ona spo-
dziewala si¢ potomka, zostawil adoptacje? i wielki zapis jej dziecku, na wypadek gdyby
urodzila syna — to bylo powszechnie znane. Przyzwyczajony jednak do skrupulatno-
$ci brata, Wilhelm nie przypuszczal, by ten naruszyt kapitaly syna, zanim Krzysztof sam
wejdzie do czynnego zycia i sam zadecyduje o lokacie.

— No — rzucit lekko — skoro czule$ si¢ uprawniony do dysponowania...

Mitodszy brat zmierzyt go wymownym spojrzeniem:

— Byt to jedyny sposéb zabezpieczenia Krzysztofowi mojej czedci przedsigbiorstwa.

Wilhelm nie odpowiedzial, a Karol dorzucil prawie szeptem:

24biedermaierowski — utrzymany w stylu biedermeier: panujacym w Niemczech i krajach Europy $rodkowej
i wschodniej w 1 pot. XIX w. stylu meblarstwa i wyposazenia wnetrz, cechujacym si¢ wygoda i przytulnoécig.
[przypis edytorski]
Badoptacia (daw.) — adopcja, przysposobienie, prawne uznanie cudzego dziecka za wiasne. [przypis edytor-
ski]
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— Zanim zostaloby zmarnowane przez twoje dzieci i réznych przybledéw w rodza-
ju Jachimowskiego... czy innych protegowanych twojej pani Jézefiny... wielkopariskich
darmozjadéw, prézniakéw, kretyndw, przez cale to robactwo, ktére obsiadlo twéj dom,
a ktore wytrutbym, jak...

Zakaszlal si¢, pergaminowa twarz pokryta si¢ bladym rumienicem, w oczach zaszklily
si¢ lzy.

— Uspokdj sig, Karolu — zimno powiedzial Wilhelm. — Niesprawiedliwe zarzuty
nie staja si¢ stuszne przez to, ze wypowiada si¢ je z nienawiscig.

— Tak?... Niesprawiedliwe?... B6j si¢ Boga, Wil, nie wmawiaj we mnie, ze sam siebie
umiate$ oklama¢! Nie udawaj przede mna! Nawet taki Blumkiewicz widzi, ze si¢ tylko
meczysz!

— Dajmy spokdj twoim przywidzeniom, Karolu. Chciale$ méwié ze mng o Krzysz-
tofie.

Chory sapat przez chwile i zul wargi. Opanowat si¢ jednak i zaczal méwic:

— Tak. Krzy$ skorczyl budowe maszyn, skorczyt ze zlotym medalem. Z fabryk,
w ktdrych praktykowal, ma najlepsze opinie. Jest zdolny, nawet bardzo zdolny. Dlate-
go sadze, ze bedzie pozyteczny. Sam si¢ zreszta o tym przekonasz. Myélalem nad tym,
jakie mu stanowisko powierzy¢, i postanowilem, na jego wlasne zyczenie, ze zostanie
dyrektorem technicznym.

— A c6z zrobimy z inzynierem Wajdlem?

— Céz? Na razie pozostanie na stanowisku gléwnego inzyniera. To mu zadnej ujmy
nie przyniesie. Przecie dyrekcja techniczna obejmie oprécz jego dziatu szereg innych,
ale o tych szczegdlach rozmédwisz si¢ juz z samym Krzysztofem. Nie watpie, ze zrobisz
wszystko, by mu ulatwi¢ pracg...

— Motzesz tego by¢ pewien.

— Duigkuje ci, Wil, nigdy ani przez chwile nie stawialem pod znakiem zapytania
dwoch twoich cech charakteru: uczciwosci i szlachetnoéci. Mam tedy? dalsza do ciebie
prosbe. Nie chciatbym ci¢ dotkngé, ale bylbym ci wdzi¢czny za umozliwienie Krzysiowi
jak najmniejszego kontaktowania z Jachimowskim, Zdzistawem i z cala twoja rodzing.

— Jak chcesa...

— Nie obrazaj si¢. Krzy$ jest troche odludkiem. Z ludzmi i z zZyciem w ogéle stykat
sic mato. Wiesz, ze byt wychowany przez matke, a Terenia zawsze unikata ludzi.

— Jednak skoro chcesz, by zostal dyrektorem technicznym, bedzie musial ustawicznie
mie¢ do czynienia z wszystkimi podwladnymi.

— Whasnie prosze cig, Wil, bys go pomatu i w to wprowadzil, oswoit z warunkami,
z otoczeniem, no i osobiscie wdrozyt w prace.

— Mozesz na mnie liczy¢.

— Whasnie. Wiem przecie, ze i tobie lezy na sercu los przedsi¢biorstwa, juz chociaz-
by przez pamigé na naszego $wictej pamicci ojca, ktdry wierzyl, ze jeszcze jego prawnuki
i prawnuczki utrzymaja si¢ na tej placdwee... No, a kt6z po nas to obejmie? Po tobie i po
mnie?... Zdzistaw?... Chyba sam si¢ nie tudzisz. Zatem tylko Krzy$. I naszym obowigz-
kiem jest da¢ mu do tego przygotowanie, jezeli nie chcemy, by fabryka wpadla w obce
rece. Wprawdzie pozostaje jeszcze twdj starszy syn, ale jest to czlowiek catkiem zwich-
nicty... Szkoda, gdy jeszcze byt malym chlopcem, miatem nadziejg, ze z niego tegi chiop
wyroénie. Ze na nim oprze si¢ z czasem cafa firma... A tymczasem szczesliwa raczka two-
jej zony tak go pokierowala, ze nawet gimnazjum nie skoniczyl, ze zrobila zerh watkonia
i hulake...

— Daj spokdj — smutno potrzasnat glowa Wilhelm Dalcz — nie méwmy o Pawle.
Wykreslitem go z mojej pamigci i z jakichkolwiek rachub. Masz zupelng racj¢. Pozostaje
tylko Krzysztof. Daj Boze, zeby...

Nie dokoriczyl, gdyz zapukano do drzwi i nie czekajac na pozwolenie, uchylono je,
a na progu stancla niska, szczupta staruszka w bialym fartuchu.

— O, dzieni dobry, panie Wilhelmie.

%tedy (daw.) — zatem, wigc. [przypis edytorski]
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— Drzient dobry, Tereniu — zerwal si¢ z galanteria? i pocalowat j3 w reke. — Weigz
wygladasz mlodo i rzesko.

— Zartujesz, panie Wilhelmie. Ale przeszkodzitam wam? Chciatam tylko przypo-
mnie¢ Karolowi, by wziat proszek. On zawsze zapomina.

Staruszka nalata do kubeczka wody i podata mezowi lekarstwo.

— Badz tak dobra — powiedziat chory, oddajac kubek — zawiadom Krzysia, ze moze
przyj$¢ powital stryja Wilhelma.

— Dobrze, zlotko.

Czekali w milczeniu.

Uplyngto dobrych pig¢ minut, zanim uslyszeli szybkie pewne kroki i do pokoju wszed?
Krzysztof. Pan Wilhelm, nie podnoszac si¢ z miejsca, obrzucil go uwaznym spojrzeniem.
Przed nim stal mlody cztowiek $redniego wzrostu, raczej szczuply, o podniesionej glowie.
Smagla twarz, gladko wygolona, nieduzy prosty nos, fadnie wykrojone usta, duze czarne
myslgce oczy i krétko przystrzyzone, w tyt zaczesane wlosy koloru hebanu sktadaly si¢ na
caloé¢ powaing i ujmujaca.

— Mito mi ci¢ powitaé, Krzysztofie — odezwat si¢ wreszcie i wyciagnat reke.

— Whadciwie: pozna¢ — u$miechnat si¢ mlody czlowiek. — Tak sig¢ jako$ zlozylo, ze
prawie nie widywali$my si¢ ze stryjem.

Pan Wilhelm potrzasnal mala, lecz silng dlonig bratanka. Na ogdét podobat mu sie,
tylko migkki i zanadto mlodziericzy glos nieco razit. Natomiast swobodne i naturalne
zachowanie si¢ Krzysztofa robito dodatnie wrazenie. Przysunat sobie krzeslo i usiadt na-
przeciw stryja. Nie wygladal na swoje lata, lecz juz po chwili rozmowy pan Wilhelm
przekonal si¢, ze ma do czynienia z dojrzalym i zréwnowazonym mezczyzng.

Krzysztof opowiadat o belgijskich i niemieckich fabrykach metalurgicznych, w ke6-
rych odbywal prakeyke, o rozmaitych stosowanych tam systemach administracji, o po-
stepach naukowej organizacji pracy, o nowych metodach regulowania produkcji.

Méwil rzeczowo, bez sadzenia si¢?® na znawstwo, bez popisywania si¢ erudycja®, lecz
w sposdb $wiadczacy o gruntownej znajomosci przedmiotu i o wlasnym trzezwym zdaniu
w omawianych sprawach.

Pan Karol Dalcz z nieukrywang radoscig wodzit oczyma z twarzy syna na twarz brata,
ktdry zreszty nie ukrywal swego uznania dla mlodego inzyniera. Juz sam sposéb, w jaki sie
don zwracat z pytaniami, aczkolwiek miat w sobie jakby posmaczek egzaminu, $wiadczyt,
ze pan Wilhelm traktuje bratanka catkiem powainie.

Weszla znowu pani Teresa z propozycja przyrzadzenia kawy, lecz pan Wilhelm po-
dziekowal.

— Jakze méj syn, panie Wilhelmie? — zapytata z maskowanym niepokojem.

— Muszg ci, Tereniu, powinszowa¢. O ile znam si¢ na ludziach, bedzie z niego praw-
dziwy Dalcz.

— Jeszcze si¢ stryj rozczaruje — za$mial si¢ Krzysztof, ukazujac biale i jakby drapiezne
zgby. — A dlaczego to stryj z moja matka tak dziwnie si¢ tytutuja?

— Widzisz, Krzysztofie, znalem twojg matke, gdy jeszcze byla w tym wieku, kiedy
nie tylko méwi si¢ pannom po imieniu, lecz i nosi si¢ je na rekach.

— Jakze chcesz — za$miala si¢ pani Teresa — pan Wilhelm byl juz wéwczas studen-
tem.

Pomimo tych wspomnieni nastréj do korica byl zimny. Przy pozegnaniu ustalono,
ze Krzysztof nazajutrz z rana zjawi si¢ u pana Wilhelma i zostanie przezeni oprowadzony
po fabryce. Nominacj¢ otrzyma zaraz, za$ po kilku tygodniach i po blizszym poznaniu
przedsi¢biorstwa przystapi do zorganizowania swego dziatu.

Dyrektor Wilhelm Dalcz pojechal do domu. Zapadt juz zmierzch i gdy auto dotarlo
do $rédmiescia, w wilgotnym asfalcie odbijaly si¢ metne refleksy o$wietlonych wystaw

sklepowych.

Zgalanteria (z fr. galanterie: grzeczno$¢) — wyszukana grzeczno$¢ w obejciu, szczeg6lnie w stosunku do
kobiet. [przypis edytorski]

Bsadzic sig — probowad sig czyms popisal, stara¢ si¢ komu$ zaimponowal. [przypis edytorski]

Derudycja — rozlegle, wszechstronne wyksztalcenie, oczytanie, wiedza ksigzkowa. [przypis edytorski]

30dort — skrécone: do niego. [przypis edytorski]
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W ogromnym mieszkaniu przy Alei Ujazdowskiej panowal wielki ruch i hatas. Byt
to piatek, dzieni przyje¢ pani Jézefiny. Wilhelm Dalcz pospiesznie zdjat palto i przemknat
si¢ miedzy rozbiegang stuzbg przez jadalnie i boczny korytarz do swojej sypialni. Z przy-
leglego gabinetu dolatywaly glosne $miechy i okrzyki. Przekrecit na wszelki wypadek
klucz w zamku, zdjal marynarke, nalozyt stary, zniszczony szlafrok i zadzwonit. Po dtu-
gim oczekiwaniu wpadla pokojéwka. Kazal jej przynie$¢ obiad. Zamiast obiadu zjawila
si¢ jednak pani Jézefina i wznoszac r¢ce nad swa majestatyczng postacig, wybuchneta
oburzeniem: on jej caly dom dezorganizuje, on przychodzi wtedy na obiad, kiedy mu si¢
podoba, wprowadza chaos, odrywa stuzbe od jej obowigzkéw, jezeli Halina dotychczas za
maz nie wyszla, to wszystko przez niego, sam palcem nie ruszy, a teraz ona, zamiast bawié
gosci i czuwaé nad porzadkiem, musi tu przychodzi¢, dobrze, niech teraz on sam idzie,
ona z miejsca si¢ nie ruszy, dzi§ pierwszy raz jest ten hrabia wegierski, a ten tak zwany
pan domu nawet nie raczy si¢ pokazaé, biedna ta Halina, ale ona do grobu nie zapomni
wyrodnemu ojcu, zawsze udaje zmeczonego, byle tylko nie spelnia¢ swoich $wictych
obowigzkéw...

Pan Wilhelm Dalcz przygladat si¢ przez chwile zonie obojetnym wzrokiem, po czym
bez stowa polozyt si¢ na sofie i zamknal powieki. Pani Jézefina, trzasngwszy drzwiami,
wyszla z pokoju.

ROZDZIAL 11

Do pokoju maszyn wszed! sekretarz Holder z ming zwiastujacg nowing.

— No, moje panie — powiedzial, zacierajac rece — z jedna z was musze si¢ rozstaé.

W jednej chwili umilkly ,Royale” i ,Remingtony”!, a panna Klimaszewska, ktéra nie
dalej jak wezoraj w liScie samego dyrektora zrobila dwa bledy ortograficzne, $miertelnie
zbladla. Holder jednak stanat przy stoliku panny Jarszéwny i chrzaknat:

— Co pani o tym sadzi, panno Marychno?

— Alez za co? — przestraszyla si¢ Jarszéwna. — Przecie ja, panie Holder, nic nie
zawinitam?

— No, niech si¢ pani nie boi! — u$miechnal si¢. — Rozstajemy si¢ z panig my, to
znaczy sekretariat, a pani dostaje awans i hm... perspektywy!...

— Perspektywy?

— I to jakie! Zostaje pani osobistg sekretarky dyrektora Krzysztofa Dalcza. Niech
pani powie Jozefowi, zeby przeniost pani maszyne do gabinetu dyrekeji techniczne;.

— Dlaczego Marychna? Czy to ,stary” zarzadzil? Czy dostanie podwyzke? — posypaly
si¢ pytania.

— Ba, iebyz ,stary”. Sam pan Krzysztof powiedzial: ,Prosz¢ mi wyznaczy¢ t¢ blon-
dynke, co siedzi przy oknie, ona mi si¢ szalenie podoba”.

— Zartuje pan — zaczerwienila si¢ Jarszéwna — to niemozliwe!

— Serio tak powiedzial?

Holder stal uémiechnicty i rozkoszowal si¢ wrazeniem, jakie sprawit:

— No, o podobaniu si¢ nie méwil, ale skoro panig wybral, widocznie co$ w tym jest.

— On mi si¢ weale nie podoba! — zawotala panna Klimaszewska. — Taki jakis...

— Ho, ho, bo zielone winogrona!

— I od kiedy mam tam do niego i$¢? Od jutra?

— Po co odkladaé szczgécie? — z zartobliwym patosem odpowiedzial Holder. — Ma
pani i8¢ zaraz.

— Alez ja nie mogg zaraz! — zerwala si¢ Jarszéwna. — Niech pan sam patrzy! Mam
zupelnie wytarte lokcie i w ogéle to stara sukienka! I wlosy mi si¢ calkiem rozfryzowaly.
O méj Boze, dlaczego mi pan nie powiedziat wczoraj! Ja tak nie p6jde za zadne skarby!

Gorgczkowo pudrowala nosek i otrzepywata kurz z sukni. Jaskrawe rumierice i roz-
iskrzone emocj niebieskie oczy wraz z nieco rozczochrang czupryng koloru Inu skia-
daly si¢ na obraz najwyzszego podniecenia. Pelne duze piersi wznosily si¢ pospiesznym
nierytmicznym oddechem. Bezladnie machajac grzebieniem wyrywata sobie cale pasma
wloséw.

31, Royale” i ,, Remingtony” — marki maszyn do pisania. [przypis edytorski]
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— Co si¢ tak przejmujesz, Marychno? — wzruszyla ramionami panna Wreczkowska
i wydela przywigdle policzki. — Myslisz, ze on sig z tobg zaraz ozeni? Czy moze posle ci¢
do fotografii?

— Mygli, ze Pana Boga za nogi zlapata — dorzucita inna.

— W ogdle ja slyszatam, ze on jest juz zar¢czony i zostawil swojg narzeczong za
granicg. Podobno co drugi dzieri do niej listy pisuje.

— No — zjadliwie nadmienifa panna Klimaszewska — teraz Marychna bedzie mu
listy wystukiwa¢ na maszynie.

— Gadajcie, panie, gadajcie — zauwazyt sekretarz — a kazda z was do nieba skakataby,
zeby byla na miejscu panny Marychny.

— O, tylko nie ja.

— I nie ja.

— I nie ja.

— Mnie si¢ on w ogdle nie podoba. Brunet i taki wyskrobek. Mezczyzna powinien
mie¢ wzrost, bary...

— I taki zawsze powainy, jakby kij potknat.

— Sama wezoraj méwilas, ze takich oczu jeszeze nie widziala$ — zaperzyla si¢ panna
Jarszéwna.

— Phi... no, ma fadne oczy. Ale to jeszcze smarkacz. Co to za wiek dla mezczyzny
dwadziescia osiem lat.

— Dla ciebie pewno, ze za malo — odcigla si¢ Marychna. — Przykro mie¢ do czy-
nienia z mezczyzng o sze$¢ lat mlodszym od siebie.

— Klamiesz! Ja nie mam trzydziestu czterech lat!

— Sza, panienki — przerwal Holder — bo jeszcze ,stary” wejdzie. No, panno Ma-
rychno, niech pani $pieszy, bo tam jest co$ pilnego do dyktowania.

Jézef zabral maszyne, a w chwile potem Marychna, przezegnawszy si¢ ukradkiem,
wyszla na korytarz.

Gabinet jej nowego szefa miescit sic w konicu korytarza na pierwszym pictrze. Na
wielkich czarnych drzwiach wisiala tabliczka:

»Inz. Krzysztof Wyzbor-Dalcz — Dyrektor Techniczny”.

Zapukata i uslyszawszy krétkie, ale melodyjnym glosem rzucone ,prosze”, weszla.

Siedzial przy biurku, lecz wstal na jej powitanie i odktadajac papierosa powiedziat:

— Czekalem na panig. Jestem Dalcz.

Uscisk doni mial migkki, lecz mocny, a wyraz twarzy raczej surowy i tylko przygodnie
uprzejmy.

— Od jak dawna pracuje pani u nas? — zapytal, wskazujac jej krzesto.

— Od dwoch lat, panie dyrektorze.

— Zatem jest juz pani do$¢ otrzaskana z terminologia techniczng. W kazdym ra-
zie ilekro¢ w tym, co bede pani dyktowal, bedzie pani miala jakiekolwiek watpliwosci
dotyczace pisowni, prosze zapytal.

— Dobrze, panie dyrektorze.

Skingt glowa, co zrozumiala jako zakoniczenie rozmowy. Wstala i zajela miejsce przy
maszynie. Ta byla ustawiona w ten sposéb, ze Marychna musiala siedzie¢ zwrécona ple-
cami do biurka. Jednak na $cianie przed nig wisial wielki oszklony plan fabryki i w tym
wlasnie szkle widziala odbicie swojej jakze fatalnie nieuczesanej glowy, a dalej kontury
biurka i siedzacego przy nim swego szefa. Whasnie przewracat jakie$ papiery, rozkladal
duze arkusze, segregowal mate kartki, na ktérych od czasu do czasu co$ notowal. To
prawda, ze wolala mezczyzn wyiszych, ale ten byt taki przystojny i tak fadnie zbudowa-
ny. Oczywidcie, kolezanki z sekretariatu krytykowaly go tylko przez zazdroé, ze wiasnie
ja wybral. Bylaby glupia, gdyby z tego miala sobie zaraz co$ wyobrazaé, ale jednakze...
Nawet pasujg do siebie, bo on jest szczuply brunet, a ona do$¢ pelna blondynka. Przemy-
stowiec i stenotypistka2... w wielu bardzo picknych filmach zdarzaly si¢ takie sytuacje.

32stenotypistka — maszynistka korzystajaca ze stenografii, tj. kobieta zajmujaca si¢ zawodowo pisaniem na
maszynie stenograficznej lub przepisujaca na maszynie do pisania tekst z notatek stenograficznych; dawniej
takze ogolnie: maszynistka. [przypis edytorski]
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Ma si¢ rozumied, nie bedzie tak naiwna, by rozmarzaé si¢ na ten temat, ale w kazdym
razie to awans. W przerwie obiadowej péjdzie do kreslarni®? pochwali¢ si¢ ojczymowi...

— Piszemy, prosz¢ pani — rozlegl si¢ za nia glos miekki i dZwigczny. — Jest pani
gotowa?

— Prosze, panie dyrektorze.

— Nagléwek: ,,Organizacja dyrekeji technicznej Zakltadéw Przemyslowych Braci Dalez
i Spolki”... Gotowe?

— Tak jest.

— Wiec od nowego wiersza: ,Z dniem pierwszym stycznia biezacego roku wprowadza
si¢ nast¢pujaca strukeure administracji”...

Szybki, sprawny stukot maszyny zmieszal si¢ z plynnym wyrazistym glosem dyktujg-
cego. Marychna nie podniosta oczu znad klawiatury. Nie rozumiata ani stowa z tego, co
wystukiwaly jej palce, cala uwagg skupila na tym, by nie przepuséci¢ ani jednej litery, by
nie narobi¢ biedéw. Robota musi by¢ wykonana bez zarzutu. Dyrektor Krzysztof Dalcz
miarowym krokiem chodzit wzdtuz pokoju i dyktowal z glowy. W kréciutkich przerwach
widziata odbicie jego postaci w szybie przed soba: jedng reke trzymat w kieszeni, w dru-
giej mial notatki, do ktérych z rzadka zagladat. Taki elegancki... Krzysztof... To bardzo
ladne imie... Ten student, ktdrego poznala w wagonie, nazywa si¢ Stanistaw, w ogéle
co drugi chlopak to Stanistaw albo Jan, albo Jurek. Pospolicie. Co innego Krzysztof...
Krzy$, Krzych, a mozna i z drugiej polowy imienia: na przyklad Tofh — tak jak cukierki!

— ...z uwzglednieniem wyzej wymienionych rubryk maja tez by¢ sporzadzane co-
dzienne raporty rozchodu magazynowego w trzech egzemplarzach, a to celem wzajemne;
kontroli...

Czy tez on naprawdg jest zar¢czony? W kazdym razie dotychczas na zadng z urzedni-
czek nie zwracal uwagi, a przeciez jest juz w fabryce od trzech tygodni. W buchalterii®4
méwiono, ze wcigz siedzi w warsztatach albo konferuje z kierownikami poszczegélnych
biur i dzialéw. Ciekawa rzecz, czy teraz bedzie wigeej przesiadywal w gabinecie? Bo po
6z by kazal przydzieli¢ sobie sekretarke?

Od czasu do czasu, nie przerywajgc dyktowania, zatrzymywal si¢ przy niej i nachylal
si¢ nad maszyna, by sprawdzié, co jest napisane.

»Co za szczecie — myslata Marychna — ze wezoraj zrobitam manicure! Co jak co, ale
swoich rgk nie potrzebuje si¢ wstydzi¢. Daj Boze kazdej. Jutro naloz¢ granatows sukienke
z bialym kolnierzykiem i te janiejsze poriczochy”.

Zegar na korytarzu zaczal bi¢ dwunasta i niemal jednoczeénie odezwala si¢ chrapliwie
syrena.

— Pani je obiad w fabryce? — przerwat dyrektor.

— Nie, panie dyrektorze, w domu. Tu tylko $niadanie.

— A bardzo pani glodna?

— Céz znowu, bynajmniej.

— No wigc piszmy dalej. Zalezy mi na skoriczeniu tego memoriatu®® dzi$ jeszcze. Nie
czuje si¢ pani zmeczona?

— O, nie — sklamata Marychna i zaryzykowata maly u$miech, lecz on w ogéle tego
nie spostrzeg}.

»T0 nic — myélata w trzasku maszyny — przecie dzi$ tylko pierwszy dzien. Za tydzies,
dwa, rozkrochmali si¢ i nie bedzie taki oficjalny”.

Pisanie skoriczylo si¢ okolo trzeciej. Wzigl maszynopis i zasiadlszy przy biurku, po-
grazyl si¢ w czytaniu. Zalegla cisza. Marychna nieznacznie rozcierata zmeczone palce,
zerkajac ku zwierzchnikowi. Jaki on ma fadny owal twarzy i jaka gladka smagly cere...

— Prosz¢ pani — podnidst na nig oczy — czy pani jest pewna, ze ,narz¢dziownia”
pisze si¢ przez ,rz”?

— No... tak, panie dyrektorze — odpowiedziala speszona i teraz juz sama nie wie-
dziala, czy nie nalezy pisa¢ przez ,z”.

3kreslarnia — pracownia, w ktorej kresli si¢ rysunki techniczne, rysuje plany itp. [przypis edytorski]
3buchalteria — ksiggowo$¢, rachunkowo$é. [przypis edytorski]
3memorial (z fac.) — oficjalne pismo zawierajgce wyjasnienie sprawy lub uzasadnienie prosby. [przypis

edytorski]
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— Niech si¢ pani nie dziwi — u$miechnat si¢, najwyrazniej usmiechnat si¢ do niej
— niech si¢ pani nie dziwi, ze jestem staby w ortografii. Zaréwno szkole $rednig, jak
i politechnike przechodzitem za granicg, a w gramatyce polskiej jestem tylko samoukiem,
i to, jak pani widzi, kiepskim.

Chciata co$ odpowiedzie¢, ale ani rusz nie przychodzito jej na mysl nic odpowiedniego.
Tymczasem on skoriczyt czytal i wzigl do reki stuchawke telefonu wewnetrznego. Kazat
si¢ polaczy¢ z naczelnym dyrektorem i powiedzial:

— Tu méwi Krzysztof, czy stryj bedzie moégl teraz mnie przyjaé?... Dobrze, zaraz
przyjde.

Bez po$piechu zloiyt papiery i pobrzekujac kluczami zamykat szuflady biurka.

— O ktérej pani przychodzi do pracy? — zapytal.

— O 6smej, panie dyrektorze.

— Hm... Wolatbym, by pani przychodzita o siédmej, za to, oczywiscie, juz o trzeciej
bedzie pani wolna. Nie sprawi to pani réznicy?

— Nie, panie dyrektorze, tylko ze ja mieszkam w Zielonce i... zeby na czas zdazy¢,
musiatabym wstawaé bardzo wezesnie... o pigtej...

— Ano tak — zastanowil si¢ — trudno pania do tego zmusza¢. Jakg pani ma pensje?

— Dwiescie dziesig¢ ztotych.

— Wiec dostanie pani podwyzke, ale trzeba bedzie zamieszkaé w Warszawie. Czy chee
pani?

Naturalnie, ze chciala. Mieszka w Zielonce u ojczyma, a teraz przeprowadzi si¢ do
miasta i wynajmie pokéj, jezeli to jest potrzebne. Dyrektor Dalcz powiedzial, ze nawet
konieczne, gdyz bedzie jej od czasu do czasu potrzebowatl i w godzinach pozabiurowych,
za ktére, oczywiscie, wyplacy jej dodatkowo. Na razie pensja zostanie podwyzszona do
trzystu pieédziesieciu zlotych.

— Bardzo dzi¢kuje, panie dyrektorze — zaczerwienila si¢ i niespodziewanie dla siebie
samej dygneta.

To go widocznie rozbawilo, gdyz uémiechnal si¢, ukazujac $liczne drobne i bardzo
biale z¢by.

— Ile pani ma lat? — zapytal.

— Dwadziescia jeden, to jest wlasciwie dwudziesty drugi — zazenowata sie.

— Jest pani jeszcze bardzo mloda. No, wigc uklad stoi?... Wydam odpowiednie po-
lecenie panu Holderowi. Teraz jeszcze jedno. Proszg pania, by wszystko, co jej dykeuje,
zatrzymane zostalo w $cistej tajemnicy. To jest warunek nieodzowny. Do widzenia pani.

Podat jej reke i wyszed! z gabinetu. Byla niezwykle podniecona. Tyle zmian! Boze,
bedzie miata takg duza pensj¢, no i nareszcie zamieszka w Warszawie! Zaraz od jutra
zacznie szukaé sobie pokoju. Co tez ojczym na to powie?

Gorgczkowo pakowala swoj woreczek i zamykala maszyne. Korcilo jg, by pobiec zaraz
do sekretariatu i pochwali¢ si¢ kolezankom, lecz wytrzymata do gwizdka. Teraz za$ mu-
siala $pieszy¢ si¢ na pociag. Predko wybiegla na ulice. Nie cierpiala tego kawalka drogi do
przystanku tramwajowego. W lecie czy w zimie, zawsze bylo tu pelno blota, a w jesieni
nalezalo wrecz uprawiaé ekwilibrystyke3é, by po rozrzuconych tu i éwdzie ceglach dotrzeé
do ulicy Wolskiej, gdzie juz byly chodniki. Dzi$ jednak wprost nie zwrdcita na to uwa-
gi. Na przystanku zebralo si¢ juz kilkanaécie os6b, przewaznie z biura konstrukeyjnego
i z kalkulacji. Wszyscy juz wiedzieli, ze zostala sekretarka Krzysztofa Dalcza, i winszo-
wali jej awansu. Osobg mlodego dyrektora bardzo si¢ interesowano przede wszystkim ze
wzgledu na zmiany, jakie mial zaprowadzi¢ w fabryce, a poza tym z racji, ze wszystko, co
dotyczylo rodziny pryncypatéw, bylo jednym z najpopularniejszych tematéw w rozmo-
wach mie¢dzy pracownikami. Lubiano i bano si¢ Wilhelma Dalcza, z przekasem méwiono
o Zdzistawie, z szacunkiem o Karolu, Jachimowski mial opini¢ ,cwaniaka”, a o Krzysz-
tofie Dalczu nie wyrobiono sobie jeszcze zdania.

Ojczym Marychny Jarszéwny, pan Ozierko, jako jeden z najstarszych pracownikéow
firmy, doskonale byt obznajmiony?” z tymi kwestiami. Totez, gdy tylko wraz z pasierbicg

36ekwilibrystyka (z Yac. aequilibrium: réwnowaga) — zachowywanie réwnowagi ciala w trudnych warunkach.
[przypis edytorski]
obznajmiony (przest.) — zaznajomiony z czyms. [przypis edytorski]
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ulokowali si¢ w przedziale trzeciej klasy pociggu do Zielonki i gdy Marychna zakomuni-
kowala mu propozycje swego szefa, odwiadczyl, ze nic przeciw niej nie ma, gdyz Dalczowie
to ,rodzina solidna” i nie dadza swemu czlowiekowi zrobi¢ krzywdy. Takie juz obyczaje
sg od starego Franza.

Poniewaz za$§ Marychna czula si¢ od dzi$ takie ,swoim czlowiekiem” Dalczéw, sa-
ma zacz¢la wypytywad ojczyma o ich histori¢. Slyszala ja3 wprawdzie kilkadziesigt razy,
opowiadang réznym przygodnym stuchaczom, lecz nigdy nie zwracala na nig szczegdlne;
uwagi, nawet wowczas, gdy po skoniczeniu gimnazjum dostata posadg¢ w fabryce. Teraz
jednak bylo zupelnie inaczej. Kazda informacja, kazde stowo mialy swoje glebokie aktu-
alne znaczenie.

— Stary Franz — méwitl ojczym — nie mial i trzydziestki, jak do Warszawy przy-
jechal, ale rzemie$lnik byl juz pierwsza klasa i, jak si¢ pokazalo, glowe na karku mial.
Na psach przyjechal, co mu wézek z calym dobytkiem przyciagnely, a nie nazywal si¢
Dalcz, tylko Daltz. Ale ze to ludziom trudno tak wymoéwié, to i wszyscy méwili: ,a to
zanie$ zamek do naprawy do Dalcza”, ,a niech Dalcz zreperuje zawiasy”, bo to otworzyl
sobie skromny warsztacik na Bonifraterskiej, co to nazywano takze i ,pod psami’, ze to
niby na psach przyjechal. Ale czlowiek byt zacny, pracowity, a byt wéwczas taki zamozny
mlynarz na Pradze, Bauer si¢ nazywal. Tez z Niemcéw. Otdz Franz robil to i owo przy
mlynie i co$ w dwa lata z crka Bauera si¢ ozenil. Podobno w posagu dostat pie¢ tysiecy
rubli, czy wigcej. A ze cztowiek byl oszczedny, pracowity i nieghupi, zaraz sobie niewielka
kotlarni¢3® zatozyt, a pomalu plac za wolskg rogatka® kupil i zaczal budowa¢. Trochg ze
swoich, troch¢ z posaznych®, a troch¢ z pozyczonych, bo byt uczciwy i ludzie mu wlasng
dusz¢ zawierzyliby. Powodzilo si¢ niezle. Z poczatku narz¢dzia rolnicze robil, pézniej na
Kolej Wiedeniskg#! rézne zaméwienia przyszly. A jak synowie szkoly pokoriczyli i ojcu
pomagad przyszli, to juz w fabryce ze dwustu robotnikéw bylo.

— To znaczy, ze w tej samej fabryce, gdzie my teraz pracujemy? — zapytata Marychna.

— W tej samej. Tylko ze po $mierci starego Franza obaj synowie zaraz fabryke roz-
szerzyli, zarzucili drobng robotg i przeszli na fabrykacj¢®? maszyn. Starszy, Wilhelm, ze
to bardziej przystojny i elegancki by}, z hrabianka si¢ ozenil, z panng Korniewickg. Zbied-
niala rodzina, tylko na malym folwarczku siedziata, ale zawsze, co hrabianka, to hrabian-
ka. Tylko ze mu na pomyslnoé¢ nie byla. Strasznie nosa darta® i zaczelo si¢ od tego, ze
z mlodszym bratem Wilhelma, z Karolem, pokiécita si¢ i podobno nawet za drzwi go
wyprosita. A poszlo o malzerstwo Karola.

— Naszego prezesa?

— Whasnie. Zakochat si¢ on w jednej Gruszkowskiej, cérce kupca korzennego. To
hrabiance, wiadomo, nie w smak. A panienka tadna byla, drobna taka, no i pan Karol, jak
zacigl sie¢, to i ozenil na zlo$¢ bratowe]. Stad i zerwanie przyszto. A jak matka, tak samo
i dzieci z daleka si¢ trzymali od pani Karolowej. Wilhelmowi w rok po $lubie urodzit
si¢ pierwszy syn, Pawel. Ten, widaé, w matke si¢ wdal, bo zadnych nauk nie skoriczyt
i albo hula po $wiecie, albo w matczynym folwarku siedzi i, jak méwia, z rodzicami
zadnych stosunkéw nie ma. Potem urodzila si¢ corka Ludwika, ta, co jest za dyrektorem
Jachimowskim, Wilhelmowi znaczy si¢, pdiniej Zdzistaw, ten co go niedawno taczkami
wywiezli, tez nie udal si¢, a pdzniej corka Halina.

— To ta, co przyjeidza czasami do fabryki takim zielonym samochodem i z psem —
kiwneta glowa Marychna.

— Bég ja tam wie, ale o niej tez ludzie, jak to ludzie, za dobrze nie gadaja.

— A Krzysztof?

38kotlarnia — zaklad produkujacy kotly. [przypis edytorski]

rogatka wolska — zespdt dwoch nieistniejgcych dzi§ budynkéw w Warszawie, znajdujacych sig na poczatku
ul. Wolskiej, zbudowanych na pocz. XIX w. przy drodze wyjazdowej z Warszawy do wsi Wola; rogatka: daw.
posterunek na granicy miasta, na ktérym pobierano oplaty za wjazd. [przypis edytorski]

Oposazne (Srodki) — pieniadze z posagu. [przypis edytorski]

4 Kolej Wiederiska — linia kolejowa Warszawa—Skierniewice—Koluszki—Piotrkéw—Czestochowa—Dabrowa
Goérnicza na Krakéw i Wiedeni, najdawniejsza w Krélestwie Kongresowym, zbudowana w latach 1838-1848.
[przypis edytorski]

“fgbrykacja — produkcja. [przypis edytorski]

Bnosa darla — zadzierata nosa, byla zarozumiata. [przypis edytorski]
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— Krzysztof to, jak wiesz, syn prezesa Dalcza. Opowiadali, ze dlatego za granicg byt
ksztalcony, zeby tu nie spotkal si¢ z dzie¢mi swego stryja, bo taka juz zto$¢ miedzy matka-
mi byla. Ale ze Karol byt oszczedny, a Wilhelma i Zona, i dzieci rujnowaly, to i Krzysztofa
wicksza cze$¢ jest w fabryce. I ty uwazaj, zeby$ mu nie narazita si¢ czyms, bo on ma tam
najwazniejszy glos. Nawet dzi$ slyszalem od inzyniera Lasockiego, ze Krzysztof pewno
po Wilhelmie naczelnym zostanie.

— Ja tam mu weale nie my$le si¢ naraza¢ — zarliwie zapewnila Marychna.

— Mnie juz nie wyrzuca, od chlopca w fabryce pracuje, ale ty uwazaj. Moga by¢
wielkie zmiany, jakby Krzysztof wysadzil stryja z dyrekeji.

— A dlaczego oni wszyscy nazywaja si¢ po prostu Dalczami, a ten jest Wyzbor-Dalcz?

— Bo adoptowany. Widzisz, matka Krzysztofa, z domu Gruszkowska, miala wuja,
takze byl ze szlachty, a ze byt bezdzietny, wigc wielkie miat zmartwienie, ze na nim réd si¢
koriczy. On wlasnie powiedzial pani Karolowej: ,Jak syn si¢ wam urodzi, to go adoptuje,
niech i moje nazwisko nosi, a caly méj majatek jemu zapisze”. I testament taki zrobil.
Otéz dlatego ten i nazywa si¢ Wyzbor-Dalcz.

Po przyjeidzie do Zielonki Marychna zaraz zakrzatnela si¢ przy pakowaniu swoich
rzeczy. Wprawdzie trochg bylo jej zal zostawia¢ ojczyma, ale poniewaz i tak byly w domu
dwie jego whasne corki, o wygody starego nie potrzebowala si¢ martwid.

Nazajutrz o pigtej rano juz byta na nogach, a o siédmej w fabryce. Bardzo si¢ cieszyla,
ze zdazyla przyj$¢ do gabinetu, zanim jeszcze zjawit si¢ jej szef. Skorzystala z okazji, by na
chwile wpas¢ do sekretariatu i pochwali¢ si¢ zmianami, jakie maja zaj$¢ w jej zyciu. Panna
Klimaszewska zaraz zaproponowala jej, by zamieszkaly razem.

— Eee, kiedy ty tak daleko mieszkasz — wymijajaco odpowiedziata Marychna.

— No, to mogg si¢ przeprowadzi¢. Znajdziemy pokdj gdzie$ blizej.

— Daj jej spokdj — wrgcita panna Proszyriska — przecie widzisz, ze Marychna chee
mieszka¢ sama.

— Aha!

— Inaczej po cdz by przeprowadzala si¢ z Zielonki — zlogliwie dorzucita inna.

— Glupie jeste$cie — obrazila si¢ Jarszéwna i wybiegla na korytarz.

Whasnie zdazyta wejé¢ do gabinetu szefa, gdy i on si¢ zjawil. Wszed! swoim tak cha-
rakterystycznym, lekkim, elastycznym krokiem i przywital ja wesola uwagg:

— Jak to milo z pani strony, ze juz dzi$ przybyla pani o si6édme;j.

— Zastosowalam si¢ do zyczenia pana dyrektora...

— Drzigkuje pani. A pokdj juz jest?

— Jeszcze nie.

— Ma pani moze w miescie krewnych, u kedrych moglaby pani zamieszkaé?

— Nie, panie dyrektorze. Wynajme pokd;.

— Tym lepiej — powiedzial.

Nie zrozumiala, dlaczego ma to by¢ lepiej, i zapytata:

— Jak to lepiej?

Krzysztof Dalcz roze$mial sie:

— No... powiedzmy, bedzie si¢ pani czula swobodniejsza...

— Ach tak...

— Ma pani zapewne jakiego$ milego narzeczonego, bedzie mégh panig odwiedzaé —
powiedzial po chwili wahania.

Policzki Marychny zarézowily si¢ gwaltownym rumiericem, a serce zacz¢lo bi¢ mocno
i szybko.

Przecie to juz weale nie byto dwuznaczne!

Dalcz wyjat z kieszeni duzg srebrng papieroénice i zapalil.

— Czy zadowolona jest pani z nowej pracy? — zapytal, stojac wcigz przy niej i udajac,
Z€ nie spostrzega jej zmieszania.

— Bardzo — powiedziala z mocnym akcentem szczerodci.

Chcialaby teraz zapewni¢ go, ze jest zachwycona, ze bedzie starala sig, jak nike, zeby
tylko byl z niej zadowolony, ze zrobi wszystko, co lezy w jej umiejetnosciach, by pozyskaé
jego zyczliwo$é...

Myséli Dalcza widocznie zblizong szly droga, gdyz powiedzial:
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— Mam nadziej¢, ze bedziemy z siebie zadowoleni. Prositbym panig, by miata do
mnie zaufanie i by zbytnio nie dzielila si¢ z przyjaciétkami tym, co robimy i o czym ze
sobg méwimy.

— Alez, panie dyrektorze, to jasne!

— Zatem doskonale.

— Zreszta ja nie mam przyjacidlek — dorzucita.

Zaémial si¢ jako$ dziwnie:

— Jeste$my zatem oboje w podobnym polozeniu: ja tez nie mam przyjaciédl... Tak...
No, ale zabierajmy sie do roboty.

Zasiadl do biurka, przez chwile wertowal notatki i zaczat dyktowad.

Jezeli wezoraj Marychna nie rozumiala tego, co pisala, to dzi$ byla tak podniecona
wyobraznig, ze sama sobie dziwila si¢, jak moze pisaé, nie slyszac poszczegdlnych wyrazéw,
a tylko melodi¢ tego $wiezego miodzieniczego glosu.

Kilkakrotnie przerywano im prace. Wchodzit wozny z jakimi$ papierami, inzynier
Wajdel i inni. Marychna spostrzegta, ze z nimi rozmawiat inaczej niz z nig. Wprawdzie
glos byl ten sam, ale ton suchy, szorstki, zdania urywane. Obserwacja ta ucieszyla ja
niezmiernie. Bala si¢ puszczal zbyt daleko wodze fantastycznym marzeniom, ale c6z mogta
poradzi¢ na to, miala tylko dwadziescia jeden lat i marzenia do$¢ niepostuszne.

Dyktowanie trwalo do dwunastej.

— No, teraz niech pani kaze sobie da¢ herbate — przerwal Dalcz — i zycz¢ pani
dobrego apetytu. Ja tez pdjde na $niadanie, pdzniej za$ zabawi¢ troche na warsztacie. Pani
moze zajac si¢ przygotowaniem trzech okélnikéw# wedlug tych oto schematéw, wszakze
z uwzglednieniem zmian, porobionych przeze mnie oféwkiem na marginesie.

Skinat jej glowa i wyszedt.

Z jakaz rado$cia Marychna zabierala si¢ teraz do pracy, z jakg dbatoscia wykonywala
wszystkie jego polecenia. Fabryka przestala by¢ miejscem codziennej szarej paniszczyzny,
a stala si¢ trescig dnia. Wolne godziny, spedzone poza biurem, stanowily tylko jakby
uzupelnienie doby, jakby czas pozostawiony na to, by mogla przygotowac si¢ do tej chwili,
kiedy on wejdzie i obrzuci ja milym, cieplym spojrzeniem swoich przepigknych oczu.
A byt taki uprzejmy i taki uwazny. Zawsze spostrzegal kazdy nowy szczegdt w jej ubraniu,
czasem nawet dawal jej rady: ,najlepiej pani w zielonym”, albo: ,niech pani sprébuje
czesac si¢ troche inaczej, bardziej gltadko, mam wrazenie, ze bedzie to w pani typie”.

Marychnie az dziwno bylo, ze meiczyzna, i do tego jej zwierzchnik, taki powazny
czlowiek, jest dla niej taki uwazny, Zyczliwy i interesujacy si¢ nig calkiem widocznie.

Swiadezyto to o jego naprawde wielkopariskim wychowaniu i o duzej delikatnoéci. Do-
tychczasowe doswiadczenie Marychny w obcowaniu z mezezyznami, w ogdle niewielkie,
nie wychodzito poza jej sfere, poza kilkunastu znajomych urzednikéw, studentéw czy
miodych oficeréw. Nie kochata si¢ nigdy. Ten i 6w podobat si¢ jej czasami, lecz bliz-
szy kontakt z nimi zamykaly pod$wiadomie jej marzenia o wielkiej milosci do jakiego$
niezwyklego czlowieka, egzotycznego maharadiy®, stawnego lotnika, gwiazdora filmo-
wego czy zwycigzey olimpiady. Oczywiscie dyrektor Krzysztof Dalcz nie byt zadng z tych
postaci, byl czym$ znacznie mniejszym, ale i czym$ znacznie wigkszym. Dlaczego, sa-
ma nie wiedziala. Nie starata si¢ zresztg tego zglebié¢. Zbyt pochlanialo ja przezywanie
rzeczywistosci i wznoszenie nad tg rzeczywisto$cig fantastycznych marzen o jutrze.
Terazniejszo$¢ stanowila juz jakby prég do niej. Marychna wynajela nieduzy, ale bar-
dzo fadniutki pokoik przy ulicy Leszno. Dojazd stad do fabryki trwat niespetna kwadrans,
wstawala zatem z rana tak jak dawniej, o szdstej, a o trzeciej byta juz wolna. Ten rozktad
dnia wplynat tez na rozluznienie stosunkéw z kolegami. Nie spotykala ich w tramwaju,
a zastosowujgc si¢ do prosby zwierzchnika, nie starata si¢ tez widywa¢ ich w wolnej potu-
dniowej godzinie. Z poczatku trochg irytowaly ja uwagi dawnych przyjacidtek na temat
jej rzekomego ,zadzierania nosa”, z biegiem czasu przestata na nie reagowaé, tym bardziej
ze ostatecznie miala prawo uwaza¢ si¢ za kogo$ nieco wyzszego w hierarchii fabrycznej

“okdlnik — pismo stuibowe z poleceniami a. wskazéwkami wydane w jednym egzemplarzu i przekazywane
obiegiem migdzy odbiorcami. [przypis edytorski]
“mabaradza (sanskryt: wielki krél) — tytut wladcéw indyjskich. [przypis edytorski]
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od nich. Sprawiala to nie tylko wigksza pensja, lecz i sposéb, w jaki traktowat jg dyrektor
Krzysztof Dalcz.

Nie mogla tego nie zauwazy¢, ze ilekro¢ do gabinetu wchodzil ktokolwiek, Dalcz,
zwracajac si¢ do niej, byl wyjatkowo uprzejmy, do przesady grzeczny, demonstracyjnie
mily, przy jednoczesnym $ciéle oficjalnym ustosunkowaniu si¢ do przybylego. Kontrast
ten sprawial Marychnie niedajacg si¢ okresli¢ rados¢. Cieszytaby si¢ nim moze mniej,
gdyby wiedziala, jaki efekt wywolal w licznych biurach Zakladéw. Dla niej ten efeke
wyrazit si¢ tylko w tym, ze teraz wszyscy, nie wylaczajac inzynieréw i kierownikéw biur,
witali ja z wigkszym szacunkiem, wstawali z krzesta, gdy z nig rozmawiali, klaniali sie
z daleka i nie pozwalali sobie przy niej na zarciki.

Teraz juz do$¢ czgsto z polecenia zwierzchnika zalatwiala rézne sprawy w biurach
i w kantorach® warsztatowych. Czasami nawet wysylana byla do miasta, by kupi¢ jakie$
ksigzki techniczne lub wypisaé jakie$ dane z wielkich encyklopedii w bibliotece na Ko-
szykowej. Ilekro¢ byta rzecz pilna, pan Krzysztof kazal jej jechaé¢ wlasnym samochodem.
Zaczynaly si¢ juz pierwsze przymrozki i jazda otwartym wozem nie sprawialaby zbyt wiel-
kiej rozkoszy, gdyby nie fakt, ze to byt jego woz, no i ze z okien buchalterii wida¢ byto
doskonale, jak wsiadata i jak szofer owijal jej nogi dyrektorskim pledem. A ¢z to dopiero
byt za jubel?, gdy z okien tych zobaczono, jak wsiadali oboje: ona i pan Krzysztof Dalcz!

Zdarzylo si¢ to przy takiej sposobnosci: o drugiej skoriczyta rozkladanie do segre-
gatoréw raportéw warsztatowych, gdy wiasnie zadzwonit telefon. Méwila matka pana
Krzysztofa i Marychna, ktéra teraz zawsze zatatwiata jego telefony, dowiedziata si¢, ze
pan Karol Dalcz gorzej si¢ czuje i prosi syna, by pojechal po lekarza lub postat pori#® sa-
mochéd. Marychna natychmiast zadzwonila do narz¢dziowni, gdzie, jak wiedziata, musial
teraz by¢ pan Krzysztof. Przyszedt natychmiast i powiedziat:

— No, skoro pani juz skoficzyla z raportami, odwioze przy sposobnosci pania do
domu. Gdzie pani mieszka?

— Na Lesznie, prosz¢ pana, ale po co pan bedzie si¢ fatygowat...

— O? A czy nie my$li pani, ze mi to sprawi przyjemno$¢? — spojrzal na nig znaczgco.

Zarumienita si¢ i spuscita oczy. Po chwili siedziala juz w samochodzie obok niego.
Szofer zostat, gdyz pan Krzysztof sam chcial prowadzi¢ wéz. Prowadzil spokojnie i lekko
z 13 delikatnoscia, ktéra cechowala cale jego postepowanie w stosunku do niej. A prze-
ciez wiedziala, ze umie by¢ szorstki, ba, nawet brutalny. Nie tak dawno, gdy szukata
go w hartowni, slyszala na wlasne uszy, jak sztorcowal® inzyniera Wornikowskiego. Na-
wymyslal mu wéwczas od choler i powiedzial, ze taka robota jest do... Tu uzyt takiego
stowa, jakiego nigdy by si¢ po nim nie spodziewata. Po prostu nie pasowalo do niego.
W ustach innych brzmialoby takze ordynarnie, ale nie razitoby tak bardzo, jak w jego,
takich tadnych i tak subtelnie zarysowanych. Zreszta Marychna nie umiala tego sobie
wytlumaczy¢, ale zdawalo si¢ jej, ze to prawie $wigtokradztwo, chociaz od paru oséb sly-
szala, ze pan Krzysztof ,nie patyczkuje si¢ i ruga na calego”. Moze to jego poza, zeby
wiccej postrachu wzbudzaé w podwladnych, a moze po prostu zly nawyk. Wolala o tym
w ogdle nie pamigtad, a przychodzilo jej to tym latwiej, ze wiedzac o jej obecnosci, nigdy
tego nie robit.

Samochéd zatrzymat si¢ przed jej domem. Otworzyt drzwiczki i pomégl jej wysigsé.

— Bardzo, bardzo dzi¢ckuj¢ panu dyrektorowi — wyciagneta dori reke.

— To ja pani dzigkuj¢ — powiedzial z usmiechem, przytrzymat chwile jej reke, od-
sunat rekawiczke i pocatowal tuz kolo przegubu.

Wpadla do domu jak nieprzytomna. Omal nie rzucita si¢ na szyje panu Wieczorkowi,
ojcu jej gospodyni, gdy ten jej drzwi otworzyl. Poniewaz obiad dawano o wpét do czwartej,
miata doé¢ czasu na rozpamigtywanie tego waznego zdarzenia: pocatowal ja w reke!

Od czasu gdy zostala jego sekretarka, minglo zaledwie trzy tygodnie, a juz wiedziala,
ze si¢ to byle czym nie skoficzy. Jezeli tedy tak starannie upickszata i porzadkowala swoj

“kantor (z niem. Kontor: kantor, biuro, od lac. computare: liczy¢, oblicza¢) — daw. biuro zaktadu a. fabryki.
[przypis edytorski]

jubel (pot.) — wielka rado$¢; huczna, haladliwa zabawa. [przypis edytorski]

®pori — skrdcone od: po niego. [przypis edytorski]

Osztorcowal (pot.) — upominal, strofowal, besztaé. [przypis edytorski]
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pokoik, to nie bez mysli, ze przeciez moze si¢ zdarzy¢, ze do niej kiedy wstapi. Bez zadnych
zamiardw, ale tak sobie... Wiasciwie to nonsens, a jednak...

I zdarzylo sig, a zdarzylo si¢ catkiem niespodziewanie.

Marychna zawsze do$¢ cigzko przechodzita zwykly stabos¢. Dawniej, gdy jeszcze pra-
cowala w sekretariacie, brala zwykle zwolnienie na te dwa dni. Teraz jednak postanowita
nie przerywaé pracy. Po pierwsze t¢skno byloby jej za... fabryks, a po wtére, obawiata
si¢, by pan Krzysztof na czas jej nieobecnodci nie wziah ktdrej$ innej, na przykiad takiej
Klimaszewskiej, co mizdrzy si¢ do kazdego mezczyzny.

Dlatego poszla. Wygladala jednak tak blado i tak fatalnie, ze on sam to zauwazylt
i kazal jej wréci¢ do domu, a nazajutrz bron Boze nie przychodzi¢, bo zreszty i roboty
zadnej specjalnie nie bedzie. Zaleglos¢ za$ dwudniowa tatwo si¢ da odrobié. Ma zresztg
teraz cale swoje biuro i $wiat si¢ nie zawali, jezeli ona przez dwa dni odpocznie. Byt
przy tym tak delikatny, ze nie wypytywal, co jej jest. Widocznie domyslat si¢. Céz, nic
dziwnego, pewno niejedna miat juz kochanke (tu serce Marychny $cisnelo si¢), niejedna,
i zna si¢ na stabo$ciach kobiecych.

Nazajutrz tedy Marychna nie poszla do fabryki. Lezala w 16zku i haftowala cyklame-
ny*® na laufrze’!, ktérego przeznaczeniem mialo by¢ upickszenie stolika przed lustrem.
Byta moze pigta, a moze kwadrans po, gdy w przedpokoju rozlegt si¢ dhugi dzwonek. Pew-
no ktéras przyjacidtka gospodyni. Marychna slyszata jej kroki, gdy szla otworzy¢ drzwi,
brzek tarficucha i nagle pukanie do jej pokoju. Wiec do niej? Ktdz to moze by¢?

Weszla gospodyni i powiedziala, ze przyszed! jakis pan i pyta, czy moze go panna
Jarszéwna przyjac.

— Jaki pan? Przeciez lez¢ w t6zku.

— Taki brunet, elegancki, méwi, ze wie o pani chorobie i wlasnie przyszedt odwiedzi¢.

— Boze drogi! — Marychnie zaparto oddech. — Czyzby... Moja pani! Ja sama nie
wiem... No, niech pani chyba poprosi... Zaraz, czy ja nie jestem rozczochrana?

— Nie, nie, i koszulka ladna, jak si¢ patrzy, $mialo moze pani go przyjal.

Z tymi stfowami gospodyni wybiegla, a w sekund¢ potem do pokoju wszed! Krzysz-
tof Dalcz. Byl nie w codziennym grubym szarym ubraniu, lecz w czarnym wizytowym,
w keérym wygladal jeszcze tadniej i jeszcze subtelniej. W reku trzymal duzg paczke.

— Dzien dobry pani, jakze si¢ pani czuje? — powiedzial tak swobodnie, jakby w jego
wizycie nie bylo nic nadzwyczajnego.

— Och, panie dyrektorze — wyszeptala z trudem.

— Uwazalem za swéj mily obowigzek odwiedzi¢ pania. No, nie przywita si¢ pani ze
mng?

Wyciagneta reke, kedra wyraznie drzata. Pochylit si¢ i musnat ja bardzo goracymi
ustami, przytrzymujac w swojej dtoni.

— Przyniostem na pocieche czekoladki — powiedzial, umieszczajgc pudto na zasta-
wionym drobiazgami stoliku przy 16zku i przysuwajac sobie krzeslo.

— Pan dyrektor... doprawdy... ja strasznie dzigkuje...

— Pozwoli pani rozpakowaé¢? Widzi pani, ze ja sam jestem lakomy, i myslalem, ze
zechce mnie pani poczestowal.

— O, ja sama — zerwala sig, lecz nagly ruch wywolal widocznie silny bol, gdyz opadta
na poduszke i pobladia z wyrazem cierpienia na twarzy.

Dalcz, nie méwiac ani stowa, wstal, nalal do szklanki odrobing wody, wyjat z kieszeni
kamizelki mate srebrne pudeleczko i podat jej bialy pastylke:

— Niech pani to zazyje — powiedzial tonem nieznoszacym sprzeciwu — to uspokaja
wszelkie bole.

Marychna potkneta lekarstwo.

— Gorzkie — u$miechnela sie.

— Za kwadrans b6l minie — zapewnil, chowajac pudetko do kieszeni.

Teraz przypomniata sobie, ze juz je widziala u niego w fabryce. Pewnego razu, po
powrocie z warsztatéw, zazyl taka pastylke, wyjasniajac, ze ma czgste migreny i ze tylko to

Ocyklamen — ozdobna roélina o duzych, sercowatych lisciach i bialych, rézowych a. czerwonych kwiatach.
[przypis edytorski]
SUaufer (daw.) — bieznik, podiuzna serweta na stét lub lawe. [przypis edytorski]
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mu pomaga. Rzeczywiscie, wygladal wéwezas bardzo blado i mial sine cienie pod swoimi
picknymi oczami.

— Pan dyrekror taki dla mnie dobry — westchnela.

Milczal chwile i jakby z namyslem powiedzial, ciggnac stowa:

— Przesadza pani... Zreszta chyba trzeba mie¢ na $wiecie kogos, dla kogo mozna by¢
dobrym...

I nagle, jakby dla zmienienia tematu rozmowy, zaczal innym tonem:

— Dzi$ musialem wraz ze stryjem Wilhelmem reprezentowad fabryke na pogrzebie
prezesa Genwajna. Pogrzeb trwal przeszlo dwie godziny i nieco przemarzlem...

— Czy to ten Genwajn?... — zapytala Marychna.

— Tak. Z fabryki Scherr i Genwajn... Niegdys$ kolega szkolny stryja Wilhelma. Za-
strzelit si¢. Czytala pewno pani w dziennikach.

Marychna nie czytywata w ogéle dziennikéw. Dawniej, gdy jeszcze pracowala w se-
kretariacie i mieszkala w Zielonce, o wszystkich wazniejszych zdarzeniach dowiadywata
si¢ albo od kolegéw, albo od ojczyma, ktéry przy kazdej takiej sposobnosci opowiadat
o karierze i koligacjach? omawianej osoby. To byta jego pasja. Totez dzigki niej Marych-
na dobrze wiedziala, kto to jest Genwajn. Jezeli ojczym o kimé méwit z dodatkiem stowa
yten” — oznaczalo to, Ze méwi si¢ o znanym i bogatym czlowieku.

— Zastrzelit sig? Przeciez to byt juz stary czlowiek — zauwazyla.

— Stary. Starzy tez miewajg powody do samobdjstwa. Podobno firma jego stata na
progu bankructwa.

— Jednak, panie dyrektorze, cz¢sciej si¢ slyszy o samobéjstwach ludzi mlodych. Prze-
waznie z milosci...

— O, nie méwmy o tym. Oboje jeste$my mlodzi — powiedzial z uSmiechem —
i weale nie my$limy o... samobdjstwie. No, nie lepiej pani?

— Troszke.

— A bardzo pani niezadowolona, ze przyszedlem jej dokuczaé?

— Panie dyrektorze — zawolala z takg szczeroscig wyrzutu w glosie, ze az sama spo-
strzegla si¢, ze to nie wypada.

— Eadnie tu u pani — powiedzial, rozgladajac si¢. — Zna¢, ze ma pani zamilowania
estetyczne. Céz to pani haftowata?

— To laufer na stolik.

Wzigh robote do reki i uwaznie jej si¢ przygladat:

— Cyklameny. Robi to pani z duzg wprawa. Pickny haft i temat szcz¢sliwie pomy-
$lany. Czy pani sama sobie komponuje te rzeczy?

— Sama. O, jezeli pan dyrektor taskaw, prosz¢ zobaczy¢ tam, ta poduszka z paprocia,
to tez sama sobie wymyslitam.

Wstal i uwaznie przyjrzal si¢ poduszce.

— Ciekawa kompozycja — powiedzial. — Ma pani talent w reku.

— Ale ja jestem gapa — zaémiala si¢. — Nudzg pana dyrektora babskimi fatalaszkami.
Bardzo przepraszam! Pan na pewno pomysli, ze jestem okropnie niemadra!

— Bynajmniej, jest pani naturalna, a to duza zaleta. No, moze teraz zjemy sobie
czekoladke?

Sam rozpakowal pudetko i podal jej. Rozmowa przeszla na sprawe dobroci poszcze-
gblnych wyrobdw cukierniczych, przy czym Marychna zauwazyla, ze pan Krzysztof istot-
nie lubi czekolade. Jadl duzo i ze smakiem. Nieraz slyszala, ze mezczyzni lubigey sto-
dycze odznaczajg si¢ dobrocig charakteru. Czyz on nie byl bardzo dobry? Przynajmniej
dla niej? Jakiz dyrektor chciatby odwiedzi¢ swojg sekretarke podczas choroby? Zeby byt
stary i brzydki, no to zrozumiale, ale taki jak on, na niego pewno setkami kobiety leca.
A jednak ona mu si¢ podoba. Na pewno podoba. Po c¢6z by przychodzit?...

Marychna wprawdzie miata do$¢ duze powodzenie u mezczyzn. Na ulicy, w tramwaju
czy w pociagu ogladali si¢ za nig i robili do niej stodkie oczy. W nielicznym kétku znajo-
mych nadskakiwat jej ten i 6w. Raz nawet jeden student medyk wycatowat ja w kacie. Nie
opierala si¢ zbytnio, gdyz chciala sprobowa, jak to smakuje, ale nie smakowalo weale.
I powiedzial jej wowezas, ze nie jest rozbudzona. Idiota! Innym znowuz razem narzeczony

2koligacja (z tac.) — pokrewieristwo. [przypis edytorski]
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Zosi, jej przyrodniej siostry, po pijanemu zaczal Marychng $ciska¢ i calowad, ale potem
zostal jej tylko niedajacy si¢ wyrazi¢ wstret. Mial usta sine i lepkie. Brr... Jakiez pigkne
usta ma Krzysztof Dalcz... Muszg by¢ takie soczyste, jak si¢ to czyta w powiesciach...

Rozgladat si¢ po pokoju i powiedzial:

— Nie ma pani tu zadnych fotografii.

— Nie mam, bo i czyje mam mie¢? Ojczym si¢ nie fotografuje, a wigcej nikogo nie
mam.

— Jak to, i nigdy nie kochala si¢ pani? Nigdy w pani nike si¢ nie kochal, kto by
zostawil na pamiatke swoja podobizne z czulym napisem?

— Nigdy — potrzasngla glows.

— Dlaczego?

— Nie wiem... Moze jestem... nierozbudzona...

Wybuchnat diugim, nawet trochg nieprzyjemnym $miechem. Widocznie powiedziata
co$ bardzo glupiego. Byla na siebie wéciekla. Glupia ges! Co on teraz sobie o niej mysli!
Moj Botze, ze tez jej wyrwalo si¢ cos$ tak niedorzecznego!

Smia si¢ wcigz, a jej pod powiekami zaszklily sie tzy. Zeby mogta teraz zapas¢é sie pod
ziemie! Wstydzila si¢ wprost spojrze¢ na niego, wstydzita si¢, ze zauwazy jej tzy. Zamknela
oczy i odwrécita glowe.

Przestal si¢ $mia¢ i nic nie méwil. Jakiz on bezlitosny, jak zngca si¢ nad nig. Pewno
patrzy na jej policzki, po ktérych plyna te nieszczgsne tzy, i usmiecha si¢ ironicznie... Co
za tortura...

Nagle poczuta na twarzy tagodny, pieszczotliwy dotyk jego dioni, mickkiej jak ak-
samit, i az oddech zaparto jej w piersi. Dlon sungla po mokrych policzkach taka ciepla,
serdeczng pieszczoty, odgarngla wlosy z czola, glaskata spokojnymi, réwnomiernymi ru-
chami glowe i znowu policzki, i oto z drugiej strony twarzy poczula drugg jego reke i nagle
na ustach lekki, ledwo odczuwalny pocatunek, potem mocniejszy, jeszcze bardziej moc-
ny, az rozchylajacy jej nieruchome wargi... Spadaly na nig powoli, gorace, przenikliwe,
niewypowiedzianie dziwne... Lezata bez ruchu i tylko serce thuklo si¢ nieprzytomnie. Nie
wiedziala dlaczego, ale w tych pocatunkach bylo co$ bardzo grzesznego, co$ bardzo roz-
pustnego, czego nie umiala sobie przedstawi¢. Przeciez nie uwazala siebie za $wigtoszke,
od dawna marzyta o jego ustach, ale teraz poza rozkosza, ktérg sprawily te pocatunki,
poza dreszczem, ktéry przenikt> ja od dotyku tych goracych warg, bylo jeszcze cos, co
stafo na pograniczu miedzy pragnieniem i odraza... Chciala, by trwato to jak najdhuzej,
i ogarnial jg przemozny wstyd, nie przed nim, ktérego tak pozadala, lecz przed czyms, co
mozna bylo poréwnaé tylko do wstretu, jaki wywoluje widok kalectwa.

A on catowat wolno, z przerwami, jakby po kazdym pocatunku rozpamictywat i badat
jego smak... Pomalu jego reka zsuncla si¢ po szyi, po ramieniu, az do piersi i gladkie,
dlugie palce pokryly jej wypukio$¢ taka meczaca, takg rozkoszng pieszezots...

Marychna podniosta powieki i ujrzata nad sobg blads, $ciagnicta twarz, rozdgte sub-
telne nozdrza i ogromne czarne oczy, w ktérych palila si¢ ciekawo$¢, tak, ciekawo$é,
niezrozumiala, przerazajaca ciekawosé...

Krzykneta cicho, szarpnela sic i zakryla twarz rekami.

On wyprostowat si¢, wstat i odszedt do okna. Po dhuzszej dopiero chwili odwatzyla sie
spojrze¢ ku niemu. Stal tylem, wpatrzony w czarng szybe, z glowa wysoko podniesiong
i z rekami w kieszeniach. W pokoiku panowala zupelna cisza, tylko z trzeciego pigtra
dolatywat odlegly, przyttumiony, spokojny pogwar>* fortepianu, powtarzajacego gamy.

»Co teraz bedzie?” — myslala Marychna. Czy powie jej, ze ja kocha, czy ja przeprosi
za chwile zapomnienia? Mezczyini z dobrego $wiata miewaja chwile zapomnienia, jak to
wiedziala z filméw, i zawsze pdiniej przepraszajg... Jak on dziwnie na nig patrzyl... A moze
obrazil si¢ za to, ze mu si¢ wyrwala? Rzeczywiscie jest glupia, bo tak wyczekiwala takiego
momentu, a gdy nadszedl, zachowala si¢ jak ges... Gdyby nie wstyd, zawolalaby go teraz
najczulszymi sfowami... Méj cudny, mdj $liczny, méj kochany...

— Na imi¢ ma pani Marychna — odezwal si¢, nie odwracajac glowy. — Takie mick-
kie, takie kobiece imi¢. Pani jest bardzo kobieca...

S3przenikt — dzi$ popr. forma: przenikngl. [przypis edytorski]
S4pogwar — niewyrazny szmer gloséw slyszanych z pewnej odlegtosci. [przypis edytorski]
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— Nie gniewa si¢ pan na mnie? — wyszeptala cichutko.

Zblizyt si¢ do t6zka i mial bardzo smutne oczy.

— Panie dyrektorze, ja tak nie chcialabym, zeby si¢ pan na mnie gniewal. Przepra-
szam, bardzo przepraszam — wyciagneta do niego rece.

Wzial je, pocatowal kazdg i zlozyl w swoich niewiele wigkszych, a takich pigknych,
jakich jeszcze nigdy u nikogo nie widziala.

— Lubi mnie pani chociaz troch¢? — zapytat z bladym uémiechem.

— Ooo! — zawolala i calg postacia podala si¢ ku niemu.

Otoczyl jej plecy ramieniem, a ona rzucila mu rece na szyje.

Przez cieniutkg koszulke czuta na skérze mocny, a tagodny jego uscisk, na ustach, na
oczach, na policzkach znowu te same pocatunki, dziwne, oszolamiajace, a przeciez majace
w sobie co$, czego nie mogla nazwaé odrazg, a co jednak opanowywala z trudem. Jej usta
bladzily po jego twarzy gladko wygolonej, jak atlas migkkiej... po jego wargach mocnych,
jedrnych i goracych...

Nagle cofnal si¢ i stangl wyprostowany, wbijajac w nia wzrok plonacy i niezno$nie
ciekawy. Oboje dyszeli gleboko, przy$pieszonym rytmem.

— Panno Marychno — powiedzial — nie warto, nie trzeba mnie lubié. Nie zastuguje
na to. Prosz¢ pamigtad, ze powiedzialem to pani. Moze... moze na nic, poza wspélczuciem,
nie zastuguje... Prosz¢ pamietac!

W jego glosie zabrzmialo co$ jakby grozba i taki bezbrzezny smutek, ze Marychnie
$cisnelo sie serce:

— Ja pana kocham — szepngla, zamykajac oczy. — Ja pana bardzo kocham...

— Co pani powiedziata? — zapytal jakby z przestrachem.

— Czyz pan nie wie, ze ja pana kocham?! Czyz pan moze tego nie widziec?!

Chwycil j za przegub i potrzasajac nerwowo jej reka, pytal przez zacisniete z¢by:

— Kocha mnie pani? Kocha?... Nonsens! To niemozliwe! I pragnie mnie pani?... Co?
Pozada mnie pani? Chcialaby naleze¢ do mnie? No, prosze, niechze pani odpowiada!

Milczala, drzac na calym ciele. Przerazit jg jego ton, jego glos wysoki i $wiszczacy,
jego uniesienie.

Otrzeiwilo go jej milczenie. Przetart donig czolo i powiedzial juz catkiem zwyczajnie:

— Niech pani mi daruje. Jestem dzi$ tak wyczerpany nerwowo... Widzi pani, pani
jest jeszcze bardzo mloda, a trzeba mieé troche wyrozumiatosci dla ludzi... Nie nalezy
wszystkiego bra¢ dostownie... Nie nalezy patrzeé na wszystko zbyt prosto... Réine prze-
zycia zostawiajg czasem bolesne bruzdy w cztowieku... Prosz¢ nie zywi¢ do mnie urazy,
panno Marychno, czy dobrze?...

— Nie mam do pana zadnej urazy — zapewnila Zarliwie i pomyslala, ze kocha go
jeszcze wigcej, niz jej si¢ zdawalo.

— Wigc zostajemy nadal dobrymi przyjaciétmi?

— O tak!

— Bardzo si¢ ciesz¢. I niech pani zapomni o tych przykrych rzeczach. Dobrze? Bar-
dzo prosz¢. No i czas na mnie. Strasznie dlugo nudzitem panig. Do widzenia, panno
Marychno. Jezeli jutro bedzie si¢ pani czula zupelnie dobrze, mito mi bedzie zobaczy¢ ja
w fabryce. Do widzenia.

Pocatowal ja w obie rece i jeszeze od drzwi rzucit pélglosem.

— Prosz¢ zapomnie¢ o wszystkim przykrym...

Marychna nie zapomniata. Nie mogla zapomnieé. Najdziwaczniejsze domysly nurto-
waly ja przez szereg nastepnych dni. Moze on jest potajemnie Zonaty, a moze ma narze-
czong, dlaczegdz by méwil, ze zastuguje tylko na wspélczucie, a niewart jest mitoéci?...
Mote porzucil gdzie$ za granicg swojg zong z dzieémi... A moze cierpi na jaka$ straszng
chorobg?...

W kazdym razie zamykal w sobie dreczaca tajemnice, o ktérej nike nie wiedzial, ktdrej
nike si¢ nawet nie domyslal, a ktérej rabek przed nig tylko uchylit. Przed nia, bo i on do
niej przecie co$ czuje. Marychna nie tudzila sie, ze to jest z jego strony miloé¢, ale nie
mogla watpié, ze jest tam serdeczna przyjazn i sympatia. Sam powiedzial, ze trzeba mieé
na $wiecie kogo$, dla kogo jest si¢ dobrym, i nie ulegato kwestii, ze tym kims$ stala si¢
dlaft Marychna.
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Z calego jego zachowania si¢ wyraznie to przegladato. Teraz juz przy innych nazywal ja
ypanna Marychng” i catowal w r¢ke. Bardzo czgsto odwozit ja do domu autem, kilka razy
zabrat jg do cukierni na ciastka, a raz nawet do teatru i pdiniej na kolacje do szykownego
lokalu.

W fabryce méwiono juz o nich tak gloéno, ze wreszcie musiato to dotrze¢ i do uszu
Marychny, a ze dotarlo w formie tak oburzajacej i obrazliwej, zawdzigczata to wlasnemu
roztargnieniu.

Mianowicie Biuro Kalkulacji cz¢sto zaniedbywalo dolaczenia do biuletynéw dzien-
nych odpiséw raportéw z poszczegdlnych dziatéw. Otdz pewnego dnia, pobieznie prze-
gladajac nadestane papiery, Marychna nie zauwazyla ich i poszta do szefa kalkulacji in-
zyniera Belnikowicza z pretensja o hamowanie jej pracy. Belnikowicz sprawdzil rzecz
i okazalo si¢, ze odpisy zostaly przestane. A ze byt to czlowiek porywezy i zdlciowiec™,
zemscit si¢ na Marychnie, méwigc:

— Pani zanadto zajgta jest osobg swego szefa i dlatego przegapia robotg.

— Jak pan $mie! — wybuchneta Marychna.

— Co mam $mie¢ — wzruszyl ramionami. — To pani si¢ zapomina. Tu jest pani
tylko urzedniczka, a mnie nie obowigzujg zadne specjalne wzgledy wobec kazdej urzed-
niczki, ktéra zostanie kochanka pana Dalcza.

Marychna rozptakata si¢ i dtugo nie mogla si¢ opanowaé. W takim stanie zastal ja
tez pan Krzysztof. Z poczatku nie chciata si¢ przyzna¢ do krzywdy, jaka ja spotkata, lecz
w koncu opowiedziala mu wszystko. Wystuchat spokojnie i bez stowa wyszedl. Mysla-
fa, ze poszedt do Belnikowicza, i drzala z emocji. Okazalo si¢ jednak, ze poszedt do pana
Wilhelma Dalcza, z ktérym — jak zapewnial Holder — odbyt burzliwg rozmowe. W wy-
niku tej rozmowy jeszcze przed uplywem godziny inzynier Belnikowicz zostal zwolniony
z fabryki.

Wiadomo$¢ o tym szybko si¢ rozeszla i nastepstwem jej bylo, ze odtad jeszcze nizej
klaniano si¢ pannie Jarszéwnie i jeszcze wigcej méwiono o jej romansie z dyrektorem
technicznym. Zdarzyly si¢c nawet nad wyraz przykre dla Marychny wypadki, ze rézni
pracownicy zwracali si¢ do niej z prosbg o protekcje. Oczywiscie, nigdy nawet nie wspo-
minala o tym panu Krzysztofowi. Zreszta podczas godzin pracy widywali si¢ teraz malo,
a moéwili wyltacznie o kwestiach fabrycznych. Poza biurem za$ nigdy nie bylo w ich roz-
mowach nic, co by dotyczylo fabryki. I same te rozmowy byly dziwne. Whasciwie polegaly
na tym, ze on wypytywal ja o réine rzeczy, o jej miodo$¢ szkolna, o stosunki rodzinne,
o wrazenia z nielicznych przeczytanych ksiazek i licznych widzianych filméw. O sobie ni-
gdy nie méwil, a sposdb, w jaki przerywal rozmowe, ilekro¢ zaczynala pytaé, onie$mielal
ja do tego stopnia, ze juz do pytan nie wracala.

A przeciez z biegiem dni, im dluzej go znata, wydawal si¢ jej coraz bardziej tajemniczy,
zamknigty w sobie i nieszcze$liwy, a tym samym interesujgcy. Pewnej niedzieli pojechala
do Zielonki. Bylo to w dwa dni po owym skandalu z Belnikowiczem i oczywiscie musiala
ojczymowi opowiedzie¢ szczegdly awantury. Na jej zale pan Ozierko pokiwal glowa:

— Cot cheesz? Ja tam wierzg ci, ze miedzy wami nic nie bylo, ale kazdy inny na pewno
pomysli, ze jeste$ jego kochanka. Po c6z by przy tobie skakal? Jestes mloda, fadna, on
kawaler... Wszystkie pozory przeciw tobie.

— Ludzie s3 wstretni i po samych sobie sadza.

— A c62? Inna rzecz, gdyby to byt chlopak, co by si¢ mégt z tobg ozeni¢ — westchnat
pan Ozierko. — Wéweczas gadaliby, ze narzeczony...

— A dlaczego nie mégtby naprawde by¢ moim narzeczonym! — zbuntowala si¢ Ma-
rychna.

— Dlaczego? Zartujesz chyba? Toz to pan caly geba. Burzuj. Milioner.

— I milionerzy si¢ zeniag — bez przekonania powiedziala Marychna.

— Ale z kim? Céz ty sobie myslisz, ze on takich dziewczat, jak ty, malo mial? Ot, po-
bawi si¢, pobawi sig i rzuci. Dlatego dobrze robisz, ze do niczego takiego nie dopuszczasz.
Otzenitby sie! Wielka dla niego partia®. Twoj ojciec byt tylko $lusarzem, a ja kreslarzem

5g6tciowiec (daw.) — cztowiek pelen 26lci, zgryzliwy, zlosliwy. [przypis edytorski]
6partia — tu: dobra kandydatka do malieristwa. [przypis edytorski]
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w jego fabryce. Za niskie progi. I glowy sobie tym nie nabijaj, bo bylaby$ glupia i na
$miech ludzki wystawiona. Zaleca si¢, niech si¢ zaleca, a ty badz dalej rozsadna.

Jednego tylko nie powiedziata Marychna ojczymowi: ze juz jej ten rozsadek dokuczyt.
A dokuczyt tym bardziej, ze skoro i tak wszyscy podejrzewaja, to niech przynajmniej ona
wie, za co cierpi. Niech si¢ juz stanie.

Tymczasem — nie stawalo si¢. Krzysztof Dalcz wprawdzie spedzal z Marychng wiele
czasu, nawet czgsto ja odwiedzal, ale do pocatunkéw przychodzilo rzadko, za$ ani o krok
dalej on si¢ nie posuwal. Marychna nieraz opracowywala sobie caly plan strategiczny, by
go o$mieli¢, gdy jednak przychodzito co do czego, samej braklo $mialosci, gdyz on stawal
si¢ nagle ponury i rozdrazniony, czasami nieprzyjemnie ironiczny.

Pewnego razu na niejaka zmiang sytuacji wplynat alkohol. Byli w kinie, a potem na
kolacji. Krzysztof, ktéry nigdy nie pil, tym razem sam zaproponowal koniak, a péznie;
wino. Po kilku kieliszkach Marychnie zaczeto si¢ krecié w glowie i chociaz widziala, ze
on omija kolejke, nie oponowata przeciw napelnianiu swego kieliszka. Gdy odwozit ja
do domu, byla mocno podchmielona, on, chociaz pit mniej, réwniez mial troche w czu-
bie, jak zauwazyla — do$¢ ze whrew swemu zwyczajowi nie pozegnal jej w bramie, lecz
wszedl na gbre. W mieszkaniu juz wszyscy spali. Cieplo pokoiku Marychny ogarnelo ich
atmosfera intymna i podniecajacg.

— Chce mi si¢ calowa¢ i spa¢, i sama nie wiem, czego bardziej — przytulita si¢ dof
Marychna.

Bez stowa obsypat ja pocatunkami.

— Panie Krzysztofie — szeptala — Krzysiu méj jedyny, méj najdrozszy, czy nie
gniewasz si¢ na mnie, ze tak do pana méwig... Ja tak cig strasznie kocham... Twoje usta
sq takie gorace... M6j ty najéliczniejszy... Ty mnie weale nie chcesz... Ty mnie nie lubisz.
Czemu mnie nie chcesz?... Powiedz, Krzychu, mdj zloty... Czemu ty jeste$ taki dziwny
i taki inny niz wszyscy mezczyini? Powiedz?... Calujesz mnie, a odnosz¢ wrazenie, jakbys$
si¢ mng brzydzit...

— Cicho, cicho, maly gluptasku — catowal jg zdyszany.

— Ale nie gniewa si¢ pan na mnie? Ja doprawdy nie wiem, co méwig, tak mi si¢
kreci w glowie... O mdj Boze... Krzysiu, Krzysiefiku... Upitam si¢, po co§ mi pozwolit
pi¢... Kochany... Taka jestem senna...

— Chodz, utoze ci¢ do snu — powiedzial przez zaciénigte zgby i pociagnat ja do 16zka.

Nie opierala mu si¢, gdy zdejmowal z niej sukienkg, pantofelki, gdy drzacymi r¢ko-
ma odpinal pas od podwiazek i zsuwal poriczochy, glaszczac jej skore swoimi goracymi,
gladkimi jak atlas rekami...

Miala oczy zamkniete, a w glowie wir, szalony kolowrdt i szum. Nie bardzo zdawata
sobie sprawe z tego, co si¢ z nig dzieje, nie byta tez pewna tego, ze to nie sen, ze lezy naga
w objeciach Krzysztofa, ze jego usta i dlonie okrywaja ja caly goraca chciwa pieszezo-
t3. Niemal nie$wiadomie wyciagnela rece i napotkawszy szorstki material jego ubrania,
uprzytomnila sobie, ze tak pragnelaby przytuli¢ si¢ don i ze na przeszkodzie stoja te gu-
ziki kamizelki. Odruchowo zaczeta je odpinad, lecz juz po chwili jego rece zacisnely jej
palce mocno, obezwladniajaco.

— Nie, nie — uslyszata — juz czas spaé, kochanie...

Péiniej czula, jak ja starannie otulat koldra, jak lekkim pocalunkiem musnat jej usta,
zdawalo si¢ jej, ze skrzypnely drzwi, i usnela...

A nazajutrz znéw bylo tak samo, jak zawsze. Ze zwyklym serdecznym u$miechem
wszedl do swego gabinetu, pocatowal ja w reke, zapytal, czy nie boli ja glowa, i zaczal
dyktowac.

Wieczorem, co juz od dawna bylo ulozone, mieli i$¢ na premiere do jednego z teatréw.
Marychna nie tyle cieszyla si¢ z p6jécia na przedstawienie, ile z nowej sukienki, wyjatkowo
tadnej, a zrobionej wedtug rysunku Krzysztofa. Miata ja wlasnie pierwszy raz whozy¢.

O siédmej byla gotowa i czekala na niego. Przyszedt wkrotce, lecz byt w fabrycznym
ubraniu, w ktérym, oczywiscie, nie mégt i8¢ do teatru. Wyttumaczyl si¢ tym, ze ma dzis
migrene i ze w ogole fatalnie si¢ czuje. Pdjda innym razem. Potem z wielkim zainte-
resowaniem ogladal ja w nowej sukni i orzekl, ze jest zachwycajaca, tylko koniecznie
trzeba trochg, tak na péltora centymetra, wypusci¢ plise w pasie. Poza tym zauwazyl, ze
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naszyjnik ze sztraséw*? nie bardzo pasuje i ze widzial w pewnym sklepie co$, co bedzie
odpowiedniejsze.

— Widzisz, Marychno, ze to moze i lepiej odlozy¢ ten teatr. Zresztg przypomniatem
sobie, ze widzialem juz t¢ sztuke w Berlinie. Jest to bardzo smutna rzecz. Jezeli chcesz,
moge ci opowiedzie¢?

— Jezeli smutna, to po co? Weale mi nie zalezy na teatrze, byle pan... byle$ ty byt ze
mng.

— Wlasnie, posiedzimy sobie i pogadamy. Hm... jednak opowiem ci t¢ sztuke...

— Czy jest zajmujaca?

— Bardzo, chociaz powtarzam, ze smutna. Otéz byt sobie taki mlody przystojny
chlopak. Nazywat si¢ Kurt. I byla mloda fadna dziewczyna, nazywala si¢ Emma. Kochali
si¢, pobrali si¢, lecz w miesigc po ich $lubie wybuchla wojna i Kurt poszedt na front...

— To bardzo smutne — westchnela Marychna.

— Stalo si¢ jeszcze gorzej. Kurt zostal ranny i po dhugiej kuracji wrécit do domu
jako inwalida... Wybuch szrapnela® okaleczyt go na cale Zycie... w ten sposéb, ze Kurt...
przestal by¢ mezczyzna... Rozumiesz?... Po dawnemu byt tadnym dzielnym chiopcem, po
dawnemu gorgco kochal Emme, po dawnemu pragnat jej pieszczot, ale nie byt mezczy-
zn3... Rozumiesz?...

— Rozumiem — szepngla Marychna.

— Kurt byt trzezwym chlopcem i doszedl do przekonania, ze Emma nie moze go
wiecej kochaé, ze on powinien usunad si¢ z jej drogi, ze on jest dla niej ci¢zarem, ze
Emma go znienawidzi, ze ma do niego wstret...

— Ale ona chyba nie byla taka podla! — wybuchngta Marychna.

Krzysztof zblad! i zapytal drzgcym glosem:

— Myglisz, ze powinna go byla nadal kochaé?

— Alez naturalnie!

— I ze mogla go kochaé?

— Dlaczegéz by nie? Naturalnie! Czyz milo$¢ polega tylko na tych rzeczach? Bylaby
bezwstydna, n¢dzna, podia... Czy... czy ona?

Krzysztof odwrécil glowe i powiedziat cicho:

— Ona tak samo mysélata jak ty, Marychno... Ale on nie umial w to uwierzy¢ i po-
pelnit samobojstwo.

Marychna siedziala blada i cala drzaca, jej palce kurczowo si¢ zaciskaly, wreszcie nie
wytrzymala i zerwawszy si¢, zaczgta powtarza¢ raz po raz:

— Glupiec, glupiec, okrutnik, ghupiec!...

On siedzial milczacy i gryzt wargi. Od gérnej lampy $wiatlo padalo na jego nieco
podniesiong twarz i na pélprzymknicte powieki, z ktérych dtugie pigkne rzesy rzucaly
cienie na smagle o nieprawdopodobne;j karnacji policzki... Marychna oparla si¢ plecami
o drzwi i patrzyla wer jak urzeczona, starajac si¢ przeniknaé jego mysli.

Wiedziata, ze byt w wojsku, pokazywat jej nawet swojg ksigzeczke wojskows, ale od-
bywat stuzbe podczas pokoju, zreszta pamictala dobrze, ze wypisana tam byla kategoria
»A”, zatem... zatem nie byt kaleka... Wigc dlaczego wlasnie dzi$ i wlasnie po wezorajszym
opowiedzial jej to, dlaczego opowiadal w taki dziwny sposéb? Dlaczego od tak dawna
méwit o tej premierze, a teraz nie chcial na nig i$¢? Co to wszystko moze znaczyé?...

Nie, dluzej jego milczenia nie zniesie, to jest ponad jej sily:

— Krzychu... — zaczela i urwala, gdyz on nagle wstal.
— Musze juz i§¢ — powiedzial.
— Krzychu!

Spojrzal na nig jakby w roztargnieniu i wzruszyl ramionami:

— Wiem, chcesz mnie zapytaé, czy ta historia ma jakikolwiek zwigzek z nami... ze
mng?... Zupelnie nie. Slyszysz?... Absolutnie nie...

— Wiec dlaczego?...

STsztras a. stras — rodzaj szkla imitujacego brylanty a. inne kosztowne kamienie szlachetne. [przypis edy-
torski]

Sszrapnel — pocisk artyleryjski wypetniony metalowymi kulkami a. strzatkami, rozpryskujgcymi si¢ przy
wybuchu; takie: odlamek takiego pocisku. [przypis edytorski]
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— Nie pytaj, Marychno. Chcialem tylko poznaé twoje zdanie z... innych powodéw.
Jezeli lubisz mnie, jezeli mnie chociaz odrobing kochasz... nie wracaj do tego tematu.
Przyjdzie czas, ze sam powiem ci wszystko... Dobrze, kochanie?

Migkko otoczyt ja ramieniem i leciuchno pocatowat w oczy.

— Dobrze, Krzychu, dobrze — tulita si¢ do niego ufnie.

Postanowila sobie nawet nie mysle¢ o tym, jednak niemal przez calg noc nie mogta
zmruzy¢ oka.

Z rana w tramwaju spotkala, jak zwykle, kilka oséb z personelu technicznego, trzy-
majacych si¢ zawsze od niej z daleka, i mlodego chemika fabrycznego, inzyniera Ottmana,
ktéry, wedtug plotek krazacych po biurach, mial si¢ w niej podkochiwaé. Marychna nigdy
jego smetnawych zalotéw nie brala powaznie, na nadskakiwanie odpowiadata nieszko-
dliwg kokieterig, lubila go jednak przede wszystkim za to, ze Ottman nigdy nie omijal
sposobnosci, by z nig porozmawiaé i powiedzie¢ jej kilka milych komplementéw. On
jeden bodaj w calej fabryce nie zmienit do niej stosunku od czasu, gdy zostala sekretarka
Krzysztofa, i po dawnemu u$miechat si¢ do niej swymi bardzo niebieskimi oczami.

Stali na pomoscie i opowiadat jej wlasnie z przejeciem o jakims$ fenomenalnym apa-
racie do do$wiadczeri, nabytym $wiezo do laboratorium fabrycznego, gdy do tramwaju
wskoczyt sekretarz Holder.

— O, pan juz do pracy? — zdziwila si¢ Marychna. — Céz tak wezesnie?

Holder byt nienaturalnie podniecony:

— Jak to — powiedzial, nie witajac si¢ — to paristwo nic nie wiecie?

— Bo co si¢ stalo? — pogodnie zapytal Ottman.

— Dyrektor Wilhelm Dalcz nie zyje!

— Jezus, Maria! Umarl?...

Holder obejrzat si¢, twarz mu si¢ skrzywila i zrobit niewyrazny ruch reka:

— Podobno... naturalng $miercia...

ROZDZIAL III

Od poczty w Kazeniszkach do jakutowskiego dworu nie bylo wigcej ponad cztery kilo-
metry, ale zamie¢ zrobila si¢ taka, ze stary Marciejonek, chociaz znal tu kazde drzewo
przydrozne i kazdy kamieri, nadlozyt jeszcze dobrych dwa, zanim przez tumany $niegu
dostrzegl pierwsze $wiatta.

Zreszty we dworze tylko dwa okna byly o$wietlone, i to stabo, bo wicksza czgs¢ szyb
pozaklejano gazetami. Drzwi frontowego podjazdu od lat byly nieczynne i zabite deskami,
od kuchennej za$ sionki $nieg zawalil furtke powyzej pasa tak, ze postaniec z trudem, klnac
i sapiac, dotart wreszcie do klamki. Drzwi nie byly zamknicte. W sionce®, gdzie wycie
wiatru nie bylo juz tak glosne, doslyszat dzwigki harmonii, na ktérej ktos w glebi domu
wygrywal trepaka®.

Marciejonek wszedt do ciemnej kuchni, nie $pieszac si¢ odwiazal baszlyke!, linke,
ktéra miat $ciggnicty kozuch, otrzasnat si¢ i wydobywszy z zanadrza telegram, zastukal
do drzwi, a nie uslyszawszy odpowiedzi, wszedt do pokoju, ktéry dawniej, jeszcze za zycia
starych paristwa Korniewickich, byt kredensem®2. Na podlodze lezalo kilka potamanych
krzesel, jakie$ rozbite garnki i butelki. Potykajac si¢, dotart do jadalni, zawalonej sto-
mg i réwniez ogoloconej od dawna z mebli. Zapach kiszonej kapusty mieszat si¢ tu ze
stechlym piwnicznym powietrzem.

Z sgsiedniego pokoju dolatywaly zmieszane piskliwe glosy.

— Tfu! — splunat Marciejonek. — Wstydu przed ludZmi nie ma.

Bezceremonialnie zastukat pigscig do drzwi. Chrapliwe dzwicki harmonii i piski umil-
kly nagle, natomiast rozlegl si¢ poirytowany glos:

— Kogo tam diabli przyniesli?

— Telegram.

— Co?

$9sionka — mala sied. [przypis edytorski]

¢repak — ros. i ukr. taniec ludowy. [przypis edytorski]

¢1pasztyk — kaptur z filcu lub grubej tkaniny, z dtugimi konicami do wigzania wokét szyi lub pasa, noszony
dawniej w Rosji. [przypis edytorski]

62kredens (daw.) — pomieszczenie, w ktérym przechowywano zastawe stotows. [przypis edytorski]
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— Moéwig: telegram.

— No wigc wlaz, cymbale jeden!

Marciejonek, ociagajac si¢, uchylit drzwi i powiedzial:

— Ja tam nie mam po co wchodzi¢ i na takie rzeczy patrzeé, zeby grzech na stare
plecy bra.

W odpowiedzi uslyszal piskliwy $miech i kilka glosnych przekledstw. Przez szparg
ujrzat nieduzy pokéj oéwietlony kopcaca naftows lampa, stél, gesto zastawiony butelkami,
i siedzace przy nim obie Paraszkéwny, te ,bezwstydne dziwki”, o ktérych sam proboszcz
powiedzial z ambony, ze s3 zakaly calej okolicy i siejg zgorszenie. Z pokoju bil goracy
zaduch piwa, wodki i cebuli.

— Idz, Warika, i odbierz telegram — odezwat si¢ z kata gruby glos.

Po podlodze zastukaly leniwie cigzkie buty i przed Marciejonkiem stanat Warika,
pictnastoletni wyrostek, ze swojg harmonia, przewieszong na rzemieniu przez ramie. Oczy
miat czerwone jak krolik, twarz spocong i blyszczaca.

— Dawajcie — zatoczyt si¢, wyciagajac reke.

— Nalezy si¢ ztotéwka — burknat Marciejonek i podat mu depesze.

— Przeczytaj — warknal glos z kata.

Chlopiec bezceremonialnie zsungt ze stotu kilka pustych butelek, rozlozyt depesze,
zamyslit si¢ i widocznie doszedlszy do przekonania, ze harmonia bedzie mu przeszka-
dzala w czytaniu, odstawit ja na okno. Chodzac, czlapal ogromnymi buciskami, ktorych
cholewy siegaly mu prawie do potowy chudych ud.

— No, predzej — zirytowal si¢ glos w kacie.

— Juz, panoczku, jui... ,Ja$nie wielmoiny pan Pawel Dalcz. Przyjezdzaj natych-
miast... Ojciec zmarl tragicznie...” Napisano ,tragicznie”... co to znaczy?...

— Czytaj — huknat glos mezczyzny i jednoczednie zatrzeszczaly sprezyny tozka.

— ,...Grozi ruina... Wszyscy potracilismy glowy... W tobie ratunek... Matka”. To
i wszystko, panoczku.

— To niby czyj ojciec? — zapytala jedna z Paraszkéwien, $ciagajac na plecach roz-
chelstang bluzke.

— O, glupia! Toz jego, Pawla — wzruszyla ramionami druga.

— Ztotéwka si¢ nalezy — gniewliwie przypomniat sic Marciejonek.

Tymczasem z postania wstal sam gospodarz. Byt tylko w koszuli i w kalesonach,
wielki, barczysty, szedt z pochylong glowa, chwiejac si¢ i zataczajac. Gdy glowa jego zna-
lazta si¢ w kregu lampy, Marciejonek zobaczyl poroénigta, od wielu dni niegolong twarz,
zmierzwione wiosy i brudne rece, w ktorych trzast si¢ arkusik depeszy. Koszula tez byla
brudna i w wielu miejscach podarta.

Podniést glowe i usitowat skupi¢ mysli. Jego brwi wykonaly kilka ruchéw.

— Warka! — zawolal — biegaj do Lejby i powiedz, zeby pozyczyt konia. Jezeli nie
zechce daé tobie, to niech sam mnie zawiezie na stacj¢... Czekaj... i zeby wzigt dla mnie
picédziesiat ztotych.

— On nie da — z rezygnacja zauwazyl Warka.

— Musi daé! Powiedz mu, ze mdj ojciec umarl i zostawit mi wielki spadek. Tak.
I powiedz, ze zgadzam si¢ na ten ogrod. Nawet i na trzy lata, jak on sam chee, byle dat
pieniadze i byle pozyczyl konia. Rozumiesz?

— Nie da...

— Nie twoja rzecz, ty parszywe szczeni¢! Marsz, a jak nie da, to tobie wszystkie z¢by
wybije! No, jazda!

Warika, nie $pieszac si¢, naciagnal potatany kozuch, nasunat na oczy czapke i wyszedt.

— Zlotéwka si¢ nalezy — chrzaknal Marciejonek.

— Jaka zlotéwka? — przeciagnal si¢ Pawel Dalcz.

— Za telegram.

— Bedg ci winien.

— Niech pan da, ja jestem biedny czlowiek. Taka zawieja, bladzitem...

— Dalbym ci, ale nie mam — zastanowil si¢. — Zreszta czekaj, przyda ci si¢ to?

Zdjal ze $ciany skérzang torbe mysliwska i podal staremu.

— Pewno, ze si¢ przyda, dzigkuje panu.
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— O, jaki madry! — zerwala si¢ mlodsza z dziewczat. — Oddaj to! To warte z dziesig¢
zlotych. Pawel, nie dawaj tego jemu!

— Odczep sig, ty szantrapo®® — odepchnat ja Marciejonek.

— Nie twoja rzecz! — krzyknal Dalcz. — Idz, przynies mi wody. Musz¢ sie umy¢
i ogoli¢. A ty, Saszka, poszukaj w szafie, czy nie znajdzie si¢ jaka koszula, i te buciki trzeba
oczyscic.

Postaniec wyszed!, a dziewcz¢ta w milczeniu zabraly si¢ do spelniania poleceri. Pawel
tymczasem robit przeglad garderoby. Jedyne ubranie, jakie mégt wlozy¢, bylo poplamio-
ne i nie mialo guzikéw. Ten lajdak Warka pewnie poobcinal. Ostatecznie mozna sobie
poradzi¢ agrafkami, i tak pod futrem nie bedzie widaé... Nagle przypomniat sobie, ze
wezoraj postal Lejbie futro do zamiany na kozuch, zostawala tylko burka$, bo przecie
do Warszawy w kozuchu jechal niepodobna. I burka zreszty, stanowczo za lekka na taki
mréz, wygladata fatalnie. Na prawym rekawie widniata wielka dziura, ktéra wypalit sobie
papierosem, gdy si¢ upit w miasteczku...

— Sasza! — krzyknat — zobacz no tu, czy nie daloby si¢ jako$ zalataé?

Po dhuzszych ogledzinach Saszka orzekla, ze nie ma czym, bo ,wypustéw takich du-
zych nie najdziesz”.

Wreszcie jako tako garderoba zostala skompletowana. Umyt si¢ zimng jak 16d woda
i to go nieco wytrzezwilo, przynajmniej o tyle, ze mogt si¢ ogoli¢ bez obawy pozacinania
si¢. Pociag z Wormiszek odchodzit o pierwszej w nocy, teraz za$, jak zapewniala starsza
Paraszkéwna, nie moglo by¢ wiecej, jak jedenasta. Zegarka juz od dawna w domu nie byto
ani na lekarstwo.

Jezeli Lejba si¢ nie zgodzi, sam péjde do niego” — myslal Pawel. ,Musz¢ by¢ jutro
w Warszawie”.

Jednakze nadspodziewanie Lejba si¢ zgodzil. Uslyszeli brzgk dzwonka jego sanek, a po
chwili on sam zjawit si¢ wraz z Warika.

— No, Lejba — przywitat go Pawel — przywiozle$ pieédziesiat zlotych?

— Po co wielmoinemu panu pigédziesigt? Bilet do Warszawy kosztuje tylko dwa-
dziescia siedem.

— Coz ty sobie myslisz, ze ja trzecig klasa pojade?

— Jak kto nie ma nawet na trzecig... — za$miat si¢ Zyd pojednawczo. — A czyz to
wielmozny pan nie jezdzit trzecia?

— Tak, ale teraz to co innego. Nie méwit ci Warka? Spadek wielki otrzymatem.

— Daj Boze, na zdrowie... To tatunio umarl?

— Umarl. Calg fabryk¢ mnie zostawil. Rozumiesz? Wiesz, co to za firma ,Bracia
Dalcz i Spétka™... Miliony...

— Co nie mam wiedzie¢? Pewnie, ze wiem. Wielmoznemu panu na pare lat starczy.

Pawel za$miat sie:

— Myglisz, ze nie na dluzej? Glupi jestes.

— Daj Boze do $mierci.

— No, dawaj te pig¢dziesiat zlotych, juz chyba czas jechad.

Zyd siegnat do kieszeni i polozyl na stole szeé¢ piecioztotowych monet.

— Przecie to tylko trzydzie$ci — udal zdziwienie Pawel.

— Wiccej nie mogg, nie mam — cofnal si¢ Lejba i zapial kozuch.

Pawel Dalcz chcial co$ powiedzie¢, lecz machnat reka i zgarngt pienigdze do kieszeni.
Natozyt burke, poklepal dziewcz¢ta po policzkach, Warice zapowiedzial, zeby wszystkiego
pilnowal, i wyszedt do sanek.

Stara jasnokoScista szkapa z trudem ruszyla ,rozwalenki”, niskie sanie, zastane sto-
ma, do polowy juz przysypane $niegiem. Zadymka wzmogla si¢ jeszcze bardziej, a mréz
tezal. Totez gdy dowlekli si¢ na stacj¢, Pawel byl na koé¢ zmarznicty, a ze w nicopalonym
budynku stacyjnym trudno si¢ bylo rozgrzaé, ucieszyt si¢, gdy wkrétce nadszed! pociag.
W wagonie trzeciej klasy brudno bylo i ciasno, ale za to panowalo tu rozkoszne ciepto.

Pawel z trudem znalazl siedzace miejsce miedzy jakim$ chlopem z twarza owinigta
czerwong kraciasta chustka a miodg i tadna Zydéweczka. Weisnat sie, wpakowat rece do

$szantrapa (obelz.) — zlosliwa, kidtliwa kobieta. [przypis edytorski]
¢4burka — dawne wierzchnie okrycie z grubej tkaniny, rodzaj obszernej peleryny z kapturem, zwykle uzy-
wanej podczas podréiy. [przypis edytorski]
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rekawéw i pograiyl si¢ w rozwazanie sytuacji. Przypomnial sobie stowa depeszy: ,ojciec
zmarl tragicznie”... Oczywiscie, albo zabili go robotnicy, albo sam popelnil samobéj-
stwo... Raczej to, bo laczyloby si¢ z nastepnym zdaniem o grozacej ruinie... Ale po co
matka w ogdle jego wzywata?... W jakim celu? Przecie nie po to, by asystowal przy po-
grzebie...

Pawla nigdy nie faczyla z ojcem przyjazi. Od lat nie utrzymywali ze sobg zadnych
stosunkéw. Od czasu gdy ojciec wyplacit mu jego cz¢$é, w ogdle nie widzieli si¢. Pawel
wyjechat do Paryza i siedzial tam péty, az stracit wszystko. Gdyby nie matka, ktéra oddata
mu swoj folwarczek, po prostu zdechiby z glodu, zresztg i tak zycie, jakie prowadzit, nie
za daleko odbiegato od zdychania, a w kazdym razie od wegetacji.

Kiedys, bylo to przed pi¢tnastu laty, Pawel wprawdzie prébowal wspélpracy z ojcem,
lecz zrezygnowat szybko, nie mogac znies¢ tego, co na gorgco nazywat zazdroscia o wladze,
a teraz arbitralnodcig i skrupulanctwem®. Skoriczylo si¢ wowczas wielkg burza, w ked-
rej z obu stron spigtrzono tyle wyrzutéw i oskarzen, ze starczylo ich, by miedzy ojcem
a synem wznie$¢ barykade nie do przebycia. Jako dwudziestodwuletni mlodzieniec Pawet
wyjechat natychmiast do Paryza z nienawicia w sercu i z zawzigtym postanowieniem
ZWYCigstwa.

Jego mlody pier$ wrecz rozsadzal nadmiar inicjatywy, pomystowosci, energii. Wie-
rzyl, ze zdobedzie $wiat, wigcej, pewien byt tego. Niemal natychmiast po przybyciu do
Francji zorganizowal wielki dom poérednictwa, oparty na nieuprawianej jeszcze wow-
czas sprzedazy ratowej®. Whozyt w to caly kapitalik, ktérym go rodzina sptacita z udziatu
w fabryce. Bylo to jednak zbyt mato, a w por¢ nie zdolal zdoby¢ potrzebnych kredy-
téw. Z bankructwa zdofal uratowaé kilkanascie zaledwie tysiccy, no i cala zywotno$é
swego zmyshu do intereséw. Przerzucal si¢ z jednego pomystu na drugi, usitowat zdoby¢
wspélnikéw dla swoich rozleglych planéw. Ci podziwiali go, krecili glowami i woleli nie
ryzykowac.

W ciggu trzech lat stracit wszystko. Najpierw ogarniala go rozpacz, pdiniej popadl
w zupelng apatig, przez rok prawie nie wstajac z 16zka i zyjac na koszt przygodnej ko-
chanki, ktérej nawet imienia teraz przypomnie¢ sobie nie umial. Zerwal wszelki kontake
z domem. Na listy matki przestat odpowiadaé, a z rodzeristwem nigdy go nic nie faczyto.
Kilka razy wzbieralo w nim znowu pragnienie czynnego, mocnego zycia. Wowczas zry-
wal sie, zabieral si¢ do realizacji wielkich intereséw, olbrzymich projektéw, ktére nigdy
nie dochodzily do skutku. Pawel thumaczyl to pechem, inni po prostu fantastycznoscia
zamierzen.

O tym diugim okresie zycia Pawla nic nie wiedziano w Warszawie. Przed czterema
laty matka odnalazla go pijanego do nieprzytomnosci w nedznym hoteliku portowym
w Marsylii. Wéwczas to zgodzit si¢ wréci¢ do kraju pod warunkiem, ze mu matka odda
swoj posazny®” folwarczek. Jakze wiele sobie obiecywal po tym niewielkim skrawku zie-
mi, ktéry mial si¢ staé odskocznia wspanialych planéw, gruntem pod fantastyczne gma-
chy nienasyconych ambicji, a pod naciskiem szarej, potwornie leniwej rzeki codziennosci
zmienil si¢ w barlég zaszczutego zwierzecia, w ostatni — zdawato sic — etap wegetacji
»bylego czlowieka”...

I nagle ta depesza... Tragiczna $mier¢... Grozaca ruina... Wzywajg go... Miarowy rytm
rozpedzonych kél... Wagon drzy od pospiechu... Wiec jest jeszeze do czego si¢ $pieszy¢!
Wicce jeszcze nieprzegrana ostatnia stawka! Wiec jeszcze raz zanurzy ramiona w ggszczu
zycial... Czy warto?...

— Warto, warto, warto, warto — odpowiedzialy rozpedzone kofa.

Poczut w piersi palacy zar i sprezyl rece, az zatrzeszczaly stawy. Nie moégl wysiedziec
na miejscu. Wstal i wyszed! na korytarz. Za oknami szalala $niezyca. Tor bedzie zasypany
i pociag utknie... Nie! Niel... Nie namyslajac si¢, otworzyt okno i wychylit glowe. W twarz
rozgrzang uderzyl mrozny wicher, glowe otoczyt wir drobnych platkéw $niegu. Pociag
wlhasnie wyginat si¢ lukiem zakretu, z lokomotywy rwal nabrzmialy tung iskier piéropusz
dymu... Nie, nic go nie zatrzyma, nic nie zwolni tego pospiechu! Zwyciesko zaryczal
gwizd parowozu i Pawel zawtérowal mu dzikim, nierozumnym krzykiem... Krzyczat w noc

Sskrupulanctwo — tu: nadmierna skrupulatno$é, drobiazgowo$¢. [przypis edytorski]
Sratowej — dzi$ popr.: ratalnej. [przypis edytorski]
7posazny (daw.) — dotyczacy posagu, tu: pochodzacy z posagu. [przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Bracia Dalcz i S-ka 30

Krzyk



i pustke, krzyczal sita calych szerokich pluc, az mu zyly na skroniach nabrzmialy, az palce
kurczowo wpily si¢ we framuge okna...

Jego powrét do przedziatu obudzit Zydéweczke.

— Czy to byly Suwalki? — zapytala, przecierajac zaspane oczy.

— Nie.

— A pan caly mokry — zauwazyla. — Wychodzil pan na jaka$ stacje?

— Nie, otwieralem okno.

Ziewngla szeroko, poprawila kapelusik i zapytala:

— Pan pewno do Warszawy?

— Tak, a panienka?

— Ja tez do Warszawy.

Przyjrzal si¢ jej: byla fadniutka i jeszcze bardzo mloda.

— Pewno do rodziny? — zapytal.

— Nie, szukaé zarobku. W Warszawie podobno latwiej. A pan za interesami?

— Dlaczego mysli panienka, ze za interesami? Motze tez dla zarobku — powiedziat
zartobliwie.

— Tacy nie potrzebujg zarobku — obrzucita go badawczym spojrzeniem.

— Jezeli maja.

— Tacy nie maja zarobku i nie potrzebujg. Oni maja dochody — zawyrokowata.

Pawet rozesmiat si¢:

— Z czego panienka wnioskuje, czy z tej starej i dziurawej burki, czy z tego, ze jade
trzecig klasg?

— Czy ja wiem? — wzruszyla ramionami. — Moze pan przez oszczgdno$é... Moze
przez ostrozno$é. Nie wyglada pan na takiego, co by musial.

— Za wysoko mnie panienka taksujes®. Wiec na kogo ja wygladam?

— Skad ja mogg wiedzie¢? Moze ziemianin, a moze kupiec, a moze kto$ bardzo
wazny?... Ale prawdziwego pana to zawsze mozna poznaé, chocby i nie wiem jak si¢
ubral.

— Myli si¢ panienka — pokiwat glowg i umilkt.

Przypomniat sobie, ile razy w zyciu spotykaly go niepowodzenia z tej jedynie racji, ze
brakowalo mu odpowiedniego ekwipunku. Wiedzial, ze bedac w dobrej formie miat po-
wierzchowno$¢ wzbudzajaca zaufanie, lecz by to zaufanie utrzymaé, konieczna jest oprawa.
Wyjezdzajac, nie pomyslal o tym, jak pokaze si¢ w domu rodzicéw w takim stanie. Nie
chodzilo mu o matke, ktéra widziata go w jeszcze gorszym i o ktdrej zdanie nie dbal. Ale
inni, cale to tak obce i prawie nieznajome rodzenistwo? Ten jaki$ Jachimowski? Matka
w swoim glupim snobizmie oczywiscie ani wspomniata im nigdy o jego degrengoladzie®®
i o tak zwanym upadku. Im nie moze si¢ pokaza¢ tak obdarty.

Wprawdzie nie przygotowywal sobie z gory zadnych planéw, wiedzial jednak, ze po-
winien wywrze¢ dodatnie wrazenie. Po dluzszym namyéle przyszedt do wniosku, ze naj-
lepiej bedzie zajechaé do jakiego$ malego hoteliku i tam wytelefonowaé’® matke. Ruina,
nie ruina, ale przeciez kilkaset zlotych na ubranie i palto dla niego znajdzie. Zresztg od
czego kredyt.

Pociag przyszedt do Warszawy o dsmej z minutami. Pawel wypit na dworcu szklanke
kawy i ruszyl pieszo przez Prage. W jakim$ sklepiku mleczarskim zwrécil jego uwage
wywieszony w oknie napis: , Telefon czynny”. Zmienit zamiar i wszedt. W katalogu z ta-
twoscig odszukat numer i zadzwonit. Odezwat si¢ stuzgcy, ktéry powiedzial, ze jasnie pani
chora i do aparatu nie podchodzi.

— Prosze powiedzie¢ pani, ze dzwoni syn.

— Syn?... To pan Zdzistaw? Jako$ glosu nie poznajg... — ociagal si¢ lokaj.

— Nie Zdzistaw, cymbale, a Pawel.

— Bardzo przepraszam, ale to chyba pomytka. Tu jest mieszkanie paistwa Dalczéw.

— Powiedz pani, ze dzwoni pan Pawet. Czy dlugo mam jeszcze z tobg rozmawiaé? —
zawotlal juz poirytowanym glosem.

»Sluzba tu nawet nie wie o moim istnieniu” — pomyslat z jaka$ zlosliwg satysfakeja.

8taksowac — ocenial. [przypis edytorski]
degrengolada — upadek moralny lub materialny, stoczenie sig. [przypis edytorski]
Towytelefonowac kogos (daw.) — osiagna¢ kogo$ przez telefon, zatelefonowaé do kogos. [przypis edytorski]
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W tejze chwili uslyszal w telefonie glos matki: wybuchla potokiem egzaltowanej”
radoéci. Jaki on dobry, ze przyjechal, jaki kochany, ze nie zostawia ich w nieszczgsciu. Co
ona biedna zrobilaby bez niego!

— Mamo — przerwal sucho — po pierwsze méw po angielsku czy po francusku.
Po drugie jestem bez grosza i nie mam mozliwego” ubrania. Przyj$¢ do ciebie nie moge,
bo nie cheg w tym stanie prezentowad si¢ calej tej twojej rodzince ani shuzbie...

— Alez ja jestem w domu sama, a stuzb¢ moge wyprawié. Osobiscie otworze ci drzwi,
tylko zaraz, blagam ci¢, przyjezdzaj.

— Jak to sama? Przecie musi tam by¢ tlok. Ciato chyba jeszcze jest w domu?

— Nie, na szczedcie nie. Umarlabym ze strachu, przecie wiesz, jak bardzo trupéw
si¢ boje. Zabrali do prosektorium. Co za kompromitacja! Co za skandal! Nigdy mu te-
go nie daruje. Zeby czlowiek w jego wieku mogt popetni¢ podobny nietakt i popetnié
samobéjstwo, i to w taki wstretny sposébl...

— Ach, wigc to samobdjstwo?

— Tak, wyobraz sobie, powiesit si¢. Wygladat strasznie!

— Zaraz przyjad¢ — powiedzial Pawet i polozyt stuchawke.

Drzwi otworzyla sama pani Jézefina i rzucita mu si¢ na szyje. Odsunat ja dos¢ fagodnie,
ale stanowczo:

— Przede wszystkim usigdZmy gdzie$ i poméwmy o ubraniu dla mnie. Widzisz, jak
wygladam.

— Jezus, Marial... Trzeba zaraz do krawca, a tymczasem moze bys si¢ ubral w ktorys$
garnitur ojca, naturalnie jezeli si¢ nie brzydzisz, bo ja mam wrecz organiczny wstret do
wszystkich przedmiotéw nalezacych do zmarlych...

— Ja nie mam wstr¢tu i nie mam czasu na niepotrzebng paplanine. Gdzie jest pokdj
ojca?

Zaprowadzita go do naroznego pokoju, lecz sama nie chciata wejs¢.

— Tu si¢ powiesil, na tym haku... Okropne... — $ciskala syna za ramig.

— A ubrania s3 w tej szafie? — zapytal obojgtnie.

— Tak. I motze by$ si¢ wykapal? Sama przygotuje ci tazienke.

Pawet skinat glows i podczas gdy pani Jozefina zajeta si¢ kapiela, wybrat sobie czar-
ne wizytowe ubranie. Byl tezszy od ojca, lecz jednakowy wzrost sprawiat to, ze garnitur
lezal prawie bez zarzutu. Stare ubranie zwingl w tlumok i zamknat w jednej z szuflad na
klucz. Bez ceremonii wyjal czysta bielizng i kolnierzyk. W niespelna godzing wszedt do
buduaru’, gdzie oczekiwala go matka, wyswiezony i ubrany.

Pani Jézefina wybuchla serig zachwytéw nad jego wygladem. Stanat przed lustrem
i stwierdzil, ze istotnie jego powierzchowno$¢ niewiele pozostawia do zyczenia. Wpraw-
dzie tryb zycia, jaki prowadzil, nie pozostal bez $ladu w jego rysach, wprawdzie zmarszczki
koto szarych wyrazistych oczu i kolo waskich stanowczych ust ukladaly si¢ w nieuchwyt-
ny grymas szyderstwa, a geste blond wlosy mocno byly przysypane siwizng, calo$¢ jednak
wraz z wyprostowang i sprezysta w ruchach postacia przedstawiala si¢ powaznie, $wiezo
i energicznie.

— No, w porzadku — usiadt i zapalit papierosa. — Teraz stucham.

Zaczgla opowiadaé. Wszystko stalo si¢ tak niespodziewanie. Ojciec wrocil z fabryki
o normalnej godzinie, zjad} obiad i zamkngl si¢ w swoim pokoju. Wiaénie miala gosci,
wigc zaréwno ona, jak i Halina, nie mogly znalez¢ czasu, by si¢ ojcem zajaé, zresztg ktdz by
przypuszczal! Dopiero okolo pierwszej, gdy juz wszyscy si¢ rozeszli, stuzacy zameldowal
jej, ze stukat na prézno do pokoju pana i ma obawe, czy pan nie zaslabl, gdyz wcale nie
odpowiada. Wéwczas otworzyli drzwi od gabinetu i znalezli go wiszacego na sznurze od
szlafroka. Natychmiast wezwali pogotowie, lecz lekarz mégt juz tylko stwierdzi¢ $mier.
Skandalu nie udalo si¢ ukry¢, bo i stuzba widziala, i lekarz zawiadomit policje.

— Nie zostawil zadnego listu?

— Owszem. Zostawil na biurku pakiet zalakowany, adresowany do Karola. Na szcze-
scie zdazylam schowad to przed przyjsciem policji.

— Oczywiscie nie odestala mama tego stryjowi?

"legzaltowany — przesadnie wyrazajacy uczucia. [przypis edytorski]
2mogliwy (pot.) — mozliwy do przyjecia, wystarczajaco dobry, nadajacy si¢ do czegos. [przypis edytorski]
buduar (z fr.) — pokdj kobiety, stuzacy gléwnie do odpoczynku. [przypis edytorski]
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— Brori Boze! Kt6z moze wiedzie¢, co ten szaleniec tam napisal? Moie testament,
moze nas wszystkich wydziedzicza na rzecz tego Krzysztofa? Méj drogi, czlowiek popet-
niajgcy samobdjstwo w tym wieku i w takich warunkach musi by¢ niespetna umystu, bo
tylko wyobraz sobie...

— Gdzie jest ten pakiet?... — przerwat Pawel.

— Mam go tu, w biurku — zerwala si¢ pani Jézefina. — Nikomu o nim nie wspo-
minatam, bo bylam pewna, ze przyjedziesz ty, méj najdrozszy synku, i najlepiej bedziesz
wiedzial, jak wszystko zatatwi¢. Zdzi$, sam wiesz, jest do niczego, a Hala poczciwa dziew-
czyna, ale o interesach pojecia nie ma. Ludka za$ i jej maz... nigdy do niego nie mialam
zaufania. Zreszt oni wszyscy glowy potracili...

— Czy oni wiedza, Ze mama po mnie depeszowata?

— Bron Boze.

— Zaraz, mamo, tylko dobrze nad tym si¢ zastanéw: czy oni, no i stryj, moga przy-
puszczaé, ze ja bylem gdzie$ za granica?

— No, nie wiem — zawahala si¢. — Sadze, ze w ogéle nic o tobie nie wiedza. Nie
interesowali si¢ tobg weale.

Pawel wstal i zaczal chodzi¢ po pokoju. Wodzila za nim oczami, starajac si¢ ze $cig-
gnictych brwi wyczytaé, jezeli nie jego mysli, to przynajmniej wrézbe dla siebie i dla
nich wszystkich. Ona jedna wierzyla wcigz w niego, a przecie sam fakt samobéjstwa
Wilhelma do$¢ chyba wymownie $wiadczyt, ze s3 zrujnowani, ze czeka ich nedza, moze
glod, a w kazdym razie utrata pozycji towarzyskiej i spotecznej. I jezeli skad mozna bylo
oczekiwaé ratunku, to tylko od Pawla.

— Stuchaj, mamo. — Zatrzymat si¢ przed nig. — Przede wszystkim mdj przyjazd
byt dla ciebie niespodzianky. Rozumiesz?... Nic o niczym nie wiedziala$. Przypominasz
sobie tylko, ze w ostatnich czasach ojciec korespondowat ze mng w jakiej$ wainej sprawie.
Wysytat listy do mnie za granice. Rozumiesz?

— Jak to? — zdziwila si¢ pani Jézefina.

— Postaraj si¢ by¢ pojetniejsza — powiedzial z ironicznym naciskiem.

— Ach, rozumiem — ucieszyla si¢ — mam im tak méwid!

— Wlasnie. Mozesz sobie nawet przypomnied, ze ojciec ostatnio byt zdenerwowany
tym, ze nie przysytam jakiego$ przedstawiciela, na ktérego on czeka. Rozumiesz?

— Tak, tak, ale po co to wszystko?

Pawel wzruszyt ramionami:

— Po to, ze$ chciala, zdaje si¢, bym sprobowat ci¢ ratowal. Otéz... daj ten pakiet.

Otworzyla biureczko i podata mu duzg olakowana koperte. Obejrzal pieczecie, byly
nienaruszone.

— Wale nie zagladalaé nawet? — zdziwit sie.

— Po prostu bafam si¢.

— Hm... To dobrze. Nie wspominaj nikomu o istnieniu tej koperty. To jest koniecz-
ne. A teraz postaraj si¢, by mi nike nie przeszkadzal. Musz¢ to przestudiowac.

Kiwnat jej glows, wszedt do pokoju zmarlego i zamknat za sobg drzwi, przez ktére
dobieglo go jeszcze pytanie matki:

— Czy w dalszym ciggu twodj przyjazd ma pozostaé tajemnicg?

— Nie. Wolalbym nawet, by$ zawiadomila o nim swoje kochane dzieci.

Usiadt i rozcigl brzeg koperty. Wewngtrz pelno bylo papierdéw zapisanych masa cyfr
i notat, a na samym wierzchu lezat list, zaczynajacy si¢ od stéw ,Kochany Karolu”. Pawet
zaczgl czytal:

»Zdaje sobie sprawe, ze moje samobojstwo bedzie szkodliwe dla opinii
firmy. Na pewno i Ty sam pomyslisz, ze zdotalem ukry¢ przed tobg zbliza-
jace si¢ bankructwo, ze popelnitem jakie$ naduzycia, ktdrych nie zdolatem
na czas wyréwnag, i ze nie pozostalo mi nic innego, jak rozstad si¢ z zyciem.
Otdz tak nie jest. Wszystko pozostawiam w zupelnym porzadku, fabryce
zadne niebezpieczenistwo nie grozi. Dla twojej orientacji zataczam tu doktad-
ne i wyczerpujgce sprawozdanie o stanie intereséw. Przyda si¢ ono Krzysz-
tofowi przy objeciu przezen stanowiska naczelnego dyrektora. Dla niego tez
podaj¢ osobno rodzaj instrukeji i moje opinie o niektérych pracownikach.
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Jak widzisz, schodzg ze sceny w zupelnie uczciwy sposéb. Po kilku ty-
godniach nasz $wiat handlowy i bankowy zorientuje si¢, ze firmie nic nie
grozi i Ze moje samobojstwo nie stoi w zadnym zwigzku z jej sytuacja ma-
terialng. Nie zostawiam Zadnych listéw do Jézefiny, do swoich dzieci czy
do policji, bo przed nikim nie chce i nie mam obowigzku ttumaczy¢ sie ze
swego kroku. Tobie jednak, Karolu, winienem wyjasnienie.

Z zamiarem tym nosilem si¢ od dawna. Od dawna przekonatem sie, ze
wlhadciwie nic mnie z zyciem, jakie prowadze, nie laczy, nic nie wigze. Przez
jaki$ czas chcialem pojmowaé je jako obowigzek wzgledem mojej rodziny.
Zbyt dtugo wszakie nie moglem mieé tego zludzenia. Jestem im niepo-
trzebny, obcy, idealnie obojetny, z wyjatkiem tych wypadkéw, kiedy staje
im na drodze swoja niedorzeczng przedwojenna etyka i swoim anachronicz-
nym charakterem. Wéwczas mnie nienawidzg tak, jak i ja ich nienawidzg,
rozumiejac, ze przeciez to oni majg racje, oni plyng z nurtem, a ja daleko
zostalem poza naszymi czasami, poza dzisiejszym zyciem. Probowalem mu
nadgiy¢ i wowczas stawalem si¢ sobie samemu wstretny, zablgkany, bezsilny.
Nie potrafi¢ dotrzyma¢ tempa i nie potrafi¢ pogodzi¢ sig z trescig dzisiejsze-
go $wiata. Uwazalem zawsze Zycie za teren polaryzacji wysitkéw i dazen ku
pewnym celom. Dla wspélczesnego czlowieka zycie stalo si¢ celem samym
w sobie. Miejsce idei i zasad zajely idee i zasady «stosowane», jak jest «sztu-
ka stosowana». Dogmaty, na ktérych opieraly sie dawne pokolenia, zostaly
wyrzucone na strych, a nowych nie stworzono, bo bylyby tylko zawada.

Nie umiem w tym wytrzymaé dhuzej. Wspdlczesne zycie nie daje mi
swoich sokéw, ktére zresztg s3 dla mnie trucizng. Odpadam tedy od pnia, jak
stara galaz, skazana na zaglade w klimacie nowej epoki. Nie jestem pierwszy
ni ostatni. Z naszego pokolenia w tenze sposob odeszlo juz wielu. Holtzer,
Berengowski, Sornitowicz, Wajsblum... Janusz Genwajn byt dwunasty. Czas
i na mnie.

Miafem jeszcze jeden obowigzek: obowigzek wobec pamieci naszego oj-
ca i zalozonej przezen firmy. Ten spelnitem. Po mojej $mierci pole¢ Krzysz-
tofowi otworzy¢ kase ogniotrwaly, stojaca w moim gabinecie fabrycznym.
Sa tam akty dotyczace pozyczki dwustu tysiccy dolaréw, zaciagnigtej przeze
mnie bez Twej wiedzy w banku »Lloyd and Bower« w Manchesterze. Termin
ostatni platnoéci wypada za dwa miesigce. Otdz zalaczam tu pokwitowania
za calg sume. Splacitem wszystko do grosza. Zuzytem na to wszystko, co po-
siadalem, i wszystko, co stanowilo udzial moich dzieci w firmie. Nie mam
z tego powodu zadnych skrupuléw. Wiem, ze nie odbierzesz im utrzymania,
jakie majg. Pensja Zdzistawa powinna wystarczy¢ na to. Poza tym Jézefina
posiada kawalek ziemi na Kresach. Jezeli cheesz, zajmij si¢ nimi blizej. Ja
Ciebie jednak o to nie prosze. Zegnaj, Karolu, i wiedz, ze odchodz¢ bez
zalu.

Twdj brat Wilbelm”

Pawel przeciggnal si¢ i wyprostowal. Na jego twarzy zjawil si¢ u$émiech. Oto mial,
czego szukal, oto trzymatl w reku ratowniczg ling, ktdra wydobedzie go z dna. Pod czaszka
zaklebily si¢ mysli. Biegly kazda jakby z innej strony, chaotyczne, chwiejne, nieuchwytne,
lecz z blyskawiczng szybkoscig splatajace si¢ w mocne wezly sieci, w logiczng strukture
planu.

Nie widzial go jeszcze w calej rozcigglosci, lecz orientujac si¢ w doraznej pozycji wia-
snej z nieomylng pewnoscia, czul, wyczuwat wielka perspektywe wspanialej gry, do kedre;
przystepuje z nie byle jaka stawka i w pelni nienasyconej woli wygrane;.

Z poczatku drgaly mu nieco rece, gdy przerzucal papiery i notatki. Gdy jednak od-
nalaz} plik pokwitowan banku ,Lloyd and Bower”, uspokoit si¢ zupelnie. Juz catkiem
na zimno przestudiowal reszt¢ materiatu, sporzadzonego istotnie z takq przejrzystoscia,
ze bez zadnego trudu zapoznal si¢ z materialng sytuacja Zakladéw Przemystowych Braci
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Dalcz i Spéiki, z faktem, ze jedynym wiascicielem pozostal teraz miodszy z braci Dalczéw,
jego stryj Karol, no i jego spadkobierca, Krzysztof.

O stryju wiedzial Pawel, ze jest sparalizowany i nie opuszcza t6zka, o Krzysztofie nic,
poza faktem dziedziczenia przez niego duzych kapitatéw, zapisanych przez nieboszczyka
Wyzbora. Mlodszego od siebie o lat dziesie¢ czy jedenascie brata stryjecznego widzial
zaledwie dwa czy tei trzy razy w zyciu, gdy tamten byl jeszcze matym chlopcem.

Poza tym wchodzila w gre rodzina. Z matka, oczywicie, weale nie potrzebuje si¢
liczy¢. Ta kobieta zastosuje si¢ $lepo do jego zyczen. Halina nie orientuje si¢ w niczym.
Zdzistaw jest glupcem. Pozostaje Ludwika i jej maz, doktor Jachimowski, no i kuzyn
Jachimowskiego, znany przemystowiec naftowy, Wactaw Gant. O Gancie wiedziat Pa-
wel, ze siedzi w Drohobyczu i pilnuje swoich wigkszych intereséw, a administrowanie
udzialami w fabryce Dalczéw powierzyl Jachimowskiemu. Z tym Pawel réwniez malo sig
stykal. Byt zaledwie wyrostkiem, gdy Jachimowski staral si¢ o reke Ludwiki, i pamigtal,
ze do matzeristwa doszlo wbrew woli matki, ktéra krzywita si¢ na pochodzenie i maniery
galicyjskiego doktora, lecz nie umiala przezwycigzy¢ uporu corki. Jachimowski wowczas
uchodzit za cztowieka sprytnego, obrotnego i majacego nos do intereséw. Zenigc sie
wnibst do firmy swoj nieduzy kapital i wprowadzit Ganta. Natomiast posagowe udzialy
Ludwiki pozostaly nadal w zarzadzie teécia, no i teraz réwnaly si¢ okraglemu zeru.

Pawel starannie zlozyt wszystkie papiery i wsungt je do kieszeni. Zabral si¢ teraz do
przegladu szuflad biurka, lecz nic godnego uwagi tam nie znalazl. Wlasnie otwieral ostat-
nig, gdy zapukala pani Jézefina:

— Przepraszam cig, Pawetku, ale moze by$ zjad! $niadanie?

— Z przyjemno$cia — odpowiedzial wesoto. — Jestem porzadnie glodny.

— To chodz. Telefonowatam do fabryki i sprowadzitam Zdzisia. Bedziecie si¢ mogli
naradzi¢, bo ja juz zupelnie stracitam glowe.

— Céz Zdzistaw? — krzywo u$miechnat si¢ Pawel. — Bardzo byl zachwycony moim
przyjazdem?

— Drziwil si¢ — wymijajaco odpowiedziala pani Jézefina.

— Tak?... Zdziwi si¢ jeszcze bardziej, ja to matce gwarantuj¢. Ale mama, oczywiscie,
powiedziala mu, ze przyjezdzam z zagranicy? — zaniepokoit sic.

— Naturalnie. Przecie wyraznie mnie o to prosiles.

— I ze bylem w ostatnich czasach w korespondencji z ojcem?...

— Tak, i to go wprawilo w najwicksze zdumienie.

— Wybornie. Zatem gdziez to $niadanie?

W jadalni czekal Zdzistaw, chodzac nerwowymi krokami dookota stotu. Powierz-
chownos¢ jego $wiadczyla o przygnebieniu i niepokoju. Wehodzacego brata powitat spoj-
rzeniem, jakim si¢ patrzy na intruza, od ktérego nalezy w dodatku oczekiwaé nieuzasad-
nionych pretensji, na marnotrawnego brata, ktéry w najcigiszym momencie zjawia si¢
jako nowy cigzar.

Pawel doskonale to odczut i dlatego, nie postapiwszy ani kroku naprzédd, z wrecz
protekeyjnym gestem wyciagnat reke i powiedzial tonem niemal taskawym:

— Jak si¢ masz, Zdzistawie.

Nieco tym zaskoczony, Zdzistaw zblizyl si¢ niepewnie i uscisnat dlon brata, bakngw-
szy:

— Przyjechale$?...

— Niestety, o dwa dni za pdino. Nie przypuszczalem, ze ojciec popelni ten krok,
zanim nie zostang wyzyskane wszystkie szanse ratunku.

— Przepraszam ciebie, jakiego ratunku?

— Jakiego? — Pawel obrzucit go lekcewazacym spojrzeniem. — Wigc nawet nie
zadaliscie tu sobie trudu, by dowiedzied si¢, ze ojciec stracil caly swdj i wasz majatek?

— Botze! To niemozliwe! — chwycit si¢ za glowe Zdzistaw. — Zreszta skad ty o tym
wiesz! Skad w ogdle mozesz wiedzie¢! Ojciec mégl popetni¢ samobéjstwo z kazdego in-
nego powodul...

— Oczywiécie — ucigl Pawel. — Na przyklad milo$¢ bez wzajemnosci. Mamo, kaz
podawad to $niadanie, bo doprawdy nie mam czasu. Musz¢ by¢ w paru bankach i u stryja.

Pani Jézefina nacisnela guzik dzwonka, a Zdzistaw chwycit brata za tokieé:
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— Matka moéwila, ze ojciec pisal do ciebie za granice. No, przestanize by¢ wreszcie
z taski swojej Pytig delficka’! O co, u cigikiego diabla, chodzi?! Ojciec gral na gieldzie
czy co, bo juz nic nie rozumiem?!

— Przede wszystkim uspokdj sie i jezeli ci to réznicy nie zrobi, przestad gnie$¢ méj
tokieé. Z tego, co méwisz, widze, ze ojciec nie zostawil zadnego wyjasnienia, a wy sami
nie interesowalidcie si¢ stanem waszych intereséw.

— Alez, Pawle! Nie znale$ ojca czy co? — zalamal rece Zdzistaw. — Przecie ten
despota’ nikomu nie pozwalal na kontrole tego, co robi. Wszystko do ostatniej chwili
tak zazdro$nie trzymat w reku, ze nike, nawet stryj, nie wie, co si¢ stalo!

— Moéwile$ ze stryjem? — obojetnie zapytat Pawel.

— Moéwilem z tym jego Blumkiewiczem. Tam jest prawie panika.

— No, tam do paniki nie ma powodéw.

— Czy przez to cheesz powiedzied, ze tu jest?...

Pawel spokojnie nalozyt sobie szynki na talerz i spod oka spojrzal na brata:

— To zalezy. Nie bede wszystkim poszczegélnie opowiadat calej sprawy. Nie mam na
to ani czasu, ani ochoty. Osobiscie widz¢ jeszcze mozno$¢ uratowania, jezeli nie wszyst-
kiego, to pewnej czgéci waszego majatku. Przedstawi¢ to sam, gdy si¢ zbierzecie razem.
Porozum sig, proszg, z Halinka i z Ludwika, by tu przyszly. Chcialbym tez, by byt obecny
Jachimowski. On jeden, zdaje si¢, ma glowe w porzadku. Musimy si¢ naradzié.

— Ludka jest cierpigca i nie wychodzi z domu — zauwazyta pani Jézefina. — Chyba
zbierzemy si¢ u nich?

— To obojgtne, byle nie traci¢ czasu.

— Tak, tak — potwierdzit Zdzistaw i wybiegl z pokoju, by telefonowac.

— Czy i ja bede wam potrzebna? — zapytala pani Jozefina.

— Naturalnie. Niech mama nawet wezeéniej pojedzie do Jachimowskich i powtorzy
im to, 0 co mame prositem: o moim pobycie za granics, $cislej w Londynie, i korespon-
dencji z ojcem.

— Pawetku kochany, czy naprawd¢ da si¢ co$ uratowad z tej katastrofy?

— Jezeli oni zechcy zastosowad si¢ do moich wskazéwek, to mozesz by¢ spokojna.

W godzing pdiniej jechal takséwkg na Kolonie Staszica, gdzie jego szwagier Jachi-
mowski miat swojg wille. W hallu? wyszed! na jego spotkanie chlopiec w sportowym
ubraniu, mogacy liczy¢ nie wiecej niz lat szesnascie, lecz pozujacy na dorostego mezczy-
zne.

— Pan Pawel Dalcz? — zapytal. — Wuj pozwoli, ze si¢ przedstawie, Jan Jachimowski.

— Duzy z ciebie chlopak — zdawkowo powiedzial Pawet i poklepat go po ramieniu.

— Mama zaraz zejdzie. Babcia tez jest u mamy, a tatu$ telefonowal, ze zaraz przyje-
dzie razem z wujem Zdzisiem. Prosze, moze wuj zapali papierosa? — Wskazal mu fotel
i podsunat mosigine pudetko z papierosami. — Wuj mieszka stale w Londynie?

— Nie. Mieszkam tam, gdzie mnie zatrzymuja interesy. Ostatnio w Londynie.

— Nita w lecie wybierata si¢ do Anglii. Na pewno bedzie wuja zanudzata wypytywa-
niem.

— Nita? To twoja siostra?

— No tak — ze zdziwieniem potwierdzit Janek.

— Mogtem zapomnie¢ — z u$miechem usprawiedliwil si¢ Pawel. — Gdy ja widzia-
lem, uczyla si¢ dopiero chodzié. Ma juz chyba siedemnascie lat?

— Osiemnascie i nie tylko chodzi, lecz jest najlepsza lekkoatletka w biegach diugo-
dystansowych — odpowiedzial nie bez przechwatki.

Na schodach ukazata si¢ pokojowka:

— Pani prosi pana na gore.

W nieduzym saloniku zastal matke i siostre, ktéra, nie wstajac, podata mu reke i wy-
tlumaczyla si¢ zbolalym glosem:

74Pytia delficka — kaplanka $wigtyni Apollina w Delfach w starozytnej Grecji, stynaca z niejasnych przepo-
wiedni, ktére wyglaszala wéréd dyméw i oparéw wydobywajacych sie ze skalnej pieczary. [przypis edytorski]

75despota — bezwzgledny jedynowladca; czlowiek wymagajacy absolutnego postuszedstwa. [przypis edytor-
ski]

76hall — duiy, reprezentacyjny korytarz. [przypis edytorski]
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— Wybacz, Pawle, ale jestem cierpigca. Jak ty jeszcze $wietnie wygladasz! Az tryska
z ciebie zdrowie.

— Ale strasznie posiwial — powiedziala pani J6zefina.

— Gorgczkowa praca na Zachodzie, interesy, gielda, wszystko, co moze czlowieka
przyprawi¢ o siwizng — pokiwal glows i usiadt naprzeciw siostry.

— Daruj, Pawle, ale myélalam, ze nie zajmujesz si¢ zadnymi powaznymi sprawami.
Do nas tu dochodzily z rzadka stuchy, ze w ogéle nic nie robisz i ze ci si¢ zle powodzi.

— Masz racjg. Przez kilka lat powodzito mi si¢ nieszczegdlnie. A widzisz, Ludko,
ludzie sa tacy, ze z czyich$ niepowodzeri zawsze s3 gotowi robi¢ im zarzuty, tak samo
zreszty, jak z sukceséw zastugi. Dlatego tylko — za$mial si¢ — nie popadam teraz w za-
rozumialo$¢, gdy mnie darzg zaufaniem i w kazdym najniewinniejszym stowie dopatruja
si¢c mojej wielkiej madroci.

Zapalil papierosa i zalozywszy noge na nogg, dodat:

— Gdy dociagne do miliona, uznajg mnie za wyroczni¢, gdybym zas stracit wszystko,
nazwg mnie niezdara.

Zalegto milczenie i pani Ludwika przygladata si¢ mu z ciekawoscia:

— Wigc teraz powodzi ci si¢ dobrze? — zapytala.

— Komu sig teraz dobrze wiedzie? — wzruszyl ramionami. — Jestem i tak wdzig¢czny
losowi, ze udato mi si¢ uniknaé tych strat, jakie spotkaly wickszych ode mnie i bardziej
dos$wiadczonych bawelniarzy. No, kiedyz oni przyjda? — Spojrzat na zegarek, ktory zabral
z szuflady ojca. — Tu, widzg, ludzie jeszcze nie nauczyli si¢ cenié czasu.

— Zaraz beda — zaniepokoila si¢ pani Ludwika. — Moze pozwolisz herbaty?

— Prositbym o kawe.

Zanim przyniesiono kawe, przyszli Jachimowski i Zdzistaw. Jachimowski zmieszanie
i niepokéj maskowal uprzejmoscia. Zdzistaw byl ponury. Wraz z kawg zjawila sic Ha-
lina. Wpadla na goére w futrze i w botach. Ona najserdeczniej powitata brata, chociaz
on przywital si¢ z nig obojgtnie, a nawet demonstracyjnie obtarl policzek, na ktérym jej
pocatunek zostawil czerwong plamg.

— Chwileczke — trzepala Halina, oddajac zwierzchnia garderobe stuzacej i popra-
wiajac sukni¢ przed lustrem — zaraz wam stuze. Pawetku! wygladasz imponujaco. Wiesz,
ze to obrzydliwie z twojej strony przez tyle lat nie pokazad si¢ nam... Juz stuze, tylko mu-
sz¢ jeszcze zatelefonowaé do krawcowej, bo mi tej nieszczgsnej zatoby na czas nie skoriczy.
Wiesz, mamo, zdecydowalam si¢ na koronki. Przepraszam was...

— Halino — stanowczym glosem odezwal si¢ Pawel — krawcowa moze poczekad,
a ja nie. Prosz¢ ci¢, usigdZz. Mam dokladnie dwadziescia trzy minuty czasu.

— Zaraz — zerwat si¢ Jachimowski. — Pozamykam drzwi.

Pawet chrzakngt i podsunat swéj fotel. Widzial, ze intuicja go nie zawiodta. Z min
wszystkich obecnych przezieralo oczekiwanie wiadomosci waznych, groznych, decyduja-
cych, ktérych on jedynie mégt udzieli¢, a ktére zawaig na ich losie o tyle i w tym stopniu,
w jakim jemu si¢ spodoba. Czul, ze zapanowal nad ich wyobraznig, ze zatem ma gotowy
grunt do owladniecia sytuacji.

Zaczat méwié. Krotkie, suche zdania przedstawialy stan rzeczy. Ojciec przed dwoma
laty potajemnie zaciaggnat w imieniu firmy pozyczke w ,,Lloyd and Bower Banku” w Man-
chesterze w kwocie dwustu tysigcy dolaréw. Nie miat do tego prawa. Transakcja tez nie
zostala przeprowadzona przez ksiegi. Ojciec sam osobiécie przeprowadzal korespondencie
i pertraktacje. Wszystkie akty dotyczgce tej sprawy, przynajmniej wedlug tego, co ojciec
pisal do Pawla, znajduja si¢ w kasie ogniotrwatej w gabinecie fabrycznym ojca.

— Niestychane! — wybuchnal Jachimowski.

— Kto ma klucze od tej kasy? — zapytal Pawel.

— S3 u mnie — uspokoita go pani Jézefina.

— To cale wasze szcz¢scie — blado u$émiechnat si¢ Pawel. — Otéz, jak si¢ domyslacie,
ojciec nie mial czym splaci¢ pozyczki, a termin si¢ zblizal. Zastawit udzialy swoje, mamy,
Zdzistawa, Ludki i Haliny, by prébowa¢ szczeécia w spekulacjach gieldowych w Paryzu
i Londynie. Nie mial w tym wzgledzie zadnego do$wiadczenia, trafit do rak nieuczciwych
makleréw i przegral. Wéwcezas sprzedal wasze udzialy pod warunkiem, ze fakt sprzedazy
pozostanie tajemnicg do polowy lutego, to jest do dnia posiedzenia Zarzadu.

— Alez to zwykla kradziez! — zerwal si¢ Zdzistaw — to kryminat!
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— Nie przerywaj mi, prosz¢ — chlodno odezwal si¢ Pawel. — Otéz uzyskana z tej
powtérnej transakeji sumke ojciec ponownie rzucil na gielde i znowu stracit co do grosza.
Poniewaz znajduj¢ si¢ w stosunkach z bankiem ,Lloyd and Bower”, jak i wigkszo$¢ ba-
welniarzy, przypadkowo dowiedzialem si¢, ze obawiajg si¢ tam niedotrzymania terminu
pozyczki, zaciggnictej przez firme warszawska o takimz nazwisku, jak moje. Oczywiscie
natychmiast wiedzialem, o co chodzi. Wywiadownia handlowa dafa zna¢ bankowi, ze
pozyczka nie figuruje w ksiegach firmy, ze zatem Wilhelm Dalcz popelnil naduzycie, ze
dalej prowadzi nieszczg$liwe spekulacje gietldowe i ze stoi na progu ruiny, wobec czego
bank zamierzat zlozy¢ u prokuratora warszawskiego doniesienie.

— Straszne! — zlozyla rece pani Jézefina, ktéra tak byla przejeta stowami syna, ze
wprost wyszla jej z pamicci $wiadomo$¢é dzisiejszego ranka.

— Wéwczas — ciagnat Pawel — podjalem si¢ posrednictwa. Na szezgdcie, jak juz
powiedziatem, wiaénie z tym bankiem Igczyly mnie stosunki, a co za tym idzie, miano
tam do mnie tyle zaufania, popartego zresztg moim rachunkiem biezacym, ze na to sig
zgodzono. Dalibég! — Pawet u$miechnat si¢ ironicznie. — Nie poczuwatem si¢ do zad-
nego dhugu wdzigcznosci ani wobec ojca, ani wobec was, moi kochani... Nie dali$cie mi
nigdy do tego jakichkolwiek powodéw... Hm...

Powiédt wzrokiem po zasgpionych twarzach.

— No, ale mniejsza o to. Napisalem do ojca. W odpowiedzi otrzymatem blagalny
list. — Pawet zrobit gest, jakby chcial ten list z kieszeni wydoby¢. — Lecz — ciggnat
dalej — rzecz szla opornie. Zdolatem wreszcie uzyska¢ zaniechanie drogi karnej. Ojciec
przystal mi szczegblowe dane dotyczace sytuacji firmy. Otdz ta jest zupelnie zadowalajaca,
co zaraz wam przedstawie.

Teraz istotnie wydobyt z kieszeni plik arkusikéw, zapisanych znajomym dla wszystkich
obecnych pismem pana Wilhelma. Zaczal odczytywaé niektére pozycje i komentarze, po
czym, chowajac papiery, dodat:

— Jak widzicie, firma pozyczke splaci¢ moze i stoi dobrze. Niestety, nic w niej nie po-
zostalo waszego. Wszystko nalezy do stryja Karola i do Krzysztofa, nie liczac, oczywiscie,
udzialéw Ganta i Jachimowskiego, ktére pozostaly nienaruszone.

Zalegla cisza.

— Jestesmy nedzarzami — cicho odezwal si¢ Zdzistaw i odwrécit glowe, by ukry¢
tzy.

— I... i nie ma zadnego ratunku? — drzgcym glosem zapytata Halina.

Pawel przez chwilg gryzt wargi w glebokim namyéle.

— Ojciec wiele zepsul przez swoje samobdjstwo — powiedzial. — Ratunek jesz-
cze byl mozliwy. Doniostem mianowicie ojcu, ze bank sktania si¢ do pogladu, ze bedzie
mogt pod pewnymi warunkami prolongowac”” pozyczke. Ostateczng odpowiedz mialem
przywiezé sam przed dwoma dniami. Niestety, moje wlasne interesy zatrzymaly mnie po
drodze w Hamburgu o dwa dni dluzej. A nerwy ojca nie wytrzymaly. Stalo sic...

— I kiedy nalezy oczekiwaé skandalu? — zapytal Jachimowski.

— Jakiego skandalu?

— No przeciez bank, dowiedziawszy si¢ o samobojstwie...

— Ach, to chyba da si¢ jako$ zalatwi¢. Depeszowalem juz do Manchesteru, a tu bede
musial porozumie( si¢ ze stryjem. Sadze, ze obejdzie si¢ bez skandalu.

— Ale cbz nam z tego! — rozpaczliwie jekngt Zdzistaw.

— To zalezy — powsciggliwie zaznaczyl Pawet.

— Wiec méwze na lito$¢ boska, bo ja tu nic nie widzg!

— Macie jedng przewage nad stryjem i nad Krzysztofem.

— Jaka przewagg?

— Tk, ze wy wiecie, a oni nie.

Zapanowala cisza.

— Nie rozumiem ci¢, Pawle — spokojnie odezwata si¢ Ludwika. — Co moze nam
przyjs¢ z tego, ze wiemy o tym wczesniej?

77prolongowa¢ — przediuzad, przesungé termin czego$ (np. splaty dlugu) na péiniejszy. [przypis edytorski]
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— Oczywidcie — podchwycil jej mai. — Przecie otworzg kas¢ pancerna w gabi-
necie, przecie ten bank si¢ odezwie, no i pan Karol bedzie réwnie dobrze o wszystkim
poinformowany, jak i my.

— Wilasnie powinniscie si¢ postaraé, by nie dowiedzial si¢, by zostawiono wam jak
najwiecej czasu do szukania ratunku.

— Jezeli szukanie to co$ pomotze.

— Ha, jezeli wolicie z gbry zrezygnowal...

— Ale nie widzg sposobu w ogdle utrzymania rzeczy w tajemnicy — powiedziala
Ludwika.

— Jest jeden sposdb, tylko jeden — zrobil pauze Pawet — mianowicie objecie w fir-
mie stanowiska naczelnego dyrektora.

Poniewaz wszyscy milczeli, a w tym milczeniu bylo jakie$ rozczarowanie, Pawet cig-
gnal:

— Gdy jeden z was na krétki chociazby czas obejmie to stanowisko, w jego reku
znajda si¢ wszelkie sprawy, ktérymi réinie bedzie mogt pokierowal. Ze swej strony moge
obieca¢, ze przyczynie si¢ do wszczgcia kwestii zwrotu pozyczki w taki sposdb, ze nie
zostaniecie na lodzie.

— Tak... Widz¢ tu niejakie mozliwosci — pokiwal glowa Jachimowski — i bardzo
ci jeste$my wdzieczni za twoja dobro¢, ale, niestety, koncepcja jest nierealna.

— Dlaczego?

— Zadnemu z nas pan Karol nie odda naczelnej dyrekej.

— Czy juz kto$ ja objat?

— Nie. Ma objaé Krzysztof. Na razie panuje chaos i bezkrélewie.

Pawetl uémiechnat si¢:

— Sg zawsze dwie drogi do otrzymania wladzy: droga prawa i droga... uzurpacji’®.

— Jak to uzurpacji?

Zaczal im thumaczyé. Sami méwig, ze trwa jeszcze chaos i dezorientacja. Od dzie-
siatkéw lat wszyscy przywykli do wladzy Wilhelma Dalcza i okaze si¢ rzecza naturalng,
ze po jego naglej $mierci ktdres z jego dzieci wladze t¢ odziedziczy przynajmniej na czas
uporzadkowania spraw, pozostawionych w nietadzie i w zagmatwaniu przez ojca. Mozna
tu nawet postugiwa¢ si¢ gérnolotnymi i patetycznymi stowami, jak rehabilitacja pamieci
zmartego, moralny obowigzek dzieci w uporzagdkowaniu jego pewnych zaniedban. Stryj
Karol nie bedzie mégt tak przy otwartej jeszcze trumnie odméwid stuszno$ci tym argu-
mentom, zwlaszcza gdy objecie wladzy zostanie juz dokonane i bez skandalu niepodobna
bedzie nowego dyrektora, a badz co badz czlonka rodziny, usungd.

— Przemyslalem to nawet w drobnych szczegblach — z jaka$ surowoscia w glo-
sie méwit Pawel. — Przewiduje, ze wszystko motze przybra¢ stan pozadany. Tylko jeden
warunek nieodzowny: ten z was dwoch powinien zostaé naczelnym dyrektorem, keory
cieszy si¢ wicksza powaga, wickszym szacunkiem, ktdrego vox populi”®, opinia wszystkich
pracownikéw uzna za uprawnionego do objecia tego stanowiska. Darujcie, ale przez tyle
lat nie widzialem was obu, ze nie orientuje si¢, ktdry z was mocniejsza ma reke, wick-
szy mir®® u pracownikéw, wickszy glos u stryja i lepsza znajomoé¢ spraw fabrycznych.
Powtarzam: musicie si¢ zdecydowad zaraz, bo tu nawet godzina odgrywa rol¢. Z tym
z was, ktérego desygnujecie, oméwi¢ rzecz szczegdlowo i zapewniam, ze z bliska wygla-
daé ona bedzie latwiej, niz si¢ teraz wydaje. Naturalnie, jezeli nie zamierzacie ratowaé
swego majatku, to szkoda zachodu. Ze swej strony widz¢ wrecz obowigzek wasz wziecia
biegu rzeczy w cugle?!, a i mnie na tym zalezy, gdyz wéwczas nie zostane skompromi-
towany wobec manchesterskiego banku, no i otrzymam swoja prowizj¢. Radzcie zatem,
byle szybko.

Wstal i odszedt w drugi kat pokoju. Tu na stoliku roziozyt papiery, wyjal oléwek
i zdawal si¢ catkowicie pograzony w pracy. Po chwilowej ciszy wérdd zebranej rodziny
zapanowal gwar.

Buzurpacia (z fac.) — bezprawne przywlaszczenie sobie wiadzy. [przypis edytorski]

7vox populi (fac.: glos ludu) — glos ogétu. [przypis edytorski]

80pmir (daw.) — powazanie, szacunek. [przypis edytorski]

8lwzig w cugle — zapanowa¢ nad kim$ a. czyms, ograniczajac swobode i zaprowadzajac rygor, dyscypling;
cugle: lejce, wodze do kierowania koniem. [przypis edytorski]
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Pawel uwaznie nastuchiwal i zadne stowo nie uszlo jego ucha. Byt zadowolony z siebie.
Pierwszy wielki atak przeprowadzit z zimng krwig i z niezbedng ostroznoscig. Oczywi-
$cie, miat ich teraz w reku. Nie watpil, ze rezultatem tej bezradnej narady bedzie to, co
przewidzial z calg $cistoscig.

Ani Zdzistaw, ani Jachimowski nie zdobeda si¢ na przyjecie na siebie wyznaczonej roli.
Zaden z nich nie ma do$¢ odwagi i dostatecznej dozy ryzyka w sobie. Sa stabi i tchorzliwi.
Pogardzat nimi, lecz nie mégt ich lekcewaiy¢, przynajmniej poty, péki nie przestali by¢
szezeblem, ktérego niepodobna bylo omingé.

— No, moi drodzy! — zawolal. — Na mnie juz czas. CdzeScie postanowili?

Zapanowala cisza.

— Widzisz, kochany Pawle — odezwat si¢ Jachimowski — mamy trudne zadanie...

Zaczal wyluszczaé przeszkody, jakie stoja im obu na drodze do objecia dyrekeji. Zdzi-
stawa niedawno wywieziono w taczkach, zreszta on nie zna si¢ na caloksztalcie intereséw
fabrycznych, Jachimowskiego za$ nienawidzi pan Karol, ma sporo wrogéw w admini-
stracji, zreszta dokucza mu katar kiszek...

— Hm... wlaénie méwilismy... czy nie najlepiej byloby, gdybys ty, kochany Pawle,
LWAZYWSLY, Z€...

Przerwal, gdyz Pawel Dalcz zachnat sig, a jego rysy wyrazaly zdumienie i jakby obraze.

— O co panistwu chodzi? — zapytal prawie drwigcym tonem.

Jachimowski chrzakajac, zacierajac rece, jakajac si¢ i raz po raz zwracajac si¢ do zony,
jakby szukal jej pomocy, zaczal wyjasniad, ze wlasciwie byloby to jedyne i najlepsze wyjscie
z sytuacji, ze Pawel najbardziej nadawalby si¢ na objecie tego stanowiska, ze przecie zna
dobrze stan rzeczy, ze zreszta w jego reku znajduje si¢ sprawa pozyczki... No, a z drugiej
strony, co to mu szkodzi? Inna rzecz on, Jachimowski, ktérego tu wszyscy znaja, kedry
ma w Warszawie rézne interesy. Gdyby doszlo do skandalu, stracitby opinie, podczas gdy
Pawel moze gwizda¢ na wszystko, bo jego sprawy nie zawadzaja o Polske, koncentruja sig
74 granicy...

— Bardzo si¢ mylisz — przerwal Pawel. — Duzo bawelny sprzedaje¢ do L.odzi. Po-
za tym przeprowadzenie tego planu wymagaloby pozostania w kraju na kilka miesi¢cy,
a ja po prostu nie mam czasu. Zreszta uwazam, Zze i tak zrobitem dla was wigcej, niz
nakazywatby mi tak zwany dtug wdzi¢czno$ci. Z jakiej racji miatbym ponosi¢ tyle pracy,
ryzyka i wysitku? Chyba sami rozumiecie, ze do po$wigcen z powodu uczué familijnych
nie jestem zbytnio obowigzany?...

Lecz Jachimowski nie ustgpowal. Z pomocy przyszta mu Ludwika, nawet Zdzistaw
wydobyl z siebie kilka argumentéw: pensje dyrektorska i tantieme®2. Pawel bronit sie
coraz stabiej, gdy za$ Halina zarzucita mu rece na szyje, a pani Jézefina catkiem na serio
rozplakala si¢ — ustgpit.

Ilez trudu kosztowalo go, by teraz nie roze$miaé si¢ im w nos i nie powiedzie¢, ze
oto zrobit z nimi, co chcial, ze tak latwo wystrychnat ich na dudkéw, ze oto on, ,zakata
rodziny” i ,zmarnowany czlowiek spoza nawiasu towarzyskiego” — jak kiedy$ sami o nim
moéwili — uwazany jest za ich opatrzno$¢, niemal za zbawce.

Zdawal sobie dokladnie sprawe z wagi odniesionego zwyci¢stwa, z tej generalnej proby
wlasnych sil i z konsekwencij, jakie nastapi¢ musza po tym wspanialym sukeesie, lecz o ilez
wicksza sprawialo mu rado$¢ samo wygranie dobrze przygotowanej partii, partii przeciw
ludziom, ktérzy przecie do niedawna patrzyli na niego z géry.

— Zdaje si¢ — powiedzial — ze popetnilem duzy biad, ale stowo si¢ rzeklo. Zatem
nie bedziemy juz trudzi¢ pan, a was, panowie, poprosz¢ na godzing széstg do mieszkania
matki. Musimy oméwi¢ szczegdly.

— Nie jestem juz potrzebna? — zerwala si¢ wesolo Halina. — To $wietnie. Musz¢
telefonowaé do krawcowej.

— Do widzenia — pocatowal Pawet reke matki. — O ktérej mama kaze by¢ na
obiedzie? Mnie najwygodniej bytoby o trzeciej. Mam teraz konferencje w dwéch bankach.
Do widzenia.

82tantiema — tu: udzial w zyskach przedsi¢biorstwa, wyplacany zarzadzajacemu jako dodatek do pensii.
[przypis edytorski]
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Nie czekajagc odpowiedzi, pozegnat si¢ z wszystkimi i wyszedt.

W istocie musial sprawic sobie garderobe. Paradowanie w przyciasnych ubraniach ojca
i w jego futrze byloby ryzykiem niepotrzebnym. Wzial takséwke i kazal si¢ zawiezé do
jednego z najlepszych krawcéw, pézniej do wielkiego sklepu kusnierskiego®. Stad polecit
odesta¢ sobie wspaniale futro za cztery tysigce ztotych. Wybral najdrozsze i najokazalsze,
umoéwiwszy si¢, ze odnoszacemu wreczy czek.

Wychodzac od kuénierza zbadal zawarto$¢ kieszeni. Z pienigdzy wzigtych od matki
zostalo jeszcze okolo trzystu zlotych. Wstapit do jubilera i kupit ztoty pierscien z impo-
nujgcym rozmiarami falszywym brylantem.

O trzeciej byl juz w domu. Matka czekata nan z obiadem. Dwa niezajete krzesta przy
stole $wiadczyly o nieobecnosci Haliny i Zdzistawa.

— Czy mama ma w jakim banku pienigdze? — zapytal, rozkladajac serwetke.

— Owszem. Nie wiem dokladnie ile, ale musi tam jeszcze by¢ ze dwa tysigce.

— To dobrze. Poproszg mame, by wypisala mi czek na okaziciela na cztery tysigce
zotych.

— Alez tam na pewno nie ma czterech — przestraszyla si¢ pani Jézefina. — A poza
tym to... to wszystko, co mi zostalo...

— To juz moja rzecz, mamo, nie obawiaj si¢. A na czeku postaw datg o dwa tygo-
dnie pézniejsza. Do tego czasu znajdzie si¢ pokrycie. No, ¢6z tam méwilo moje kochane
rodzefistwo?

— Ach, wyobraz sobie, bytam oburzona. Ludwika wystapila z podejrzeniami.

— Wigc jednak — zmarszczyt brwi Pawel.

— Ona jest taka oschla, taka obrzydliwie merkantylnad4. Najpierw zacz¢la powatpie-
waé o twoich interesach bawetnianych...

— No, tu miala nieco racji — za$mial si¢ Pawel.

— Jak to? — nie zorientowala si¢ pani Jézefina.

— Mniejsza o to. Niech mama méwi dalej.

— Péiniej radzita mezowi sprawdzié, czy cala historia o pozyczce nie jest twoim wy-
mystem!

— A 6z na to Jachimowski?

— Wysmiat ja. Powiedzial, ze nie jest naiwnym dzieckiem, ze na ludziach si¢, dzigki
Bogu, zna i ze dziwi si¢ temu, ze ciebie nie doceniali. No widzisz, méj kochany synku!

Patrzyla nan z rozczuleniem.

— I wigcej nic nie méwit?

— Wiecej?... Aha! Méwil, ze nic fatwiejszego, jak sprawdzi¢ twoje wiadomosci. Je-
zeli w kasie pancernej znajdujg si¢ akty tej pozyczki, rzecz bedzie jasna. Co za$ dotyczy
udziatéw, dowiadywat si¢ u rejenta Skorkiewicza.

— Jednak?...

— Rejent odméwit jakichkolwiek informacji, ale ze sposobu, w jaki z nim rozmawial,
tatwo bylo mozna wywnioskowad, ze rzeczywiscie ten stary szaleniec stracit wszystko.

— A ¢6z méj braciszek?

— Zdzi$ jest dobrej mysli i powiada, ze do calej katastrofy na pewno by nie doszlo,
gdyby$ ty wezesniej przyjechal i wejrzat w gospodarke ojca. Nie masz pojecia, co ten stary
szaleniec wyprawial. Po prostu dezorganizowal mi caly dom...

Ocierajac od czasu do czasu oczy, pani Jézefina opowiadala o ostatnich latach swego
pozycia z panem Wilhelmem, odludkiem, dziwakiem, wiecznie milczacym...

Pawet nie stuchat.

Monotonny glos matki nawet mu nie przeszkadzat w jego myslach. Treningu w tym
wzgledzie, jakie pozytecznego, nabral podczas tych dlugich miesicey, kiedy w zupelnej
apatii lezal nieruchomo w 6zku i wprost nie zauwazal, ze do niego méwiono, ze zaklinano
najczulszymi stowami, ze obsypywano obelgami. Liczyt wéwczas kwadraciki na tapetach,
mnozyl je, dzielil i tongl w doskonalej bezmyslnosci.

Wtedy wiasnie nauczyt si¢ sztuki catkowitego wydzielania si¢ z otaczajacej rzeczywi-
stoci i teraz réwnie dobrze, jak na paryskim poddaszu kwadraciki, jak w swoim folwarku

8sklep kusnierski — sklep z futrami i odziezg skérzang. [przypis edytorski]
84merkantylny — kupiecki, nastawiony na korzyéci materialne. [przypis edytorski]
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muchy na suficie, mégt liczy¢ szanse szeroko zakrojonego planu, mnozy¢ ewentualnodci,
przewidywaniami zapobiega¢ faktom, precyzyjnie analizowaé atuty przeciwnikéow.

Zasiadl oto przy stole wielkiej gry. Zasiadt z niczym. Tak zdawaloby si¢ tamtym, gdyby
umieli zajrze¢ w jego karty, gdyby mogli sprawdzi¢ pustke jego kieszeni.

Glupcy! Przychodzit przecie z nagromadzonym latami pragnieniem wygranej, z po-
teznym kapitalem woli zwyci¢stwa, z kolosalnym zapasem niewyzytej energii, z umystem
réwnie chlodnym, jak zadza gry byla w nim plomienna. Przychodzil nieobcigzony juz
zadnymi skrupufami, wolny od wszelkich serwitutéw?> moralnych, przychodzit ze skar-
bem stokro¢ wigkszym niz ten ciert dwustu tysigcy dolaréw, ktéry wpadt mu w reke, jak
pierwsza szczgéliwa karta...

Po obiedzie zamknat si¢ znowu w pokoju ojca i az do przyjscia brata i szwagra stu-
diowal papiery zmarlego.

Nazajutrz z rana miat by¢ pogrzeb. Uméwili si¢ tez w ten sposéb, ze wprost z cmen-
tarza pojada do fabryki i tam Jachimowski oraz Zdzistaw sprowadza do gabinetu ojca
wszystkich kierownikéw biur i inzynieréw, ktérym przedstawia Pawla jako tymczasowe-
go nastepee nieboszezyka naczelnego dyrektora. Stryj Karol zostanie postawiony wobec
faktu dokonanego. Niewatpliwie dowie si¢ o uzurpacji natychmiast, lecz, przykuty do
l6zka i zdezorientowany samobéjstwem brata, nie przedsigwezmie od razu krokdéw wro-
gich. Zreszty tegoz popoludnia Pawel odwiedzi go i resztg juz on bierze na siebie.

Pozostata kwestia ustosunkowania si¢ do tych zdarzen Krzysztofa.

— Jaki to jest czlowiek i czego po nim moina si¢ spodziewaé? — zapytat Pawel.

— Smarkacz — wzruszyl ramionami Zdzistaw.

— Zbttodzidb?

— No, tak nie mozna powiedzie¢ — zastrzegt si¢ Jachimowski — znam go bardzo
malo. Jest jednak pewne, ze jako inzynier nie nalezy do przeci¢tnych. Wprowadzit sporo
pozytecznych innowacji. Na przyklad w obliczeniach akordu®¢ przy obrabiarkach...

— Nie o to mi chodzi — przerwat Pawel. — Jaki cztowiek? M], snob, zarozumialec,
spryciarz czy fujara?

— Malo si¢ udziela — rozlozyt rece Jachimowski. — Zreszta do administracji nigdy
si¢ nie wtracal. No i nic dziwnego. Jest w fabryce dopiero od dwdch miesigcy. Robi
wrazenie skrytego, zamknigtego w sobie. Nie pije, nie hula, zdaje si¢, Ze nigdzie nie bywa.

— A robotnicy lubig go?

— Raczej nie. On w ogdle jest jaki$ dziwny.

— W jakim znaczeniu?

— Czy ja wiem. Trudno okresli¢. Na przyklad robi wrazenie mamusinego synka,
takiego grzeczniutkiego, rozumiesz, wylizanego, dobrze wychowanego i skromnego, a ma
pasj¢ uzywania najordynarniejszych stéw i wymyslania od takich synéw na przyklad. Przy
tym ma glos taki cichy... Nie lubi¢ go.

— To niewiele — skrzywil si¢ Pawel. — A nic nie wiecie o jego prywatnym Zzyciu?

— Jakze! — zawolal Zdzistaw. — Jarszéwna!

— Co za Jarszéwna?

— Ma kochanke. To nawet skandal, rzecz prawie jawna.

— Pomatu. Wigc nazywa si¢ Jarszéwna i co to za typ?

— Stenotypistka. Pracowala u nas od dawna w sekretariacie. Wzial ja na swojg se-
kretarke, no i zyje z nig. Nawet fadna dziewczyna.

— A skad wiecie, ze jest jego kochankg?

— To powszechnie wiadomo. Zreszta on weale si¢ z tym nie ukrywa. Odwozi ja do
domu swoim autem.

— Widzieli ich razem w kinie — dorzucit Jachimowski.

— A przez kogo, jezeli nie przez nig, wylat ojciec szefa kalkulacji? Ten baknat jej co$
o jej najdrozszym i w godzing nie bylo go juz w fabryce. To pewne. Nawet wywoluje
oburzenie, bo weale si¢ nie ukrywa ze swymi amorami. Traktuje j3 demonstracyjnie jak
wielkg dame.

85serwitut (z tac.) — przen. powinnoé¢, zobowigzanie. [przypis edytorski]
8gkord — tu: norma pracy, od ktérej zalezy wysoko$¢ wynagrodzenia pracownika. [przypis edytorski]
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— Wigc sentymentalny i ,damski kawaler”?... No dobrze. Jutro oczywiscie spotkam
go na pogrzebie. Wéwczas postaram si¢ poznal go lepiej.

— Czy z jego strony spodziewasz si¢ najwickszych trudnosci?

— Sadzg — odpowiedzial krétko Pawel.

Jednak nie stalo si¢ tak, jak przypuszczat.

Na pogrzebie wprawdzie Krzysztof byt obecny, lecz przez caly czas towarzyszyl swojej
matce. Poniewaz za$ Pawel prowadzit pod reke swoja, a obie bratowe nie witaly si¢ ze sobg,
Pawet znalazt tylko krotki moment, w ktérym podszed! do stryjenki i do Krzysztofa, by
si¢ przywital. Stryjenka byla zaptakana i milczaca, Krzysztof za$ zamienit z nim tylko kilka
stow zdawkowej uprzejmosci, z ktérych oczywiscie nic wywnioskowa¢ nie bylo mozna.

Jednak Pawet zdazyt przyjrzeé si¢ stryjecznemu bratu. I na nim ten powazny mlodzie-
niec, niewygladajacy na swoje lata, sprawil raczej przykre wrazenie. Gdy podczas méw
pogrzebowych stali tak naprzeciw siebie po obu stronach otwartego grobu rodziny Dal-
czé6w, Pawel wbil wzrok w oczy swego przeciwnika i staral si¢ z nich wyczytaé, jakie
w nim tkwig sily, jaki spryt, jaka inteligencja?

Krzysztof nie mégt widocznie znie$¢ tego spojrzenia, gdyz odwrocit glowe, a nawet
jakby si¢ zaczerwienit.

»Czyiby jui co$ przypuszczal?...” — pomyslal Pawel.

Wprost z cmentarza Pawel, Jachimowski i Zdzistaw pojechali do fabryki.

Warsztaty byly w pelnym ruchu, ale w biurach pozostato zaledwie kilka oséb: wszyscy
urzednicy i inzynierowie brali udzial w pogrzebie i nie zdazyli jeszcze wréci¢ tramwajami.

Jachimowski kazal woZnemu otworzy¢ gabinet nieboszczyka. Weszli.

Panowal tu wzorowy porzadek. Wszystkie przedmioty na biurku pozostaly na tym
miejscu, na jakim umiescita je pedantyczna dlon pana Wilhelma.

W kacie stala niewielka kasa ogniotrwata. Pawel wyjat z kieszeni klucze i otworzyl jg.

Wewnatrz, systematycznie poukladane, lezaly grube teczki. Nie bylo ich wiele i trzecia
z kolei okazala si¢ ta, ktorej szukali.

Pawel polozyt ja na biurku i zajawszy fotel ojca, wskazal szwagrowi i bratu miejsce
takim glosem, jakby juz byt ich zwierzchnikiem. Oni jednak nie zwrécili na to uwagi.
Zbyt przejeci byli zawarto$cig teczki i Jachimowski nawet siggnat po nig.

— Za pozwoleniem — bezceremonialnie odsunat jego reke Pawel. — Nie mamy
powodu wyrywac sobie papieréw z rak.

Wyijal pierwszy arkusz i rzuciwszy nai okiem przekonal sig, ze jest to umowa pozycz-
kowa. Uwainie przegladal kazdy arkusz, zanim podat Jachimowskiemu. Obawiat si¢, ze
i tu mogg by¢ jakie$ $lady dokonanych juz splat. Na szczgscie poza kilku listami, méwig-
cymi ogdlnikowo o warunkach regulowania rat, w teczce nie znajdowalo si¢ nic, co by
zdradzalo tajemnice posmiertnej koperty ojca.

— Rzecz nie ulega zadnej watpliwosci — westchnat Jachimowski, odkladajac ostatni
papier.

— A w czyich rekach sg udzialy? — zapytal Zdzistaw.

Pawel u$émiechnat si¢ z takim wyrazem twarzy, jakby to dobrze wiedzial:

— Na to mamy czas — rzucil od niechcenia.

W istocie obiecywat sobie wicle po pozostalych w kasie teczkach. Jezeli za$ tam nie
znajdzie wskazéwek, pozostanie jeszcze zwrdcenie si¢ do ktérejs z wywiadowni handlo-
wych. W kazdym razie wiedzial, ze odszukanie nabywcéw jest mozliwe.

Z kolei Jachimowski i Zdzistaw przystapili do dalszego punktu utozonego planu.
W przyleglej do gabinetu sali posiedzen rozlegaly si¢ przyciszone rozmowy, a pdiniej,
w miar¢ przybywania ludzi, glo$ny gwar: szefowie dziatéw zbierali si¢ na audiencje.

Pawel zamknal kas¢ i stangl tuz przy drzwiach, starajac si¢ z ogdlnego halasu wylo-
wi¢ poszczegdlne stowa, jakie zilustrowalyby mu nastréj zebranych, przed ktérymi zaraz
stanie i kedrych musi zdoby¢. Widzieli go juz na pogrzebie ponurego, skupionego... Te-
raz nalezy przedstawi¢ si¢ im, jako czlowiek czynu... Tak, tak... Zresztg zobaczy, wyczuje
temperature i do tego zastosuje swoje stowa i sposéb zachowania sie.

— Juz s3! — wpad! drzwiami od korytarza Zdzistaw. — Mam tremg, do licha, przecie
to zamach stanu! Co za szczgdcie, ze Krzysztof pojechat do domu!

— Otworz te drzwi — spokojnie powiedzial Pawel.
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Zdzistaw przekrecit klucz w zamku i szeroko otworzyt drzwi niemal lokajskim ru-
chem. W sali momentalnie zalegla cisza. Pawel wyczekat dobrg chwilg i wszed! energicz-
nym krokiem z glowg wysoko podniesiong. Za nim wsungl si¢ Zdzistaw i ulokowat si¢
tuz obok Jachimowskiego za plecami brata. Stali tak przed zebranymi jak wédz i jego
adiutanci przed frontem. Tak whaénie byto ulozone.

— Panowie — zaczat Pawel — wigkszo$¢ z was nie zna mnie. Jestem Pawel Dalcz.
Prosilem was tu, panowie, by przede wszystkim w imieniu rodziny i firmy zlozy¢ wam ser-
deczne podzigkowanie za cze$¢ oddang pamigci zmarlego i za wyrazy wspélczucia, ktorymi
pragneliscie przynies¢ ulge naszemu cierpieniu. Cenimy je i oceniamy tak wysoko, jak
wysoko ocenial méj zmarly ojciec przyjazi pandw i przywigzanie ich do naszego warsz-
tatu pracy. Warsztat ten ma swoje tradycje uswiccone przez wieloletnie kierownictwo
zmarlego. Polegaly one zawsze na uczciwym, serdecznym i szczerym stosunku wzajem-
nym. Wezwany przez ojca niestety nie zdazylem przyby¢ w pore z zagranicy, by z jego
wlhasnych ust uslysze¢ testament jego woli. W kazdym razie zapewniam pandw, ze wyko-
nany zostanie $ciSle. W tym wzgledzie gwarantuje¢ panom pelnie mego zaufania i prosze
was o takiez w stosunku do mnie. Nie na dtugo obejmuje kierownictwo Zaktadéw. Mo-
je osobiste interesy odwoluja mnie z powrotem do Anglii. Zgodnie jednak z zyczeniem
zmarlego zajmuj¢ jego miejsce, by uporzadkowaé niektdre sprawy, jakich $wictej pamig-
ci mdj ojciec ze wzgledu na swéj wiek i na fatalny stan nerwowy nie zdazyt uregulowac.
Do tych nalezy migdzy innymi sprawa zaleglych premii i gratyfikacji®’. Zaleglo$¢ ta nie
wyplywala z winy firmy, lecz z racji catkiem prywatnych intereséw mego ojca, co pod-
kreslam na jego wyrazne zadanie. Otéz wszystkie te zaleglo$ci zostang wyplacone w ciggu
szesciu tygodni. Panowie! W zwigzku z tragiczna $miercig mego ojca rozeszla si¢ po mie-
$cie pogloska o rzekomo zachwianych finansach firmy i o rzekomej ruinie rodziny mego
ojca. Pogloska ta jest z gruntu falszywa, a wielce krzywdzaca. Zapewniam panéw moim
stowem, ze nie posiada ona zadnych, bodaj najmniejszych podstaw. Wprost przeciwnie,
przygotowane s plany dalszej rozbudowy i rozszerzenia Zakladéw, o czym wkrétce juz
bede z panami méwil. Na razie prosze ich o stanowcze dementowanie®® klamliwych plo-
tek, co lezy we wspélnym interesie naszym. Wprawdzie zmarly przechodzit w ostatnich
czasach niejakie trudnosci platnicze, lecz te juz przestaly istnieé, a przyczyng jego tragicz-
nej $mierci nie byly. Oto, panowie, wszystko, co mialem do powiedzenia. Na zakoriczenie
jeszcze raz serdecznie was prosze, jako w wigkszosci starych i wyprébowanych wspétpra-
cownikéw naszego warsztatu, o ulatwienie mego zadania szczerym i ufnym stosunkiem
do mnie, co mi bedzie najcenniejszg nagrody za moje wysitki.

Sklonit glowe i wyciagnat dlon do najblizej stojacego inzyniera Kaminskiego, do se-
kretarza Holdera, do drugiego, trzeciego, czwartego... Po kolei $ciskal mocno ich rece,
a oni, z szacunkiem odwzajemniajac uscisk, wymieniali swoje nazwiska. Przy niektérych,
jakie zapamigtal z notatek ojca, odzywal si¢ kilku cieplymi stowami, $wiadczacymi, ze wie
od zmarlego, czym si¢ wyrdzniajg i jakie majg zastugi dla firmy.

Ze sposobu, w jaki nan patrzyli i w jaki podawali mu reke, fatwo méglt wywnioskowad,
ze jego przeméwienie trafito im do przekonania, ze przyjeli je zyczliwie, stowem, ze wywarl
dodatnie, moze wiccej niz dodatnie wrazenie.

Juz podczas pierwszych stéw swej improwizowanej mowy zauwazyt uchylenie si¢ drzwi
i dostrzegl niesmialo wsuwajacego si¢ Blumkiewicza, totumfackiego®® pana Karola.

Oczywiscie przyszed! tu na przeszpiegi; nie nalezalo mu pozwoli¢ odej$é, zanim w od-
powiedni sposéb nie urobi si¢ jego relacji. Wlasnie teraz uwaznie obserwujacy go Pawel
spostrzegt za plecami innych manewry Blumkiewicza, prébujacego dotrze¢ niepostrze-
zenie do drzwi. Pawel zrobit w bok trzy kroki i zaszedt mu droge:

— A, pan Blumkiewicz — powiedzial swobodnie. — Witam pana. Zechce pan chwilg
zaczekaé. Mam z panem do poméwienia.

— Najmocniej przepraszam — skurczyt si¢ Blumkiewicz — wszedlem tu naprawde
przypadkowo, no i zostalem, bo nie chcialem swoim wyjéciem przerywaé panskiej mo-
wy... paniskiej picknej mowy... Ale teraz $piesz¢ si¢ bardzo, pan prezes mnie oczekuje...

gratyfikacia — dodatkowe, jednorazowe wynagrodzenie okolicznoéciowe a. nagroda za specjalne zastugi.
[przypis edytorski]

8dementowal (z fr. démentir) — oficjalnie zaprzeczaé prawdziwosci jakiej$ informaciji. [przypis edytorski]

8totumfacki — osoba zaufana i wypelniajaca bez sprzeciwu wszelkie polecenia. [przypis edytorski]
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— Bardzo mi bylo przyjemnie, a co do poépiechu, nie zatrzymam pana, panie Blum-
kiewicz, na dlugo. Prosz¢ — bezapelacyjnym gestem wskazal mu drzwi gabinetu — pan
wejdzie.

W ciaggu minuty pozegnat si¢ z resztg zebranych, a gdy zostal w sali sam z bratem
i z Jachimowskim, zapytal:

— No i co?

— Nieporéwnanie! — szepnat Zdzistaw.

— Ale$ ich wziagl — cicho za$mial si¢ Jachimowski.

— Nie wygladalo to na bezprawie?

— Céz znowu. Gadale$ tak, jakbys$ byt niewatpliwym wiascicielem fabryki.

— Tylko, psiakrew, ten Blumkiewicz! — zaklat Zdzistaw.

— Co za niedopatrzenie. Wszedzie potrafi si¢ weisngé, ale Jozefa zwymyslam jak psa,
ze go wpuscil — irytowal si¢ Jachimowski.

— Nic nie szkodzi — wzruszyl ramionami Pawel — pogadam z nim. Badicie wie-
czorem u matki. Do widzenia.

Pawel wiedzial, ze Blumkiewicz jest twardg i sprytng sztuky. Totez bynajmniej nie
lekcewazyl rozmowy z nim. Mial poczatkowo inne plany, inaczej zamierzal zabra¢ si¢ do
stryja Karola, teraz jednak, skoro jego szpicel slyszal na whasne uszy t¢ ,,mowe tronowy”,
nalezalo zmieni¢ takeyke.

Totez wszedt do gabinetu z ming posgpng i ze skulonymi ramionami. Blumkiewicz
wstal z krzesta i do$¢ bezczelnym wzrokiem przygladal mu si¢ badawczo.

— Jest pan zdziwiony, panie Blumkiewicz? — rzucit Pawet ze smutnym u$miechem.

— Zdziwiony... nie... Nie spodziewalem si¢, ze pan prezes mianuje pana naczelnym
dyrektorem...

— Nie wiedzial pan w ogéle, ze przyjechatem?

— O, o tym nietrudno wiedzie¢. Gdy tylko pan Zdzistaw co$ wie, to zaraz wiedza
i inni... Nawet tacy, przed ktérymi ma by¢ zachowana tajemnica.

Pawet za$miat si¢ krétko:

— Ma pan racjg. M6j braciszek nie odznacza si¢ wstrzemigzliwoscia jezyka. Ale tu
nie bylo zadnej tajemnicy.

— Jednak pan prezes...

— Tak. Nie zawiadamiatem stryja Karola wczoraj, gdyz bytem zmeczony po dhugie;
podréiy. Drzi$ jednak muszg si¢ z nim widzie¢ i wytlumaczy¢ ten rodzaj samowol, jakiej
musialem si¢ dopuscid.

— Rodzaj?! — ironicznie zapytal Blumkiewicz.

Pawel udat, ze tego nie styszy. Oparl glowe na reku i przetart czolo:

— Bég jeden widzi, jak mnie to meczy... No, ale, panie Blumkiewicz, trudno. Kto raz
zgodzil si¢ wzigd jaki$ ci¢zar na swoje barki, ten juz musi doniesé go do korica... Powiedzial
pan, ze mowa moja byla pigkna... Cha... Cha... Niestety, rzeczy nie tylko nie wygladaja
tak picknie...

— Co pan przez to chee powiedzie¢? — ostroznie zapytal Blumkiewicz.

— To, panie Blumkiewicz, ze méj ojciec popetnit pewien... biad.

— Jak to biad?

— Omytke rachunkows...

— Jaka omylke?

— Taka sobie... Na dwiescie tysiecy dolardw.

Blumkiewicz otworzyl usta, lecz nic nie powiedzial. Pawel, nie $pieszac si¢, wstat,
otworzyt ogniotrwaly szafe i wyjat teczke. Przejrzat ja i mruknat:

— Nie, nie ta.

— Kazdemu wolno we wlasnych rachunkach zrobi¢ pomytke — zahaczajaco odezwat
si¢ Blumkiewicz.

— Cala bieda w tym, ze nie we wlasnych, a w fabrycznych — z naciskiem podkre-
slit Pawel i obejrzawszy jeszcze kilka teczek, dodat jakby do siebie: — Gdziez u licha
jest ta sprawal... Przecie ojciec wyraznie mi pisal, ze znajduje si¢ w kasie ogniotrwalej
w gabinecie... Ahal Jest...

— Blad na taka sume¢ w cudzych rachunkach to kryminat — zasyczat Blumkiewicz.

Pawel wyprostowal si¢ i zmierzyt go groznym spojrzeniem.
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— Jak pan $miesz! Zapominasz, panie Blumkiewicz, ze méwisz do Dalcza o jego ojcul

— Ja nic... ja nie moéwigl...

— Milczed! — Uderzyt trzymang teczka w stél. — Zapominasz, ze jeste$ naszym
stuga!

Jego potezny glos napetnit pokéj i odbit sie echem w korytarzu. Blumkiewicz skurczyt
si¢ i zbladl.

— ChodZ pan tu! — rozkazujacym tonem powiedzial Pawel i polozyt mu przed nosem
teczke. — Znalaztem. Oto jest. Czytaj pan.

Blumkiewicz, stojac pochylony nad biurkiem i nie majac odwagi usias¢, drzacymi
palcami przewracal kartki.

Pawel przygladal mu si¢ z géry — z niklym u$miechem na ustach, gdy jednak Blum-
kiewicz skoniczyl i podnidst spocong twarz, spotkal surowe spojrzenie szarych oczu Pawla.
— Co to bedzie... co to bedzie... — zabelkotal. — Pan prezes tego nie przezyje.

— Wtasnie dlatego pana zatrzymalem. Obawiatem si¢ o stan serca stryja. A przecie
musz¢ mu o wszystkim powiedzie¢. Nie umiem rozmawiaé z chorymi. Mogloby by¢ nie-
szezgdcie. Otdz, panie Blumkiewicz, musisz pan jako$ ostroznie uprzedzi¢ mego stryja.
Przygotowal. Kiedy juz bedzie mozna, zatelefonujesz pan do mnie. Bede czekat.

— Kiedy z sercem pana prezesa nie jest tak zle — zdziwil si¢ Blumkiewicz.

— Drzicki Bogu. Nie wiedzialem, ale to tym lepiej. Otdz powiedz pan z géry, ze stryj
ani fabryka zadnych strat z tego powodu nie ponioss. Ja to... bior¢ na siebie.

— Dwiescie tysiecy dolaréw?... — W glosie totumfackiego zabrzmiato wprawdzie
niedowierzanie, lecz juz bez poprzedniej nutki ironii.

— Tak — gryzac wargi, odpowiedzial Pawet — biore na siebie, ale jak pan widziales,
termin jest piekielnie krotki...

— Za dwa miesigce.

— Whasnie. A ja w tym czasie nie bed¢ rozporzadzat az takg gotéwka. Musze si¢
ulozy¢ z bankiem. Na zyczenie ojca wystgpowalem u nich jako plenipotent®® Zaktadéw
i teraz, dla unikniccia skandalu, musz¢ przez te dwa miesigce by¢ chociazby tylko tytular-
nym dyrektorem... Zreszta to juz osobiscie stryjowi wyjasni¢. Pan sobie mogles mysleé
chociazby, ze to jest uzurpacja, ale mnie jest obojetne, co sobie mysli pan Blumkiewicz,
co mysli trzy tuziny panéw Blumkiewiczéw! Rozumiesz pan! Tu chodzi o honor rodziny!
O pamieé mego ojca! I daje panu stowo, ze na tej pamieci plamki nie pozwolg zostawié,
chociazby za ceng wszystkiego, co posiadam!

Uderzy! pigécia w stél, az zadzwonily metalowe przedmioty.

— Ja nic nie méwilem przeciez — bezradnie thumaczyt si¢ Blumkiewicz.

— Tak... tak... — przetart skronie Pawel — jestem zdenerwowany... tyle naraz, tyle
naraz... Niech pan nie ma do mnie zalu, panie Blumkiewicz, ja przecie wiem, Ze pan jest
starym i dobrym naszym przyjacielem, ze ojciec cenil pana wysoko... A i pan dla niego
zywil serdeczne uczucia...

— O... rzadki byt czlowiek... Niech tam spoczywa w spokoju — dorzucil, spojrzawszy
na teczke.

— Przepraszam pana, ze si¢ uniostem — wyciagnat do niego reke Pawel i mocno
potrzasnal jego dlonig.

Widzial, ze totumfacki stryja jest do reszty zdezorientowany, zaskoczony i zdetono-
wany?!. Teraz biegnie z jezykiem do stryja, lecz jezyk zostal nakrecony tak, jak nigdy
jeszcze u nikogo.

Pawet chodzit po pokoju i $miat si¢ do siebie.

»Najlepszy sposéb na wygi tego typu — myslat — jest przedstawienie si¢ im w sposéb
niezrozumialy dla nich, odsloni¢cie przed nimi maszynerii naszej psychiki, skompliko-
wanej, dziwacznej maszynerii, w jakiej nie umieja si¢ rozezna¢, a ktérag musza w prostocie
ducha uwaza¢ za specyfik®? kategorii ludzi wyzszych”.

W oczekiwaniu na telefon Pawel zrewidowal pozostate papiery ojca. Nie mylit sie:
znalazt w nich doé¢ wyrazny élad sprzedazy udziatéw. Prowadzit on przez jeden z bankéw
warszawskich do kancelarii notariusza i dalej do jakiego$ Tolewskiego. Ten albo sam byt

%plenipotent — pelnomocnik, osoba upowazniona do dzialania w czyim$ imieniu. [przypis edytorski]
9 zdetonowa sig (daw.) — zmieszac sig, straci¢ pewno$¢ siebie. [przypis edytorski]
2specyfik (z tac. specificus: swoisty) — tu: specyficzna, swoista cecha. [przypis edytorski]
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nabywcg, albo poéredniczyt tylko w transakeji. W kazdym razie mozna bedzie go odszukaé
i dotrze¢ do fakeycznych nabywcow.

W jakim celu, Pawel jeszcze nie zdawal sobie dokladnie sprawy. Wiasciwie celem bylo
wykupienie udzialéw, lecz jedynym majatkiem Pawla, nie liczac kilkunastu ztotych, bylo
wspaniale futro i pierécionek z falszywym brylantem.

Przygladal mu si¢ wlasnie z uémiechem, gdy zadzwonit telefon: Blumkiewicz oznaj-
mil, ze pan prezes czeka.

W dziesig¢ minut pdiniej Pawel stanat na progu pokoju stryja. Przypuszczal, ze zasta-
nie tu Krzysztofa, pan Karol jednak byl sam, gdyz nawet Blumkiewicz, wprowadziwszy
goscia, natychmiast wyszedt, cicho zamykajac za sobg drzwi.

— Zbliz si¢ — odezwal si¢ chory.

W pétmroku jego pergaminowa twarz z zamknigtymi powiekami i z siecig nierucho-
mych zmarszczek zdawala si¢ martwa.

— Witam stryja — powiedzial Pawet spokojnie, stajac przy t6zku, i nie doczekawszy
si¢ odpowiedzi, swobodnie zajat fotel.

— Kim jeste$? — zapytat pan Karol po dtugim milczeniu.

Pawel nie zrozumial pytania:

— Jestem Pawel, bratanek stryja.

— Pytam, czym si¢ zajmujesz, z czego Zyjesz?

— Z bawelny. Prowadze¢ handel baweling.

— I mieszkasz w Anglii?

— Tak, w Londynie.

— Moéwiono mi, ze dorobiles si¢ jakiego$ majatku?... Nic o tobie nie wiedzialem...

— Nie dziwi¢ si¢. Tu juz mnie pochowano za zycia. Stuzba w domu mojej mat-
ki, gdy kazatem zameldowa¢ siebie jako jej syna, nie chciala mnie wpusci¢. Podejrzewali
mnie widocznie o mistyfikacje, gdyz nigdy ani stowa nie styszeli o istnieniu Pawta Dalcza.
WykreéliliScie mnie z liczby zyjacych.

Pan Karol podnidst powieki i obrzucit go bacznym spojrzeniem.

— Sam si¢ wykreslite$ — powiedzial zimno.

— Nie bedg si¢ o to ze stryjem spieral. Tak czy owak, zostalem przez was uznany
za wyrzutka, za zakale rodziny i darmozjada... I zaszczytna ta opinia otaczala tu moja
pamie¢, poki nie dowiedziano si¢, ze mam pieniadze, ze mam stosunki, Ze mogg si¢ na
co$ przydad. Niech stryja nie dziwi moja gorycz. Zbyt dlugo mnie nig karmiono... Zresztg
juz nie mam zalu do ojca. On nie mniej cierpial ode mnie, a wiem, jak mu bylo ci¢zko
pierwszemu wyciagnaé do mnie reke... Zwlaszeza wyciagnad ja po ratunek...

Pan Karol wpit si¢ wzrokiem w jego oczy.

— Niech spoczywa w spokoju — powiedzial powaznie Pawet, nie spuszczajac Zrenic.

— Czemuz nie przyszedt do mnie? — syknat chory.

— O ile wiem z jego listéw, stosunki, jakie taczyly ojca ze stryjem, nie byly zbyt
ciepte. Byly o tyle dalekie, ze w chwili utraty nadziei blizej mu bylo na cmentarz niz do
stryja.

Na twarzy chorego ukazaly si¢ czerwone wypieki:

— Jak $miesz robi¢ mi z tego zarzut! — zacharczal. — Jak $miesz!

— Myl sig stryj, weale nie robi¢ mu z tego zarzutu. Jedyna wing ponosza stabe nerwy
ojca i jego zupelna samotno$¢ we wlasnym domu... Jestem w nim teraz drugi dopiero
dziedi, a i to wystarczylo, by zrozumie¢ tragedie takiego czlowieka, jak ojciec, w tym
srodowisku ghupoty, préznosci, snobizmu i sobkostwa®...

— Masz racje, ta kobieta go zgubila, ten potwér bezduszny — zakaszlal w pasji chory
— ten zly duch jego domu... Ona was tak wychowala, ona zatrula mu zycie, ona roz-
dzielita nas, najlepszych, najbardziej kochajacych si¢ braci! Ona mi zabrafa brata! To jej
podloé¢ zacisneta mu stryczek na gardle! To przez nig ten najszlachetniejszy czlowiek do-
prowadzony zostal do oszustwa. Taka hanba, taka hadba! O Boze! O sprawiedliwy Boze!
Ukarz jg strasznie za jego $mier¢, za moja krzywde, za méj wstyd! Ukarz jg strasznie...
ukarz... ukarz...

Glos chorego przeszedl w rz¢zenie, po jego bialej twarzy splywaly geste lzy.

93s0bkostwo — egoizm, samolubstwo. [przypis edytorski]
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Pawel wyjal chusteczke, przylozyl ja do oczu i spoza niej uwainie przygladal si¢ stry-
jowi. Zawsze mial go za czlowieka zimnego, wyrachowanego, nawet skapego, a juz zu-
pelnie niezdolnego do wszelkich uczud i namigtnosci. Nowy rys, odkryty obecnie w jego
charakterze, nakazywal ponowna zmiang takeyki. Coz bedzie, jezeli stryj o$wiadczy go-
towo$¢ pokrycia dtugu z wlasnej kieszeni?... To pokrzyzowatoby wszystkie plany. Mysl
Pawla pracowala jednak szybko i sprawnie. Wiedzial, ze rozgrywa teraz najwazniejsza gre,
i wiedzial, ze jej przegraé nie wolno.

Pan Karol z wolna uspokajal si¢ i zapytal:

— Kiedy ojciec zwracal si¢ do ciebie?

— Zbyt p6zno, niestety. Przed miesigcem. Gdyby...

— Jakze ci¢ odnalazt? — przerwat chory.

— Sprzedajg sporo bawelny do E.odzi, a wplaty kierowane s3 na méj rachunek w tym
wlasnie banku ,Lloyd and Bower”, w ktérym ojciec zaciggnal t¢ nieszczesng pozyczke.
Dowiedziat si¢ o mnie tedy z przypadku albo tez od ktdregos z przemystowcéw todzkich.
Do$¢ ze napisal do mnie rozpaczliwy list z prosha o posrednictwo.

— Aty?..

— Oczywiscie obiecalem zrobi¢, co moglem. Wywigzala si¢ korespondencja i bank
wreszcie zgodzil si¢ na pewne ustgpstwa. Zanim jednak zdazylem to ojcu donie$é, ten
otrzymal list, wystany z banku przed samg konferencja ze mna, a grozacy oddaniem
sprawy do prokuratora.

— Dlaczego do prokuratora?

— Bo te dwiescie tysigcy dolardw zaciagnigte byly w imieniu firmy, a w jej ksicgowosci
nie bylo o tym zadnej wzmianki.

— No tak — zniecierpliwit si¢ chory — ale skad oni o tym wiedzieli?

— Pierwszy termin minal. Zwrécili si¢ do jakiej$ wywiadowni handlowej i ta ich
szezegdtowo poinformowata.

— Zatem w naszej buchalterii jest jaki$ szpieg!

— Na pewno.

— I cbz dalej?

— Ojciec po przeczytaniu listu powiesit si¢ — rozlozyt rece Pawel.

Zaleglo milczenie.

Pan Karol zut wargi, nie spuszczajac wzroku z bratanka:

— Czy przyniostes$ ze sobg akty tej pozyczki?

— Ma si¢ rozumieé. Nie byloby celu ukrywania ich duzej przed stryjem.

Wstal i wzigwszy teczke z sasiedniego stotu, wydobyl z niej plik papierdw.

— Stryj zechce zaraz to przejrzeé?

— Zaraz. Zapal gérne $wiatto. Kontake jest przy drzwiach.

Pawel wykonal polecenie i siadajac z powrotem przed 16zkiem, ofiarowat si¢:

— Moze stryjowi przeczytac?

— Nie. Sam przeczytam. Podaj mi tylko okulary.

Duze arkusze niewygodnie si¢ trzyma jedna reka, pomimo to pan Karol nie przerywat
czytania, chociaz go widocznie meczyto. Od czasu do czasu zdejmowal okulary, przecierat
oczy i bez stowa dalej czytat.

Pawel przygladal si¢ mu spod oka, a gdy wreszcie chory skoriczyl, zapytal:

— Céz stryj o tym sadzi?

— Co sadzg? Sadze, ze spadkobiercy Wilhelma, to jest wy, powinni zaplaci¢ diug
ojca.

Powiedziat to takim tonem, jakby si¢ tego weale nie spodziewat.

— Ma stryj racj¢ — chlodno odpowiedzial Pawel.

— Co przez to rozumiesz?

— To samo, co i stryj: dlug powinny zaplaci¢ dzieci zmartego.

— Gadasz glupstwa — wykrzywil si¢ chory. — Po pierwsze wszystkie ich udzialy
nie starczg na to, a po drugie termin za dwa miesigce. W tym czasie niepodobna sprzedaé
udzialéw inaczej, jak za psie pienigdze. Zreszta na pewno nie zechcg. Znam ich do$é
dobrze.

— Za pozwoleniem — zmarszczyt Pawel brwi. — Stryj mnie nie zna zbyt dobrze,
skoro sadzi, ze bede znosit tego rodzaju odezwanie si¢ jak ,gadasz glupstwa”. Wiek stryja
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nakazuje mi dla niego szacunek, ale i ja nie jestem smarkaczem i prosz¢ stryja o unikanie
podobnych stéw. Na moje ,glupie gadanie” wielki bank mégl zawierzy¢ dwiescie tysieey
dolaréw, na takiez ,gadanie” przeprowadzam wicksze interesy, niz si¢ stryjowi zdaje, i to
mi daje prawo zadania, by mialo ono pewien respekt.

— To nic nie ma do rzeczy — nie bez zmieszania powiedziat chory.

— Ma o tyle, e ja w takim tonie nie bede z nikim, nawet ze stryjem pertraktowal.
A tu chodzi przecie o grubg sumg, ktérg stryj musialby zaplacié, gdyz nie myli si¢ stryj,
ze moje rodzefistwo ani mysli placi¢ bez procesu, a proces ze wzgledéw formalnych moze
by¢ wygrany.

— Zatem w ogdle nie ma o czym méwic.

— Otéz jest! Dlatego przyjechalem, dlatego przyszedtem do stryja. Ja zmuszg ich
do zaplacenia przynajmniej polowy diugu, a reszt¢ sam zaplacg. Stryja nie bedzie honor
mego ojca kosztowal ani jednego grosza.

— Jakze ich zmusisz? — niedowierzajaco baknat pan Karol.

— Jak zmuszg, to juz moja sprawa. Nie chcg bynajmniej robi¢ z tego przed stryjem
tajemnicy, tylko nie uwazam tego za istotng kwesti¢. Przede wszystkim musze stryjowi
wytlumaczy( si¢ z mego postgpowania, ktére moze wygladaé na naduzycie. Otdz najpierw
zaznaczam, ze nie zalezy mnie weale na faktycznym dyrektorstwie. Potrzebna mi jest tylko
strona nominalna. Poza tym nie zamierzam wecale zbyt dtugo zajmowa¢ tego stanowiska.

— I ja tak sadz¢ — zimno powiedziat chory. — Twoje urzedowanie zaczelo si¢ dzisiaj
i dzisiaj si¢ skonczylo. Jednak mysle, ze wypadaloby ci by¢ tak uprzejmym i faskawie
wyjasni¢ motywy twego postgpowania, ktére byloby naduzyciem, gdyby nie przypominalo
operetki.

— Wesole usposobienie — odpowiedzial Pawel — jak widzg, nie opuszcza stryja. Ja
jednak mam powody, by w tragedii mego rodzonego ojca nie doszukiwaé si¢ operetki.

— Nie przekrecaj moich intencji. Méwitem o tej szopce intronizacyjnej®!

— Zaraz, stryju, czy stryj uwaza, ze moje przeméwienie do kierownikéw bylo szopka?
Motze zaszkodzito firmie?

— Nie slyszalem go.

— Stryj mial relacje. Wigc?...

— Jakim prawem to zrobile$?... Mniejsza o sens tego przeméwienia. Bylo to bezprzy-
kladne wdzieranie si¢ w moje prawa! A w dodatku skompromitowales si¢, gdyz chyba
ani na chwil¢ nie mogle$ przypuszczad, ze ja zatwierdzg ten operetkowy zamach stanu!
Postapite$ nie tylko awanturniczo, lecz niemadrze i lekkomyslnie!

Pawel nic nie odpowiedzial i tylko patrzyt na drgajace zmarszezki twarzy pana Karola.

— Milezysz?...

— Niech stryj spojrzy na mnie — spokojnie odezwal si¢ Pawel. — Czy wygladam
na czlowieka lekkomyslnego?... Czy wygladam na czlowieka, keéry pozwolitby sobie na
objecie dyrekeji bez pewnosci, ze to objecie bedzie zatwierdzone?... Czy u licha robig

— Wiec jakim prawem?! Jak mogles, jezeli nawet masz jakie$ wazne powody, zrobié
to bez uprzedniego uzyskania mojej zgody?... Nie wyobrazam sobie, bym ci jej udzielit,
ale przypusémy, ze tak, ze w chwili zamroczenia umystu przystalbym na powierzenie
kierownictwa fabryki cztowiekowi mlodemu, niedo$wiadczonemu, niemajacemu dobre;
opinii z dawnych przynajmniej czaséw, a w dodatku zupelnie nieobznajmionemu z firmg
i jej skomplikowanymi sprawami! Ale dlaczego...

— Przepraszam stryja. Whasnie o tym chcialem méwié. Prosze tylko zechcie¢ mnie
wystuchaé. Zaczng wiasnie od tych skomplikowanych spraw firmy, od spraw, z ktérymi
jestem na szczgdcie tej firmy znacznie lepiej obeznany niz ktokolwiek, nie wylgczajac osoby
stryja.

— Moéw.

I Pawet zaczat méwid. Jakze teraz wdzigezny byt w duchu swemu ojcu za jego despo-
tyzm, za zazdrosne strzezenie wladzy, za chciwe koncentrowanie w reku wszelkich danych
dotyczacych kierownictwa Zakladéw. Za to samo kiedy$ go znienawidzil, a dzi§ dzicki

4intronizacia — uroczyste wprowadzenie na tron. [przypis edytorski]
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temu trzymal w swej dloni poteiny atut. Dobrze pamigtal kazde stowo z po$miertne-
go memorialu®® ojca i kazdego z nich umial odpowiednio uzy¢, a opatrujac wiadomosci
logicznymi komentarzami wywart na shuchaczu spodziewane wrazenie.

Poniewaz za$ pan Karol nie odezwal si¢ weale, Pawet przeszedt do oméwienia kwestii
dlugu w manchesterskim banku. Ulozy! si¢ z tym bankiem tak, ze bedzie moégt dokonaé
splat w ratach. Pierwsza rat¢ w kwocie dwudziestu tysigcy dolaréw polecit $ciagnaé ze
swego rachunku z dniem swego przyjazdu do Warszawy. Jutro, najdalej pojutrze nadej-
dzie pokwitowanie, ktére stryjowi przedstawi. Nie zamierza jednak splaca¢ wszystkiego
z whasnej kieszeni. Wplyw za$ na rodzefistwo moze mie¢ jedynie w wypadku utrzymania
si¢ przez pewien czas na stanowisku dyrektora, i to wowczas jedynie, jezeli uzyska na to
catkowitg zgodg stryja. Stanowisko to jednak jest mu niezb¢dne i z tego powodu, ze bank
inaczej nie zgodzi si¢ na utrzymanie polubownego ukladu i zazada przez swego adwokata
natychmiastowej splaty calosci dlugu. Poniewaz za$ Zaklady absolutnie nie s3 w stanie
wyplaci¢ takiej sumy w przeciggu dwéch miesiecy, a o zaciagnieciu takiej pozyczki te-
raz, po samobojstwie ojca, byloby niemozliwe nawet marzy¢, trzeba zastosowaé si¢ do
warunkéw banku. Bank w przeciwnym razie zaiada zabezpieczenia dtugu na majatku
firmy, a wowczas wyjdzie na jaw naduzycie ojca. Doprowadzi to do skandalu i nie tylko
kompromitacji, lecz takie do podcigcia kredytu, a zatem do zachwiania przedsi¢biorstwa.
Zatem nie pozostaje nic innego, jak da¢ bankowi jedyna gwarancje, jaka on gotdw jest
uznaé, to jest gwarancje opartg na osobistym zaufaniu do Pawla.

Méwil spokojnie, rzeczowo, rozwijat perspektywy dalszego ulozenia si¢ stosunkéw.
Zapewnil, ze nawet nie méglby ze wzgledu na swoje wlasne interesy siedzie¢ w kraju dtuze;
niz dwa, najwyzej trzy miesiace, ze zgodnie z zyczeniem zmarlego nie przedsigwezmie
zadnych krokéw samodzielnych bez Scistego porozumienia ze stryjem, ze fakeyczng wladze
chetnie przekaze Krzysztofowi lub komukolwiek, kogo stryj wyznaczy. Prositby tylko, by
tym kims$ nie byt Jachimowski, ktéremu niepodobna zaufaé.

Swoje prawie polgodzinne referowanie sprawy uznal za tak przekonywajace, ze nie
spodziewal si¢ juz zastrzezen stryja. Stary czlowiek nalezal jednak do twardych sztuk.
Zanim zgodzit si¢ z bratankiem, badal go calym szeregiem pytan, upewniat si¢ co do juz
powiedzianych rzeczy i wreszcie swoja zgode obwarowal wieloma warunkami. Gléwnym
i zasadniczym byl ten, ze Pawlowi nie wolno bylo wydaé jakiegokolwiek zarzadzenia,
jakiejkolwiek dyspozycji, czy przedsiewziag¢ cokolwiek w fabryce bez zgody Krzysztofa.
Nadto Pawel zobowigzal si¢ przedstawié stryjowi do trzech tygodni pisemng zgodg swe-
go rodzeristwa na pokrycie polowy dlugu.

— Przyznam ci si¢ — powiedzial pan Karol na zakoficzenie — ze sprawile$ mi do$¢
duzg niespodzianke. Gorzej ci¢ sadzitem, niz na to zastugiwale$. Widocznie mniej ulegles
wplywom i wychowaniu twojej matki niz reszta jej dzieci. Nie umiem darowac ci tylko
tego, ze w samowolny sposob, bez uprzedniego porozumienia ze mng postapile$ tak sobie.

— Nikt o tym nie wie, stryju, oprécz ciebie i Blumkiewicza. Przyznaje zreszty, ze
w ten sposob chcialem stryja postawi¢ przed faktem dokonanym. Chodzilo mi o osig-
gniecie celu, a nie o uznanie stryja. Ludzie chetniej godzg si¢ z czyms$, co juz istnieje.
A ja nie przypuszczalem, ze stryj jest tak trzezwym i uczciwym czlowiekiem, ze jednak
zywi uczucia braterskie dla mego nieboszczyka ojca. Niech mi stryj tych watpliwosci za
zle nie bierze, ale prawie nie znali$my sic.

— Nie mnie z tego mozesz robi¢ zarzut — z naciskiem powiedziat pan Karol.

— Wiem to dobrze, stryju, lecz teraz mam nadzieje, ze przez ten krétki czas wspél-
pracy, jaki nas czeka, zdotam pozyska¢ tyle twego szacunku i sympatii, ile juz dzisiaj po
tej rozmowie ja zywie dla ciebie.

Na pozegnanie pan Karol wyciagnal do bratanka zdrows reke:

— Jutro porozumiesz si¢ z Krzysztofem. Do widzenia.

— Nie watpie, stryju, ze bedzie to naprawdg porozumienie.

Pawel wyszedt i pojechat na Ujazdowska. Wizyta u stryja zakoriczona zostala petnym
sukcesem. Nie tylko uzyskat aprobate swej dyrektury, nie tylko zdotat zdoby¢ zaufanie
i wiare, lecz doprowadzit do wytworzenia atmosfery nad wyraz dla siebie korzystnej.

95memorial (przest., z poin. tac. memoriale: pamigtnik, od memoria: pamig¢) — tu: tekst zapisany dla pa-
mieci; pamietnik. [przypis edytorski]
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Pierwsza partia zostala rozegrana.

ROZDZIAL IV

— Gdezie jest gabinet dyrektora Krzysztofa Dalcza? — zapytal z rana woznego.

— Ostatnie drzwi, panie dyrektorze.

Zapukat mocno i nie czekajac na odpowiedz, wszedt. Przy maszynie siedziata tadna
blondynka i z namaszczeniem jadla $niadanie. Jej rézowa buzia pelna byta bulki.

— Nie ma dyrektora? — zapytat.

Starala si¢ przetknal czym predzej i w tym wysitku braly udzial jej brwi, robigc kilka
tak komicznych ruchéw, ze Pawel si¢ roze$miat.

— Niech pani si¢ nie $pieszy, to niebezpieczne.

Zmierzyla go karcagcym wzrokiem:

— Pan dyrektor jest na warsztacie. Czego pan sobie zyczy?

— Przede wszystkim chcialem si¢ pani przedstawié, bo jeszcze si¢ nie znamy.

Wyciagnat reke i powiedzial:

— Jestem Dalcz, a na imi¢ mi Pawel.

Drziewczyna zerwata si¢ z miejsca czerwona az po biatka oczu:

— O, pan wybaczy, panie dyrektorze, bardzo przepraszam, ale nie wiedzialam, ze to
pan.

— Niechze pani sobie nie przeszkadza. — Zatrzymal jej reke, starajacy si¢ zsunaé
napoczety butke do szuflady. — Czy moéj stryjeczny brat predko wréci?

— Lada chwila, panie dyrektorze.

— Jezeli pani pozwoli, zaczekam tu na niego.

— Alez proszg — zazenowala si¢, zaskoczona jego uprzejmoscia.

— Pod tym wszakze warunkiem, ze pani bedzie dalej spozywala swoje $niadanie.

Za$miala sie:

— Mam na to czas poznie;.

Usiadt i do$¢ bezceremonialnie przygladat sie jej. Wiedziat, ze jest kochanka Krzysz-
tofa, i przyszto mu na my$l, ze moze mu si¢ przydaé, chociazby do wysondowania opinii
stryjecznego brata o nim. Dlatego zostal.

— Nie dziwig si¢ pani, ze nie domyslila si¢, kim jestem. Nie mam wiele podobieristwa
do innych Dalczéw.

— O tak — powiedziala ze specjalng intonacja.

— Czy wykrzyknik pani — za$mial si¢ — mam uwaza¢ za wyraz uznania, czy tez za
wspélczucie?

— Pan dyrektor zartuje. — Spuscila oczy.

— A pani nie jest do tego przyzwyczajona przez innych Dalczéw?... M6j brat stry-
jeczny jest, zdaje si¢, bardzo powazny i wszystko traktuje serio?

— Wszystko... No nie, pan Krzysztof jest czasami wesoly.

— Nie widzialem go od wielu lat...

Drzwi si¢ otworzyly i wszed! Krzysztof. Pawel wstal:

— Czekalem na ciebie, Krzysiu. Dzied dobry.

— Duzient dobry. Stuze ci. — Podal mu reke bardzo grzecznie i bardzo oficjalnie.

— Mieliby$my do poméwienia. Czy masz teraz czas?

— Za chwile ci stuzg. Sadzg, ze najwygodniej nam bedzie u ciebie.

— Zatem czekam — skinat glowg Pawel i wyszedt.

Doskonale odczut w tonie Krzysztofa niech¢¢ i niezadowolenie, ze czekal nas i oczy-
wiscie rozmawial z t3 stenotypistka. Musi by¢ o nig zazdrosny. Przecie go niemal wy-
prosit.

Znowu wywarl na Pawle wysoce przykre wrazenie. W jego zachowaniu si¢ byla jakas
sztuczno$d, jaka$ nieszczero$é, jaka$ poza. Pawel nie spodziewal si¢ po nim zyczliwosci,
nie oczekiwal demonstracji uczué kuzynowskich. Przeciwnie, przygotowany byt z géry na
chtéd i na pozycje wroga. Jednak w sposobie bycia Krzysztofa bylo jeszcze co$ ponadto,
co$ odpychajacego i niezrozumialego zarazem. I do tego ten nieznoénie wysoki glos i te
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maniery wyzywajaco kanciaste, maniery przypominajace sztubaka® udajacego dorostego
cztowieka.

yomarkacz jeszcze — myslat Pawel. — Nie ja tym bedg sie martwil”.

Uplyneto dobrych dziesig¢ minut, zanim Krzysztof przyszedt.

— Sigdimy tu — powiedzial Pawel, wskazujac mu fotel przy okraglym stoliku. —
Czy stryj Karol poinformowal ci¢ o powodach, dla ktérych zostang tu przez pewien czas?

— Owszem.

— Uwazam za sw6j obowigzek zaznaczy¢, kochany Krzysztofie, ze zrobi¢ wszystko,
by nasza wspolpraca data jak najlepsze wyniki. Ja, niestety, nie jestem inzynierem i na
technice si¢ nie znam, zatem w tym dziale wszystko spoczywaé nadal bedzie w twojej
kompetencji.

— Bardzo ci dzigkuj¢ za zaufanie — powiedzial Krzysztof z odcieniem ironii, lecz
z tak niklym, ze Pawel mégl udawad, ze nie dostrzega drwiny i bierze ja za dobra monete.

— Ojciec twdj byt zdania, ze powinnismy wszystkie sprawy zalatwia¢ wspélnie.

— Nie pozostaje nam nic innego, jak zastosowac si¢ do tego.

— Powiedziale$ to w taki sposob, jakbys nie zgadzat si¢ ze stanowiskiem swego ojca?

Krzysztof wzruszyl ramionami:

— Gdyby nawet tak bylo, nie ma o czym méwié. Na razie jest to bezprzedmiotowe.

— Stuchaj, Krzychu — pojednawczo odezwat si¢ Pawel — wiesz, na czym mi zalezy,
wiesz, ze nie zamierzam stawac ci na drodze, ze wkrotce zostawig ci cale przedsigbiorstwo.
Powiedz zatem, dlaczego zajmujesz wobec mnie pozycje jakby obronna?

— Z czego wyprowadzasz taki wniosek? — oboje¢tnie odpowiedzial Krzysztof. — Nie
zajmuje zadnej pozycji. Powiedzialem juz, ze podporzadkuije si¢ zyczeniu ojca.

— Zatem w porzadku — z udawang prostodusznoscia odrzekt Pawet i pomyslal, ze
kiedy$ ta malowana lala pozatuje gorzko lekcewazgcego tonu.

Przystgpili do omawiania spraw fabrycznych. Tu Pawel mial moinoé¢ stwierdzié, ze
jego brat stryjeczny doskonale orientuje si¢ w kwestiach produkeji. Natomiast w rze-
czach ogélnohandlowych nie czuje pewnego gruntu pod nogami. Zreszta Pawel posta-
nowitl z géry zrobi¢ wszystko, by wyeliminowa¢ wtracanie si¢ Krzysztofa w t¢ dziedzing,
przede wszystkim przez nieinformowanie go, co przy pomocy Jachimowskiego da si¢
przeprowadzic.

Naturalnie, jezeliby Krzysztof domyslit si¢ sprawdza¢ dziennik gtéwny, odkrylby eg-
zystencje wielu listéw, ktore byly wysylane z podpisem Pawla, a bez cyferki®” jego wiasnej.
Na to jednak za malo mial prakeyki.

Jedyna osoba, ktéra moglaby go tu uswiadomié, byt sekretarz Holder. Ten jednak nic
nie wiedzial o warunkach, na jakich Pawet Dalcz byl naczelnym dyrektorem, a z wielolet-
niej pracy pod reka zmarlego naczelnego dyrektora wynidst prze$wiadczenie, ze naczelny
dyrektor jest wladcg absolutnym i wszelkie jego dzialania nie tylko nie podlegaja niczyjej
kontroli, lecz nie moga dosta¢ si¢ do czyjejkolwiek wiadomosci pod groza niemal $wig-
tokradztwa. Zreszta osoba Pawla Dalcza bardzo mu przypadla do gustu, a stalo si¢ to ze
zrozumialego powodu.

Juz pierwsze dni urzgdowania nowego dyrektora dowiodly, ze jest to czlowiek nie-
lubigcy wchodzenia w dlugie rozmowy i pospolitowania®® si¢ z pierwszym lepszym pra-
cownikiem. Pod tym wzgledem przewyiszal znacznie zmarlego ojca. Skoriczyt si¢ oby-
czaj postuchan, natomiast kazdy interesant musiat przedstawi¢ najpierw Holderowi swoja
sprawe, a dopiero gdy ten uznal jej pilno$¢, meldowat dyrektorowi. W przeciwnym ra-
zie odkladal powiadomienie szefa do wieczornego raportu. Zarzadzenie to jeszcze wyiej
podnosito nieprzystepnos¢ wielkiego oltarza, a tym samym opromienialo wickszg wiadza
stanowisko pana sekretarza.

W krétkim tez czasie przekonal sic Holder, ze i polityk¢ w stosunku do robotni-
kéw odziedziczyt syn po ojcu w podobnych formach. Wprawdzie mniej zwracal uwagi
na delegatdw, za to jednak czg¢sto odwiedzal warsztaty i wdawat si¢ w rozmowe z wielu
robotnikami, traktujgc ich znacznie uprzejmiej niz urzednikéw i inzynieréw. Dla tych

%sztubak — uczniak. [przypis edytorski]
7 cyferka (daw.) — parafka, skrécony podpis zatwierdzajacego dokument. [przypis edytorski]
% pospolitowac sig — przestawal z kims o nizszej pozycji od siebie, kogo uwaza si¢ za mniej godnego. [przypis

edytorski]
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zresztg byl rowniez uprzedzajaco mily, ilekroé ktérego przyjmowal w swoim gabinecie.
Caly jednak sekret polegal na tym, ze przyjmowal niezmiernie rzadko, za$ poza gabinetem
nigdy nie wdawal si¢ w rozmowy.

Sekretarz ttumaczyl niezadowolonym, ze przecie naczelny dyrektor jest teraz, $wiezo
po objeciu fabryki, niezmiernie zajety. Nie bylo w tym zresztg ani cienia przesady.

Pawel zabral si¢ do roboty z caly furig nagromadzonej energii. Poza sprawami we-
wngtrznymi, organizacyjnymi, biezacymi, poza szczegdlows lustracja zakladéw, rozpoczat
akcje na szeroka skale. Chodzilo o wyrobienie w bankach wyzszego kredytu i o uzyskanie
wickszych zaméwien. Za wszelkq cen¢ musial dopigé jednego: dowies¢ stryjowi, ze jego
kierownictwo zbawiennie wplywa na stan przedsigbiorstwa. Stryjowi i nie tylko stryjowi.
Caly warszawski $wiat przemystowy musi poczud jego obecnosé.

Rozpoczat od wizyt u dyrektoréw kilku bankéw i kilku wigkszych fabryk, pozosta-
jacych w interesach z Zakladami Dalczéw. Odbywalo si¢ to w ten sposéb, ze Holder
telefonicznie zamawial wizyte na dzieri lub nawet na dwa dni naprzéd na $cisle uméwio-
ng godzing i minute. Robito to bardzo dobre wrazenie.

Oczywiscie, przeprowadzajac rozmowy z tymi grubymi rybami, Pawel nie wspominal
ani jednym stowem o rzekomym zamiarze swego ,powrotu” do Anglii. Przeciwnie. Jakby
mimochodem wyjasnial, ze ma bardzo rozlegle plany rozszerzenia fabryki, ze przewiduje
$ciagniecie do kraju powazniejszych kapitaléw swoich przyjaciét z City, ze sam nie przy-
puszczat, by w Polsce tyle mozna bylo jeszcze zrobié, ze finansiéci zagraniczni dlatego
unikaja polskiego rynku, ze go nie znajg, jak na przyklad on sam dotychczas, lecz teraz
to i owo w réznych galeziach przemystu krajowego da si¢ naprawi¢ drogg zaufania.

Skutkiem tych odwiedzin i rozméw patera® w mieszkaniu na Ujazdowskiej szybko
zapelniala si¢ biletami wizytowymi, na ktérych widnialy nazwiska oséb bardzo znanych,
bardzo wplywowych i bardzo bogatych.

Zdzistaw otwieral na to szeroko usta, a Jachimowski zacieral rece i przeplatajac stowa
swoim charakterystycznym ,chi-chi-chi”, przypominal wszystkim, ze on pierwszy poznat
si¢ na Pawle i ze jeszcze wszystko bedzie jak najlepiej.

Zdawaly si¢ to potwierdzad i inne, te juz catkiem namacalne skutki. Mianowicie za-
moéwienia. W ciggu dwoch tygodni Zaktady otrzymaly caly szereg nowych zaméwieri na
powazne kwoty od obcej dotychczas klienteli.

Pawel pokazywat, co umial.

Na sen tracit bardzo malo czasu. Do péznej nocy w dawnym salonie pani Jézefiny,
zamienionym obecnie na jego gabinet, palilo si¢ $wiatlo. Drzwi byly pozamykane na klucz,
a dziurki od klucza zastonigte. Domownikom nie wolno bylo znajdowa¢ si¢ w sasiednim
pokoju, dokad dobiegaly dzwicki maszyny do pisania lub glosniejsze stowa telefoniczne;j
rOZMOWY.

O godzinie dziewigtej zanoszono do gabinetu maszynke czarnej kawy, ktéra przy
drzwiach odbieral sam Pawel, nie pozwalajac wejé¢ lokajowi do $rodka. Na biurku i sto-
liku obok lezaly porozrzucane papiery i staly jakie$ flaszeczki. Z rana jednak, gdy pan
wyjezdzal do fabryki, wszystko bylo pochowane, a zaspokojenie ciekawosci uniemozli-
wialy nowe, $wiezo wprawione zamki, do ktérych stary komplet kluczy nie pasowat.

Pawel Dalcz pracowal.

Wiadal wprawdzie niezle jezykiem angielskim, lecz nie byt zbytnio obeznany z je-
go narzeczem handlowym. Dlatego pisanie listéw w imieniu banku ,Lloyd and Bower”
sprawialo mu sporo trudnodci. Znacznie latwiej bylo na$ladowaé podpisy, co wkrétce
doprowadzit do perfekeji. Natomiast sporzadzanie gumowych stempli nalezato do rzeczy
najtrudniejszych. Dla nabrania praktyki w tym wzgledzie Pawet odwiedzit kilka pracowni
grawerskich!® i wysiadywal tam z ming cztowieka niemajacego nic lepszego do roboty,
godzinami czekajagc na wykonanie obstalunku'®! i przygladajac si¢ sposobom majstra.
Zaopatrzyl si¢ tez we wszystkie niezbedne przybory.

Najwiecej ktopotu bylo z blankietami banku. Najprosciej byloby zaméwi¢ je w jakiejs
mniejszej drukarence. Nie chciat jednak ryzykowad, liczac si¢ z tym, ze w kazdej zapewne

9 patera — rodzaj plaskiego naczynia na ndice. [przypis edytorski]

10grguerska pracownia — w ktérej graweruje sie, tj. wyrzyna si¢ rysunki na twardych, najcz¢sciej metalowych
przedmiotach, np. pieczgciach. [przypis edytorski]

lobstalunek — zaméwienie, zlecenie wykonania czego$. [przypis edytorski]
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jest konfident policji polujacy na druki komunistyczne. Taki jegomo$¢ méglby jednak
zainteresowa¢ si¢ i tego rodzaju sprawg.

Kupit wreszcie drukarni¢ biurows. Wprawdzie czcionki jej réznily si¢ znacznie od
tych, jakimi wykonany byt napis na blankietach, ale nie nalezalo si¢ obawia¢ az takiej
przenikliwosci stryja, ktory nie ma najlepszego wzroku.

O tym przekonat si¢ Pawel przy sposobnoéci pokazywania mu pokwitowania ban-
kowego za pierwsza rat¢. Podskrobanie na nim daty i wstawienie na jej miejsce $wiezej
wykonane bylo tak dalece nizej wszelkiej krytyki, ze dziecko domyslitoby si¢ falszerstwa.
Totez Pawel zanosit pokwitowanie z caly $wiadomoscia ryzyka, ktére moglo zawazy¢ de-
cydujaco na calym przedsigwzieciu.

Na szczgécie pan Karol czul si¢ tego dnia gorzej i pobieznie tylko spojrzal na po-
kazywany mu arkusik. Zresztg widocznie ani przez my$l mu nie przeszlo jakiekolwiek
podejrzenie.

Rodzenistwu jednak Pawet pokwitowania nie pokazal. Wyjasnil, ze musial je odda¢
stryjowi. W ogdle lekcewazyt Haline, ktéra weale nie wehodzita w rachube, unikat Ludki,
nie chcge wystawia¢ si¢ na jej podejrzliwy wzrok, a Zdzistawa i Jachimowskiego nie miat
powodu obawiaé si¢. Przybral wobec nich ton zyczliwie protekcjonalny, niepozbawiony
nutki konspiracyjnego porozumienia, lecz obecno$¢ ich sprawiala mu rzetelng przykroéé.
Stanowili rodzaj balastu, z ktérym jeszcze nalezalo si¢ liczy¢ nie ze wzgledu na jego war-
08¢, lecz z racji ostroznosci.

Matke postanowil wyprawi¢ z domu, by mu przez swoja zbytnia gadatliwo$¢ i brak
poczucia waznosci sytuacji nie mogta zaszkodzié.

W tym celu wytlumaczyt jej, ze wyglada Zle, ze czuje si¢ przemeczona i ze w ogdle
jej zdrowie po ostatnich przejéciach wymaga odpoczynku. Poniewaz za$ brak pieniedzy
nie pozwala na wyslanie jej za granice, najlepiej zrobi jadac do swojej ciotecznej siostry
na Podole.

Jeszcze przed wyjazdem pani Jozefiny wiele rzeczy w mieszkaniu uleglo zmianie. Po
prostu wszystko zostalo urzagdzone w ten sposéb, by Pawel najwygodniej mégl praco-
waé, by mégt bez skrepowania przyjmowaé swoich gosci i swoich interesantéw. Halinie
i Zdzistawowi zostaly tylko trzy pokoje.

Jednoczesnie Pawel rozpoczal poszukiwanie Tolewskiego. Wkrétce wszakze dowie-
dziat si¢, ze Tolewski wyjechat do Krakowa, a wréci dopiero po $wictach.

W fabryce wszystko szto wzglednie gladko. Wyjasniwszy Jachimowskiemu, ze potrze-
buje pieni¢dzy na wyslanie matki i na uregulowanie niektérych jej drobnych dlugéw,
kazal sobie z kasy wyplaci¢ z gbry dwumiesi¢czne pobory. W razie gdyby wiadomo$é
o tym dotarla do Krzysztofa, przygotowany byl na wyjasnienie, ze musiat tych pieniedzy
uzy¢ na tapéwke i dlatego w pospiechu sam wydal to zarzadzenie.

Obawy byly jednak zb¢dne, gdyz. Krzysztof tak byl pochtonicty pracg swego dzialtu,
ze sygnowal wszystkie papiery dyrekeyjne jakby z roztargnieniem.

Pawel samo to podpisywanie zorganizowal w ten sposdb, ze teki z korespondencia
podpisywali jednocze$nie w gabinecie Pawla, dokad je przynosit Holder. Dzigki temu
Pawel mial zawsze mozno$¢ obserwowania kuzyna i ewentualnego przekonania go w razie
sprzeciwu na miejscu, wskutek czego nikt nie mogt si¢ dowiedzied, ze wladza naczelnego
dyrektora ulega obecnie jakimkolwiek ograniczeniom.

Sam Krzysztof wydawal si¢ Pawlowi coraz dziwniejszy. Sprawial wrazenie czasami
takie, jakie by nazwal niesamowitym, gdyby méwit o kim$ starszym i majacym cigzkie
osobiste przezycia czy tajemnice.

Tu jednak nie moglo by¢ mowy o czymkolwiek takim. Wiedzial przecie, ze zycie
Krzysztofa od dziecinistwa ukladalo si¢ spokojnie i przesuwalo si¢ lagodng falg migdzy
dobrze ocembrowanymi'® brzegami, wytworzonymi przez dostatek, miloé¢ rodzicoéw
i opieke.

Zwlaszcza o tej opiece dziwaczne juz dawniej kursowaly pogloski. Opowiadano, ze
pani Teresa Dalczowa wychowuje syna pod kloszem. Podczas jego studiéw miata mu
towarzyszy¢ przez caly czas za granicy i pilnowaé, by nie wdawal si¢ w nieodpowiednie

102gcembrowaé — umocni¢, obudowujac ceglami lub betonem, $ciany studni, zbiornika wodnego, brzegi rzeki
itp. [przypis edytorski]
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towarzystwo. Zapewne przesadzano, méwiac, ze odprowadzala go na wyklady i z wy-
kladéw do domu, ze nie pozwalata utrzymywaé kolezeniskich stosunkéw i w ogéle nie
puszczata na krok bez siebie.

Krzysztof wprawdzie sprawial wrazenie ,mamusinego synka”, jak go w fabryce po
cichu przezywano, nie wygladal on jednak az na tak slamazarnego. Najlepszym tego do-
wodem bylo to, ze tak predko po wyemancypowaniu si¢ wynalazt sobie kochanke, i to
jedng z najladniejszych dziewczat w fabryce.

Pawel wyraznie nie lubit Krzysztofa, zdawal sobie sprawe, ze ten dziatal mu na ner-
wy. Pomimo to jednak staral si¢ do niego mozliwie zblizy¢, przede wszystkim poznaé
go dobrze ze wzgledu na swoje plany, a po wtére dlatego, ze nie umial przezwyciezy¢
zaciekawienia, jakie w nim Krzysztof wzbudzal. Chtéd jego i coraz wyrazniejsze unikanie
stycznosci z Pawlem jeszcze mocniej utwierdzaly Pawla w postanowieniu. W jego naturze
lezala rezygnacja tylko wéwczas, gdy znalazt si¢ poza kolem graczy, teraz jednak z dniem
kazdym bardziej czut si¢ w jego $rodku.

List banku ,Lloyd and Bower”, zawierajacy zgode na rozlozenie dlugu na raty, a ad-
resowany do Zakladéw Braci Dalcz i Spétki z powolaniem si¢ na osobista rozmowe z na-
czelnym dyrektorem p. Pawlem Dalczem, zostal weiggnigty do ksigg firmy i wreczony
przez Pawla Krzysztofowi:

— Badz, Krzysiu, tak dobry i oddaj to twemu ojcu. Chcialem z tym by¢ u niego sam,
lecz dzisiaj, niestety, nie bede mial czasu, a sprawa jest pilna.

Krzysztof przeczytat list i powiedziat:

— Zadaja od nas wplacenia w lutym szeéédziesieciu tysiecy dolaréw, a reszte zgadzaja
si¢ roztozyé. Nie rozumiem. O ile wiem, zapewniale$ ojca, ze sam pokryjesz dlug. Ty
i twoje rodzenistwo.

— Tak jest w istocie.

— Wiec cdz znaczy ten list?

— Jest dowodem, ze i tak zdolalem uzyskaé w banku warunki, o jakich stryj nie
méglby nawet marzy¢, gdybym ja si¢ tym nie zajal. W lutym trzeba byloby zaplacié
dwiescie tysigcy, a poniewaz firma nie moglaby znikad wydoby¢ tak wielkiej sumy, do-
szloby do skandalu. Nie rozumiem ci¢, Krzychu, dlaczego moje maksimum dobrej woli,
naprawde niewymuszonej, do licha, woli, traktujesz w taki sposébs... Powiedzialem raz,
ze zaphacg, 1 nie ma watpliwosci, ze tego dotrzymam.

— Wiec cdz to obchodzi mnie lub tez mego ojca? Wierzymy ci i czekamy.

— Wyborny jeste$! — za$mial si¢ szyderczo Pawel. — Zapominasz, ze pomimo
wszystko nie zaliczam si¢ do zwierzat pociagowych, na ktére zwala si¢ ciezary i wzru-
sza si¢ ramionami, jezeli pod nimi zdychaja. Owszem, dodzwigam do korica, ale chyba
mam prawo wymaga¢ ludzkiego do siebie stosunku. Mniejsza o motywy, dla ktorych
wziglem je na siebie. Pozostaje faktem, ze uwolnilem od nich wlasnie stryja i ciebie.

— Nikt temu nie zaprzecza — obojetnie zauwazyt Krzysztof.

— Trudno zaprzeczaé oczywisto$ci. Zaplacitem juz dwadziescia tysigey dolaréw i za-
place reszte. Ale w lutym nie moge uruchomié takiej kwoty, jakiej oni zadajg. Mam
wprawdzie w Liverpoolu... Zreszta nie lubi¢ by¢ golostownym. Zechciej to przejrzed.

Wydobyt z szuflady kilka listow i kwitéw. Byly to dokumenty, stwierdzajace, iz w skla-
dach portowych zlozone zostaly wielkie partie bawelny, stanowigcej wlasno$¢ Pawta Dal-
cza, a ubezpieczone na wysokie sumy.

Kogo$ obdarzonego szczegblnym zmystem spostrzegawczosci mégtby uderzy¢ dziw-
ny zbieg okolicznosci, ze blankiety banku w Manchester, sktadéw w Liverpoolu i to-
warzystwa asekuracyjnego!® w Londynie s3 drukowane czcionkami identycznego kroju.
Krzysztof zauwazyl tylko, ze kazda z tych instytucji uzywala innego papieru i innej ta$my
W maszynie.

— Widzisz wigc, ze w ostatecznym razie mogtbym sprzedad kilka tysiecy bel bawelny.
Ale teraz jest najgorszy sezon, najnizsze ceny. Stracitbym na tym bardzo wiele, a tego
chyba ode mnie juz nie zadacie? Przejrzyj cedule!'®4 bawetniang, a sam si¢ przekonasz.

— O co ci tedy!® chodzi? — zapytal Krzysztof, skladajac papiery i oddajac je Pawlowi.

Btowarzystwo asekuracyjne — instytucja ubezpieczeniowa. [przypis edytorski]
104cedula (daw.) — zapis, kwit; wykaz. [przypis edytorski]
105¢¢ly (daw.) — zatem, wiec. [przypis edytorski]
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— Jutro rano musz¢ wystaé odpowiedz. Zatem cheg, by stryj wypowiedzial si¢, czy
zgodzi si¢ dodaé do lutowej raty czterdziesci tysigey dolaréw, oczywiscie z tym, ze w ciagu
szesciu miesiecy ja je zwroce.

— A jezeli ojciec si¢ nie zgodzi?

— Jezeli nie zgodzi si¢?... Hm... wowczas odpisze, ze nie mozemy skorzystaé z wa-
runkéw banku i pozostawiamy mu wolng reke.

Pawet rozlozyt rece i dodal:

— Robig tylko to, co mogg.

— Wiec to jednak przymus! Dlaczego nie udasz si¢ do swego rodzerstwa!

— Stryj, mdj drogi Krzysztofie, wie réwnie dobrze, jak i ja, Ze oni nic nie maja. Za$
sprzedaz ich udzialéw w obecnej sytuacji, sam to rozumiesz, bylaby marnotrawstwem.

Krzysztof nic nie odpowiedzial i schowat list do kieszeni.

Stal odwrécony profilem i jego dlugie rzgsy rzucaly na policzek gesty wygicty cieri.
Wydawat si¢ teraz Pawlowi niezwykle fadnym chlopcem i pomimo swego obejscia bardzo
sympatycznym. Nagle poczut w sobie jaka$ niezrozumialy ztos¢, ze ten miody czlowiek,
o ktérego zyczliwoé¢ zabiega, szczerze czy nieszczerze — to obojetne, ze ten kuzyn, miod-
szy o dziesi¢¢ lat, traktuje go tak obco i z daleka.

Niespodziewanie dla siebie samego Pawel powiedzial:

— Posadzasz mnie o specjalng wzgledno$é!% familijng dla mego rodzedstwa. Nawet
nie mozesz sobie wyobrazi¢, jak dalekie to jest od prawdy. Rodzenistwo... Puste stowo.
Nigdy nie miatem rodzenistwa, nigdy nie mialem rodziny... Nie nauczytem si¢ tak zwanej
wspélnoty domowego ogniska, nie mialem zen ani odrobiny ciepla... A w zyciu nieraz
czlowiek zzigbnigty chcialby ogrzaé rece. Najsilniejsze rece przecie zigbna. Staja si¢ jak
16d. Nie rozgrzeje si¢ ich przy cudzym ognisku, cho¢by to bylo ognisko, przypusémy,
twego domu, blizszego mi niz inne z powodu zwigzkéw krwi. Zwigzki krwi sg takim
samym umownym frazesem, jak uczucia rodzinne. Dlatego niepotrzebnie, Krzysztofie,
odpedzasz mnie kijem od swego ogniska... Nie wyciagam do niego rak, Krzysztofie...
Nie oczekujg od ciebie ani odrobiny ciepla, ale niepotrzebnie przypominasz mi to kazdym
stowem i kazdym gestem. Niepotrzebnie...

Moéwil, patrzac w okno. Gdy odwrécit glowe, ujrzat wpatrzone w siebie oczy Krzysz-
tofa, ogromne czarne oczy, w ktérych byl jakby bdl, jakby przerazenie, jakby cierpienie.
Smagla twarz zdawala si¢ bledsz, a usta zdawaly si¢ drze¢, hamowac jakie$ stowa...

Lecz wszystko to bylo tylko ztudzeniem. Krzysztof odwrécit si¢ i szedt do drzwi.
Dopiero na progu stangt i z rekg na klamce powiedzial:

— Masz przywidzenia i jakies mgliste pretensje. Za duzo pracujesz i to odbija si¢ zle
na stanie twoich nerwéw.

Drzwi lekko trzasnely, na korytarzu oddalaly si¢ szybkie elastyczne kroki.

Pawel za$mial si¢ krotko i nieszczerze. Pierwszy raz od przyjazdu do Warszawy nie
byt z siebie zadowolony. Po co méwit temu glupiemu smarkaczowi te jakie$ niedorzeczne
sentymentalnosci, po co, u licha, wyskoczyt z niemal zwierzeniami?... Zly stan nerwdw!
Batwan! Nigdy jeszcze Pawel nie mial nerwéw w tak idealnym porzadku, nigdy w tak
spokojnym nie byly napi¢ciu. Pewny byt kazdego kroku, odmierzony miat kazdy u$miech,
zwazone z apteczng precyzja kazde stowo.

A jednak przed chwilg zachowal si¢ bez sensu. To wina tego smarkacza. Jego obra-
zajgcy chiéd doprowadzit Pawla do najwyzszej irytacji. Z jakaz przyjemnoscig wykrecitby
mu rece az do bélu, zgnidttby to chuchro, zmiazdzyt sita swoich mieéni...

— Pozaluje jeszcze tego, pozatuje. Mgliste pretensje... No, oczywiscie, ze mgliste,
idiotyczne pretensje!

We wzroku Krzysztofa widzial co$ innego, co$ dziwnego, niezrozumialego, ale to bylo
przywidzenie.

— Czyzbym zaczat cierpie¢ na halucynacje? — za$mial si¢ i nacisngl guzik dzwonka.

Na progu stanat sekretarz:

— Panie Holder, niech pan kaze szoferowi, zeby zaraz zajezdzat.

— Stucham pana dyrektora.

6yzglednos¢ (tu daw.) — okazywanie wzgleddw, przychylnosci. [przypis edytorski]
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W pét godziny pézniej Pawel wehodzit na odrapane i skrzypigce schody brudnej ka-
mienicy przy ulicy Chmielnej. Na trzecim pictrze zapukat do drzwi. Po dluzszej chwili
uslyszal czlapanie pantofli i rozlegt si¢ ochryply glos kobiecy:

— A kto tam?

— Ja do pana Tolewskiego — odpowiedzial Pawet.

— Nie ma.

— Ale wrécit juz?

— A jezeli i wrcil, to co?

— Mam interes.

— To niech pan idzie do ,Italii”.

— Tam go znaja?

— Jeszeze by nie znali. Calymi dniami wysiaduje.

W kawiarni portier rozejrzal si¢ po wieszakach i o$wiadczyt:

— A jakze, prosze szanownego pana, jest. Musi siedzie¢ w drugiej sali.

Pawet usiadt i kazal poda¢ sobie kawy. Widziat, jak kelner podszedt do stolika zajetego
przez kilku mezezyzn, prowadzacych ozywiong rozmowe. Po chwili jeden z nich wstat
i zblizyt si¢ do stolika Pawla z pytajgcym wyrazem twarzy.

— Pan Tolewski, nieprawdaz? Jestem Dalcz. — Pawel podal r¢ke, ktérg Tolewski
z manifestowanym szacunkiem uscisnal.

— Do ustug szanownego pana dyrektora.

— Prosze. Niech pan siada.

Byt to $redniego wzrostu, dobrze odpasiony jegomosé okolo pi¢édziesiatki, ubrany
do$¢ niechlujnie, lecz starannie wygolony i z mocno przyczernionymi wasami. Usiad}
z nonszalancja $wiatowca i swobodnie podciagnat nogawke spodni w paski, przygladajac
si¢ nieznacznie wielkiemu brylantowi na palcu Pawta.

Bylo to oczywiste, ze Tolewski spelnil wytacznie role posrednika w sprzedazy udzia-
16w, i Pawel od pierwszego rzutu oka ocenil jego sytuacje, ktéra nie musiala naleze¢ do

najpomyslniejszych.
— Mialbym do pana pewien interes w zwiazku z transakeja, jaka przeprowadzit pan
z moim ojcem — powiedzial. — Slyszal pan prawdopodobnie, ze po jego $mierci ja

objalem kierownictwo naszej fabryki?

— Naturalnie, ze slyszalem, panie dyrektorze. W kawiarni slyszy si¢ o wszystkim.

— Czy nie powie mi pan zatem, z kim nalezaloby méwi¢ o udzialach sprzedanych
przez mego ojca?

Tolewski za$mial si¢ dyskretnie:

— Ja zawsze jestem do dyspozycji pana dyrektora.

— Zatem znajdujg si¢ one w posiadaniu...

— O, nie w moim, nie w moim, niestety. Gdzie tam.

— Ale pan wie, w czyim?

— Niewiele z tego przyjdzie panu dyrektorowi, gdyz obie strony, to jest nabywca
i sprzedajacy, zastrzegly sobie zupeing dyskrecje. Tedy... sam pan widzi...

Rozlozyt rece takim ruchem, jakby wyjaénit, ze nic zrobi¢ nie moze, lecz i takim
jednoczesnie, jakby zawsze byt gotéw przytrzymaé kontrahenta!”?, gdyby ten w naiwnosci
swojej uwierzyl.

Pawel poczgstowal go papierosem i milczac przygladat si¢ grze jego ryséw.

— Panie Tolewski — odezwal si¢ po dluzszej pauzie — czym si¢ whasciwie pan trudni?

— Ja?... Hm... tym i owym, co si¢ zdarzy. Réine interesy.

— Poérednictwem? I co ono panu daje?

— Grosze — westchnat Tolewski. — Teraz taki zastdj. Ledwie si¢ koniec z koficem
wigze.

— No, a jak si¢ panu powiodlo w Krakowie?

Tolewski niespokojnie poruszyt si¢ na krzesle i obejrzawszy si¢ dokola, zapytat drza-
cym glosem:

— Skad pan wie, ze bylem w Krakowie?

97kontrabent — jedna ze stron umowy handlowej. [przypis edytorski]
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Pawel w sam czas powstrzymal si¢ od zapewnienia, ze wladciwie nic nie wie, i zrobiwszy
pauzg, u$miechnat sie:

— Slyszy si¢ to i owo. Ale prosz¢ wierzy¢ mi, panie Tolewski, ze mnie to nic na razie
nie obchodzi.

— Jak mam rozumie( to ,na razie”?

— Nie obchodzi — méwit dalej Pawet — gdyz zajety jestem inng sprawg, w ktdrej pan
moze mi duzo rzeczy ulatwi¢ i duzo na tym zarobi¢. NiedciSle méwie ,zarobié”. Zdoby¢
pozycje i majatek.

Tolewski uspokoit si¢ i przysunat si¢ wraz z krzestem:

— Do ushug, panie dyrektorze.

— Kto kupit udzialy? Jezeli pan nie masz do mnie zaufania, mozesz pan nie wymieniaé
nazwiska. Chodzi mi na razie o jego stanowisko, zawdd, majatek?

— Majatek?... — podnidst brwi Tolewski. — To milionerka!

— Wigc kobieta?

— No tak, co ja bedg z panem dyrektorem bawi¢ si¢ w ciuciubabke: Wenzlowa, sama
stara Wenzlowa!

Wyméwil to nazwisko jako powszechnie znane, lecz widzac, ze Dalczowi nic ono nie
wyjaénia, dodat:

— To wdowa po tym Wenzlu, co jeszcze na modliriskich dostawach si¢ dorobil. Za
mlodu byla, jak teraz opowiada, aktorka. Ale tak naprawde, to po prostu puszczala si¢ na
wielkg skale. Miata dwdch mezéw, Wenzel byt trzeci. W Warszawie kazdy jg zna. Brylanty
w uszach nosi wigksze niz u pana dyrektora w pierscionku.

— Dziwne. Dlaczego ona wlaénie kupita? Dlaczego méj ojciec jej sprzedal udzialy?

Tolewski zrobit filuterne oko:

— Ma baba pieniadze, a ludzie opowiadaja, ze dla Swictej pamieci pana Dalcza zywita
jeszcze z dawnych czaséw... Kto to moze wiedzie¢... Kiedy$ piekielnie tadna byla... Dos¢
ze jak si¢ tylko dowiedziala, ze pan Dalcz, znaczy si¢ ojciec pariski, szuka kupca na swoja
cz¢$¢ fabryki, to zatelefonowata do mnie i kazala mi i8¢ do niego.

— Czy utrzymuje pan z nig jakikolwiek kontakt?

— Owszem.

— Nie wie pan, jak przyjeta wiadomo$é o samobdjstwie?

— Pariskiego ojca? Alez! Stowo honoru dajg, ze baba prawie oszalata. Byla pewna,
ze to bankructwo fabryki i ze ze swoich stu dziesi¢ciu tysi¢cy dolaréw nie zobaczy ani
gronia.

— Tyle zaplacita za udzialy?

— Tak — z poufng ming zapewnil Tolewski i nagle odsunat si¢. — Ale ja panu
dyrektorowi rézne rzeczy takie opowiadam... Wlasciwie to mnie nie wolno...

Pawet roze$miat sie:

— Tyle juz mi pan opowiedzial, ze gdybym chcial zrobi¢ co$ za pariskimi plecami, to
i tak méglbym. Powtarzam jednak, panie Tolewski, ze nie jestem z tych, i recz¢ panu za
dobry interes.

To przekonato Tolewskiego. Os$wiadczyt, ze nie Zywi zadnych obaw, ze na ludziach
si¢ zna, ze widzi, z kim ma do czynienia, i zaczal opowiadaé szczegdlowo o przebiegu
transakeji i o obecnych niepokojach Wenzlowej.

W umysle Pawla coraz wyrazniej krystalizowal si¢ plan dzialania. Rzecz byta do zro-
bienia. Czasu wprawdzie zostawalo niewiele, ale przy pewnym wysitku mozna ulozy¢.

Ze stow Tolewskiego wynikalo, ze Wenzlowa juz jest nastraszona. Pozostawalo za-
tem doprowadzi¢ niepokéj jej do takiego stanu, w jakim bylaby gotowa sprzeda¢ udzialy
za najmniejszg kwote. Dazy¢ do tego trzeba dwiema drogami: przedstawid jej w najgor-
szym $wietle stan intereséw fabryki i zademonstrowaé przed nig panike udzialowcdw,
usitujacych wyzby¢ si¢ udzialow.

Naturalnie na to wszystko trzeba jednak mie¢ pieniadze. Jezeli stryj Karol nie da si¢
naciaggnaé na owe czterdziesci tysiccy — cata kombinacja okaze si¢ nierealna. Nierealna
to jeszcze nie znaczy przegrana. Nalezy woéwczas znaleZd inng. Tymczasem jednak, zwa-
zywszy wszystkie szanse, wolno bylo mie¢ nadziejg. Jezeli nawet Krzysztof Zle usposobi
stryja, jeszcze nie bedzie to powodem do rezygnacji. Pawel wyprébowal juz na stryju site
argumentacji. Wlasciwie zupelnie niepotrzebnie zwrdcil si¢ tym razem do Krzysztofa.
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Zrobit to raczej dlatego, ze korcila go ta ozighto$¢ stryjecznego brata, ze niejako chcial
go wciggnaé w swoje sprawy blizej.

Tolewski mieszat glosno cukier w kawie i od czasu do czasu spogladal na zamyslonego
Pawta.

— Nie jest tak zle, panie Tolewski — odezwal si¢ ten wreszcie — bedzie to lepszy
i znacznie intratniejszy'® interes dla pana niz... krakowski.

Ostatnie stowo wymdwil z takim naciskiem, jakby najlepiej byt poinformowany o tym
interesie, a widzac zmieszanie posrednika, tagodzaco dodal:

— Nie bedziemy na siebie narzekali. Obiecuje to panu.

— Jestem tego pewien, panie dyrektorze.

— Ja jeszeze bardziej. No, niech pan zajrzy do mnie jutro wieczorem okofo dsme;j.
Zna pan mdj adres?

— To jest mieszkanie $wictej pamigci ojca pana dyrektora?

— Tak. I niech pan stuzbie nie méwi swego nazwiska. Do widzenia panu.

— Moje uszanowanie panu dyrektorowi.

Pawet Dalcz weale nie spat tej nocy. Do $witu siedzial przy biurku. O $wicie z jego
pokoju rozlegt si¢ hatadliwy wrzask gramofonu, bardzo haladliwy, gdyz swym hatasem
musial pokry¢ terkotanie maszynki drukarskiej.

O ésmej wszystko bylo gotowe.

Wzigl prawie zimng kapiel, ubral si¢ i pojechal do fabryki. W ciggu pét godziny
przejrzat korespondencije, wydat Holderowi dyspozycje i wewnetrznym telefonem potaczyt
si¢ z gabinetem Krzysztofa. Odezwal si¢ glos jego sekretarki: ,Jest chory, nie bedzie dzis
w fabryce”.

Pawet polozyt stuchawke i poszedt rozméwié si¢ z Jarszéwna.

— Duzient dobry pani. Mj brat jest chory?

— Telefonowano z domu, panie dyrektorze, ze nie przyjdzie, bo czuje si¢ niezdréw.

— Nie wie pani, co mu jest? Moze si¢ zazi¢bit?

— Nie wiem, panie dyrektorze.

— Proszg, niechze pani siada. Nie widziata go pani od wezoraj?

Jarszé6wna zarumienila sie:

— Dlaczego pan dyrektor mysli, Ze mogtam si¢ widzie¢. Wezoraj nie miatam zadnej
popotudniéwki...

— O! To pani tyle pracuje, ze miewa czasem i zaj¢cia wieczorne? — udal zdziwienie.

— Zdarza si¢, panie dyrektorze.

— Moj kuzyn zamecza pania. Gdybym nie obawial si¢, ze jest o panig zazdrosny,
powiedziatbym mu, ze trzeba nie mie¢ serca, by zmuszaé do tylu godzin pracy tak urocza
istotke, jak pani.

Drziewczyna zrobila si¢ purpurowa i spuscita oczy.

Pawet pochylit si¢ nad nia i dodat prawie péigtosem:

— Nie dziwi¢ si¢ Krzysztofowi, ze jest zazdrosny. Ile razy tu wchodze, nie umie ukry¢
swego niezadowolenia. Czy pani moje odwiedziny tez sprawiaja przykros¢?

— O, pan dyrektor zartuje...

— Nie, nie, prosz¢ odpowiedzie szczerze! Moze mi na tym zalezy. No? Sprawiaja
przykro$é?

W milczeniu potrzasnela glows przeczaco.

— Eee, ukrywa pani wzrok — skrzywil si¢. — Prosz¢ spojrze¢ na mnie. Po oczach
pani poznam, czy to prawda.

Podniosta nan roziskrzone bardzo niebieskie oczy.

Pomyslal, ze jest fadna i ze albo nalezy do gatunku urodzonych kokietek, albo juz tak
za bardzo nie kocha si¢ w Krzysztofie. Dla préby dodat:

— A nie powie mu pani, ze$my sobie gawedzili tu na tematy nie catkiem biurowe?

— Pan Krzysztof nie bedzie weale pytad...

— Gdyby jednak?... On tyle ma z panig wspélnych tajemnic, tak mi si¢ przynajmniej
zdaje, chcialbym i ja mie¢ z pania jedng maly tajemnicg. Przy tym przez zazdro$é gotéw

198ntratny — dochodowy, przynoszacy zyski. [przypis edytorski]
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mnie znienawidzié. A chyba pani nie zalezy na tym, by mi¢dzy stryjecznymi bra¢mi doszio
do nieprzyjaznych uczué?

— Ja nic nie powiem! — zarliwie zapewnila z takg intonacja, jakby to bylo od poczatku
oczywiste.

— To dobrze — u$miechnat si¢. — Krzysztof i tak nie bardzo mnie lubi. Wie to pani
lepiej ode mnie. Prawda?

— Cbz znowu, panie dyrektorze — zdetonowala si¢!®. — Ja nic o tym nie wiem...

Pawel pomyslal, ze jest inaczej i Ze trzeba si¢ bedzie zabra¢ do spenetrowania tej
sprawy. Nie przewidywal specjalnych trudno$ci. Dziewczyna byta do$¢ naiwna, no i do-
statecznie tadna, by wywiad tego rodzaju nie nalezat do zabiegéw przykrych.

— Zatem do widzenia — spojrzal na nig znaczaco.

— Do widzenia, panie dyrektorze.

Wyszed! i mruknat do siebie:

— Zabawna ge$.

Do telefonu podszedt, jak zwykle w tym domu, Blumkiewicz. Potwierdzit, ze pan
Krzysztof jest chory, nic powainego, ale lezy w t6zku, natomiast pan prezes prosi pana
dyrektora do siebie.

Za furtkg w sztachetach zaczynal si¢ ogréd zasypany niemal do wierzchotkéw agrestu
éniegiem. Scieika prowadzaca do willi byla rozczyszczona!, jak co dzien dla Krzysztofa,
dzi$ jednak Pawel na niej pierwsze stawiat $lady.

W przedpokoju spotkata go pani Teresa.

— Jestem zaniepokojony, stryjenko, chorobg Krzysia. Blumkiewicz twierdzi, ze to
nic powaznego?...

— Zdaje si¢, ze zwykle zazicbienie. Dzickuje ci, Pawle. To prawdziwe szalefistwo
z jego strony jezdzi¢ przy takiej pogodzie otwartym autem.

— Na mily Bég, czemuz nie bierze dyrekcyjnego!!!! Ja go prawie nie uzywam. Czy
moge Krzysia odwiedzi¢?

— Nie, nie — jakby zaniepokoita si¢ pani Teresa. — Mote to co$ zarazliwego...

— To drobiazg, stryjenko, nie boje¢ sig.

— Zreszta Krzy$ teraz $pi, a nie chcialabym go budzié.

— No, oczywiscie — zrezygnowal Pawel. — A do stryja mozna?

— Czeka na ciebie.

Pan Karol wyciagnat na powitanie reke. Wyraz twarzy mial spokojny, prawie przy-
jemny. Obok na nocnym stoliku Pawet zauwazyt list, wreczony wezoraj Krzysztofowi.

— Stryj dzi$ niezle si¢ czuje, prawda? — zapytal troskliwie.

Chory skinat glowa. W jego spojrzeniu Pawel nie dostrzegal juz dawnej niecheci
i podejrzliwo$ci. Przeciwnie, zdawat si¢ obserwowaé bratanka z rodzajem zyczliwego za-
ciekawienia. I w jego glosie, gdy zaczal méwi¢, nie bylo juz tej lekcewazacej nuty. Méwit
o fabryce, o nowych zaméwieniach, o odglosach z miasta, ktére dotarly do jego 16zka,
przynoszac echa ruchliwej dzialalno$ci Pawta.

Nie pochwalit ani jednym stowem, lecz w jego ostrzezeniach przed zbytnia przedsie-
biorczoscig, w jego uwagach i komentarzach brzmiata nuta uznania.

Pawel odpowiedzial skromnym stwierdzeniem, ze jest jeszcze wiele do zrobienia, ze
na razie brak mu jeszcze dostatecznej znajomosci terenu, lecz ze w kazdym razie trzeba
skonstatowa¢ uspokojenie opinii sfer gospodarczych co do trwalych podstaw egzystencii
firmy.

USmiechnat si¢ przy tym, gdyz forma, w jakiej to wypowiedzial, przypominata mu
zywo stereotypowy komunikat z kazdych rokowan miedzynarodowych.

»Dyplomacja jednak ma swoje zalety” — pomyslat.

Pan Karol wziat do reki list banku i przebiegajac oczyma wiersze maszynowego pisma
zapytal o kilka szczegdléw, po czym oéwiadczyl, ze w zasadzie nie podziela zdania Krzysz-
tofa i ze pod pewnymi gwarancjami gotow jest przyjé¢ Pawlowi z pomocg w regulowaniu

dlugu.

19zdetonowac sig (daw.) — zmiesza¢ si¢, straci¢ pewno$¢ siebie. [przypis edytorski]
Worozczyszczony — oczyszezony. [przypis edytorski]
W lyrekcyjny — zwiazany z dyrekeja; tu: o samochodzie stuzbowym do dyspozycji dyrekeji. [przypis edytorski]
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— Wiec Krzysztof byt przeciwny temu? — niedbale zapytal Pawel.

— Mniejsza o to. Przekonalem go. Krzysztof, widzisz, niewiele ma jeszcze do$wiad-
czenia i wszystko wyobraza sobie zbyt symplistycznie!!2.

— Mam wrazenie, ze raczej czuje do mnie jaka$ niezrozumiaty nieched.

Chory pominat t¢ uwage i powrdcit do omawiania lutowej raty.

Po przeszlo godzinnej rozmowie Pawel, wychodzac, natknal si¢ na Blumkiewicza.

— Dobrze, ze pana spotykam — powiedzial. — Niech no pan si¢ dowie, czy pan
Krzysztof nie $pi, bo chciatbym z nim si¢ zobaczy¢.

— Jest chory, panie dyrektorze. A jak jest chory, to nikogo nie przyjmuje.

— Jednak bede musiat z nim si¢ rozméwié. Niech pan mu powie, ze chodzi o podanie
terminu wiertarki dla Czg¢stochowy i o urlop dla inzyniera Jasiskiego. Jego zona...

— Przepraszam, panie dyrektorze, ale ja tez nie mam wstgpu. Najlepiej bedzie po-
wiedzie¢ pani prezesowej. Jezeli pan zechce zaczekaé, zaraz poprosze.

Pawel kiwnal glows i usiadl na kanapie, obciggnictej bialym pokrowcem. Wszystkie
meble w salonie zastonigte byly pokrowcami, co sprawialo zimne niemieszkalne wrazenie.
Od wielu lat nic si¢ tu nie zmienito. Po dawnemu stryjostwo zyli catkowicie oddzieleni od
$wiata i od ludzi. Moze wiaénie w oschlej atmosferze tego domu nalezalo szukaé przy-
czyn dziwnego charakteru Krzysztofa?... Odradzal ojcu wplacanie lutowej raty. Czy to
przebieglo$¢, czy po prostu jaka$ zawzigta niecheé?... Lojalnie opowiedzial o bawelnie,
zatem wierzyl, przynajmniej pan Karol méwil o tym tak, jakby mu Krzysztof zadnych
watpliwosci w ogole nie poddawal. Zatem nie podejrzenia, lecz zwykla nieche¢...

— Glupi smarkacz. Udaje teraz chorobg, bo mu przez gardlo nie chcialo przejéé¢ za-
komunikowanie zgody ojca. Czekaj no, gagatku, naucze cig¢ jeszcze chodzié po nitce!...

Zjawila si¢ pani Teresa, cicha w swoich bezszelestnych pantoflach, z niezmiennym
pétudmiechem na $wiezej i strapionej twarzy.

— Chciales, Pawle, bym o co$ zapytala Krzysia?

Pawel wyszczegélnil jej obie sprawy, co do ktdrych bez Krzysztofa nie mogl powzigé
decyzji, gdyz obie nalezaly do wylacznej kompetencji dyrektora technicznego. Po kilku
minutach wrécita z odpowiedzia: wiertarka dla Cz¢stochowy bedzie wykonana z najdale;
dziesigciodniowym opéznieniem, Jasiniskiemu za$ mozna udzieli¢ urlopu najwyzej na trzy
dni.

— Byloby wskazane, stryjenko — zauwaiyt, zegnajac si¢, Pawel — zatozenie w pokoju
Krzysztofa aparatu telefonicznego. Jezeli stryjenka pozwoli, przysle montera.

— Nie, nie, nie tym razem — stanowczo zaoponowala staruszka. — Moina to bedzie
zrobi¢, gdy Krzy$ wyzdrowieje.

— Wtedy juz nie bedzie potrzeby, zreszta, jak stryjenka chee.

Na dworze zaczat pada¢ $nieg. Wielkie wilgotne platy laskotaly nos i policzki, gesto
pokrywaly futro kotnierza. Sciezka znowu byl gladka, bez jednego $ladu.

»Pustkowie” — myslat Pawel. ,Zamkneli si¢ w zupelnym odludziu. Jednak tego nie
robi si¢ bez waznych powodéw! Musi w tym tkwi¢ jaka$ tajemnica!”

Myl ta z biegiem dni przerodzila si¢ w pewno$¢ i nie dawata mu spokoju. Postano-
wit sobie dotrze¢ do tajemnicy za wszelky ceng juz nie tylko ze wzgledu na atut, jakim
zawsze jest posiadanie kazdej tajemnicy przeciwnika, lecz i ze sportowe] pasji gracza.
Gdyby nie nawat zaje¢, pochlaniajacych dobg prawie bez reszty, moéglby do tego zabraé
si¢ energiczniej. Na razie wszakze znacznie wazniejsze bylo uporanie si¢ z Wenzlows...

Prywatne biuro detektywéw w ciagu tygodnia dostarczylo Pawlowi wyczerpujacych
informacji o Tolewskim. Z zawodu geometra!!3, wykluczony ze zwigzku za naduzycia,
dwukrotnie zamieszany w sprawy szantazowe, pozostaje na utrzymaniu zony, wdowy po
zbogaconym sklepikarzu, prowadzi rézne niezbyt czyste interesy. Trudni si¢ posrednic-
twem w lichwiarskich pozyczkach. Co robit niedawno w Krakowie, trudno bylo ustali¢.
W kazdym razie zamieszkiwal tam u znanej paserki!# Kiermanowej, a w ,Esplanadzie”
widziano go z podejrzanym o przemytnictwo wlascicielem zaktadu fryzjerskiego Lipani-

kiem.

Weymplistyczny (z tac. simplex, simplicis: prosty) — prosty, nieskomplikowany; prostacki. [przypis edytorski]
Wgeometra — tu daw.: geodeta, specjalista od pomiaréw terenu i sporzadzania planéw. [przypis edytorski]
Wipaser — osoba handlujaca skradzionymi przedmiotami. [przypis edytorski]
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— Slowem — zakoriczyt swe sprawozdanie agent — jezeli szanowny pan chce mu
zaufaé wigcej niz na pi¢é zlotych, stanowczo odradzamy.

Pawet byt kontent!!>. Przy najblizszej rozmowie z Tolewskim z lekka i mimochodem
dal mu do zrozumienia, Ze $wietnie si¢ orientuje w jego sprawach intymnych, a gdy spry-
ciarz chcial odlozy¢ swoja wizyte u Wenzlowej i thumaczyl si¢ tym, ze nie jest ogolony,
Pawet rzucit od niechcenia:

— No, ogolenie nie zajmie panu tyle czasu. Fryzjerzy warszawscy nie gorzej gola niz
zacny mistrz Lipanik w Krakowie.

Tolewski zblad! i przetknat sline.

— My musimy by¢ w zgodzie i i$¢ sobie na reke, méj drogi panie Tolewski — ciagnat
Pawel. — Panu si¢ zdaje, ze zyskasz wigcej na przecigganiu sprawy. Wierzaj pan, ze ja lepiej
wiem, jak co nalezy zrobi¢. I pan na tym lepiej wyjdziesz. Nie chee pana okpié i nie mam
po temu mozliwodci. Ale i mnie pan nie nabierzesz. Nie nalezg chyba do takich, ktérzy
pozwolg si¢ wystrychngé na dudka, co?

Tolewski spojrzat na szerokie bary, na szare przenikliwe oczy i waska lini¢ ust Pawla
i roztozyt rece:

— Panie dyrektorze, jak Boga kocham, czyi ja co$ takiego?...

— No, wicc réb pan swoje.

I Tolewski robil. Robota za$ zaczela si¢ od podniecenia niepokoju Wenzlowej. Stara
aktorka dobrze znata si¢ na ludziach, a na Tolewskim w szczegdlnosci, totez nie dalaby
si¢ lada czym wzig¢. Poniewaz jednak nieraz przez niego udzielala pozyczek na lichwiarski
procent, nie zdziwila si¢, gdy posrednik zjawil si¢ u niej w imieniu pana Karola Dalcza
z propozycja zaciagniecia pozyczki na kilkanascie tysigey, na kazdy procent, byle predko.

Ten pospiech i malo$¢ kwoty zdziwily Wenzlows. Przypuszczala wprawdzie, ze sa-
mobéjstwo Wilhelma Dalcza nie bylo bez kozery!'é, ale nie myslala, by byto tam az tak
zle. Zapowiedziata tedy Tolewskiemu, ze chetnie pozyczy, ze prosi go jednak o wybadanie
sytuacji. A ze Tolewski nie mial pieni¢dzy, otrzymat dwiescie ztotych na koszty i wowczas
dopiero przypomnial sobie, ze jest w serdecznej przyjazni z panem Zdzistawem Dalczem
i ze od niego mozna si¢ wielu rzeczy dowiedzie¢. Na rzeczy te nie czekala Wenzlowa
dlugo. Juz nazajutrz Tolewski przynidst oryginal umowy pozyczkowej z bankiem man-
chesterskim oraz kilka listéw adresowanych do Zaktadéw Przemystowych Braci Dalcz
i Spotki, a grozacych bardzo przykrymi konsekwencjami. Do przeczytania angielskiej
umowy zostal natychmiast sprowadzony pewien jegomo$¢, reemigrant z Ameryki, resz-
te za$ Wenzlowa szybko zrozumiata sama.

Oczywiscie, o kilkunastu tysigcach nie bylo juz mowy. Natomiast wrecz do furii do-
prowadzita Wenzlowa naiwno$¢ Tolewskiego, ktéry zaproponowat jej inny interes: mia-
nowicie jeden ze wspélnikéw firmy, pan Jachimowski, chciatby sprzedaé swoje udzialy.
Poniewaz ma inne rzeczy na widoku — sam o tym zapewnial Tolewskiego — zalezy mu
na po$piechu. Dlatego gotéw jest sprzedaé swoje udzialy za trzy czwarte wartodci.

Nazajutrz Tolewski o$wiadczyl, ze pan Jachimowski rozumie, ze po$piech musi go
kosztowad, i gotéw jest do dalszych ustepstw. Na oburzenie Wenzlowej Tolewski skrom-
nie zauwazyl, ze jego zdaniem Wenzlowa zrobitaby dobry interes. Cen¢ Jachimowskiego
mozna bowiem zbi¢ bardzo nisko, bo wszyscy méwia, ze tam grozi plajta.

Bezpo$rednim nastgpstwem tej uwagi byt dlugi atak spazméw!!”. Tolewski dowiedzial
si¢, ze jest ostatnim idiotg, kretynem, cymbalem, ze ja zrujnowal, ze przez takiego glupca,
jak on, przyjdzie si¢ jej z torbami péjéé, ze gdyby nie Tolewski, ona nigdy by nie kupita
udzialéw od starego Dalcza itd.

W jednym tylko przyznala Tolewskiemu racj¢: ze nie nalezy o zblizajacej si¢ plajcie
nikomu méwi¢, bo jeszcze moze znalezd si¢ ktos, kto nabierze si¢ i udzialy odkupi, ktos,
komu bedzie je mozna wkreci¢ bodaj z duza stratg.

— Wiec bedzie baba milczala? — zapytal Pawel, wystuchawszy szczegdtowego spra-
wozdania.

— To murowane, panie dyrektorze. Jak pan widzi, robi¢ wszystko wedtug, che...
che... zasad sztuki.

Wskontent (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]
Uekozera (daw.) — powdd, przyczyna; dzié zwykle w wyrazeniu: nie bez kozery. [przypis edytorski]
Wspazmy — gwattowny placz polaczony z zachlystywaniem si¢, tkaniem. [przypis edytorski]
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— Nie pozaluje pan tego.

— Jezeli si¢ uda...

— Musi si¢ udaé i zostanie pan posiadaczem tadnego pakietu udziatéw. Jeszcze jedno.
Czy Wenzlowa czytuje dzienniki?

— Naturalnie, panie dyrektorze, bo co?

— No, ale biuletynéw réznych agencji na pewno nie czyta?

— Niby takich, jak na przykiad gospodarczy biuletyn Agencji Wschodniej?

Pawet skingt glows, otworzyt biurko i wydobyt z szuflady kilkanascie kartek zadru-
kowanych na recznej maszynie.

— ,Komunikat Polskiej Agencji Ekonomiczne]” — przeczytal nagtéwek Tolewski.
— Nie wiedzialem, ze taka istnieje...
— Bo tez nie bardzo istnieje — za$mial si¢ Pawel. — Zobacz pan ustep zakreslony

czerwonym oléwkiem.

Byta to wiadomo$¢ o zachwianiu si¢ jednej z najstarszych firm przemystowych, Za-
kladéw Braci Dalcz. Kryzys i nieogledna gospodarka doprowadzily do ruiny to niegdys$
swietne przedsi¢biorstwo. Prowadzone ostatnio rokowania z kapitalistami zagranicznymi
znowu ulegly rozbiciu. Zwrdcenie si¢ firmy o nadzér sadowy oczekiwane jest lada dzier.

Tolewski wyszczerzyt zdtte z¢by:

— Mam to babie jutro pokaza¢?

— Jutro. Ale przedtem zatelefonuj pan do mnie. No, a teraz zmiataj pan tedy, przez
kuchnie, bo tam juz czekajg na mnie. Zaraz. Przeprowadzite$ si¢ pan do ,Bristolu”?

— Od wezoraj, panie dyrektorze.

— Do licha, sprawze pan sobie wreszcie porzadniejsze ubranie. Za kilka dni musisz
pan wyglada¢ na burzuja.

Zatrzasnat drzwi i przeszed! do salonu Haliny, gdzie oczekiwal juz od dtuzszego czasu
Jachimowski.

Pawet polozyt przed nim dwa arkusiki papieru, zapisane rownym czytelnym pismem
$p. Wilhelma Dalcza.

— Znalazle$? — zapytal po chwili.

— Tak. Jaki$ Tolewski. Wigc co?

— Odszukatem go. Ma si¢ rozumie¢ nie osobiscie. Podobno sprytna sztuka.

— Przemystowiec?

— I tak, i nie. Przewaznie kapitalista. Tu sprzeda, tam kupi. Rozumiesz? Zapewniajg,
ze ma nos do intereséw, wie, co gdzie si¢ dzieje. Mieszka w Katowicach, ale w tych dniach
ma by¢ w Warszawie.

Jachimowski pstryknat palcami:

— Sam, Pawle kochany, wybacz mi szczero$¢, skomplikowates i utrudnile$ nasza
sprawe. Fabryka ma dzigki tobie znowu $wietng opini¢ i ten... no, Tolewski, nie jest
chyba takim idiota, zeby pozwoli¢ sobie zbi¢ ceng.

— Na wszystko sa sposoby — ostroznie powiedzial Pawel.

— Nie widze ich.

Pawel zmarszczyt brwi i przeszedt si¢ po pokoju:

— Mamy jedng przewage — moéwil jakby do siebie — o tym, jak jest naprawde
w firmie, wiemy tylko my. Jezeli temu Tolewskiemu nie brakuje sprytu, nie bedzie on
wierzyt opinii, poki nie zajrzy do faktycznych danych. A nic tatwiejszego, jak wlasnie takie
dane mu zaprezentowad jednym malym trickiem.

— Nie rozumiem — niecierpliwie poruszyt si¢ Jachimowski.

— Catkiem proste. Da¢ mu dowdd, ze z fabryka jest zle, ze myszy uciekaja z tongcego
okretu.

Jachimowski przygryzt warge i wysoko podniést brwi. Jego rysy wyrazaly nat¢zone
skupienie. Wreszcie domyslit sie:

— Moéwisz o zaproponowaniu mu kupna dalszych udzialéw?

— Tak. To jest jedyna i najlepsza droga. Sama oferta wystarczy, by zbi¢ cene.

— A jezeli nie wystarczy? Jezeli ten facet ztakomi sig?

Pawel roze$mial si¢. Kto w dzisiejszych czasach wierzy w dobre interesy? Kto si¢
zlakomi na wykupywanie udzialéw przedsicbiorstwa przemystowego w ogdle, a takiego
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w szczegblnodc, takiego na przyklad, ktérego dyrektor handlowy chee wyzbyé si¢ swoich
udzialéw za wszelkg cene? Nie, takiego glupca dzi$ si¢ nie znajdzie!

Przekonato to Jachimowskiego, lecz nasuneto nowe obiekgje:

— Przypusémy. Jednak w tymze czasie ty zwrdcisz si¢ doni z propozycja odkupienia
wszystkich udziatéw, nieprawdaz?

— Tak, przez adwokata i z zachowaniem wszelkich pozoréw niezdecydowanego.

— Mniejsza o to. Ale wyobrazmy sobie, ze ten go$¢ zwacha pismo nosem, ze spo-
strzeze si¢ w sytuacji, ze dla samej préby zaryzykuje kupno udzialéw, tym bardziej ze tu
juz zaryzykuje drobiazg. Co wtedy?

Pawel wzruszyl ramionami. Nie wierzy w taka ewentualnoé¢. Gdyby jednak moglo do
tego doj$¢, nic w tym strasznego. I tak wszystkie wrécg do ich rak, z t3 réinicy, ze po
Znacznie nizszej cenie.

Rozwingt przed Jachimowskim szczegblowy plan, uderzajacy wprawdzie pozornymi
nieprawdopodobienstwami, lecz czyz najwickszym nieprawdopodobienistwem nie byla
zgoda pana Karola na pozostawienie dyrekcji w rekach Pawla, bez sprawdzenia, ze nikt
ze spadkobiercéw zmarlego nie posiada najmniejszych praw do fabryki. Teraz chodzito
o odzyskanie tych praw do odzyskania majatku. Rzecz warta pewnego ryzyka.

Pawet dat szwagrowi do zrozumienia, ze jezeli ten nie chce ryzykowaé wlasnymi udzia-
tami, zawsze moze podstawi¢ udzialy Ganta, na ktére ma przecie plenipotencjg!'s. Gan-
towi nie moze zbytnio na tym zaleze¢. Nawet w razie fiaska!'® fatwo mu wyttumaczy¢,
ze byt moment paniki i trzeba bylo sprzeda¢ jego udzialy za bezcen, bo tak wygladalo, ze
nazajutrz juz niczego si¢ za nie nie uzyska.

Obserwujac spod oka ming Jachimowskiego, Pawet widzial, ze argumenty nie chybia
celu. Zaczgl tedy méwi¢ o innej stronie medalu. Jezeli uda si¢ wykupi¢ wszystko od
Tolewskiego, a uda¢ si¢ musi, to cala w tym zastuga i cale ryzyko bedzie wyltacznie po
stronie Jachimowskiego i Pawta. Oni rzecz przeprowadza, oni dadzg pieniadze, oni naraza
si¢ na ewentualne nieprzyjemnosci.

— My dwaj i tylko my. Przyznasz, ze to musi nasunaé pytanie, z jakiej racji ktokolwiek
poza nami, chociazby nam bliski, mial si¢ dzieli¢ z nami rezultatem?...

Jachimowski wyjat chusteczke i obtart pot z lysiny. Na jego twarzy koloru sera szwaj-
carskiego wystapily ceglaste wypieki.

— Nie bedziemy zresztg fapaé ryb przed niewodem!? — ciagnat Pawel. — Znajdzie-
my na to do§¢ czasu péiniej. Sadze, ze my potrafimy si¢ porozumied, jak myslisz?

— Mysle, ze z ciebie jest diabelny gracz! — wypalit Jachimowski.

Pawel zasmiat si¢ skromnie:

— Moj drogi, duzo rzeczy nauczylem si¢ na Zachodzie. Powiedziale$ ,gracz”. Masz
racje. Gracz! — znizyt glos. — A czy ty wiesz, ze tylko na grze wyrastaja wielkie fortuny?
Czy ty rozumiesz, ze w dzisiejszych czasach kto nie gra, ten przez to samo skazuje si¢
na przegrang, bo obok niego rosna miliony, a on nie przestaje by¢ drobng rybka! Kiedys$
opowiem ci, jak si¢ te sprawy robig w bawelnie! Stuchaj! Nie lubi¢ na préino trudzié
mozgu i traci¢ stéw. Decyduj si¢. Nie zmuszam ci¢ do tej spétki. Jezeli odméwisz, nie
bede miat do ciebie nawet zalu. Zdaje¢ sobie sprawe z tego, Ze s3 natury niezdolne do
wickszej gry. Idziesz ze mng?...

Jachimowski wytrzeszczyl oczy i Pawel niemal fizycznie czul na swojej twarzy jego
rozpaczliwie badajace spojrzenie, w ktérym malowala si¢ zaréwno nieprzeparta ochota,
jak i obawa postawienia wszystkiego na jedna karte. Obfity pot splywal mu po skroniach.

— A... czy duzo trzeba bedzie... wylozy¢ gotéwki? — wybetkotat.

— Nie — lekko powiedzial Pawet — ja dysponuje na razie czterdziestoma tysigcami.

— Zlotych?

— Dolaréw, oczywiscie. Przypuszczam za$, ze calo$é nie przekroczy szeéédziesigciu.
A méwigc miedzy nami, udzialy warte sg dwiescie z fadnym ogonkiem.

— Ja — przetknat $ling Jachimowski — niestety nie bedg mial dwudziestu.

— Wiec ile?

Usplenipotencia (z tac.) — petnomocnictwo. [przypis edytorski]

W9fiasko (z wi. fiasco) — nieudanie si¢ czego$, niepowodzenie. [przypis edytorski]

120apac ryby przed niewodem (przysl.) — przedwezesnie cieszy¢ sig z osiggniecia planowanych, ale niepewnych
korzyéci, traktowad je jako pewne. [przypis edytorski]
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— Dirziesi¢¢, niech bedzie dwanascie. Widzisz, nie chcialbym niczego sprzedawaé.

— Oczywiscie — oburzyt si¢ Pawel. — Zresztg skoro nie mozemy zebraé szesédzie-
sieciu, musimy kupi¢ za tyle, ile mamy.

Us$miechnat si¢ powaznie, a Jachimowski wyladowat si¢ dlugim urywanym chicho-
tem, przy czym krecit sie na krzeéle i zacieral rece.

Przed pozegnaniem Pawel z naciskiem podkreslit konieczno$¢ zachowania najécislej-
szego milczenia o calej transakeji.

— To zrozumiale — zapewnit Jachimowski, nakladajac futro — i wiesz, Pawle, mam
jakie$ przeczucie, ze si¢ nam wszystko uda!

— Musi si¢ udad.

Zamknat za nim drzwi, zaémiat si¢ krotko i powiedzial:

— Balwan.

ROZDZIAL V

Marychng bardzo niepokoita choroba Krzysztofa. Niepokoita tym bardziej, ze po czgsci
przyszta z jej winy. Niepotrzebnie uparla sic wowczas, by jechaé autem. W kinie bylo
goraco i dlatego si¢ zazigbil. Przez pierwsze trzy dni oczekiwata oden kartki lub telefonu.
Widocznie jednak byt bardzo chory, bo nie przypuszczala, by si¢ na nig pogniewat.

Po prostu nie miatby o co. Starala si¢ zawsze by¢ dla niego najdelikatniejsza, znosita
jego dziwactwa bez sprzeciwu, nie dokuczala zadnymi pytaniami. Nie wybierala takiej
takeyki z rozmystem. Przyszio to bez wyboru, gdyz samo lezalo w jej naturze. Dawniej
myslata, ze w ten sposéb zdola zblizy¢ do siebie Krzysztofa, da mu zapomnieé¢ o tym
jakim$ strasznym dramacie, ktory go gnebi, a ktéry zawsze otaczal tajemnica. Wreszcie
zostawila rzeczy ich wlasnemu biegowi, tak jak przestala zastanawiaé si¢ nad swoja wlasng
sytuacja.

Na rozmyslania nie miata czasu. Zbyt byla zajeta biezacym dniem. Teraz jednak po
biurowych i tak prawie bezczynnych godzinach cale popoludnie stato si¢ meczaca pustka,
niedajaca si¢ niczym zapetni¢. Obcowanie z Krzysztofem odsunelo ja od wszystkich daw-
nych znajomych i przyjaciolek. Nie probowata do nich ponownie si¢ zblizyé, wyczuwajac
ich niech¢¢ i moze nie tyle swojg wyzszo$¢, ile ubdstwo tego, co one da¢ jej mogly po
subtelnym, madrym i nieprawdopodobnie inteligentnym Krzysztofie. Marychna czesto
nie rozumiala go weale, lecz napawalo ja swego rodzaju dumg juz to, ze dzielil si¢ z nig
swoimi myslami, ze czytal jej wiersze. Nie znala zadnego obcego jezyka, lecz godzinami
z niezmgconym zainteresowaniem stuchata Shelleya!2!, Puszkinal??, Verlaine’a!, ktérych
musial jej tlumaczy¢.

Teraz male tomiki, oprawne w brunatny zamsz, lezaly milczace. Kluczem do nich byly
wyzlocone inicjaly Krzysztofa, lecz i te byly nieme. W ogdle caly jego $wiat bez niego
dla niej byl zamkniety. Jego $wiat, to $wiat pickna, wykwintu i glebokich mysli, takich
glebokich, ze trudno bylo je pojaé, takich zawilych, ze niepodobna bylo doszukaé si¢
ich pobudek. Gdy mu to kiedy$ powiedziala, nazwal swéj $wiat ksiczycowym, a nazajutrz
przynidst wiersze Tuwima i przeczytal jeden, zaczynajacy si¢ od strofki, ktéra dobrze
zapamictala:

Na ksiezycu — ,,martwa natura”'24,
na ksiezycu — literatura.
Bladza po nim blade i $liczne
primadonny somnambuliczne!?...

121Shelley, Percy Bysshe (1792-1822) — ang. poeta i dramaturg, jeden z najwazniejszych twércéw angielskiego
romantyzmu. [przypis edytorski]

122Pyszkin, Aleksandr Siergiejewicz (1799-1837) — rosyjski poeta, dramaturg i prozaik, najwybitniejszy przed-
stawiciel romantyzmu rosyjskiego. [przypis edytorski]

13 Verlaine, Paul (1844—1896) — francuski poeta, zaliczany do tzw. poetéw wykletych, przedstawiciel impre-
sjonizmu w literaturze. [przypis edytorski]

124Na ksigzycu (...) — fragm. wiersza Juliana Tuwima Satyra na ksiggyc. [przypis edytorski]

12550mnambuliczny — lunatyczny, wlasciwy lunatykom, osobom poruszajgcym si¢ i wykonujacym czynnosci
w glebokim uépieniu, co przypisywano dziataniu $wiatla ksigzyca. [przypis edytorski]
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Powiedzial, ze to jego $wiat, ksi¢zycowy, nierealny, martwy, ze jest lunatykiem zycia,
tragikomiczng figurka ze sztychéw Beardsleya!2s, a gdy zapytata, nie bez przestrachu, czy
istotnie po dachach chodzi, roze$mial si¢ i zapewnil, ze nigdy nie schodzi na ziemie i ze
czasem wolalby spas¢, byle raz na nig si¢ dostaé.

Dziwny taki. Jest w nim co$ zimnego i obcego, chociaz tyle okazuje jej ciepta i zyczli-
wosci, a nawet czasem zazdroéci. Tylko bowiem zazdroécig mozna byto wytlumaczy¢ jego
dziwaczne zachowanie si¢ wéwczas, gdy miata nieostrozno$¢ powiedzie¢ mu, ze pan Pawel
Dalcz jest przystojny. Sam zaczal woéwezas wynajdywaé réine zalety swego stryjecznego
brata i zadaé, by ona przyznawala mu stuszno$é, ze to prawdziwy mezczyzna, Ze ma po-
stawe zwyciezcy, Ze ma z¢by jak u wilka, ze jego oczy polyskuja stala, ze w glosie jego
jest co$, co musi bra¢ kobiety, i takie rézne rzeczy. Oczywiscie przejrzala podstep Krzysz-
tofa i wszystkiemu przeczyla, nawet temu, ze jej si¢ moga podoba¢ blondyni. Pomimo
to rozgniewal si¢ bardzo i nawet obrazil j ironicznymi uwagami o naiwnych samiczkach
prowincjonalnych.

Gdy si¢ rozplakata, zmitygowat'?’ sie, wycalowat jg i byli juz w takiej komitywie!2, ze
zaczela zatowad tego, ze nie ma na sobie swojej najladniejszej kombinezki'? z tulipanami,
ale niepotrzebnie, bo znowu do niczego nie doszto. Wszystko, jak zawsze, skoficzylo si¢
na pocatunkach i pieszczotach, ktére rozpalaly ja do zawrotu glowy i wzmagaly gldd
prawdziwej milosci.

Pomatu w $wiadomosci Marychny zaczat wzbieraé zal do Krzysztofa i teraz, gdy od
szeregu dni nie widywala go, przemawial coraz mocniej. Whasciwie jej sytuacja byta dzika
i nienaturalna. Nie jest ani narzeczona, ani kochankg, ani nawet przyjaciotka Krzysztofa,
nie moglo bowiem by¢ mowy o przyjazni tam, gdzie rozciggala si¢ tak wielka rdznica
poziomu umystowego. A jednak czula si¢ skrepowana, jakby zobowigzana do wiernosci,
chociaz sama nie wiedziata czym.

Do$¢ czgsto teraz widywala si¢ z inzynierem Ottmanem. Tak si¢ jako$ sktadato, ze
chemik jechat do fabryki tym samym tramwajem, a widocznie mniej ostatnio mial do
roboty, gdyz wychodzil nieraz o trzeciej i odprowadzal Marychne do domu. Lubita go,
chociaz jako meiczyzna weale si¢ jej nie podobal. Méwilo si¢ z nim dobrze, ba, znacz-
nie lepiej niz z Krzysztofem. Ottman przecie tez byl bardzo inteligentny i wyksztatcony,
ale jako$ nie dawal jej odczu¢ swojej wyiszosci, byt bardziej swojski. Moze dlatego, ze
pochodzit z ubogiej rodziny, a moze po prostu starat si¢ by¢ delikatnym.

Opowiadal jej o rzeczach bardzo madrych, jak na przyklad o réinych wynalazkach
chemicznych, nad ktérymi pracowal, ale opowiadal w ten sposéb, ze rozumiala wszystko.
W ogdle rozumiata go calego, z jego uprzejmoscia, z jego dobrocia, z prostotg posuwajaca
si¢ az do niezaradnosci i z ta nie$mialoécia, z racji ktérej méwiono o nim w fabryce: ,ten
poczciwy Ottman”.

Rozmawiajac z nim, nigdy nie obawiala si¢ wprost wypowiedzie¢ swoich mysli. Wie-
dziala, ze chodby naplota najwickszych nonsenséw, on nie bedzie si¢ z niej $mial, jak to
robit Krzysztof. Méwilo si¢ z nim dobrze, po swojemu. Mialo si¢ zaufanie do jego niebie-
skich oczu, do tych nawet tak brzydkich u mezczyzny rézowych policzkéw i do nietadnych
rak, zawsze poplamionych réznymi chemikaliami. Nigdy by nie zdobyta si¢ na pocatowa-
nie tych rak, jak obcalowywala pickne, nieprawdopodobnie pigkne rece Krzysztofa. Ale
stanowczo wolala uscisk dloni Ottmana.

Po Trzech Krélach przyszia gwaltowna odwilz i ulica Bema tongta w brzydkim blocie.
Wracali wlasnie z fabryki i Ottman lagodnie gniewat si¢ na Marychne, ze nie nalozyla
botéw, gdy w pedzie mingt ich dyrektorski samochéd, wielka ciemnozielona maszyna.

Spod kot trysnela struga czarnej wody i blota, ochlapujac Ottmana od stép do gléw,
a Marychnie nowiuterikie poriczochy.

— O la la! — zawolat bezradnie Ottman.

126 Beardsley, Aubrey (1872-1898) — ang. rysownik i ilustrator tworzacy w stylu secesji; jego czarno-biate gra-
fiki, dekadenckie i groteskowe, cechowaly si¢ uproszczeniem form, gietkoscig linii i ornamentalnoécig. [przypis
edytorski]

2mitygowac sig — powstrzymywac si¢, panowaé nad sobg. [przypis edytorski]

BRomitywa (z tac.) — zaiyloé¢, bliskie, poufale stosunki. [przypis edytorski]

19kombinezka (daw.) — jednoczgéciowa bielizna damska, halka przedtuzona doszytymi szortami. [przypis

edytorski]
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— Bote, jak my wygladamy.

Samochéd zatrzymat si¢ o kilkadziesiat krokéw dalej i nagle zaczgl si¢ cofaé tylnym
biegiem. Gdy zréwnat si¢ z nimi, otworzyly si¢ drzwiczki i dyrektor Pawet Dalcz wychylit
glowe:

— Bardzo paristwa przepraszam za nieuwage mego szofera — powiedzial, uchylajac
futrzanej czapki. — Strasznie was ochlapali$my.

— O, drobiazg, panie dyrektorze — u$miechnat si¢ Ottman.

— W kazdym razie nie mozecie paristwo w tym stanie i$¢ przez miasto. Odwioz¢ was.
Proszg.

— Alez, panie dyrektorze... Ja doprawdy... Moze panna Jarszéwna... Poplamitbym
panu caly woz.

— Siadajcie predzej. No, juz. Niech mi pani poda r¢ke. Hop!

Marychna w gruncie rzeczy byla kontenta. Poficzochy si¢ przepiors, a za to jest rzadka
okazja przejechaé si¢ limuzyng obok naczelnego dyrektora. Jak to on grzecznie zrobit...

— Dokad paristwa mam odwiez¢? — zapytat.

— Ja mieszkam na Lesznie — odpowiedziala Marychna.

— A pan, inZynierze?

— O, ja daleko, na Koszykowej.

— Na Koszykows — rzucit dyrektor szoferowi i zwracajac si¢ do Marychny, powie-
dzial: — Musi si¢ pani po$wiccié, ale najpierw odwieziemy bardziej poszkodowanego.

— Jak pan sobie zyczy, panie dyrektorze.

— Nie upiera si¢ pani przy pierwszenstwie?

— Coz znowu!

— No, inzynierze, niech pan podzigkuje pani — za$miat si¢. — No, jakze, otrzymat
juz pan te probki z hartowni?

— Sg juz w robocie.

— To doskonale. Otéz i Koszykowa. Pod ktérym numerem pan mieszka?

— Trzydziesci siedem.

Auto stangto. Ottman pozegnal si¢, podzickowat i wysiadt.

Samochéd zawracat.

— Doprawdy, panie dyrektorze, moglabym wréci¢ tramwajem. Robig tyle klopotu...

— Dlaczego nie pomysli pani — u$miechnat si¢ do niej — Ze sprawia mi przyjemno$¢
swym towarzystwem?

Zerknela nan z ukosa i pomyslala, ze Krzysztof nic nie przesadzil. Pawel Dalcz musial
si¢ podoba¢ kobietom. Odpowiedziata z cieniem kokieterii:

— Coz ja, panie dyrektorze, pan w ogéle na kobiety nie zwraca uwagi...

— Jal... Z czego to pani wnioskuje?

— Pan jest taki powazny.

Zamyslit si¢. Miala wrazenie, ze sprawila mu przykroé¢, i nie wiedziata, co ma powie-
dzie¢. I tak podziwiala wlasng odwagg. Jeszcze przed kilku miesiagcami kazdy dyrektor,
a naczelny tym bardziej, byt dla niej czym$ groznym i niedosiggalnym. Dopiero flirt
z Krzysztofem oémielit jg nieco.

— Ma pani racjg. Jestem za powazny. Dlatego nie moge podobaé si¢ kobietom.
Prawda?

— Alez bynajmniej! — zaprotestowala.

— Nie znajduje pani?... Zreszta dla pani moge nie by¢ powazny. Specjalnie dla pani.
Widocznie jest to u nas rodzinne...

— Powaga?

— Nie. Sympatia do pani.

Marychna poczerwieniala az po biatka oczu.

— Nie chcialem pani dotknaé — powiedzial fagodnie. — Prosz¢ si¢ na mnie nie
gniewad, ale nie jest dla mnie tajemnica, Ze mdj brat stryjeczny kocha si¢ w pani.

Auto stanelo przed przecznicy, zapchang cigzarowymi wozami.

— Prosz¢ mi powiedzied, czy Krzysztof jest bardzo o panig zazdrosny? — Lekko
pochylit si¢ do niej. — Czy nie wyzwie mnie na pojedynek za to, ze pania emablujg!3°?

B0emablowad (fr.) — otaczaé szezegblnymi wzgledami, zabawiaé, nadskakiwal. [przypis edytorski]
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— Pan mnie wcale nie emabluje... — wybgkala nie$miato.

— Owszem. Emabluje z calg premedytacja. Cheg si¢ pani podobad. Zaraz. Janie —
zwrécil si¢ gloéno do szofera — na Trzeci Most... Przejedziemy si¢ troszke. Dobrze?

— Jak pan sobie zyczy, panie dyrektorze...

— Prosze¢ mnie nie tytulowa¢ dyrektorem. Nie jestem w tej chwili pani zwierzchni-
kiem, lecz towarzyszem przejazdzki. A moze pani jest glodna i bardzo $pieszy na obiad?

— Nie.

— Zatem c6z pani na to, ze chcg si¢ pani podoba¢?

— Pan zartuje.

— Nie, nie zartuj¢. Krzysztof moze smali¢ do pani cholewki'3!, ten chemik moze
wywraca¢ do niej oczy, dlaczego pani mnie nie moze bra¢? Pani jest bardzo fadna i bar-
dzo mloda. Bierze mnie pani tym wszystkim. To prawda, ze nie jestem kobieciarzem, ale
przeciez o tyle znam si¢ na kobietach. Prosz¢ mi wybaczy¢, ze wylozylem to tak niezdar-
nie, bez kwiatkéw, bez blawatkéw, bez stodkich stéwek. To nie moja specjalnosé. Jak
pani na imig?

— Marychna... to jest Maria... — powiedziala, nie podnoszac oczu.

— Lubi¢ to imi¢ — Kiwnal glowa. — Marychna... fadnie brzmi. Wigc co pani na
to, panno Marychno?

Milczala zupelnie zazenowana. Jeszcze nigdy nike w ten sposéb z nig nie rozmawial.
Przeciez nie moglta mu tak z miejsca powiedzie¢, ze od dawna, od pierwszego spojrzenia
podoba si¢ jej znacznie wigcej od Krzysztofa i od wszystkich innych mezczyzn... i teraz,
chociaz mial w sposobie bycia co$ chropowatego, wydal si¢ jej jeszcze bardziej interesujacy.

— Niech mi pani powie: ,Jeste$, przyjacielu, zanadto obcesowy!32, a to nie lezy w mo-
im guscie”... Gdy to od pani uslyszg, przestang pani dokuczaé.

— Ale ja tak nie powiem — wydobyla z siebie, zapinajac i odpinajac torebke.

— A jak pani powie?... Kocha si¢ pani w Krzysztofie? — zapytat niespodziewanie.

— Dlaczego pan dyrektor pyta... ja doprawdy... — Przygryzla wargi i odwrécila glo-
we. Miala uczucie jakby skrzywdzonej. Wypytuje ja jak sedzia $ledczy. Ona nie ma zad-
nego obowigzku spowiadaé si¢ mu, ze jest naczelnym dyrektorem, to jeszcze nie powdd,
zeby miat prawo nad nig si¢ zngcad...

Nagle poczuta jego reke na swoich i uslyszala glos lagodny, niemal pieszczotliwy:

— Prosz¢ nie gniewac si¢, prosz¢ nie gniewad si¢ na mnie. Wiem, ze jestem szorstki,
ze sprawilem pani przykro§¢, ale niech panna Marychna wezmie pod uwagg, ze nawet
ludzie tak szorstcy mogg odczuwad... zazdroéé.

Podniést jej reke do ust i pocatowal.

— No, zgoda miedzy nami? — zapytat z usmiechem.

Spojrzala nan. Jego szare oczy mialy odcien stali, w calym pochyleniu postaci bylo
co$ pociagajacego.

— Ja si¢ weale nie gniewam, tylko tak...

Auto zatrzymalo si¢ przed jej domem. Wyskoczyl i pomégl jej wysigsé.

— Bardzo pani dzigkuje za mile towarzystwo — powiedzial, calujac ja w reke —
i prosz¢ o mnie odrobinke pamigtaé. Dobrze?

— Dobrze. — Skingla glowa i whiegla do bramy, jakby przed nim uciekata.

Zdarzenie to przejelo ja ogromnie. Przez caly wieczér nic nie robila, tylko myélata
o Pawle Dalczu i o jego zachowaniu si¢ w samochodzie. Jakkolwiek mogla to ttumaczyé¢,
nie ulegalo watpliwosci, ze wywarla na nim dodatnie wrazenie. W fabryce wszyscy méwili,
ze w ogole na kobiety nie zwraca uwagi. Nie na préino odwiézl najpierw Ottmana...
Ile razy przychodzit do gabinetu Krzysztofa, zawsze z nig rozmawial i okazywat dla niej
szezegoblne wzgledy.

Poczatkowo myslata, ze to przez wzglad na Krzysztofa. Teraz jednak wiedziala, ze mu
si¢ bardzo podoba. Nie wiedziata tylko, co z tego bedzie, nie wiedziala, jak ma postgpowaéd
w stosunku do niego, no i do Krzysztofa. W kazdym razie Krzysztofowi nie wspomni ani
stfowem o tym wszystkim...

Bigmali¢ cholewki — zalecaé sig. [przypis edytorski]
1320hcesowy — nadmiernie bezposredni i natarczywy. [przypis edytorski]
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Zasypiajac, doszla do przekonania, ze los czlowieka bywa dziwny i ze nigdy nie wia-
domo, jak si¢ zycie ulozy. Najlepiej tedy zostawié wypadki ich wlasnemu biegowi.

Nazajutrz po przebudzeniu si¢ cale wezorajsze zdarzenie wydalo si¢ jej czym$ fanta-
stycznym, jakim$ przygodnym kaprysem Pawla Dalcza, ktéry na pewno juz sam o nim
zapomnial... Na prézno tez za kazdym otwarciem drzwi gabinetu odwracata glowe od ma-
szyny. Nie przyszedl. Podczas przerwy obiadowej spotkala go na korytarzu. Rozmawial
z szefem buchalterii, lecz weale jej nie zauwazyl. Byt jaki$ chmurny i groiny.

O trzeciej umyslnie zwlekata z wyjéciem. Pod oknami stata limuzyna dyrektorska, lecz
on nie wychodzit.

Wrécila do domu sama, gdyz i Ottmana nie bylo. Czytala wiersze, nie mogac ztapaé
ich treéci, wreszcie rozplakala si¢, owingla si¢ w cieply szal i tak przesie-133 fonowad albo
przystaé bodaj kilka stéw, $wiadczacych o tym, ze pamigta. Bardzo to nieladnie z jego
strony...

— Panno Marychno, herbata na stole! — rozlegt si¢ glos gospodyni.

— Juz ide.

W chwili gdy poprawiata wlosy, zadzwonit telefon w przedpokoju.

— Jaki$ pan do pani, panno Marychno — zawolala gospodyni.

yKrzysztofl” — pomyslata Marychna. ,Jak to dobrze! Motze przyjdzie...”

W stuchawce jednak zabrzmial niski, fascynujacy glos Pawla Dalcza:

— Dobry wieczér, mila kolezanko. Dzwonig, by si¢ dowiedzie¢, co pani porabia?

— Ach... to pan...

— Dziwi si¢ pani?

— Nie spodziewalam si¢ — powiedziala tak, jakby méwita: jakze to pigknie, ze pan
dzwoni.

— To zle. Zapomniata pani o mnie...

—O...

— Czy pani juz po kolacji?

— Juz — sklamala, sama nie wiedzac dlaczego.

— To szkoda. Bo widzi pani, ja jestem glodny, lecz nie mniej spragniony widoku
pani, i tak sobie pomyslatem, ze dobrze byloby zje$¢ kolacje razem. Hm... Nie zlituje si¢
pani nad samotnikiem?

— Ja doprawdy nie wiem — powiedziata i dostrzegla w lustrze swoja u$miechnieta
i zar6zowiong twarz.

— Wobec tego ja musz¢ wiedzie¢. Proszg si¢ predziutko ubraé, za dziesie¢ minut
zajade i bede trabil na dole. Doslyszy pani?... Zreszta i to jest zb¢dne. Punktualnie za
dziesig¢ minut czekam.

Nim zdazyla co$ odpowiedzie¢, polozyt stuchawke.

— Tra la la, tra la la — zanucita Marychna i szybko zaczela si¢ przebierad.

— Herbata, panno Marychno!

— Drzigkuje pani, ale musze wyjsé.

Nagle przyszio jej na mysl, ze to bezczelne z jego strony tak rozporzadzaé si¢ nig.
Ze jest dyrektorem, to jeszcze nie daje prawa. Wiciwie nie powinna schodzi¢. Céz on
sobie wyobraza, ze ledwie raczy kiwngé palcem... Rzucita okiem na zegarek i z poépiechem
zaczgla naklada¢ suknig, t¢ sama, projektowang przez Krzysztofa. W tej jest najladnie;.

Zbiegta na dét o kilka minut za wezesnie. Dat silny péinocny wiatr i jej lekkie palto
zdawalo si¢ niczym. Wypatrywala wielkiej ciemnozielonej limuzyny, dlatego tez nie spo-
strzegta zajezdzajacej takséwki. Dopiero gdy sie otworzyly drzwiczki, zorientowala sig, ze
to on.

Nie zdejmujgc swojej futrzanej czapki, pocalowal ja w rekawiczke i pomégt wsigéé.

— Co pan sobie o mnie pomysli? — odezwala si¢, gdy wéz ruszyl.

Usmiechnat si¢:

— Przede wszystkim pomysle, ze pani jest zimno.

Odchylit potowe swego futra i otulit jej nogi.

— Cieplej tak?

— Ale panu bedzie zimno.

133,.i tak przesie- — nastgpnego wiersza tekstu brak we wszystkich wydaniach. [przypis edytorski]
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— To zalezy od pani.

— Ode mnie?

— No, tak. Jezeli panna Marychna bedzie dla mnie dobra i mita, to o chlodzie nie
ma mowy. Ale jak mozna w takim lekkim paletku... Trzeba bedzie co$ na to zaradzié...
Zjemy kolacje w ,Bristolu”34. Lubi pani ,Bristol”?

— Nie bylam tam jeszcze nigdy.

— Mam tam maly interes do zalatwienia, ale to nie zabierze wiele czasu.

Juz w hallu ogarnelo ja mile cieplo. W sali restauracyjnej bylo jeszcze prawie pusto.
Orkiestra grata cygariskie romanse. Zajeli stolik w dalekim koricu sali.

— Przede wszystkim musimy si¢ rozgrza¢é — powiedzial kelnerowi. — Piekielny
mroz.

— Koniaczek szanowny pan kaze? Foso$? Kawiorek?...

— Byle predko.

— Ja nie bede jadla — odsuneta talerz Marychna — jestem juz po kolacji.

— Nie nalegam, ale przecie co$ pani przegryzie po koniaku!

Nigdy jeszcze nie jadla kawioru. Byl $wietny. Z zazdroécig patrzyla na towarzysza,
ktéry bezceremonialnie polykal wielkie jego porcje. Jej nie wypadalo, gdyz byla juz po
kolacji. Wreszcie data si¢ naméwié, gdyz wprost nie byla w stanie zapanowa¢ nad ape-
tytem, a przekaski to przecie nie jedzenie. L.oso$, $ledzie w $mietanie, satatka z drobiu,
sardynki... A do tego bursztynowy, pachngcy winem, a taki mocny koniak...

Krzysztof zawsze inaczej dysponowal kolacje. Bulion z jajkiem, jaki$ indyk, melba
i wino biate...

Marychnie juz nieco krecilo sic w glowie, gdy podano sielawy'?%, byla jednak juz
nieglodna i w sam czas przypomniala sobie, ze miata tylko towarzyszy¢: ,,Gotéw pomysleé,
ze jestem glodomorem...”

Przy sgsiednim stoliku usiadt jaki$ pan. Byl grubawy, lysy i mial bardzo wyczernione
wasy. Kilka razy z zaciekawieniem zerknat ku niej, a gdy jej towarzysz spojrzal nad, wstat
i uklonit mu si¢ z rewerencjg!3 i szarmanctwem!” starego aktora.

— Kto to taki? — szeptem zapytala Marychna.

Pawel Dalcz nieznacznie machnal reka:

— Taki sobie jegomo$¢. Whasnie do niego mam interes. No, kieliszek wina, panno
Marychno.

Po chwili przeprosil ja na krétko i przesiadl si¢ do sasiedniego stolika. Nie czula
si¢ tym dotknicta. Uwazala za rzecz naturalng, ze wielki przemystowiec ma sprawy do
zalatwienia w lokalach publicznych i ze interesy nie daja mu spokojnie zjes¢ kolacji. Takie
rzeczy nieraz widywala w filmach amerykanskich.

Grubawy pan wstal na jego powitanie i zachowywat si¢ tak, ze byto widoczne, ze jest
zalezny od niego.

Moéwili pélgtosem, do Marychny przecie dolatywaly poszczegdlne stowa i niektére
zdania wypowiedziane z wigkszym naciskiem. Pawel Dalcz siedzial do niej tylem i jego
glos zlewal si¢ w niskie glebokie dudnienie. Szerokie bary, wysoki mocny kark nad nimi
i pigknie zarysowana linia glowy o gladkich blond wiosach nie pozwalaly jej oderwaé oczu.
Natomiast ten z przyczernionymi wasami wymawial kazde stowo w taki sposéb, jakby je
wypuszczal na $wiat. Ruch jego warg natr¢tnie przypominal Marychnie kure znoszaca
jajko.

Zasmiala si¢ do wlasnego poréwnania i wypita wino. Bylo zimne i mialo mocny za-
pach.

Przy sgsiednim stoliku rozmawiano widocznie o fabryce, gdyz kilkakrotnie padto
tam nazwisko dyrektora Jachimowskiego, przy czym interesant robil zadowolong mi-
n¢ i pstrykal palcami z widocznym ukontentowaniem. Wspomnial tez o jakiej$ babie,
o udzialach Ganta, o jakich$ wielkich kwotach dolaréw, o procentach, o rejencie...

134Hotel Bristol — najstarszy i najdrozszy hotel w Warszawie. [przypis edytorski]

B5gielawa — bardzo smaczna, wysoko ceniona ryba z rodziny lososiowatych, iyjaca w czystych, glebokich
jeziorach. [przypis edytorski]

Bérewerencia (z fac.) — uszanowanie, okazywanie powazania. [przypis edytorski]

Wszarmanctwo — dzi$ popr.: szarmancko$¢, tj. wyszukana grzeczno$é. [przypis edytorski]
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Marychnie wszystko platalo si¢ w glowie. Wreszcie slyszata tylko glos Pawla Dalcza.
Méwit takim tonem, jakby wydawal dyspozycje, potem wyjal z kieszeni grubg paczke
pieniedzy i wreezyt ja pod stolem jegomo$ciowi. Po chwili wstat i wrécit do stolika. Jego
us$miech zdawal si¢ wyraza¢ zadowolenie.

— Przepraszam $liczng kolezanke za mojg nieobecno$¢ — powiedzial serdecznie.

— Alez byloby mi przykro, gdybym miala przeszkadzad...

— Gdziez te kuropatwy? — zawolat na kelnera.

Péiniej podano deser. Dowcipkowal wesolo i patrzyl na nig tak, ze si¢ rumienila,
wreszcie powiedzial:

— Mam dzi$ dobry dzieri. Trzeba to uczci¢ szampanem.

— Udat si¢ panu jakis interes?

— Moje mile stworzonko, zgadla pani, ale nie trzeba o tym méwic.

Wzial jej reke i poglaskal tak, jak si¢ glaska kota.

— Lubi mnie panna Marychna chociaz troszeczke?...

Wypity alkohol skutkowal. Zrobila si¢ $mielsza. Przechylita zalotnie glowe i zapytata:

— A zalezy panu na tym chociaz odrobine?

— Gdybys$my tu byli sami — powiedzial, mruzac oczy — udowodnitbym to pani bez
uzycia jakiegokolwiek stowa.

— Ale nie jeste$my sami — za$miala si¢ zaczepnie.

Pochylit si¢ do niej:

— Jeszcze nie — szepngt — a chcieliby$my tego oboje. Prawda?

Podata si¢ nieswiadomie ku niemu i odpowiedziata:

— Tak.

— Kelner! Placi¢! — zawolal.

— Juz idziemy?... Tak fadnie gra orkiestra i wlasnie zaczeli taiczyé...

— Chciataby panna Marychna zatariczy¢?

— Bardzo...

— Ja niestety nie umiem, ale rzecz jest do zrobienia.

Nadbiegt kelner. Pawet Dalcz rzucit mu krétko:

— Rachunek dla mnie i fordansera'3® dla pani.

— W tej sekundzie, prosz¢ pana.

Marychna skrzywila si¢:

— Ale ja nie cheg taficzy¢ z jakim$ bubkiem! Ja chcialam z panem!...

— Musi mnie pani dopiero nauczy¢.

— Wiec chodzmy, to weale nietrudno — zapewniala z przekonaniem. — Chodzmy!...

— Nie — potrzasnat stanowczo glowa — nie chce chyba pani, bym ja, powazny czio-
wiek, kompromitowal si¢ publicznie swoimi niezdarstwami poczatkujacego dansera!®?...
Prawda?

— Kiedy pan wecale nie jest taki starszy... A to bardzo fatwo. Mnie nigdy nikt nie
uczyl, a taficze weale niezle od pierwszego razu...

— Kobiety co innego. Maja wrodzony talent... No, prosze.

Przed Marychng stat w uktonie wylizany typek w smokingu, ze smutng i bezczelna
geba. Coz miala robié... Wstala i poszla na ring!40.

Tango, jak zapewnial gigolo!4!, bylo upajajace. Wolalaby z Pawlem, wolalaby, pod-
noszac wzrok, widzie¢ jego szare przenikliwe oczy, ktdre wywoluja dreszcz nie wiadomo
dlaczego tak obezwladniajgcy... Od tak dawna nie tadczyta. Wprawdzie z Krzysztofem
nieraz bywala na dancingu, ale on nigdy nie chcial, a gdy raz nie§mialo zauwazyla, ze nie-
ktére panie taniczg z fordanserami, oburzyt si¢ i powiedzial, ze sg to rozwydrzone dziwki,
ktére chetnie taczylyby nago, gdyby nie baly si¢ policji. I méwil, ze to zly ton.

A przeciez jego stryjeczny brat, taki sam wielki pan i tez znajacy wszystkie formy, nic
zlego w tariczeniu pan z fordanserami nie widzial, skoro nie tylko jej pozwolil, ale nawet
sam zaproponowal.

»Krzysztof jest $wictoszkiem” — pomyslata.

38fordanser — platny partner do tarica, pracujacy w lokalach rozrywkowych. [przypis edytorski]

139danser (daw.) — partner w taricu, tancerz. [przypis edytorski]

140ring — tu: parkiet taneczny, wydzielona przestrzen do tarica. [przypis edytorski]

Wlgigolo — dzi$ raczej: zigolo, fordanser, platny partner do tarica w lokalu rozrywkowym. [przypis edytorski]
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— Malzonek szanownej pani nie tariczy? — zapytal gigolo.

— Co?

— Malzonek pani nie uzywa taica? — powtdrzyl.

— Nie. Nie umie.

— Jakie wiele traci — westchnal — pani taficzy jak Sylfida!4?, jak Petrarka!®...

— Czy rzeczywiscie znajduje pan?

— O, tak. Ma pani w taicu taka finezjg, licencj¢!44, powiedzialbym nawet fantasma-
gori¢!%. Pani jest stworzona na Melpomeng!46!

Pochlebilo jej to bardzo. Badz co badz opinia zawodowca co$ znaczy.

— Na kogo jestem stworzona? — zapytata zyczliwie.

— Na Melpomeng. To byla taka bogini tarica, wina i milosci, ale przewazajaco tarica.
Pani bedzie taskawa w lewo... o tak... Dlaczego pani tu nie bywa?... Pani nie moze pojaé
tesknoty takiego tancerza, jak ja, do takiej partnerki, jak pani...

— Skonczyli gra¢ — zatrzymala si¢ z zalem.

— O, dla nas musza powtdrzy¢. Takiego szczescia nie wyrzekne sie tatwo.

Publicznoé¢ poklaskata ospale dla dopelnienia formalnosci i orkiestra zaczeta graé
Znowu.

— Taniec to moja zywiota'¥ — méwil melodyjnym glosem. — Wlasciwie, prosze¢
pani, jestem zaniedbanym artysta. Ale czego si¢ nie robi dla egzystencji... Zycie segreguje
cztowieka bez uwzglednienia.

— Zycie nie jest romansem — powiedziala, by znale7¢ si¢ w tymze szlachetnym
i sentymentalnym tonie konwersacji, tak pasujacej do rzewnych tonéw tanga.

— Pani jest bardzo subtelna i platoniczna, jak rzadko — westchnat.

Skorczyli. Odprowadzit ja do stolika i sklonit si¢ wdzigcznie. Pawel kiwnal mu glows
i schowat do kieszeni notatnik, w ktérym przez caly czas co$ zapisywat. Krzysztof, gdyby
nawet pozwolil jej tafczy¢, nie spuszezatby z niej oka. A Pawet nie jest zazdrosny... Jest
taki pewny siebie, no bo zna swoja ceng...

— Jakze si¢ taficzylo? — zapytal.

— O, $wietnie. Ten gigolo doskonale prowadzi.

— Pewnie gadal pani jakie$ glupstwa?

— Przeciwnie. To bardzo inteligentny czlowiek... On jest nawet artysta, tylko nie
wiodlo si¢ mu... Powiedzial, ze taficze jak Melpomena.

— A ta dama dobrze taficzyla czy Zle? — spojrzal na nig z uémiechem.

— No przecie! Pan zartuje... Zeby #le taficzyta bogini tarica!

— Tak?... Hm... i ja tak mySle, a nie wie pani, czy ona nie udzielala czasem lekcji
tafica? Miatbym wielkg ochote.

— Ach, jak to dobrze, jak to dobrze — ucieszyta si¢. — Wiec zatariczy pan ze mng?

— Wypijmy. — Nalal jej kieliszek.

— Cudowne to wino...

— Za pomys$lno$¢ naszej pierwszej lekeji!

W chwili gdy kieliszki byly juz puste, orkiestra zacze¢ta graé.

— Chodimy — zerwala si¢ Marychna.

— Tak, ale nie tu — wstal réwniez.

— Wigc gdzie? — zdziwila sic.

Nie odpowiedzial. W szatni podano mu futro. Przed hotelem stat diugi szereg aut.

Wsiedli do taksowki.

1428ylfida — gléwna bohaterka romantycznego baletu Sylfida (1832), pelna wdzigku i gracji dziewczyna za-
mieniona po $mierci w zeriskg odmiang sylfa (czyli ducha powietrza wg $redniowiecznych legend). [przypis
edytorski]

143 Petrarka, whaéc. Francesco Petrarca (1304-1374) — whoski poeta; zastynat cyklem wierszy mitosnych, gtow-
nie sonetdéw, poéwigconych Laurze, ktdrej toisamoé¢ pozostaje nieznana. [przypis edytorski]

Ylicencia (fac. licentia: swoboda, wolno$¢) — odstgpstwo od przyjetych zasad i regul, zwykle w sztuce.
[przypis edytorski]

Ysfantasmagoria — iluzja, fantastyczne obrazy, wizje, réwniei wymieszanie jawy i snu. [przypis edytorski]

196 Melpomene a. Melpomena (z gr. melpé: $wigtowal pie$nig i taricem) — w mit. gr. pierwotnie muza pie$ni,
pdiniej stata si¢ muza tragedii, z czego jest obecnie powszechnie znana, przedstawiang na koturnach, ze smutng
maskg tragiczng. Za muzg tafica i plynacej z niego radoéci tradycyjnie uznaje si¢ Terpsychore. [przypis edytorski]

9 gywiota — dzi$ popr. r. m.: zywiol. [przypis edytorski]
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— Ujazdowska — powiedzial szoferowi.

— Czy to tez restauracja? — zapytala.

— Nie. Pojedziemy do mnie. Mam doskonaly gramofon, przy ktérym $wietnie si¢
tafczy.

Marychnie krecito si¢ w glowie i byta nie bardzo przytomna. Pomimo to przestraszyla
sie:

— Nie, ja nie chcg... ja nie cheg...

— Alez dlaczego?... Boi si¢ mnie Marychna?...

— Nie, nie, to nie wypada. Tak nie mozna. Co sobie pomysla...

— Nikt nic nie pomyéli, bo nikt nas nie zobaczy.

— Kiedy to zle, ja si¢ wstydzg...

Wzigl ja za reke i powiedzial prawie surowo:

— Krzysztofa nie wstydzi si¢ pani. Prosz¢ lepiej by¢ szczerg i powiedzieé, ze nie po-
dobam si¢ pani. No?

— Pan si¢ na mnie gniewa — skrzywila si¢ jak do placzu... — a ja... a mnie... tu tak
Zimno...

Bez stowa objal ja, przytulit do siebie, przechylit jej glowe i wpil si¢ w usta.

Zrobita krétki gest obrony, lecz juz w sekundg pézniej przywarla dori z calej sily. Nie
wyobrazala sobie, by pocatunek mégl by¢ az tak rozkoszny. Tracita oddech... Jakze inaczej
catowat Krzysztof... Tamten zdawal si¢ zawsze smakowa¢, a ten bral ja, wchlanial...

Drialy jej kolana, gdy wchodzila po szerokich marmurowych schodach. Na pierwszym
pictrze otworzyl drzwi i przepuscil ja przed soba.

Amfilada'®® ogromnych pokojéw rozjarzyla si¢ $wiatlem. Bardzo wysokie sufity, [$nig-
ce posadzki pokryte dywanami, zlociste portiery'#, wspaniale meble... wprost nie wy-
obrazata sobie takiego przepychu w zyciu... Tylko w kinie, w patacach milioneréw widuje
si¢ co$ podobnego.

Szfa na palcach jak w kosciele albo w muzeum.

Od dziecinnych lat dyrektor fabryki byt dla niej, tak samo jak i dla calej jej rodziny,
istotg nieosiggalng, wszechwladng, nieomal nadprzyrodzona. Nie tylko trzymal w re-
ku byt ich domu, nie tylko byl Olimpem, na ktéry zaledwie wolno podnosi¢ oczy, lecz
otoczony byt nimbem!° przypowiesci, anegdot petnych podziwu, z pietyzmem!'s' prze-
chowywanych powiedzonek, z ktérych kazde niezwykta miato warto$¢ dlatego, ze padto
z ust ktérego$ z Dalczéw.

Nigdy jednak poczucie tego dystansu nie wyrazilo si¢ tak sugestywnie, jak teraz, gdy
znalazla si¢ w tym mieszkaniu.

Pawel zdjat z niej palto i puscil gramofon. Byt ten sam, co i przed chwila w aucie,
a jednak zdawat si¢ by¢ zupelnie kim$ innym, przy kim ona nic nie znaczyla, przy kim
nikfa.

— No, méj uroczy gosciu, nad czym tak myslisz?

— Tak... nic...

— Przystepujemy do edukacji niedzwiedzia w taricu. Czy moze niedzwiedz stuzy¢?...

Usmiechnela si¢ nieszczerze:

— Ja juz pdjdg, panie dyrektorze...

— Jak mnie pani nazywa! — oburzyt sic.

— Przepraszam, ale tak mi si¢ kreci w glowie... ja juz...

— Nie zartujmy. Lekcji nie daruje. Stuze.

Pociagnat ja, otoczyt mocno ramieniem i zaczeli taczy¢.

Po kilku dopiero okrazeniach pokoju zorientowala si¢, ze on taficzy $wietnie i ze tak
jej dobrze.

Plyta si¢ skoriczyta i gramofon sam si¢ wylaczyl. Pawel usiad! na szerokiej tachcie!>2
i posadzit ja przy sobie.

— Alez pan doskonale taficzy — powiedziala, przecierajac skronie, w ktdrych huczato.

Bamfilada — szereg przechodnich pokojéw z wejéciami ustawionymi w jednej linii. [przypis edytorski]
9portiera — zastona z grubego, cigzkiego materiatu, umieszczana przy drzwiach. [przypis edytorski]
150pimb — $wietlisty krag wokot gléw istot boskich i $wietych; przen.: chwalta, splendor. [przypis edytorski]
151 pietyzm (z tac. pietas: poboino$é) — gleboki szacunek, czes¢ dla jakiej$ osoby lub rzeczy. [przypis edytorski]
152tqchta (daw.) — rodzaj duzej kanapy bez oparcia; tapczan. [przypis edytorski]
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— Jestem pojetnym uczniem?

— Juz pewno bardzo pézno — zerwala sic.

Przytrzymat jg i posadzit sobie na kolanach:

— Chodz tu. Jeste$ diabelnie apetyczna... Taka $wiezo$¢ bije od ciebie...

Nie bronita sie.

— Dlaczego chciata$ wyj$é? — méwit zdyszany. — Przecie nie bedziesz mi klamala,
ze mnie nie pragniesz... ze nie chcesz by¢ moja...

Nagle wstal, podniést ja na rekach wysoko i zaniést do sypialni. Bylo tu prawie ciem-
no. Tylko przy wielkim 16zku palita si¢ nikla rézowa lampka.

Nie umiata, nie miala odwagi oponowa¢. Nie widziala go, czula tylko na sobie je-
go bezlitosny wzrok, meczace, uparte patrzenie szarych, zimnych oczu. W pokoju bylo
bardzo cieplo, lecz pomimo to trzgsta si¢ jak w febrze, a jej skéra $ciagnela sig i stala sig
chropowata.

Chciala zaplakaé, chciala zawolaé, ze si¢ boi, lecz zgby szczekaly, a z krtani nie mégh
wydoby¢ si¢ ani jeden diwigk. Nie zdawala sobie sprawy z tego, co si¢ z nig dzieje.

Dreszczem przeszedt po niej chlodny dotyk podcieli i tuz potem goracy dotyk jego
dloni na ramieniu.

— Co ci jest, dziecko, czego si¢ boisz? — uslyszala wypowiedziane prawie pieszczo-
tliwym glosem tuz przy uchu.

To ja oprzytomnito. Odruchowo przywarla doni calym cialem, oplotta go mocno reka-
mi, jakby w nim szukajac obrony przed nim samym... Jej nagie rami¢ oblewat jego goracy
oddech, coraz szybszy, niemal $wiszczacy. Pulsy walily w skroniach, glowe ogarnatl nie-
pojety zawrét, w piersiach wezbrala fala krwi... cialo wygiclo si¢ i wyprezyto w gniotacym
uscisku...

Ostry, przeszywajacy bol przeniknat ja cala. Krzyknela i bezwladnie opadla na po-
duszki.

Teraz ukryla twarz w poduszce i zaczgla plakad.

Nie mogla jeszcze zebraé mysli, ale zdawala sobie sprawg z tego, ze stalo si¢ w jej zyciu
co$ wainego, co$ decydujacego, czego przeciez nie zalowala, a co napelnialo jg jakim$
nieuzasadnionym smutkiem... Zostala jego kochankg, zdradzita Krzysztofa. Tak odplacita
mu jego dobro¢, jego delikatnos¢... Postapita podle, ale to tylko wina samego Krzysztofa...
Dlaczego utrzymywat ja w wiecznej niepewnosci, dlaczego okrywal si¢ zawsze przed nia
tajemniczo$cig... Nie bedzie mogla spojrze¢ mu w oczy, ale sam sobie winien....

Nie odwrdcita glowy, chociaz slyszala, ze Pawel wstal i zapalil papierosa. Wstydzita
sie.

— Wytlumacz mi — odezwat si¢ — co to ma znaczy¢?

Nie zrozumiata, 0 co mu chodzi, i mocniej przywarta do poduszki.

— Marychno, co to ma znaczy¢? — powtdrzyl. — Przecie wszyscy twierdzili, ze jeste$
kochankg Krzysztofa?...

— To nieprawda — powiedziala cicho.

Za$mial sie:

— No, teraz nie potrzebujesz mnie o tym przekonywaé. Nie rozumiem tylko, dla-
czego nie powiedziata$ mi tego wezedniej... Bywal przecie u ciebie, i to cz¢sto. Czasami
do pdinej nocy. Takie rzeczy nie dajg si¢ ukryé. Wszyscy widzieli, ze gapil sic w ciebie
jak sroka w gnat i przewracal oczy. Wigc c6z u licha?

Marychna milczata.

— Kochat si¢ w tobie platonicznie?

— Ja nie wiem...

— Czy po prostu jest niedorajda? Co?

— Po co pan o tym méwi...

— Nie nazywaj mnie panem. A moze$ ty go nie chciala?... Nawet nie catowaliscie
sie?

Nic nie odpowiedziata.

— No, chyba nie potrzebujesz robi¢ przede mna tajemnic — powiedzial nie bez
irytacji.

— Owszem — szepngla.

— Co? — zdziwit si¢. — Dlaczego robisz z tego tajemnicg?
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— Ja méwig, ze owszem, ze calowali$my sic...

— I 'wigcej nic?... Nie my$lalem, ze z niego taki fajtlapa... Jak to, i nigdy nie zabierat
si¢ do ciebie?

— Pan tak méwi... ja si¢ wstydzg...

Rozesmial si¢, zgasit papierosa, polozyt si¢ obok niej i odwrécil ja bez ceremonii twarzg
do siebie.

— Nie ma czego si¢ wstydzi¢, moja $liczna panienko — uémiechnat si¢ do niej. —
Chyba jeste$my przyjaciétmi, prawda?

Jego szare oczy u$miechaly si¢ réwniez dobrotliwie, po ojcowsku. Rozchylona pidza-
ma odslaniala szeroka piers, z lekka przycieniong wlosami. Wydal si¢ Marychnie bliskim
i serdecznym.

Zaczgla opowiadaé o sobie i o Krzysztofie. Sama nie wiedziala, co o nim mysled.
Zawsze byt dziwny, czytal wiersze, zachowywal si¢ tak, jakby byt zazdrosny, jakby kochat
ja, a przeciez nigdy nie wspomnial o tym ani jednym stowem. I on jej si¢ podobal, bo jest
taki tadny i taki chyba nieszczesliwy, na pewno nieszczesliwy, bo weiaz jest zamyslony
i smutny... Nieraz chciala go pocieszy¢, ale on, gdy tylko przyszio co do czego, cofat si¢
i robit si¢ jeszcze smutniejszy.

Poczatkowo podejrzewala go, ze moze jest, brof Boze, jakim$ kaleka, ze cierpi na
jaka$ straszng chorobg, ale sam méwil, ze jest zdréw, i nawet pokazywat jej swoja ksig-
zeczke wojskows, gdzie wyraznie bylo napisane, ze stuzyl w wojsku i jest zdatny do dalszej
stuzby...

— A moze chcial si¢ z tobg ozeni¢? — zapytat takim tonem powatpiewania, ze uczuta
si¢ tym dotknigta.

Sama nigdy nie myslala o tym powaznie, ale ostatecznie dlaczego Pawel uwazal to za
takg niemozliwoé¢! Ze Krzysztof jest bogaty... Alboz to mato ubogich panien wychodzi
za mgz za milionerow?...

— Motze i chce — sklamata. — Czy ja wiem...

— Nie byloby w tym nic nadzwyczajnego — powiedzial oboje¢tnie. — Sadzg nawet,
ze bytaby z was dobrana para. On demoniczny brunet, a ty wio$niana blondynka o takiej
$licznej rézowej buzi...

— Nie... nie... — odpychata go z calych sil.

Wspomnienie tego, co si¢ stalo przed chwilg, kazalo si¢ jej bronié. Z drugiej strony
opanowywalo j3 poczucie koniecznoéci, postuszenistwa, niemal pragnienie zaspokojenia
jego wymagan...

Gdy w pét godziny pézniej wychodzita juz ubrana z fazienki, ku swemu zdumieniu
zastala Pawla w gabinecie przy biurku. Siedzial w pidzamie przed stosem papieréw tak
pograzony w pracy, ze zdawal si¢ jej nie spostrzegal. Jego profil w kregu lampy zaznaczyt
si¢ twardymi mocnymi liniami, a $ciaggnicte brwi wygladaly picknie i groznie.

Stapajac na palcach, nalozyla przed lustrem kapelusz i palto, gdy odezwal si¢ réwnym
spokojnym glosem:

— Niepodobna, by$ chodzita w tym powiewnym paletku. Zrobi¢ ci maly podarek.
Badz tak dobra i wstgp jutro do kusnierza na Miodowej. Nazywa si¢ Tieferman. Wybierz
tam sobie jakie$ przyzwoite futro. Rachunek ureguluje ja.

Marychna poczerwieniala:

— Czy... czy to ma by¢... zaplata za... to, Ze si¢... panu oddalam? — wyrzucila ze
$ci$nigtego gardla.

Odlozyt oléwek i obejrzal si¢:

— Nie myslatem, Marychno, ze z ciebie taka gaska.

— Pan mnie obrazil... pan mnie krzywdzi... pan sadzi, ze ja dlatego, ze pan jest
bogaty...

W oczach jej ukazaly si¢ tzy.

— Jeste$ glupiutka. Bardzo glupiutka — powiedziat spokojnie. — Po pierwsze, nie
ty mnie si¢ oddalas, a ja ciebie wzigtem. Po drugie, nie jest to zaplata, bo réwnie dobrze
i ty musialaby$ mi zaplacié. Jak w ogéle moze by¢é mowa o zaplacie wowczas, gdy obie
strony sprawiaja sobie wzajemng przyjemnoé¢! Postanowitem kupi¢ ci futro, bo nie chee,
by si¢ zazigbila i rozchorowata. A chyba wolno mi zrobié prezent temu, kogo lubie, i to
prezent taki, jaki mu jest potrzebny?
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— Takie drogie prezenty robi si¢ tylko kokotom!s® — przygryzia wargi.

— Serio?... Nie wiedzialem. Duzo takich prezentéw rozdawata$ juz kokotom?

— Pan kpi ze mnie...

Wstat i pogtaskal ja po twarzy:

— Nie, dzieciaku, ja, widzisz, nigdy zadnych prezentéw nie robitem kokotom, a tobie
zrobig taki, na jaki mnie staé. Gdybym byt biednym monterem, kupitbym ci welniany
sweter. Rozumiesz?... A tak proszg ci¢ tylko, by$ wybrala sobie co$ fadnego, cieplego
i nie zanadto efektownego, bo zazdro$cilyby ci kolezanki i pytlowalyby'>* za duzo o roz-
rzutnodci... Krzysztofa.

Roze$mial si¢ i pocatowal ja w usta.

— I tak bedg méwily — szepngta.

— Na to nie ma rady.

— Ale ja nie chcg — prébowala bronid si¢ bez przekonania. — Zresztg, co pomysli
Krzysztof.

— Nic nie pomysli, bo mu przecie ani stéwkiem nie pisniesz o naszej blizszej znajo-
mosci. A futro znowu nie kosztuje tyle, by$ nie mogta wzig¢ na raty. Kusnierz nazywa si¢
Tieferman, nie zapomnij. Masz to zalatwi¢ zaraz jutro po biurze. Adres dokladny znaj-
dziesz w katalogu telefonicznym. I bez zadnych wykretéw! Koniecznie jutro, bo inaczej
to juz ja si¢ z tobg potrafi¢ porachowaé, niegrzeczna dziewczynko!

Znowu jego oczy mialy wyraz cieply i dobry.

— Ale w takim razie — podniosta buntowniczo glowe — to i pan musi ode mnie
przyja¢ prezent.

— Z rozkoszg — za$miat sig.

— Mnie nie sta¢ na taki cenny...

— Moja droga — przerwal — cenno$¢ kazdej rzeczy, jej warto$¢ nigdy nie jest wazna.
Waine jest tylko to, jaka warto$¢ my jej przypisujemy. Spéjrz na ten pierscionek. Jego
warto$¢ jest zalezna tylko od tego, na czyim jest palcu. Na moim jest dla ciebie wspanialym
brylantem, lecz gdyby$ zobaczyla go na reku stréza, wiedzialabys, ze to n¢dzna imitacja.
Prawda?... Wigc widzisz, na $wiecie nie ma wartosci bezwzglednych...

Zmarszczyt brwi i patrzac gdzies w kat pokoju dodat:

— Kito tego nie wie, ten nie moze podbi¢ $wiata, chocby si¢ na glowie postawil...
No, ale to ciebie nie obchodzi... O czym méwilismy?... Aha! Wicc choébym ci ofiarowat
palac, a ty mnie, przypu$émy, krawat, moge pozostaé twoim dluznikiem... 4 propos's,
jezeli to ma by¢ krawat, niech bedzie szary i w paski. Dobrze?

Smieli si¢!* oboje, gdy on spojrzal na zegarek:

— No, nie wyspisz si¢ dzi§ — skonstatowal's’. — Daruj, ze ci¢ nie odprowadzg, ale
mam jeszcze duzo roboty. Tuz za rogiem znajdziesz takséwki. Masz drobne?

— Mam — powiedziala i przypomniala sobie, ze ma w torebce zaledwie pottora
zotego, ale to nic, bo péjdzie i tak pieszo.

On jednak widocznie nie nalezal do tatwowiernych. Pomimo oporu Marychny spraw-
dzit zawarto$¢ torebki.

— Wstyd tak klamaé — powiedzial surowo i wlozyt do torebki kilka monet. — To
jest pozyczka, oddasz mi ja, jak bedziesz bogata. A uwazaj, by$ pojechata takséwka. Bede
wygladat przez okno!

Czula si¢ przy nim jak dziecko, ktére na prézno mobilizuje wszystkie swoje wybiegi.
Zostaja poznane i unieszkodliwione z fatwg poblazliwoscig.

Na ulicy bylo pusto, zimno i strasznie. Nawet szofer takséwki mial ming niewy-
wolujacg zaufania. Lekliwie unikata jego wzroku, podajac swoéj adres. Szyby byly tak
zamarznigte, Ze siedziala jak w lodowni, nie mogac sprawdzi¢, jakimi ulicami ja wioza.
Na szczgécie auto stancto przed jej domem. Szybko whiegla po schodach i po chwili byla
juz w swoim cieplym pokoju. Rozebrala si¢ bardzo predko i zasypiajac myslata o tym, ze

153kokota (daw.) — prostytutka. [przypis edytorski]
sipytlowal (pot.) — mleé jezykiem, trajkotaé, paplal. [przypis edytorski]
155 propos (fr.) — przy okazji, w zwigzku z; wyrazenie wprowadzajace nowy temat w nawigzaniu do czegos,
o czym byla mowa wczeéniej. [przypis edytorski]
ym by J- Lprzypis edy
156¢mieli sig (daw., reg.) — dzi$: $miali si¢. [przypis edytorski]
57konstatowad — stwierdzaé jaki$ fakt. [przypis edytorski]
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Pawet jest prawdziwym meiczyzng, ze wybierze sobie czarne Zrebaki i ze Krzysztof nicze-
go si¢ nie domysli. Byle tylko zostalo jej troche czasu, byle jutro jeszcze nie przyszedt do
fabryki...

I rzeczywiscie nie przyszedl.

Sekretarz Holder, ktéry z rana zajrzal do gabinetu z powodu jakiego$ drobiazgu, po-
wiedzial, ze podobno pan Krzysztof Dalcz cigzko zachorowal, bo wezwano telegraficznie
jakiego$ specjaliste z Wiednia.

Marychna przerazita si¢. Uderzyla ja mysl, ze postapita n¢dznie i zdradzita go w chwili,
gdy ten by¢ moze walczy ze $miercig. Po kilku zaledwie godzinach snu i po tej dreczacej
nocy sama wygladala blado i miala spieczone wargi.

— Pani tez co$ jest, panno Marychno — przyjrzal si¢ jej Holder.

— Nie, nic.

— Robi pani wrazenie, jakby pania co$ gnebilo na duszy i na ciele...

Poczerwieniala i wzruszylta ramionami:

— Zdaje si¢ panu — powiedziala nie bez irytacji i zaraz po jego wyjsciu wyjela lu-
sterko, by sprawdzi¢, czy to istotnie po niej zna¢. Oczy miata podkrazone i nienaturalnie
1$nigce. Wygladata z tym ladnie, nawet interesujgco. Nie przypuszczala, ze to, co z nig tej
nocy zaszlo, bedzie tak widoczne. Co za szcz¢dcie, ze Krzysztof dzi$ nie zobaczy jej. Na
pewno nabratby podejrzenia...

Przylapala siebie na tej niedobrej egoistycznej mysli i skarcita si¢ sama. Jak mogta
cieszy¢ sie, kiedy on jest tak niebezpiecznie chory. Ale skoro sprowadzono lekarza az
z zagranicy, ten go uleczy i wszystko skoriczy si¢ dobrze.

W ciagu calego dnia Pawel nie zajrzat do niej ani razu. Musialo go tez nie by¢ w fabry-
ce, gdyz szukano go nawet tu. Dwa razy wpadl, niczym oparzony, dyrektor Jachimowski
i raz Blumkiewicz.

— Prosz¢ pana, prosz¢ pana — zatrzymata go.

— Stucham panig!

— Nie, nie, kiedy ja widzg, ze pan si¢ bardzo $pieszy...

— Istotnie, prosz¢ pani, $piesz¢ bardzo, dlatego prosze laskawie...

— Chciatam spyta¢, jak zdrowie pana Krzysztofa?

Spojrzal na nig przelotnym wzrokiem, w ktérym malowala si¢ ironia:

— Dzigkuje, zupelnie dobrze.

— A po bz sprowadzano lekarza az z Wiednia? — zapytala naiwnie.

Blumkiewicz, zabierajacy si¢ juz do odejécia, stanal jak wryty:

— Skad to pani wie?!

— No... méwili. Tu w biurze méwili.

— Biuro jest gniazdem plotkarstwa — syknat Blumkiewicz i jego ukladna pomarsz-
czona twarz przybrala jadowity, zly wyraz.

— Ale cbz w tym zlego? — zdziwila si¢ Marychna.

— Nic zfego. Ludzie najlepiej i najmadrzej robig, prosz¢ pani, gdy zajmuja si¢ spra-
wami, ktére do nich nalezg.

Uklonit si¢ i wyszedl, a Marychna obiecala sobie poskarzy¢ si¢ Krzysztofowi, ze ten
obrzydliwy Blumkiewicz potraktowal ja niegrzecznie... Wlasciwie to nalezalo raczej po-
wiedzie¢ o tym Pawlowi... Przecie z Pawlem ten Blumkiewicz wigcej si¢ musi liczy¢...

Pawel jednak nie pokazal si¢ w ciagu calego dnia.

Wysza z fabryki pdiniej niz zwykle i na przystanku spotkata inzyniera Ottmana. Jego
plowe, krzaczasto przystrzyzone wasiki pokryte byly szronem i sopelkami lodu. Wygladat
jak nauczyciel wiejski w swoim wytartym palcie, z jaskrawymi rumiericami na policzkach
iz zaczerwienionym nosem. Bylo w nim co$ prowincjonalnego. I w ubraniu, i w sposobie
witania sie.

Gdy znalezli si¢ w tramwaju, w ktérym o tej porze nie bylo tloku, Marychna powie-
dziata:

— A ja dzi$ mam daleka podréz: jade na Miodows.

Oczekiwala objawu zaciekawienia, lecz poniewaz tylko przygladal si¢ jej z jakim$ gu-
pim u$miechem, zaniepokoila si¢:

— Dlaczego pan tak na mnie patrzy?
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— Nie, nic, przepraszam panig... Zamyslitem si¢. Widzi pani, pracuj¢ teraz nad pew-
nym wynalazkiem, nad bardzo waznym wynalazkiem, i to mi zaprzata glowe...

— Sadzitam, ze zauwazyl pan co$ niezwyklego w moim dzisiejszym wygladzie.

Spojrzal uwaznie i zrobil zdziwiong mine:

— Niezwyklego?... Co znowu, bynajmnie;j.

— Jednakze kilka os6b mi to méwilo... — upierata si¢ — chociaz sama doprawdy
nie wiem dlaczego. Prawda?

Prostodusznie przytwierdzil!*8, co wrecz zirytowato Marychng. Nachmurzyta si¢ i sie-
dziata milczaca. Czula si¢ pokrzywdzona tym, ze nie ma na $wiecie nikogo, komu mogtaby
si¢ zwierzy¢ z tak waznych przemian w jej zyciu, kto by mial prawo, a chociazby mozno$¢
dopytywania si¢ o to, co ona robi, co zamierza, dlaczego jest smutna lub wesota. Oczywi-
$cie, kazda panienka z jej sfery zazdro$citaby jej powodzenia, jakie miata u takich ludzi,
jak obaj Dalczowie. Poniewaz jednak nie miata do kogo ust otworzy¢, samo powodzenie
tracito polowe swojej wartosci.

Stuchata obojetnie szemrzgcego gtosu Ottmana. Co ja obchodzi¢ moze jaka$ terpen-
tyna, kauczuk czy elektroliza! Ztoscito ja po réwnu'® to, ze méwit o rzeczach, ktérych
nie znala, jak i to, ze wcale nie zapytal, po co jedzie na Miodows. A przeciez powtérzyla
to dwa razy ze specjalnym naciskiem, jako wypadek niezwykly, niecodzienny. Jej roz-
draznienie bliskie juz bylo wybuchu. Toby dopiero ostupial, gdyby tak z miejsca wypalita
mu:

— Jade wybra¢ sobie wspaniate futro, ktére mi funduje naczelny dyrektor!... Dlaczego
funduje?... Ano, bo jestem jego kochanka! Tak! Kochankg!... On jest zakochany we mnie
do szaleristwa i bylem kiwngla palcem, kupi mi dwa, trzy futra, auto, brylanty, takie duze,
jak sam ma na pier§cionku... Co tylko zechcg, rozumiesz pan?... A pan bedzie cale zycie
chodzil w tym wytartym paletku i zadna dziewczyna na pana nie spojrzy razem z pariska
idiotyczng terpentyna i kauczukiem!...

Gryzta wargi i podniecala si¢ efektem, jaki wywolalaby tymi stowami, ale Ottman ani
przypuszczal, ze si¢ w niej az gotuje. Zerwala si¢ z miejsca.

— Alez pani na Miodows, powinna pani si¢ przesiaé¢ — przytrzymal jej reke.

— Namyslifam si¢ — podniosta glowe. — Pojade takséwka. Nie znosze¢ tramwajow.

Dopiero teraz dojrzata w jego wzroku zaniepokojenie. To ja poniekad zadowolito.
Przyszlo jej do glowy, ze prawdziwe powodzenie moga mie¢ tylko kobiety tajemnicze
i demoniczne, takie jak na przyklad Greta Garbo!¢® albo Marlena Dietrich!6!.

U kusnierza pusto bylo w sklepie. Do obstugiwania Marychny zabrali si¢ az trzej
subiekci'é2. Przez ladg przeslizgnelo si¢ kilkadziesigt najrozmaitszych futer. Przymierzata
je zarfocznie. Tréjskrzydle lustro odbijalo jej zgrabna sylwetke we wszystkich mozliwych
pozach, przegieciach i profilach. Umyélnie przeciggata zatatwienie kupna, gdyz okropnie
wstydzila si¢ momentu, gdy bedzie musiala powiedzie¢, ze rachunek ureguluje pan Pawel
Dalcz. Byla chwila, ze w ogole zrezygnowalaby z futra, lecz Pawet kazal stanowczo, a poza
tym na przyklad czarne kasztanki weale nie byly drogie, a tak w nich czula si¢ fadng
i szykowng damg.

— Chyba wezme to — powiedziala — tylko ze to prosze na rachunek...

— Ach! — podchwycil subiekt. — Na rachunek pana Dalcza?... Wiemy, wiemy,
prosz¢ szanownej pani, pan dyrektor Dalcz telefonowal, ale moze pani wziglaby to futerko?
Tylko o dwiescie zlotych drozsze, a lisy...

— Nie, nie. Wezmg to.

— Pani rozkaze odestaé?...

Nie mogla oprze¢ si¢ pokusie i zostawila do odestania swoje stare palto. Szta ulicami
okrezng drogg i nacieszy( si¢ nie mogla swoim odbiciem w szybach wystaw. Jednak Pawet
tylko pozornie jest taki surowy i oschly. To nawet bardzo po mesku nie okazywaé czutodci,

8przytwierdzit — dzis: potwierdzil. [przypis edytorski]

1990 réwnu (daw.) — w réwnym stopniu, tak samo; réwnie; tu: zaréwno. [przypis edytorski]

160Garbo, Greta, whaéc. Greta Lovisa Gustafsson (1905-1990) — szwedz. aktorka filmowa, jedna z najwigkszych
gwiazd kina lat 20. i 30. XX w. (Dzikie orchidee, Mata Hari). [przypis edytorski]

161 Dietrich, Marlena, wladc. Marie Magdalene Dietrich (1901-1992) — amer. aktorka filmowa i piosenkarka
pochodzenia niem., wielka gwiazda kina lat 30. XX w. (Blgkitny aniof). [przypis edytorski]

162gbickt (daw.) — sprzedawca w sklepie. [przypis edytorski]
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a jednoczesénie tak o kogo$ dbaé. Gdyby go nic nie obchodzita, nie wyrzucalby na futro
kilkuset ztotych. Trudno chodzi¢ z takim Kopciuszkiem do szykownych lokaléw. Pewno
tak nalegal, zeby zaraz kupita, dlatego ze dzi$ zabierze ja na dancing...

Jednak omylila si¢. Nie tylko nie zabral, lecz nawet nie zatelefonowal. Nie pokazat si¢
tez weale w fabryce ani tego, ani nastepnego dnia. Od Holdera dowiedziata sig, ze jest
bardzo zajgty i ze wszystkie dyspozycje wydaje telefonicznie. Dlatego wlasnie oczekiwala,
ze i do niej zadzwoni. Kazdy jednak odebrany przez nig telefon powickszat uczucie zawodu.

»Bylam dla niego tylko zabawka na jedna noc” — myslala gorzko i chociaz nie tylko
nie pragnela drugiej, lecz bala si¢ jej, jako zwiazanej ze wspomnieniem bélu, uwazala si¢
jednak za oszukang, uwiedziong i porzucong.

Tak minal tydzien, podczas ktérego Marychna nie rozstawala si¢ z najémielszymi
i najfantastyczniejszymi projektami. Raz chciala p6jé¢ do niego sama i zazada¢ wyja-
$nien1, to zndw napisaé rozpaczliwy list i zapowiedzie¢ samobdjstwo lub napisaé inny do
Krzysztofa, przyznaé si¢ do zdrady i prosi¢ o pomstg. Krzysztof nie darowalby mu tego,
chociaz to jego stryjeczny brat! Najwigcej ktopotu w tych planach sprawiato jednak futro:
lezalo jak ulane i byto nieslychanie twarzowe. Odestanie go Pawlowi byloby dopelnieniem
i tak nieznoénych nieszcze$é.

Rozmyslala wladnie nad tym, rozbierajac si¢ do snu, gdy gospodyni poprosita ja do
telefonu.

»Jezeli to on — myslata, nerwowo nakladajgc szlafroczek — potraktuje go takim
chlodem, ze no!”

Niestety, nie mogta tego rozsagdnego zamiaru uskutecznié, a to z tej prostej przyczyny,
ze zabraklo na to czasu. Mianowicie w stuchawce na jej ,halo” odpowiedziat glos Pawta:

— Jak si¢ masz, Marychno. Przyjedz zaraz do mnie. Czekam.

Powiedzial i polozyl tube. Bylo to nad wyraz oburzajgce. Jedyna odpowiedzia, godna
szanujacej si¢ kobiety, bedzie absolutne niereagowanie na podobne wybryki. Naturalnie
nie pojedzie dori weale!... I nie pojechalaby na pewno, gdyby nie to, ze przecie musi mu
powiedzie¢, ze tak si¢ nie postgpuje, ze to jest podle, nikczemne, ze go nienawidzi, ze
moze j3 nawet wyrzuci¢ z fabryki, ze moze zabra¢ swoje obrzydliwe futro, ze ona woli
umrzeé z glodu i chlodu, byle nie znosi¢ takich upokorzeri...

Bieg tych mysli byt catkiem logiczny, nie przeszkadzat jednak Marychnie w po$piesz-
nym ubieraniu si¢. Po drodze przyszta refleksja, ze nie moze sadzi¢ Pawta miarg pospoli-
tych $miertelnikéw, ze widocznie miat jakie$ wazne powody, moze nawet nieszczescie, lub
byt niezdréw. Gdy dzwonila do drzwi, serce jej walito mlotem i nie my$lala juz o niczym.

Otworzyl sam. Byt w granatowej welnianej pidzamie, a w r¢ku trzymat katalog te-
lefoniczny. Powitat ja wesolym u$miechem i bez stowa objal t3 wlasnie reka, w keorej
trzymat katalog. Podniosta glowe i ich usta si¢ spotkaly.

Zanim jednak zdaiyla rozpocza¢ wymédwki, powiedziat:

— Bardzo si¢ ciesze, ze$ przyszta. Chodz i zaczekaj chwilke. Musze zalatwi¢ jedna
sprawe.

Wprowadzit ja do gabinetu, odszukal potrzebny numer i rozmawiat z kims, z kim byt
na ty. Méwit o jakichs udziatach, wzdychal, twierdzil, ze to jakie$ nieszczeScie stalo si¢ dla
niego samego niespodzianie, ze jaki$ Tolewski okazal si¢ szczwanym lisem, lecz chociaz
rzecz wyglada beznadziejnie, jednak on nie zaniecha wszystkiego, co si¢ jeszcze moze da
zrobié.

Ten, z ktérym rozmawial, krzyczal w stuchawke tak glosno, ze Marychna, siedzac
o kilka krokéw od aparatu, przeciez styszala jego rozpaczliwe i pelne irytacji wykrzykniki.
Z tego wszystkiego zrozumiata, ze Pawel prowadzi z kim$ drugim bardzo wazny interes,
ze interes nie udal si¢ i ze obaj duzo na tym stracili, narazajac na szkod¢ tez inzyniera
Ganta, ktéry — jak wiedziala — byt wspélnikiem fabryki. Z wymienionych kwot i ze
smutnego tonu, jakim méwil Pawel, wywnioskowala, ze straty musza by¢ ogromne.

Teraz sama sobie robila wyméwki za pretensje zywione do Pawla. Oczywiscie, nie
miat dla niej czasu tylko dlatego, ze borykat si¢ z wielkimi zadaniami, ze pochtanialy go
kolosalne interesy, o jakich ona, skromna stenotypistka, nie mogla nawet mie¢ pojecia,
ze wszystko nie powiodlo si¢ i teraz jej obowigzkiem jest zrobienie wszystkiego, by mu
da¢ o tym zmartwieniu zapomnie.
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Wreszcie Pawel polozyt stuchawke, w milczeniu zapalit papierosa i daleko przed siebie
wypuscil smuge dymu. Na jego twarzy pojawil si¢ blady i — jak si¢ Marychnie wydalo
— bardzo smutny u$miech. Siedziata naprzeciw niego i z nieukrywanym wspélczuciem
wpatrywala si¢ w jego szare oczy.

Niespodziewanie za$miat si¢ krétkim ostrym $miechem:

— No, mam dzi$ co si¢ zowie dobry wieczér! Napijmy si¢ z tej racji czego$ musuja-
cego!

— Pan miat duzo przykrosci? — zapytala.

— Ja?... — zdziwil si¢c. — Nie, kochanie, przeciwnie. O... bardzo ci ladnie w tym
futerku, ale przeciez zdejmiemy je, prawda?

— Podoba si¢ panu?... Ja bardzo dzigkuie...

— To ja ci dzigkuje, ze jeste$ taka mila i tadna. Pomysl tylko: moglabys$ by¢ skwa-
szona i brzydka, a tym samym zepsué mi pickny obchéd takiego sobie finatu, nie, zle si¢
wyrazilem, raczej pétfinatu!

Najwyrazniej byt rozbawiony. Marychna pomyslata, ze umyslnie robi dobra ming po
jakiej$ stracie, by nie sprawi¢ jej przykrosci, i postanowila by¢ dla niego tym czulsza.
Dlatego gdy pomagal jej zdja¢ futro, zarzucita mu rece na szyje i pocalowata w usta.

— O, oswajamy si¢ — przytulit j3 mocno. — Tylko dlaczego nazywasz mnie wcigz
panem?

— Ja nie wiem...

Wybuchnat $miechem, takim szczerym, wesolym $miechem:

— Nie wiesz? Naprawdg nie wiesz?

— Pan si¢ ze mnie $mieje — poczula si¢ urazona.

— Alez bynajmniej, moje maleristwo. Widzisz, w mojej psychice nie moze si¢ zmie-
$ci¢ pojecie robienia czegokolwiek bez uswiadomienia sobie, co mng powoduje. Rozu-
miesz?...

Skineta glows:

— Rozumiem. Na przyklad pan powinien by teraz martwic sig, ze jaki$ interes mu
si¢ nie udal, a udaje wesolego, by ukry¢ przede mng swéj prawdziwy nastrdj.

Powiedziala to jednym tchem, wiedziala, ze zaskoczyta go swojg przenikliwoscia, i nie
omylila si¢. Zatrzymat si¢ nieruchomo i szeroko otworzyt oczy:

— O...2 — przechylil glowe.

— Naturalnie — dodata z prze$wiadczeniem odniesionego zwycigstwa. — Przeciez
slyszalam pariska rozmowe telefoniczng, a teraz pan udaje.

— Jeste$ przebiegla, niebezpiecznie przebiegla — powiedzial przesadnie powaznym
tonem. — Ale wyobraz sobie, ze twoja obecno$¢ wynagradza mi wszelkie przykrosci.
No, chodzmy zwilzy¢ nasze gardia.

W sgsiednim pokoju staly na stole owoce, wysokie krysztalowe kieliszki i srebrny
kubet z lodem, z ktérego wystawaly dwie grube odrutowane szyjki butelek.

Przy trzecim kieliszku Pawel powiedzial:

— Marychno! Jeste$ jedyng istota, z ktorg dziele moje dzisiejsze pierwsze wielkie
swigto.

— A moze to pariskie imieniny!

— Zycie nie nauczyto mnie dzieli¢ si¢ czymkolwiek, ani zlym, ani dobrym — méwit,
nie slyszac jej pytania i jakby nie do niej. — Jestem sam, catkowicie sam, wyodr¢bniony,
wyparty z wszelkiej wspélnoty i, do stu diabléw, nie czuje si¢ tym pokrzywdzony. Tym
gorzej dla nich, dla was wszystkich... No, pijmy!

Marychna nie rozumiata, o co mu chodzi. Ogarn¢lo jg przeciez przeswiadczenie, pew-
no$¢, ze dostapila szczegélniejszego przywileju, ze musi by¢ co$ warta, skoro ten niezwy-
kly cztowiek whasnie nig si¢ zainteresowal, skoro dopuszcza ja do swoich tajemniczych
przezyé. A on méwit duzo, méwit rzeczy dziwne, skomplikowane, niewiazace si¢ ze soba.
Stuchata tego tak, jak wshuchiwata si¢ w mickki melodyjny glos Krzysztofa, gdy czytat
jej angielskie wiersze. Tylko glos Pawta brzmiat mocno, porywiscie, twardo, wzbierat sita
lub cicht w jaka$ kamienna bryle, ktéra zdawala si¢ toczy¢ wolno, nieodparcie, zdawata
si¢ przytlaczal.
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Marychng znowu opanowal strach. Czula w powietrzu co$ gniewnego, ponurego,
bezlitosnego, czula caly przypadkowo$é swojej tu obecnodci. Otaczaly j3 ogromne czarne
meble, wysokie $ciany, pokryte zloceniami i jedwabiem, cisza do glebi przejmujaca.

Bezwiednie wzigla jego reke, lezaca nieruchomo na poreczy, i zacisnela ja w swoich
dloniach.

Umilkt i spojrzal na nig wzrokiem czlowieka, ktéry ocknat si¢ z zamys$lenia. Na jego
$ciagnictej twarzy pojawil si¢ usmiech.

— Nudzg cig, co?... — zapytal. — No, chodz, usiadZ tu.

Przyciagnat ja lekko i posadzil sobie na kolanach. Wtulita si¢ i musnela wargami jego
policzek o skorze szorstkiej, ktorg przeciez wolata od zawsze atlasowo wygolonej twarzy
Krzysztofa.

Wypytywal ja, co porabiala, czy nie za bardzo flirtuje z Ottmanem, czy nie miata
wiadomosci od Krzysztofa. Skadze znowu! Z Ottmanem w ogéle nie mozna flirtowad.
Jest nudny i nieustannie mysli o swoich wynalazkach, a Krzysztof widocznie nie czu-
je sie dobrze, gdyz podobno przed tygodniem sprowadzono don jakiego$ specjaliste az
z Wiednia. Whaéciwie nie powinna tego powtarzaé, bo pan Blumkiewicz powiedzial, ze
to plotki, i bardzo si¢ gniewal, ale i tak w fabryce méwili o tym.

Pawel nalal kieliszki. Widocznie interesowal si¢ swoim stryjecznym bralem i malo
o nim wiedzial, gdyz musiala powtarza¢ o nim wszystko. Dziwila si¢ tylko, ze Pawet
weale nie byt o Krzysztofa zazdrosny, ze na jej uwagg, Ze teraz chyba nie bedzie mogla
pozostawad z tamtym w dawnych dobrych stosunkach, odpowiedziat z cata stanowczoscia,
ze przeciwnie, ze powinna stara¢ si¢ nie da¢ mu odczu¢ jakiejkolwiek zmiany w swoim
postgpowaniu. Krzysztof jest nieszczedliwy i potrzebuje pociechy, a on, Pawel, nigdy by
nie chcial psu¢ mu tego zhudzenia szczgdcia, jakie ma w Marychnie, tym bardziej ze jest
to — $licznie u$miechnat si¢ — tylko ztudzenie.

Marychna pomyélala, ze to bardzo rozsadnie, i jeszcze, ze Pawel ma zlote serce.
W gruncie rzeczy nie chciala rozstawal si¢ z Krzysztofem, ktérego polubila szczerze.
Tu byla milo§¢, a tam przyjaid, moze niezupelnie przyjaid, ale skoro Pawlowi to nie
przeszkadza, chociaz wie prawie wszystko, to po prostu nie ma sensu zmienia¢ cokolwiek
w stanie rzeczy, ktére tak wladnie same si¢ ulozyly.

W sypialni panowat kolorowy pétmrok i cieplo. Byl to pickny wieczér i zapewne
dlatego przeciagnal si¢ az do samego rana.

Tym razem wprost z Ujazdowskiej Marychna pojechata do fabryki. Tym i kilka na-
stgpnych... Pawel widocznie mniej mial waznych spraw, bo wigcej jej mégt czasu poswig-
cié.

Czula si¢ szczgsliwa. Jego spokdj, réwne usposobienie i to co$, czego nie umiala na-
zwad, a co napetnialo jg poczuciem bezpieczeistwa, zaufania i pogody, co usuwato wszel-
kie troski, obawy i niepokoje — wszystko skladato si¢ na krétkie wesote dnie i dlugie
rozkoszne noce, ktérymi mozna bylo si¢ upié.

Naturalnie Marychna zachowywala wszelkie ostroznosci, by nikt nie mégt donies¢
Krzysztofowi, ze go zdradza. Pomimo wszystko bowiem zachowata dla Krzysztofa pra-
wo pierwszenstwa. Tego samego zdania byl zreszta Pawel. Dlatego nie chodzili weale do
publicznych lokaléw, spotykajac si¢ tylko u niego.

Trwalo to az do dnia, gdy po raz pierwszy zjawil si¢ Krzysztof.

Wszed! z rana wlasnie w chwili, gdy Marychna zdejmowata futro. Nie ulegalo wat-
pliwosci, ze od razu je zauwazyl. Byl bledszy niz dawniej i znacznie zmizernial.

Marychna od dawna ultozyta sobie plan powsciagliwego, prawie chlodnego powitania,
ktérym nalezato odptaci¢ mu za dlugie i obojetne milczenie.

— Drzient dobry, panie dyrektorze! — dygnela dygiem obrazonej pensjonarki.

Chwilg przygladal si¢ jej swoimi czarnymi oczyma, ktére zdawaly si¢ teraz jeszcze
wicksze i jeszcze bardziej wyraziste.

— Dlaczego tak mnie witasz, Marychno? — zapytat cicho.

— Ja... ja nie wiem... panie dyrektorze... — spuscila oczy.

— Marychno?...

— Nie wiem... Moze pan tego sobie zyczy... nie odezwale$ si¢ do mnie ani jednym
stéwkiem... przez tyle czasu...

— Przeciez wiesz, ze bytem chory!
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— No tak, ja rozumiem, ale mozna bylo napisa¢, czy ja wiem... zatelefonowad...

Wzial jej reke, poglaskal i pocalowal:

— Nie moglem. Zrozum to sama. Telefonu nie mialem przy tézku, a list musiatbym
wysla¢ przez stuzbe. Nie chcialem, by ktokolwiek wiedzia...

Poniewaz nie oddata mu uscisku reki, zmarszezyt brwi i odszedt do swego biurka.

— Mysle raczej — odezwal si¢ po chwili — Ze to ty zmienita$ si¢ dla mnie...

— Alez nie — zarumienila si¢ Marychna — tylko nie chcialam narzucaé si¢... M6;
Botze, skad ja moge wiedzie¢, czy... panu dyrektorowi nie sprzykrzyla si¢ biedna i glupia
dziewczyna, ktora jest dla niego zabawka...

Krzysztof milczal, a Marychna, zerkngwszy na zasgpiong jego ming, dodata tonem
usprawiedliwienia:

— No przecie na to moglo wygladaé...

Zapukano do drzwi. Przyszedl majster z odlewni w sprawie jakich$ profiléw, nim
zdazyt otrzyma¢ instrukeje, zjawit si¢ inzynier Kaminski, potem Czajkowski, ktory przy-
prowadzit nowego pomocnika, by go przedstawi¢ Krzysztofowi.

Marychna z ming krélowej wystukiwala od niechcenia na maszynie zestawienia biu-
letynéw warsztatowych, wyczekujac korica tych nudnych spraw, ktére przerywaly tak
wazng rozmowe. Wraz z ostatnim interesantem musial wyjé¢ i Krzysztof. Zepsulo si¢ co$
w wielkim mlocie pneumatycznym i podobno grozila katastrofa.

Wrécit po dobrej godzinie. Oczekiwata wznowienia rozmowy, on jednak stangt za
nig, pochylit si¢ i pocalowat ja w czolo. Jednoczesnie jego delikatna dlon przesuneta sie
po policzku Marychny tak serdecznie, tak cieplo...

— Ja si¢ bardzo za tobg stgsknitam, Krzychu... — powiedziala rozkapryszonym, lecz
udobruchanym glosikiem.

— Naprawde? — odwrdcit jej glowe do siebie.

— Naprawde — zapewnita.

Bo tez teraz dopiero uswiadomila sobie, ze nie ma w tym klamstwa. Brakowalo jej
Krzysztofa pomimo to, ze najhaniebniej w $wiecie zdradzila go z Pawlem. Nie wiedziala,
dlaczego tak jest, a przeciez bylo to jako$ zrozumiale: Pawel swoja droga, a Krzysztof
SWOjg...

Teraz znowu licho przyniosto Holdera. Omal nie zastal ich w kompromitujacej bli-
sko$ci. Zawsze wchodzi natychmiast po zastukaniu, jakby nie mégt chwili zaczekaé. Po
Holderze wpadt Jachimowski w sprawie jakiej$ oferty. Byl bardzo zdenerwowany, trzesly
mu si¢ rece, gdy przewracal papiery, a Krzysztof musial powtarza¢ mu jedno i to samo
po dwa razy. Marychna nigdy jeszcze Jachimowskiego takim nie widziala. Zawsze byt
obrzydliwie usmiechniety i w stosunku do wszystkich mlodszych urzedniczek oble$nie
uprzejmy. Teraz nawet na nig nie zwrécil uwagi i wyszedt, nie zamykajac za sobg drzwi.
Marychna przypomniala sobie telefoniczng rozmowg, jaka niedawno Pawel prowadzit
z nim, i pomyslala, jaka to jest réznica miedzy ludZmi: obaj poniesli jednakowe straty,
a Pawel umiat zachowad si¢ tak jak prawdziwy mezczyzna, ani si¢ zmarszezyl.

— Co mu jest? — zapytal Krzysztof.

Marychna miala wielka ochote podzieli¢ si¢ swymi przypuszczeniami, lecz w samg
pore ugryzla si¢ w jezyk. Od razu wsypalaby si¢ na calego!

Zresztg Krzysztof widocznie nie oczekiwal odpowiedzi, gdyz zaczal méwié o swojej
chorobie, o wysokiej goraczce i o przestrogach lekarza przed ponownym zazi¢bieniem,
ktére mogloby grozi¢ powazniejszymi komplikacjami.

— Wiem, wiem — z wspélczuciem kiwnela glowa Marychna — to bylo bardzo
niebezpieczne. Skoro az z Wiednia sprowadzali lekarza...

— Skad o tym wiesz? — zapytal przyciszonym glosem.

— Moéwili tu, nie rozumiem, czy to jaka tajemnica?

— Alez bynajmniej. Nie lubi¢ tylko, gdy zbytnio zajmujg si¢ moja osoba.

— Przepraszam — odwrdcita si¢ urazona.

— Alez, Marychno, to nie dotyczy ciebie!

Czula, ze Krzysztof nie méwi tego szczerze. Zawsze robi przed nig jakie$ niedorzecz-
ne tajemnice... Doprawdy miala tego wigcej, niz mogla znie$é. Tak samo kiedy$ wyrwal
jej z rak marynarke, gdy przeczytala na wieszaku firme wiedeskiego krawca. To nawet
bardzo niepatriotycznie, ze nie popiera produkeji krajowej, a daje zarabia¢ obcym.
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— Nigdy ci juz — powiedziala chlodno — nie wspomn¢ o Wiedniu.

— Marychno! — odezwal si¢ upominajaco.

— Nie, nie, w Wiedniu wszystko jest dobre, a tu wszystko zle. I krawcy, i lekarze,
i naturalnie... kobiety... Wlasnie dlatego mnie nie chcesz... Trudno, nie mialam szczgscia
urodzi¢ si¢ wiedenka...

— Nie méw glupstw, kochanie. Przyzwyczailem si¢ do niektérych rzeczy zagranicz-
nych...

— I wiaénie do wiedenskich. Nie wiem dlaczego, bo przecie uczyle$ si¢ weale nie
w Austrii, lecz w Belgii i w Szwajcarii. Gdzie Rzym, gdzie Krym... Tylko ze, oczywiscie,
wiedenki...

Zerwal si¢ i podbiegt do niej:

— Marychno! Co si¢ tobie stalo?! — chwycit j3 za r¢kg. — Co ci si¢ stalo przez ten
czas! Marychno!

Poczerwieniala i spuscita oczy. Zorientowata si¢, ze swoim niezwyklym zachowaniem
si¢ moze $ciagna¢ na siebie jakie$ podejrzenie Krzysztofa.

— Nic mi si¢ nie stalo — bgkneta. — Po prostu jestem trochg na ciebie rozzalona.

— Alez za co?

— Ja sama nie wiem... tak ot...

Chcge do reszty rozwiaé podejrzenia Krzysztofa, usmiechnela sie don i zlozyla usta
w dziébek gotowy do pocatunku.

To przypieczetowato zgode. Kwestia futra nie wywotata zadnych watpliwosci Krzysz-
tofa. Bez zastrzezen zauwazyl, ze zostalo kupione na raty. Przed samg trzecig przyszed!
szofer Pawla i zameldowal, ze z polecenia swego pana przyprowadzit wéz do dyspozycji
pana dyrektora Krzysztofa.

— Drzigkuje — skinat mu glowg Krzysztof — mozecie zostawi¢ woz. Sam bede pro-
wadzit.

Gdy szofer wyszedl, Marychna zaryzykowala zauwazy¢:

— Jak to uprzejmie ze strony twego stryjecznego brata. Prawda?

Krzysztof poczerwienial, a w jego oczach zaiskrzyla si¢ ztos¢é:

— Nie widz¢ w tym zadnej uprzejmosci. Samochdd nie jest jego wlasnodcia.

— Ja nic nie powiedzialam — bronita si¢ Marychna.

— Tak, ale gdyby to zrobil inny, nawet nie przyszloby ci na mysl dopatrywaé si¢
w zostawieniu dla mnie samochodu jakiej$ specjalnej uprzejmoéci. Poniewaz jednak zrobit
to Pawel...

— Krzychu, naprawdg nie rozumiem...

— Nie przerywaj! Wiem doskonale, ze on ci si¢ podoba.

— Weale nie.

— To niemozliwe. Widzialem nieraz, jak na niego patrzylas.

Marychna zrobila min¢ udreczonej niewinnoéci i podniosta oczy do sufitu na znak
niezastuzonej krzywdy.

— Nic nie odpowiadasz? Nic?

— Moéwitam juz tak czesto...

Krzysztof przeszed! si¢ po gabinecie zdenerwowanym krokiem, zatrzymal si¢ przed
nig i wyrzucil z siebie zduszonym glosem:

— A ja ci zabraniam, kategorycznie zabraniam odpowiadaé na jego spojrzenia! Ro-
zumiesz mnie? Zabraniam. On si¢ do ciebie zaleca, a ja tego nie zniosg, absolutnie nie
znios¢!

— Alez, Krzychu, ja wcale... ani tym bardziej on...

— Nie zycz¢ sobie! Jezeli cheesz, bym ci¢ znienawidzil, to réb, co chcesz, ale o jedno
ci¢ prosz¢: nie zmuszaj mnie, bym na to mial patrze¢!

Marychna poczatkowo pomyslata, ze moze do Krzysztofa dotarly jakie$ plotki. Jednak
z jego zachowania si¢ wynikalo, ze absolutnie nic nie wiedzial o wszystkim, co miedzy nia
a Pawlem zaszto. Tym trudniej mogla sobie wytlumaczy¢ nagly wybuch jego zazdroci.

Pojechali na obiad do restauracji i stad do Marychny. Krzysztof znowu byt w dobrym
nastroju i do rozmowy o Pawle juz nie wracal. Marychna od dawna zauwazyla réinice
we wzajemnych stosunkach miedzy stryjecznymi bra¢mi. Podczas gdy Pawet nie omijal
zadnej sposobnosci, by najzyczliwiej wypytywa¢ o Krzysztofa, ten albo lekcewazaco czy
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zjadliwie o nim wspominal, albo urzadzal niczym nieuzasadnione sceny zazdroéci. Musial
go za co$ nienawidzié.

Znowu trochg si¢ calowali i czytali wiersze. Marychna nie chciala sama przed sobg
przyznad si¢ do tego, Ze czuje si¢ w towarzystwie Krzysztofa znudzona. Pomatu w jej glowie
dojrzewalo postanowienie postawienia ich stosunku na wyraznym gruncie. Nie wiedziala
tylko, jak to zrobi¢ i od czego zaczgé. Zresztg Krzysztof tak byt wymizerowany po grypie,
ze nalezalo mie¢ teraz dla niego wigcej wzglednosdci. Co jednak za réznica: w towarzystwie
Pawla nie miewala chwili czasu na refleksje, nie nudzila si¢ ani jednej sekundy...

A teraz... marzyha tylko o jednym: kiedy nareszcie péjdzie sobie do domu i zostawi ja
samg. Moze wieczorem zadzwoni Pawel...

— Krzychu — przerwala mu czytanie — wiesz, jak mi dobrze z tobg, ale bojg sig,
czy to ci na zdrowie wyjdzie, ze tak si¢ me¢czysz czytaniem...

— Nie czuje si¢ zmeczony.

— Naprawdg, czy nie lepiej bytoby, gdybys$ wezesniej polozyt si¢ do 16zka? To przecie
pierwszy dzient po chorobie.

Umiata swemu glosowi da¢ takg doze szczerodci, ze zlozyt ksiazke i powiedziat:

— Lubisz mnie troszke¢, Marychno?

— Jakze nawet mozesz o to pytad!

— Wiem, wiem... Och, zebym moégl mie¢ gwarancje... gdybym mial prawo chcie¢,
by$ mnie zawsze i pomimo wszystko lubita...

— Nie rozumiem?... Pomimo co?

Krzysztof pogladzit ja po wlosach i smutnie pokiwal glows:

— Poméwimy o tym... wkrétce.

Zamyslit si¢ i dodal:

— Radzono mi wyjechaé na kilka tygodni w gory.

— W goéry? — spojrzala na zegarek.

— Tak. Zastanawialem si¢ nad tym... Czy nie mialaby$ ochoty pojechad ze mng?

Marychna byla zaskoczona. Nigdy nie wyjezdiata poza Warszawe, bo przeciez Zie-
lonka si¢ nie liczy, a o gérach, o Zakopanem, marzylta od dawna. Z drugiej jednak strony
wyjechaé teraz z Krzysztofem, teraz, kiedy jest kochanka Pawla, wydawalo si¢ jej jakas
niemozliwoscia, czym$ w najwyzszym stopniu nieprzyzwoitym.

Niewstpliwie pociagal ja ten projekt, ale nigdy nie zdobylaby si¢ na decyzje bez po-
zwolenia Pawla. Zdawala sobie dokladnie sprawe, ze taka podréz we dwoike byltaby decy-
dujaca. To znaczy, ze podczas niej Krzysztof wreszcie zdecydowalby sie. Nie obawiala sig
tego. Przeciwnie. Interesowal jg i pociagal swojg tajemniczo$cia i swoja dziwng, niezwykla
urods.

W kazdym razie miala do$¢ doswiadczenia, zeby zastanowic si¢ nad tym, ze Krzysztof
w koricu zostanie przecie w Warszawie, a Pawel wkrotce wyjedzie z powrotem za granice.
Lepszy wrébel w reku...

Przez caly nastepny dzieri pochlonicta byla rozmyélaniami na ten temat. W pewnej
chwili zastanowito jg to, dlaczego Pawel nigdy nie wspominat jej o zamierzonym powrocie
za granicg, o ktorym Krzysztof zawsze méwit jako o czyms$ nieulegajacym najmniejszej
watpliwosci, o czym$ od dawna postanowionym.

Niestety, nie miala teraz sposobnosci sprawdzenia tej wiadomosci. Pawel przez kilka
dni nie odzywal si¢ weale. Sprobowata kiedy$ do niego zadzwonid, lecz zbyl ja szablono-
wym przeproszeniem: nie ma teraz czasu, gdy bedzie mial, sam zadzwoni.

To wplynglo ostatecznie na jej postanowienie.

— Gdyby$ mnie zabrat — powiedziata nazajutrz Krzysztofowi — pojechatabym z tobg
w gory.

ROZDZIAL VI

Pan Karol Dalcz podnidst wysoko rzadkie, strzgpiaste brwi, ktérych srebrna siwizna na
pergaminowych zmarszczkach czota zdawalta si¢ by¢ jakim$ przyklejonym ornamentem.
— Stryj si¢ dziwi? — u$miechnat si¢ Pawel.
— Poczekaj, a ¢z zrobisz ze swojg bawelna, likwidujesz interesy w Anglii?
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— Nie — potrzasnal glowg Pawel. — Oczywiscie, nie bedg ich mégt stad prowadzié
z taky intensywnoécig, jak dawniej, ale wyrzekaé si¢ ich nie mysle. W kazdym razie daja
dobry dochéd.

— Tak — cicho powiedziat chory.

Pawel zalozyl noge na noge i zapytat rzeczowo:

— Stryj zdaje si¢ by¢ niezadowolony ze zmiany moich projektow?

— Bynajmniej. Nie spodziewalem sig...

— Nie cheg si¢ narzucal, stryju. Prosze mnie zrozumieé. Jezeli wspélpraca ze mng
nie odpowiada stryjowi, w kazdej chwili moge odstapi¢ wszystkie udzialy. Powiem wigcej,
moge wplynaé na pana Tolewskiego, ktory nabyt czes¢ Ganta, i on tez swoje sprzeda.

— Wiesz dobrze — skrzywit si¢ pan Karol — Ze nie mam na to do§¢ pieni¢dzy.
Zreszty mylisz si¢, sadzac, ze wspdlpraca z toba nie odpowiada mi...

— No, wicc, moze Krzysztofowi?

— Wilasnie... Nie lubicie sie...

— Przepraszam stryja, to on mnie nie lubi.

— Mniejsza o Scistos¢. Jednakze sentymenty swojg droga, a interesy swoja.

— Jezeli Krzysiowi chodzi o naczelne kierownictwo, moge mu natychmiast ustapié
zaraz po jego powrocie, chociaz jako obecny wspétwlasciciel firmy nie uwazam go za
dostatecznie dojrzalego do prowadzenia caloksztattu spraw tak duzego przedsi¢biorstwa.

— Moze i masz racje.

— Pomimo to, by uniknaé podejrzenia jakiej$ machinacji, ktére moze si¢ nasunaé
kazdemu cztowiekowi zdolnemu do niezbyt uczciwych drég dziatania...

— O jakich machinacjach méwisz?

— Ach, stryju, trzeba trzeiwo patrze¢ na zycie. Nie lubi¢ gry w chowanego. Rzecz
moze wygladaé tak, ze po to przyjechalem do kraju, by wyzyskujac sytuacje wkrecié sig
na kierownicze stanowisko w firmie. Nie potrzebuje broni¢ si¢ przed stryjem, ktdry jest
dokladnie poinformowany o wszystkim, ktéry od poczatku wie, na czym polegala moja
rola i w jakim kierunku szta moja ambicja.

— Nie — odezwal si¢ pan Karol — nie mogg ci postawi¢ zadnych zarzutéw. Postapites
stusznie.

— Jest to bodaj pierwsze stowo uznania, jakie udalo mi si¢ uslysze¢ od kogo$ z rodziny
od czasu mego dziecifistwa — za$miat si¢ Pawel.

Nie przesadzil. Rzeczywiscie po raz pierwszy w zdawkowej pochwale stryja zabrzmiata
nuta niemal zyczliwosci. I to wladnie teraz!... Teraz dlatego, ze na szarej zamszowej koldrze
lezalo pokwitowanie z manchesterskiego banku z data do$¢ precyzyjnie podskrobang jak
na stare oczy, dlatego ze logika planu nie miata ani jednej luki. No, po czgsci takze i dla-
tego, ze na wezorajszym posiedzeniu Zarzadu Jachimowski wstydzil si¢ swojej porazki
i milczal jak zaklety, nie mogac zdoby¢ si¢ na wyduszenie z siebie stéw goryezy, ktére go
dlawily.

Jakze wspanialy byt to widok: t¢pa, nadeta i aktorsko nieprzystepna geba Tolewskie-
go, zaznaczajaca swq dobrze wystudiowang role poruszeniami wyszwarcowanych!63 wg-
s6w z przejeciem prowincjonalnego kabotyna!é4, a naprzeciw wyplowialy spocony pysk
Jachimowskiego, gotujacego si¢ do skoku i przebierajacego palcami z taka zawzigtoscig,
jakby tamtego trzymat za gardziel.

Sprytnie biegajace oczka Blumkiewicza prawdziwie nieszczesliwe, ze nie moga odkry¢
tego czego$, co musialo si¢ staé, a co bylo nie do przenikniecia, no i Krzysztof.

W wiszacym naprzeciw lustrze Pawel widziat swoja twarz, powazna, skupiong, pelng
godnosci, twarz, do ktérej nie $mialyby siggna¢ zadne podejrzenia, zadne watpliwosci.
Nie tylko w lustrze. W oczach Jachimowskiego, Blumkiewicza, nawet w gapieniu si¢
Tolewskiego odbijalo si¢ takiez niekwestionowane zaufanie. Natomiast Krzysztof...

Spostrzegl to juz wezedniej, gdy Blumkiewicz w imieniu pana Karola obejmowat prze-
wodnictwo. Pawel zwrdcit si¢ do Krzysztofa z pozornie niewinnym zapytaniem, czy on
nic nie ma przeciw temu. Wéwczas w jego czarnych oczach dostrzegl jakié dziwny wyraz,
a w glosie jakby wyzwanie, chociaz stowa zawieraly konwencjonalng zgodg.

163szwarcowal (przestarz., z niem: schwarz: czarny) — czernié, naciera¢ czernidlem. [przypis edytorski]
164kabotyn (z fr.) — cztowiek, ktory usituje imponowa¢ tanimi efektami i zgrywaniem si¢ na znawcg. [przypis

edytorski]
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I pdiniej, gdy pochylony nad papierami czytal sprawozdanie, czul na sobie jego mg-
czacy przenikliwy wzrok. Odrywajac niespodziewanie oczy od réwnych linii maszynowe-
go pisma, na préino staral sic w przytapanym spojrzeniu Krzysztofa odezytaé tre$é jego
mysli, przenikna¢ sens, cel, intencje tych badad... Czy wlasnie badan?...

Nie umiat tego okresli¢ i nie chcial skonstatowaé w sobie niedorzecznego, nieprze-
baczalnego uczucia zmieszania i irytacji. Nie chcial przed sobg przyznaé si¢ do tego, ze
ten smarkacz stanowi dlan psychiczng zagadke, ktérej pojaé niepodobna, przed ktérg
pozostaje bezsilny, on, uwazajacy si¢ za nieomylnego w poznawaniu ludzi, nawet naj-
sprytniej ukrywajacych swoje wnetrze przed obcym wzrokiem. A w tym wypadku miat
wyrazng obawe, ze sam jest obiektem obserwowanym z zimng systematycznoscia... Ba,
nie wiedzial nawet, czy z zimna, czy z zawzigto$cig, jaka rodzi tylko nienawisé.

Wprawdzie nie moglo to naruszy¢ jego réwnowagi czy tez zachwia¢ pewnosci siebie.
Ani przez chwile nie watpil, ze dla kazdych, dla najwnikliwszych oczu pozostanie tyl-
ko tym, czym zechce by¢. Jednakie zauwazyl w sobie nierozumne wahanie, ktére byto
zjawiskiem niespodziewanym i przykrym. Mianowicie juz od wczoraj przygotowal sobie
plan zjednania Krzysztofa. Wskutek nieszczesliwej i blednej kalkulacji technicznej fabry-
ka poniosta powazne straty na dostawie frezarek!¢5. Calkowita wing powinien byl poniesé
Krzysztof. Wing, odpowiedzialno$¢ i wszelkie konsekwencje natury moralne;j.

Otz Pawel postanowit sobie, ze sprawe przedstawi w ten sposdb, by Krzysztofowi
oszezedzi¢ kompromitacji, a jednocze$nie da¢ do zrozumienia, ze to on, Pawel, przez
zyczliwo$¢ caly rzecz pokrywa.

To bylo przygotowane i obliczone na zimno. Gdy jednak natarczywy wzrok Krzyszto-
fa stawal si¢ juz nie do zniesienia, Pawel zmienit zamiar: przeciwnie, zaskoczy go ostrym
atakiem, dyskwalifikacja jego wiedzy, napictnowaniem braku do$wiadczenia. Niech my-
dlek!s6 za wiele sobie nie pozwala, niech wie, ze Pawel i jemu moze da¢ mocno po la-
pach!...

L... nie mogl. Wprawdzie przedstawil rzecz zgodnie z pierwotnym rozsadnym planem,
ale nie zdolatby wméwi¢ w siebie, ze z tych samych pobudek. Och, nie lubil oklamywaé
siebie. Na to byt zbyt odwazny. Po prostu... zmigkt. Co za idiotyzm!...

»Nie rozumiem, co mi si¢ stalo” — myslal z gniewem, wracajac do domu.

Na schodach uprzytomnit sobie, ze i dawniej, ilekro¢ rozmawial z Krzysztofem, zawsze
nie postepowat écisle wedtug przyjetej taktyki. Ze — do licha — smarkacz dziatat mu na
nerwy w irytujacy, niedajacy si¢ logicznie wytlumaczy¢ sposéb.

Od dnia posiedzenia umyslnie, dla skontrolowania siebie, staral si¢ jak najcz¢sciej wi-
dywa¢ Krzysztofa. Wiadomosci, jakie zdotal zebra¢ o nim od Marychny, od pracownikéw
w fabryce, przez stuzbe wreszcie, nie wyjasnialy niczego.

Dlatego od dnia posiedzenia juz trzy razy byt u stryja. W fabryce Krzysztof wyraznie
go unikal. I tym razem jednak nie spotkat go, a zyskal tylko to, ze jeszcze raz dowiedzial
si¢ o antypatii tego miodzika do siebie.

Z punktu widzenia intereséw teraz whasciwie nie potrzebowal liczy¢ si¢ zbyt wiele
z Krzysztofem. Nawet wykrycie faktycznego stanu rzeczy nie zmieniloby przecie tego, ze
byt juz wiascicielem nabytych prawnie udzialéw fabryki. Eacznie z pakietem Ganta, po-
zostajgcym obecnie w rekach Tolewskiego, mial czterdziesci dwa procent udzialéw, czyli
glos prawie decydujacy, jezeli wezmie si¢ pod uwagg to, ze Jachimowski zawsze wezmie
jego strong, moze nie z sympatii, ale z wyrachowania, gdyz nienawidzili si¢ z panem
Karolem.

Od czasu wyzdrowienia Krzysztofa Pawet zaczal systematycznie ograniczaé jego wtra-
canie si¢ do kierownictwa fabryki. Kilkakrotnie przygotowany byl nawet na scysje!¢”
z tego powodu. Do awantury jednak nie doszlo, czy to dzi¢ki nieuwadze Krzysztofa, czy
tez wskutek jego pojednawczego usposobienia. W zaden sposéb Pawel nie mégt tego wy-
wnioskowa¢ ani z osobistych obserwacji, ani z tego, co udato si¢ wyciagna¢ z Marychny.

Przypomniat ja sobie i postanowit zatelefonowaé do niej zaraz po powrocie od stryja.
W domu wszakie oczekiwata go niespodzianka. Mianowicie zastal Zdzistawa i Haline.

165frezarka — maszyna do obrébki skrawaniem za pomocg frezu; stuzy do wykonywania np. rowkéw, gwin-
6w, kot zgbatych. [przypis edytorski]

166mydiek (pot.) — cztowiek niepowazny; chlystek. [przypis edytorski]

1675cysia — kidtnia, starcie stowne. [przypis edytorski]
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Siedzieli w salonie z minami ponurymi. Nie widzial ich od szeregu dni. Z Haling nigdy
nie szukat spotkania, a Zdzistaw od trzech tygodni miat urlop i zbijal baki na polowaniach
u krewnych matki. Oczywiscie, przyjechat do Warszawy wezwany przez Jachimowskich,
a ta wizyta przypominala juz z daleka démarche'3, protest zbiorowy, interwencje familijna.

— Dobry wieczér — powital ich prawie ironicznie. — Czemu mam zawdzieczaé
waszg mila wizyte?

— Chcieli$my rozmdwi¢ si¢ z tobg — zaczal Zdzistaw, poprawiajac krawat.

— Shuze.

Usiad!l naprzeciw i czekat dobrg chwile, zanim brat wylozy swoje pretensje. Ten jednak
widocznie nie wiedzial, od czego zaczal.

— Shuzg — powtdrzyt niecierpliwie, widzac, ze tym jeszcze bardziej deprymuje!s®
rodzenistwo.

— No, méwze, Zdzichu — poruszyta si¢ w fotelu Halina.

— Chcieliémy ci¢ zapytaé... hm... chcieliémy dowiedzied si¢, czy to jest mozliwe, co
méwi Jachimowski...

— Nie on, ale Ludka — poprawila Halina.

— Wazystko jedno, wigc Ludka, ze ty podstawile$ Tolewskiego i wykupile$ nasze
udzialy na jego nazwisko?

Pawet zapalil papierosa:

— A mozna zapytaé, co to was obchodzi?

— Dziwny jestes... No, przecie to nasze udzialy!

— Byly wasze — spokojnie podkreslit Pawel. — Byly do czasu, az je ojciec sprzedal.

— Zrobil to bezprawnie!

— Hm... nie sadz¢. Mial plenipotencj¢!”® nieograniczong. Zreszta on migdzy was je
podzielil. Naprawde byly jego wylaczng whasnoscig.

Zdzistaw zerwal si¢:

— Ach, mniejsza o to. W kazdym razie mozesz nam odpowiedzie¢?

— Mogg. Otéz bez zadnego podstawiania po prostu kupitem te udzialy.

— I udzialy Ganta, w najpodst¢pniejszy sposdb!

— Uspokoj si¢ w tej chwili — zimno przerwal Pawel.

— Nie znali$my ci¢ dotychczas! To fajdactwo!

Pawet wstat i zrobiwszy jeden krok ku niemu, powiedziat dobitnie:

— I teraz mnie nie znasz. Jeszcze jedno obelzywe stowo, jeszcze jedno podniesienie
glosu, a dostaniesz w pysk, az ci z¢by wylecs... Siadaj!

Zdzistaw wytrzeszezyt oczy, skulit si¢ i opadl na najblizej stojace krzesto.

— Kupitem udzialy, rozumiecie, wykupitem je — méwit juz spokojnie Pawet — i nie
widz¢ w tym nic, co by stanowilo waszg krzywde.

— Przecie to naszel...

— Dostalidcie je gratis z taski ojca i on wam je zabral. Ja je wykupilem za moje wlasne
pieniadze, ktére zarobitem sam. Czego wigc cheecie?

Oboje milczeli.

— Nie mam wobec was zadnego dhlugu wdzigcznoéci. Chyba sami to przyznacie,
co?... Otdz pomimo to gotdéw jestem odstapi¢ wam w kazdej chwili nabyte przeze mnie
udzialy. Zaplacilem za nie sto dziesig¢ tysigcy dolaréw gotdéwka i za takaz kwote je oddam
bez grosza prowizji. Nie s3 mi potrzebne. A podaj¢ do waszej wiadomosci, ze ich warto$é
jest znacznie wyzsza.

— Wiesz, ze nie mamy nic, ze jestesmy nedzarzami — pochylit glowe Zdzistaw.

— Nedzarzami?... Cha... cha... Nie, tylko musicie pracowaé na utrzymanie. Chyba
jalmuzny po mnie si¢ nie spodziewacie, co?... Chyba pamigtacie te stodkie czasy, kiedy
siedzialem za granicg bez grosza przy duszy, a zadne z was palcem nie ruszyto? Co?...

— W kazdym razie... postapite$ samolubnie — odezwala si¢ Halina.

— A tak, na przyklad zaptacitem dtug ojca!

Zaleglo milczenie.

168dJémarche (polit., fr.) — o$wiadczenie a. wystgpienie dyplomatyczne jednego paristwa wobec drugiego
w konkretnej sprawie. [przypis edytorski]

169 deprymowac (z tac.) — przygnebiaé, zniechgcal. [przypis edytorski]

70plenipotencia (z fac.) — pelnomocnictwo. [przypis edytorski]
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Pawel rozkoszowal si¢ swym zwyciestwem.

Kiedy$ nienawidzil ich wszystkich. Teraz pozostala mu tylko pogarda i niech¢é do
calej rodziny, do tej grupki snobéw i gluptaséw, ktdra go uwazala za pasozyta! Za wyko-
lejerica! Do jednej tylko matki zachowal pewng doz¢ sentymentu, zimnego, obojetnego
poczucia odrobiny wdzigcznosci za to, ze stata si¢ przypadkowo, dzigki swej fenomenalnej
naiwnosci, $rodkiem, przy ktérego pomocy zdotal si¢ wydoby¢ na powierzchnie. Nie byla
to z jego strony wdzi¢cznodé, jezeli za$ posylal matce po kilkaset ztotych miesi¢eznie, to
jedynie w celu trzymania jej na wsi z dala od Warszawy.

Poza tym nie zywit nigdy zadnych uczu¢ rodzinnych, a samg rodzine uwazal za zespét
catkowicie przypadkowy i niczym niewiazacy. Totez jego postanowienie usuniecia Zdzi-
stawa z fabryki podyktowane bylo nie antypatig do brata, lecz prze$wiadczeniem, ze ten
cymbal jest w przedsicbiorstwie niepotrzebng zawada.

Korzystajac ze sposobnosci, chcial zalatwi¢ z nim i t¢ sprawe.

— Zdzistawie — powiedzial — stryj Karol zazadal usuniecia ci¢ z fabryki. Nie mo-
glem oponowa¢, bo nie przemawia za toba nic. Nie chcialbym jednak udziela¢ ci wy-
méwienia, jak pierwszemu lepszemu pracownikowi. Wobec tego prosze cig, aby$ ztozyt
podanie o dymisje.

Zdzistaw zblad}:

— Czy to zemsta za to, ze o$mielifem si¢ upomnie¢ o swoje prawa?...

— Nie, glupcze! — zasyczal groznie Pawel. — Nie masz zadnych praw! To jest moja
taska! I do licha, nie prowokuj mnie, bym ja cofnal. Wyrobitem dla ciebie posade w Banku
Morskim w Gdyni. Otrzymasz tam te same warunki. Nie jeste$ ich wart i radzg ci trzymad
si¢ tej posady obiema re¢kami, bo wigcej dla ciebie nikt nic nie zrobi.

— Kiedy ja nie zamierzam wcale wyjezdza¢ z Warszawy!

Pawel wzruszyt ramionami i zwrécit si¢ do siostry:

— Musisz i ty z czego$ zy¢. Najlepiej zrobisz, jezeli postarasz si¢ o jaka$ posade.

Halina patrzyla nari z przerazeniem:

— Zartujesz, Pawetku, przecie ja nic nie umiem!

— Znasz obce jezyki. Zreszta moge ci¢ poleci¢ do pewnej firmy. W kazdym razie
musisz si¢ zdecydowa¢ do wtorku. Ode mnie grosza wigcej nie dostaniesz, a twoich ra-
chunkéw nie zamierzam placi¢. Zresztg masz cale stada przyjaciol, mozesz postara¢ sie,
by ktérykolwiek popelnit idiotyzm i ozenil si¢ z tobg. Ale to juz mnie nic nie obchodzi.

Wstal i nacisngt dzwonek.

— Teraz musz¢ was pozegnal. Oczekuje kogos.

Nie zdazyli jeszcze wyijsé, gdy wydat dyspozycje stuzacemu:

— Pamigtaj, Karolu, ze paristwo stanowczo sobie zycza, by drzwi od ich czgéci miesz-
kania do mojej byly stale zamkniete.

— Stucham jaénie pana, ale wlaénie panicz Zdzistaw kazal...

— Powiedzialem — bezapelacyjnie przerwal Pawel i przeszed! do gabinetu.

Usiadt przy biurku i zatelefonowat do Marychny. Po dtuzszej dopiero chwili podeszta
do aparatu. Méwila glosem nienaturalnie przyciszonym i byla zemocjonowana.

— Co i si¢ stalo? — nie zorientowal si¢ Pawet.

— Teraz trudno mi méwié, moze pan zadzwoni pdinie;j...

— Aha! — domyslit si¢. — Twéj wzdychajacy Romeo jest u ciebie?

— Tak.

— Trudno. Jezeli wezesnie pozbedziesz si¢ go, to przyjedz do mnie.

— O, ja chciatabym, ale nie wiem...

— Wiec czekam.

Zaémial si¢ do siebie. Ani przez moment nie mial watpliwosci, ze w Krzysztofie nie
ma niebezpiecznego rywala. W ogéle meiczyini tego typu nie ciesza si¢ powodzeniem
u kobiet, a ten ze swoim platonizmem, z wierszami, a zapewne i z westchnieniami spoz-
nit si¢ o fadne sto lat. Oczywiscie Pawel mogltby bez szczegélniejszych wysitkéw odsunaé
Marychne od Krzysztofa i niepodzielnie zajaé jego miejsce, gdyby mu na tym chociaz
odrobing zalezato. Dotychczas jednak ani razu w zyciu nie palal z3dza wylacznosci w po-
siadaniu kobiet, a tutaj chodzito mu gléwnie o zrédlo wiadomosci o Krzysztofie.

Teraz, kiedy pierwsza cz¢$¢ planu zostata przeprowadzona, nalezalo gruntowniej prze-
studiowaé motzliwosci catkowitego podporzadkowania sobie przedsi¢biorstwa.
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Pawel miat tu do wyboru kilka drég dzialania. Najprostsza, lecz zarazem najtrudniej-
sza, byloby zdobycie pelnego wplywu na Krzysztofa. Probowal juz tego w najrozmaitszych
okazjach, a zawsze bezskutecznie. Na przyklad na prézno staral sie przy$pieszy¢ teraz jego
wyjazd w gory. Krzysztof, czy to podejrzewajacy jakis podstep, czy po prostu przez upér,
z dnia na dzielt odkladal swéj wyjazd. Nie pomagaly ani najzreczniej podsunigte wzgledy
na sytuacj¢ marcowa w fabryce, kiedy obecno$¢ dyrektora technicznego bedzie koniecz-
na, ani w dobrej wierze robione namowy ze strony Marychny. Razu pewnego, gdy Pawet
powiedzial mu, ze blado wyglada, Krzysztof obrzucit go ironicznym spojrzeniem i zapytal:

— Czyiby to moglo ci¢ obchodzi¢?

Zabilby tego smarkacza za to i za ten szyderczy usmiech tak razacy na irytujaco $wie-
zych ustach, na ktérych jeszcze mleko nie zdotfalo obeschnaé.

I tak zawsze. Ilekro¢ nani spojrzal, lapat jakie§ zamy$lone i smutne rozmarzenie w jego
czarnych oczach, ktére natychmiast zmienialo si¢ w wyraz zimny i odporny. Przypomi-
nalo mu to wszystko kolege z gimnazjum, Wacka Jurkiewicza, ktérego znienawidzit za
to, ze ten nie chcial odwzajemni¢ si¢ mu sympatig... Co prawda byloby gruba przesada
powiedzie¢, ze do Krzysztofa czuje az sympatig, a jednak co$ go do tego zarozumialego
blazna ciggneto.

Zly byl, gdy to uprzytomnit sobie. A stalo si¢ to tak: pewnego razu salon, w ktérym
zwykle oczekiwal, az stryj go przyjmie, byl whasnie froterowany i Blumkiewicz prze-
prowadzit go do matego bocznego pokoju, bedacego czyms$ w rodzaju buduaru!”! pani
Teresy. Na stole lezat album z fotografiami. Machinalnie przerzucajac jego kartki, natra-
fit na calg seri¢ fotografii Krzysztofa. Naliczyt ich kilkadziesiat, przewaznie amatorskich,
przedstawiajacych Krzysia jako malego chlopca, wyrostka, mlodzierica, dorostego mez-
czyzng, lecz zawsze z t3 nieuchwytng mlodzieficzoécia, ktdrej wdzick tutaj uwydatnial sie
jeszcze bardziej niz w zyciu.

»Dlaczego on mnie nie cierpi?” — myslal, wpatrujac si¢ w karty albumu. ,,Nic mu
przecie zlego nie zrobilem jeszcze, nie datem najmniejszego powodu do podejrzen, prze-
ciwnie, zabiegam o jego zyczliwo$¢, a on nie moze wiedzied, ze to jest nieszczere...”

I whasnie w tej chwili uswiadomit sobie, ze nie jest to takie nieszczere, jakim by¢
powinno.

Zbyt cz¢sto myslat o Krzysztofie, zbyt mocno brat do serca jego demonstracyjna nie-
cheé, zanadto przejmowat si¢ jego impertynenckim tonem i — do cigzkiego diabla —
nie mogl odpedzi¢ idiotycznej mysli, ze w gruncie rzeczy i Krzysztof tylko przez jaka$
zawzigto$é, przez jaka$ przekore jest w stosunku do niego tak szorstki i wrogi.

Od czasu nabycia udzialéw Pawel nie potrzebowal bezwzglednie liczy¢ si¢ ze stryjem
i z Krzysztofem. Sto razy tez obiecywal sobie zareagowanie na jego arogancje w sposob
zdecydowany, brutalny i osadzajacy. Gdy jednak doszlo do czego, nie zmienial takeyki,
a co wiccej, sam przed sobg usitowal wykrecié si¢ ze swej chwilowej stabosci, przytapywat
siebie na tej $miesznej gierce i nie umial sobie tego przebaczy¢.

A przeciez zjednanie Krzysztofa nie bylo wladciwie nieodzowne. Istniata jeszcze druga
réwnie prosta droga... pozby¢ sie go.

Pawel juz przed miesiagcem dowiedziat sig, ze stan zdrowia stryja budzi coraz powaz-
niejsze obawy, ze paraliz lada dzieri moze objaé caly organizm, czego znowuz nie wy-
trzyma serce. Wiadomosci te zawdzigczal niewinnemu podstgpowi. Mianowicie, chociaz
czut si¢ $wietnie, odwiedzil domowego lekarza stryja, doktora Szulborskiego, skarzac si¢
na migreny i wyrazajac przekonanie, ze wiedza pana doktora, dzigki ktérej stryj Karol
miewa si¢ tak dobrze, i tym razem...

Ot6z w razie $mierci stryja jedynym jego spadkobierca pozostawat Krzysztof. A gdy-
by i jemu... przytrafit si¢ jaki$ nieszcz¢sliwy wypadek... W fabryce za$ o nieszczgsliwe
wypadki nietrudno!...

U drzwi frontowych rozlegt si¢ dzwonek. Stuzba od dawna otrzymala zakaz zjawiania
si¢ po godzinie dziewigtej. Pawel wstal, przeciagnat si¢ i poszed! otworzy¢.

Zarumieniona od mrozu, z roziskrzonymi radoécig oczyma wpadta Marychna. Jej
futro pachnialo $wiezym, zimnym powietrzem, a usta miafa j¢drne i chlodne jak poma-
raricza.

huduar (z fr.) — pokéj kobiety, stuzacy gtéwnie do odpoczynku. [przypis edytorski]
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— Uch, nareszcie — zarzucila mu re¢ce na szyje.

— Tak ci bylo pilno?

— To tez — za$miata si¢ — ale nareszcie jutro jedziemy.

— Do Zakopanego?

— Gdziez tam! Do samej Szwajcariill!

— Ho, ho...

Byta bardzo rozbawiona. Poprawiajac wlosy przed lustrem, trzepata wiadomosci jedna
za drugg, przeplatajac to wszystko wykrzyknikami, wreszcie uplasowala si¢ na kolanach
Pawla, opowiadata, jak pojada, co zobacza, i ze w ogéle jest szczeéliwa.

— To fadnie — zrobil smutng ming Pawel. — Jeste$ szczesliwa, Ze mnie tu zostawiasz,
ze jedziesz zdradzi¢ mnie z innym. Nie spodziewalem si¢ tego po tobie.

Ciekaw byl, jak na to zareaguje. Odezwanie si¢ jego widocznie bardzo wzicta do serca.
Siedziata nieruchomo i wpatrujac si¢ w podloge milczata.

— Widzisz — dodal — jak mnie krzywdzisz.

— Kiedy... kiedy to ja whasciwie nie ciebie zdradzam z nim, tylko jego z tobg —
odezwala si¢ nie$miato, jednak tonem, ktéry $wiadczyt o przykrosci, jaka jej sprawia wy-
jaénienie rzeczy tak prostej, a tak dla niego przykrej, prawdopodobnie przykre;...

Pawel byt szczerze tym ubawiony.

— W kazdym razie cieszysz si¢, ze jedziesz.

— Alez nie — zmartwila si¢ — ja nie cieszg sie, ze jade i Ze nie bede widziala ciebie,
tylko cieszg si¢, ze bede za granicg. Ja weale nie chcialabym, gdyby... Zreszta... jezeli nie
cheesz, to nie pojadg... Ale sam méwiles...

Dostrzegla wreszcie jego pétusmiech i obrazila sie:

— Eee, ty w ogdle kpisz ze mnie...

Udowodnienie tego, ze nie kpi, zajelo Pawlowi ponad dwie godziny czasu, ku zado-
woleniu stron obu.

W przerwach miedzy bardziej wazkimi argumentami Pawel prébowal zartobliwie
udziela¢ Marychnie wskazéwek, w jaki sposéb nalezy zabraé si¢ do przelamania upar-
tej cnotliwosci Krzysztofa. Ona jednak nie chciata tego stuchad, twierdzac, ze si¢ wstydzi.

Natomiast na dowdd, ze nie chee o nim zapomnie¢, poprosita go o fotografie.

— Po o ci t0? — wzruszyt ramionami. — Jeszcze Krzysztof znajdzie ja u ciebie
i bedziesz miata scen¢ zazdrosci.

— Przecie nie bedzie szpera¢ po moich rzeczach — oburzyla sig. — Krzych jest
dzentelmenem.

— Moja droga, kazdy mezczyzna jest dzentelmenem, czulym, arcydelikatnym i nad-
skakujacym wobec wszystkich tadnych kobiet do czasu, poki nie nabierze do nich praw.
Prawie kazdy pdiniej zmienia si¢ do niepoznania.

— Megiczyini sg okropni — westchnela Marychna tak, jakby swoje do$wiadczenia
w tym wzgledzie liczyta na kopy.

Zasmial si¢ i dodat:

— Natomiast kobiety odwrotnie: w stosunku do wszystkich mezczyzn udajg wszech-
wladne monarchinie, nieprzystepne i godne, a gdy z tym czy z innym raz zaprzyjaznig si¢
blizej, w stosunku do niego zmieniaja si¢ w nadskakujace niewolnice.

— To bardzo smutne, jezeli tak jest — po namysle powiedziala Marychna i pochylita
abazur, gdyz zdawalo si¢ jej, ze $wiatlo lampy razi Pawta.

Musiata wyj$¢ wezesnie, by dobrze wyspaé si¢ przed podrézy. Nazajutrz nie miala by¢
w fabryce, wigc teraz pozegnata si¢ z Pawlem, wéréd wielu pocatunkéw zapewniajac go,
ze ani na sekundg o nim nie zapomni. Z kilku fotografii, jakie miat pod reka, wybrata te,
na ktérej oczy miat do polowy przymknicte i wygladat tak ,niebezpiecznie”.

Gdy wreszcie wyszla, Pawel pogasit $wiatla i polozyt si¢ do 1oika, lecz zasnaé nie mog.
Wigz uparcie powracata mysl o nieszczg$liwych wypadkach, jakie w fabryce sg rzecza
cze¢sty i naturalng, o wypadkach, kedrym z fatwoscia moga ulec ci, ktérzy po warsztatach
chodza, jak na przyktad dyrektor techniczny...

Nagle uprzytomnit sobie, ze w jednej z rozméw Jachimowski, tak, wlasnie Jachi-
mowski powiedzial:
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— Nie widz¢ specjalnego powodu do zmartwied w tym, ze Krzysztof tazi po fabryce
i pod wszystkie maszyny nos wsadza. A juz najmniej niepokoi¢ to powinno nas, jego
spadkobiercow.

Pawel wéwczas nie zwrdcil na te stowa uwagi. Teraz jednak z calg jasnoscia odkryt, ze
jego whasna my$l zrodzita si¢ z tego podsunigcia Jachimowskiego.

— A glupie bydle¢! — zaklat glosno.

W tej chwili powzial postanowienie: nalezy jak najpredzej wylaé Jachimowskiego
z fabryki.

To go uspokoito i spal twardym zdrowym snem az do rana.

Obudzit si¢ ze $wiezg i spokojna glowa, a nawet w dobrym humorze. Mial w tym
dniu sporo rzeczy do zalatwienia. Przewaznie byly to sprawy odkladane od dawna do dnia
wyjazdu Krzysztofa, to jest do czasu, gdy bez jego kontroli mogta wychodzi¢ obowigzujaca
korespondencja firmy. Poza tym musial zatatwi¢ si¢ z Jachimowskim.

Okolo jedenastej szofer zameldowat si¢, ze odwozi na dworzec pana Krzysztofa.

Pawel spojrzal na zegarek:

— Zaczekaj chwile, pojade z toba.

Juz w chwile pdiniej byt niezadowolony z wlasnego niewczesnego pomystu. Jednak
stowo si¢ rzeklo i skoro nie mozna bylo wobec siebie znalez¢ wytlumaczenia bezsensow-
nego kroku, trzeba byto wykombinowaé co$, co nie narazitoby go na §miesznoé¢ w oczach
Krzysztofa i usprawiedliwito odprowadzanie na dworzec.

Jak na zlo$¢ w papierach lezacych na biurku nie bylo nic takiego, co wymagaloby
wyjaénieni dyrektora technicznego. Nagle przyszto mu na myél, ze moze prosi¢ Krzysztofa,
by ten zwiedzil w Szwajcarii niektére fabryki metalurgiczne i porobil obserwacje, ktére
mozna by tu zastosowaé. To wydalo si¢ mu wystarczajacym pretekstem.

Samochéd objechat diugi prostokat muru fabrycznego i zatrzymat si¢ przed sztache-
tami willi. Szofer nacisngt trzykrotnie guzik sygnatu i po niespetna minucie otworzyly si¢
drzwi frontowe. Stuzaca, stara tega kobieta, ulokowala dwie walizy przy szoferze, neseser
za$ 1 kilka drobiazgéw podata Pawlowi.

Tuz za nig ukazal si¢ Krzysztof w eleganckim palcie podréinym, z pledem i z jeszcze
jedna walizka.

— Béj si¢ Boga, Krzychu — zartobliwie przywital go Pawel — jedziesz na dwa ty-
godnie, a zabierasz tyle rzeczy, co stara panna, wybierajaca si¢ na pét roku.

Spostrzegl od razu niezadowolenie Krzysztofa, wywolane oczywiscie tym, ze nie spo-
dziewal si¢, iz Pawel zechce go odprowadzad.

— Och, tylko niezbedne rzeczy — powiedzial wymijajaco, lecz jego twarz pokryta
si¢ rumiericem gniewu.

Pawet udal, ze tego nie spostrzega, i znajdowal w tym nawet swego rodzaju satysfakeje,
ze Krzysztof nie moze pozby¢ si¢ jego narzuconego towarzystwa.

— Wygladasz tak — odezwal si¢ zaczepnie — jakby$ byt niezadowolony, ale daruj,
chcialem po drodze rozméwié si¢ z tobg o kwestiach firmowych.

— Nic nie mam przeciw temu.

Wz ruszyl. Pawel w krotkich stowach przedstawit kwestie, jak zapewnial, wielkiej
wagi. Chodzi o ewentualny oddzial produkciji mniejszych motoréw elektrycznych dla rol-
nictwa. Sg widoki na znalezienie odpowiednich kapitaléw i rozszerzenie fabryki. Dlatego
byloby pozyteczne, gdyby Krzysztof odwiedzil w Szwajcarii zaklady przemyslowe, takie
jak Sulliksa i Terschenwalda, dla zorientowania si¢ w ich metodach.

— Sadzg, ze ci to nie sprawi specjalnych trudnosci — zakonczyl.

Krzysztof wzruszyl ramionami:

— Znam te rzeczy do$¢ dobrze, wladnie w Szwajcarii. Zresztg jad¢ na odpoczynek.

— Nie nalegam, tylko myslalem...

— Mogle$ mi to powiedzie¢ wezoraj — zimno zauwazyt Krzysztof.

— Nie moglem z dwéch wzgledéw. Po pierwsze, sam nie wiedzialem jeszeze, ze
ewentualno$¢ rozszerzenia fabryki w tym kierunku ma szanse finansowe, a po wtére, sam
jeszcze nie byle$ zdecydowany co do daty wyjazdu.

Krzysztof zatrzymal na nim przenikliwe spojrzenie:

— To prawda. Nie wiedziale$ nawet, ze jadg do Szwajcarii, i... ciekaw jestem, skad si¢
o tym dowiedziate$?
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Pawel zwymysélal siebie w duchu, ze byt tak niezr¢czny, lecz nie dal po sobie tego
pozna¢. Udat zdziwienie:

— Skad?... No, Holder mi méwil.

— Holder? On tez nie mégt wiedzie¢.

Nie bylo innego wyjscia. Dla oslonigcia Marychny nalezalo wlasnie ja narazié:

— Jednak wiedzial. Méwil mi nawet, ze slyszal to od jednej z maszynistek, jakiej$ Ja-
roszéwny czy Jarszowny. Czulem si¢ nawet tym dotknicty. Zwierzasz si¢ ze swych planéw
byle urzedniczce, a mnie o tym nie méwisz, chociaz badz co badz naczelnego dyrektora
moze obchodzi¢ adres, pod ktérym w razie jakiego$ wypadku da si¢ odnalez¢ dyrektor
techniczny.

Za$mial si¢, jakby dla zbagatelizowania calej sprawy, i dodat:

— Stawiam kwesti¢ w taki sposéb, gdyz robisz wiele, bym nie pamigtal, ze jeste$my
bardzo bliskimi krewnymi.

Samochéd zajezdzat wlasnie przed stopnie dworca. Krzysztof odwrdcit glowe i powie-
dziat cicho:

— Nic o tym nie wiesz, Pawle.

Do drzwiczek rzucili si¢ tragarze. Pawel nie odprowadzal Krzysztofa na peron, gdyz
nie chcial go narazi¢ na przykra sytuacje z racji obecnoéci tam Marychny. Podali sobie
rece, i znowu zdawalo si¢ Pawlowi, ze w czarnych oczach migneta iskierka sympatii.

W natloku samochodéw szofer zawrdcil i auto pomknelo ku fabryce.

Pawet zapalil papierosa. W limuzynie pozostat nikly zapach wody toaletowej Krzysz-
tofa. Naprawd¢ dziwny z niego chlopak. Niewatpliwie jest to skutkiem nienormalnego
wychowania... I co mialo znaczy¢ to jego odezwanie si¢?... Brzmialo to tak: ,gdybys$ wie-
dzial to, o czym nie masz nawet pojecia, wowczas rozumialby$ mnie, ale i tak jest to
beznadziejne”.

»Nonsens” — zzymat si¢ Pawel, w tejze jednak chwili przypomniat sobie, ze Krzysztof
znowu nazwal go po imieniu, co zdarzylo mu si¢ dopiero drugi raz. I znowu wymowit
je z jaka$ szczegélnie cieply intonacjy, z intonacja tak bardzo réinigca si¢ od zwyklego
suchego tonu.

»Pal go sze$¢ — zmarszezyl brwi — za wiele mysle o tym smarkaczu”.

Po powrocie do fabryki wezwat Holdera:

— Czy dyrektor Jachimowski jeszcze jest?

— Owszem, panie dyrektorze, czy mam poprosi¢?

— Nie. Ale dopilnuje pan, kiedy wyjdzie, i wowczas wezwie do mnie pana Karliczka.

— Stucham, panie dyrekrorze.

W niespetna godzing sekretarz zameldowal inzyniera Karliczka. Whrew swemu na-
zwisku byt to tegi, wysoki meiczyzna, o rudawym zaroscie i o cigzkich niedzwiedziowa-
tych ruchach.

Pawel wskazal mu krzesto przed biurkiem.

— Malo si¢ znamy — zaczal — ale sadzg, ze moge mie¢ do pana zaufanie.

— Tak jest — baknat Karliczek i zmarszezyt czolo.

— Od jak dawna jest pan zastepca dyrektora handlowego?

— Chyba od o$miu lat, panie dyrektorze.

Pawel udat zdziwienie:

— Od oémiu? I przez caly ten czas nie awansowal pan?

Karliczek bezradnym gestem rozlozyl rece.

— Hm... — namyglil si¢ Pawel. — Czy nie uwaza pan, ze jest pan cokolwiek po-
krzywdzony? Przeciez gazy'”? nawet panu nie podniesiono ani razu.

— Owszem, jeden raz o sto zlotych.

— Zatem, ile ma pan teraz miesi¢cznie?

— Duziewigéset, panie dyrektorze.

— Tak malo?... Hm... a ile ma padski zwierzchnik?

— O, pan Jachimowski ma dwa tysigce... Ale ja to rozumiem... Jako wspétwlasciciel...

1729434 — wynagrodzenie za pracg, pensja; dzi$ gléwnie w odniesieniu do zawodu aktora, artysty scenicznego.
[przypis edytorski]
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— Myli si¢ pan — przerwal Pawel. — Placi si¢ za pracg, a nie za to, ze kto§ ma
udzialy. Tak... Méj nieboszczyk ojciec mial o panu najlepsza opini¢. Te spostrzezenia, jakie
ja zdazylem porobi¢ podczas mego kierownictwa, w zupetnodci ja uzasadniajg. Dlatego
chciatbym da¢ panu dowdd, ze umiemy doceni¢ zastugi polozone dla naszej firmy.

— Bardzo dzigkuje, panie dyrektorze, naprawde...

— Nie ma pan za co dzigkowaé. Mysle przede wszystkim o interesach przedsic-
biorstwa. I wlasnie dlatego uwazalbym, ze zastuguje pan na inne, lepsze i lepiej platne
stanowisko.

Twarz Karliczka pokryla si¢ ceglastym rumienicem.

— O, doprawdy, panie dyrektorze — powiedzial, jakajac sic — ja juz tak zzylem si¢
z pracg wydziatu handlowego... Jezeli pan tak taskaw... prosilbym o pozostawienie mnie
na dotychczasowym miejscu...

Pawel udawal, ze przeglada papiery. Jednak ani jedno drgniccie twarzy podwladnego
nie uszlo jego uwagi. Nie mylit si¢. Bylo jasne, ze Karliczek miat na swym stanowisku
dobre poboczne dochody z prowizji i tapéwek. Oczywiscie Jachimowski nie byt w porzad-
ku, gdyz w przeciwnym razie temu cymbalowi nie udatoby si¢ zwedzi¢ ani grosza. Pawet
wiedzial o tym od dawna. Teraz znalaz! tylko potwierdzenie uzasadnionych podejrzed, co
zresztg byto mu bardzo na reke.

— Panie inzynierze — odezwal si¢ — bynajmniej nie myslalem o przeniesieniu pana
do innego wydziatu. Przeciwnie. Jestem zdania, ze w dyrekeji handlowej jest pan nie-
zastgpiony. Czy... wie pan, jakie stosunki panuja miedzy moim szwagrem a prezesem
Dalczem?

— Slyszalem, ze nie najlepsze... ale ja tam si¢ tymi rzeczami nie interesuje, to do
mnie nie nalezy...

— Nie o to chodzi, panie Karliczek. Sprawa polega na tym, ze prezes pragnalby roz-
sta¢ si¢ z panem Jachimowskim. Zapytywal mnie tez, czy jestem zdania, Ze pan bylby
odpowiedni na stanowisko dyrektora handlowego. Oczywiscie méwi¢ to panu w prze-
$wiadczeniu, ze ani jedno stowo tej rozmowy nie wyjdzie poza drzwi mego gabinetu.

— O, tego moze pan by¢ pewien, panie dyrektorze.

— Jestem pewien — z niewzruszonym przekonaniem pochylit glowe Pawel. — Dla-
tego moge panu szczerze powiedzied, ze prezes Zyczy sobie znalez¢ powdd, pretekst, pod-
staw¢ moralng do udzielenia dymisji dotychczasowemu dyrektorowi handlowemu. Ro-
zumie pan?

— Naturalnie...

— Od tego zalezy wszystko. I wlasnie, nie chcgc sprawie nadawaé niepotrzebnego
rozglosu przez wyznaczenie specjalnych rewidentéw, zwrécitem si¢ do pana. Spodziewam
sie, ze jako wyprobowany przyjaciel firmy pan zechce utatwi¢ mi zadanie i wskaze kilka
spraw, ktére moga da¢ owa podstawe moralng.

Karliczek siedzial nieruchomo z oczyma utkwionymi w podlodze. Na jego karku na-
brzmialy faldy czerwonej skéry, splecione krétkie i grube palce nie ustawaly w wijacym
si¢ robaczkowym ruchu.

— No, panie inzynierze? — przynaglit Pawet.

— Ja owszem... — sapngl Karliczek — owszem, rozejrze¢ sic... poszukam...

— Poszuka pan i znajdzie?

Karliczek typnat ku niemu badawczym spojrzeniem:

— Zapewne... Tak sadzg... W ciagu kilku dni...

Pawel za$miat si¢ poblazliwie:

— Zarty, panie Karliczek, 7arty. Czy ja wygladam na usposobionego do zartéw, panie
Karliczek?... W ciaggu kilku dni wiele oséb moze wylecie¢ poza brame¢ fabryczng. W cig-
gu kilku dni mogg nabra¢ takiego rozpedu, ze znajda si¢ w innej bramie, ktéra otwiera
si¢ bardzo fatwo tylko dla wchodzacych, natomiast wychodzacych wypuszceza niechetnie.
W ciagu kilku dni wiele rzeczy si¢ dzieje. Nie wszyscy mamy na to czas. Totez mysle, ze
pan sobie zaraz, natychmiast, nie wychodzac z tego pokoju, zdofa przypomnie¢ cokolwiek
ciekawego.

— Doprawdy tak trudno, panie dyrektorze — Karliczek wyjat duza chustke z rézo-
wym szlakiem, rozlozy! ja i obtart twarz.
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— O, wierz¢ panu, ze trudno. Ale pamigé czlowieka rozsgdnego zaczyna dzialaé in-
tensywniej w chwilach, od ktérych zalezy na przyklad znaczna poprawa bytu albo duze
przykrodci. Wysoko ceni¢ pariskg lojalno$¢ i wiem, ze ta ma wigksze zobowigzania w sto-
sunku do firmy niz do zwierzchnika bezposredniego. Taki zwierzchnik, panie inzynierze,
cz¢sto umie wméwi¢ w podwladnych, ze pokrycie milczeniem pewnych przekroczen jest
dowodem poczucia kolezenistwa, ba, potrafi zmusi¢ do partycypowanial”? w nielegalnych
zyskach pod groza, powiedzmy, dymisji. Najuczciwszego czowieka, za jakiego pana uwa-
zam, moze to spotkaé. Znam zycie i nie jestem upartym pedantem. Umiem odrézni¢ zlg
wole od pewnych koniecznosci zyciowych. Czy méwie dosé jasno?

Karliczek gnioétt rece, poruszal brwiami, jego zuchwy wykonywaly nieustannie skoki
w gobre i w dol, wskutek czego przez tluste warstwy twarzy przebiegaly geste grube fale,
polyskujace miedzig Zle ogolonego zarostu. Kilka razy otwieral rybim ruchem usta i rzucat
ku Pawlowi rozpaczliwe wywiadowcze!74 spojrzenia. Wreszcie zaczal mowid.

Juz dawno przebrzmiat ostatni chrapliwy diwick syreny fabrycznej, gdy Pawel wraz
z Karliczkiem przeszli do biura handlowego. Wsréd brzeku kluczy otwieraly sie szafy
i szuflady, terkoczacy halas rolet drewnianych, amerykanskich szafek mieszat si¢ z szybkim
szelestem papieréw.

Woiny, stojacy przed drzwiami, zatrzymal sekretarza Holdera:

— Pan dyrekror nie kazal'”> nikogo wpuszczaé.

— Co, Jozef zwariowal? Ja mam pilng korespondencie!

— Nie kazal. Bardzo przepraszam, ale jak pan sekretarz chce, to niech wejdzie na
wlasng odpowiedzialnoéé.

W tej wlasnie chwili otworzyly si¢ drzwi. Wyszed! Pawel z plikiem papieréw w reku.
Za nim ukazal si¢ inzynier Karliczek, czerwony jak burak.

Pawel na korytarzu przejrzat i podpisat korespondencje, mruknat ,,do widzenia”, na-
lozyt futro i zbiegt ze schodéw.

Miat wszystko, czego si¢ spodziewal.

— Do domu — powiedzial szoferowi.

Natychmiast po przyjezdzie wytelefonowal!7¢ Jachimowskiego, zaznaczajac, ze sprawa
jest bardzo pilna.

Whasnie koriczyt obiad, gdy zjawil si¢ Jachimowski. Od czasu niefortunnego pozbycia
si¢ udzialéw Ganta zmienit si¢ bardzo. Byl nieco przesadny i doszed! do przekonania, ze
ta jedna nieudala!”” transakcja pociggnie za sobg szereg przykrych zdarzed. Najbardziej
meczylo go to, ze nie mial zadnych dowodéw na udzial w machinacji samego Pawla.
Wprawdzie Pawet sktonit go do tego podstepu, ale bezposrednim winowajcg byt Tolew-
ski. Mgl zatem oskarzaé Pawta o lekkomyslng rade, o niedocenianie sprytu Tolewskiego,
o obojetnoé¢ dla cudzych intereséw, ale nie mégh mu rzuci¢ w twarz, ze to on popetnit ca-
ly szwindel'78. Zdobylby si¢ na to niewatpliwie w stosunku do kazdego innego czlowicka,
lecz tu brakowalo mu pewnoéci siebie. Sam wyglad Pawla, jego olimpijsko$¢, wyniostogé
i powaga onie$mielaly. Zreszta badz co badz pozostawalo faktem, ze Pawel nabyt od To-
lewskiego udzialy sprzedane przez Wilhelma Dalcza, ze na stracie Ganta nic nie zyskal,
a przynajmniej nie mozna mu bylo tego udowodni¢. Nawet te pigtnadcie tysi¢cy dolardw,
ktdre Jachimowski wlozyt do afery, zostaly mu zwrécone w calosci. Jedynym $wirstwem,
jakie wolno bylo zarzuci¢ Pawlowi, bylo niedopuszczenie szwagra do cz¢sci wykupionych
udzialéw, jak ustalili przedtem. I tu jednak Pawel miat doé¢ wystarczajace thumaczenie:

— Swoim niezgrabiaszostwem!”® — powiedzial, oddajac Jachimowskiemu jego pie-
nigdze — popsules mi diabelnie cene. Tolewski zwachal, co piszczy w trawie, i zamiast
szescdziesieciu musialem zaplaci¢ sto tysiecy, a poniewaz takiego kapitalu nie miatem
w gotéwee, musiatem pozyczyé. Chyba nie bedziesz ode mnie wymagat, bym wobec tego
dopuszczal ci¢ do spdlki na te glupie pictnadcie tysigey.

Bpartycypowac (z tac.) — mie¢ swoj udzial we wspdlnych zyskach z jakiego$ przedsigwzigcia lub ponosié
czgé¢ wspdlnych kosztéw; uczestniczy¢ w czymé. [przypis edytorski]

wywiadowcze — tu: wynikajace z checi wywiedzenia sie, pytajace. [przypis edytorski]

7nie kaza¢ (tu daw.) — zabroni¢. [przypis edytorski]

eyytelefonowac kogos (daw.) — zatelefonowaé do kogo$. [przypis edytorski]

nieudaty (daw.) — nieudany. [przypis edytorski]

178szwindel — oszustwo. [przypis edytorski]

Pniezgrabiaszostwo — dzis: niezdarnoé. [przypis edytorski]
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Jachimowski wszed! do jadalni i z wyrazu jego twarzy Pawel wywnioskowal, ze ocze-
kuje jakiej$ korzystnej propozyciji.

— Siadaj — wskazal mu krzesto.

Jachimowski usiadt bokiem przy stole i podciggnat nogawki spodni.

— Wypije filizanke kawy — powiedziat lokajowi.

Gdy stuzacy wyszedt, Pawet odezwal si¢ tonem wspélczucia:

— Jeste$ haniebnie nieostrozny.

— Co przez to cheesz powiedzie¢?

Pawel podsunat mu cukiernice:

— Pozwolisz?

Jachimowski nerwowo brz¢knat lyzeczka w filizance. Wrazenie, z ktérym przyszedt,
rozwialo si¢ bez $ladu. Czul w powietrzu nowe niebezpieczeristwo.

— Czy ty masz jakie$ stosunki w sagdownictwie, w prokuraturze? — zapytal Pawel.

— Bo o co chodzi?

— Widzisz, na rozmijanie si¢ z kodeksem karnym w pogladach na zycie moze sobie
pozwoli¢ cztowiek rozsadny jedynie wowczas, gdy ma gwarantowane bezpieczefistwo.

— Nie rozmijam si¢ z kodeksem — poderwat si¢ Jachimowski.

— Czy jeste$ tego pewien?

Pawel utkwil w nim zimne, na pozér obojgtne spojrzenie.

— Moéw po prostu, co masz mi do zarzucenia.

— Brak rozsadku.

Zapalil papierosa i dodal:

— Zaklady Przemystowe Bracia Dalcz i Spétka ponosily rocznie kilkadziesigt tysigcy
strat, co zawdzi¢czaja tobie.

Wszed! stuzacy i zaczgl sprzatal ze stotu.

— Przejdzmy do gabinetu — wstal Jachimowski.

Pawel nie ruszyl si¢ z miejsca. Dobrze wytresowany stuzacy natychmiast zorientowat
si¢, ze zawadza swg obecnoécia, i zniknal, obierajac sobie znacznie wygodniejsza i nikomu
niezawadzajaca pozycje przy dziurce od klucza za drzwiami pokoju kredensowego.

— Mo stryj ma dowody w reku — powiedzial Pawel. — Nie wiem, czy uda mi si¢
odwie$¢ go od postanowienia przekazania sprawy urzedowi $ledczemu.

Jachimowski, blady jak ptétno, pochylit si¢ nad nim:

— Jakie dowody? Do cholery, jakie dowody?

Pawel zerwal si¢, w dwéch krokach dopadt drzwi, otworzyt je i do uszu Jachimow-
skiego dobiegt dzwigk dwoch siarczystych policzkéw.

— Jakie, pytasz? — ciagnat Pawel, wracajac na miejsce. — Wszystkie, przyjacielu.
Albo nalezalo niszczy¢ oferty, albo nie falszowa¢ rachunkéw. Albo spali¢ koresponden-
cj¢ biura sprzedazy, albo certyfikaty przekazowe i wykazy dla kasy. Powtarzam: jeste$
haniebnie nieostrozny.

Jachimowski podszedt do okna i bebnit palcami po szybie. Przez dhuzszy czas panowala
cisza.

— W jaki spos6b moglo to dojé¢ do wiadomosci pana Karola? — odezwat si¢ Jachi-
mowski.

— Mhniejsza o to. Jezelibym ci nawet odpowiedzial, w najmniejszym stopniu nie
zmieniloby to sytuacji.

— To ten szpieg Blumkiewicz!

— Motze.

— Zabije to bydle — odwrdcit si¢ Jachimowski.

Pawet byt zdumiony wyrazem jego twarzy: rysy $ciagaly si¢, z cienkich rozchylonych
warg wystawaly zélte, czerniejace zgby, oczy byly prawie nieprzytomne.

— Zycze ci powodzenia, ale mnie to juz nie obchodzi — wzruszyt ramionami Pawel.
— Mnie zalezy tylko na jednym: na uniknieciu publicznego skandalu. Stryj powierzyt mi
przeprowadzenie dochodzen i obliczenie kwoty naduzy¢, ktéra trzeba bedzie wymienié
w skardze do prokuratora...

— Pawle!

— Stucham cig?

— Przeciez jestes moim szwagrem!
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— Niestety.

— Wiesz co, ja zatelefonuje po Ludke, przecie tego nie mozna robi¢, przecie nie
chcesz, bym sobie w teb palnat!

— Dajmy spokéj frazesom. W teb sobie nie palniesz, a co tu Ludka ma do méwienia?

— Przecie jestescie rodzing. Nie, Pawle, ja nie wierz¢ w to, by$ ty moéglt mnie, mnie
i twoja rodzong siostre narazi¢ na co$ podobnego.

— W kaidym razie nie pragng tego — skrzywil si¢ Pawel. — Ale proszg ci¢, podaj
mi jakie$ wyjscie z sytuacji.

Jachimowski potrzasnat desperacko pigsciami, po czym $cisnat skronie i zaczat biegaé
wzdhuz stolu, podczas gdy Pawel spokojnie palit papierosa.

— Zabijg to bydle, zabij¢ — powtarzal.

Nagle zatrzymal si¢ przed Pawlem i powiedzial:

— A ty nie widzisz zadnego wyjscia?

— Nie.

— O Botze. Bozel... Nie, ja musze zadzwoni¢ po Ludke. Ona moze co$ wymysli...

— Cbz tu mozna wymysli¢? Jedyne, to chyba pokrycie naduzy...

— Zwariowale$! Skad ja takie pienigdze wezmg!

— Wlasnie. No, pozostaje ci jeszcze prosi¢ o laske stryja Karola.

— Ach! — beznadziejnie machnat rekg Jachimowski.

— Zreszta kazdy z nas, wspotwlascicieli, ma prawo domagad si¢ zwrotu strat.

— A ty pierwszy — wyszczerzyl sic ku niemu Jachimowski. — Ty, psiakrew, pierw-
szy, ty, ktéry jak ta zmora, jak ten...

Pawel zatrzymal go jednym ruchem reki:

— Czekaj. Nigdy nie uwazalem ci¢ za zbyt rozumnego, ale chyba to juz szczyt idio-
tyzmu zraza¢ do siebie mnie, wlasnie mnie w takiej chwili.

Jachimowski zakryt twarz rekami:

— Wigc ¢4z mam robié, co robié?...

— Na twoim miejscu — spokojnie zauwazyl Pawel — postaralbym si¢ uczciwie zli-
kwidowa¢ caly sprawe. Nie wyobrazam sobie, by w innym wypadku moglo si¢ obejé¢ bez
kompromitujacego procesu, no i bez wigzienia. Pamietaj, ze nikt nie lubi robi¢ prezen-
ww ze swej wlasnosci. Jezeliby nawet stryj Karol, co jest niepodobiefistwem, machnat
na to reka, jezeli to samo zrobitbym ja, to zawsze pozostaja jeszcze Krzysztof i Tolewski.
Zatai¢ przed nimi naduzy¢ nie mozna...

— Dlaczego nie mozesz?

— Zatajenie byloby naduzyciem, a wybacz, ja jestem uczciwym czlowiekiem i na
zadne szwindle nie pdjde. Mam swoje zasady, ktérych dla niczyich picknych oczu nie
zlamie.

— Tak?... Take...

— Tak, méj biedny przyjacielu. Nie chee kiedykolwiek znalez¢ si¢ w polozeniu, w ja-
kim ty si¢ obecnie znajdujesz.

— To jest kfamstwo! — wybuchnat Jachimowski. — Nie graj przede mng komedi,
bo jestem za stary wrébel na takie plewy! Rozumiesz?... A czym bylo objecie przez ciebie
dyrekeji w fabryce, a czym bylo wyzyskanie tego dla wykupienia udziatéw, a kto skrecit

— Milczed! — huknat Pawel.

Jachimowski odskoczyt i zastonit si¢ krzestem.

— Strach przed wigzieniem odebrat ci reszte rozumu! — uderzyt Pawel pigscia w stét.
— Dostates chyba pomieszania zmystéw! Samiscie mnie prosili, bym objat dyrekeje. Wam
chodzilo o wasze udzialy, a mnie o pamig¢ ojca! Ty idioto! Czy mam ci w pysk rzuci¢ kwity
za zaplacone za ojca dwiescie tysiccy dolaréw? Ja gram komedi¢? Do diabla, drogo mnie
ta komedia kosztuje. Powiadasz, glupcze, ze wykupitem udzialy?... Tak, wykupilem, i co
z tego? Wykupilem za wiasne pienigdze, czy mam je wam rozdarowad, co?... Balwan! Na
te nonsensy w ogéle nie powinienem ci odpowiedzie¢, ale zeby$ si¢ nauczyl moresu!'®,
ty mi odpowiesz za posadzenie o udzialy Ganta, a odpowiesz tak, ze bedzie ci si¢ dlugo
przypominafo. A teraz precz!...

180mores (przestarz.) — postuszenistwo, karnosé. [przypis edytorski]
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— Pawle!...

— Precz! Za drzwi, zlodzieju!

Jachimowski opart si¢ o $ciang i wyciagnal obronnym ruchem rece. Zaczal méwic
przerywanym glosem, w oczach o czerwonych obwddkach zakrecily sie tzy.

Prosit o przebaczenie, thumaczyt si¢ rozpacza, rozstrojem nerwowym, blagal, zaklinal
na wszystkie $wictosci, przysicgal, ze nie wierzy sam w to, co powiedzial. Blagat o lito$¢,
o wyrozumienie, o ratunek.

Jego waskimi piersiami wstrzgsalo tkanie, a czubek nosa na bladej blyszczacej twarzy
odbijat jaskrawa czerwienia.

Pawel usiad! i stuchal z ponurym wyrazem twarzy. Gdy Jachimowski wreszcie nie-
$miafo zaproponowal, ze gotéw bylby poswiccié jakas wigksza kwote dla zatuszowania
sprawy, przerwat mu:

— Nie podsuwaj mi tapéwki, bo nie jestem czlowiekiem twego pokroju. Milcz i stu-
chaj. Mnie twoje pieniadze nie s3 potrzebne. Okradales fabryke, a teraz obrazite$ mnie.
Nie mam zadnego powodu by¢ poblazliwym dla ciebie. Pomimo to, z tego jedynie wzgle-
du, ze jeste$ mezem mojej siostry, moze sprobuje ci¢ ratowa¢ od kryminatu. Stuchaj
uwaznie, co powiem, gdyz drugi raz nie powtdrzg, a nie ma takiej sily na $wiecie, ktéra
by zmusita mnie powrdci¢ jeszcze raz do rozmowy z tobg. Otdz sprébuje sklonid stryja
Karola do przebaczenia ci ztodziejstwa, a raczej do powstrzymania doniesienia o kradzie-
zy. Uda mi si¢ to tylko wtedy, jezeli okazesz maksimum dobrej woli.

— Gotéw jestem, Pawetku, na wszystko.

— Nie przerywaj. Takim éwiadectwem dobrej woli bedzie wystawienie zobowigza-
nia pokrycia strat i wplacenie jakiej$ kwoty dla zadokumentowania uczciwych zamiardw.
Jezeli to zrobisz, podjalbym si¢ ratowania ciebie. Zaznaczam jednak, ze bynajmniej nie
gwarantuj¢ pomyslnych skutkéw swojej interwencji, gdyz stryj nienawidzi cig z calej du-
szy. Zobowigzanie musi zawiera¢ przyznanie si¢ do malwersacji'8!. Powiedzialem ostatnie
stowo. Na to mozesz odpowiedzie¢ albo zgoda, albo odmows. Zadnej dyskusji na ten te-
mat nie zamierzam prowadzié. Wiec?...

Jachimowski prébowal wykreci¢ sie, prosi¢ o czas do namystu, odwolywaé si¢ do
swego zdenerwowania, lecz gdy Pawet wstal i spojrzat na zegarek, zdecydowal sig:

— Dobrze. Podpiszg, ale jakq mam gwarancje, ze pomimo to nie zrobicie doniesienia?

— Zadnej. Masz tylko moje stowo honoru, ze zrobie wszystko, by stryja utagodzi¢.

— A ile trzeba daé pieni¢dzy? Ja teraz naprawdg jestem nedzarzem!...

— Sadzg, ze wystarczy jaki$ drobiazg. Dziesig¢ tysigcy...

— Ale zlotych?

— Zlotych.

— A kiedy to trzeba zalatwié?

— Natychmiast. ChodZmy.

Zaprowadzit go do gabinetu, wyjat arkusz papieru i wskazal Jachimowskiemu miejsce
przy biurku.

— Co mam napisa¢?

Pawel zaczat dyktowaé. Kroétko, zwigzle, dobitnie. Doskonale widziat, jak piéro pisza-
cego waha si¢ przed kazdym stowem, widzial krople potu, ktére wystapily na jego lysinie,
i nerwowe skurcze palcéw opartych o biurko. Teraz juz jednak nie watpil, ze Jachimowski
si¢ nie cofnie.

— Mam podpisaé?

— Chwila.

Pawel nacisnat guzik dzwonka. Wszedt lokaj. Jeszcze miat czerwone policzki od sil-
nych uderzen, ktére oberwal przy drzwiach.

— Czy znasz tego pana? — zapytal Pawel, wskazujac Jachimowskiego.

— Jakze, jasnie panie? — zdziwit si¢ stuzgcy. — Oczywiscie znam. To pan dyrektor
Jachimowski.

— Bedziesz $wiadkiem, ze to pan Jachimowski wlasnorecznie podpisze.

Jachimowski zerwat si¢ od biurka.

Blnalwersacja — sprzeniewierzenie, naduzycie finansowe polegajace na przywlaszczeniu sobie powierzonych
pieniedzy a. mienia. [przypis edytorski]
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— Pawle, po co te formalnoéci!

— Nic nie zaszkodzg. Podpisz.

Jachimowski strzepnat palcami i podpisal. Wéwezas Pawel zlozyt arkusz w ten sposéb,
by stuzacy nie moégl przeczyta jego tresci, i podyktowat mu:

»2Powyisze oswiadczenie podpisal pan dyrektor Jachimowski w mojej obecnoéci i do-
browolnie”.

— Teraz ty si¢ podpisz.

Po chwili arkusz zostal zlozony i schowany do szuflady biurka. Oczy Jachimowskiego
odruchowo nie odrywaly si¢ od rak Pawtla i podniosly si¢ dopiero wéwczas, gdy pek kluczy
znikt w kieszeni.

— Mam wystawi¢ czek? — zapytal ponuro Jachimowski.

— Dobrze.

W kwadrans péiniej lokaj zamykat za nim drzwi. Postal chwile w przedpokoju i zde-
cydowal si¢, ze nalezy przeprosi¢ pana za podstuchiwanie... Pawet siedzial zamyslony, gdy
stuzacy odezwat si¢ przyciszonym glosem.

— Jasénie pan bedzie laskaw darowa, ale to mnie si¢ jako$, sam nie wiem, przydarzyto
pierwszy raz...

— Mniejsza o to, Janie — ziewnal Pawel. — Nie przeszkadzaj sobie w dalszym ciagu.
Staraj si¢ tylko by¢ nieco ostrozniejszy. Nie lubi¢ bi¢, a zmusitby$ mnie do forsowania
reki.

— Bardzo przepraszam, jasnie panie, zawinitem, ale wiecej si¢ to nie powtdrzy.

— Po co mnie o tym zapewniasz? Czy sadzile$, ze wyrzuce cig dlatego?... Nie, méj
drogi przyjacielu. A teraz idz i nie zawracaj mi glowy.

Zrzucit marynarke i wyciaggnat si¢ na tapczanie.

»Temu glupcowi zdaje si¢ — myslat — ze przebaczylem mu, gdyz wierze w jego
obietnice poprawy. Nie przyjdzie mu nawet do glowy, ze musiatbym wzig¢ innego loka-
ja, ktory, powiedzmy, mniej podstuchiwalby, ale bitby wigcej porcelany, albo kradl, czy
nosit moja bielizng. Ludzie cz¢sto méwia najgorzej o bliznich, ale w gruncie rzeczy mysla
najlepiej. Wynika to stad, ze sami siebie uwazajg za wyjatkowo zly wyjatek. Dlatego cie-
sza si¢, gdy dowiedzg sie, ze ktos popetnit zdeklarowane fajdactwo. Umacnia to ich wiare
w siebie: »Mnie nike za reke nie zlapal, nikt nie przypuszeza, bym mégt co$ nieetycznego
popetni¢«. Kazdy w stosunku do innych jest wlasciwie optymista. To daje mu urojong
przewagg nad innymi: »Oni nawet nie domyélajg si¢, co ze mnie za numerl«. Tym jedynie
mozna wytlumaczy¢ latwowierno$¢ cztowieka. Chee by¢ oszukiwany, bo zdaje mu sig, ze
jest oszukujacym”.

Zasmial si¢ i powiedzial glosno:

— Oto jest olbrzymie nietkniete bogactwo psychiki ludzkiej. Kopalnia czekajaca
$wiadomej eksploatacji!

Przebiegl mysly swe dawniejsze poglady. Niewatpliwie nie mial dawniej tej precyzji
w ich formutowaniu. W latach mlodosci zapewne w ogéle nie zdawat sobie z tego sprawy.
Przeciez musialy w nim tkwi¢. W instynktach. W korze mézgowej. Mniejsza o to, ze
nie byly nazwane. Rzeczy nieposiadajace nazwy nie przestajg istnie¢ dlatego, ze jej nie
majg. Zawsze si¢ tym podéwiadomie kierowal. To wlasnie stalo si¢ ongi$ momentem
zatargu i zerwania z ojcem. Ojciec nie rozumial, jaki wielki kapital tkwi w zaufaniu, w tym
zaufaniu, wyrobionym sobie przez firm¢ Dalczéw. Nie pojmowal potrzeby wykorzystania
tego kapitatu. Nazywal to lajdactwem. O, stary, ghupi idealisto, naiwny samobdjco!

Kiedy$ na jednej ze scen berlifiskich Pawel widzial sztuke Jewreinowa, ktdrej teza
bylo, ze najwazniejsza rzecza jest nie rzeczywisto$é, lecz zhudzenie, dzigki ktéremu mamy
$wiadomo$¢ rzeczywistosci. Mial wowcezas ochote kupi¢ bilet do teatru i postaé go ojcu
do Warszawy. Mundus vult decipi... Czyz to nie zabawne, ze stowa te wypowiedzial tez
Pawet, papiez Pawel IV182, jeden z najlepszych znawcéw cztowieka: mundus vult decipi, ergo

182 Pawet IV, whasc. Giovanni Pietro Carafa (1476-1559) — wspolzatozyciel zakonu teatynéw, od 1542 do 1558 na
czele Rzymskiej Inkwizycji, papiez od 1555; zwolennik glebokich reform w kosciele, przeciwny kontynuowaniu
soboru trydenckiego; zmiany chcial zaprowadzi¢ samodzielnie, wykorzystujac odnowiong Inkwizycje; w 1557
wydal pierwszy indeks ksiag zakazanych. [przypis edytorski]
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decipiatur'®3. 1 to whasnie on zatozyt indeks ksigg zakazanych!... Imponujaca konsekwencja!
To si¢ nazywa wprowadzenie swojej filozofii w zycie!

I na to nie trzeba by¢ az papiezem z szesnastego wieku. Trzeba tylko by¢ jednost-
ka, osobnikiem wydzielonym ze stada. Wystarczy nie wigza¢ si¢ z tym stadem zadnymi
uczuciami. To pozwala na osiagniecie dystansu i perspektywy, dzigki ktérym widzi si¢
iluzoryczno$¢ rzekomych trudnosci.

— Ergo decipiatur — powiedzial i siegnal po stuchawke telefoniczng.

Blumkiewicz wystuchal z uwagg i z nietajong radoscig zawiadomienia, ze Jachimowski
musi by¢ usuniety. Nie uplynelo pie¢ minut, gdy powrécit od pana Karola.

Powrécil z oznajmieniem, ze prezes czeka i gotow jest przyja¢ pana dyrektora natych-
miast.

W dwadzie$cia minut pézniej Pawel wechodzit do pokoju stryja.

— Blumkiewicz zakomunikowal juz ci, stryju, t¢ bardzo nieprzyjemng wiadomos¢.
Osobiscie nie spodziewalem si¢ po Jachimowskim przesadnej uczciwosci, jak to stryj za-
pewne pamieta.

— Czy naduzycia si¢gaja wysokich sum?

— Nie sadzg. Raczej nalezy przypuszczaé, ze nie wybiegaja poza kilkanascie tysigcy.
Wezwalem Jachimowskiego i o$wiadczylem mu, ze oczywiscie o jego dalszej wspolpracy
w fabryce nie moze by¢ mowy.

— Czy nie jestes zdania, ze nalezy odda¢ sprawe wladzom $ledczym?

Pawel wzruszyt ramionami:

— Wolalbym unikngé rozglosu. Samobdjstwo ojca, a teraz ta historia to byloby za
duzo jak na okres kilku miesigcy.

— Masz racje¢ — pélglosem odpowiedzial pan Karol.

— Zresztg zobowigzalem Jachimowskiego do pokrycia malwersacji — wydoby! z kie-
szeni czek i pokazal go stryjowi. — Na razie wplacil tytulem zwrotu dziesi¢¢ tysiecy
zotych.

Pan Karol przymknat powieki i powiedzial:

— Unmiesz sobie dawa¢ rade z ludZmi.

— Wigc stryj w zasadzie akceptuje moje zarzadzenie?... Nie trudzilbym tym stry-
ja, gdyby chodzilo o zwyklego urzednika, poniewaz Jachimowski jest wspétwlascicielem
fabryki, uwazalem za konieczne...

— Na czym polegaja naduzycia?

Pawel zaczal opowiadaé. Nie przedstawil naduzy¢ w takich rozmiarach, jakie obej-
mowaly w rzeczywisto$ci, nie wspomnial tez o drodze, ktérg do ich wykrycia doszedt.
Zaznaczyt tylko, ze podczas przegladania ksiag spostrzegl pewne dysproporcje i te napro-
wadzily go na $lad machinacji dyrekeji handlowej.

Z kolei rozmowa przeszla na inne tematy dotyczace fabryki i Pawel zapytal, jaki jest
adres Krzysztofa w Szwajcarii.

— Zwrd¢ sie z tym do Teresy. Ona ma zapisang nazwe i adres hotelu.

Gdy, wychodzac, Pawel zapytal Blumkiewicza o stryjenke, ten odpowiedzial, ze pani
Teresa ma migren¢ i nie mogtaby go przyjaé.

»Po kiego licha — myélat Pawel, wracajac do domu — jest mi potrzebny ten adres?...”

Juz w przedpokoju zauwazyt plaszcz Tolewskiego i teraz dopiero przypomnial sobie,
ze kazal mu przyj$¢ dzi$ wieczorem. Od kilku dni Tolewski z polecenia Pawla zalatwial
rézne sprawy na gieldzie, polegajace przewaznie na wywiadzie. Chodzito o informacje,
dotyczace stanu finanséw w niektérych przedsigbiorstwach przemystowych branzy meta-
lurgicznej. Pawel nie miat jeszcze szczegdlowo nakreslonych planéw dalszej akeji, wierzyt
jednak zasadzie, ze poznajac rynek, bedzie miat sposobnoéé dostrzezenia tych jego stron,
w ktérych datoby si¢ droga nowych koncepcji znalezé ujécie dla szerzej zakrojonych in-
tereséw. Przede wszystkim myslal o stworzeniu trustu'®4, opartego na wzorach amery-
kaniskich, a koncentrujacego wszelkie pokrewne dzialy produkeji metalurgicznej. Byly to

3mundus vult decipi, ergo decipiatur (tac.) — $wiat chce by¢ oszukiwany, wigc niech bedzie oszukiwany.
[przypis edytorski]
184yt — monopolistyczne przedsigbiorstwo powstale w wyniku polaczenia firm z jednej branzy. [przypis

edytorski]
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wszakze perspektywy nierealne, odlegle, ktérych bynajmniej nie rozéwietlily wiadomosci
zebrane przez Tolewskiego.

Czlowiekowi temu nie mozna bylo odméwi¢ znacznej dozy sprytu, brakowalo mu
wszakze niezbednej inteligencji, wskutek tego jego stosunek do badanych spraw przypo-
minal wyzta, robigcego stojke przed kazdym dorainym geszefcikiem!$s, jaki zdotat wywe-
szy¢. Pawel wprawdzie nie pragnal bynajmniej znalezé w Tolewskim ani w zadnym innym
swoim wspolpracowniku indywidualnej pomystowosci, inicjatywy i samodzielnoéci. Ra-
czej przeciwnie, od ludzi, ktérymi si¢ postugiwal, wymagal bezwzglednego postuszeristwa
i wyrzeczenia si¢ prob rozumowania. Mieli spetniaé role sprawnych kélek w mechanizmie
przez niego tworzonym. Tolewski nie byt kétkiem dostatecznie doszlifowanym. Wina te-
go tkwila w jego psychice kawiarnianego naciggacza i pokatnego aferzysty, polujacego
na male i szybkie zyski. To bylo tez przyczyna niepozadanego nastawienia jego zdolnosci
obserwacyjnych i Pawel wiele czasu marnowaé musial na urobienie tego czlowieka dla
swoich celéw.

Od czasu przyjazdu do Warszawy Pawel wiele nocy nie dospat, catkowicie pochloniety
swoim zadaniem. Obecnie stan rzeczy wchodzit w okres spokojnego nurtu, w ktérym nic
lub prawie nic nie mial do zrobienia. Na razie pozostawalo tylko obsadzenie dyrekcji
handlowe;.

Nazajutrz rano kazal wezwaé do siebie inzyniera Karliczka. Nie zaniedbat ostroznego
wybadania go, czy w dziale sprzedazy i zakupéw nie pozostaly jeszcze do skontrolowania
jakiekolwiek ,niedoktadnosci”, a gdy otrzymat zapewnienie, ze wszystko jest juz ,panu
dyrektorowi wiadome”, o$wiadczyt:

— No, panie Karliczek, z tego wszystkiego wynika niestety ponad wszelka watpli-
wo$¢, ze pan réwniez brat udzial w naduzyciach Jachimowskiego, ze méwiagc po prostu,
okradal pan firme, ktéra przez osiem lat okazywala panu tyle zaufania, ktéra placita panu
wysoka pensje... Tak, bylo to dla mnie bardzo przykra niespodzianks. Rozumie pan, ze
w warunkach istniejacych obecnie nie bede mégt nadal korzystal z pariskiej wspotpracy.

Twarz Karliczka stala si¢ purpurowa i wygladata jak olbrzymi pole¢ surowego micsa.

— Jak to, panie dyrektorze, przecie o ile slyszalem, wezoraj zapewnit pan mnie...

— O niczym pana nie zapewnialem — surowo przerwal Pawel, utkwiwszy w nim
oczy. — Tu wchodzi w gre kodeks karny i sfera jego dzialania. Oczywiscie doceniam
paniskie poczucie obowigzku uczciwosci, ktére odezwato si¢ w panu. Zdaje sobie sprawe,
ze panu i wylacznie panu zawdzigczam wykrycie malwersacji. Biorg tez pod uwagg pariskie
niejako przyznanie si¢ do winy. To sklania mnie do pewnych niepraktykowanych zreszta
ustepstw, do niejakiej pobfazliwosci. Nie tylko nie oddam pana w rece prokuratora, lecz
nie bede takze wymagal zwrotu osiagnietych przez pana nielegalnych zyskéw. Od dzis
jest pan wolny i moze pan poszukaé nowej posady. Nie bede panu w tym przeszkadzal.
Otrzyma pan dobre $wiadectwo.

— Nie bedzie pan mnie przeszkadzal? — chrapliwie odezwal si¢ Karliczek. — Kpi
pan ze mnie. Gdzie ja teraz znajd¢ wolna posad¢ przy tym kryzysie?

— Daruje pan, ale to juz mnie nie obchodzi.

— Glupi bytem. — Splétt palce tak, az zatrzeszczaly stawy, a na rekach wystapily
sine i biale plamy. — Glupi bylem... Céz?... Za swoja glupote kaidy musi placié. Dalem
si¢ panu nabraé, a teraz wyrzuca mnie pan na bruk...

Pawel nacisnat guzik dzwonka. Na progu stanal sekretarz Holder.

— Panie Holder, zechce pan zaraz przygotowaé $wiadectwo dla pana inzyniera Kar-
liczka: lata pracy, duze zdolnosci handlowe, odejécie na wlasne zadanie. Da mi pan to
zaraz do podpisu.

— Wigc decyzja pana dyrektora jest nieodwolalna? — zapytal Karliczek, gdy drzwi
za Holderem zamknely sie.

— Nigdy nie widz¢ powodu do odwolywania moich postanowienn — twardo odpo-
wiedzial Pawel. — Jezeli w tym wypadku mogloby to mie¢ miejsce, nie radzitbym panu
zmusza¢ mnie do tego.

Karliczek odczul w glosie Pawla grozbe, lecz i sam z trudem opanowywat wécieklosé.
Z kaidego rysu jego olbrzymiej twarzy wyzierala hamowana cheé wybuchu; zaczal pro-

185geszefcik (z niem. Geschift) — zdr. pogardliwie: interesik. [przypis edytorski]
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si¢, lecz w tonie pro$by brzmial gniew, poczucie doznanej krzywdy i zapowiedZ zemsty.
W kacikach szerokich ust ukazaly si¢ dwie plamki bialej piany. Pawet milczal i zdawat si¢
nie zwraca¢ nari uwagi, pograzony w przegladaniu papieréw.

Wreszcie wszedl Holder i polozyt na biurku $wiadectwo. Pawel podpisal, zozyt ar-
kusik i podat Karliczkowi.

— Prosz¢ i do widzenia panu.

— To tak? — warknal Karliczek. — No, dobrze, ale my si¢ jeszcze porachujemy,
panie Dalcz, my si¢ jeszcze porachujemy! A na to $wiadectwo pluje! Rozumie pan, pluje.

Rozlozyt papier i trzymajac go w obu rekach, splunat nan, zmial w poteznej garsci
i cisngl na ziemie.

Holder stal przerazony z wysoko podniesionymi brwiami, Pawel udal, ze niczego
nie widzi. Dopiero gdy Karliczek wyszed}, z rozmachem trzasngwszy drzwiami, podnidst
glowe i powiedzial spokojnie:

— W dyrekeji handlowej popelniono naduzycia. Jachimowski i Karliczek otrzymali
dymisje. Zechce pan, panie Holder, obja¢ tymczasem kierownictwo tego dzialu. Za kilka
dni wraca z urlopu inzynier Karczewski i jemu to przekaze.

Holder chcial prosi¢ o zwolnienie go z tej funkeji, chcial zaznaczy¢, ze nie posiada
odpowiednich kwalifikacji, jednakze ton dyspozycji byt tak bezapelacyjny, iz zdotal tylko
wymowic:

— Jak pan zyczy, panie dyrektorze.

— Ten cymbal — zaémiat si¢ Pawel — wyobraza sobie, ze zemsci si¢ na mnie. Chyba
bedzie do mnie strzelal zza wegla, bo w przeciwnym razie nie radzitbym nikomu by¢
w jego skoérze. Co pan o nim wie, panie Holder?

Sekretarz rozlozyt rece:

— Tyle, co w kartotece, panie dyrektorze, wlasnie musialem tam zajrzeé, wypisujac
swiadectwo. Ma lat czterdziesci pig¢, jest zonaty, zona mieszka w Pradze Czeskiej, a on
w Warszawie na Zelaznej. Nieboszczyk pariski ojciec wpisat o nim w uwagach bardzo
pochlebng opinie.

— Z pochlebnych opinii mego ojca sprawdzitem ku swemu zadowoleniu jedna, ktérg
musze uznaé za catkowicie uzasadniong — zmarszczyt brwi Pawel. — Opini¢ o panu.

— Bardzo dzi¢kuje panu dyrektorowi — zaczerwienit si¢ Holder.

Pawet zabrat si¢ do wertowania korespondencji, lecz widzac, ze Holder nie odchodzi,
podniést oczy:

— Ma pan jeszcze co$ do mnie?

— Tak jest, panie dyrektorze, chociaz wlaéciwie nie wiem, czy pan dyrektor zechce...

— Stucham pana.

— Wezoraj zostat wyrzucony z narzedziowni $lusarz Feliksiak, pijak i awanturnik. Juz
dwa razy byl wyrzucany, lecz zawsze po kilku tygodniach przyjmowano go z powrotem
na skutek zadania pana prezesa. Obecnie pozwolit sobie za wiele: pobit majstra...

— I cbz dalej?

— Ot6z Feliksiak domagal si¢, by go przyjat pan Krzysztof, a gdy mu powiedziano,
ze pan Krzysztof wyjechal, zadat widzenia si¢ z panem dyrektorem.

— Czy pan Krzysztof kazat go wydali¢? — zapytat Pawel.

— Nie, panie dyrektorze, ale sadzilem, ze skoro Feliksiak ma takie poparcie u pana
prezesa, nalezaloby...

— No, dobrze — zdecydowat si¢ Pawel. — Niech przyjdzie do mnie jutro.

ROZDZIAL VII

Od Karolkowej po $liskich kocich tbach, gdyz chodnik tam si¢ juz konczyl, skrecato sie
ze trzydziesci krokéw w bok do restauracji ,,Pod Kozlem”. Wyplowialy czerwony szyld
i zétte firanki w zamarznigtych oknach, a wewngtrz gwar, jaki zawsze tu panowal w go-
dzinach pofajerantowych!86. Sam Koziol, znany jak Wola dluga i szeroka, Anto$ Koztow-
ski, niestary jeszcze knajpiarz o byczym karku i piwnych wylupiastych oczach, wyrastat

186faierant a. fajrant (pot., z niem. Feierabend) — koniec dnia pracy a. przerwa w pracy; czas wolny po pracy.
[przypis edytorski]
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zza blaszanej lady jak prawdziwa géra migsa, jak latarnia morska, nieustannie lustru-
jaca $lepiami sal¢ i ggsto obsadzone stoliki. Po kaflowej posadzce, na ktérej soczyste,
napeczniale trociny mieszaly si¢ z topniejacym $niegiem, znaczyly si¢ $lady nég dwdch
panienek, ubranych w boty, w grube welniane spodnice i w jaskrawe perkalowe!s” bluz-
ki, na ktére mialy narzucone wléczkowe szale. Byly tu kelnerkami, magnesem dla gosci,
a w miesigcach letnich wywczaséw malzonki szefa, Marki-Miednicy, zastgpowaly mu ja
wszechstronnie i wyczerpujaco.

Pierwsza, tega i ospowata Justynka, miala pod swa piecza pokoik za kotarg, locum!s8
dla lepszych gosci, druga, Zoska, biata jak mleko, rozesmiana i piersiasta, obstugiwala
ysale”, nie zatujac klienteli swobodnych kareséw'®® pod postacia poklepywania ich po
plecach lub ocierania si¢ o nich, przy sposobnosci stawiania na stole butelek i kieliszkéw,
swoim wielkim biustem.

yKoziol” byl sztamknajpa!*® robotnikéw z kilku okolicznych fabryk, lecz Iwia czgé¢
stanowili tu ludzie od Dalczéw. Wynikalo to z tego, ze Anto sam kiedy$ pracowat jako
giser'®' u Dalczéw i wielkie mial tam koneksje!®2.

Zblizata si¢ juz 6sma, gdy przy stoliku w rogu, gdzie dotychczas toczyta si¢ spokojna
rozmowa, podnidst si¢ gwar krétki i prawie niedoslyszalny, gdyz natychmiast po nim
zapanowala cisza. Koziot wiedzial, co to ma znaczy¢, zanim jednak zdazyt dotrze¢ do sto-
lika, na marmurowy blat z furig spadt ci¢zki kufel, obryzgujac szklem i piwem trzech
siedzacych mezczyzn. Czwarty, szczuply brunet, z czerwonymi od wodki biatkami, stat
w pozycji obronnej, trzymajac w reku ciezki niebieski syfon!®3.

— Nie daj si¢, Feliksiak — rzucit kto$ wérdd ciszy z drugiego kata sali.

— Stul mordg, taka twoja maé! — huknat ku niemu Koziol, po czym podszedt do
Feliksiaka i napierajac nai swoimi stu kilogramami tuszy, powiedziat cicho: — Nastap
si¢!®4, szczeniaku, kufle mi tu bedziesz bit...

Feliksiak zmierzyt go niezdecydowanym wzrokiem i z wolna opuscit reke z syfonem.

— Siadaj i sied?, poki ci dobrze — Koziot kopnal krzesto w ten sposéb, ze to podje-
chalo pod kolana stojgcemu, po czym golg r¢ka zgarngt szklang kasze ze stolika na ziemie
i jakby nic nie zaszlo, powrdcit za ladg.

Feliksiak usiad} i zaczat méwié placzliwym glosem:

— Tacy to z was przyjaciele, jak czlowieka nieszczescie spotka, to zaden palcem nie
ruszy. Trzymacie stron¢ majstra...

— On mial stusznoé¢, co ja ci bedg zawalal? — niechetnie mruknat wysoki blondyn.

— Nike si¢ za mna nie ujmie — potrzasal glowa Feliksiak. — Nike...

— Co si¢ rozklejasz, frajerze? — znowu prowokacyjnie odezwal si¢ najstarszy z to-
warzystwa. — Sames'®s si¢ zawsze przechwalal, ze wszystkich dyrektoréw masz w jednej
kieszeni, a jak teraz co do czego przyszlo, to dudy w miech!®¢. Idz do naczelnego i po-
wiedz mu, ze jak ci¢ z powrotem nie przyjma, to dopiero zobaczg. Jeszcze cig za inzyniera
wezmg. Juz oni muszg mie¢ przed tobg pietral”’.

Wszyscy trzej wybuchngli glosnym $miechem, a ze méwil, nie $ciszajac glosu, a przy
sasiednich stolikach od chwili rozbicia kufla zwracano na nich uwagg, tam réwniez roz-
legly sie $mieszki.

Feliksiak poczerwienial:

— Wigc co, myslicie, ze bujam?

187perkal — cienkie plétno bawelniane. [przypis edytorski]

188Jocum (tac.) — miejsce, izba. [przypis edytorski]

8karesy (z fr.) — pieszczoty. [przypis edytorski]

90sztamknajpa (daw. érod., z niem. Stammkneipe) — ulubiony, cz¢sto odwiedzany lokal. [przypis edytorski]

lgiser — rzemieélnik zajmujacy sie odlewaniem przedmiotéw z metalu. [przypis edytorski]

192koneksjie — zwigzki, powiazania. [przypis edytorski]

193gyfon — grubo$cienna butla do napojéw gazowanych (np. wody sodowej), zaopatrzona w dzwignie, ktdrej
naci$nigcie powoduje, ze ci$nienie zawartego wewnatrz dwutlenku wegla wypycha wode przez rurke na zewngtrz.
[przypis edytorski]

Yinastgp sie (pot. pogard.) — odsua sig, przesun si¢ (gw.: do krowy a. konia). [przypis edytorski]

195sames sig przechwalal — konstrukcja z ruchoma konicdwka czasownika: sam si¢ przechwalales. [przypis
edytorski]

196dudy w miech (daw., przyst.) — traci¢ rezon, pokornie¢. [przypis edytorski]

Ymiel pietra (daw.) — bad si¢. [przypis edytorski]
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— Co tam masz buja¢ — pojednawczo powiedzial blondyn i mrugnat do sasiada. —
Bo ja wiem, mote ty ich jaki krewny z lewej r¢ki?... Niby dowdd mielismy. Dwa razy cig
wylewali... powinni i teraz na powrdt przyjaé. Maja juz prakeyke.

Znowu rozlegt si¢ smiech. Feliksiak chcial si¢ zerwad, lecz spotkal spojrzenie czujnego
zza lady Kozla. Przygryzt wargi, siegnal do kieszeni i rzucit na stolik kilka srebrnych
monet:

— Panno Zosiu, placi¢!

— Szkoda forsy — zakpit blondyn — Zoska ci zborguje!?s.

Feliksiak byt wsciekly. Prowokacyjne zachowanie si¢ kolegéw doprowadzito go do
ostatecznej pasji. O ile weze$niej sam wahal sie, czy po raz trzeci udawad si¢ do prezesa,
o tyle teraz zawzigl si¢ i postanowil za wszelka ceng dostaé si¢ z powrotem do fabryki.
Malo tego, powinien otrzyma¢ stanowisko brygadzisty, zeby tym draniom pokazaé, co to
on moze. Wtedy beda si¢ $mieli'® cholery, jak ich weimie za pysk. Alboz to jest zlym
$lusarzem?...

Wychodzac, kupit jeszcze butelke czystej i poszedt do domu. Skrecit whasnie w Zela-
zng, gdy natknat si¢ na inzyniera Karliczka. Byt usposobiony tak wojowniczo, ze niemal
go potracil i niedbale dotykajac palcami do daszka, baknat: ,Szanowanie”.

— Céz si¢ tak zataczacie, Feliksiak, urinelidcie si¢? — zapytal Karliczek.

— Dlaczego nie. Bezrobotny jestem. Wolno mi.

— Jak to bezrobotny? Znowu was wyleli??0? — Karliczek uczul przyplyw sympatii
do Feliksiaka. Znat go dobrze, gdyz jego czeste awantury byly doé¢ popularne w fabryce,
a o szczegblnej protekeji, ktdrg ten $lusarz cieszyt si¢ u zwierzchnikéw, rézne chodzily
wersje.

— Whyleli, ale przyjma mnie, jak tu przed panem stoj¢. Nie taki ja jestem, zebym
kazdemu dal sobg przewodzi¢. Mogg i sam wpas¢, ale i wielki pan Dalcz péjdzie do kry-
minatu...

Karliczek spojrzat nan uwaznie i odciggnal pod $ciang:

— Pawet Dalcz? — zapytal.

— Nie, ten lalu$ Krzysztof Wyzbor-Dalcz. Dwa nazwiska ma, to mysli, ze nie wiem
co, a ja mu jeszcze pokazg!...

Podnidst pigsé i pogrozit nig sobie przed nosem. Karliczek spojrzal na zegarek:

— Wiecie co, Feliksiak, ze ja z wami ch¢tnie bym o tym pogadat. Tylko teraz czasu
nie mam. Macie tu mdj bilet wizytowy i wpadnijcie do mnie chocby jutro.

— Rano? Mnie do fabryki nie wpuszcza.

— Motzecie przyj$¢ rano do mnie do domu.

— To pan inzynier ma urlop?

— Nie. Jeste$my kolegami, ja tez juz nie pracuje...

— Fiuuu! — gwizdnal przez z¢by Feliksiak.

— Wigc przyjdziecie?

— Przyjde.

Zaczat padad $nieg i Feliksiak wstapil po drodze jeszcze do jednego baru. Chciat spo-
tka¢ kogo$ znajomego, by podzieli¢ si¢ z nim swoimi zmartwieniami, lecz jak na zfo$¢ nie
bylo nikogo. Wypit przy ladzie kilka szklaneczek. Gdy dobrnat do domu, byt juz catkiem
pijany i w ubraniu polozyt si¢ spaé. Z rana obudzil si¢ z ci¢zkim bélem glowy i z meczg-
cym przeswiadczeniem, ze ma co$ do zalatwienia, czego sobie nie moze przypomnieé.

Ojciec lezal na 16zku i postgkiwal jak zwykle, siostra juz poszta do sklepu, gdzie byla
ekspedientka. W izbie bylo zimno i nie mégt znalezé ani jednej zapalki, zeby rozgrzaé
herbate. Dopiero gdy zrezygnowany polozyt si¢ z powrotem, uprzytomnit sobie, ze o je-
denastej rano mial zameldowa¢ si¢ do naczelnego. Zerwal si¢ predko, optukal twarz nad
zlewem, przyczesal wlosy i wyszedl, nie odzywajac si¢ do ojca ani jednym stowem.

Od czasu gdy ojciec po swoim nieszcze$liwym wypadku w fabryce upart si¢, by nie
kapitalizowa¢ renty, nie rozmawiali ze sobg. Wolal tak gni¢ w 16zku i zmuszaé dzieci do
pracy u cudzych, kiedy renta databy prawie dziesi¢¢ tysigcy ztotych, a to wystarczytoby na
zalozenie sklepiku spozywczego.

98horgowac (daw.) — dawaé na borg, tj. na kredyt. [przypis edytorski]

......

200yleli — dzi$ popr. forma 3 os. Im cz.przesz.: wylali. [przypis edytorski]
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Przed gmachem Zarzadu Feliksiak spojrzal na zegarek. Bylo juz po dwunastej.

1 tak musi mnie przyja¢” — pomyslal z zawzigtoscia. ,Nie bede si¢ patyczkowad...”

Nie robiono mu jednak zadnych trudnosci. Po dwudziestu minutach oczekiwania
wpuszczono go do gabinetu naczelnego dyrektora. Feliksiak wszedt i stangt przy drzwiach.

Przed Pawlem Dalczem odczuwat nie tylko estyme2°! nalezng naczelnemu dyrektoro-
wi, lecz i rodzaj jakby osobistego szacunku. Imponowal mu. Feliksiak wiedzial, ze z tym
czowiekiem nie ma zartdw, lecz wiedzial rowniez, ze jego atuty beda tu ocenione.

Pawel Dalcz podniést glowe i obrzucit go spokojnym spojrzeniem:

— Chcieliscie widzie¢ si¢ ze mng? — zapytal. — O co wam chodzi?

— Wydalono mnie z pracy, panie dyrektorze.

— Czy uwazacie, ze postgpiono z wami niesprawiedliwie?

— To nie, panie dyrektorze...

— Zatem?...

Feliksiak przestapit z nogi na noge:

— Mialem obiecane od pana prezesa, ze poki tylko zechce, bede mial prace w fabryce,
zreszty co ja bede méwil, pan dyrektor sam wie... Nie naprzykrzalbym si¢, bo tez swoj
honor mam, ale z glodu zdycha¢ nie bedg...

— O ile wiem — powiedzial dyrektor — jest to juz trzeci wypadek, zescie zmusili
administracj¢ do wydalenia was. A dlaczego obiecano wam stalg prace w naszej firmie?

— Niby to pan dyrektor nie wie...

Pawel spojrzal nari spod oka i powiedzial obojetnym tonem:

— Nie pytam was, czy ja wiem, czy nie wiem. Jezeli chcecie ze mna méwié, musicie
odpowiedzie¢ na moje pytania. Wiec za co?

— No, przecie za wojsko, za pana Krzysztofa...

Pawet z trudem opanowat swe rysy, by ukry¢ zdumienie.

— Moéwecie wyrazniej. Za jakie wojsko?

Feliksiak zrobit ruch zniech¢cenia. Pomyslal, ze dyrektor ma go za pélgtéwka, keodry
mégl zapomnied o rzeczy tak wainej. Ani przez my$l mu nie przeszlo, by brat stryjeczny
pana Krzysztofa mégl nie wiedzied o calej sprawie. A moze chcg mu teraz wméwié, ze mu
si¢ to przy$nito?... Obciagnat klapy jesionki?®? i powiedzial wyzywajaco:

— No co, moze nie shuzylem za niego?...

Pawet pochylit glowe nad papierami i robit na nich otéwkiem jakie$ znaki. Zdawat si¢
by¢ zupelnie pochlonigty ta pracg i w jego glosie Feliksiak doslyszal roztargnienie:

— Aha, no tak, stuzylicie za niego w wojsku, to wiem. Ale prosz¢ was, byscie mi
opowiedzieli, jak to bylo?

— Tu nic nie ma do opowiadania. Catkiem po prostu, gtupi bylem, to stanatem na
komisji i odstuzytem.

— A 7a siebie nie odbywalicie stuzby wojskowej?

— Nie, zwolniony bylem, bo r¢ke mam zlamana, a jak za pana Krzysztofa stawalem,
to mnie pytajg, czy zdréw? Zdréw, powiadam, to i wzieli... Mégtbym si¢ tez uwolnié, bo
w innej komisji stawalem za siebie, a w innej za pana Krzysztofa, nie poznaliby si¢. Ale pan
prezes chcial, zeby koniecznie stuzy¢. Jego pieniadze, jego wola. Odstuzylem, dokumenty
oddatem, w porzadku jestem, a co mnie obiecano, z tego nie ustgpi¢. Mam mie¢ zarobek
do samej $mierci...

Poniewaz Pawel na niego nie patrzyl, Feliksiak nabral pewnosci siebie i doda:

— A ja teraz jeszcze i to panu dyrektorowi powiem, ze inaczej jak na brygadziste
nie przystang. Swoéj honor mam, wszystkie ludzie ze mnie we fabryce si¢ $miejg, ze przez
takiego lachudre, jak ten majster, niby Pieczatkowski, za brame¢ mnie wyleli...

Pawel wstat i podszed! do niego:

— Sthuchajcie, Feliksiak — powiedzial, ktadac mu r¢ke na ramieniu — krzywdy od
nas nie doznacie, ale musimy jeszcze poméwié o tej sprawie. Na razie przyja¢ was do
fabryki nie moge, ale zrobimy tak: bedziecie otrzymywali dotychczasowy swoj zarobek co
tydzien wprost z kasy. To chyba dla was jeszcze lepsze. Nie bedziecie pracowali, a zarabiaé
bedziecie swojg tygodniéwke normalnie.

2l estyma — powaianie, szacunek. [przypis edytorski]
22jesionka — ocieplony plaszcz noszony jesienia i wiosng. [przypis edytorski]
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— Ale i z premig? — nieufnie zapytal Feliksiak.

— Oczywiscie. Zaraz wydam zarzadzenie i co sobotg bedziecie si¢ zglaszali do kasy.
W zamian zgdam tylko jednego: ani pary z geby. Rozumiecie?...

— Co nie mam rozumie¢, panie dyrektorze...

— Wiec doskonale. Do mnie zglosicie si¢ za tydzien, a teraz mozecie i$¢.

Feliksiak uklonit si¢ i wyszedl. Byt zupelnie z siebie zadowolony. Z takim czlowie-
kiem, jak dyrektor Pawet Dalcz, to nawet przyjemnie gadaé: raz, dwa, trzy — i wszystko
zalatwione. W dodatku nie bedzie potrzebowal pracowaé. Rozejrzy si¢, odpocznie, a moze
jaka prace w malym warsztacie po cichu znajdzie. Trzeba by¢ ostroznym, zeby do fabryki
si¢ nie donioslo, ale duzo przeciez jest matych warsztatéw, gdzie na dniéwki mozna sobie
dorobi¢, jezeli kto$ jest takim dobrym rzemieslnikiem jak, nie przymierzajac, on.

*

Pawet Dalcz chodzit po swoim gabinecie z r¢kami w kieszeniach. Od najmlodszych
lat przyzwyczail si¢ patrze¢ na zycie prosto, wydobywaé jego prawdy z bezpoérednich
obserwacji, zimnych, trzezwych, bezosobistych. Komplikacje, o ktérych inni méwili, nie
istnialy jego zdaniem wcale dla kazdego, kto chciat wniknaé w motywy ludzkich dziatan,
w niezlozong maszyneri¢ psychiki czfowieka i odrézni¢ sprezynki zadz, ambicji, pragnien,
nawykéw i przesadéw. Na tym tle dzialanie czlowieka bylo prostym nast¢pstwem jego
predyspozycji, mozliwym do $cistego obliczenia, dajacym si¢ przewidzied, ocenié i zwazy¢
zawczasu. Tu po raz pierwszy stawal wobec zagadki. Nie chcial tego nazwaé tajemnica.
W ogéle w istnienie tajemnic nie wierzyl. Byt zdania, ze kazda z nich po dokladnym
zbadaniu bylaby materialem do studiéw dla psychiatry lub tez po prostu dla kryminologa.

I oto mial przed sobg tajemnice Krzysztofa, zagadke, ktdra na prézno od kilku mie-
siccy staral si¢ przeniknaé. Jej zasicg obejmowal nie tylko $wiat zewngtrzny, lecz i wlasng
psychike Pawla. Zdawal sobie sprawe, ze wobec tej tajemnicy jest bezsilny, co wigcej, ze
nie moze si¢ tu zdoby¢ na ten bezosobisty stosunek, ktéry we wszystkich innych wypad-
kach gwarantowal mu jasno$¢ i nieomylno$¢ sadu.

Feliksiak nie ktamat. Wynikalo z tego, ze stryj Karol, czlowiek o nadwrazliwej uczci-
wosci, w danym wypadku postapil wbrew zasadom, jakie niewatpliwie organicznie thkwily
w jego naturze. Przekupil robotnika, by ten odbyt stuzb¢ wojskows za Krzysztofa. Mo-
tyw milo$ci ojcowskiej nie moégt wystarczy¢ dla usprawiedliwienia takiego czynu. Nie
mogt wystarczy¢, zwlaszcza ze pan Karol byt goracym patriots, a zdrowie Krzysztofa nie
nalezalo do najgorszych. Zatem dlaczego? Jakie potezne sprezyny mogly dziataé w psy-
chice stryja Karola? Co mogto zmusi¢ go do tak ryzykownego zejécia z drogi legalnej,
ba, do wystawienia si¢ na szantaz, zawsze w podobnych okolicznosciach dajacy si¢ prze-
widzied:...

Machinacja, wzigwszy pod uwage paraliz pana Karola, nie mogta si¢ odby¢ bez wspot-
dzialania pani Teresy, no i na pewno Blumkiewicza. Sam Krzysztof musial w niej tez by¢
$wiadomym swej roli aktorem...

Krzysztof... Zimny, nieprzystgpny, hardy, zamknigty w sobie. Pokazywat Marychnie
swoja ksiazeczke wojskows i teraz juz bylo jasne, ze nie robil tego przypadkowo, ze byt
w tym cel...

Pawel zebrat wszystkie klucze, jakie miat pod reka, wyszed! na korytarz i kazal woine-
mu otworzy¢ gabinet Krzysztofa. Niepodobna, by nie znalazt tu wyjaénienia zagadki, lub
przynajmniej $ladéw, kedre do jej rozwiazania doprowadzy. Goraczkowo dobieral klucze
do szuflad biurka. Zdotal otworzy¢ wszystkie z wyjatkiem $rodkowej. Nie bylo w nich nic,
co mialoby dla niego jaka$ wartos¢. Pozamykal je i zadzwonit. Kazal sprowadzi¢ $lusarza
z wytrychami.

— MJj brat stryjeczny — od niechcenia wyjasnil $lusarzowi — wyjechat na urlop
i zamknat w biurku papiery, ktére s3 mi potrzebne.

Po chwili zamek ustgpit.

— Zaczekajcie na korytarzu — powiedzial $lusarzowi i gdy ten wyszed!, odsunat
szuflade.

Wewnatrz lezat rewolwer, klucze od pozostalych szuflad w brazowym zamszowym
woreczku i nieduza czarna skérzana teczka, a w niej plik arkusikéw papieru listowego,
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zapisanego picknym okraglym pismem Krzysztofa. Byly to listy, listy oczywiscie pisane
przez Krzysztofa, lecz niewyslane, o czym $wiadcezylo, ze arkusiki nie byly zgicte.

Pawel naliczyt ich kilkadziesiat, blizniaczo podobnych do siebie. Wszystkie nie mialy
ani nagléwka, ani dat. Poniewaz za$ nie byly tez podpisane, sprawialy raczej wrazenie
jakiegos$ rekopisu literackiego.

— Czyiby ten smarkacz zajmowal si¢ grafomanig? — skrzywil si¢ Pawel.

W kaidym razie nalezalo t¢ pisaning dokladnie przestudiowal. Wzial teczke i kazal
szuflade zamknad.

Przez cale popotudnie podczas zalatwiania nawatu spraw fabrycznych nie mégt zapo-
mnie¢ ani na chwile o teczce Krzysztofa i o nieprawdopodobnej, a przeciez prawdziwe;
wiadomosci otrzymanej od Feliksiaka.

Sam dziwil si¢ sobie, ze nie umie opanowa¢ zwyklej — trzeba, do diabla, rzeczy nazy-
wad po imieniu — ciekawo$ci. Faktyczny stan rzeczy przedstawial si¢ przecie jasno i nie
pozostawial zadnych watpliwosci. Trzymat teraz w reku nie tylko Krzysztofa, lecz i stryja
Karola. Byl wszechwladnym panem sytuacji. Za posiadang tajemnice mégt zazadaé kazdej
zaplaty i kazdg zaplat¢ otrzyma¢ by musiat.

Mbégt po prostu kaza¢ im okupi¢ si¢ wszystkim, co posiadali. Mégt odebraé im fa-
bryke, mégl dokona¢ bez najmniejszego wysitku tego, co wlasnie lezalo w jego planach!

Jeszcze przed kilku godzinami $mialby si¢ do rozpuku, gdyby mu kto$ powiedziat,
ze zawahalby si¢ przed zrobieniem tego ze wzgledéw... rodzinnych... A jednak, dlacze-
go dopiero teraz uswiadomit sobie tak niebywale korzystny dla siebie ten wiadnie stan
faktyczny?... Ma si¢ rozumieé, nie rezygnuje ze swojej przewagi. Bylby glupcem. Ma si¢
rozumieé, wyzyska sytuacje do ostatniego widkna...

A jednak ogarnialo go jakie$ niecierpliwe niezadowolenie z siebie, niezadowolenie,
w ktdrego skladnikach nie umiat si¢ potapaé. Moze wynikalo stad, ze wszystko spadlo
mu gotowe, tatwe, idiotycznie uproszczone, wprost do rak... Tak... prezent z jasnego
nieba, przy ktdrym nic nie ma do zrobienia...

— Do licha — za$mial si¢ z ironig — jeszcze troche, a zaczng dorabiad sobie utrud-
nienia, jak Mark-Twainowski Tomek Sawyer.

Gdy wychodzit z fabryki, zblizata si¢ juz siédma. Obiad jadl, jak co dzied, sam w ogrom-
nej jadalni, czarng kawe kazat podaé do gabinetu.

»Czuje si¢ tu samotny — pomyslat — jak z6tw w swojej skorupie, tylko ze ta skorupa
o wiele jest dla mnie za duza”.

Bylo to $mieszne. Uczucie samotnosci, chociaz zjawialo si¢ w nim niezwykle rzadko,
za kazdym razem wywolywalo co$ w rodzaju pogardy dla siebie. W istocie byt przeswiad-
czony o tym, ze doskonale moze si¢ oby¢ bez tej pozywki psychicznej, jaka obdzielaja si¢
wzajemnie ludzie. Nigdy nie dokuczyt mu brak w poblizu tego lub innego czlowieka, nie
tesknil nigdy do nikogo, nawet do takich kobiet, ktére zostawily bardziej pamigtne wra-
zenie. Uczucia przyjazni nie znal. To, co jego szkolni koledzy nazywali przyjaznia i z czym
si¢ do niego zblizali, doé¢ rzadko zreszta, stanowilo dlari raczej pole do obserwacji, raczej
korzystania niz dzielenia si¢. Pozniej nie miewal juz stycznosci z ludzmi, ktdrym by stowo
przyjaii moglo przyj$¢ na mysl.

Pierwsze stowo pierwszego listu Krzysztofa bylo stowem: ,Przyjazd’...

JPrzyjazi nie jest czym$, co wigze, lecz czyms, co pociaga. Wyraza si¢ dgzeniem do zla-
nia si¢ dwdch osobowosci w jedng. Czyz nie wolno mi mysle¢, ze jest wyzsza w hierarchii
uczu¢ niz mito$é? Najwicksza zbrodnig bedzie pozbawienie czlowieka praw do uczud. Ile
razy zdarzylo mi si¢ widzie¢ Twoje bezlitosne oczy, z przerazeniem dostrzegalem w nich
t¢ samg krzywdg. Sg jak ostrza toczone na twardym kamieniu”...

Pawel przewrécil kartke i szukal wzrokiem imienia, do ktérego te inwokacje byly
skierowane. Przejrzal kilka nastgpnych kartek, lecz i na nich nic nie znalazl. , Ty” powta-
rzalo si¢ do$¢ czgsto i brzmialo raczej jak abstrakcja. Nonsensem byloby przypusci¢, ze
chodzi o niebieskie, roziskrzone i naiwne oczy Marychny. Do kogo zatem pisane sg te li-
sty? Caly sposdb bycia Krzysztofa wskazywal, ze jest on po uszy zakochany w Marychnie,
a przeciez pisze:

»Tesknig do Ciebie tgsknotg rozpaczy, tgsknotg odartg z wszelkich nadziei. Nie mozesz
wiedzie¢, jak bardzo nienawidz¢ Cig za to, ze Ci¢ dosiggna¢ nie mogg, ze jeste$ tak daleko,
dalej niz marzenia wybiec maja odwage”...
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To brzmialo do$¢ wyraznie: podczas studidéw za granicg Krzysztof musial zakocha¢
sic w jakiej$ cudzoziemce, prawdopodobnie ze sfer wyzszych, lub tez... nie jest zdolny
do spelnienia zadania mezczyzny wobec kobiety. Pawel za$mial si¢ i urwal. Marychna
powiedziata kiedys: ,W ksigzeczce wojskowej bylo napisane: «kategoria A — zdréw»”.

— Alez do stu diabléw, ksiazeczka wystawiona zostata przez komisj¢ poborows w rze-

Znowu zaczyl przewracaé kartki. Nie umiat zdoby¢ si¢ na systematyczne, kolejne ich
przewertowanie. Jasnoszary, w seledyn wpadajacy ich kolor, jedwabista szorstko$¢ papieru
i ten zapach. Podniést je do twarzy i oddychat przez dluga chwile subtelnym, niklym
zapachem perfum. Przypominaly narcyzy.

»Ucieczka od rzeczywisto$ci jest beznadziejna, skoro si¢ wie, ze mozna si¢ zabié, thu-
kac glowa o $ciany swego malego wiczienia. Dzi§ w nocy poznalem, co to jest placz.
I pomysle¢, ze Ty nigdy nie dowiesz sie, ile razy tej nocy zaklinalem Ci¢ imionami tak
goracymi, ze az piekly mi usta. Czemuz nie wolno mi wyszeptaé ich Tobie. Gdybys$ bodaj
jeden ich dzwick uslyszat, poznaltbys, czym jestem dla Ciebie”...

Pawel $ciagnal powieki i przeczytal jeszcze raz:

»---Gdyby$ bodaj jeden ich dzwick uslyszal, poznalbys, czym jestem dla Ciebie”...

— Najwyrazniej pisane do me¢zczyzny! Homoseksualista, czy co u licha?...

Odkrycie to napetnilo Pawla jakim$ dziwacznym nastrojem: $miech, zdziwienie i pew-
nego rodzaju niedorzeczna, a pikantna wstydliwos¢. Lecz cbz w takim razie znaczy Ma-
rychna i jej rola, i te poezje, i te kwiaty, i ten wyjazd, i to opowiadanie Krzysztofa o Hinc-
kemannie23, pozbawionym na froncie waloréw meskosci?...

Stek absurdéw. Czy ten chlopak nie jest po prostu chory na pomieszanie zmystéw?
Paraliz jego ojca moze tu mie¢ swoje nastgpstwa. Pawel czytal:

»Nie zrozumieja tego nigdy, jak wielka jest ich zbrodnia wobec mnie. Przebaczy¢, to
nie znaczy nic wigcej ponad zrozumieé, a ja zrozumie¢ nie moge. Czyz mozna przeba-
czy¢ to, ze si¢ komus zabralo jego istotg, jego osobowos¢, ze si¢ wtracito go w potworne
klamstwo, ktérego czelu$é jest tak bezdenna i tak pusta”.

— Stek absurdéw — Pawet z niezadowoleniem zlozyt kartki i wceisnat je do teczki. —
Oczywiscie Krzysztof uprawia beletrystyke, i to beletrystyke filozoficzng!

Cisnat teczke i za$miat si¢ glosno. Krzysztof wlasnie wyglada na poronionego po-
et czy powieciopisarza, i to w mazgajskim stylu. Dyrektor techniczny przedsigbiorstwa
przemystowego piszacy podobne bzdury to wigcej niz $mieszno$é.

Pawel w ogéle nie cierpial literatury pigknej i nigdy jej nie brat do rak. Wydawalo mu
si¢ szczytem idiotyzmu juz samo to, ze jaki$ dojrzaly i skadinad rozsadny czlowiek moze
z powazng ming oddawa¢ si¢ przez cale zycie plodzeniu fantastycznych historyjek o fanta-
stycznych ludziach, ze zajmuje si¢ obmyslaniem nieistniejacych papierowych konfliktow,
stwarzaniem fikcyjnych zagadnien, babraniem si¢ w czyms$, co w ogéle nie istnieje.

Obrazala go bezplodno$¢ tej pracy, jej bezprzedmiotowo$¢ i napuszona wiara w po-
trzebe whasnej egzystencji. Usprawiedliwial pisanie wierszy tak, jak umial wythumaczy¢
sobie naturalno$¢ u niektérych ludzi $miechu i lez. Ale powiesci, z ich perypetiami,
z ich rozciagloécia, nie mogly przeciez uchodzi¢ za eksplozje emocjonalng, za wytrysk
natchnienia. Jezeli za$ autor chcial w nich wyrazi¢ swoje mysli i poglady, czyz nie pro-
$ciej bylo napisa¢ broszure rozwazan filozoficznych lub po prostu kilka kartek aforyzméw.
Kiedys, gdy w jednej z kawiarii paryskich, gdzie przez pewien czas ocieral si¢ o cygane-
rig, wypowiedzial te swoje poglady, jaki§ Wioch czy Rumun wyjasnit mu z piedestatu
augura?*4:

— Literatura pickna nie jest niczym innym, jak filozofig stosowang. Oczywiscie,
méwic o literaturze stojacej na wyzszym poziomie.

203 Hinkemann — bohater tragedii Der deutsche Hinkemann (1923), autorstwa niem. dramatopisarza Ernsta
Tollera (1893-1939). [przypis edytorski]

204gugur — kaplan w starozytnym Rzymie, wieszez, ktdry wyczytywal wréiby z lotu ptakéw; tu w znaczeniu:
czlowiek narzucajacy swoje zdanie innym z pozycji autorytetu, podajacy si¢ lub uwazany za autorytet. [przypis

edytorski]
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Notabene®> 6w Whoch byt ideologiem pewnej grupy malarskiej, propagujacej kru-
cjate przeciw sztuce stosowanej. I to tym ostrzejsza, im wyzszy poziom to zastosowanie
osiagalo.

Dla Pawta samo zycie zbyt wiele zawieralo w sobie elementéw powiesciowych, zbyt
wiele wezléw dramatycznych, konfliktéw zywych, krzyczacych prawdziwym glosem bo-
lu, brzgczacych prawdziwym zlotem, ociekajacych prawdziwg krwig, by miat ich szukaé
w powiesci. Ilez fabul, ile anegdot zywych ludzi splatato si¢ w jego oczach, ile moglo
i musialo si¢ splata¢ pod jego wlasng reka!

Ze szkoly rosyjskiej zapamietat strofke z Eugeniusza Oniegina®®, gdzie poeta z litoscia
patrzy na czlowieka uczacego si¢ zycia i milosci z powiesci. Oczywiscie, pomniejsza tym
samym rado$¢, jaka moze wydoby¢ z rzeczywistego $wiata, dreszcz, jaki daje prawdziwe
zycie.

A juz tego typu literatura, jaka uprawia Krzysztof, $wiadczy wrecz o swego rodzaju
zboczeniu psychicznym, o wyzywaniu si¢ w jalowej abstrakgji.

Pomimo catego poirytowania, wywolanego przez dziwaczny utwér Krzysztofa, Pawel
w ciggu kilku dni nieraz zagladat do teczki, wydobywat z niej szare arkusiki jedwabistego
papieru i odczytywal niektére ustepy. W kazdym razie zdawaly si¢ upewnia¢ o jakiej$ bli-
zej nie okreslonej tragedii, rozgrywajacej si¢c w duszy tego chlopca. W kaidym razie byt
tu wyraz jakiego$ nienazwanego cierpienia, do ktérego nie dawaly si¢ dopasowa¢ ani iro-
niczne komentarze, ani zlosliwe usmiechy. Najwyzej wzruszenie ramion, niezadowolone,
denerwujace, omal gniewne.

Tymczasem wraz z przyjazdem prezesa hut $laskich, Manfreda Knoffa, zaczat si¢ dla
Pawla okres wielkich prac wstepnych, ktérych celem bylo stworzenie trustu metalowego.

Wprawdzie od lat dziecinnych Pawel znal krajowe sfery przemystowe, wprawdzie
w domu ojca spotykal wszystkie grube ryby z tego $wiata, a i teraz poznat ich wiele,
nigdy jednak nie przypuszczal, by ich konserwatyzm i brak zmyshu ryzyka mogly sta¢ si¢
tak powazng przeszkody do przeprowadzenia jego planéw.

Ludzie ci, zastraszeni fiskalng polityka rzadu, widmami najgorszych koniunktur2?7,
wyrastajgcymi nad Zachodem, sowiecks ,piatiletkq”8 i upadkiem konsumpcji w kraju,
przemieniali si¢ w strusie, chowajace glowe w piasek i liczace godziny, jakie ich dziela od
katastrofy.

— Z tego, co tu slysze — mowit Pawel na duzej konferencji w Banku Przemystowcow
— odnosz¢ wrazenie, ze szczytem marzeli panéw jest powolna $mier¢ od anemii. A ja
twierdze, ze stokro¢ lepsza jest walka z grozba katastrofy, jezeli idac przeciw niej mamy
bodaj trzydziesci szans na sto, ze potrafimy ja wyminaé.

Jego optymizm nie byl optymizmem bezruchu, a mial w sobie tyle dynamiki, ze
chociaz nie zdolal pociagna¢ innych, sprawit jedno: Pawel w krétkim stosunkowo czasie
stat si¢ tym, ku ktéremu zwracaly si¢ oczy pozostalych.

Zajal pozycje centralng, reprezentowal aktywno$¢, sile, a przede wszystkim $wiado-
mos$¢ celdw.

O tych celach nigdy nie méwit wyraznie. W calym swoim dzialaniu niezwykle jasny,
precyzyjny, Scisly, niepozostawiajacy zadnego pytania bez wyczerpujacej odpowiedzi, tu
zaslanial si¢ niedomdéwieniami.

Wiedzial z gory, jakie to wywola skutki. W psychice ludzkiej gdzie§ na samym jej
dnie lezy najsilniejsza bodaj potrzeba wiary, potrzeba religii, potrzeba prze$wiadczenia, iz
poza rzeczami dajacymi si¢ ogarna¢ wlasnym umystem istnieja koncepcje wyzsze, prawdy
nie dla kazdego dostepne, ktérych losy pozostaja w reku Opatrznosci wezglednie ludzi

205potabene (tac. nota bene: zapamigtaj dobrze, zauwaz) — zwrot wprowadzajacy wazng wtracong informacje,
uiywany w znaczeniu: ,warto zaznaczy¢”. [przypis edytorski]

206 Eygeniusz Oniegin — poemat dygresyjny Aleksandra Puszkina. [przypis edytorski]

207koniunktura — splot okolicznosci, szczegolnie tych istotnych, majacych wplyw na jako$¢ zycia, ekonomig
itp. [przypis edytorski]

28piatiletka (ros. namusemka: pigciolatka) — pigcioletni plan rozwoju gospodarki narodowej ZSRR. Od
1928 przyjmowano kolejne takie plany: pierwszy z nich, na lata 1928-1932, zakladat zlikwidowanie prywatnej
wiasnosci $rodkéw produkeji, rozwéj rolnictwa i przemystu cigzkiego; drugi, na lata 1933-1937, przewidywat
likwidacje resztek kapitalizmu i podziatéw klasowych, zaprowadzenie socjalistycznego sposobu produkeii jako
jedynego w paristwie oraz dalsza szybka przebudowe przemystu. Ostatnia, trzynasta pigciolatka (1991-1996)
zostala przerwana z powodu rozpadu Zwigzku Radzieckiego. [przypis edytorski]
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opatrzno$ciowych. I whaénie czlowiek opatrznosciowy, on tylko, moze sobie pozwoli¢ na
zamknigcie przed innymi tajemnic swoich wyzszych planéw i glebszych przemyéleri.

Ta religia ludzi stabych byta najwigkszym sojusznikiem Pawla w przezwycigzaniu opo-
ru nielicznych tych, ktérzy az do znudzenia domagali si¢ ostatecznych konkluzji, trzyma-
jac si¢ fanatycznie przekonania o nieomylnosci sprawdzianu swego rozumu i o urojonym
obowigzku przykladania tego sprawdzianu do wszystkiego, cokolwiek na drodze spoty-
kali. W kazdym razie i w ich oczach Pawet zyskal pozycje wybitnej indywidualnosci, wy-
razem czego bylo powolanie go na stanowisko prezesa komisji organizacyjnej przemyshu
metalowego.

Wszystkie obrady odbywaly si¢ w $cistej konspiracji. Ich temat i dyskusje pozostaly
dla opinii publicznej nieznane. Juz sam fakt jednak zjazdu w Warszawie potentatoéw?®
przemystowych nie mégl uj$¢ uwagi prasy. Jej chciwo$¢ informaciji zaspokojona zostala
krétkim komunikatem, opiewajacym, iz do walki z kryzysem przemyst metalurgiczny
powotal specjalng komisje, na czele ktérej stangl pan Pawel Dalcz, naczelny dyrektor
Zakladéw Przemystowych Bracia Dalcz i S-ka. Informacja bylaby niczym, gdyby nie
grubo$¢ druku, jakim jg podano, gdyby nie to, ze pociagneta za sobg lawing artykutow
ekonomicznych, omawiajacych zdarzenie, o ktérym nic lub prawie nic nie wiedziano,
a do ktorego wielka nalezalo przywiazywaé wagg.

Prezes Pawel Dalcz zajat na widowni publicznej jedno z eksponowanych miejsc.

Przysporzyto mu to wiele pracy. Stosunkowo najmniej czasu zajmowaly posiedzenia.
Tu przychodzit zwykle z gotowym materialem, z gotowymi wnioskami, ktére niemal bez
dyskusji byly przyjmowane. Natomiast wiele godzin poéwicci¢ musial konferencjom z re-
daktorami pism gospodarczych, z postami zajmujacymi si¢ kwestiami ekonomicznymi,
z osobisto$ciami z rzadu. Réwnie dlugie godziny spedzat nad tasiemcami tablic i wy-
kreséw statystycznych. Z biegiem prac projekt trustu dla niego samego stawat si¢ coraz
mniej realny, natomiast w umysle jego zaczynaly si¢ konkretyzowaé plany inne, blizsze
i korzystniejsze: koncentracja eksportu.

W miar¢ zapoznawania si¢ z sytuacja doszedt do przekonania, iz przyczyna gléwnego
niedomagania przemystu jest brak kredytu, ze konieczno$¢ ustawicznego ograniczania
produkeji jest zmorg gnebiaca wszystkie fabryki i wszystkie kopalnie. Z drugiej strony
nie ulegalo watpliwosci, ze paristwo, coraz bardziej potrzebujace przyplywu obcych walut,
catkowicie poszloby na reke przemystowi metalowemu, dajac premie wywozowe znacznie
wyzsze niz dotychezas, o ile by tylko eksport wzrést o tyle, ze doplyw walut obcych
zwickszylby si¢ znacznie.

Istnialy tez i inne dane pozwalajace przypuszczad, ze mozna byloby doj$¢ do cen dum-
pingowych?!® catkowicie skutecznych. Wszystko to bytoby mozliwe jedynie w wypadku
utworzenia central sprzedazy, central posiadajacych monopol handlu z zagranics.

Z prowizorycznych obliczert wynikalo, ze instytucja taka musialaby dawaé przemy-
stowcom powazne dochody. W tych dochodach partycypowalaby, oczywiscie, i fabryka
Dalczéw, eo ipso?'! partycypowalby i Pawel w jakiej$ drobnej cz¢sci, a to whasnie, ze tylko
w drobnej, bynajmniej go nie pociagato.

Nigdy filantropem?'? nie byt i nigdy altruizm go nie rozpieral. Wprawdzie mogt li-
czy¢ na pewno, ze objatby kierownictwo centrali, a co za tym idzie korzystatby z wysokich
tantiem?'3, jednakze bylby tylko mandatariuszem?'4 innych, a przecie nie o to mu cho-
dzilo.

Gra warta byla $wieczki jedynie w tym wypadku, w ktérym stalby si¢ niezaleznym
panem owej centrali. To za$ wymagato posiadania kolosalnych sum, idacych w dziesiatki
milionéw. Rzecz musiata by¢ oparta na dlugoterminowym kredycie, musiala mie¢ czas na

09potentat — czlowiek bogaty i wplywowy. [przypis edytorski]

20dumping (ekonom.) — taktyka polegajaca na sprzedazy swoich produktéw po cenach nizszych niz obo-
wigzujace na rynku (w skrajnym przypadku nizszych od kosztéw produkeji); celem moze by¢ wyeliminowanie
konkurencji, podbicie nowego rynku itp. [przypis edytorski]

2Uleg ipso (fac.) — tym samym. [przypis edytorski]

22filantrop (z gr. phildnthrapos: kochajacy ludzkoéé) — dobrodziej, wspomagajacy ubogich. [przypis edytor-
ski]

23tantiema — tu: udzial w zyskach przedsicbiorstwa, wyplacany zarzadzajacemu jako dodatek do pensji.
[przypis edytorski]

24mandarariusz — cztowiek majacy mandat, upowainienie do petnienia jakiegos urzedu. [przypis edytorski]
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wielkie obroty kola. Zapewniataby nie tylko ogromne zyski, lecz i decydujacy wplyw na
Iwig cz¢$¢ przemystu krajowego.

Do jej zrealizowania brakowalo tylko owych kilkudziesieciu milionéw, a zatem na-
lezato pomysle¢ o drogach, ktérymi mozna je zdoby¢.

Z koniecznosci prace komisji organizacyjnej przemyshu metalowego musialy ulec nie-
jakiemu zahamowaniu, daly jednak juz wkrétce pozytywne korzysci pod postacia regu-
lacji niekedrych cen i podziatu rynku na sfery dzialania. W zwigzku z tym pozycja Pawla
w kolach przemystowych zyskiwala coraz bardziej.

Wiedziat, co o nim méwiono i kto méwil, wiedzial, ze zbliza si¢ do osiagniecia tak
niezbednego dlari petnego zaufania.

Przyczynily si¢ do tego i te skutki, jakie jego kierownictwu zawdzigczala fabryka Dal-
czéw. W ogblnym kryzysie pomyslny stan intereséw tej fabryki zwracal powszechng
wage, a zastuge przypisywano wylacznie talentom Pawta. Nie odbiegalo to zresztg od rze-
czywistego stanu rzeczy. Szybkie orientowanie si¢ w rynku i umiejetno$¢ poznawania
ludzi, z ktérymi mial styczno$é, robily z Pawta nie tylko dobrego administratora, lecz
i handlowca, ktéry zawsze w pore potrafit wyzyska¢ pomyslny ukiad okolicznosci.

Oczywiscie, pan Karol Dalcz, majac dzicki wyczerpujacym informacjom Blumkiewi-
cza doktadny obraz przemian w przedsigbiorstwie, nie mdgt przed sobg ani przed Pawlem
ukrywaé swego dlan uznania. Nie bylo to zreszta na reke Pawlowi, gdyz chory cheiat go
widywaé coraz czedciej, odrywajac go od nawalu zajeé. Przyczynial si¢ zapewne do te-
go i przedluzajacy sie pobyt za granicg Krzysztofa, ktérego panu Karolowi brakowato.
Swiadectwem tego bylo coraz czgsciej powtarzajace si¢ w rozmowach imie nieobecnego.

Ktéregos dnia Pawel zapytat zartobliwie:

— Czy stryj nie przypuszcza, ze to opdinianie powrotu ma posmak romantyczny?

— Masz jakie$ powody do tego rodzaju podejrzeri? — pan Karol utkwit badawczy
wzrok w twarzy Pawla.

— Nie, bynajmniej. Ty, stryju, chyba lepiej wiesz, czy Krzysztof ma w Szwajcarii jaka$
flamg215.

— Jest mlody — sucho urwat chory.

— Miody — poblazliwie skingt glowa Pawel — i romantyczny. Przejdzie mu to
z wiekiem. Wyglada nawet na poete. Czy stryj nie obawia si¢, Ze on na przyklad pisuje
wiersze?...

Zdumione spojrzenie pana Karola bylo wigcej niz zaprzeczeniem.

— No, wi¢c nowele, powiesci, pamictniki?...

— Myslg, ze to jest wykluczone. Skad, u licha, przyszly ci na my$l takie podejrzenia?
Krzy$ jest jeszcze mlody, ale zawsze byt rozsadny.

— Nie podejrzenia. Po prostu kazdy z nas ma w wieku mlodziedczym pewna doze¢
romantyzmu, ktérag musi w sobie przepali¢, jezeli nie chce do siwego wlosa zosta¢ waria-
tem. Jedni wyladowujg to w grafomanii, drudzy w awanturach mitosnych, inni wléczac
si¢ po egzotycznych krajach lub stuzac w wojsku i polujac na laury bohateréw... Tak...
No, Krzy$ ma chyba za stabe zdrowie na zolnierza. Czy on shuzyt w wojsku?

Pytanie bylo zadane najobojetniejszym tonem, a pomimo to pergaminowa twarz cho-
rego pokryta si¢ rumiericem.

— Owszem, stuzyt. Odbyt caly stuibe szeregowca w 67 putku piechoty.

— Szeregowca? Przeciez musial mie¢ prawa jednorocznego i skoniczy¢ podchorgiéw-
ke?

— Tak. Poniewaz jednak nie nostryfikowal?'¢ matury zagraniczne;j...

— Ano tak — powiedzial Pawel i zaczal méwic o czyms$ innym.

Umyslnie chcial sprawdzi¢ twierdzenie Feliksiaka przed rozmowsg z nim. Teraz nie
ulegalo watpliwosci, ze Feliksiak mowil prawdg, ze zatem nie za darmo otrzymal z kasy
fabrycznej swoje uposazenie. Zwazywszy rzecz dokladnie, Pawel postanowit wstrzymaé si¢

25flama (przestarz., z tac. flamma: plomiedt) — kobieta bedaca w danej chwili obiektem czyjejé przelotnej
mitostki, romansu. [przypis edytorski]

bpostryfikowal (z lac. noster: nasz, facere: czyni¢) — przeprowadzaé nostryfikacje: urzedowe uznanie zagra-
nicznego dyplomu poéwiadczajacego zdobyte wyksztalcenie, uzyskany tytut lub stopien naukowy a. zawodowy
za rbwnoprawny z odpowiadajacym mu dyplomem krajowym. [przypis edytorski]
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od jakichkolwiek krokéw do czasu powrotu Krzysztofa. Dlatego tez nie wzywat Feliksiaka.
Nie uplynat jednak miesiac, gdy ten zglosit si¢ sam.

Stal przed biurkiem i ponuro patrzyt w ziemie.

— Nie rozumiem, o co wam chodzi — spokojnie perswadowal Pawel. — Otrzymu-
jecie przecie wasze pienigdze regularnie?

— Otrzymuje...

— Wigc czegdi jeszcze cheecie?

— To, ze nie ja na nie zarabiam.

— I cbz to was obchodzi, grunt, ze je macie.

Feliksiak przestapit z nogi na noge:

— Ja nie cheg darmo. Pracowaé cheg, panie dyrektorze. Kaleks nie jestem.

Pawel podni6st brwi:

— Zapracowaliécie je dawniej, stuzac za mego stryjecznego brata w wojsku. Nie ro-
zumiem waszych skruputéw.

— Za tamto otrzymalem gotdéwka, a praca mi si¢ nalezy. Niech pan dyrektor uwzgled-
ni i da mi zajecie w fabryce. Ludzie zwiedzieli si¢, ze nic nie robie, a pienigdze biore.

— Jak to zwiedzieli si¢? Kt6z im mogl powiedzieé?

— A bo ja wiem — zdetonowat si¢?!7 Feliksiak. — Motze i sam przez glupote po-
chwalitem sig, a teraz nijak nie moge bez pracy, bo cho¢by i nie gadali, to bez roboty
ciezko...

W zasadzie Pawel nic nie mial przeciw przyjeciu go do fabryki. Nie potrzebowat liczy¢
si¢ z tym, co o tym be¢dg méwili w warsztatach. Wolal jednak przeciggnaé stan prowizo-
rium?'®, by méc mie¢ dobitny pretekst do postawienia sprawy na ostrzu zaraz w pierwszej
rozmowie z Krzysztofem. Dlatego powiedzial Feliksiakowi, ze moze zalatwié jego zycze-
nie dopiero w przyszlym tygodniu. Byt przekonany, ze do tego czasu Krzysztof zdazy sie
nacieszy¢ miodowg podrézg i wdzigkami Marychny.

Okazalo si¢ jednak, ze si¢ mylil.

ROZDZIAL. VIII

Z Dworca Gléwnego Marychna wprost pojechata do domu. Od czasu gdy rozstala si¢
z Krzysztofem w Wiedniu, byla pélprzytomna. Do samej granicy dreczyly ja obawy, ze
nie zdofa si¢ porozumie¢ z konduktorami, z urzednikami komory celnej i z wszystki-
mi tymi ludzmi, méwigcymi z nig po niemiecku, lecz tak szybko i niewyraznie, ze jej
wiadomosci zdobyte w gimnazjum pozwalaly zaledwie na odgadywanie brzmienia po-
szezegolnych stow.

W przedziale byta sama. Usnela dopiero nad ranem, a obudzita si¢ w chwili, gdy
pociag ruszat ze stacji w Czgstochowie. Byla zzicbnieta, a przemeczenie, jakie dofgczyto
si¢ do jej straszliwego stanu nerwowego, sprawilo to, ze posadzala siebie o obled.

Szezgkajace zgbami, wehodzita za strézem, wnoszacym na schody jej walizki. Predko
i bez u$miechu przywitala si¢ z gospodynia, a gdy znalazla si¢ w swoim pokoju, czym
predzej zamkneta drzwi na klucz, odgradzajac si¢ nimi od reszty strasznego $wiata. Dlugo
lezala na tézku w futrze i kapeluszu, zalewajac si¢ Izami. Nie slyszata lub prawie nie slyszata
troskliwego pukania do drzwi. Oddataby pét zycia za to, by méc przytuli¢ si¢ do kogos,
by komus$ wyszlocha¢ caly koszmar swoich przezy¢.

— Nikogo nie mam, nikogo...

Pawlowi nawet na oczy wstydzilaby si¢ pokazaé. Do Zielonki nie pojedzie za zadne
skarby. Bo i po co?... Milczeé, zmuszad si¢ do milczenia wowczas, gdy az boli w piersiach
od potrzeby méwienia, gdy wstyd zamyka usta, a przysiega stoi nad nig jak czarna grozba.
Nie, nie wyjdzie stad w ogole, nie bedzie z nikim méwita, cho¢by chciala nie zastosowaé
si¢ do narzuconej samotnosci, ta samotno$¢ byta jedynym obecnie jej ratunkiem, jedyna
ostong...

— Botze, Boze — plakata Marychna.

W zdetonowac sig (daw.) — zmieszaé sig, straci¢ pewno$¢ siebie. [przypis edytorski]
28prowizorium (z fac.) — stan tymczasowy, przejsciowy. [przypis edytorski]
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Dopiero wieczorem, gdy w pokoju bylo jui prawie ciemno, a pukanie gospodyni
powtérzylo sig, ciezko podniosta si¢, zdjela kapelusz, futro i rekawiczki. Przekrecita klucz
w zamku i natychmiast cofnela si¢ w najmroczniejszy kat.

— Co pani jest, panno Marychno? — przerazonym glosem pytata gospodyni.

— Nig, nic...

— Alez pani musiato co$ si¢ stad!

— Bynajmniej, nic...

— Pani jest pewno glodna? — siegneta reka do kontaktu.

— Prosz¢ nie zapalad! — histerycznie krzykneta Marychna. — Ja nie chee, prosze
nie zapalaé.

— Uspokdj sig, drogie dziecko, nie zapalg, jezeli nie chcesz...

Gospodyni zblizyta si¢ do niej i zaczgla ja glaskaé po wlosach; z oczu Marychny po-
plynely znowu tzy.

— Spokoju — cieplym szeptem méwila gospodyni — spokoju. Nie ma tak zlych
rzeczy na $wiecie, ktore nie dalyby si¢ odrobié...

Reka tagodnie zsuneta si¢ na wilgotng twarz, zsuneta si¢ serdeczng pieszczoty i przy-
ciggnela glowe Marychny do piersi.

Sekunda wystarczyla Marychnie do odnalezienia w sobie przerazajacego wspomnie-
nia. Dotyk piersi gospodyni napelnial ja panicznym strachem. Wyrwala si¢ z jej objeé
i odskoczyla do okna.

— Prosz¢ mnie nie dotykaé! — zaczela wolaé blagalnym glosem. — Prosze mnie nie
dotykal...

— Co di jest, biedactwo?! — przerazita si¢ réwniez gospodyni.

— Prosz¢ mnie nie dotyka¢ — powtarzata Marychna.

W poétmroku widziata tylko szczuply wysoka sylwetke gospodyni i jej rece, wycig-
gniete, jak si¢ zdawalo Marychnie, chciwym, zachtannym ruchem.

— Dam pani kropli walerianowych — zdecydowala si¢ wreszcie gospodyni i szybko
wybiegla z pokoju.

To nieco opamigtalo Marychne.

— Zachowuijg si¢ naprawdg jak wariatka — usilowata opanowaé nerwy, lecz w tejze
chwili przyszlo jej na myél, ze moze w rzeczywistosci dostala pomieszania zmystéw...
Przeciez ludzie, ktorzy mieli rézne straszne wypadki w zyciu, nieraz dostawali obfedu...

— Niech pani to wypije, moje dziecko — wrodcita gospodyni i wyciggneta do niej
reke z kieliszkiem.

Smak lekarstwa byt mdly i przykry, Marychna ostroznie, tak by nie dotkngé palcéw
gospodyni, oddata kieliszek.

— Powinna pani, panno Marychno, polozy¢ si¢ zaraz do 6ika. Posciele pani.

Zabrala si¢ do stania, p6iniej przyniosta goracg herbate, od ktérej w pokoju rozszedt
si¢ zapach koniaku. Byla tak dobra, ze nie meczyta juz Marychny pytaniami, ze odeszia
cicho, zamykajac za sobg drzwi. Marychna krétkimi spragnionymi fykami wypila herbate,
mocna, goracy, aromatyczng. Siedziata chwilke skulona na brzegu t6zka. Pomatu zaczely
ja ogarnia¢ cieplo, spokéj i sennoé¢. Rozebrata sie i wélizgnela sie pod koldre.

Z poczatku mysli kiebily si¢ w glowie, a gdy usnela, przeksztalcily si¢ w straszne
potwory, ktére pochylaly si¢ nad nig, $mialy si¢, usitowaly zedrzed z niej koldre... Wreszcie
zapadla w ciemng niemoc glebokiego snu.

Gdy si¢ obudzila, musiato by¢ bardzo pédino. Storice iskrzylo si¢ na zamarznietych
szybach, w pokoju bylo jasno i pogodnie.

Nareszcie jest w Warszawie, nareszcie bezpieczna. Tu bedzie miala mozno$é obro-
nienia si¢, mozno$¢ ucieczki. Przypomnial si¢ jej olbrzymi mroczny labirynt korytarzy
hotelowych, pokrytych tak grubym suknem, ze nie slyszala nawet tupotu swoich bosych
nég, kiedy w panicznym, bezrozumnym leku uciekala na oélep owej pierwszej nocy.

Postgpila wéwczas niemadrze, nawet bardzo glupio, bezmyslnie. Gdyby si¢ zasta-
nowita, gdyby mogla si¢ zastanowi, ze jest wérdd obcych, ze nie potrafi przed nikim
wytlumaczy( si¢ ze swego strachu, ze wstretu, ktdry jej zaciskal gardlo... Tu jest wérdd
swoich, tu moze si¢ bronié. My$l skoncentrowala si¢ na drzwiach: czy klucz w zamku
jest przekrecony?...
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I tam zamknela si¢ w ltazience, lecz w koricu musiala otworzy¢... Jakie to straszne
i jakie obrzydliwe...

Czula si¢ dzi$ znacznie spokojniejsza, a przeciez na kazde wspomnienie kurczyly sie
jej wszystkie mieénie, a rece zwijaly sic w piastki i same podnosily si¢ do ust, jak u chorej
malpki w ogrodzie zoologicznym... Tak to nazywala tamta.

Kiedy wyjezdzala z Warszawy, byta w tak dobrym humorze, nawet starala si¢ rozruszaé
weigz zamy$lonego Krzysztofa. Krajobraz przesuwajacy si¢ za szyba wagonu pochlanial
jej uwagg do tego stopnia, ze coraz rzadziej wspominala nawet Pawla. Pdiniej Wieden,
wielkie stoneczne miasto, gdzie ludzie méwia glosno i wesolo, gdzie wszyscy, chocby sie
nie u$miechali, wygladaja jak uémiechnieci. Tu jeszcze byla szcze$liwa. W hotelu miata
osobny pokdj, a Krzysztof pocalowal jg tylko na dobranoc i predko wyszedl. Byta tym
nawet troche rozczarowana i odrobing nan rozgniewana. Gdybyz mogla wiedzie(...

Wezesnym rankiem wyjechali. Krzysztof byt ponury i milczal przez cala drogg, a ona
pochloni¢ta obawami, jak si¢ bedzie przed nim thumaczy¢ z tego, ze nie jest niewinna.
Driata na samg mysl, ze mu nie potrafi odpowiedzieé, gdy zapyta, czy to nie Pawel? On
tak nienawidzi Pawla. Wiedziala, Ze wowczas nie zdola opanowaé rumierca i ze tym si¢
zdradzi.

Potem byly géry, olbrzymie, za$niezone gory, po ktérych zboczach pociag pial si¢
wecigz wyzej, zdawalo si¢, i wyzej, a potem hotel zawieszony jak gniazdo jaskélcze, przy-
lepiony gdzie$ pod chmurami do matego wystepu géry. Z daleka wygladat jak dziecinna
zabawka, a przecie byl to olbrzym. Z okien ich pokojéw rozciagal si¢ bezkresny widok
na wielkie kolisko zaéniezonych olbrzyméw.

Nad wieczorem zerwala si¢ straszliwa $niezyca. Wicher dal, az si¢ zdawalo, ze pod jego
naporem przechyli si¢ gmach hotelu i stoczy si¢ w dot jak tekturowe pudetko.

— Kladz si¢ spaé — powiedzial Krzysztof jakim$ zimnym, nieprzyjemnym tonem.
— Przyjde ci powiedzie¢ dobranoc.

Lezgc w t6zku, dlugo slyszala jego nerwowe nieustajace kroki w sasiednim pokoju.
Mingta moze godzina, moze wiccej, zanim zdecydowal si¢ wejéé. Przez pélprzymknigte
powieki widziala w smudze $wiatla jego smukly sylwetke w czarnej jedwabnej pidzamie.
Zblizyt si¢ i zimng jak 16d reka dotknat jej ramienia:

— Czy $pisz, Marychno?

Usmiechneta si¢ i pomyslata, ze na pewno nie miat nigdy zadnej kobiety i ze to bardzo
dobrze. Pochylit si¢ nad nig i dlugo patrzyt w jej oczy z jakim$ rozpaczliwym grymasem
na ustach. Pézniej lekko unidst koldre i znalazt si¢ obok niej.

— Kochany — szepnela, tulgc twarz do jego ramienia.

Lezal nieruchomo, potem kilku szybkimi ruchami zdjat pidzame i oto poczula na
calym ciele dotyk jego gladkiej jak aksamit skory. Rece oplotly jego talie. Nigdy nie
wyobrazala sobie, ze jest tak pickny. Zaczal calowal jej usta, oczy, szyj¢, piersi, tymi
samymi co zawsze dziwnymi pocatunkami, jakby po kaidym smakowal jego rozkosz.

O, pamicta kazda sekunde, kazdy ulamek sekundy z tej okropnej nocy.

Ogarniat ja przenikliwy, dziwny nastrdj, zupelnie inny niz ten, jaki wywolywaly piesz-
czoty Pawla... Przecie nie brzydzita si¢ Krzysztofa. Przeciwnie. A jednak odczuta nagly
odraz¢. Cofngla si¢ i obu rekami zastonila si¢ przed nim.

Jakie strasznie krzyknela wéwezas!... Pod palcami uczula najwyrazniej dwoje drob-
nych, jedrnych kobiecych piersi...

Nie zdawala sobie sprawy z tego, co robi, opanowal ja tak nagly, tak przerazliwy
wstret, jaki$ spontaniczny napltyw wstydu, jaki$ wprost fizyczny wstrzas obrzydzenia...

Nie wiedzac, co robi, zerwala si¢ z 16ika i rzucila si¢ do drzwi. Byly zamknigte. Prze-
blysk $wiadomosci: drzwi od drugiego pokoju sg otwarte. Whiegla tam, lecz zanim do-
padla drzwi, Krzysztof jej zabiegt droge... Krzysztofl... Och, jeden moment wystarczyl,
tu w pelnym $wietle lampy, jedno spojrzenie przerazonych oczu, by sie przekonal, ze sig
nie omylita, Ze on jest kobieta...

— Marychno, Marychno — rozgniewany szept napelniat ja jeszcze wigkszym stra-
chem.

Skoczyta, by unikna¢ dotyku wyciagnictych rak, i wéwczas to wlasnie znalazla sig
w olbrzymim labiryncie mrocznych korytarzy...
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To prawdziwe szczgscie, ze boso i w koszuli nocnej nie spotkata wéwczas nikogo.
Musialo uplynaé wigcej niz pél godziny, zanim ja Krzysztof odnalazt. Otulil ja swoim
szlafrokiem i szcz¢kajacg zgbami odprowadzit do t6zka.

Zazigbita sig. W korytarzach bylo zimno. Do rana nie usnela, trzesac si¢ jak w febrze.
Z rana trzeba bylo wezwa¢ lekarza. Miala trzydziesci dziewie¢ stopni goraczki i meczacy
kaszel.

Krzysztof przez osiem dni pielegnowat ja w milczeniu. Nocami w malignie?! $nily
si¢ jej czarne tragiczne oczy, patrzace z bezbrzeznym smutkiem. Ile razy badat jej puls,
dotyk jego reki napetnial ja wstretem. Nic nie méwil. Dopiero gdy goraczka juz catkiem
spadla, a Marychna czula si¢ juz znacznie lepiej, zaczal opowiadaé. Marychna weciskata
twarz w poduszke i plakata. M6j Boze! bylo to takie smutne, takie straszne.

Z jakich$ bardzo wainych wzgledéw rodzinnych czy majatkowych od matego dziec-
ka wychowywano Krzysztofa jako chlopca. Zamknieto przed nim prawdziwe zycie, nie
pozwolono by¢ sobg. Juz do $mierci musi udawaé mezczyzne i raz na zawsze wyrzec si¢
tego, co jest szezgsciem dla kazdej kobiety: milosci, prawdziwej mitoéci. I thumaczyt: czyz
Marychna moze mu to wzig¢ za zle, ze szuka u niej odrobiny uczué, namiastki szczgscia,
ktérego na zawsze jest pozbawiony?...

I Marychnie w dzied, kiedy siedzial przy jej tézku w ubraniu i z papierosem w ustach,
kiedy slyszala jego pelen smutku glos, niski, altowy, prawie meski, kiedy widziala jego
bolesny wyraz oczu, zdawalo sig, ze jednak potrafi, ze musi poswigci¢ si¢, Ze nie ma nawet
w tym az tak wielkiej ofiary.

Ale przyszia noc... I jakze wowezas wszystko inaczej wygladalo!... Skads, z wngtrza
wypelzta odraza tak silna, ze do bélu trzeba bylo zaciskaé z¢by, by nie krzyczed, trze-
ba bylo niestychanego wysitku wyobrazni, by przypomnieé¢ pieszczoty Pawla i z uporem
wmawia¢ w siebie, Ze to tamten, by uwierzy¢, ze te soczyste, wyrafinowane usta, ze te
waskie atlasowe rece sg ustami i rekami Pawtal...

Na pomoc przychodzit alkohol. Teraz przy kolacji pila zawsze duzo wina i to tylko
pomagalo jej znie§¢ koszmar tych nocy, podczas ktdrych czula si¢ jak krélik podczas
dokonywanej na nim wiwisekeji??. Zdawalo si¢ jej, ze i Krzysztof takze cierpi podczas
tych nocy. Nie méwili jednak o tym nigdy. Noce stanowily jakby odrebny rozdziat, jakby
catkiem inng strong ich zycia. W dzien Krzysztof byl naturalny, jeszcze bardziej naturalny
niz w Warszawie. Jezdzili do miast, bywali w teatrze, w kinie, a najwiccej w sklepach.
Tu Krzysztof kupowal Marychnie moc sukien, kapeluszy, poriczoch i innych drobiazgéw
toaletowych.

— Ubieram cig za ciebie i za siebie — méwil z bladym u$miechem.

Najmilsze godziny, diugie godziny poobiednie, spedzali na omawianiu i projektowa-
niu sukien, koszulek i pidzam Marychny. Teraz chciala uwaza¢ go za serdeczna, dobra
przyjacidtke. Wmawiala to w siebie. Niestety, ani przez chwilg nie mogla wyzby¢ si¢
owego nieznos$nego uczucia wstretu, keory budzil si¢ przy kazdym cieplejszym stowie
Krzysztofa, przy kazdym spojrzeniu czulszym. Na préino wmawiala sobie, iz zdola si¢
przyzwyczai¢. Z dniem kaidym, a raczej z kazda nocg coraz jej bylo trudniej. Zaczela
prosi¢ Krzysztofa o powrét do kraju. Obiecywal, lecz weiaz zwlekal. Ktérego$ dnia po-
wiedzial przy $niadaniu:

— Zle si¢ caujesz. w gérach. Wygladasz blado i oczy masz podsinione??!,

— Ty tez — odpowiedziala cicho.

Rzeczywicie oboje wygladali tak fatalnie, ze kiedy zona whasciciela hotelu zatrzymata
Krzysztofa i zartobliwie zapytalta, czy od dawna s3 malzeristwem, Krzysztof, powtarzajac
to Marychnie, powiedzial:

— Jeste$my tu zameldowani jako matzefistwo... Jako maz i Zona...

A w chwil¢ potem dodal:

— Motze to kiedy$ sprawdzi si¢, moze bgdziemy malzenstwem...

— Jak to? — zapytala przerazona Marychna.

29maligna — wysoka goraczka polgczona z majaczeniami. [przypis edytorski]

20yiwisekcia (z tac: vivus: zywy, sectio: rozcigcie) — zabieg operacyjny przeprowadzany na zywym zwierzeciu
w celach naukowych a. dydaktycznych. [przypis edytorski]

21 podsinione (oczy) — dzié: podsiniate, takie, pod ktérymi skora zrobila si¢ sina. [przypis edytorski]
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Krzysztof zaczat méwié. Powinni wlasciwie pobrad si¢, zamieszkaé razem i nasladowaé
normalny tryb zycia innych ludzi. To bedzie najlepsze. Namiastka przyjazni i namiast-
ka mitosci, bo céz innego mu pozostaje?... Ale niech nie mysli, ze jest tak samolubny.
Bynajmniej. Nie zamierza jej krepowal. Jezeli Marychnie spodoba si¢ ten czy inny mez-
czyzna... Byle zostata, byle zechciata zrozumie¢, jak wielkg jest tragedia nie mie¢ prawa
do prawdziwego zycia...

Wéwczas Marychna rozplakata si¢. To nielito$ciwie wymagaé od niej tego. Zawsze
zostanie przyjaciotky Krzysztofa, ale na to nie zgodzi si¢ nigdy, za zadne skarby.

Gdy znowu przyszla noc i znowu te straszne, wstretne, rozkoszne meczarnie — byla
bliska mysli o samobdjstwie.

— Odejdz — blagata. — Badz dla mnie dobra...

W ciggu dnia nazywala ja zawsze jej meskim imieniem. Wydawalo si¢ to jej catkiem
naturalne, ale w nocy kobieco$¢ Krzysztofa wprost przytlaczata swoja oczywistoscig. Gdy
pierwszy raz w takiej chwili nazwala ja ,Krzysierika”, wywolala awanture:

— Nigdy tak nie méw — surowo odezwat si¢ Krzysztof. — Nigdy! Chcesz mnie
zgubic?!

I wtedy byt znowu mezczyzng.

— Musisz zapomnieé o tym! — gniewnie $ciskal przegub jej reki az do bélu. — Jezeli
nie jeste$ pewna, czy potrafisz dochowa¢ tajemnicy, powiedz mi to zaraz, natychmiast!
Palne sobie w leb i bedzie koniec.

— Alez ja wcale... — bronita si¢ Marychna, drzgc calym cialem.

— Owszem, zréb to — nalegal z gorycza — zrdb. Zwracam ci uwagg, ze w ten sposob
najlatwiej si¢ mnie pozbedziesz!

W glosie Krzysztofa brzmial taki bdl, takie cierpienie, ze zarzucila mu r¢ce na szyje
i zacisnela zeby, by opanowa¢ odrazg.

Nazajutrz z jakiego$ blahego powodu, ktérego juz teraz w ogéle nie mogta sobie
przypomnie¢, dostata okropnych spazméw?22. Zbiegli si¢ lokatorzy z sgsiednich numeréw
i wezwano lekarza. Ten orzekl fatalny stan nerwowy i koniecznoé¢ odosobnienia. Spojrzat
przy tym znaczaco na Krzysztofa, chege widocznie da¢ mu do zrozumienia, na czym ta
separacja ma polegaé. Poniewaz za$ twierdzil, ze stan jest powazny, Krzysztof tegoz dnia
uregulowal rachunek w hotelu i wyjechali.

W Wiedniu zatrzymaly go jakie$ pilne sprawy. Umiescil Marychne w wagonie i jesz-
cze przed samym ruszeniem pociggu przypomnial:

— Nie wigzg cig, Marychno, swoja tajemnica. Wierz¢ jednak, ze jezeli zechcesz z kim-
kolwiek nig si¢ podzieli¢, zdobedziesz si¢ na tyle uczciwosci i szlachetnoéei, ze mnie za-
wezasu uprzedzisz. Sadze, ze przynajmniej na taka zyczliwo$¢ z twej strony moge liczy¢
za uczucia, ktére ci daje.

»M6j Boze — myslala Marychna — méj Boze, a komuz moglabym si¢ zwierzy¢, on
mysli, ze ja mam kogokolwiek na $wiecie... Jestem taka samotna i taka nieszczgdliwa...”

Teraz, kiedy byla od niego daleko, kiedy miata mozno$¢ ucieczki, gdyby tylko powrd-
cit i zadat od niej znowu tych ohydnych nocy, teraz ogarniata Marychne jaka$ czulos¢,
jaka$ prawie tesknota za Krzysztofem. Nie, raczej nie za Krzysztofem, lecz za tg bied-
ng, skrzywdzona przez zycie dziewczyna... Zebyz mogta coé dla niej zrobié, gdyby mogta
jej w czym$ pomoc, gotowa bylaby na najwicksze ofiary, byle nie musiala znosi¢ tych
dreczacych pieszezot... A whasnie niczego wiccej od niej nie oczekiwano.

Marychna zastanowila sie:

— Chyba nie to... W postgpowaniu Krzysztofa byl jednak jaki$ przymus... Naturalnie,
przecie i dla niego to musi by¢ wstretnel...

Lecz natychmiast przyszla refleksja: gdyby bylo wstr¢tne, nie potrzebowal zmuszaé sig
do tego. Przypomniala sobie wiersze proza, ktére czytal jej po francusku. Byly to pieéni
o miloéci jednej kobiety do drugiej, a Krzysztof zachwycat si¢ picknoscig tej poezji.

Jakie to szczgdcie, ze Krzysztof zostanie jeszcze w Wiedniu przez tydzied, a moze
i dtuzej. Obiecata mu wprawdzie, ze do czasu jego powrotu nie bedzie widywata si¢ z ni-
kim, ze nie poéjdzie do fabryki. Oczywiscie, nie pdjdzie, bo i co robilaby, zreszta dtugosé
jej urlopu zalezna jest od okresu nieobecnoéci szefa.

225pazmy — gwattowny placz, ktéremu towarzyszy tkanie. [przypis edytorski]
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Ale chyba do kina wolno jej chodzi¢ albo na spacer? W tym nie ma nic zlego...

Pod wplywem ciszy panujacej w mieszkaniu i nieustannego a réwnomiernego hatasu
dobiegajacego z ulicy, hatasu swojskiego, dobrze znajomego, uspokajata si¢ coraz bardziej.
W przedpokoju stuzaca otwierata piec i wkladata wegiel.

Marychna zaczeta ubieraé si¢. Przez szpare w drzwiach dolatywat smakowity zapach
gotujacego si¢ rosotu. Poczula lekkie ¢mienie w dotku. Jakze piekielnie byla glodna. Od
Wiednia nic nie jadla, a i przedtem nie miata weale apetytu. Ostroznie nacisngla klamke.
W przedpokoju i w jadalni nie bylo nikogo. Widocznie gospodyni wyszla. W kuchni
powitata ja stuzgca okrzykiem:

— Jezusie Nazarenski! A co to pannie Marychnie jest? Tak zmizerniatal

— Jestem zmegczona podréza i strasznie glodna...

— Pewno, pewno... zaraz zrobi¢ kawke...

Marychna wrécila do siebie i spojrzala w lustro. Rzeczywiscie wygladala fatalnie.
Musiata straci¢ kilka kilograméw wagi, jej kwitnaca cera stala si¢ przezroczysta i ledwie
rézowa, pod oczyma znaczyly si¢ dwie niebieskawe plamy.

— Bote, jak ja zbrzydtam — powiedziala glo$no i jednoczesnie pomyélata, ze to wea-
le nieprawda, gdyz wyglada teraz bardziej interesujaco, prawie tak, jak Brygida Helm?2
w filmie Alraune?.

Sniadanie zjadla z apetytem, po czym zabrala sie do rozpakowywania walizek. Ile
teraz miala réznych picknych rzeczy. Wszystko od Krzysztofa. On naprawde byt dla niej
bardzo dobry. Rozmieszczanie i porzadkowanie rzeczy w szafie zajelo jej czas do obiadu.
Na szczgécie przy stole byt jaki$ ksigdz, daleki kuzyn gospodyni, i to uwolnito Marychng
od spodziewanych indagacji??>. Na dworze byl straszny mréz, wobec czego postanowita
nie wychodzi¢. Jednak bezczynno$¢ tak jej ciazyla, ze okolo szdstej natozyla futro i zbiegla
ze schodéw.

Trafifa do jakiego$ podrzednego kina, gdzie wyswietlano nudny, stary film. Bohater-
ka, porzucona przez ukochanego, truje si¢ weronalem?? i zostawia kartke: ,Nikomu nie
jestem potrzebna, odchodz¢ w za$wiaty”. Wprawdzie ofiara niewiernego amanta w kon-
cu zostala uratowana, lecz Marychna, wracajac do domu, az do rogu Leszna i Zelaznej
byla najgruntowniej przeswiadczona, ze ona tez jest nikomu niepotrzebna i tez powinna
odejs¢ w zadwiaty. Szkoda tylko, ze w pozegnalnym liScie nie bedzie juz mogla uzy¢ tak
picknego stowa, jak owe za$wiaty. Kazdy, kto byt na tym filmie, wiedziatby od razu, skad
ona to wziefa...

— Duzient dobry pani — uslyszala tuz przy sobie wesoly glos.

Obok niej szedt chemik fabryczny, inzynier Ottman. Jego rézowa twarz stata si¢ od
mrozu prawie buraczana, a plowe wasiki pokryte byly tak gestym szronem, ze wygla-
daly jak siwe. W swoim wyszarzalym paletku wygladat kuso i ubogo, lecz pomimo to
Marychna byla uszcz¢$liwiona:

— O, pan tutaj! Co pan w moich stronach porabia?

— To ja powinienem pytaé, co pani robi w Warszawie? Slyszalem, ze ma pani urlop
i szaleje w Zakopanem. Juz wraca pani? I tak nie bedzie pani miala nic do roboty, bo
Wyzbor-Dalcz przyjezdia dopiero za tydzien.

— Tak? — zapytala Marychna. — Skad pan o tym wie?

— Nie mogg si¢ doczekad jego powrotu, mam niektére rzeczy, ktérych bez decyzji
pani szefa nie mogg rozpoczaé. Wie pani co? Pani pewno nic pilnego nie ma. Moze by$my
wstapili na muzyczke do jakiej cukierni?

Marychna zgodzila si¢ bez wahania. Ostatecznie nikogo znajomego prawdopodobnie
nie spotkaja. Kompromitujace palto Ottmana zostanie w szatni, a chyba ma na sobie jakis
mozliwy garnitur.

223 Helm, Brigitte, wlasc. Schittenhelm, Brigitte Eva Gisela (1906-1996) — niem. aktorka lat 20. i 30. XX w.
(Metropolis, Alraune, L’Atlantide). [przypis edytorski]

224 lraune — niemiecki niemy film grozy z r. 1928 w rez. Henrika Galeena na motywach powieéci Hannsa
Heinza Ewersa; Brygitte Helm grata w nim tytulows rol¢ powstatej w wyniku eksperymentu picknej, lecz
bezdusznej kobiety. [przypis edytorski]

25indagacia (z tac.) — dopytywanie si¢, wypytywanie. [przypis edytorski]

26peronal — $rodek nasenny z grupy barbituranéw; produkowany od 1903, obecnie wycofany ze wzgledu na
wiasno$ci uzalezniajace, rozwdj tolerancji i fatwos¢ przedawkowania w ilodci prowadzacej do $mierci. [przypis

edytorski]
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— Mamy tu bliziutko do przystanku tramwajowego — méwit Ottman. — O, zdaje
si¢, idzie ,dziewigtka”.

— No, dobrze — zgodzila si¢ Marychna i pomyslata, Ze to jest okropne, kiedy mez-
czyzna proponuje jecha¢ tramwajem, a nie takséwka.

W kwadrans pézniej wehodzili jui do duiej kawiarni na Nowym Swiecie. Garnitur nie
byt zanadto przyzwoity, ale orkiestra $licznie grala cygaiskie romanse, kawa byla goraca,
a ciastka o cale niebo lepsze niz za granicg. Omal nie wyrwala si¢ z t3 uwaga. Na szczgécie
w pore ugryzla sic w jezyk.

Ggsto obsadzone stoliki, muzyka, gwar, chmury dymu papierosowego i cieplo jesz-
cze bardziej poprawily jej nastréj. Od trzeciego stolika jaki$ wypomadowany brunet robit
do niej namigtne oko. Poniewaz ubrany byt z wyszukang elegancja, Marychna uczuta si¢
pokrzywdzona i tym zyczliwiej zaczeta wypytywaé Ottmana o réine sprawy fabryczne,
ktére ja w gruncie rzeczy nic nie obchodzily. Usmiechala si¢ doni i krygowala??” jak naj-
wdzigczniej, niech tamten nie mysli, ze na jego urode i elegancje zaraz kazda poleci. Po
picciu minutach zerknela w strong bruneta. Okazalo si¢, ze wszystkie wysitki byly zb¢dne:
trzeci stolik byl pusty.

Ottman opowiadat bardzo sympatycznie o swoim laboratorium, o projektach, o klo-
potach, ktére ma z terpentyng?. Méwil o rzeczach bardzo nudnych i naprawde byl
nudziarzem, ale jakim$ swojskim, bliskim, zyczliwym.

— Czy wie pan — powiedziala, gdy orkiestra zagrala jakie$ sentymentalne tango —
ze ja mialam bardzo ci¢zkie, bardzo smutne przezycia?...

— Pani? — zdziwit si¢ Ottman.

Uczula si¢ dotknigta jego powatpiewaniem:

— No, nie widzi pan, jak ja okropnie wygladam? Nie raczyl pan nawet zauwazy¢!

— Pani zawsze $licznie wyglada — usmiechnat si¢ jakby z rozczuleniem.

— Cbt, ja nie mam prawa wymaga¢ od pana, zeby pan zwracal na mnie uwagg, ale
to przeciez rzuca si¢ w oczy! Stracitam co najmniej pie¢ kilo, a moze i dziesig¢, miatam
straszne przejécia, a to kazdy poznatby po mnie!

Byla na niego oburzona i przez dobry kwadrans starala si¢ utrzymad ming najbar-
dziej bolesng. Ottman, bardzo speszony, probowal si¢ thumaczyé, ze si¢ na tym nie zna,
gdyby byta jakims cialem chemicznym, wéwezas przypuszeza, ze umialby spostrzec kazda
najdrobniejsza zmiang, bo to jego fach.

— Dla panskiej przyjemnoéci — odci¢ta??® ostro — nie bede ciatem chemicznym.

Ottman jednak nie zrazil si¢, przeciwnie, zaczal lagodnie przepraszal ja i wypytywaé
o owe tragiczne przejécia. Marychna, gdyby nie jego niewiara, z jakg o nich méwil, bylaby
omal gotowa opowiedzie¢ mu przynajmniej cz¢$¢ swoich przezyé z Krzysztofem. Dopiero
by usta otworzyl od ucha do ucha!

Jednakze juz sama $wiadomo$¢ noszenia w sobie tajemnicy, o ktérej nikt nie wie,
cierpienia, o jakim nie moze mie¢ wyobrazenia zadna z siedzacych tu kobiet, dawata Ma-
rychnie poczucie wewnetrznej przewagi, pewno$(, ze to nadaje jej urodzie swego rodzaju
uduchowienie, naklada na jej rysy stygmat?3® — za$wiatdw.

Tymczasem Ottman moéwil zndéw o fabryce, o tym, ze firma wykupila sgsiednie te-
reny, na ktérych powstanie oddzial traktoréw, ze przedsi¢biorstwo si¢ rozszerza i roénie,
a wszystko dzieki obecnemu naczelnemu dyrektorowi:

— Rzadko si¢ spotyka takich ludzi jak Pawel Dalcz. Niezwykly czlowiek. Wielu w zy-
ciu widzialem kierownikéw réznych instytucji, ale zaden nie mial tak tegiej glowy i tak
pewnej reki. Oczywiscie, czytala pani w gazetach o tym, ze zostal prezesem calego prze-
myshu metalurgicznego?

Marychna czytata. Pamietata dobrze t¢ chwile. Krzysztof przegladat poczte przystang
z kraju i czytal jej glo$no wszystkie artykuly z gazet, gdzie bylo tyle o Pawle. Bojac sig
narazi¢ na nowe podejrzenia, Marychna powstrzymala si¢ wéwczas od okazania rado$ci,
tym bardziej ze Krzysztof czytal z wyraznym oburzeniem. Musial bardzo nie lubi¢ Pawla

27krygowac si¢ — przesadnie demonstrowaé skromno$¢ a. dobre wychowanie. [przypis edytorski]

28 terpentyna — bezbarwna lub zéttawa ciecz uzyskiwana z zywicy drzew iglastych, stosowana m.in. do pro-
dukciji farb, lakieréw i rozpuszczalnikéw. [przypis edytorski]

20dcigc (tu daw.) — dzis: odcig¢ sig, szybko i ostro odpowiedzie¢ na cos. [przypis edytorski]

B0stygmat (z gr.) — znamig, pietno. [przypis edytorski]
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i zazdroéci¢ mu sukceséw, skoro byt az blady. Nic dziwnego. Sam nawet marzy¢ nie
moze o tym, zeby si¢ z Pawlem poréwnaé. Udawaé mezcezyzng, to jeszcze nie znaczy byé
mezczyzng, zwlaszeza takim mezczyzng jak Pawel.

— W Stowarzyszeniu Technikéw — moéwil Ottman — wszyscy jednoglosnie twier-
dzg, ze Pawet Dalcz jeszcze nie pokazal ani potowy tego, co potrafi. Niezwykly cztowiek.
Ma rozum, charakter i co najwazniejsze, uczciwo$c...

Marychna myslata:

»Ma oczy koloru stali i u$miech, ktérego zapomnie¢ nie mozna, i szerokie ramiona,
prawdziwe bary, i glos niski, gleboki, jak dzwick organéw...”

— Gdy si¢ z nim rozmawia — zapewnial Ottman — jest si¢ pewnym, ze kazde
jego stowo to szczere zloto, ze nie ma takiej rzeczy, ktérej by mu nie moina zaufa¢ czy
powierzyc...

A Marychna myslala:

»Jakim szczg$ciem byloby powierzy¢ mu calg siebie, zaufa¢ mu cale zycie...”

Dumna byta, ze jest jego kochanks, dumna byla, ze wladnie ja sobie wybral, chociaz
— nie watpila — méglby mie¢ kazda.

A jednak duma nie oznaczala jeszcze radoéci. Przeciwnie. Pawel w nawale pracy na
pewno catkowicie o niej zapomnial. Nie wiadomo, czy znajdzie, czy zechce znalez¢ dla
niej odrobing czasu, czy moze ma juz inng...

— Chodimy do domu — westchneta. — Péino i jestem zmeczona.

Ottman odprowadzil ja do domu i zapewnil, ze skoro ona sobie tego nie Zyczy, na
pewno nikomu w fabryce nie powie, ze wrécila z urlopu:

— Zreszty ja tam z nikim nie rozmawiam o prywatnych rzeczach. Tylko z panig —
usmiechnat si¢ z tkliwoécig. — Do widzenia pani, panno Marychno, zycz¢ przyjemnych
marzen.

— Dobranoc, dzigkuje.

Ottman przytrzymal jej reke:

— A jak pani nie b¢dzie miafa nic lepszego do roboty i zadnego milszego towarzystwa,
prosz¢ do mnie zadzwonié, albo do laboratorium, albo do domu. O, tu jest méj telefon.
— Podat jej karte wizytows i czekal w bramie, p6ki nie wbiegta na schody.

Tak, jak przewidywata, gospodyni natychmiast zapukala do jej pokoju. Probowata
wyciagnacd ja na zwierzenia, lecz Marychna powtarzata wcigz, ze juz jej nic nie jest, ze byla
wezoraj przemeczona podrdzg.

Nazajutrz i nast¢gpnego dnia gospodyni znowu usilowata ja wybada¢, zabierala si¢ do
tego réznymi sposobami, lecz Marychna zamknela si¢ w sobie.

Whasnie trzeciego dnia otrzymata od Krzysztofa list. Byt zalakowany wielkg pieczecia,
ale wewnatrz znalazla zaledwie kilka zdan: przypominal jej obietnice, pisal, ze jest bardzo
zajety i ze zawiadomi jg telegraficznie o dniu swego powrotu.

»Daj Boze — myslata Marychna — daj Boze, zeby weale nie przyjechal”.

Whasciwie nie pragnela tego. Czula si¢ ogromnie osamotniona. Badz co badz teraz,
kiedy nie mogla zobaczy¢ Pawta, brakowalo jej Krzysztofa. Usitowala nawet tudzié si¢
przypuszczeniem, ze Krzysztof po przyjeidzie znowu bedzie taki w stosunku do niej, ja-
kim byt dawniej w Warszawie, ze nie bedzie od niej wymagal tego, co ja napelniato zgroza
i wstretem. Mogg przeciez by¢ najwierniejszymi, najbardziej kochajacymi si¢ przyjaciol-
kami.

Mréz spadt zupelnie. Stalo si¢ to niespodziewanie w nocy. Cate miasto zmienilo swoj
kolor. Dachy polyskiwaly w stoficu lakierowang czernig, ulice ociekaly woda. Przed obia-
dem lungt najprawdziwszy wiosenny deszcz. Pézno w tym roku zaczynata si¢ wiosna, lecz
przyszia nagle i wszechwladnie ogarngla wszystko. I Marychna czula si¢ tego dnia dziwnie
ozywiona i wesolta. Zadzwonita do Ottmana i razem wybrali si¢ na spacer.

— Nieladnie tu — powiedziala Marychna. — Chodimy lepiej zobaczy¢ Aleje.

Juz drugi raz od swego powrotu chodzita w Aleje Ujazdowskie. Bynajmniej nie po
to, by spotkaé Pawla, jedynie w celu zerkniecia w strong jego okien. Tyle juz razy miata
ochot¢ doni zadzwonié, jednakze mysl, ze on bedzie badawczo wpatrywat sig jej w oczy, ze
bedzie pytal, napelniala ja strachem. Teraz wprawdzie zblizala si¢ siédma, czyli godzina,
o ktorej Pawel najczesciej wracat do domu, ale to przecie nie znaczylo, ze koniecznie musza
si¢ spotka¢ lub chociazby z daleka zobaczy¢...
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— ...bo terpentyna jest, prosz¢ pani, jakby najblizszym kuzynem kauczuku — wy-
trwale i z uSmiechem tlumaczyt Ottman — a w rodzinie chemicznej nieraz mozna cioci
przyprawi¢ wasy wujaszka i bedzie to najautentyczniejszy w $wiecie wujaszek.

Marychna pomyélata, ze dotychczas przeceniata chemie. Niby taka powazna nauka,
a zajmuje si¢ podobnymi glupstwami. Zapytata nie bez lekcewazenia:

— I pan zajmuje si¢ przyprawianiem takich waséw?

— Prébuj¢ — z westchnieniem odpowiedzial Ottman.

— I co panu z tego przyjdzie?

— Terpentyny na $wiecie jest mndstwo i kosztuje psie pienigdze, a kauczuk jest bardzo
drogi. Gdybym zrobit ten wynalazek!... Ho, hol...

Ciggle mial w glowie t¢ terpentyng. Widocznie wynalazek szedl mu opornie, gdyz
cz¢sto wzdychal, a Marychna w koricu nie umiala juz odréznié, ktére z westchnieri prze-
znaczone byly dla niej, ktdre za$ dla terpentyny.

Chodniki w alei Trzeciego Maja, na Nowym Swiecie, na placu Aleksandra®! i w Ale-
jach Ujazdowskich byly zatloczone wesolym thumem.

— Jak to dobrze, ze juz jest ciepto — przerwata Marychna wywody Ottmana. —
Prawie mi za gorgco w tym futrze.

Ottman powiedzial w zamysleniu ,tak, tak” i znowu powrdcil do swego nudnego
kauczuku.

W oknach na pierwszym pigtrze palilo si¢ $wiatlo. Pawel byt w domu. Zrobitaby naj-
prosciej, pozbywajac sie w jakis latwy sposéb towarzystwa Ottmana. Moglaby wej$¢ na
schody i zadzwoni¢. Jak by tez ja przyjal? A moze ma u siebie jakich$ waznych interesan-
tow, moze gosci — tyle Swiatet si¢ pali... a moze inng?...

— Niech pan tu chwilke zaczeka — powiedziala niespodziewanie dla samej siebie. —
Musz¢ do kogo$ zatelefonowad.

Przechodzili wta$nie kolo malej owocarni, w ktérej drzwiach wisiala tabliczka: , telefon
czynny’.

— Alez doskonale, mozemy wej$¢ razem — zgodzit si¢ Ottman.

— Nie, nie — za$miala si¢ nerwowo. — To tajemniczy telefon, nie cheg, zeby pan
slyszal.

Pobtazliwie skinat glows i stanat przed sklepem. Marychna weszla, staneta przy apa-
racie i zdjela stuchawke. Nagle u$wiadomila sobie, ze robi bardzo Zle, ze nie powinna
dzwoni¢, ze moze tym doprowadzi¢ do wielu niepotrzebnych komplikacji. W shuchawce
powtérzyt si¢ zniecierpliwiony glos telefonistki:

— No, proszg, stucham, ktdry numer?

Gdyby Marychnie przyszedt teraz na my$l jaki$ inny numer! Niestety, pamigtata tylko
ten jeden. Thusty wlasciciel sklepu przygladal si¢ jej niezyczliwym okiem, za oknem nad
piramida pomaradcz, jasno oéwietlona, widniala twarz u$miechnigtego Ottmana. Céz
miata robi¢. Wymienila numer, proszac Boga, by nike si¢ nie odezwal. Nie przyszlo jej
wprost do glowy polozy¢ stuchawke, zresztg prawie natychmiast uslyszata glos Pawla:

— Stucham.

— Duzient dobry... — starala si¢ méwic jak najciszej. — To jest wiasciwie: dobry
wieczor...

— Z kim pani chciala méwi¢? — odpowiedzial zdziwiony glos.

— Tu... Marychna...

— Aaa... Wrécilidcie! Nic o tym nie wiedzialem. Dziedt dobry. Czy mozesz do mnie
przyjsé?

Czy mogta! Musiala! Tak dawno go nie widziata!

— Tylko ja wrécitam — odpowiedziala. — On zostat jeszcze w Wiedniu.

— Po co? — jakby zagniewanym glosem zapytat Pawel.

— Nie wiem, mial jaki$ interes — Marychna poczula si¢ urazona.

Zamiast wita¢ ja, gniewa si¢, ze Krzysztof zostal za granicy.

— No, dobrze — powiedziat Pawel. — Przyjdz zaraz.

— Teraz nie mogg, trudno by mi bylo.

Bplac Aleksandra — w Warszawie, ze znajdujgcym sig przy nim kosciolem $w. Aleksandra; od 1919 oficjalnie:
plac Trzech Krzyzy. [przypis edytorski]
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— Dlaczego? — zapytal ostro, poniewaz za$ nic nie odpowiedziata, dodat: — Przyjdz
zaraz, czekam, a nie zwlekaj, bo wieczorem mam posiedzenie.

Powiedzial i polozyt stuchawke.

»Jaki on jest szorstki” — myslata Marychna bliska ptaczu, i myslata jeszcze: ,Co ja
narobitam, co ja narobitam...”

Zaplacila za telefon, odbierajgc resztg, rozsypala drobne na ladzie. Gdy wyszla, byla
tak wzburzona, ze Ottman zapytal wspélczujaco:

— Miala pani jaka$ nieprzyjemng wiadomo$¢?

— Tak, to jest nie, musze pana pozegnal... Pan w keorg strong?

— Motze odprowadz¢ pania?

— Drzigkujg, p6jde sama...

— Niech si¢ pani nie przejmuje — powiedzial bezradnie.

Podata mu re¢ke i obejrzala si¢ kilka razy, zanim przekonala sie, ze jej nie $ledzi. Od
domu, w ktérym mieszkal Pawet, dzielilo ja zaledwie kilka minut drogi. Teraz nie mogta
si¢ cofngé. Musiala go prosi¢ o dyskrecje, o to, by nie wygadat si¢ przed Krzysztofem...
W glowie jej si¢ macito. Co mu powie? Na pewno bedzie wypytywat ja o zachowanie si¢
Krzysztofa, o to, czy doszlo migdzy nimi do romansu, a przecie nie moze ztama¢ obietnicy
danej Krzysztofowi...

Zadzwonita. Drzwi otworzyt lokaj i Marychna az cofnela sie.

— Przepraszam, czy zastalam...

— Jasnie pan czeka — z nieuchwytnym u$mieszkiem pochylit glowe shuzacy.

Gdy weszla, wskazal jej krzesto:

— Pani pozwoli, ze zdejme boty.

Whasnie korczyt zdejmowanie, gdy na progu ukazal si¢ Pawel. Sucho i prawie ofi-
cjalnie podat jej reke. Dopiero gdy stuzacy wyszedl, uSmiechnat si¢ i pocatowal jg w usta:

— Blado wygladasz, drogie dziecko. Chorowatas?

— Tak, bardzo chorowaltam...

Pomégt jej zdjad futro, przeszli do gabinetu. Bylo tu jak dawniej, jak przed wyjazdem.
Pawet palit papierosa i przygladal si¢ jej powaznie:

— No i cbz?... Uszczegsliwita$ zakochanego mlodzierica?

Marychna poczerwieniata i spuscila oczy.

— Ol... Mote i sama w nim zakochata$ si¢?... Zmizerniata$. Od mitosci podobno si¢
chudnie. Tak zapewniajg fachowcy... Nic nie méwisz?

— Weale si¢ nie zakochatam...

— A pamigtata$ o moim istnieniu?

Podniosta oczy i powiedziala cicho:

— Bardzo.

Potrzasnal glows i wypusciwszy w gore struge dymu, zawyrokowal:

— To 7le $wiadezy o talentach mego stryjecznego brata. Powiedz mi tak szczerze:
niedorajda z niego, co?

Marychna za$miala si¢ nieszczerze:

— Czy musimy koniecznie méwi¢ o nim? Ja tak nie lubi¢ méwi¢ o innych.

— Chod? tutaj — powiedzial krétko i wyciggnat do niej reke.

Wzigl ja na kolana, objal i rozwartg dlonia glaskat jej nogi. Tulila si¢ do niego i teraz
juz nie zalowala swego telefonu.

— Tak mi dobrze z tobg, ja za tobg tgsknitam — szeptata mu do ucha. — Tak balam
sig, czy$ ty o mnie nie zapomnial, czy nie znalazle$ innej, tadniejszej i rozumniejszej ode
mnie.

— Zapewniam ci¢ — za$mial si¢ wesolo — Ze nie szukalem. W ostatnich czasach
bylem zawalony pracs.

— Ja wiem — powiedziala Marychna.

— Co wiesz?

— Czytalam w gazetach.

Pawel podni6st brwi:

— Krzysztof otrzymywal pisma z kraju?... I on tez czytal? T cdz méwib:...

— Nic — krétko odpowiedziala Marychna i cheac przerwad pytania, pocatowala go
W usta.
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Nadspodziewanie Pawel nie wypytywal jej o szczegdly pobytu za granicy. Zresztg zbyt
wiele uwagi pochlanialy pieszczoty, do ktérych stgsknit sie bardzo, jak o tym Marychna
miata sposobnos¢ przekonaé si¢ ku zupelnemu swemu zadowoleniu. Nastrdj pierwszego
spotkania psuly jedynie telefony powtarzajace si¢ nieustannie w odstepach kilkuminuto-
wych. Pawel rozmawial z kazdym interesantem krétko i dobitnie.

— To straszne — moéwila Marychna, tulgc si¢ do niego. — Ty przeciez nie masz
nigdy czasu dla siebie!

— Dla siebie? — zdziwil si¢ Pawel. — Alez to wszystko jest dla mnie.

— No tak, interesy, ale dla swojej przyjemnosci...

Zasmial si¢:

— Nie rozumiesz, ze interesy mozna robi¢ dla przyjemnosci?

— Zeby mie¢ pienigdze...

Pawel potrzasnat glows i zamyslit sie:

— Tak si¢ ludziom zdaje. Niektérzy s3 nawet o tym gleboko przekonani. W gruncie
rzeczy jednak pasjonujg si¢ pieniadzem, gdyz przyzwyczaili si¢ uwazaé go za sprawdzian
swego wysitku, swojej sprawnoéci, a bodaj tylko szcze¢écia. Dlatego identyfikuja pienigdz
z tym, co nazywaja szcz¢Sciem. A przeciez warunkiem zadowolenia jest osigganie, nie za$
osiggni¢cie. Sam proces zdobywania. Przypuszczam, ze rozkoszowanie si¢ posiadaniem
jest swego rodzaju inercyjnym??2 zboczeniem psychicznym. Gromadzenie to zupelnie co$
innego. Sroka namigtnie zbiera blyskotki, lecz jest to jej zupelnie obojetne, jezeli kto$
blyskotki z gniazda zabierze. Zdaje mi si¢, ze sroki majg racj¢. W instynktach czlowie-
ka mamy potwierdzenie tego. Prézniactwo jest réwnie nieznoéne dla bogacza, jak i dla
zebraka. Odczuwanie za$ w funkcji zdobywania przyjemnodci pozostaje tylko kwestia
$wiadomego lub nie$wiadomego stosunku do zycia...

Marychna natezyta caly uwage, by zrozumieé, o co mu chodzi. Musialo to jednak by¢
bardzo madre, gdyz nie umiata si¢ w tym polapaé. Terpentyna Ottmana byla tez niezbyt
zrozumiala, ale, oczywiscie, znacznie nudniejsza.

— O czym my$lisz? — zapytal Pawel.

— Nigdy nie zgadniesz — roze$miala si¢ Marychna. — To nie ma zadnego zwiazku
z tym, o czym$my moéwili.

— No?

— Sprébuj zgadngé — rozbawila si¢. — Jest to w fabryce i zaczyna si¢ na litere ,t”.

Pawel ziewnal.

— Traktory?

— Nie, terpentyna!

— Terpentyna? dlaczego terpentyna?

— Tak, przypomniato mi si¢ — odczuta, ze bedzie wygladala w jego oczach bardzo
glupio, i dodala: — Spotkalam tego inzyniera Ottmana i opowiadal mi, ze zrobit jakis
wynalazek. Z terpentyny robi kauczuk, czy tez z kauczuku terpentyng. Nudziarz taki, ale
tak mnie ubawil swoim przejmowaniem si¢ terpentyna, ze nie mogg jej zapomnie...

— Kauczuk? — zmarszezyt brwi Pawel.

— No tak, kauczuk, a moze guma, juz nie pamigtam.

— I to Ottman zrobil ten wynalazek? — w glosie Pawla zabrzmiato wielkie zainte-
resowanie.

— Tak mi méwil, ze zrobil i ze bedzie bogaty, jezeli mu si¢ uda — wybuchnela
$miechem. — Taki poczciwiec, przecie kazdemu jak si¢ uda, to przyjdzie bogactwo...

— Poczekaj — przerwal Pawel. — Nie motzesz sobie bardzo szczegblowo przypo-
mnieé, co o tym moéwit?

Marychna nie mogla. Gdyby wiedziala, ze Pawla to zainteresuje, staralaby si¢ uwazaé.
Zreszta moze go specjalnie wypytaé.

Zurywkowych informacji, jakie zachowaly si¢ jej w glowie, Pawet prébowal odtworzy¢
calo$¢, wreszcie zrezygnowat i zapowiedzial Marychnie, by, bron Boze, nie wspominata
Ottmanowi, ze o tym rozmawiali.

Przed dziewigta Pawel musial jechal na posiedzenie. Wyszli razem, lecz tak si¢ $pieszyl,
ze Marychn¢ pozegnat na schodach. Nie miata o to do niego zalu. Zadowolona byta z siebie

B2inercyiny — bierny, bezwladny. [przypis edytorski]
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i ze $wiata. Sentyment, jaki czuta do Pawla, wzmoégt si¢ jeszcze dzigki jego delikatnosci.
Nie dreczyt jej pytaniami o Krzysztofa, zdawal si¢ rozumieé to, ze sa kwestie, o ktérych
z nim méwi¢ nie moze. Prosit ja, by przyszta nazajutrz, gdyz bedzie miat caly wieczér
wolny.

Cieszyla si¢ na to. Jakze inaczej oddychala w jego atmosferze. Byla tu tak spokoj-
na i pewna. Nie czekalo jej nic niespodziewanego, przerazajacego, zapominala o owym
nieustajaco naelektryzowanym nastroju, jaki wytwarzala obecno$¢ Krzysztofa.

Kiedys, szukajac w filmie i powiesci objasnienia prawd oczekiwanej mitosci, wyobra-
zala sobie, ze sklada si¢ ona nie tylko z czulych pocatunkéw, lecz i ze stéw pieszczotli-
wych, wypowiadanych drzacym glosem, rzewnej tkliwosci, z tysigcznych komplementéw
i wzajemnych zachwytéw. Dlatego gdy znalazla to wszystko u Krzysztofa, wiedziala, ze
to miloé¢, i nawet przebaczy¢ sobie nie umiala swego niewytlumaczonego pociggu do
prozy, jaka jej dawal Pawel, do jego prawie zimnego stosunku do niej, ktdry si¢ rozzarzal
tylko w chwili fizycznej podniety.

I dziwne: zanim przekonala sie, ze Krzysztof jest kobiety, juz umiataby raczej obsy-
pywa¢ Pawla niekoriczacy si¢ litanig czulych stéw, niz rewanzowad si¢ nimi Krzysztofowi.
I tego jednak nie robila nigdy, gdyz jako$ nie pasowalo to do Pawla, byloby $mieszne,
nieprawdopodobne.

Tamto wstr¢tne i przeciwne naturze nie bylo miloscig, zatem prawdziwg mitoscia
musiato by¢ to, co laczylo ja z Pawlem, a ze brakowalo w tym kwiatéw, tecz i stowikéw,
oczywiscie, bylo to naturalne, wyobrazenie zas, jakie dawniej o milo$ci miata — bledne
i egzaltowane?s.

Teraz stokro¢ bardziej niz dawniej nie moglaby, nie miataby sit wréci¢ do Krzysztofa,
wréci¢ do tych objeé, pocatunkéw i pieszczot, ktére napelnialy ja odraza nie do prze-
zwycigzenia. Dla obrony przed nimi gotowa byta chwyci¢ si¢ wszelkich $rodkéw, az do
ucieczki pod opieke Pawla wlacznie. Co prawda nigdy, za zadne skarby, nie zdobylaby
si¢ na przyznanie si¢ mu do tego, ze Krzysztof jest kobieta, ze zmuszal ja do ohydne;
rozpusty, ktorej przecie, chege czy nie cheae, jednak ulegata.

Na samg mys$l takiego zwierzenia krew uciekala z jej twarzy. Bylby to wstyd, jakiego
nie potrafitaby przezy¢, juz nie méwigc o tym, ze na pewno stalaby si¢ wstretna dla Pawta,
ze wypedzilby ja od siebie i nie chcial wigcej widzied.

Na razie zreszta nie byto weale potrzeby do uciekania si¢ pod jego obrone. Krzysztof
wracal dopiero za kilka dni, a gdy wréci, Marychna musi zdoby¢ si¢ na tyle odwagi i sily
woli, by mu si¢ kategorycznie przeciwstawic.

Pawel na szczgscie nie interesowal si¢ zbytnio Krzysztofem. Bardziej zajmowala go
sprawa terpentyny Ottmana.

Stwierdzila to Marychna nazajutrz ku duzemu swemu zdziwieniu. Teraz juz najwy-
razniej polecit jej wybada¢ Ottmana. Poniewaz nie byl pewien, ze zapamicta wszystkie
pytania, na jakie ma zdoby¢ od niego odpowiedz, zanotowal je na kartce, przy czym
ostrzegt Marychne przed zdradzeniem si¢ z powodu naglego zainteresowania si¢ wyna-
lazkiem. Nocowata tego dnia u Pawla i odwidzt ja do domu wezesnym rankiem, jadac do
fabryki.

Po potudniu wytelefonowata?3¢ Ottmana i wieczorem wybrali si¢ do kina. Na jej py-
tania chemik odpowiadal z nieukrywang radoscig. Widocznie nie przyszly mu na mys$l
podejrzenia, ze Marychna dziata z czyjego$ polecenia, a cieszyt si¢ tym, ze zaciekawia ja
jego praca.

Marychna starata si¢ zapamigta¢ doktadnie jego stowa, a po powrocie do domu zano-
towala je nawet na jedynej kartce, jaka znalazta w swojej torebce. Popelnita tylko pewna
nieostrozno$¢: nie zwrécita uwagi, ze byla to odwrotna strona listu Krzysztofa.

Kiedy nast¢pnego dnia opowiadata Pawlowi o rezultatach swego wywiadu, ten ma-
chinalnie wzig z jej reki kartke, kartke szarego jedwabistego papieru. Potarl ja palcami
i podnié6st do twarzy.

— To jest papier Krzysztofa — powiedziat z uémiechem i rozwinat arkusz.

Na odwrocie byl ten smutny list z Wiednia.

B3egzaltowany — wyrazajacy uczucia w sposob przesadny. [przypis edytorski]
Biyytelefonowac kogos (daw.) — zatelefonowaé do kogos. [przypis edytorski]
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Pierwszym odruchem Marychny byla ch¢é wyrwania mu z rak listu, lecz w tejze chwili
przypomniala sobie, Ze nie ma w nim nic, co by mogto zdradzi¢ prawdg. W kazdym razie
popetnita nieostroznosé.

Myél Pawta po przeczytaniu listu powrécita do Krzysztofa.

— Nic mi o nim nie opowiadasz — odezwat si¢ niezadowolonym tonem.

— Cbéz mam opowiadaé — z przymusem u$miechnela si¢ Marychna.

— Czy i jemu nic o mnie nie méwisz? — ironicznie skrzywit usta.

Chciala go zapewnid, ze oczywiscie, ze tym bardziej, ze za nic na $wiecie nie przyzna-
taby si¢ Krzysztofowi do tego, co ja z Pawlem Igczy. On jednak widocznie nie oczekiwal
odpowiedzi, gdyz sam zaczal méwi¢:

— Jeste$, moja kochana, imponujaco podzielna. Nie méwi¢ tego, by ci dokuczy¢.
Inne kobiety pod tym wzgledem zdystansuja ci¢ na pewno. Chciatbym tylko, by$ mnie
poinformowata, czy Krzysztof nie domysla si¢, ze miedzy nami co$ jest?

— Skadze...

— No, mogta$ nieostroznie co$ powiedzie¢, pisa¢ jakie$ pamigtniki czy inne ghupstwa.
Jeteli jest zazdrosny i niedyskretny, na pewno mial moznoé¢ zajrze¢ do twoich walizek
i znalez¢ tam dowody niewiernosci.

— Nie, nie — zapewnila Marychna i nagle krew uciekla jej z twarzy.

Nie pisata wprawdzie zadnego dzienniczka ani listéw, ale miata w walizce fotografie
Pawta. Pawet zna si¢ na ludziach i moze ma racje, ze Krzysztof bylby zdolny do rewido-
wania jej rzeczy. Fotografie miata schowana w neseserze, w gornej kieszonce...

— Chyba$ nie ubawila si¢ zanadto — méwil Pawel. — M4j stryjeczny brat robi
wrazenie sensata?®’ i cierpictnika... zdaje si¢ nawet, ze produkuje jakie$ utwory literackie.
Nie zauwazyla$ tego?

— Co? — ocknela si¢ z zamyslenia Marychna. Nie mogta pozby¢ si¢ mysli, ze Krzysz-
tof widziat fotografie.

— Moéwila$, ze czytuje ci czgsto poezje, ciekaw jestem, czy tez ich nie plodzi?

— Alez nie! On czytuje cudze poezje.

— Diabelnie romantyczny. Czasami dziata tym na nerwy. I co? Weigz patrzy na ciebie,
jak kot na kielbase?... Pewno na krok ci¢ nie puszczal od siebie?

— Ja tak nie lubi¢ o tym méwi¢ — sprébowala broni¢ si¢ rozkapryszong minka
Marychna.

Pawel jednak nie ustgpowal:

— Powiedz mi, czy on jest zupelnie normalny?

— Jak to, czy normalny?... — Marychna zbladla jak plétno.

Na szcz¢scie Pawet zapalal papierosa i tego nie dostrzegt.

— No, czy mu niczego nie brakuje, czy zachowuje si¢, powiedzmy, w tézku tak jak
ja?

Marychna odwrécila si¢ i szepnela proszaco:

— Pewnie, ze tak... Ty jeste$ taki niedobry... Ja si¢ wstydzg o tym méwic...

— Hm... to dziwne. Mozna bylo przypuszczaé, ze mu tego i owego brak... — za$miat
si¢ cicho. — Zatem jest w porzadku i zdréw... Dlaczego tedy to zastgpstwo... Stuchaj,
Marychno, czy on ci nic nie opowiadat o swojej stuzbie wojskowej?

— Nie. Pokazywal tylko ksigzeczke wojskows...

— Tak... Gdy wréci, bede mial do ciebie pewng prosbe.

Marychna nic nie odpowiedziata. Nieprzyjemno$¢ calej rozmowy byta niczym w po-
réwnaniu z obawg, ktéra nie dawala jej spokoju: ,Czy Krzysztof widzial u mnie fotogra-
fig?...”

Po powrocie do domu, jeszcze w futrze i w kapeluszu, wydobyla neseser, otworzyla
i zajrzata do gérnej kieszonki.

Fotografii nie bylo.

Gorgczkowo zaczeta przerzucaé zawarto$¢ neseseru, przejrzata obie walizki juz puste
i wszystko to, co wypakowata do szafy i do komdédki. Nie, nie mogta uwierzy¢ w to, by
jej nie bylo:

BSsensat (daw.) — cziowiek przesadnie powainy. [przypis edytorski]
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— Na pewno si¢ znajdzie, na pewno si¢ znajdzie — powtarzala, nie przerywajac po-
szukiwan.

Przecie nie mogla jej zgubi¢!... A zatem pozostawala tylko jedna ewentualno$é: Krzysz-
tof znalazl fotografi¢ i zabral...

Nie, to niemozliwe, dlaczego nic nie powiedziat o tym?... Jest taki zazdrosny, a w do-
datku fotografia Pawla, ktérego nienawidzi...

Marychna nie mogta zasna¢ tej nocy.

ROZDZIAL IX

W zachodnim kacie wielkiego czworoboku, zajmowanego przez fabryke Dalczéw, stal
parterowy budynek z czerwonej cegly. Na drzwiach przybita byta tabliczka: ,,Pracownia
Chemiczna”. Laboratorium zajmowalo trzy obszerne pokoje, w pierwszym, przeznaczo-
nym do grubszych robét przygotowawczych, pracowal chudy jak tyka laborant w grana-
towym kitlu, ktéry w wielu miejscach pokryty byt réznymi plamami od zrgcych kwaséw
i farb. W drugim pracowal Ottman, trzeci stanowit rodzaj skladu.

W tym budyneczku, do ktérego prawie nie dobiegal hatas z wielkich hal fabrycznych,
dokonywaly si¢ badania stopéw na panewki do maszyn szybkobieznych, préby lakieru
i smaréw. Waskie, dlugie stoly, zastawione szeregami flaszek z odczynnikami, stoje réz-
nego ksztaltu, palniki gazowe, cylindry, lejki, probowki réznej wielkosci, kolby, zlewki
szklane i porcelanowe, tygle? grafitowe i platynowe, aparaty Kippa?’, wiskozymetry?3,
deflegmatory??®, suszarki i piecyk szamotowy?® obok dmuchawki, napedzanej malym
elektromotorem?...

Bylo to krélestwo inzyniera Ottmana, jego wylaczne, dla wszystkich obojetne, nie-
zrozumiale, prawie niepotrzebne.

Majstrowie i magazynierzy, wysylajac probki do analizy, méwili pogardliwie:

— Zanie$ to do kuchni.

Czyz mogli pojaé, ze w tym oto niewielkim, podobnym do strézéwki, budyneczku
z czerwonej cegly miesci si¢ szyfr do odczytywania najwigkszych, najwspanialszych tajem-
nic $wiata! Ze tu pod soczewkg mikroskopu czy w nieuchwytnym dla oka drgnieciu wagi
analitycznej moze zrodzié si¢ co$, co wstrza$nie egzystencija calej ludzkosci, ze tu w tym
prawie niepotrzebnym, zaledwie tolerowanym dodatku do potwornego cielska fabryki
metalurgicznej miesci si¢ gruczol, ktérego sekrecja?? moze staé si¢ eliksirem zycia lub
jadem $mierci dla calych pokolen, ba, dla calej cywilizacji.

Glupcy. Nie rozumiej, ze przechodza obojetnie obok nowego szybu wéwidrowujace-
go si¢ w glab tajemnic przyrody, obok Zrédla, z ktérego wyplynie moze decydujaca o ich
przysziodci sita. Potega! Kt6z domysli¢ si¢ jej moze w bladych opalowych?® kroplach,
osiadajacych z wolna na pekatych wzdgciach kolb, w bialych krysztatkach, ukladajacych
si¢ w dziwng figure na dnie porcelanowej wanienki, w sttumionych detonacjach, docho-
dzgcych z hermetycznego tygla, czy w szmerze burego plynu, w szmerze, ktérym przyro-
da zwierza mu swoje tajemnice, jemu, skromnemu chemikowi fabrycznemu, inzynierowi
Ottmanowi, jednemu z dziesigciu tysicey szukajacych klucza.

Jakze kochat swe laboratorium. Z trudem wywalczyt dla wyposazenie, moze nawet
za bogate jak na potrzeby fabryczne. Sam wszystkie swoje oszczednosci pakowat w zakup
aparatéw, w uzupelnienie i ulepszenie pracowni.

236tygiel — naczynie o ksztalcie zblizonym do kubka wykonane z materiatu ogniotrwalego. Stuzy do przepro-
wadzania operacji na substancjach stalych wymagajacych stosowania wysokiej temperatury. [przypis edytorski]

BTgparat Kippa (chem.) — szklany przyrzad do otrzymywania niewielkich ilodci gazéw, zlozony z trzech po-
faczonych naczyn, ustawionych jedno nad drugim; wynaleziony przez holenderskiego aptekarza Petrusa Kippa,
powszechnie uzywany w laboratoriach chemicznych do 2 pol. XX w. [przypis edytorski]

B8wiskozymetr — lepko$ciomierz, przyrzad do pomiaru lepkosci cieczy. [przypis edytorski]

29deflegmator (chem.) — rodzaj chlodnicy, w ktérej nastgpuje skroplenie czesci pary destylowanej miesza-
niny, co pozwala na zwigkszenie efektywnosci procesu destylacji. [przypis edytorski]

20piecyk szamotowy — piecyk wykonany z szamoty; szamot a. szamota: ogniotrwata glina, wypalona w wy-
sokiej temperaturze i zmielona, uzywana jako dodatek przy wytwarzaniu materialéw ogniotrwalych. [przypis
edytorski]

2lelektromotor (przestarz.) — silnik elektryczny. [przypis edytorski]

2425ekrecia (daw.) — wydzielina. [przypis edytorski]

280palowy — I$nigcy, mieniacy si¢ kolorami teczy jak opal. [przypis edytorski]
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Dyrekeja weale nie interesowala si¢ jego krélestwem. Z rzadka zagladat tu naczelny
inzynier, gdy chodzilo o prowizoryczne dane, dotyczace jakiej$ proby, na ktdrej ostateczny
rezultat nie miano czasu czekaé. Kiedy$ wstapit do pracowni nieboszczyk Wilhelm Dalcz
i raz czy dwa Krzysztof.

Totez przyjscie Pawla wprawito Ottmana w stan niemal goraczkowy. Czerwony i spo-
cony niezdarnie uwijal si¢ po laboratorium i raz po raz przewracal sprzety i butelki.

Pawel przygladat si¢ mu ze spokojem. Usiadl po obejrzeniu instalacji przy stole i wy-
pytywal inzyniera o sposoby wykonywania badari. Zainteresowanie to nie tylko pochle-
biato Ottmanowi, lecz sprawialo mu prawdziwg przyjemnos¢. Zawsze byt dobrego zdania
o naczelnym dyrektorze, teraz wszakze doszedt do przeswiadczenia, ze jest to czlowiek
wyjatkowy.

Ani przez sekundg nie obawial si¢, by inspekcja naczelnego dyrektora mogla mu
w czymkolwiek zaszkodzié. Przeciwnie. Stan laboratorium i jego sprawno$¢ zastugiwaly
na tytul wzorowosci.

— Wszystko tu pan $wietnie zorganizowal — z uznaniem podni6st Pawel. — Pariska
pomystowo$¢ jest godna najwickszych pochwat.

— Pan dyrektor jest zbyt taskaw dla mnie — szczerze zawstydzit si¢ Ottman.

— Bynajmniej. A do czego stuzg tamte aparaty? — wskazal na dwa stoly gesto za-
stawione.

Ottman trochg si¢ zmieszal. Zrobit kilka nieokreslonych ruchéw rekami i glows:

— To?... To, panie dyrektorze, pozwolilem sobie przygotowa¢ do réinych ewentu-
alnych prac... Na razie nie maja zastosowania, ale w pobocznych zajgciach...

— Panie inzynierze — przerwal mu Pawel — pan mnie Zle zrozumial. Ja bynajmnie;
nie Zadam usprawiedliwienia tego, ze laboratorium jest wicksze, niz wymagajg dorazne
konieczno$ci. Sam jestem zdania, Ze nie nalezy wyrzekaé si¢ mozliwosci szerszych prac.
Whasnie chciatem nawet prosi¢ pana o niekrepowanie si¢ w drobnych wydatkach. Za-
wsze je zaakeeptuje, jezeli tylko bedzie chodzito o umoizliwienie panu badari nad jakims
ulepszeniem czy wynalazkiem.

Ottman byt zupelnie rozbrojony:

— Och, panie dyrektorze, naprawde bardzo dzickuje...

— Nie ma za co — wzruszyt ramionami Pawel. — Nieraz pdino wieczorem prze-
chodzg¢ koto pariskiego laboratorium i widzg, ze pan pracuje. Ma pan na warsztacie co$
ciekawego?

— Kilka drobiazgéw... w stadium jeszcze poczatkowym...

— Co$ z metalurgii? — zainteresowal si¢ Pawel.

— Przewaznie nie to... — Ottman byt zazenowany.

Pawel nie watpit, ze w koricu wydobedzie z niego potrzebne wiadomosci. Przekonat
si¢, ze Ottman nie chce mu si¢ przyznaé do swojej pracy nad kauczukiem. Wobec tego
powiedzial:

— Bardzo interesujg si¢ wynalazkami. Rozporzadzalbym nawet teraz do$¢ znacznymi
kapitalami, jezeli chodzitoby o realizacje czego$ konkretnego. W kazdym razie — dodat
tonem zartobliwym — zastrzegam sobie pierwszenistwo kupna.

Wstat i podal reke Ottmanowi. Widzial, ze ten waha sig, ze chce mu co$ powiedzied,
lecz wolal teraz przerwad rozmowe, by umocni¢ w Ottmanie zaufanie.

— Do widzenia — powiedzial, wychodzac. — A za par¢ dni wstapi¢ przyjrzeé si¢
probie z badaniem stopu na panewki...

Tak si¢ jednak stalo, ze zaraz nazajutrz zjawil si¢ w laboratorium. Nie omylil sig.
Ottman najwyrazniej nie moglt wytrzyma¢, by nie zwierzy¢ mu swojej tajemnicy.

— Pytal wezoraj pan dyrektor — zaczgl po wymianie kilku zdad — nad czym spe-
cjalnie pracuje...

— Szuka pan kamienia filozoficznego? — wesolym kolezeriskim tonem zapytat Pawel.

Ottman u$miechnat si¢ niewyraznie i powiedzial:

— Szukam syntezy kauczuku...

— Ol... To jest nad wyraz cickawe. Gdyby zdotal pan dopiaé swego, a kauczuk wy-
produkowany przez pana bylby znacznie tafiszy od naturalnego, zrobilby pan majatek, co
to majatek, miliony! Jakze post¢pujg pariskie prace?

— Do$¢ pomyélnie, panie dyrektorze... Jezeli pana istotnie to zajmuje...
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Otworzyt szatke i pokazal Pawlowi trzy substancje. Jedna, przezroczysta, lepka i migk-
ka przypominata co$ w rodzaju zywicy lub zgestnialej gumy arabskiej, druga, szarawa, juz
nie byla lepka i ugniatala si¢ w palcach jak ciasto. Trzecia wreszcie byta brgzowa, sucha
w dotyku i sprezysta. Nie réznila si¢ niczym od kauczuku.

Ottman naciskat i glaskal niewielkg brytke z takim rozczuleniem, ze Pawet mimo woli
si¢c uSmiechnal. Obawiajac si¢, by Ottman nie czul si¢ tym dotknicty, powiedzial:

— Jestem zupelnym laikiem w tej dziedzinie, moze pan mnie objasni, jak si¢ to robi,
w jaki sposéb wpadt pan na ten genialny pomyst?

— O, nie ja pierwszy. Przede mng robiono w tym kierunku wiele préb...

— Préb, ktére si¢ nie udaly?

— Niestety — powiedzial Ottman takim tonem, jakby méwit ,na szczgécie” — wy-
twarzano tylko laboratoryjng namiastke kauczuku, ktéry nie nadawat si¢ do uzytku, gdyz
nie dat si¢ wulkanizowa¢, czyli potaczy¢ z siarka. Poza tym réznil si¢ od naturalnego i tym
jeszcze, ze byt wylacznie zwigzkiem terpenowym, nie za$ molekularnym potaczeniem ter-
pendéw?* i zwigzkéw biatkowych, a temu whasnie potaczeniu zawdziecza swoje cechy tak
cenne dla techniki.

— Wiec panu udalo si¢ takie polaczenie wytworzy¢?

— Tak. Produkt, keéry otrzymalem, jak pan widzi, znakomicie si¢ wulkanizuje —
podal Dalczowi substancje¢ brunatng — i mam nadzieje, ze bedzie mozna otrzymad ja
wzglednie malym kosztem.

— Wiec nie ma pan jeszcze dokladnego obliczenia?

— Na razie bylo to oboj¢tne. Wyniki osiagnatem pelne, lecz osiggnatem je droga
kosztowng. Mianowicie ostatni zabieg wymaga bardzo drogich przyrzadéw, pochlania
moc energii i musi trwa¢ bardzo dlugo. Nie odgrywa to roli w eksperymencie, lecz dla
produkeji przemystowej nie nadawaloby si¢ zupetnie. Mam jednak wszelkie dane teore-
tyczne na to, e zabieg ten bede mégl zastapi¢ innym, tafszym.

— Jak to teoretyczne? — w glosie Pawla zabrzmialo rozczarowanie. — Wigc prak-
tycznie jeszcze pan tego nie sprawdzit?

— Nie mialem mozno$ci. Trzeba byloby zrobi¢ to na wicksza skale, skonstruowaé
odpowiedni aparat, a to jest kwestia kilkunastu tysi¢cy ztotych. Jednak tak jestem pewien
rezultatéw, ze gdybym mog} si¢ na taka kwote zdoby¢, nie wahatbym si¢ ani chwili.

Pawel w zamy$leniu uderzyt koficem oféwka o blat stotu.

— Moze bym zdecydowat si¢ — zaczal po pauzie — na dostarczenie panu potrzeb-
nej kwoty. Nie znam si¢ na tym. Nie chcialbym tez na préino ryzykowaé. Znalem paru
$miesznych ludzi, pakujacych na oélep pieniadze w wiele nierealnych wynalazkéw. Nie
zalezy mi na tym, by si¢ w czymkolwiek do nich upodobni¢. Dlatego musiatbym przede
wszystkim wiedzie¢ dokladnie, na czym polega pafiski pomyst, jakie sa szanse za i ja-
kie przeciw. Oczywiscie tylko w tym wypadku, jezeli pan z kim$ innym nie nawigzal
odpowiednich stosunkéw i jezeli wzbudzam w panu dostateczne zaufanie.

Stowa Pawla wywarly na Ottmanie silne wrazenie. Patrzac na tego cztowieka, ani przez
chwile nie watpil, ze na jego stowie moze catkowicie polegaé. Zreszta i tak nie potrzebowat
ujawnia¢ wszystkich szczegotéow. Zaczal méwic:

— Kauczuk, jak to panu powiedziatem, jest polaczeniem terpendéw ze zwigzkami
biatkowymi. W polaczeniu tym terpeny znacznie przewazaja. Sg to wszystko terpeny cy-
kliczne typu CsHS, ale to jest ich wzdr surowy, wyrazajacy jedynie stosunek atoméw
wegla do atoméw wodoru w drobinie?®. Rzeczywista budowa przedstawia wielokrotnik
tego stosunku i powstaje droga polimeryzacji?® terpenu zasadniczego. Ten za$ stanowi
glowna czes¢ skladowa zwyklej terpentyny.

— Czyli chodzi jakby o uwielokrotnienie terpentyny?

Ottman za$mial si¢ z poblazliwg i nieco zazenowang wyrozumiato$cig:

— Niezupelnie, panie dyrektorze.

24terpeny (chem.) — izoprenoidy, weglowodory o wzorze ogblnym (CsH8)n, wystepujace w zywicy drzew
iglastych i balsamicznych, nadajace im charakterystyczny zapach. [przypis edytorski]

285drobina — tu: czgsteczka zwigzku chemicznego. [przypis edytorski]

246 polimeryzacja (chem.) — reakcja, w wyniku ktérej wiele malych czgsteczek tego samego zwigzku, zwanych
monomerami, laczy si¢ w duzg czasteczke, polimer. [przypis edytorski]
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— W kazdym razie terpentyna ma by¢ surowcem, z ktérego zamierza pan kauczuk
robié?

— Tak. Z terpenu zawartego w terpentynie otrzymuje si¢ dwa jego izomery??: izo-
pren i erytren, a z nich droga polimeryzacji kauczuk lub méwige dokladniej, terpen
kauczukowy. Tajemnica mego pomystu polega na tym, ze do reakeji wiaczam od razu
potrzebna substancj¢ biatkowa — znizyt glos i zakoniczyt — kazeing.

— O ile si¢ nie myl¢ — zapytal Pawel — kazeina jest produktem otrzymywanym
z mleka?

— Tak. Otéz w odpowiednim stosunku mieszam ja z terpentyng i pod niewielkim
ci$nieniem poddaje¢ hydrolizie.

— Cbz to znowu za zwierze?

— Jest to reakcja, polegajaca na tym, ze dany zwigzek chemiczny w obecnoéci wody
oraz pod dzialaniem kwaséw, temperatury i ci$nienia rozpada si¢ na dwie czgdci, wy-
wolujac jednoczesny rozklad wody. Powstaja wtedy dwa nowe zwigzki drogg wymiany
sktadnikéw. Jedna czes¢ taczy sie z wodorem, a druga z grupag OH. Nie nalezy jednak
doprowadza¢ hydrolizy do korca, lecz przerwaé w odpowiednim miejscu. W ten spo-
sOb powstaje lepki gaszcz, ktdry pan tu widzi, warstwa lzejsza wyplywajaca na wierzch.
Nastepnie gotuje si¢ ja z dodatkiem amoniaku i otrzymuje si¢ to ciasto.

Pawel potrzasnat glows:

— Jednak wiele z tym roboty: hydroliza, kazeina, gotowanie, amoniak...

— O, w produkgji fabrycznej to drobiazg, wszystko idzie automatycznie. Mam nawet
naszkicowany plan aparatury...

— No i cdz dalej?

— Dalej, prosz¢ pana, jest wlasnie sprawa owego kosztownego aparatu.

Ottman urwal palcami kawalek ciastowej substancji, wrzucil do probéwki, ogrzat nad
palnikiem Bunsena?®, a gdy si¢ rozplynela, zaczerpnal koéciang lyzeczka odrobing pylu
siarkowego, dosypal i ciggnat dalej:

— Z tego ciasta powstaje po dodaniu siarki od razu kauczuk wulkanizowany droga
polimeryzacji. Osiaggam ja, poddajac mieszaning dzialaniu promieni alfa, jakie wytwarza
lampa Roentgena w dostatecznej intensywnosci dopiero przy napicciu dwustu tysiecy
wolt, a i to jeszcze jest malo, bo naswietlanie trwa bardzo dlugo. Moze wigc pan dy-
rektor sobie wystawi¢, co to za koszt. Wszystko byloby niewykonalne, gdyby promieni
alfa nie dalo si¢ zastgpi¢ z tym samym skutkiem bardzo wysokim ci$nieniem przy uzyciu
odpowiednich katalizatoréw. Musialoby ono jednak wynosi¢ od siedmiuset do dziewig-
ciuset atmosfer.

— Czy przeprowadzit pan kalkulacje swego kauczuku w masowej produkeji? — za-
pytat Pawel.

— Tak, panie dyrektorze, bylby o dwadzie$cia do dwudziestu pigciu procent tariszy
od prawdziwego, no i mialby ten wielki plus, ze bylby wyrabiany w kraju, z surowcéw
krajowych...

— Tylko dwadzie$cia pigé procent? — zmarszezyt czoto Pawel. — To bardzo malo...
to bardzo malo. Przeciez terpentyna i kazeina sg niezwykle tanie?...

— Rzeczywicie — rozlozyl rece Ottman. — Jednak koszt wytwarzania tak wyso-
kiego ciénienia, koszt hydrolizy... to musi wplywa¢ na podrozenie produktu...

Pawel wstat i zaczat chodzi¢ po laboratorium. Czutl na sobie zdesperowane oczy che-
mika. Wreszcie zatrzymal si¢ przed nim i powiedzial:

— Czy, u licha, nie ma jakiego$ tariszego sposobu?... Czy nie moze pan wymysli¢
czego$ znacznie tanszego?

— Panie dyrektorze — glos Ottmana drial — obnizenie ceny choéby tylko o piata
cz¢$¢, to juz duzo, a w dodatku uniezaleznienie si¢ od producentdéw zagranicznych...

— Tak, tak, przyznaj¢ panu stusznosé, jednak nie jest to artykut bojowy. Taki mu-
sialby konkurowaé ceng przynajmniej o polowe nizsza, ba! o trzy czwarte nizszg. Sadzac
z tanio$ci surowcow, spodziewatem sie, ze panski kauczuk mégtby zdoby¢ zastosowanie
w szeregu dziedzin catkiem nowych... Do licha, trzeba tu czego$, co by produkowalo si¢

247izomery (chem.) — zwigzki chemiczne o takim samym sumarycznym wzorze czasteczkowym, ale majace
rézny uklad atoméw w czasteczee. [przypis edytorski]
28palnik Bunsena — rodzaj palnika laboratoryjnego. [przypis edytorski]
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w bardzo szybki, tani i nieskomplikowany sposéb. Czy nie méglby pan nad tym potamaé
glowy?

Na twarzy Ottmana odbilo si¢ rozgoryczenie:

— Od dziesi¢ciu lat pracuje nad syntetycznym kauczukiem... Owszem, juz przed
pieciu laty doszedtem do wytworzenia substancji, majacej wszystkie walory kauczuku
naturalnego. Wéwczas bytem przekonany, ze juz jestem u celu. I to u jakiego celu! Tam-
ten produkt bylby tadszy nie o pi¢édziesiat procent, lecz o osiemdziesiat! Kosztowatby
dostownie grosze... Do$¢ powiedzied, ze byloby taniej wylewa¢ nim ulice, niz asfaltowad
je czy brukowac...

— I ¢bz si¢ okazalo?

— Co sig okazalo? — niemal gniewnie powtérzyt Ottman. — Okazalo sig, e jest to
bezwarto$ciowy szmelc, $miecie, prochnol... Oto, co si¢ okazalo...

Odsunat szuflade i wydobyt z niej garé¢ pokruszonych, sczernialych strzgpkéw.

— Okazalo sig to, ze mdj tani kauczuk wytrzymuje zaledwie trzy do czterech miesiecy,
po czym traci zupelnie swa elastyczno$é, spoistosé i w ogéle wszelka warto$é...

Pawet zanurzyt palce w kupce czarniawych odpadkéw. Byly szorstkie i famliwe.

— Tak — powiedzial po chwili myslenia — ten kauczuk wytrzymuje elastyczno$d,
jak pan zapewnia, w przeciggu czterech miesiccy...

Wlozyt rece w kieszenie spodni i zaczat znowu chodzié.

— Cztery miesiace, to dlugi okres czasu — rzucit przed siebie. — Panie Ottman!

— Stucham pana dyrektora.

— Ile dni trzeba panu na zrobienie tego kruszejacego kauczuku?

— Nie ma po co go robié.

— Jednak pan bedzie taskaw odpowiedzie¢ na moje pytanie.

— Jeden dzien wystarczy — wzruszyl ramionami Ottman.

— Bardzo dobrze. To w laboratorium, a fabrycznie?

— Fabrycznie?... Godzina, trzy kwadranse.

— Jest pan tego absolutnie pewien?

— Absolutnie, panie dyrektorze, ale to do niczego nie jest potrzebne...

Pawel polozyt mu reke na ramieniu:

— Bardzo jest mozliwe, panie Ottman, ze sfinansuje¢ panski wynalazek. Na razie be-
dzie pan laskaw przygotowa¢ kilka kilograméw kruszejacego kauczuku. Motze znajdzie
si¢ jaki$ sposdb zakonserwowania jego poczatkowej elastycznoéci. Moze znajdg dla ta-
kiej substancji zastosowanie. Przedstawi mi pan to jutro. Jednocze$nie prositbym pana
o zrobienie planu i kosztorysu owego drogiego aparatu do wysokich cisnienl. Zalezy mi
na poépiechu, a sadze, ze i panu tez. Do widzenia.

Podat Ottmanowi reke i wyszedt z laboratorium.

Weiagnal pelnymi plucami $wieze powietrze. Po kwasnym zaduchu laboratorium,
gdzie nawet ubranie nasigkato dokuczliwym zapachem réznych chemikaliéw, zapach wil-
gotnej ziemi i rozgrzewajacych si¢ w storicu drzew byl ozywczy. Pawel jednak na to nie
zwrocil uwagi, a jezeli idac obok sztachet oddzielajacych teren fabryczny od ogrodu willi
stryja Karola, patrzyl w tamtg strone, to tylko dlatego, iz rozwazat w mysli ewentualno$¢
wykarczowania drzew i postawienia na ich miejscu nowych budynkéw fabrycznych. Réz-
nilyby si¢ one od tych z prawej strony nie tylko tym, ze nie bylyby fabryka metalurgiczng,
lecz i tym, ze nie stanowilyby wlasnosci braci Dalczéw, lecz tylko jednego Dalcza, Pawta.

W gmachu Zarzadu czekalo nan kilku interesantéw: wiasciciel wielkiego domu im-
portowego z Helsingforsu?#, sowiecki agent , Wniesztorgu”?*°, przedstawiciel jednej z dusi-
skich linii okr¢towych i urzednik z ministerstwa przemystu i handlu. Kazdy z nich zajat
Pawlowi przecigtnie po pi¢tnacie minut czasu. Gdy wyszed! ostatni, na progu zjawil si¢
sekretarz.

2% Helsingfors — oryginalna szwedzka nazwa miasta Helsinki. [przypis edytorski]

20Whiesztorg — ros. skrétowiec utworzony z poczatkéw sléw wyraienia enewnsas mopeoens (handel
zagraniczny), uiywany zamiast pelnej nazwy: HapodHuill komuccapuam eHewHeill mopzogau CCCP (Lu-
dowy Komisariat Handlu Zagranicznego ZSRR); byl to organ zarzadzajacy padistwowym monopolem handlu
zagranicznego, odpowiednik ministerstwa; posiadal swoje przedstawicielstwa w réznych pastwach. [przypis

edytorski]
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— Panie Holder — powiedzial Pawel — zechce pan notowaé. Przygotuje mi pan
na jutro rano dane statystyczne, dotyczace produkeji i konsumpcji kauczuku, jego ceny
rynkowej w hurcie i detalu, wykaz notowan gieldowych akeji kauczukowych i liste firm
oraz bankéw pracujacych w kauczuku na wielky skale. To wszystko. Wyjezdzam teraz na
miasto. Wrdce mniej wigcej za godzine. Pan jeszcze czego$ chcial?

— Tak jest, panie dyrektorze. Wiaéciwie... Nie wiem, jak mam postapic...

— O co chodzi?

— Méwilem juz mu kilkakrotnie, ze pan dyrektor go nie przyjmie, on jednak wprost
nie daje mi spokoju. I teraz siedzi w sekretariacie. Zachowuje si¢ przy tym w prowokacyjny
sposob. Nawet pozwala sobie na glupie uwagi o dyrekgji...

— Kto? — zdziwit si¢ Pawel.

— Inzynier Karliczek.

Pawel wstat, zamknat biurko, schowat klucze do kieszeni i powiedzial:

— Zaraz pana od niego uwolnie.

Zanim sekretarz zdgzyt zaoponowa¢, Pawel wyminat go i wszed! do jego pokoju. Pod
oknem stukaly na maszynach dwie stenotypistki. Przed biurkiem siedzial w palcie i z la-
ska w reku Karliczek. Obrzucit wehodzgcego ponurym spojrzeniem i cigzko podniost sie
z krzesta.

— Czego pan tu chce? — spokojnie zapytal Pawet.

— Chcialem rozméwic si¢ z panem dyrektorem — odezwal si¢ chrapliwym glosem
Karliczek i wyciagnat reke, lecz widzac, ze Pawel mu swojej nie poda, zwinat ja w pigsé
i powtdrzyt:

— Chcialem rozméwic sie...

— Ale ja nie chee z panem rozmawiaé. Prosz¢ natychmiast wyjsé i nie pokazywacé si¢
wiecej, bo...

— Bo co?! — wyzywajaco zapytal Karliczek.

— Bo zabierze pana stad policja wprost do wigzienia — zimno wycedzit Pawel.

Karliczek sapal przez chwile, wreszcie utkwiwszy nienawistne spojrzenie w oczach
Pawla, sprobowat nada¢ swemu glosowi brzmienie prosby:

— Mnie i tak juz nic innego nie zostalo. Mam umiera¢ z glodu... Pan dyrektor musi
mnie przyjac z powrotem. Ja stad inaczej nie wyjde...

— Owszem, wyjdzie pan, i to dobrowolnie, bo kaz¢ pana wyrzuci¢ — zimno odpo-
wiedzial Pawel.

Ogromna czerwona twarz Karliczka zafalowala i stala si¢ niemal sina. Grube serdel-
kowate palce zwinely si¢ w pigsci:

— Mnie wyrzuci¢! Mnie! Ach ty przyble...

Nie dokoriczyl. Rami¢ Pawla wykonato w powietrzu blyskawiczny ruch i potezny cios
w szezeke zachwial réwnowage Karliczka. Machnat rekami i zwalit si¢ na ziemig. W tejze
chwili Holder wybiegl na korytarz. Przerazone maszynistki zerwaly si¢ ze swoich miejsc
i ukryly si¢ za szafa. Karliczek, charczac, podnidst si¢ i siegnat reka do tylnej kieszeni.
Jednakze w tejze chwili otrzymat silne kopnigcie w napigstek®! i wyjac z bélu chwycil sie
za reke. Tymezasem drzwi od korytarza otworzyly si¢. Do pokoju wpadlo pigciu czy sze-
$ciu urzednikéw z sgsiednich biur, zwabionych widocznie halasem. Wszyscy jednoczesnie
rzucili si¢ na Karliczka, cheac go obezwladni¢. Ten jednak porwal krzesto i zawolat:

— Rozwale teb kazdemu! Wara ode mnie!

— Prosz¢ rozej$¢ si¢, panowie — stanowczym tonem rozkazat Pawel.

Whasnie rozstepowali si¢, gdy od drzwi rozlegt sie glos Holdera:

— Brac go.

Dwaj barczysci robotnicy bez stowa skoczyli ku Karliczkowi. Chwila szamotania si¢
i napadnicty lezal na ziemi. Kilka kopni¢¢, przekledstw i steknigé.

— Wyrzuécie to $cierwo za drzwi! — podniesionym glosem powiedzial Pawel.

— Pus$¢ mnie — charczat Karliczek — sam wyjde.

— Po co pan inzynier ma si¢ fatygowa¢ — uprzejmie za$miat si¢ jeden z robotnikéw.
— My pana i tak grzecznie wyniesiemy na zbitg morde.

Blpapiestek — nadgarstek. [przypis edytorski]
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Prébowat znowu bronié si¢ i rozkrwawit sobie nos o podlogg, a nast¢pnie reke o drzwi.
Olbrzymim cielskiem wstrzasalo szlochanie, co rozpaczliwym odruchom obrony doda-
walo pozoru konwulsi.

— Jeszcze porachujemy si¢, panie Dalcz, jeszcze porachujemy si¢ — dolatywat jego
ochryply glos z korytarza.

Wkrétce wszystko ucichlo. Pawel u$miechnat si¢ do zemocjonowanych maszynistek
i kazal woinemu przynies¢ futro.

— Wiosna juz w pelni — powiedzial, wygladajac za okno — bedzie mi za goraco.

Grézb Karliczka nie moégl bra¢ na serio. O tyle znal ludzi, ze przyzwyczait si¢ lek-
cewazy¢ tych, ktérzy chwytajg si¢ takiej broni, jak proba zastraszenia. Zreszta w danym
wypadku w gre mogt wehodzi¢ tylko napad, a tego Pawel si¢ nie bal. Byt dos¢ silny i zrecz-
ny, by sobie z takim Karliczkiem da¢ radg, poza tym nie rozstawal si¢ teraz z malym, lecz
dobrze wyprébowanym rewolwerem. Zapewne zaniechalby i tej ostroznodci, gdyby nie
list matki. Pisata mu, ze nudzi si¢ na wsi i ze obawia si¢ o swoje zdrowie. W dopisku byla
wiadomo$¢ o Jachimowskich. Ludwika bawila na wsi i tam wylewata przed matkg skar-
gi na Pawla. Z jej stéw matka wywnioskowata, ze Jachimowski postanowit méci¢ si¢ na
Pawle i ze za wszelkg ceng chce odzyskaé dokument, ktéry Pawlowi przez nieostroznosé
wystawil.

Poniewaz nalezalo liczy¢ si¢ z mozliwoscia, ze taki glupiec jak Jachimowski w mo-
mencie desperacji chwyci¢ si¢ potrafi najbardziej niedorzecznych $rodkéw, ze wreszcie
stuzba moze go wpusci¢ pod nieobecnos¢ Pawtla, Pawet zamykat swoj gabinet, gdzie prze-
chowywat wszystkie papiery, na mocne zamki, no i kupit sobie rewolwer.

Tymczasem zamiast najécia Jachimowskiego mial inne, znacznie milsze. Widok wy-
strojonej i rozkosznie krygujacej si¢ Nity, ktéra czekala nan w salonie, zdziwit go bardzo.

Dotychczas zaledwie kilka razy widzial t¢ dziewczyne. Przez wigksza cze$¢ zimy sie-
dziata w Krynicy. U Jachimowskich bywat rzadko, a ich cérka nie nalezala do typu do-
matorek. Spotykal j3 tylko w tych rzadkich wypadkach, gdy zagladat do Haliny. Nita,
chociaz znacznie mlodsza, przyjaznita si¢ z nig ku wielkiemu niezadowoleniu Ludki, ked-
ra kiedy$ nawet domagala si¢ od Pawla, by wplynat na Haling celem zabezpieczenia Nity
od zlego przykladu, jaki daje jej rozwydrzone towarzystwo Haliny.

Powiedzial wowczas:

— Nie zamierzam wtraca¢ si¢ w cudze sprawy. Zreszta Nita jest tak tadna, ze zadna
opieka jej nie przeszkodzi w zdobyciu kochanka.

I naprawd¢ byla wyjatkowo tadna. Miala ten zadzierzysty, agresywny typ urody $mia-
lej, wysportowanej dziewczyny o jedrnych mieéniach i Zzywych, mocnych ruchach. Jej
nieumalowane usta byly pomimo calej swojej $wiezosci prawie wyzywajace, a kasztano-
we o rudawym polysku wlosy zamaszyscie wysuwaly si¢ spod zielonego beretu. Zawsze
robila wrazenie przed chwilg wykgpanej w chlodnej wodzie, a jej zielony kostium zdawat
si¢ obnaza¢ wyraznie gictkie ksztalty plecéw, ud, biustu i bioder. Na tle starego po-
waznego salonu jej sylwetka wygladata niespodziewanie, jak reklamowy afisz luksusowej
wycieczki, przyklejony do gotyckiej katedry.

Siedziata z nogg zalozona na nogg i przegladala jaki$ tygodnik.

— Servus, wuju! — wstala swobodnie i wyciagnela do niego reke.

— Jak si¢ miewasz, Nito — powiedzial, nie ukrywajac zdziwienia. — Czemu mam
zawdzigczaé twoja milg wizytg?

— Chyba mozna ci¢ pocalowa¢? — zapytala figlarnie i nie czekajac na pozwolenie
wspicla sie na palcach i pocalowata go w usta.

— Jestem twoim wujem — zazartowat i polozyl jej reke na ramieniu.

— Sam nie zrobitby$ tego, prawda? Jak to dobrze by¢ tak wysoka, jak ja.

— Cuzy przyszhas whasnie dla sprawdzenia zalet twego wzrostu? — u$miechnat si¢
ubawiony jej sposobem bycia.

— Wyobraz sobie, ze wlasnie w tym celu.

Przygladala si¢ mu niemal ironicznie. Pawel pomyslal, ze jest wyjatkowo apetyczna
i ze ja zaraz wyprosi za drzwi.

— Mam ci¢ uwie$¢, wuju — odezwala si¢ swobodnie. — Jak ci si¢ te perspektywy
podobaja?

— Zdaje sig, ze za duzo wypitas przy obiedzie — zauwazyt lekko.
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— Weale nie pijg — potrzasnela glows. — Mam ci¢ uwie$¢ na trzeZzwo. Przynajmnie;
oczarowa¢. Powiedz, czy nie czujesz juz pierwszych objawéw?

— Jakich objawéw, u licha?

— Oczarowania. Widzisz, wuju, sam sobie jeste§ winien. Sprowokowale$ moje naj-
Scie.

— Zechciej daé spokéj rebusom, moja Nito — powiedzial powaznie i strofujaco.

Uderzyla rekawiczkami po kolanach:

— Wiesz, ze to ,moja Nito” brzmialo zbyt sucho. Sprébuj cieplej. Na przykiad takim
glosem drzgcym z niecierpliwosci pozadania: ,,moojaa Niitoo”.

Wybuchneta $miechem i z rozmachem siadla na kanapce:

— Nie obawiaj si¢, wuju, nie oszalalam. A naprawdg, to ty jeste$ wszystkiemu winien.
Przyznaj si¢: méwile$ kiedy$ moim rodzicom, ze jestem diabelnie fadna, czy co$ w tym
guscie?

Pawel wzruszyt ramionami:

— Motliwe. Nie zamierzam zaprzecza¢ ci twojej urody.

— Otdz wystali mnie, bym wyprébowala jej dziatanie na tobie.

— Na mnie?...

— Tak.

— Kto ci¢ wystal?

— Oni. Moi czcigodni rodzice.

— Gadasz glupstwa — skrzywit si¢ Pawel.

— Wydaje ci si¢ to niemotzliwoscia?

— Ale w jakim celu?

— Mam wydgbi¢ od ciebie jaki$ dokumencik, zobowiazanie mego zacnego ojca czy
co$ podobnego. Okazale$ si¢ nieczuly na jego prosby, na wzdychanie mamy, wigc nalezy
mie¢ nadziej¢, ze wzruszy ci¢ moja boska pickno$¢, ze ztakomisz si¢ na moje usciski, no
i ze zaplacisz mi tym dokumentem.

Moéwila to zupelnie obojetnym glosem, ale jej oczy wyrazaly tak bezbrzeing pogarde,
ze ani przez chwile nie mégl wzigé na serio tej potwornej oferty.

— Nito — powiedzial — jeste$ rozumng i porzadng dziewczyng.

W jej oczach zakrecily si¢ tzy:

— Ale jeszeze przed chwilg inaczej o mnie myslates. Niepodobna, by$ widzac mnie
tu, nie domyslit si¢, ze chodzi o zobowigzanie ojca. No c6z?... Ja wolalam sprawe postawié
jasno. Masz opini¢ czlowieka intereséw zatatwianych od reki.

— Tak — pokiwat glowg Pawel — twego ojca zawsze uwazalem za zdolnego nawet
do rajfurzenia wlasnymi dzie¢mi, ale po Ludwice nie spodziewalem si¢ tego...

— O, bardzo stusznie. Ona nie chciataby za nic na $wiecie takiej hanby. Zawsze dba-
fa 0 mojg moralno$¢. Mialam ci¢ tylko oszukaé. Rozumiesz, wuju?... Mniejsza zreszta
o nich. Tak dlugo mnie nudzili, az zdecydowatam si¢ przyjé¢ do ciebie i raz odczepid si¢
od cigglych nagabywan.

Pawet za$miat si¢ z przymusem:

— Nie obarczasz mnie chyba odpowiedzialnoécig za wstret, z ktérym to zrobitas.

— Céz znowu. Lubig ci¢, wuju, a nawet musz¢ przyznaé, ze mi si¢ podobasz...

—Ol..

— Francuzi powiadajg — zrobita dof oko — ze kuzyni sa kochankami danymi przez
nature.

— Jestem twoim wujem — powiedzial z nieco frywolng patriarchalno$ci.

Nita u$miechnela si¢, poprawita wlosy i westchneta gwattownie:

— Wy wszyscy, starsi, robicie na mnie wrazenie swego rodzaju balastu, jaki my,
mlodzi, wcigz jeszcze przez grzeczno$é diwigamy na karku. O ilez zycie byloby prostsze
i tatwiejsze, gdyby$my sami nim kierowali bez kurtuazyjnych ustepstw na rzecz waszych
nieszczerych zasad i naiwnych przesadéw, juz nie méwigc o waszej osobliwej moralno-
éci. Obrzydzacie nam $wiat. Gdybym uwierzyla, ze na staro$¢ czlowiek musi koniecznie
sta¢ si¢ falszywg $winig i naiwnym kieszonkowcem, co w waszym jezyku znaczy nabraé
do$wiadczenia, wolalabym juz dzi$ palnaé sobie w leb.
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— Moja droga — oboj¢tnie zauwazyt Pawel — wiara, ze tak nie bedzie, jest jednym
z gléwnych sposobéw Opatrznoéci w zapewnieniu ciaglosci gatunku. Z chwilg gdy sig ja
traci, juz si¢ jest starg $winig, ktéra czuje sic w tej skérze najlepiej.

— Ale ty, wuju, chyba nie méwisz o sobie? — zapytata z odcieniem niepokoju.

— Dlaczego?

— Przede wszystkim jeste$ jeszcze miody...

— Tylko to? — zrobil rozczarowana mine.

— A poza tym mam o tobie wyrobione zdanie. Jeste$ par excellence?? nowoczesny
i w swojej sile charakteru, i w swojej uczciwosci.

— Chyba nie twoi rodzice przekonywali ci¢ o tym?

— Wihaénie oni. W kaidym czlowieku, na ktérym nie mogg znalez¢ Zdzbta brudu,
domyslaja si¢ wewngtrznego $mietnika. Wprost w glowie im si¢ to nie miesci, ze kto$
moze zdobywaé powodzenie, nie nurzajac rak w blocie.

— Teraz juz wiem. Jestem aniolem — za$miat si¢.

— Nie. Bynajmniej. Widzisz, wuju — strzepnela z irytacja rekawiczkami — i na
tobie méci si¢ te kilka lat, o ktére jeste$ ode mnie starszy...

— Kilkana$cie — poprawit.

— Tym gorzej. Nie wierz¢ w anioléw. Znacie tylko dwa sady: aniot albo fotr. Aniofa
si¢ nienawidzi i unika, a lotrowi si¢ zazdrosci. Ale na przyklad ty. Rzeczowy, pelny czlo-
wiek, oto wszystko. A najlepszy masz dowdd w tym, ze twoje powodzenie wszystkich
cieszy, wszystkich za wyjatkiem, oczywiscie, kochanej rodzinki. Wezoraj gralam z mlo-
dym Kolbachem w tenisa. Jego ojciec twierdzi, ze jeste$ wielkim czlowiekiem. U Kosec-
kich bywa caly $wiat ministerialny. Nie lubi¢ tego towarzystwa, ale tym razem czulam si¢
tam $wietnie. Caly czas méwiono o tobie. Pawel Dalcz to, Pawel Dalcz tamto. Genialny
ekonomista, rozum, uczciwo$¢, mur, beton, zelazo i takie rzeczy.

— I tobie to sprawialo przyjemno$¢? — zdziwit si¢ szczerze.

— Tak.

— Ale dlaczego?

Zamyslita si¢ i milczala przez dhuzsza chwilg:

— Lubi¢ ci¢ — powiedziala wreszcie tonem rozwagi. — Mam dla ciebie szacunek.
Widzisz, niewielu spotyka sie ludzi, dla kedrych moina mie¢ szacunek i lubi¢ ich jed-
nocze$nie. Gdy rozmawiam z tobg, albo po prostu, gdy na ciebie patrz¢, mam poczucie
pewnodci, zaufania, co$ tak jak w reklamie PKO.

— Ostroznie, Nito, to brzmi prawie jak oswiadczyny!

Potrzasngta glows:

— Nie. Ty nigdy nie wybralbys takiej jak ja.

— Nie doceniasz siebie. Jeste$ czarujaca. I bardzo rozsadna.

— Ostroznie, wuju, to brzmi prawie jak zacheta!

Rozeémieli si¢ oboje i Pawel powiedzial:

— Chciatbym ci zrobi¢ przyjemnos$¢. Czy bedziesz zadowolona, jezeli zniszczg ten
dokument podpisany przez twego ojca?

Nita zarumienila si¢:

— Nie. Bytaby to zaplata za moja... sympati¢. Nie cheg.

— Jednakze, gdybym na przyklad bez powodu spalit ten papier?...

— To co innego.

— Wigc badz pewna, ze nie chodzi mi o rewanz. Rewanzujg ci si¢ tym samym, czyli
sympatig, a zobowigzanie twego ojca nie jest dla mnie tyle warte, co mozno$¢ sprawienia
ci malej przyjemnoéci.

Wstal, przeszedt do gabinetu, otworzyl kase ogniotrwaly i wydobyt z niej dwa arkusiki
papieru. Na jednym bylo spisane zobowigzanie Jachimowskiego, na drugim jakie$ juz
niepotrzebne notatki. Powrécit do salonu i stajac przy fotelu Nity pokazal jej pierwszy,
moéwigc:

— Tak wyglada to, co twemu ojcu nie daje spokojnie spaé. Czy chcesz przeczytac?

— Nie — potrzasnela glowg — nic mnie to nie obchodzi. Prawdopodobnie chodzi
o jakie$ $winistwo, a ja nie mam zamiaru...

2pqr excellence (fr.) — w calym tego stowa znaczeniu, w najwyiszym stopniu. [przypis edytorski]
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— Zrazal si¢ jeszcze bardziej do moralnoéci papy?... Masz racje.

Zblizyt si¢ do kominka, lekko odsungt gobelinowy ekran i zapalit zapatke. Po chwili
tylko czarny nieksztattny popiot zostat z arkusika zawierajacego notatki. Drugi, z o$wiad-
czeniem Jachimowskiego, nieznacznie, lecz nieomylnie wsunat do bocznej kieszeni ma-
rynarki.

— Nie prositam ci¢ o to — powiedziata Nita, a w jej oczach Pawel wyczytal wdzigcz-
no$¢ — ale to bylo takie w twoim stylu.

— O, zupelnie w moim — z przekonaniem potwierdzit Pawel.

— I to mi naprawdg sprawilo przyjemno$é. Nie chcialabym uzy¢ tego stowa, bo
brzmi ono zbyt patetycznie, ale w tym calopaleniu bylo tez co$ patetycznego. Jestes...
wielkoduszny.

— Az wielkoduszny! — reflektowal ja zartobliwym tonem.

— W ogoble, wuju, szalenie mi si¢ podobasz.

— Moze zakochasz sie we mnie?

— Nie — odpowiedziata po sekundzie zastanowienia. — Jeste$ dla mnie za duzy,
za obcy. Nie potrafitabym dosiegna¢ do twoich zainteresowan. Ja, widzisz, blizsza jestem
temu prostemu zyciu. A ty operujesz w jego najbardziej zlozonych formach. Czujg si¢
przy tobie tak jak, powiedzmy, samotny marynarz na olbrzymim okrecie. Sam nie jest
w stanie kierowa¢ nim ani nawet go poznac.

Pawel pomyslal, ze ta mata ma bardzo ciekawy umysl, ze nie spodziewat si¢ po niej
tak oryginalnych badz co badz pogladéw i ze warto zaja¢ si¢ nig blizej.

— Jestem stworzona do jakiej$ skromnej, matej t6deczki — moéwita. — I z ta moze
bym sobie dala radg¢ nawet wérdd burzy. Tak przynajmniej zdaje mi si¢ teraz.

— W kazdym razie — podchwycit — gdyby$ na swojej tédeczce czula si¢ zagrozona,
pamigtaj, ze stary okret chetnie zawsze pospieszy na pierwszy sygnat SOS!

Wstata i wyciggnela don rece:

— Jak to dobrze, ze my si¢ lubimy. Prawda, wuju?

— Prawda, Nito.

Nie uzywala zadnych perfum, a przeciez pozostal po niej w salonie jakby zapach $wie-
zo$ci. Pawel siedziat bezczynnie i dugo nie zapalal papierosa. Gdy w przedpokoju prosit ja,
by od czasu do czasu wstapita dori na pogawedke, w jej odpowiedzi wyraznie zabrzmia-
to zadowolenie, nie, to nie bylo zadowolenie, lecz — szukal definicji — moze bylo to
cieplo?... I nagle prawie fizycznie uczut chiéd.

— Jestem diabelnie samotny.

W pokoju bylo juz prawie ciemno. Wstal i nacisnat kontake. Kilkanascie lamp wiel-
kiego zyrandolu napetnito salon zimnym jaskrawym $wiatlem.

— Dlatego jestem silny. — Przeciagnal ramiona, az mu zatrzeszczaly stawy. — Wia-
$nie samotno$¢ daje sife. Samotnosé¢ daje silg. Sita jest poczuciem odpowiedzialnoéci tylko
przed sobg samym i wigcej przed nikim.

Nastawit radio. Z palisandrowej?s3 skrzynki rozlegly si¢ glebokie diwigki uwertury?>
Lohengrina®s. Przeszedt do gabinetu i zasiadt do pracy. Po godzinie czy po dwéch odlozyt
oléwek i przetarl oczy. Taka dziewczyna jak Nita, to zupelnie co$ innego niz na przyklad
Marychna. Ta jest niezno$nie glupia, nie do wytrzymania zadna, nijaka. Po prostu aparat
do zaspokajania w higieniczny sposéb potrzeb fizjologicznych. Nita jest bezsprzecznie
brzydsza, ale czy tu w ogdle moze gra¢ role uroda?... Chodzi o co$ innego.

Nigdy nie interesowaly go kobiety. Uwazal je za istoty, a raczej za przedmioty eg-
zystujace dla celéw utylitarnych. Gdyby umiat czemus, co spotkat w zyciu, naprawde si¢
dziwi¢, dziwitby si¢ przede wszystkim tym mezczyznom, ktérzy poddawali si¢ réznym
cierpieniom przez kobiety.

23palisandrowy — wykonany z palisandru, bardzo cigzkiego i twardego drewna, uzywanego gléwnie do wy-
konywania mebli i przedmiotéw artystycznych, instrumentéw muzycznych. [przypis edytorski]

Siywertura (muz.) — utwor orkiestrowy bedacy wstgpem do opery, kantaty, oratorium itp. [przypis edy-
torski]

255 obengrin — opera romantyczna w trzech aktach napisana w 1850 przez niem. kompozytora Richarda
Wagnera (1813-1883). [przypis edytorski]
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— Pan jest wrogiem kobiet — powiedziata mu kiedy$ kochanka jednego z przygod-
nych paryskich znajomych, gdy siedzac w kawiarni, usitowal pogodzi¢ powasniong pare
i wypowiedzial swoje zapatrywania.

— Wrogiem? Bynajmniej. Ceni¢ je bardzo. Daja nam pieszczoty wtedy, gdy tego
pragniemy. W ten sam sposéb mamy miéd od pszczél, a mleko od kréw. Cata rzecz
w tym, by zadne z tych pozytecznych stworzen nie narzucalo nam swoich produktéw,
gdy nie mamy na nie ochoty.

I takie bylo jego stanowisko w zyciu: mato konsumowat mleka, pieszczot i miodu.
W skali jego poje¢ z trudem miescilo si¢ cierpienie z powodu braku tych rzeczy. Ludziom
zakochanym czy glodnym przygladal si¢ zawsze z pewna doza pogardy. I w swoim odczuciu
samotnosci nie dopatrywal si¢ jakichkolwiek zwigzkéw z sentymentami. Te mialy przecie
swe zrédlo w niezaspokojeniu potrzeb fizjologicznych, a potrzeby fizjologiczne zaspokajaly
w dostatecznej mierze wizyty Marychny.

Taki na przyklad Krzysztof, robiacy sobie tragedie, a przynajmniej problem z roman-
su. Kiedy wyjezdzal z Marychng do Szwajcarii. Pawel chcial mu powiedzie¢, ze przypo-
mina psa, ktory, porwawszy kos¢, biegnie kilometr, by ja zje$¢. Jaka$ mania nadawania
najprymitywniejszym funkcjom znaczenia zdarzen wielkiej wagi. Zwlaszcza u Krzysztofa
draznilo to niepomiernie. Tyle chlodnego rozsadku i nagle jaka$ celebracja. Pawet przy-
mknat oczy: jak tez mogl wygladaé ake ,zlania si¢ dwoch dusz” Krzysztofa i Marychny?...
Ten smarkacz wchodzi do t6zka jak na stos ofiarny, jej uda to dla niego omal nie kolumny
wrét raju. Zdrowe szerokie uda — Scylla i Charybda?¢ i misterium rytmiki postepu-
jacej. Wielka obiata?”! A Edward VII28, gdy jako mlody ksigz¢ Walii po raz pierwszy
prébowal swych sit, wypowiedzial taka opinie: ,Uczucie prawdziwie wspaniale, ale ruchy
nad wyraz §mieszne”... Poczciwa Marychna. Czy umiala dostosowal si¢ do wzniostosci
nastroju?

Bylo co$ ztosliwie przyjemnego w rozpamigtywaniu tej dysproporcji miedzy patosem
Krzysztofa i zwykloécig tej dziewczyny, ktdrg on, Pawel, mial, ile razy tego zechcial, mial
z racji przelotnego kaprysu, ba, kaprysu wynikajacego wlasnie z checi posiadania tej samej
kobiety co Krzysztof.

— Chociaz jeden teren prawdziwego zblizenia — za$mial si¢ do siebie i nagle urwal,
bo uprzytomnit sobie, ze to wlasnie pociagato go do Marychny. Jaki$§ perwersyjny para-
doks zmystow. Byt przecie do$¢ obdarzony zdolnoscig samoanalizy, by przygwozdzi¢ tg
niedorzeczno$¢, konstatujac ja w sobie. Znajdowal bezsensowne zadowolenie w $wiado-
modci zajmowania miejsca tego patetycznego mlokosa w objeciach tej glupiej dziewczyny.
W samym wyobrazeniu ich aktu byt jakby dreszczyk niesamowitej satysfakeji.

Krzysztof wysmukly i gietki... Jaki wyraz maja wowczas jego oczy?... Usta ma na
pewno zacigte i staje si¢ blady...

Pawet wstat i ruchem kolana odepchnat fotel z furia:

— Do diabta, mam jakie$ homoseksualne zapedy czy co u licha!

Nie przestraszalo go to przypuszczenie, lecz sam fakt odnalezienia w sobie jakiejs$
komplikacji. Wszystko, czym byl, stanowilo nieugieta prostote. Nawet pytania nie mialy
czasu powstaé, gdyz na kazde z nich w nastepnym momencie zjawiata si¢ odpowiedz tak
konsekwentna i jedynie prawdziwa, jak wszystko, co stanowilo konstrukeje jego mézgu.
Zagadnienia psychologiczne, tragedie samopoznania itp., jakze tym gardzil! Domena mi-
stykéw, tatersal?® dla idiotdw i poszukiwaczy piekielnych maszyn w pudetku od zapalek.
Harce Zrebigt udajgcych przed sobg chimery?®.

W jadalni otworzyt kredens i nalat sobie duzy kieliszek koniaku. Za pierwszym po-
szedt drugi, trzeci, dziesiaty. Czut si¢ wytraconym, a w kazdym razie zachwianym w swej

256Seylla i Charybda (mit. gr.) — potwory morskie, opisane przez Homera w Odysei, zagraiajace zeglarzom
w Cieéninie Mesyniskiej: jeden po jednej, drugi po drugiej stronie cie$niny. [przypis edytorski]

27obiata (daw.) — ofiara sktadana bogom, sifom nadprzyrodzonym. [przypis edytorski]

258 Edward VII (1841-1910) — syn krélowej Wiktorii i ksigcia Alberta, od 19or krél Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii i dominiéw brytyjskich oraz cesarz Indii. [przypis edytorski]

2tatersal (przestarz.) — ujezdzalnia koni; od nazwiska Richarda Tattersalla (1724-1795), ktéry jako pierwszy
zalozyt wypozyczalni i przechowalni¢ koni polgczong ze szkoly jazdy oraz organizowat aukcje koni rasowych.
[przypis edytorski]

260chimera (mit. gr.) — ziejacy ogniem potwdr z glowg lwa, ciatem kozy i ogonem weza; przen.: co$ o nie-
zwyklej naturze, dziwacznego, nierzeczywistego a. wydumanego. [przypis edytorski]
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idealnej réwnowadze. Oczywiscie, znowu przez tego niemadrego smarkacza, z ktdrym
wlasciwie biorgc, nalezatoby zalatwi¢ si¢ bez pardonu. — Trzeba — powtarzal sobie przy
kilku kolejnych kieliszkach — trzebal... Wlasciwie dlaczego nie zaja¢ si¢ Nitg? Dziew-
czyna stanowczo bardziej pociagajaca od tamtej gesi. I pomimo tego, co méwila, z caly
pewnoscia nic nie bedzie miata przeciw niemu. Nazwata go wielkodusznym. I rzeczywi-
$cie wedlug niej musi by¢ wielkoduszny. Wcigz to samo. Jakaz réznica moze thkwi¢ w tym,
czy spalit ten dokument, czy co$, co w jej przeswiadczeniu jest tym dokumentem? Ab-
solutnie to samo. Absolutnie. Prze$wiadczenie jest najprawdziwsza rzeczywisto$cia.

Przechylit butelke. Zostalo w niej zaledwie kilka kropel. W glowie czut lekki zamet.

»Co to znaczy wyjscie z wprawy!” — pomyslat.

Rzeczywiscie od czasu przyjazdu do Warszawy nie pil weale. Na przestrzeni kilku mie-
siccy kilku kieliszkéw nie mozna bylo bra¢ w rachub¢ w poréwnaniu z dawnym nieusta-
jacym pijaistwem. Od pijafistwa tego nie potrzebowal si¢ odzwyczajaé. Stokro¢ wigksza
rozkosz znajdowal w tym, co teraz robil. Tamto bylo tylko namiastka, nedzna namiastka
tej namietnosci, w ktérej wyzywal sic obecnie. W gruncie rzeczy nienawidzit alkoholu.
Zaczat szukaé zapomnienia dopiero wtedy, gdy uwierzyl, ze nie zdobedzie miejsca przy
wielkim stole gry. Bylo to w Paryzu. Dobrze pamigtal pijana, zamglong dymem luksu-
sowg knajpe przy placu Pigalle?!...

Witedy zaczal pié, a z rana rozrzucal po sali rézowe arkusze akeji, keore przed dwu-
dziestu czterema godzinami przedstawialy wartos¢ banknotéw, a dzié byly bezuzytecznym
zadrukowanym papierem. ,,Compagnie Internationale de Navigation” byla juz od dawna
bankrutem, lecz Pawet zdolal przez szereg miesigcy nie tylko to ukry¢, ale nawet podnies$é
cen¢ akeji o sze$édziesiat cztery franki na sztuce. Jeszcze trzy, cztery tygodnie powodzenia
i wyszediby z grubym zyskiem. Male niedopatrzenie, drobiazg, jedno nieostrozne stowo
wypowiedziane w rozmowie i wszystko runeto. Od placu Pigalle do ostatniego szynku
na Montmartre?? az za Sacré-Coeur?s staczal si¢ coraz nizej, zalewat si¢ alkoholem, pit
$wiadomie, z zawzi¢toécig, z przekonaniem, ze nic mu wigcej nie pozostaje.

Drugi taki okres przyszed! po upadku ,Domu Handlowego Nox”, a trwal znacznie
dluzej moze i dlatego, ze atmosfera Marsylii, atmosfera pulsujacych wielkich intereséw
do reszty odebrala mu ochotg zaczynania od czego$ matego. Brzydzit si¢ sklepikarstwem.
Czesto wprawdzie trafialy mu si¢ okazje, czgsto miewal pomysly, ale nie umiat przezwy-
ciezy¢ w sobie wstretu do przedsigwzie¢ takich, ktére zapewnilyby mu byt.

— Nie znam nic glupszego — méwil — niz to powszechne zabieganie o zapewnienie
sobie bytu. Byt jest czyms catkowicie oboj¢tnym sam w sobie. Chodzi o jego jako$¢.

Jako$¢ bytu Pawla po ostatecznym zrezygnowaniu z prowadzenia wzorowego gospo-
darstwa wiejskiego byla juz tylko wegetacja.

Przypomniat sobie dlugie miesigce spedzone w stanie kompletnej apatii na barlo-
gu?4 w rozpadajacym si¢ kresowym dworku. Jakie stepial poddwezas, jak dalece stal sig
niewrazliwy na wszystko. Jedynie brak wodki wyprowadzal go z réwnowagi, co cz¢sto
koriczylo si¢ atakami furii. Jakze daleko byt teraz od owej, zdawaloby si¢, nieprawdopo-
dobnie dawnej epoki... Sam wowczas wierzyl w ostateczno$¢ swojej kleski, byt przekona-
ny, ze nie uwolni si¢ ani od apatii, ani od alkoholu. Dzi$ obie te rzeczy byly dlan wprost
niezrozumiale. Jezeli pit tego wieczoru, to tylko przez kaprys, no i z powodu Krzysztofa.

Zresztg koniak dobrze mu zrobil. Zasngl zdrowym, twardym snem i obudzil si¢ na-
zajutrz z glowy $wiezg, wolng od dokuczliwych mysli.

Systematyczny i punktualny Holder przedstawit Pawlowi przejrzyscie i szczegblowo
zebrane dane, dotyczace $wiatowego rynku kauczukowego. O godzinie jedenastej zjawil
sic Ottman. Polozyt przed Pawlem duzg paczke, owinigta w szary papier:

— Oto rezultat niepotrzebnej roboty — powiedzial z niezadowolonym wyrazem twa-
1zy.

— Tak pan s3dzi? — z pétusmiechem powiedzial Pawel.

1plac Pigalle — znany plac, wokél ktérego skupia si¢ nocne zycie Paryza. [przypis edytorski]

262 fontmartre — historyczne wzgérze Paryia zabudowane starymi kamienicami, ulubione miejsce artystycz-
nej cyganerii. [przypis edytorski]

263Sacré-Coeur, whac. Basilique du Sacré-Caur (fr.: Bazylika Swictego Serca) — koéciol na szczycie wagorza
Montmartre w Paryzu. [przypis edytorski]

264partég — nedzne, niechlujne legowisko. [przypis edytorski]
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— Nie s3dz¢. Jestem przekonany.

— Zaraz zobaczymy.

Odsunat opakowanie. Przed nim lezal duzy brunatny kubik2s>.

— Wyglada $wietnie. — Nacisnat kauczuk palcem. — No i jest bajecznie elastyczny.

— Na trzy miesigce, panie dyrektorze — skrzywit si¢ Ottman.

— Do licha, nie rézni si¢ na oko niczym od tego drogiego ani od prawdziwego.

— Niczym poza wartoscia.

Pawet za$miat sie:

— Ma pan racj¢. Ten dla nas przedstawia znacznie wicksza warto$¢.

— Nie rozumiem, panie dyrektorze.

— Na razie jest to zb¢dne. Niech pan mi powie, czy ten kauczuk w razie poddania
go analizie moze ujawni¢ swojg tajemnice?

— To nie, ale po co poddawaé go analizie?

— Zatem na przyklad chemik fachowo obeznany z kauczukiem nie odkryje sposobu
panskiej fabrykacji?

— Bardzo watpie.

— Wigce w porzadku. Wybornie — zatarl rece Pawel. — A teraz, jak si¢ przedstawia
plan aparatury do wyrobu tego lepszego kauczuku?

Ottman rozwigzal przyniesiong ze sobg teczke i wydobyt z niej kilkanascie schema-
tyczaych szkicéw. Pawel z trudem ukrywat rozbawienie, w jakie wprawita go nagla zmiana
usposobienia chemika. Dopéki byla mowa o trzymiesiecznym kauczuku, byl niechetny
i zniecierpliwiony. Teraz za$ az dostal wypiekéw.

Z pobieznego kosztorysu wynikalo, ze cena instalacji do produkowania do$¢ znacz-
nych iloéci nie przekraczataby w zadnym razie zdumiewajaco niskiej kwoty stu tysiecy
zlotych, a prawdopodobnie dalaby si¢ wydatnie zredukowaé.

Drobiazgowo wypytat Ottmana o szczegdly konstrukeji i objasnit koniecznoé¢ skom-
plikowania aparatury w ten sposdb, by specjalisci przy jej ogladaniu nie mogli zorientowad
si¢ w systemie produkgji i w istocie wynalazku.

— Alez takie komplikacje podroza produkcje — sprébowal protestowaé Ottman.

— Panie inzynierze — przerwal mu Pawel — to juz jest moja sprawa. Zechce pan
teraz uwaznie wystuchaé, o co mi chodzi. Postawimy niewielk fabryczke. W jednej czesci
budynku zainstalujemy aparature do wyrobu kauczuku tego lepszego...

— Nazwalem go ,,Optima’”.

— Bardzo picknie. Otz ten oddzial bedzie $cisle izolowany i absolutnie niedostep-
ny nikomu z wyjatkiem kilku zaufanych majstréw. Musi by¢ obliczony na produkcje
niewielky. Powiedzmy tysigca kilograméw...

— Drziennie? — zdziwit si¢ Ottman.

— Nie, drogi wynalazco, tysigca kilograméw w ogéle. Dlatego aparatura nie powinna
by¢ kosztowna, bo nie chodzi o jej wytrzymatos¢é. Hm... niech ja pan zreszta obliczy na
wszelki wypadek na trzy tysiace kilo. Trzeba wzia¢ pod uwagg ewentualne nieprzewidziane
okoliczno$ci. W drugiej cze¢sci budynku bedziemy fabrykowali kauczuk mniej trwaly...

— Weale nietrwaly — nie mogac pohamowa¢ irytacji, poprawit Ottman.

Pawel wstat i pochylit si¢ ku niemu:

— Panie Ottman. Nie mam juz panu nic do zakomunikowania, poza jednym o$wiad-
czeniem: rezygnuje z finansowania panskiego wynalazku.

— Alez, panie dyrektorze!...

— Z czlowiekiem niemajgcym pojecia o interesach mozna pracowaé tylko w tym
wypadku, jezeli ten zdaje sobie sprawe z wlasnej ignorancji w tym kierunku i umie zdoby¢
si¢ na kompletne zaufanie do wspélnika.

— Alez ja mam kompletne zaufanie...

— Nie — marszczge brwi, odpowiedzial Pawel. — Ja setny raz powtarzam panu, ze
kauczuk mniej trwaly jest znacznie wazniejszy i bez poréwnania warto$ciowszy. Zechce
pan raz na zawsze zapomnie¢ o swojej antypatii do niego. To nie pariska sprawa. Rozumie
pan? Albo zgodzi si¢ pan z tym, albo szukaj pan kogo$ innego. Chciatem panu poméc
do realizacji paniskiego wynalazku i mogg pana zrobi¢ czlowiekiem bogatym. Jednak nie

265kubik — szescian, kostka szedcienna. [przypis edytorski]
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zalezy mi na tym do tego stopnia, bym mial znosi¢ pariskie ustawiczne grymasy. Méwig
szezerze, ze watpie, czy znajdzie si¢ kto$, przynajmniej w Polsce, kto by mial do§¢ czasu,
ochoty i pieniedzy dla zajecia si¢ pariskim kauczukiem. Sam pan to na pewno rozumie. Ma
pan jednak otwartg droge za granica. Nie cheg pana niczym krepowad i dlatego, jezeli ma
pan zamiar szuka¢ tam szczgdcia, gotdw jestem natychmiast zwolni¢ pana z obowigzkéw
fabrycznych. Oto wszystko.

Ottman poczerwienial i gdy zaczal méwié, w jego glosie brzmialo poczucie wlasnej
winy i skruchy. Oczywiscie, ma pelne zaufanie do pana dyrektora i oczywiscie, przyznaje,
ze si¢ na interesach nie zna. Obiecuje tez $cisle stosowa¢ si¢ do wszelkich polecen.

W pét godziny potem w gabinecie Pawta zjawit si¢ kierownik jednej z firm konstruk-
torskich, w godzing po nim agent przedsigbiorstwa handlujacego placami w dzielnicy
fabrycznej. Obaj wyszli z instrukcjami jak najbardziej szczegdlowymi.

Pawel spojrzat na zegarek. Kazdy z nast¢pujacych po sobie dni zdawal si¢ liczy¢ mniej
godzin. O czwartej mial posiedzenie przemystu metalurgicznego, o piatej konferencje
z delegatem holenderskiego towarzystwa transportowego, o szostej zebranie zwigzku fa-
bryk, o siédmej musiat by¢ w poselstwie rumuriskim na fajfie2¢ i spotka¢ si¢ z dyrekto-
rem kolei rumurskich, péiniej przed zakoriczeniem obrad plenum Sejmu musiat zdgzy¢
na Wiejska, by widzie¢ si¢ z postem Kreutzem, referentem cel. Wieczorem miat wyglo-
si¢ mowe o perspektywach polskiej produkeji metalowej na bankiecie w Stowarzyszeniu
Technikéow.

W tym wszystkim nalezato znaleié czas na przestudiowanie materialéw dotyczacych
rynku kauczukowego i nalezalo ten czas znalez¢ dzisiaj, bo kazde jutro niczym si¢ w swej
ypakownosci” od biezacego dnia nie réznilo, a przyspieszenie tej sprawy bylo obecnie
najwazniejszym punktem jego starar.

Na badanie jej urywal wszystkie wolne minuty: w aucie, w windzie, podczas niein-
teresujacych go przeméwien, podczas raportéw sktadanych przez podwladnych. W ca-
lej pelni korzystat teraz ze swej zdolnosci jednoczesnego czytania, stuchania i myslenia
o trzeciej znowu kwestii. Sypial nie wiccej niz sze$¢ godzin na dobg, a przeciez zmeczenia
nie czul weale. Przeciwnie. Praca weiggata go coraz bardziej. Sam poréwnywal siebie do
czlowieka, ktéry zaczal i8¢, idzie coraz predzej, coraz lepiej, upaja si¢ swa droga, wciaga
ja w siebie i nie tylko nie odczuwa znuzenia, lecz coraz wigcej sit.

Coraz rzadziej widywat si¢ teraz z Marychna.

Kilka jej dostownie pélgodzinnych wizyt odbylo si¢ kosztem snu Pawla. Dziewczyna
byta smutna i zdenerwowana. Pawel podejrzewal, ze tesknila za Krzysztofem, i nie wierzyt
w szezero$é jej zaprzeczen. W tymze czasie dwa razy odwiedzila go Nita, lecz byt tak zajety,
ze rozmawial z nig, zalatwiajac jednoczesnie telefony lub tez robigc notatki i obliczenia.
Pewnego razu powiedziata, ze jezeli juz ma przezwycigzy¢ swoje antyrodzinne uprzedzenia,
to raczej interesowalby ja wuj Krzysztof. To zastanowilo Pawta:

— Znasz go dobrze? — zapytal.

— Skadze. Widzialam go zaledwie trzykrotnie i nie zamieniliémy ponad dziesig¢ stow.

— I ¢z o nim s3dzisz?

Nita wzruszyta ramionami:

— Na podstawie tych danych, jakie moge mieé, mysle, e jest interesujgcy. Ma dziwny
sposob bycia i tragiczne oczy. Mam wrazenie, ze kocha si¢ bez wzajemnosci.

— Zapewniam cig, ze z catkowita wzajemnoscia. Znam pewna blondynke, ktéra moze
na to przysiac.

— Ach, wiem — kiwnela glowa Nita. — Jest to jego sekretarka i nazywa si¢ Jar-
szowna, czy co$ w tym rodzaju. Nie doceniasz, wuju, plotkarskich zamitowan mego ojca.
Wyjezdzali we dwojke za granice i w drodze powrotnej wuj Krzysztof ugrzazt podobno
w Wiedniu. A co ty o nim powiesz?

Pawet odlozyt oléwek i wydat wargi:

— To jeszcze smarkacz, ale przyznaje ci, chociaz ze wzgledéw konkurencyjnych nie
powinienem tego robi¢ — zas$mial si¢ zartobliwie — Ze jest interesujacy. Dziwi¢ sig, ze
na og6t u plei pigknej nie cieszy si¢ powodzeniem. W fabryce nie lubig go...

— A ty, wuju?

266fzif (z ang.) — przyjecie towarzyskie rozpoczynane o godzinie pigtej po potudniu. [przypis edytorski]
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Pawel przygladal si¢ stiukom?7 na suficie i zrobit kilka zniecierpliwionych ruchéw
palcami:

— Diabli wiedza. Wydaje mi si¢ sensatem i egzaltowanym romantykiem. Zreszta, on
mnie nienawidzi.

— Tradycje rodzinne?

— Nie, raczej antypatia indywidualna.

— Chcialabym poznaé go blizej — powiedziala przy pozegnaniu Nita. — Czasami
bierze mnie ochota rozruszaé tego mlodego cztowieka.

— Zdaje sig, ze zamiar ten jest spézniony — u$miechnat si¢ Pawel. — Przypuszczam,
ze Krzysztof wréci z zagranicy catkowicie rozruszany.

— Cbz mialoby wplynaé na jego rozruszanie?

— Utrata niewinnoéci, moja Nito, bywa przelomowym momentem w zyciu — po-
chylit si¢ nad nig i szepnat jej prawie do samego ucha. — Czy twoje osobiste obserwacje
nie potwierdzajg tego?

Zasmiala si¢, lekko musnela ustami jego policzek, nic nie odpowiedziala i zbiegla ze
schodéw.

Pawel mylit si¢. Krzysztof wrécit nie tylko nierozruszany, lecz bodaj bardziej jeszcze
smutny i milczacy.

O jego przyjeidzie dowiedzial si¢ juz z wieczornego telefonu Marychny. Zawiada-
miata o tym Pawla glosem jakby przestraszonym, méwita, ze zeszczuplat i ze jest bardzo
zdenerwowany. Otrzymala depesze tak pdino, ze ledwie zdazyla na przyjscie pociagu.

Nazajutrz Pawel byt mile zdziwiony tym, ze Krzysztof uwazal za stosowne zjawi¢ si¢
w jego gabinecie i osobiécie zawiadomié o swym powrocie. Pierwsze odezwanie si¢ Pawla
bylo zupelnie uzasadnione jego wygladem:

— Odpoczynek, mam wrazenie, gorzej wplynal na ciebie niz praca?

— Troch¢ mnie zmeczyta podréz — chlodno odpowiedziat Krzysztof.

— Stan roboty w fabryce nie wymaga twego natychmiastowego powrotu do zaje¢,
drogi Krzychu — powiedzial moze zbyt mickko i dodal: — Moglbys jeszcze kilka dni
poproéznowac.

Krzysztof zblad! i odpowiedzial przerywanym glosem:

— To ma znaczy¢, ze nie jestem zbytnio potrzebny, czy tez, ze wrecz zawadzam w fa-
bryce?

— Alez, Krzysztofie! — prawie z oburzeniem zawolal Pawel. — Weale tego nie mé-
witem. W ten sposdb najiyczliwsze uwagi mozna komentowal jako objaw zlo$liwosci.
Widocznie albo ja nie umiem do$¢ przekonywajaco wyrazi¢ mojej sympatii dla ciebie,
albo ty tak mnie nienawidzisz, ze wszystkie objawy sympatii z mej strony napelniajg ci¢
oburzeniem.

Pawel sam byt do najwyiszego stopnia wzburzony, nie mégt jednak nie zauwazy¢, ze
widocznie i Krzysztof resztkami sily woli panowal nad sobg, gdyz jego wargi drzaly i blade
byly jak ptétno.

Niespodziewanie zerwat si¢ z miejsca i szybko wyszedl. Pawet chodzit duzymi kro-
kami po pokoju. Byt wéciekly na siebie. Tyle razy obiecywal sobie catkowicie i raz na
zawsze zmienié swoj stosunek do tego smarkacza i jeszcze raz stwierdzil, ze ma don jaka$
idiotyczng stabo$¢é. Bylo to teraz $mieszniejsze niz dawniej, $mieszniejsze o tyle, ze dzigki
Feliksiakowi trzymal Krzysztofa w reku i w kazdej chwili mégt go po prostu zamknaé
w wigzieniu, a w kazdym razie pozby¢ si¢ go z fabryki i raz na zawsze uwolni¢ siebie od
jego obrazliwych impertynencji. Zaraz jutro zalatwi t¢ sprawe. Wtedy dopiero okaze sig,
na jakg nutke ten hardy golowss zacznie $piewacl... Juz teraz za péino na jakiekolwiek
wzgledy!

Pomimo powzi¢tego postanowienia Pawel nie mégt si¢ uspokoi¢. O ilez wolatby zbi¢
Krzysztofa na kwasne jabtko. Wprost pragnat uslysze¢ jego krzyk bélu i skomlenie o li-
to$¢... Zastanowil si¢: to moze byloby nawet lepsze niz bron, badZ co badz, szantazu.
Jednakze uczut wreez niemozno$¢ uiycia fizycznej sily dla wywarcia zemsty na tym smu-
klym i irytujaco delikatnym smarkaczu. Jednym niezbyt silnym uderzeniem pigsci zabitby

27stiuk — material zdobniczy z masy gipsowo-wapiennej zmieszanej z drobnym piaskiem lub ze sprosz-
kowanym marmurem, uzywany do tworzenia dekoracji architektonicznych (sztukaterii); takze: ozdoby $cian
wykonane z tego materiatu. [przypis edytorski]
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go na miejscu. Nie, nie to, ale na przykiad wykrecié mu rece i przycisnaé do siebie tak,
by stracit oddech... Obezwladni¢ go tak catkowicie, by nie mégl drgnaé nawet, to bylaby
prawdziwa rozkosz...

Tego dnia Pawet nie wyjezdzal z fabryki. Nawet obiad jadt w swoim gabinecie. Wsréd
nawatu pracy ustawicznie korcita go myél, by pdjsé¢ do Krzysztofa i jeszcze dzi§ rozprawic
si¢ z nim w ten lub inny sposéb. Znajdowal si¢ wcigi w tym niezno$nym podnieceniu,
ktérego nie umial sobie wybaczy¢. Nie tylko dewiza jego zycia, nie tylko glebokim prze-
$wiadczeniem, lecz samg naturg Pawta bylo zimne opanowanie swoich dzialan, mysli, ba,
nawet nastrojéw... A tymczasem dowiedzial si¢, ze Krzysztof pracuje w swoim gabine-
cie, odleglym zaledwie o kilkadziesiat krokéw. Podobno cos$ dyktuje, a moze po prostu
obcatowuje Marychng.

Bytlo juz dawno po gwizdku fabrycznym i wszyscy urzednicy, a nawet sekretarz Hol-
der wyszli. W korytarzu pozostal tylko stary Jozef, rozmawiajacy z szoferem. W ogélnej
ciszy Pawel wyraznie slyszal ich glosy. Spierali si¢ na temat zalet zycia miejskiego. Okoto
godziny ésmej w korytarzu rozlegly si¢ lekkie kroki Krzysztofa. Poznat je, zanim uslyszal
jego glos, i odczut jakby niepokdj.

— Czy pan naczelny dyrektor jest sam?

— Tak jest, prosz¢ pana dyrektora — odpowiedzieli szofer i Jézef jednoczednie.

Krzysztof zapukal i uslyszawszy ,prosze”, wszedl. Zblizyt si¢ do biurka. W zielonym
odblasku lampy wydal si¢ Pawlowi jeszcze bardziej mizerny i zdenerwowany. Jego oczy
mialy jaki§ niesamowity wyraz. Pawel z pozornym spokojem odlozyt piéro. Pomyslat, ze
oto Krzysztof poczul wyrzuty sumienia i przyszedt go przeprosi¢. Nie wiedzial jeszcze, jak
na to zareaguje, ale samo przyjécie tego chlopca napelnito go czyms, czego za zadna cene
nie chcialby nazwaé wzruszeniem.

— Czym mogg ci stuzy¢? — zapytal bezbarwnym glosem.

— Pawle... chciatbym... — Krzysztof opart si¢ o biurko i bolesnym skurczem $ciagnat
brwi.

— Usiadz, Krzychu. Jestem do twojej dyspozyciji.

Krzysztof otworzyt usta, lecz natychmiast zacisngl je i przygryzl. Widocznie chcial co$
powiedzie¢, do czego trudno bylo mu zmusi¢ sig.

— Nie... ja nic... chcialbym tylko zapytaé, czy moge na pét godziny wziaé twoj sa-
mochéd?...

Pawel odpowiedziat cicho:

— Alez proszg cig, Krzychu... zdaje mi si¢ jednak, ze miale$ mi co$ jeszcze do po-
wiedzenia?

— Nie, nie, Pawle, nie, Pawle... Dzigkuje ci.

Wyciagnat do niego reke, ktéra tak drzala, ze Pawel usitowal ja przytrzymaé w swej
dloni. Krzysztof jednak wyrwal ja i bardzo szybko wyszed! z pokoju.

W pig¢ minut pdiniej pod oknami rozlegt si¢ warkot motoru, Krzysztof odjechat.
Pojechal odwiezé Marychng... Pawel opart glowe na reku i zamyslit si¢. Na prézno pré-
bowal wréci¢ do pracy. Czytal, lecz byly to tylko szeregi liter, niewigzace si¢ ani w stowa,
ani w zdania. Nie. Byl zupelnie wytracony z réwnowagi. Zaczat chodzi¢ po pokoju, a ra-
czej blakad si¢ po nim w wielu nieprawidlowych kierunkach. Zatrzymat si¢ przed czarng
szybg okna i znowu wrécit do biurka. Z niechgcig, niemal z obrzydzeniem skladal papie-
ry i wbrew zwyczajowi zsuwat je do szuflad biurka, nie przestrzegajac zadnego porzadku.
Kilkakrotnie sprawdzil, czy pozamykat wszystko na klucz. Wreszcie nacisngt dzwonek
i kazat sobie poda¢ palto.

— Pan dyrektor nie bedzie czekat na powrét auta? — zapytat zdziwiony woiny.

— Nie. Duszno tu. Jestem zmeczony.

— Motze pan dyrektor kaze sprowadzi¢ takséwke?

— Nie, Jézefie. Péjde pieszo. Spacer dobrze mi zrobi.

Owial go cieply wiosenny wiatr. Niebo bylo wygwiezdzone. Nad miastem rézowila
si¢ luna. Rozpiat palto i wciggnat powietrze pelnymi ptucami. Ulica byla pusta. Mi-
ngl przejazd kolejowy, przeszedt obok szeregu niskich domkéw. Dalej byt maly, prawie
wiejski ko$ciolek wérdd gestych drzew, ktérych galezie ledwie si¢ pokrywaly zielonymi
paczkami. Dwoje mlodych ludzi stalo przy parkanie, rozmawiajac pélglosem. Z daleka
dolatywal monotonny odglos miasta, blizej stycha¢ bylo pracg maszyn: u ,Lilpopa” czy
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tez u ,Gerlacha” pracowala nocna zmiana. Diwigk ten splétt si¢ w mysli Pawla nareszcie
z czym$ pozytywnym: w dyrekcjach tych fabryk panuje chaos. Po kilka miesiccy w ro-
ku musza préinowaé, a pdiniej placg za nocng prace. I u ,Dalczéw” kiedy$ tak bylo.
Drzi$ idzie jak zegarek. Wszystko idealnie rozplanowane... W tym zapewne jest tez i duza
zastuga Krzysztofa...

Nie mégl oderwaé od niego myéli. Na préino usitowal skoncentrowaé uwagg na ja-
kiejkolwiek kwestii. Zawsze okazywalo si¢, Ze to wigze si¢ z tamtym, tamto z owym,
a owo juz catkiem bezposrednio dotyczy Krzysztofa, ktéry zachowal si¢ dzi$ tak dziw-
nie, ktérego nalezy bezlito$nie usunaé, unicestwié, lecz ktérego niepodobna wyrzucié ze
swojej swiadomosci...

Tu zaczynala si¢ ulica Dworska. Wiasciwie nie byla to ulica, lecz nieskoriczenie diugi
korytarz migdzy dwoma wysokimi parkanami ze sczernialych desek. Na przestrzeni od
Skierniewickiej do Bema w parkanach bylo zaledwie kilka furtek i rzadko otwieranych
bram. Z prawej strony mieScily si¢ zaklady gazowni, z lewej rozciagaly si¢ tereny niezabu-
dowane oraz nieczynna od szeregu miesiecy garbarnia. Srodkiem szla ziemna, niebruko-
wana jezdnia, miejscami chrzeszczaca zuzlem, miejscami lepka od blota, ktdre tu nigdy
nie wysychalo. I nie dziw. Parkany byly tak wysokie, iz tylko w wypadku dlugotrwa-
tych upaléw storice miato doé¢ czasu, by dno tego korytarza wysuszy¢. Wéwczas bloto
zmienialo si¢ pod kolami ci¢zarowych aut w miatki, czarny puder. Teraz jednak nalezalo
i$¢ uwaznie i nieraz lawirowaé miedzy kaluzami, na odcinkach za$ bardziej blotnistych
korzysta¢ z rozrzuconych tu i dwdzie kamieni, skaczac z jednego na drugi.

Parkany byly jednolite, wyciagnicte w réwna linie. W tych jednak miejscach, gdzie
znajdowaly si¢ furtki, na przestrzeni kilku metréw zaglebialy sic w dosé glebokie wngki.
Tlekro¢ z jakichkolwiek powodéw ulica Bema byla zamknicta, szofer wozit Pawla tedy.
Pawet pamigtal, ze nieliczni przechodnie biegli wowczas pedem, by dopasé jednej z takich
wngek, chroniac si¢ przed bryzgami blota spod kot samochodu.

By¢ moze, gdyby my$l miat mniej zajeta innymi sprawami, nie ufatby zbytnio pustce
ciemnej ulicy, a zwlaszcza owym wnekom. Przetozylby wowczas rewolwer z tylnej kieszeni
do bocznej, a moze trzymaltby go w reku.

Zdarzenie mialo przebieg tak krétki, ze na wszystkie refleksje bylo juz za pédino, tak
samo jak i na obrone. Srodkiem rozlewala si¢ wielka katuia, bokiem za$ rozlozone byly
kamienie tuz koto wneki.

Wielki czarny cieri oddzielit si¢ nagle od parkanu.

W powietrzu gwizdnat rozmach jakiego$ duzego przedmiotu. Jedna reka Pawta bly-
skawicznym ruchem ostonita glowe, druga siggneta do rewolweru.

Jednoczesénie straszny cios spadl na dlon i niemal rozmiazdzyt ja na czaszce.

Pawel zachwiat si¢ na nogach, lecz dopiero drugi cios powalit go na ziemie.

Zupelnie nie czut bélu. Nie stracit tez $wiadomosci. Mial wrazenie, Ze znajduje si¢ na
jakiej$ olbrzymiej hustawce, poruszajacej si¢ z potworng szybkoscig.

Niepodobna bylo zlapaé¢ oddechu, niepodobna bylo zatrzyma¢ si¢ ani na sekunde,
ani na ulamek sekundy. Wszystkie wngtrznoéci zwingly si¢ w kigb, napierajacy na gardlo
nieprawdopodobnym skurczem. Po twarzy i po karku obficie splywala gesta ciepla ciecz...

To byt koniec.

Ze spokojem my$l jego stwierdzala umieranie, ze spokojem tym wigkszym, ze nie
whadat ani jednym mieéniem, by méc bodaj drgngé, by drgnieciem tym daé sobie bodaj
zhudzenie nadziei.

Unmieral i jezeli czego pragnal teraz, to mozno$ci wyrzucenia z siebie ohydnego ba-
lastu wlasnych jelit... Jakze potworny, jak straszliwy byl ten ruch wahadlowy i ta lepka
substancja, oplywajaca oczy... Szara masa mézgowa...

Czas przestal istnie¢. Teraz juz nawet biciem serca nie mégl go mierzy¢, gdyz serce
milczato. Wszystko milczato. Smier¢ jest widocznie milczeniem...

Wiedziat, gdzie si¢ znajduje, wiedzial, ze lezy na mokrej blotnistej ziemi, wiedzial, ze
jest noc i ze nad nim jest gwiazdziste niebo. Byla to jednak tylko klisza pamigci, gdyz ani
wzrokiem, ani dotykiem, ani stuchem nie mégt tego sprawdzié. Byl niejako wydzielony
z calodci $wiata.
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Nie wiedzial, jak dlugo to trwalo, lecz oto zdalo mu sig, iz jego stuch uchwytuje
jakie$ odlegle dzwicki. Moiliwe, ze byl to jazgot dalekich szyn tramwajowych, a moze
tylko ztudzenie... Lecz nie. To bylo najwyrainiej szczekanie psa... Tak... A to warkot
samochodu. Coraz blizszy warkot samochodu... i nagle sygnal, ostry, przejmujacy sygnat.
Samochéd musiat gdzie§ w poblizu stang¢... Chlupot nég po blocie... Ludzie... i wtem
przerazony szept:

— Jezu! To pan dyrektor!...

Chwila ciszy i dziki, straszliwy, nieartykutowany krzyk kobiecy...

Znal ten glos, na pewno znal i gdyby nie ta potworna hustawka, nie ten morderczy
ruch wahadlowy, na pewno poznalby... Ktéz to wola nad nim tak rozpaczliwie:

— Pawlel... Pawlel... Ty zyjesz... Pawle... kochany.

I meski glos:

— Zyje, bo krew nie krzepnie, poki idzie, poty znak, ze zyje.

Tak, to szofer, jego wlasny szofer, ale kto jest ta kobieta... Wahadlo zatoczylo nowy
oszalamiajacy krag i wpadlo w jaki$ nieprawdopodobny wir. Glosy si¢ zmieszaly, a p6zniej
znowu rozlegt si¢ warkot samochodu. Odjezdzajg. Przekonali sie, ze jest trupem, i zo-
stawiajg go tu. Nie moze im da¢ niczym znaku, ze slyszy ich, ze mysli, ze zyje... A moze
to wlasnie jest $mieré... Motor samochodu warczy, lecz nie oddala si¢... Weiaz warczy
bardzo blisko. Teraz zrozumial: wioza go, lecz dlaczego nie czuje ani bdlu, ani ruchu
samochodu, ani dotyku poduszek?... Zawieszony jest jakby w prézni.

Warkot ustat i znowu odezwaly si¢ glosy:

— Ostroznie, za rogi plaszcza...

— Podtrzymal glowe!

— Nie oddycha...

I znéw ten glos kobiecy, glos drzacy przerazeniem:

— Wolniej, doktorze, wolniej! On musi strasznie cierpiec.

I niski baryton:

— O to moie pan dyrektor nie niepokoi¢ sic. Na pewno nie czuje bélu, bo jest
zupelnie nieprzytomny. Jezeli w ogole zyje...

— Zyje, na pewno zyje — odezwat si¢ glos kobiecy.

Tupot wielu nég, szczek otwieranych drzwi i dyspozycje, wydawane przez niski ba-
rytonowy glos:

— Tu poloiy¢. Uwaznie. Zabraé te poduszki. Ciepla woda i reczniki. Zatelefonowad
do doktora Lukowskiego. Znajdzie pan w ksigzce telefonicznej. Powiedzie¢: ,pekniecie
czaszki, natychmiastowa operacja”. Panie Kaczkowski, kamfore, dwa zastrzyki...

Znowu tupot ndg i jaki$ inny glos:

— Pulsu ani $ladu.

— Lusterko do ust.

— Jest.

— Co jest?

— Leciutki $lad na szkle. Oddycha...

Niezno$na hustawka zaczynala zwalnia¢ swe szalone tempo, lecz jednoczesnie nieopi-
sany bol przeszyt plecy wzdhuz stosu pacierzowego?6s.

Trwal sekunde, lecz po pewnym czasie znéw si¢ odezwat z wicksza jeszcze sita. Splynat
ku gérze i utkwit w czaszce.

Pawel uprzytomnit sobie, ze to prawdopodobnie robig operacje... Peknieta czaszka...
Bol wracal szalonymi porywami, w miare jednak, jak te si¢ powtarzaly, zdawaly si¢ coraz
bardziej tgpie¢, az przeszly w huk, dudnigcy huk, wéréd ktérego ledwie dobiegaly jego
uszu glosy z zewnatrz.

Teraz juz wiedzial, ze go przenoszy, ze poruszajg jego rekami, ze obmywajg mu rany.
Zdawal sobie z tego sprawg, lecz nie czut dotyku. Pézniej byto dokota znowu duzo ruchu,
az wszystko ucichfo.

Pozostalo tylko szybkie, goraczkowe cykanie zegarka, lecz i to rozplynelo si¢ w ciszy.

268stos pacierzowy (daw.) — kregostup. [przypis edytorski]
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Musial zapadaé w sen czy w maligng, gdyz cisza zacz¢la dzwonié, a w niej jaki$ bar-
dzo znajomy glos powtarzal szeptem: — Bedziesz zyl, Pawle, bedziesz zyl... — i znowu
powtarzat: — Bedziesz zyl...

Bracia Dalcz i s-ka
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TOM DRUGI
ROZDZIAL 1

Pierwszy przeblysk $wiadomosci przyszedt po dwdch tygodniach. Zaczat si¢ od uczucia
spadania w jaka$ bezdenng przepa$é i cialo Pawla Dalcza sprezylo si¢ odruchowo. Lekki
bél reki i dotyk czego$ migkkiego, co go wigzito, stanowily pierwsza chwile przytomnosci.
Nastepnym momentem byt glos, znajomy glos kobiecy:

— Juz druga, niech pani zadzwoni do doktora.

Dobrze znajomy, niski glos. W zaden jednak sposéb nie mégt sobie przypomnie, do
kogo nalezy. Nagle blysk pamicci: Potworna hustawka i przerazliwy krzyk! Tak, ten sam
glos.

Otworzyt oczy. Wokoét panowata zupelna prawie ciemno$¢, tylko gdzies w oddali za-
rzylo si¢ ciemne purpurowe $wiatlo. Ulica Dworska, noc. Czarny cien1, odrywajacy si¢ od
czarnej $ciany parkanu, cios, lepka ciecz zalewajgca oczy i mordercza huStawka... A potem
ten glos.

— Kto tu jest? — szept jego napelnit cisz¢. — Kto tu jest? — powtdrzyt.

Na dywanie zaszele$cily kroki. Jaka$ sylwetka przestonila czerwony odblask i przed
chwilg slyszany glos powiedziat:

— To ja, Pawle...

— Kto?

— Ja, Krzysztof..

Pawel zamknat oczy. Myéli przychodzily jedna za drugg leniwie, z trudem, ale przeciez
konsekwentnie: jak to moze by¢ glos Krzysztofa? Wyraznie slyszat kobiecy alt?®... A jed-
nak niewatpliwie glos méwil prawde... Tylko przypomnieé, poréwnac... I skad Krzysz-
tof?...

Palce przesunely si¢ po koldrze, gdzie$ blisko odezwalo si¢ bicie zegara.

— Gdzie jestem? — zapytal.

— Jestes$ u siebie w domu — odpowiedzial glos.

— Dlaczego jest tak ciemno? Juz musi by¢ pézna noc?... Napadli mnie...

— Nie my$l o tym, Pawle... Juz teraz wszystko dobrze.

— Nie widzg ciebie, dlaczego jest tak ciemno, zapal $wiatlo...

— Nie mogg zapali¢. To by ci zaszkodzito....

— Dlaczego? — zdziwit si¢ Pawel.

— Lekarz zabronit, poki twdj wzrok dostatecznie si¢ nie przyzwyczai. Tyle czasu nie
otwierale$ oczu.

Pawetl poslyszat lekkie trzaénigcie klamki i wyraznie dostrzegt drugg osobe, ktéra
wlasnie weszla. Byla to pielggniarka w bialym kitlu. Zrozumial, ze jest ci¢zko chory,
i sprobowal poruszy¢ si¢. Przyszto mu to z duzym wysitkiem i wlanie zamierzat ponowié
probe, gdy glos powtdrzyt:

— Lekarz zabronit ci porusza¢ si¢, Pawle.

— Wigc jest ze mng tak zle?

— Nie — odpowiedzial Krzysztof — teraz juz ci zadne niebezpieczefistwo nie grozi.

— Jak dlugo bylem nieprzytomny?

— Dwa tygodnie i dwa dni.

Pawel podnidst powieki i zapytal gloéno, z niepokojem, ktérego nie umial ukry¢:

— Gdzie s3 moje klucze?!

— Badz spokojny, od poczatku mam je w kieszeni.

Pawel chcial powiedzied, ze to go bynajmniej nie uspokaja, ze zada, by Krzysztof
mu natychmiast klucze oddal, lecz w tejze chwili odezwala si¢ pielegniarka. Zapytywata
Krzysztofa, czy nie zawiadomi¢ zaraz lekarza o tym, ze chory odzyskat przytomno$é.

— Sam to zrobi¢ — powiedziat Krzysztof i wyszedt z pokoju.

Pawet chciat krzyknaé, by go zatrzymad, lecz zabraklo mu glosu. Z krtani wydobyto
si¢ tylko jakie$ nieartykutowane charczenie. Czolo, skronie i policzki pokryly si¢ potem.
Czul, ze ponownie traci przytomno$¢, i calg sita woli usitowal utrzymaé powieki otwarte.

29g]t (muz.) — niski glos kobiecy lub chlopiecy. [przypis edytorski]
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— Prosz¢ to wypi¢ — powiedziala pielegniarka.

Na wargach uczul lepki, gorzkawy plyn. Przetknal i w przeciagu bardzo krétkiego
czasu poddat si¢ przemoznej sennoéci. Gdy po pewnym czasie obudzit si¢, czul si¢ znacznie
silniejszy. Widocznie w pokoju rozjasniono nieco $wiatlo, gdyz byto znacznie wyrazniej
wida¢ kontury mebli, 16zko, kotdre i na fotelu obok wysokiego mezczyzne z broda, ktéra
w tym $wietle wydawala si¢ rézowa.

Sen wzmocnil Pawla o tyle, ze zupelnie przytomnie rozmawial z lekarzem. Dowie-
dzial si¢ oderi, ze na szczgécie obrazenia, jakie odnidst podczas napadu, nie pozostawia
w organizmie zadnych ujemnych skutkéw. Pekniecie czaszki nie mialo zbyt groznych po-
wiktan i goi si¢ zupelnie zadowalajaco. Porazenie wzroku bylo tylko czasowe, a nastgpstwa
wstrzasu malego mézdzku?”® mingly po uplywie jednej doby. Juz wtedy odzyskat moz-
no$¢ ruchéw. Nieco gorzej jest z lew reka, kedra, ostaniajac glowe, uratowala mu zycie,
lecz sama ulegla tak powaznemu zmiazdzeniu, iz pomimo trzykrotnych zabiegéw ope-
racyjnych nie dalo si¢ doprowadzi¢ jej do pierwotnego stanu. Jednakze jest pewno$¢, ze
Pawel bedzie nig wladal normalnie z wyjatkiem, niestety, trzech palcéw.

— A kiedy mnie pan wypusci z 16zka? — zapytat Pawel.

Lekarz zaémial sie:

— No, teraz za wezenie méwi¢ o tym. Pan jest zbytnio wyciericzony.

— Jednakze mniej wiccej?...

— Mniej wigcej kwestia trzech tygodni.

Pawet skrzywit si¢ 1 pomyélal, ze doktor przesadza. Wprawdzie czul si¢ tak ostabiony,
ze az dziwil si¢ temu. Dotychczas nigdy nie chorowal. To poczucie wlasnej stabosci byloby
tez dlafi nieznoéne, gdyby nie prze$wiadczenie, ze predko wyzdrowieje.

Pielegniarka przyniosta obiad i lekarz wyszed!. Krzysztof, ktéry przez caly czas milczat,
poszedt go odprowadzi¢. Rosét byt mocny i pachngcy, a kotleciki z kury soczyste. Reka
jednak szybko zmeczyta si¢ i Pawel odlozyt widelec. Wiasnie pielegniarka zabierata si¢ do
karmienia Pawla, gdy Krzysztof wrocil i powiedzial:

— Niech pani idzie na obiad. Ja to zrobig.

Usiadt na téiku i wzigt do reki talerz. Ostroznie podawal mu jedzenie bardzo drobny-
mi keskami. Kazdy kawaleczek migsa maczal w sosie i uzupelnial odrobing salaty. Robit
to z takg starannodcig i z takim przejeciem, ze Pawel mimo woli usmiechnat sie dofi?”!.
Pomimo czerwonego zmroku Pawel dostrzegt wrazenie, jakie wywarlo to na Krzysztofie.
Troche zmieszal si¢, lecz odstawil pusty talerz i z takaz systematycznoécig karmil Paw-
la winogronami. Kazdg jagodg rozcinal, wyrzucal z niej pestki i ze skupieniem wktadat
w usta chorego. Gdy skonczyl, Pawel powiedziat:

— A ja my$lalem, ze ty mnie nienawidzisz...

— Jezeli chcesz — szybko odpowiedziat Krzysztof — mozesz zapali¢ papierosa. Lekarz
pozwolitl.

— Dobrze, i zréb wigceej $wiatla. Mnie ta ciemno$¢ bardziej meczy, niz $wiatlo moze
mi zaszkodzié.

Krzysztof odstonit okna w sasiednim pokoju. Przez uchylone drzwi wpadla teraz sze-
roka smuga $wiatta prawie niebieskiego. Teraz dopiero mozna bylo zauwaiy¢, ie Krzysztof
bardzo zmizernial i byl niezwykle blady.

— Jak to bylo? — zapytal Pawel.

— Napadnicto ci¢ na ulicy Dworskiej. Postapite$ bardzo lekkomyslnie...

Poniewaz odkad bylo jasniej w pokoju, Krzysztof trzymal si¢ z daleka od 16zka, Pawet
odezwal si¢ prawie rozkapryszonym tonem:

— Usigdz tu przy mnie. Rozmowa na odleglo$¢ mnie meczy.

— W ogble nie powinienes za duzo méwié...

— Totez usiadZ tu i opowiedz mi, jak si¢ to stalo...

Krzysztof zawahal si¢, lecz w koricu zajat miejsce na brzegu tézka i zaczgt méwié,
unikajac wzroku Pawla.

— To whasciwie moja wina... Zabratem ci samochdd. Wiasnie wracatem Dworska, gdy
zobaczylem ciebie, lezacego pod parkanem... Szofer myslal, ze to jaki$ pijak. Pomimo to

70mézdzek (anat.) — czg$¢ mozgu odpowiedzialna za koordynacj¢ ruchéw. [przypis edytorski]
21 dori — skrécone: do niego. [przypis edytorski]
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zatrzymalem woz... to bylo... — glos Krzysztofa zalamat si¢. — Nie dawales... zadnych
oznak zycia... Odwiezli$my ci¢ do domu. Na szczgscie w pore przybyt lekarz, a péiniej
chirurg... Po operaciji jeszcze nie bylo wiadomo, czy jeste$ uratowany... No, ale teraz juz
wszystko dobrze... Wszystko dobrze... Ja od razu wiedzialem, Ze ci nic zlego sta¢ sie
nie moze. Nie masz pojecia, co si¢ dziato. Wiec przede wszystkim aresztowano wielu
podejrzanych, ale istotnych sprawcéw nie znaleziono.

— Byt tylko jeden.

— Jeden? — ze zdumieniem powtdrzyt Krzysztof.

— Dziwi cig, ze jeden dal sobie ze mng rade?... Wyskoczyt z zasadzki i miat w reku
tom zelazny czy mlot. Co$ bardzo ci¢zkiego. Nie zdazylem przygotowac si¢ do obrony.
Nie spodziewalem si¢ napadu i zajety bylem myslami. Zresztg sam sobie jestem winien.
Moglem to przewidzie¢.

— Czy nie poznale$ go?

— Nie, ale wiem, kto to byl

— Kto? — zapytat Krzysztof, pochylajac si¢ nad nim. Jego oczy rozzarzyly sie.

— Glupstwo — poruszyt rekg Pawel. — Niedorzeczna zemsta za wydalenie z fabry-
ki. Moze pamigtasz, byl taki zastgpca Jachimowskiego, Karliczek? Wulgarne?2 zwierzg.
Mniejsza o niego.

— Jak to, wigc nie kazesz go aresztowaé?

— Nie. Po co? Zeby poniést kare?... Po prostu szkoda zachodu. Nie wierze w peda-
gogiczne znaczenie kary. Ani w jej moralng warto$¢.

Krzysztof poruszyl si¢ niecierpliwie.

— Nie rozumiem ci¢. Mozesz nie uznawa¢ kary jako czynnika spofecznie wycho-
wawczego, ale pozostaje zawsze czysto ludzkie zgdanie zado$¢uczynienia, wynagrodzenia,
zemsty!

Pawel za$miat si¢ cicho i zrobil ruch, jakby chcial kiwnaé glowa, lecz ostry bél wy-
krzywit jego usta:

— Zemsta jest idiotyzmem. Nazywano jg rozkosza bogdw. Niechze pozostanie ich
rozkosza. Bogowie, widzisz, s3 wieczni i nie maja nic lepszego do roboty. Czlowiek na-
tomiast nie powinien traci¢ czasu i nerwéw na rzecz tak nieproduktywna jak zemsta.
Czy pamigtasz histori¢ tego wspanialego kretyna starozytnosci, ktéry kazal faiicuchami
biczowaé niepostuszne morze?”?? Imponowato mi to, péki nie skoficzylem lat pictnastu.
Powinien by¢ mianowany patronem policji. Chyba nikt przed nim nie dal tak heroicz-
nego dowodu wiary w skutecznoé¢ metod policyjnych. Kara jest to zemsta wywierana
przez silniejszego na stabszym. Zbiorowo$¢, mszczac si¢ na jednostce, nazywa to kara,
zeby bylo wznioslej. Zawsze dziwilem si¢ ludziom, ktorzy wierzg w madro$é Boga, gdy
jednoczesnie przypisuja Mu ustanowienie piekielnych kar dla ludzi. Po to stuzy¢ isto-
cie nadprzyrodzonej, by j3 mierzy¢ paragrafami kodeksu karnego! Juz bardziej rozumiem
Grekéw, ktorych bogowie domagali si¢ namacalnych ofiar z wina, migsa i kobiet, a bo-
ginie zsylaly nieszczgécia na tych $miertelnikéw, kedrzy nie cheieli spaé z nimi w jednym
t6zku. Tam rzecz odbywala si¢ w rodzinie i szczerze, po ludzku. Ale to jeszcze nie znaczy,
ze madrze! Na odwrét, mysliciele hinduscy zalecaja poniechanie wszelkiej zemsty. Siadaj
na progu twego domu, a doczekasz si¢ chwili, gdy przejdzie pogrzeb twego wroga. Jezeli
w tym jest co$ nierozsadnego, to tylko owo siedzenie na progu. Mnie osobiécie nic nie
obchodzy pogrzeby moich wrogéw. Mogg ich nie widzie¢. Mam tyle innego do roboty.

Dlugie méwienie zmeczylo go. Przymknal powieki i umilkt. Musial jednak wythu-
maczy¢ Krzysztofowi, ze naprawde nie zalezy mu na zemdcie, ze Krzysztof sprawitby mu
tylko niepotrzebny klopot, wyzyskujac wiadomosé o Karliczku. Sledztwo, sady i tak da-
lej... A przecie i tak kilkotygodniowe pozostawanie w t6zku diabelnie pokrzyzowato pilne
i wazne sprawy. Po wyzdrowieniu trzeba bedzie zabrad si¢ do nich ze zdwojong energia...

22ulgarny (z tac. vulgus: pospélstwo, thum) — pospolity; prostacki; ordynarny. [przypis edytorski]

Z3historig tego wspaniatego kretyna starozytnosci, ktdry kazat taricuchami biczowad niepostuszne morze — krol
Persji Kserkses (ok. 517-ok. 465 p.n.e) podczas wyprawy na Grecjg nakazal zbudowa¢ most w celu przeprowa-
dzenia armii przez cie$ning Hellespont, oddzielajaca Azj¢ Mniejsza od Europy. Kiedy $wiezo zbudowany most
zostal zniszczony przez potging burzg, wladca rozkazat ukara¢ morze biczowaniem i wrzucié w glebing kajdany
(Herodot, Dzieje, II 33-34). [przypis edytorski]
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— Rozumiem ci¢ — odezwal si¢ Krzysztof — jednak policja jest przekonana, ze ty po
dojéciu do przytomnosci wskazesz winowajcéw. Telefonuja tu do$é czesto z zapytaniem,
czy mozesz juz zeznawac.

— Powiedz, ze nie mam nic do zeznania. Mozesz — Pawel u$émiechnat si¢ — wy-
tlumaczy¢ im to moja zasada chrzedcijaniska: miluje swe nieprzyjacioty?”4 i nie chcg ich
krzywdy.

— Jednakze ja nie przebaczylbym temu zbrodniarzowi — zacial usta Krzysztof.

Pawel udat zdziwienie.

— Alez on tylko mnie wyrzadzil szkode! Chyba ze odczutes to jako wlasng, osobista
krzywdg...

Krzysztof potrzasnal glowy i smutny, niemal tragiczny uémiech zjawil si¢ na jego
wargach:

— Nie, Pawle, przeciwnie... Powinienem zywi¢ dlan wdzigczno$é, tak, wdziecznosd,
i zal, ze cie nie zabil.

— Klamiesz — cicho odpowiedziat Pawel.

— Nie klamie. Gdybys$ zginat, zgineloby moje nieszczescie.

— Nieprawda. Krzysztofie, méwisz nieprawdg. Zaraz ci to udowodni¢. Kiedyécie
mnie znalezli tam na ulicy Dworskiej, my$lales, ze juz nie zyj¢. Nie bylem nieprzytomny.
Slyszatem wszystko, co si¢ wokét mnie dzialo, slyszalem tez krzyk... Kazdy diwick tego
krzyku do dzi$ dnia mam w uszach. Byl to krzyk rozpaczy. Byt to twdj krzyk.

— Lezale$ w katuzy krwi... Czlowiek, kazdy cztowiek lezacy w katuzy krwi...

— Nie — przerwal Pawel. — Pamictam takze i stowa, ktérych wéwezas nie mogtes
opanowa¢, ktére prawdopodobnie zapomniale$. Ale ja je pamictam. To nawet bardzo
niedyskretnie udawac trupa i podstuchiwaé. Ale, kto wie, moze cena, jaka za to zaplacitem,
weale nie byla za wysoka?...

— Jakiez to byly stowa? — driagcym glosem zapytat Krzysztof.

— To byly stowa, jakich nigdy od nikogo nie slyszatem, jakich nawet nie chciatbym
slysze¢ od... nikogo... Zaklinale$ mnie, bym zyl, zapewniale$, Ze mnie kochasz...

Krzysztof opuscit glowe i ukryt twarz w dioniach.

— Tak — ciagnal Pawel — to byt twéj glos, glos, ktéry odkryt mi twoja tajem-
nicg... Jakze moglem nie pozna¢ ci¢ wezedniej!... Teraz wprost wytlumaczy¢ tego sobie
nie umiem. Trzeba bylo az takiego wstrzasu, bym potrafit oddzieli¢ twdj kobiecy gtos od
twego wygladu mgzczyzny... A przeciez powinienem byl przeczué, przecies...

W sasiednim pokoju rozlegly si¢ czyje$ kroki. Krzysztof podnidst glowe, a Pawet urwat
w pol stowa. Weszla pielegniarka, duza thusta kobieta, o ktérej zaspokojonym apetycie
swiadczyt ruch jezyka wewnatrz ust, powodujacy mlaskanie, cmokanie i inne tego rodzaju
dzwieki.

— Juz samochdd czeka, prosz¢ pana — zwrdcita si¢ do Krzysztofa.

— Drzigkuj¢ pani — odpowiedzial zme¢czonym glosem i wstal.

— Wréci pan na opatrunek?

— Tak. Tymczasem, Pawle, méglbys si¢ zdrzemnaé. Lekarz zalecit jak najwigcej snu.
Zbyt dlugo rozmawiali$my, to cie musialo zmeczy¢.

Pawel obrzucit badawczym spojrzeniem mizerne rysy i zeszczuplong sylwetke:

— Ty sam potrzebujesz wypoczynku — wyciagnal reke.

Dfon Krzysztofa byla gladka i tak niewatpliwie kobieca, ze jeszcze raz si¢ zdumial, jak
mogt tak diugo nie orientowal si¢ w tej tajemnicy.

— Do widzenia, Krzysztofie.

Przytrzymat reke i puscit ja dopiero wéwezas, gdy na jego twarzy spostrzegt niepokoj.

— Do widzenia — cicho odpowiedzial Krzysztof i wyszed} swoim szybkim elastycz-
nym krokiem, krokiem, w ktérym kazdy uwainiejszy obserwator od dawna poznatby
krok kobiecy.

Pawel przymknat powieki i postaral si¢ wyobrazi¢ sobie Krzysztofa w diugiej sukni.
Poniewaz jednak fantazja mu nie dopisata, odezwat si¢ do pielegniarki:

— Mj stryjeczny brat czgsto mnie odwiedza?

— Odwiedza? — zdziwita sie.

Z4nieprayjacioty (arch.) — dzi$ popr. forma B. Im: nieprzyjacidt. [przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Bracia Dalcz i S-ka 146



— No tak, pytam, czy podczas mojej choroby czgsto tu bywal?

— Alez, prosz¢ pana, pan Dalcz byt tu przez caly czas, od samego poczatku.

— Jak to przez caly czas?

— No tak. Trzeba go bylo wprost sitg wyprawia¢ na te kilka godzin snu. Przez pierw-
sze cztery doby nie odstapit od panskiego 16zka na jeden krok. Sama méwitam, ze po co
ja w takim razie jestem potrzebna? Ledwie wyskoczyt do jadalni przekssié, juz byt z po-
wrotem. Nawet doktorowi skarzytam si¢, a doktor powiada: ,Powinna pani si¢ cieszy¢,
bo bedziemy po wyleczeniu jednego pacjenta mieli drugiego”. A pariski kuzyn nawet nie
us$miechnat sie. I tak nikomu nie dowierzat. Wszystko sam koto pana robit.

— Jak to wszystko?

— Ano pomagal przy opatrunkach, bielizn¢ panu zmienial, nawet przy potrzebach
pomagal. Az dziwitam sig, ze mlody czlowiek i chece mu si¢, bo to zwykle panowie takimi
rzeczami si¢ brzydza. Niczym rodzona matka! Juz to méwili$my, ze rzadko si¢ zdarza, zeby
krewniaki?”> i w takiej przyjazni byli.

— Tak... A wiecej nikogo z mojej rodziny nie bylo?

— Jakie, prosze pana. Byli. Siostry panskie przychodzily i brat specjalnie przyjechat,
jeszcze wtedy, kiedy nie wiadomo bylo, czy pan z tego wyjdzie. Bo z poczatku to niby
zadnej nadziei nie bylo. Mogg teraz méwié, bo juz pan na pewno wyzdrowieje, ale z po-
czatku to tylko pariski kuzyn w to wierzyl. Totez gdy zeszli si¢, szanownego pana znaczy
si¢ rodzina, to nikogo ani krokiem do sypialni nie wpuscil. To tam nie moja sprawa, ale
styszalam, bo bardzo gloéno rozmawiali. To taki wysoki, lysy pan, pewno szwagier pana,
a i brat domagali si¢, zeby im klucze wydaé, bo pan pewno nie wyzyje, a jak nie daj Boze
umrze, to oni tu majg prawo. A paniski kuzyn to nawet gabinet im przed nosem zamknat
i powiedzial, ze on doskonale wie, o co im chodzi, i ze p6ki pan zyje, to za wcze$nie na
krukéw?”... Ja bardzo przepraszam, prosze¢ pana, ale ja tylko powtarzam.

— I cbz dalej?

— To si¢ bardzo gniewali, a parski znaczy si¢ kuzyn powiedzial, ze mogg skarge do
policji wnie$¢, a teraz zeby wynosili si¢, bo wie dobrze, ze oni, niby znaczy szanowna
rodzina pana, tylko czyhaja na $mier¢ i ze pan zakazal im tu wchodzid..

— A gdzie sg te klucze? — zaniepokoit si¢ Pawet.

— O, niech pan bedzie spokojny. Pan Dalcz ich z reki nie wypuszcza. Nawet jak
szedt do tazienki, to zawsze ze sobg zabieral. Raz, kiedy pojechat do domu przebrac sig,
a zauwazyl, ze w tamtym ubraniu je zostawil, to natychmiast wrécil po nie. Pami¢tam
dobrze, bo akurat nikogo ze stuzby nie bylo i sama schodzitam sprowadzi¢ takséwke.

— A teraz nie wie pani, czy m6j kuzyn predko wréci?

Pielegniarka rzucita okiem na zegarek i o$wiadczyta:

— A za jakie$ dwie godziny. Zawsze tak. Do fabryki jedzie na dwie, najdtuzej trzy
godziny i czasami w tym czasie to dzwoni pi¢é, szes¢ razy z zapytaniem, jak si¢ pan miewa.
Na pewno niedlugo wréci.

I Pawet spodziewal si¢ tego. Stalo si¢ jednak inaczej.

Tego dnia Krzysztof nie pokazat si¢ w ogéle. Nazajutrz telefonowat wprawdzie kil-
kakrotnie, wypytujac pielegniarke o zdrowie chorego, lecz tez nie przyszedl. O ile po-
czatkowo irytowalo to Pawla, zmuszalo go do wypytywania pielggniarki, ktéra godzina
itp., o tyle pdiniej byt nawet zadowolony z nieobecnosci Krzysztofa. Czut si¢ wprawdzie
o tyle jeszcze ostabiony, ze kilka ruchéw wyczerpywalo zupelnie jego sily fizyczne, jed-
nakze mézg powrdcit do sprawnej, $wiadomej pracy. Na uplastycznienie sobie sytuaciji nie
potrzebowal traci¢ zbyt wiele domystéw. Odkad wiedzial, ze Krzysztof jest kobietg, caly
szereg rzeczy dawniej dziwacznych i tajemniczych konstruowato si¢ w logiczny zwigzek.
Teraz stawalo si¢ jasnym, czym nalezalo thumaczy¢ odosobniony, niemal wrogi stosunek
Krzysztofa do calego otoczenia, demonstracyjny flirt z Marychna, zastgpstwo w stuzbie
wojskowej i wszystkie anomalie w sposobie bycia.

Sam fakt ukrycia plci Krzysztofa i wychowania go od dziecka jako chlopca nie po-
zostawial tez zadnych znakéw zapytania. Majatek nieboszczyka Wyzbora, zapisany pier-
worodnemu synowi pafistwa Karolostwa, byt az nadto wyraznym powodem. Nie ulegalo

Z5krewniaki — popr.: krewniacy. [przypis edytorski]
776 za wezesnie na krukdw — tj. zbyt wezeénie na rozszarpywanie tego, co pozostato po kims; zamiast B. rzecz.
nieosob.: ,na kruki”, uzyty B. rzecz. osobowego. [przypis edytorski]
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watpliwosci, ze nie tylko pan Karol, lecz i niektdre osoby z bliskiego otoczenia, jak na
przyklad Blumkiewicz, musialy wiedzie¢ o tym, i jezeli wypadlo dziwié si¢ czemu, to
jedynie ich wstrzemiezliwosci w zachowaniu tajemnicy.

Co wigcej, Pawel zrozumiat teraz takze i powody whasnej swej zyczliwosci dla Krzysz-
tofa, czego$, co go doni pociggalo, czego$, co go niemal rozbrajato, a w kazdym razie
uniemozliwialo trzezwy i bezkompromisowy doni stosunek, taki jak do wszystkich in-
nych. Usmiechal si¢ teraz do siebie na samg mysl, ze dzigki tej maskaradzie posadzat siebie
az o popedy homoseksualne.

Niewatpliwie ta dziewczyna, przebrana za mezczyzng, miata w sobie co$ fascynujace-
go. Jakby mickko$¢ przemocg umodelowang w kanciaste formy, jakby skarykaturowany
wdzigk, jakby subtelno$é, ktérej nadano ostry, niemily ton. A jednak pozostala ta spe-
cyficznie kobieca harmonia ruchéw, nad ktérej zamaskowaniem wiele musiano zuzy¢
pracy, pozosta}y 0Czy 7€ Swoim wyrazem i wspaniale rzesy, i linie twarzy, i $wieze usta,
do ktérych nie dal si¢ przyklei¢ wyraz meskiej stanowczoci... Jedno bylo pewne: sposréd
kobiet, z ktoérymi si¢ stykal, ta najwicksze na nim robila wrazenie.

Przez pewien czas lezac z zamknictymi oczyma, Pawel usitowat przekonaé samego
siebie, ze nie zwrécilby weale na nig uwagi, gdyby nie intrygujacy szczegd! meskiego
przebrania. Poniewaz jednak w naturze Pawla nie bylo ani zdzbla talentu autosugestii,
szybko pozbyt si¢ tej pozadanej mysli. Oczywiscie w zwrdceniu uwagi pewna role graé
musiata niezwyklo$¢ sytuacji. Jednak w zadnej nie przeszedlby obok takiej dziewczyny
obojetnie.

Najciekawsze bylo to, ze interesowala go nie tylko fizycznie.

Dotychczas jego poglady na psychologie kobiety dalyby si¢ wyrazi¢ w kilku zdaniach:
psychologia aparatu rozrodczego, krag zainteresowan nieprzekraczajacy sfery plciowej.
Wszystko, co pozostaje poza funkcja rozmnazania si¢ i macierzyfistwa, co nie jest w oczy-
wisty, namacalny sposéb z tym zwiazane, jest dla kazdej kobiety najdoskonalej obojetne.
Tu, lub okolo tego, powstaja i rozwijaja si¢ jej namigtnosci, poglady, wierzenia.

Pawel uwazat sfere plci za nizsza warstwe zycia i jezeli nie pogardzal nia, to w kazdym
razie lekcewatzyt tych, dla ktérych stanowila ona rzecz wazna. Znat kiedy$ pewnego Serba,
ktéry tak byl przywigzany do swego psa, ze gdy go przejechal samochéd, omal nie rzucit
si¢ pod nastepny, a w rezultacie popadt w rozstrdj nerwowy. W przywigzaniu, a tym
bardziej w mito$ci do kobiety, w mitosci, ktéra zdolna bytaby w jaki$ dostrzegalny sposéb
wplyna¢ na tryb zycia mezczyzny, widzial ten sam nonsens.

Dawniej, gdy po raz pierwszy zauwazyl co$, co trzeba bylo nazwal rodzajem stabo-
éci do Krzysztofa, irytowal si¢ troche na siebie. Pézniej, gdy t¢ stabo$¢ skonstatowalt?””
w sobie ponad wszelka watpliwo$¢, irytowal si¢ jeszcze bardziej. Teraz jednak, gdy odkryt
zrédlo tej stabosci, niezadowolenie z siebie minglo natychmiast. Na jego miejsce przyszla
pewno$¢, ze rzecz zostala wyjasniona, a tym samym unieszkodliwiona.

Nie zalowal juz tego, ze pominal okazje, jaka wsuwala mu w rece informacja Felik-
siaka, a nie zalowal dlatego, ze pozbycie si¢ Krzysztofa nie przedstawialo obecnie zadnego
korzystnego interesu. Dzicki szczesliwemu zbiegowi okolicznosci przekonat sie, ze w tym,
kogo uwazat dotychczas za swego zawzictego wroga, znalazt istote zdolng wreez do ofiar
na jego dobro, istote, ktdrg bedzie mogt kierowad w sposdb, jaki dlan stanowi¢ bedzie
najwicksza wygode.

Po tym, co uslyszat od pielegniarki, mégt mie¢ pewno$¢, ze uczucia Krzysztofa dadza
si¢ nazwa¢ mitocia. W inny sposéb nie mozna bylo sobie wytlumaczy¢ postepowania
tej dziewczyny. Niewatpliwie wiele jej zawdzigczal. Mozliwe, ze nawet zycie. To jednak
nie zobowigzywalo go do niczego. Postepowata tak, jak nakazywal jej whasny instynk,
wlasne upodobania, wlasna wola. Pawet nigdy dla nikogo nie mial uczucia wdzi¢cznosci.
Mote dlatego, ze wszystko zawdzigczal sobie. I w tym wypadku fake, ze od zakocha-
nej w nim dziewczyny doznal czego$, za co wedlug konwencjonalnych ludzkich pojeé
musiatby zrewanzowa¢ si¢ w taki czy w inny sposéb, nie przemawiat dor weale.

Jednakze przedtuzajaca si¢ nieobecnoé¢ Krzysztofa zaczynata go niecierpliwié ze wzgle-
déw zupelnie zrozumialych. Pielegniarka wprawdzie byla bardzo gadatliwa i nawet czy-
tywala mu glo$no dzienniki, nie mogta jednak dostarczy¢ obchodzacych go wiadomodci.

277 konstatowa¢ — stwierdza jaki$ fake. [przypis edytorski]
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Krzysztof pozostawal jako jedyny mniej wigcej wystarczajacy tacznik ze $wiatem. Dlatego
wreszcie Pawel kazal pielegniarce zatelefonowaé dori i zazadaé, by przyjechat.

Dostownie w kwadrans po telefonie Krzysztof zjawit sic.

— Niech pani nas zostawi samych — zwrécil si¢ Pawel do pielegniarki.

Oczy Pawla przyzwyczaily si¢ juz do $wiatla, totez okna sypialni byly szeroko otwarte
i w pokoju bylo jasno od storfica. Dwa dni wypoczynku musialy wywrze¢ swoj wplyw na
wyglad Krzysztofa. Cere mial bardzo $wieza. Spod oczu znikly niebieskie cienie. Stanat
przed tozkiem i przygladat si¢ Pawlowi wzrokiem, ktérego tresci $lepy tylko nie méglby
odczytal.

— Dzieni dobry. — Pawel wyciaggnat reke, a gdy Krzysztof podat swoja, pociagnat ja
ku sobie. — Tak dlugo cig¢ nie bylo... Zostawiasz mnie samego i pozwalasz tgsknil...

Krew uderzyla do twarzy Krzysztofa. Rzgsy zalopotaly gwaltownie i odwrocit glowe.
Zrobit ruch, jakby chciat odej$¢, lecz Pawel nie puszczal reki.

— Usigdz, Krzysztofie... Whsciwie mam z tym duzy klopot. Nie wiem, jak mam ci¢
nazywaé. Musze chyba skobieci¢ twoje imig... Krystyna, prawda?

— Nie. Nazywaj mnie tak, jak dawnie;...

— To byloby prawie perwersyjne?’s.

Za$mial si¢, lecz nie zdotal wywolaé u$miechu na twarzy Krzysztofa. W ogéle odkad
go poznal na pogrzebie ojca, nie widzial nigdy, by si¢ usmiechal, jezeli nie bra¢ pod uwage
u$miechu ironicznego. Przypomniat sobie, ze i Marychna to zauwazyla, bo kiedys, jeszcze
przed wyjazdem do Szwajcarii, dziwila si¢ temu.

— UsiadZ. Muszg teraz innymi oczyma przyjrzec si¢ tobie. Jeste$ moja nowo naro-
dzong kuzynka. Wyobrazam sobie, jak $licznie wygladalaby$ we wlasciwszym dla ciebie
stroju. Czy nigdy nie nosita$ sukni?

— Nigdy.

Powiedziala to tak smutnie, ze az si¢ zdziwil:

— Dlaczego wigc tego nie zrobisz? Przecie przynajmniej za granicg moglaby$ by¢
soba.

— Nie wiem, nie potrafitbym juz chyba. Nawet méwi¢ o sobie jako o kobiecie nie
umiem...

— I ile ciz tym?

— Dajmy temu spokdj. Chciale$, bym przyjechatl. Czy masz jakie$ dyspozycje?

Pawel przeczaco poruszyt glowa i skonstatowal:

— Widzisz, juz mogg nawet potrzasaé swojg moézgownica, i nie odczuwam bélu.

— Tak, i wygladasz znacznie lepiej. Lekarz méwil, ze organizm tego typu, co twdj,
bardzo szybko powraca do réwnowagi.

— Mam zelazne zdrowie i fizycznie szybko wyzdrowieje, ale trzeba mi tez co$ dla
ducha.

Zasmial si¢ i dodat:

— A ty mi dla ducha pozostawila$ tylko pielegniarke. Jestes milosierna tylko dla
mego ciala.

— Pawet... Przecie wiem, ze mnie nie potrzebujesz...

— Mylisz si¢. Nie posiadasz widocznie zmystu obserwacyjnego, jezeli mogla$ nie
zauwazy¢ tego, ie od pierwszej chwili naszego spotkania robilem wszystko, by si¢ do
ciebie zblizy¢. To ty na kazdym kroku dawala mi odczug, ze jestem ci niepotrzebny, ba,
nawet niemily.

Krzysztof odwrécil glowe i wyszeptat:

— Chyba to rozumiesz...

— Nie — stanowczo zaprzeczyl Pawel — nie rozumiem i zrozumied nie potrafic.
Jezeli czego$ pragne, id¢ ku temu, nie za$ w przeciwnym kierunku.

— Ale sa rzeczy nieosiagalne!

— A dajg si¢ osiagnac tylko wowczas, gdy kto$ dostanie pare uderzen zelaznym fomem
po czaszce. Nie, moja droga, nie rozumiem tej filozofii. Dla wielu ludzi utrudnianie sobie
zycia stanowi jaki$ ulubiony sport.

Z8perwersja (z tac. perversio: przekrecenie) — wynaturzenie. [przypis edytorski]
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— Nie ciekaw jeste$ tego, co si¢ dzieje w fabryce? — sprébowal Krzysztof zmienié
temat roZmowy.

Widocznie i Pawel nie przywiazywal wagi do natychmiastowego postawienia kropki
nad i, laczacym ich dwoje, gdyz sam zaczal wypytywaé o remont hartowni, o dzial trak-
toréw, o zamowienia na frezarki?”®, o ceny stali, o koniunktur¢?? rynkows, o caly szereg
spraw drobniejszych. Dowiedzial si¢, ze od czasu jego choroby zast¢pstwo objat Krzysz-
tof, ze szto mu do$¢ cigzko, gdyz z wieloma kwestiami nie byt obeznany, lecz odkiadajac
jedne, a zasi¢gajac rady osob kompetentnych w innych, jako$ dawat sobie rad¢. W fabryce
wszystko szlo normalnym biegiem, z wyjatkiem wstrzymania dostawy szlifierek, za ktére
nie wplacono kolejnej raty w zwigzku z zachwianiem si¢ Banku Baltyckiego.

Nie zmieniajgc tonu, Krzysztof zakomunikowal, ze w stanie zdrowia jego ojca nastapito
znaczne pogorszenie i ze katastrofy nalezy si¢ spodziewaé lada dzied. Przez pewien czas
ukrywano przed panem Karolem wypadek Pawla, w koricu jednak wiadomo$é o tym
dotarla doni i byta powodem niebezpiecznego wstrzasu nerwowego, ktéry odbit si¢ na
ostabionym sercu.

— Ojciec bardzo cig lubi i ceni — zakoriczyt Krzysztof.

— Miejmy nadzieje, ze zdrowie jego poprawi si¢ — ze wspolczuciem powiedzial Pawel
i przyszto mu na mysl, ze w razie $mierci stryja Karola objalby prezesure, no i oczywiscie
rzadzilby firmg bez niczyjej kontroli.

Przede wszystkim wypedzitby Blumkiewicza na cztery wiatry. Oczywiscie po uprzed-
nim zbadaniu, czy nie dorobit si¢ na swoim totumfactwie?! zbyt wysokich pieniedzy.
Dowiedzie¢ si¢ o tym mogt fatwo, choéby w ten sposéb, ze zaproponuje mu nabycie pa-
kietu udziatéw. Blumkiewicz zbytnio przywigzany byt do domu Dalczéw, zbytnio obezna-
ny z interesami firmy, by nie dat si¢ zlapa¢ na t¢ wedke. Zresztg jako postuszne narzedzie
w rekach cztowieka doswiadczonego mégh by¢ nawet pozyteczny.

Korzystajac z informacji pielegniarki, skierowal rozmowe na swoja rodzing. Spodzie-
wal si¢, ze Krzysztof zechce mu w najczarniejszych kolorach przedstawi¢ 6w zlot krukow
i sepéw. Tymczasem ten powiedzial lakonicznie:

— Owszem. Byli tu. Chcieli mi nawet dopoméc w zalatwianiu twoich spraw. Ja
jednak malo ich znam i nie mam do nich dlatego zbyt wiele zaufania. Zresztag moglem
si¢ obej$¢ bez nich. Skorzystalem tylko z ofiarowanej pomocy przy pielegnowaniu ciebie
Nity Jachimowskie;j.

— Tak? — zdziwit si¢ Pawet.

— Zrobita na mnie mife wrazenie. No i mialem powody przypuszczad, ze ta panna
cieszy si¢ twymi specjalnymi wzgledami...

Moéwigc to, patrzyla na Pawta swymi szeroko rozwartymi czarnymi oczyma, w ktérych
byt wyraz niepokoju, obawy i niemal prosby o zaprzeczenie. Pawel za$mial si¢:

— Zbyt wiele przypisujesz mi, moja droga, powodzenia w rodzinie.

— Nita jest bardzo fadng dziewczyng.

— Owszem. Méwila mi kiedys, ze nie jestem jej typem, ze natomiast podobaja si¢
jej tacy smukli, czarni chlopcy, jak ty. Jak widzisz, z nas dwojga raczej ja mégtbym mieé
jakie$ niepokoje.

Siggnal po jej reke i ukryt j3 w swojej:

— Bylas bardzo dobra dla mnie. Wiem wszystko. Czasami gadatliwo$¢ bywa zaleta.
Méwig o pielegniarce. Opowiedziala mi, jak wiele swego trudu i czasu marnowala$ dla
mnie...

— O, nie...

— Tak. Nie zaprzeczaj. Wiem, dlaczego to robifas. I teraz weale nie zatuj¢ napadu
i dziury w glowie. Warto bylo t¢ ceng zaplaci¢ za moino$¢ przekonania si¢ o tym, ze mam
na $wiecie kogo$ tak mi bliskiego jak ty.

2 frezarka — maszyna do obrébki skrawaniem za pomocy frezu; stuzy do wykonywania np. rowkéw, gwin-
tw, kot zgbatych. [przypis edytorski]

20koniunktura — splot okolicznosci, szezegolnie tych istotnych, majacych wplyw na jako$¢ zycia, ekonomig
itp. [przypis edytorski]

Blgotumfactwo — postawa i dzialania charakteryzujace totumfackiego (daw.): osobe zaufang i wszystko ko-
mu$ zalatwiajaca, wypelniajaca bez sprzeciwu wszelkie polecenia (z tac. totum facere: wszystko czynié). [przypis

edytorski]
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Krzysztof zbladl i usta mu drzaly, gdy powiedzial:

— Nie méw tak, Pawle... Nie trzeba tego dotykaé stowami. Nie cheg o tym mysled,
pozwdl, by ten obloczek naiwnego ztudzenia jak najdhuzej zastanial przed mymi oczyma
nieszczedcie, ktore przecie jest moim przeznaczeniem...

Pawet zmarszczyt brwi:

— Dlaczego zludzenia? Dlaczego nieszczescie!

— Och, Pawle, a czymze jest moje zycie?... Powiedz, czy byl w nim jeden jasny pro-
mien, czy bylo jedno stowo tak bodaj cieple, jak te, kedrymi mi teraz dajesz jatmuzne?...
Nie pytaj, Pawle. Nie pytaj, bo gdybym powiedziat ci, co to jest milo$¢, taka jak mo-
ja, beznadziejna, rozpaczliwa milo$¢, tobys si¢ przerazil! Rozumiesz? Przerazitbys si¢ jej
chciwosci, jej szaleristwa, jej bezgranicznoéci. Ona jest jak przepasé bez dna, w kedrej caly
$wiat i wszystkie jego sprawy sa zaledwie drobng okruszyng, sg niczym!... Och, Pawle, po
co mi pozwalasz o tym méwi¢é, po co mi pozwalasz!... Miejze tyle nade mng litodci i kaz
mi milcze¢! Za$miej si¢ swoim zimnym $miechem, odpe¢dz mnie od siebie, poki jeszcze
czas, bo bedg si¢ wlec za tobg jak kula u nogi, bede sie czolga¢ jak wiecznie glodne zwie-
rz¢, ktérego ty, chocby$ chcial nakarmié, nie potrafisz, bo ja chee ciebie calego, bo bez
ciebie zy¢ nie umiem, bo zadnej najdrobniejszej czastki twojej mysli, twego spojrzenia,
twego ciala wyrzec si¢ nie umiem, gdyz wéwczas skoriczy si¢ istnienie, a moje istnienie
to najwigkszy skarb, bo to mysl o tobie, bo to rozpamigtywanie ciebie, bo to rozpacz,
ktéra mozna upijaé si¢ az do utraty przytomnosci...

Niski gleboki glos stawal si¢ coraz cichszy, a przeciez zdawalo si¢, ze brzmi coraz
gloéniej. Z twarzy uciekla ostatnia kropla krwi, wargi blade, jakby zmartwiale, ledwo si¢
poruszaly i tylko oczy rozzarzaly si¢ niepojeta, wywolujacy dreszcz ekstaza.

Pawel nie mégt znie$¢ tego spojrzenia. Opuscil powieki, lecz i przez nie czut wzrok,
ktéry go przenikat, napetniat wzburzeniem, jakims$ niezrozumialym niepokojem, jakim$
obcym i wrogim jego mézgowi uczuciem, wywotujacym bunt, potrzebe natychmiastowej
reakcji.

Lecz nie mégl wymoéwi¢ ani stowa. Pokdj petny byt jeszcze szalonych stéw tej dziew-
czyny, obezwladniajgcych, narkotycznych, zawierajacych w sobie potege, w ktéra nie wie-
rzyl, ktdra po prostu istnie¢ nie mogtla, a ktérej przeciez ulegat.

Lezal z zamknietymi oczyma i walczyl z my$la, ze oto przestaje by¢ sobg, ze postawio-
no przed nim zagadnienie, ktérego rozwigza¢ nie potrafi, ze dogmat jego zycia zachwiat
si¢ w podstawie i ze znalez¢ nie umie zadnego argumentu, zadnego odruchu wyobrazni,
ktéry by mogl réwnowage przywrocié. Wprost drzal z obawy, ze znowu zabrzmi glos tej
dziewczyny, glos, ktérego diwicku pragnat teraz bardziej niz kiedykolwiek...

Ona jednak umilkta.

Styszal, ze wstala i odeszla w drugi kat pokoju. Szfa krokiem wolnym, jakby $mier-
telnie zmgczona. Przez otwarte okna, stuszowane?2? matowo, dobiegaly odglosy ruchu
ulicznego. Milczeli oboje, lecz po dlugim czasie milczenie zaczynato by¢ dla Pawla nie-
zno$ne. Nie umial znalez¢ wyrazéw, ktérymi méglby zaczaé, wyrazéw, ktére by mialy
cigzar gatunkowy chociaz w przyblizeniu odpowiedni.

— Przyjdi tu do mnie — odezwal si¢ wreszcie.

— Pawle! — odpowiedzial cichy glos.

Pawet kaszlnal i poruszyt si¢ w t6zku.

— Widzisz, moja mata, kochana Krysiefiko, ja nie umiem... Zbyt twardy jestem,
zaskorupialy, opancerzony, ale rozumiem ci¢, odczuwam, wiem, Ze...

— Nie, nie méw, Pawle — przerwata. — Tak cicho jest i dobrze.

— Chodz do mnie.

Zblizyta si¢ lekkim, prawie niedoslyszalnym krokiem, nie widziat jej, gdyz mial za-
mkniete oczy, lecz wiedzial, ze pochylita si¢ nad nim, owionat go cieply subtelny zapach
i nagle na spieczonych wargach odczut jej usta, drzace, tagodne i chlodne.

Wyciagnat reke i przesunat palcami po jej twarzy. Wzigta jego dlori w obie rece i przy-
warla do niej ustami.

B25tuszowane (okna) — takie, w ktérych zmniejszono ostroé¢ widocznego przez nie obrazu. [przypis edytorski]
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— Jakze ja glupio postepuje — odezwala si¢ z rozczuleniem. — Ty jestes jeszcze tak
bardzo oslabiony, a ja nie panuj¢ nad sobg i zaprzatam ci my$li moimi sprawami... Daruj
mi, Pawle...

Otworzyt oczy i zobaczyl tuz nad soba jej twarz u$miechnigtg, nie uSmiechnieta, lecz
jakby rozjasniona, i nagle bez zadnego przecie powodu, bez zadnej rozsadnej przyczyny
poczut w sobie radoé.

W sgsiednim pokoju rozlegly si¢ czlapiace kroki pielegniarki. Przyszla i oznajmita, ze
przyjechal lekarz.

Opatrunek zajat okolo godziny czasu. Rana nad skronig byta juz na zupelnym wygoje-
niu. Reka natomiast wymagata jeszcze dhuzszej kuracji. Doktor byl zupelnie zadowolony
ze stanu pacjenta. Wypytawszy i opukawszy go szczegdlowo, orzekl, ze przy uintensyw-
nieniu odzywiania, w krétkim czasie Pawel bedzie mégl wstawaé z tozka na kilka godzin
dziennie. Zburczal tez pielegniarke, ze niepotrzebnie préznuje:

— Pani juz tu sama niewiele ma do roboty, a jeszcze akaparujecie®®® sobie pana
Krzysztofa, ktéry biedak schudl na szczape. Powinien pan si¢ wyspaé dobrze i jes¢ za
trzech.

Od tego dnia zaczela si¢ rekonwalescencja Pawta.

Poczatkowo, ulegajac prosbom Krzysztofa (ilekro¢ byli razem, nazywat ja juz kobie-
cym imieniem), nie zajmowal si¢ niczym, ograniczajac si¢ tylko do czytania czasopism.
Jednakze juz po czterech dniach kazat wezwa¢ do siebie Holdera, a nazajutrz inzyniera
Kaminskiego.

Od rana siadat w fotelu przy oknie, dokad kazal przenie$¢ aparat telefoniczny, i tak
pomatu powracat do dawnych zajeé. Najwigcej sprawiato mu klopotu to, ze nikomu nie
mogl powierzy¢ opracowania sprawy kauczuku, a wickszo$¢ materialéw znajdowata si¢
w biurku fabrycznym; nie chciat prosi¢ Krzysztofa, by mu je przyniésl, gdyz nikogo nie
mogt wtajemniczaé w przygotowywang akeje.

Tymczasem odbyt konferencj¢ z inzynierem Ottmanem. Z zadowoleniem dowiedzial
si¢, ze budowa fabryki postepuje szybko i ze nic nie wplynglo na wstrzymanie robét.
Polecit Ottmanowi zrobi¢ wszystko, by jeszcze bardziej przy$pieszy¢ t¢ sprawe. Liczyt na
to, ze przy koricu miesigca da si¢ rozpoczaé pierwsza probe kauczuku, a ze w przeciagu
dwoch fabryka bedzie w pelnym biegu.

Powrécit tez do prac zwigzanych z projektowang centralg eksportows, w zwigzku
z czym odwiedzito go kilka osobistosci ze $wiata gospodarczego. Rzecz byla na najlep-
szej drodze. Gdyby zdecydowal si¢ uruchomié centralg kapitalami obcymi oraz kredytem
rzgdowym, udzielonym Zwigzkowi Przemystu Metalowego, wlasciwie méglt juz przyste-
powaé do organizacji. Wolat jednak zaryzykowaé pogorszenie koniunktury i przeczekaé,
az sam zdobedzie wystarczajace kapitaly. Kiedy$ dlatego wlasnie zainteresowat si¢ kauczu-
kiem, przypuszczajac, ze ten da mu duzg plynng gotéwke, teraz jednak podczas dlugich
samotnych godzin, spedzonych w fotelu, pomatu zaczynata rysowaé si¢ w jego wyobrazni
catkiem nowa koncepcja sfinansowania centrali wywozu.

Myél zrodzila si¢ po przeczytaniu jednego z dziennikéw niemieckich, gdzie znalazt
nie pozbawione zlosliwosci uwagi o kurczeniu si¢ zapasu zlota i walut w Banku Polskim,
w zwigzku z czym nalezalo spodziewa¢ si¢ spadku zlotego. Horoskopy te nie byly pozba-
wione stuszno$ci, mialy logiczne oparcie w kurczeniu si¢ polskiego bilansu platniczego.

Doplyw walut obcych, a w szczegdlnoéci dolaréw i funtéw, malat stale. Z drugiej
strony Pawel wiedzial, ze i w rzadzie z tego powodu panuje zrozumiale zdenerwowanie
i goraczkowe proby znalezienia drég ratunku. Drég takich w obecnej sytuacji nie byto
wiele. Najprostsza byloby uzyskanie wickszej pozyczki zagranicznej, lecz nike nie mégt
si¢ tudzi¢, by Polska miala na nig bodaj minimalne szanse ze wzgledu na konfiguracje
mig¢dzynarodowych stosunkéw politycznych. Pozostawal jedyny realny sposéb wyjscia:
osiggnie¢cie z wywozu takiego doplywu walut, jaki zapewnilby utrzymanie kursu ztotego
i unikniecie inflacji.

B3gkaparowad (daw., z fr. accaparer) — zagarniaé dla siebie. [przypis edytorski]
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Tu trzeba bylo dwoch rzeczy: zdobycia rynkéw przez dumpingowe?4 obnizenie cen
swoich towardw i koncentracji wplywajacych walut w rekach paristwa.

Jezeli chodzilo o dotychczasowe metody Skarbu w utrudnianiu cyrkulacji?®® walut
obcych na terenie kraju, Pawel uwazal je za bezsensowne i bez trudu mégt dowies¢ ich
zupelnej nieskutecznosci. Zakazy, kary i caly ten system policyjny mégt ograniczy¢ jedynie
drobne, nic nieznaczace transakeje, lecz nawet nie sta¢ go bylo na przeciwdzialanie pedowi
lokowania oszczednosci w dolarach czy frankach szwajcarskich.

Tu zatem mogt liczy¢ na zrozumienie swojej koncepcji wérdd czynnikéw decydujacych
w rzadzie. Jezeli chodzito o drugg strone kwestii, to nalezalo liczy¢ si¢ z tym, ze przemyst
polski nie byl w stanie obnizy¢ cen swojej produkeji w zadnym znacznym stopniu. W gre
moglo wchodzi¢ najwyiej pi¢¢ do siedmiu procent obnizki. Przynajmniej tak si¢ miafa
rzecz z trzema gléwnymi artykulami: z weglem, zelazem i cynkiem. Nafta i produkty rolne
moglyby zej$¢ do dziesigciu procent. Ta jednak obnizka nie stwarzalaby cen dostatecznie
niskich, by towary polskie na rynkach obcych mogly zwycigsko konkurowaé z eksportem
innych krajow.

Zatem nalezalo uzyskaé od rzadu premie wywozowa?, a premia taka w zadnym ra-
zie nie mogla by¢ jawna. Wywolaloby to szereg zatargébw migdzynarodowych i represji,
w ktérych wyniku polski Skarb musialby premig cofngé. Nalezalo zatem w taki sposéb ja
ukry¢, by istnienia jej trudno bylo si¢ domysle¢, a tym bardziej udowodnié. I tu wlasnie
Centrala Eksportowa miata do odegrania swoja wielka role.

Pawel, znajac stosunki rzadowe, konserwatyzm oséb decydujacych i obawe przed eks-
perymentami, przewidywal takze opér przemystowcéw, kedrzy niewatpliwie dopatrzg sig
w projekcie nowej formy gospodarki etatystycznej?”. Pomimo to powzigta my$l parla
go do dzialania i nie dawala spokoju. Gdyby nie to, ze poruszanie si¢ w obrebie jednego
pokoju sprawialo mu wiele zmeczenia, sam uwierzylby, ze ma juz do$¢ sit do porzucenia
fotelu i zabrania si¢ do dawnej wytezonej pracy.

Po uplywie tygodnia byl juz w biegu spraw fabrycznych i postugujac si¢ telefonem,
przejat faktycznie kierownictwo przedsigbiorstwa. Jedynym ustepstwem, jakie zrobit, ule-
gajac prosbom Krzysztofa, bylo bezczynne spedzanie wieczoru.

Nad spetnieniem tej obietnicy czuwat sam Krzysztof, ktéry codziennie wprost z fa-
bryki przyjezdzal do niego. Jedli razem obiad i rozmawiali przewainie o sprawach fa-
brycznych. Krzysztof kilkakrotnie zauwazyl rézne notatki i papiery, ktére nie mialy nic
wspélnego z Zakladami Dalczéw, lecz po pierwszej wymijajacej odpowiedzi Pawla nie
pytal juz wiccej o nie. Pawel za$ nie méwil o swoich projektach nie dlatego, by nie mial
do Krzysztofa zaufania, lecz po prostu z tej racji, ze nigdy z nikim swymi planami si¢ nie
dzielit.

Ulozyto si¢ miedzy nimi tak, ze oboje starali si¢ tez unika¢ spraw czysto osobistych.
Pawel czul nieszczerg atmosferg tego stanu rzeczy i nie bylo mu z tym zbyt wygodnie,
gdyz nie lubil sytuacji, w kedrych pozostawal diuznikiem. BadZ co badZz winien byl tej
dziewczynie wiele i nie dokuczatoby mu to weale, gdyby nie fake, ze i ona u$wiadamiad
sobie musiala 6w dlug zawieszony w powietrzu.

Po wyznaniu, ktére sprowokowal, czul si¢ obowigzany do swego rodzaju zados¢-
uczynienia, do pewnego, takiego czy innego, rewaniu, a w kazdym razie do wyjasnien.
Wprawdzie dziewczyna bynajmniej nie naglita go do nich. Przeciwnie, w jej sposobie
bycia zdawala si¢ panowa¢ réwnomierna pogoda, a w diwigku jej glosu brzmialo co$, co
miafo ton bezinteresownego kolezenstwa.

Gdyby Pawel mniej szybko powracal do zdrowia, prawdopodobnie znalaziby czas na
przemyslenie sposobéw pozbycia si¢ tego moralnego serwitutu?®. Poniewaz jednak bez

B4dymping (ekonom.) — taktyka polegajaca na sprzedazy swoich produktéw po cenach nizszych niz obo-
wigzujace na rynku (w skrajnym przypadku nizszych od kosztéw produkji); celem moze by¢ wyeliminowanie
konkurencji, podbicie nowego rynku itp. [przypis edytorski]

B5cyrkulacia (z fac.) — obieg. [przypis edytorski]

Bopremia wywozowa — tu: panstwowa doplata do eksportu towardéw. [przypis edytorski]

B etatystyczna gospodarka (fr. 'état: pafistwo) — gospodarka, w ktorej paistwo dazy do objecia przedsie-
biorstw swoja wiadzg i kontrolg, tworzac nowe przedsigbiorstwa pastwowe lub przedsicbiorstwa o kapitale
pafistwowo-prywatnym, albo tez przejmujac istniejace spotki prywatne; w szerszym znaczeniu cz¢sto utozsa-
miana z interwencjonizmem: polityka bezposrednich ingerencji paristwa w gospodarke. [przypis edytorski]

B8serwitut (z fac.) — przen. powinnoé¢, zobowigzanie. [przypis edytorski]
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reszty pochlanialy go plany Centrali Eksportowej i wielkiego przedsigwzi¢cia kauczu-
kowego, uwalnial siebie od obowigzku zaprzatania mézgu kwestiami, nieposiadajacymi
przecie zadnych terminéw ani zadnych konkretnych ksztattow.

Pomimo to uczuwat pewnego typu skrepowanie, ktére wystepowalo zwlaszcza wow-
czas, gdy oczekiwat jej przyjazdu. Z poczatku myslal, ze uczucie to z biegiem czasu wy-
tworzy w nim niech¢¢ do Krzysztofa, dokuczliwe zniecierpliwienie i draznigca nudg, jaka
rodzi w beznadziejnie niewyplacalnym dluzniku ustawiczne zjawianie si¢ wierzyciela.

Jednakze wystarczalo kilkominutowe spéinienie Krzysztofa, by caly rzecz w innym
ukaza¢ $wietle. Byla to niewatpliwa niecierpliwo$¢, nie pozbawiona odrobiny niepokoju.
I przeciwnie: obecno$¢ Krzysztofa, jego cieply, na pozdr obojetny glos, pelne harmonii
ruchy, subtelne rysy i zapach jego wody koloriskiej napelnialy pokéj tagodnym powie-
trzem, w ktdrym si¢ znacznie lepiej oddychato, w ktérym u$miech zjawial si¢ nie pod
przymusem mozgu dla jakiej$ dyplomatycznej racji, lecz catkiem bez sensu, bez powodu
i bez celu.

Po prostu dobrze mu bylo z ta dziewczyna. Zniklo wprawdzie dawniejsze zacieka-
wienie, dawniejsza nieuzasadniona zawzigto$¢, z jakg staral si¢ zblizy¢ do Krzysztofa, lecz
pozostala sympatia, ktéra moze nabrala jeszcze wyrazniejszego diwicku w owe wieczory,
kiedy w pokoju panowal zupelny mrok, a przez otwarte okno $wiatlo latari ulicznych
rzucalo na sufit ruchomg koronke lisci kasztan6w.

W jeden z takich wieczoréw przyszta Nita. Najpierw telefonowata, a w pét godziny
potem zjawila si¢ roze$miana, glo$na, zywiolowa:

— Oto obrazek! — zawolata. — Moi dwaj czcigodni i powazni wujowie siedzg tu po
ciemku niczym romantyczna zakochana parka! Nigdy nie wyobrazatam sobie, by stateczni
ludzie interesu nadawali si¢ do marzeni o zmroku. Jakze si¢ miewasz, wujaszku?

Pawel udcisnat jej reke i pociggnat ku sobie:

— Zazdroécisz nam tych marzen o zmroku? Zapal wobec tego $wiatlo.

— A moze wuj Krzysztof nie chce? — zapytala z wyraing kokieterig w glosie.

— Alez proszg ci¢, Nito — u$miechnat si¢ Krzysztof i znaczgco spojrzal na Pawla.

Pokéj zalato $wiatlo i Pawel, mruzgc oczy, powiedzial:

— Widzisz, gdybysmy wygladali tak fadnie, jak ty, nie ukrywaliby$my si¢ w cieniu.

Nita roze$miala si¢ swobodnie, zdjeta beret, zakiet i szal, przysunela sobie do okna
krzesto i rzucita swobodnie:

— No, ty nie wygladasz jeszcze zachecajaco, ale wuj Krzysztof zyskuje w pelnym
swietle.

Pawel pokiwal glows:

— Powiadam ci, Krzysiu, ze ta mala gotowa jest w tobie zakocha¢ sie.

— A moze! — wyzywajaco podniosta nosek Nita.

— Pozostaje mi zalowalé — z udawang powagg powiedzial Pawel — Ze nie mogg
dyskretnie ulotnié si¢ i zostawi¢ was samych. Darujcie moje niedolestwo. Ma to jednak
i dobre strony. Mogg odegrad role starego dziadunia w charakterze przyzwoitki. No, nie
rébze takiego oka, moje dziecko. Powiadam ci, ze wuj Krzysztof jest bardzo niedoswiad-
czony w tych rzeczach i zbyt agresywny atak gotéw go przerazié.

— Watpie, czy jest taki strachliwy. Stracilby wszystko w moich oczach.

Na progu zjawil si¢ stuzacy z zapytaniem, czy moze podawaé kolacj¢ panom i czy
jasnie panienka tez na niej zostanie. Nita o$wiadczyla, ze nie ma zamiaru wracal teraz
do domu i jezeli wujowie pozwola, bedzie zastgpowata pania domu. Podczas kolacji dosé
bezceremonialnie kokietowala Krzysztofa, co bardzo bawito Pawla.

Przyszto mu na mysl, ze Nita nie wyczuwa kobiecosci Krzysztofa tylko dlatego, ze sama
jest jeszcze bardzo mloda, a co za tym idzie, nie moze mie¢ dostatecznie wyksztalconego
instynktu plciowego. Mial przecie sprawdzian na sobie.

Dochodzito do tego, ze sam kiedy$ posadzal siebie o pod$wiadomy homoseksualizm,
gdyz niewatpliwie czul fizyczny pociag do Krzysztofa, chociaz ani przez moment wow-
czas nie podejrzewat, ze moze to by¢ kobieta. Widocznie muszg istnie¢ jakie$ emanacje
psychofizyczne, ktére daja zna¢ instynktom samca o obecnoéci samicy i odwrotnie, bez
udziatu ich $wiadomoéci.

Czytal kiedys, ze s¢py odnajdujg zer przy pomocy wzroku. Wech tak dalece nie od-
grywa tu roli, ze ptaki te mogly chodzi¢ po padlinie przykrytej ptétnem i nie zdradzaly
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nawet przeczucia bliskoéci jadta. Natomiast obecno$¢ samicy rozpoznawaly nawet wow-
czas, gdy nakladano im kaptur na glowe. Co$ podobnego istnieje na pewno i u ludzi.
Stwierdzil to na sobie.

Kwestia ta tak go zaciekawita, ze po kilku dniach, kiedy utartym zwyczajem siedzieli
z Krzysztofem przy oknie, postanowit go wypytaé. Niewatpliwie Krzysztof mial mozno$¢
porobienia wielu obserwacji. Stykajac si¢ z kolegami na politechnice, podczas prakeyki za
granicy, a i tu w fabryce, musial spostrzec jakie$ specyficzne cechy w ustosunkowaniu sig
mezezyzn. Krzyszrof jednak zaprzeczyl.

— Trzymalem si¢ zawsze jak najdalej od wszystkich. Od dziecka wychowywano mnie
w warunkach nienormalnych. Bytem zawsze sam. Do szkoly nie chodzitem. Egzaminy
zdawalem jako ekstern®. Péiniej na politechnice wprawdzie nieraz zblizali si¢ do mnie
koledzy, lecz byly to zblizenia natury wylgcznie kolezeniskiej. Przynajmniej tak je wowczas
przyjmowalem, a ze zrozumialych wzgledéw uciekalem nawet od rozméw. Thumaczono
to sobie prawdopodobnie moja dzikoscig czy tez obyczajami mego kraju. Zresztg staralem
si¢ dostroi¢ jak najbardziej do tonu tych $rodowisk meskich. Uzywalem ordynarnych
przekledstw i nieprzyzwoitych stéw z zupelna swobods. Nie potrzebuje ci dodawad, ze
tak samo nie cierpialem kobiet...

— Ale u nich miale$ powodzenie?

— Nie. Mozesz to fatwo zrozumieé. Przecie bylem skazany na spedzenie zycia w spo-
s6b zupetnie bezplciowy. Zostawiono mnie poza nawiasem Zycia...

Pawel przypomniat sobie szare arkusiki jedwabistego papieru. Mial wielka ochote za-
pyta¢ Krzysztofa, do kogo byly pisane te rozpaczliwe listy. Oczywiscie teraz wiedzial juz
ponad wszelka watpliwosé, ze Krzysztof pisal je do niego, lecz tak korcita go cheé uslysze-
nia potwierdzenia z jego wlasnych ust, ze duzo trudu kosztowalo Pawla powstrzymanie
si¢ od wyznania, ze listy czytal. Tam tez byla mowa o owym nawiasie zycia, zamkni¢tym
na zawsze.

— To musialo zrodzi¢ we mnie nienawi$¢ do zycia — ciagnal Krzysztof. — Stara
bajka o lisie i winogronach...

— I mogla$ si¢ z tym pogodzi¢? — zdziwil si¢ Pawel. — Nie probowata$ walczy¢?
Przecie, do licha, musialas odczuwaé po prostu najzwyklejszy prozaiczny poped, zwykla
ywole boza”!...

Krzysztof potrzasnat glowa:

— Przeciwnie. Pogodzilem si¢ ze swoim losem. Pocieszalem si¢ tym, ze nie jestem
ani pierwszy, ani ostatni, a raczej ani pierwsza, ani ostatnia z kobiet, skazanych czy zmu-
szonych do przejcia przez zycie w meskim przebraniu. Bylo ich wiele. Nie zdziwisz sie,
gdy ci powiem, ze namigtnie zbieralem o nich wszystko, co si¢ po réznych bibliotekach
i archiwach dato znalezé. Historia wielu rodéw, tronéw, a nawet Watykanu, zawiera duzo
materialu w tej dziedzinie. Wyprawy krzyzowe, wojny $redniowiecza, bunty, powstania,
a takze i kroniki kryminalne najdawniejszych czaséw mialy mi przynies¢ pociechg. Wiele
bylo kobiet, ktére studiowaly na uniwersytetach w meskim przebraniu, wiele udawato
mezezyzn podezas Wielkiej Wojny?®. Nie wierzylem tylko w jedno: nie wierzylem, by
ktéra z nich mogla by¢ szczedliwa.

— No, ale w koricu sobie jako$ radzity — u$miechnat si¢ Pawet.

— Zapewne. Niektére z nich prowadzily podwdjne zycie...

Pawel zamyslit si¢ i wreszcie zdecydowal si¢ zapytaé:

— No, a ty?

Krzysztof wzruszyt ramionami:

— Nie potrafig...

— Jednakze, daruj, ale co ma znaczy¢ wobec tego ta twoja sekretarka, ta, no, jakze
jej, Marychna?

Krzysztof usmiechnat si¢ blado i wstat:

— Préba — powiedzial ironicznym tonem — szalenicza préba przystosowania si¢ do
warunkéw. Préba... ponad moje sily... Nie méwmy o tym...

Bekstern (z fac. externus: zewngtrzny) — osoba uczaca si¢ samodzielnie, ktéra w szkole zdaje tylko egzaminy.
[przypis edytorski]

20Wielka Wojna — okre$lenie I wojny $wiatowej (1914-1918) uzywane powszechnie w okresie mi¢dzywojen-
nym, przed wybuchem II wojny $wiatowej. [przypis edytorski]
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— Jak to préba? — nie ustapit Pawel.

Krzysztof stanal przy oknie i odezwal si¢ dopiero po dluzszej chwili milczenia:

— Ochotnik angielski podczas Wielkiej Wojny John Barcker?!, ktéry doszedl do
rangi putkownika i zdobyt wszystkie mozliwe ordery za walecznos¢, byt kobieta. Po wojnie
ozenit si¢ z siedemnastoletnig panienkg i zyt z nig przez lat pig¢...

— Chyba nie powiesz, ze mieli dzieci — za$mial si¢ Pawel.

— Nie, ale jego zona dowiedziala si¢ o tym, ze putkownik Barcker nie jest mezczyzng,
dopiero wowczas, gdy aresztowano go za jaka$ afer¢ i w wiczieniu poddano przymusowej
kapieli. Rzecz skoriczyla si¢ procesem. Myslatem, ze znasz ten wypadek, gdyz rozpisywata
si¢ o tym bardzo obszernie cala prasa angielska i rzecz doszla nawet do Izby Gmin®?2.
Drialo si¢ to mniej wigcej przed czterema laty. Niepodobna, by$ mieszkajac w Anglii, nie
zapamictal tej glosnej historii.

— Motzliwe, ze obilo mi si¢ to o uszy — odpowiedzial Pawel. — Mozliwe jednak,
ze w owym okresie nie bylem w Anglii. Interesy bawelniane zmuszaly mnie nieraz do
dluzszych wyjazdow.

Umilkl, a poniewaz Krzysztof milczal, Pawel zaniepokoit si¢, czy jednak Krzysztof,
majac w reku klucze, nie zajrzat do jego papieréw. Gdyby tak bylo, znajdowalby si¢ cal-
kowicie w rekach tej wprawdzie zakochanej w nim, lecz niedo$wiadczonej i niewyrobione;
zyciowo dziewczyny.

Totez zaraz nazajutrz pomimo zmeczenia, jakie mu to sprawialo, sprawdzil bardzo
starannie zawarto$¢ kasy ogniotrwalej i biurka. Na szczgécie znalazt wszystko w takim
samym porzadku, w jakim utrzymywal swoje papiery. Bylo prawie pewne, ze nikt do nich
nie zagladat i nikt ich nie ruszat. Ze i w fabrycznym gabinecie rzecz miata sie tak samo,
mogt to sprawdzi¢ dopiero po czterech dniach, kiedy po raz pierwszy wyszed! z domu.

Minister, niski krepy mezczyzna o siwiejacych whosach i oci¢zalych ruchach, typat
grubymi powiekami z ming wysoce niezadowolong. Projekt byl tak szczelny w swojej
logice, ze nie mégt znalez¢ miejsca, w ktérym jakiekolwiek pytanie nadwyrezy¢ mogloby
jego nieodpartg argumentacje. A przeciez czul, Ze co$ tu musi opiera¢ si¢ na fikeji.

Pawel dostrzegt to w wyrazie jego oczu i za$mial si¢ swobodnie:

— Chyba pan minister nie uwaza mnie za dziecko, ktére zawracaloby glowe panu
i sobie czyms$ zupelnie nierealnym?

— Alez bynajmniej, panie prezesie — nieco zdetonowal si¢?*? minister. — Zbyt pana
szanuje, jednakze wydaje mi si...

— Przepraszam — przerwal Pawel. — Moze istnie¢ jeszcze i druga ewentualnosd,
mianowicie ta, ze na dnie mego projektu ukryte jest jakie$ oszustwo?... O, niech pan mi
pozwoli dokoriczy¢, panie ministrze. Wiem dobrze, ze wyklucza t¢ ewentualno$¢ pan-
skie przeswiadczenie o mojej uczciwodci, lecz tu wchodzi w gre z jednej strony interes
polskiego $wiata gospodarczego, a z drugiej interes padistwa. W danej chwili my tylko
reprezentujemy te obie strony. Pan z urzedu, a ja z osobistego zainteresowania. Dlatego
kwestia 0sob i zaufania do nich nie jest tu wystarczajaca, ale przecie nie kto inny, jak
wlasnie rzad bedzie mial nieustanng kontrolg nad calym przedsiewzigciem.

Minister skinat glows:

— Jednak wolatbym, by pan osobiscie przedstawit t¢ rzecz w komitecie ekonomicz-
nym Rady Ministréw. Ze swej strony zapewniam panu poparcie. Nie widze wszakze
mozno$ci wziecia na siebie referatu®.

21 Jobn Barcker (...) ktdry doszedt do rangi putkownika i zdobyl wszystkie mozliwe ordery (...) byt kobietg. ..
— chodzi o Valerie Arkell-Smith = d. Baker (1895-1960), zyjaca przez pewien czas jako ,,putkownik Victor Bar-
ker”. Valerie Barker w 1914 zglosita si¢ do brytyjskich stuzb pomocniczych, prowadzacych opieke pielegniarska
w szpitalach wojskowych. W 1918 zawarta nieudane malzeristwo, po rozwodzie kolejne. W 1923 nawigzata ro-
mans z Elfridg Hayward, udajac przed nig mezezyzng. Porzucita meza i dzieci i jako sir Victor Barker, rzekomo
byly putkownik lotnictwa, odznaczony Orderem za Wybitng Stuibe, zamieszkata z Elfrida i zawarla z nig $lub.
W 1926 porzucila ja, w 1929 zostala aresztowana w zwigzku z bankructwem, co przyczynito si¢ do ujawnienia
prawdy. [przypis edytorski]

22]zba Gmin — niisza izba brytyjskiego parlamentu. [przypis edytorski]

3zdetonowac sig (daw.) — zmieszaé sig, straci¢ pewno$¢ siebie. [przypis edytorski]

Pdreferat — tu: przedstawienie komu$ zagadnienia, zreferowanie. [przypis edytorski]
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To wiaénie Pawel chcial przeprowadzi¢. Wiedzial dobrze, ze w komitecie ekonomicz-
nym péjdzie mu trudniej. W razie za$ odrzucenia projektu ze strachu przed eksperymen-
tem, projektodawca zostanie zdyskredytowany. Po prostu beda chcieli usprawiedliwié sa-
mi siebie, oglaszajac projekt za efemeryczny?®, opinia autora efemerycznych projektow
byla tym, czego najbardziej nalezalo si¢ strzec.

Dlatego, nie tracgc cierpliwo$ci, Pawel postanowit przekonaé ministra:

— Wprost nie widz¢ tu miejsca na obiekcje. Rzecz sama przez si¢ jest jasna. Par-
stwo potrzebuje na gwalt duzego zapasu walut obcych. Daj¢ te waluty. Wedlug ustawy
Banku Polskiego musi on mie¢ trzydziestoprocentowe pokrycie w ztocie lub w walutach
mocnych. Zatem, gdy wplynie do Banku Polskiego, powiedzmy, sto milionéw frankéw
szwajcarskich, Bank bedzie mégt wypusci¢ banknotéw zlotowych za trzysta miliondéw
frankéw szwajcarskich. Z tego eksporterom wyplaca tylko sto milionéw, zatem dwiescie
milionéw frankéw pozostaje mu w reku.

— No, tak — zaoponowal minister. — Jednakze méwit pan, ze konieczne jest pla-
cenie naszym eksporterom z gory, a skad Skarb ma wzig¢ takie olbrzymie sumy, skoro
i tak z trudem fatamy dziury budzetowe?

— Sumy nie bylyby od razu tak wielkie. W pierwszej transzy?¢ chodziloby o kwotg
pictnastu do dwudziestu milionéw dolaréw. Zwazywszy ogrom przedsiewzigcia i natu-
ralng szybko$¢ obrotdw, jest to drobiazg. Podjatbym si¢ znaczng cz¢$¢ tej kwoty znalezé.

— Przypus¢my — powiedzial minister. — Jednakze twierdzi pan, ze rzad na sprze-
dawanych przez panskg Centrale Eksportowa produktach musialby traci¢, musiatby do-
kladaé premie, si¢gajace niekiedy czternastu procent. To juz nie wytrzymuje zadnej kal-
kulacji.

— Przeciwnie, bedzie to strata o dwie trzecie mniejsza niz ta, jakg trzeba byloby pla-
ci¢ w charakterze procentu od pozyczki. Niech pan minister wezmie pod uwage, ze za
kazdego dolara czy franka, ktéry wplynie do kas Banku Polskiego, wypuszcza si¢ zlotych
za trzy dolary czy trzy franki! Nadto przychodzi przecie i ten drobiazg, ze pozyczke trzeba
zwrécié, tu za$ pienigdze, ktére wplynely, raz na zawsze pozostajg wlasnoscig paristwa.
Jedynie waznym momentem w tym przedsiewzigciu, absolutnie pozbawionym ryzyka,
jest utrzymanie Scislej tajemnicy kapitaléw Centrali Eksportowej. Oczywiscie bowiem,
z chwilg gdy dowiedziano by sig, Ze jest to ukryta premia wywozowa, pociggneloby to
za sobg nieobliczalne skutki w polityce cel innych padstw w stosunku do nas. Dlatego
Centrala jest niezbedna. Uwazam tez, ze cztery procent od obrotu, oczywiscie pod $cisty
kontrolg rzadu, nalezy si¢ jej w zupelnoéci. Zreszta w memoriale?”, ktéry pozwolg so-
bie panu ministrowi zostawi¢, podalem szczegblows kalkulacje wykazujaca rentownosé
przedsiewziecia o wiele przekraczajacy korzysci, jakie by mozna osiagna¢ z uzyskania po-
zyczki zagranicznej na najlepszych bodaj warunkach. Poza tym, panie ministrze, nikt
z nas si¢ nie tudzi, o pozyczce teraz nie moze by¢ mowy. Nikt nam nie da zlamanego sze-
laga, sposéb za$ ratowania pafistwa przed inflacja, jaki ja podajg, jest sposobem jedynym
i tylko cieszy¢ si¢ wypada, ze nie kryje w sobie absolutnie zadnych niebezpieczenistw.
Prosze takze wzig¢ pod uwagg, ze udzielanie wielkich zaméwien przemystowi i rolnic-
twu wzbogaci je, wzmoze wplywy podatkowe, w znacznej mierze zlikwiduje bezrobocie
i przyniesie caly szereg korzyséci ubocznych. To chyba nie jest do pogardzenia. Powiem
wiccej, ze niechwycenie si¢ tego $rodka ratunku byloby niewybaczalnym zaniedbaniem.

Pawet skoniczyl, otworzyt teke, wydobyt dwa arkusze, zapisane maszynowym pismem,
i polozyl je na biurku. Minister wahat si¢ przez chwile, péiniej przysunat je do siebie
i zaczal szybko czytaé. Pawel, ukrywajac zniecierpliwienie, przygladat si¢ spod oka grze
jego rysow.

— Stowem — podniést znad biurka wzrok minister — panski projekt w streszcze-
niu jest taki: rzgd zamawia przez Central¢ Eksportow rézne produkty, przy czym placi
gotéwka, sprzedaje za$ na rynkach obcych za ztoto lub mocne waluty réwniez przez Cen-

5efemeryczny — ulotny, krotkotrwaly. [przypis edytorski]

6transza — przekazana odbiorcy ustalona czgé¢ caloéci towaru, pozyczki a. dofinansowania. [przypis edy-
torski]

27 memorial — oficjalne pismo do organéw wladzy, zawierajgce uzasadnienie prosby lub wyjasnienie sprawy.
[przypis edytorski]
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trale, po czym waluty wplywaja do Banku Polskiego i ten zwicksza odpowiednio obieg
banknotéw.

— Przyzna pan minister, ze rzecz jest prosta i ze nie ma tu zadnego ryzyka. Jedyne
ryzyko obcigza Centralg, ale o to rzad martwi¢ si¢ nie ma potrzeby. Jezeli Centrala nie
znajdzie odbiorcéw na swoje towary, bedzie musiafa i tak w terminie pienigdze wpla-
ci¢. Totez jestem przekonany, ze najdalej za tydzien bede mogt przystapi¢ do organizacii
przedsi¢biorstwa.

— No, jezeli Rada Ministréw projeke zatwierdzi!

— Nie watpi¢ o tym — z calg swoboda zapewnit Pawel. — Zadecyduje tu autory-
tet pana ministra i jego wola ratowania za jednym zamachem waluty i gospodarstwa??®
krajowego. Prositbym tez o poépiech, gdyz obecnie mam wiele nawigzanych stosunkéw
z importerami calego szeregu parnistw, a przy labilno$ci?”® koniunktury w kreétkim czasie
mogg zaj$¢ zmiany na niekorzy$¢.

— Jeszcze jedna kwestia — powstrzymal go minister. — W jaki sposéb ukryje pan
przed wywiadem obcym fakt finansowania Centrali przez Skarb Polski?

— To drobiazg, pusci si¢ do prasy wiadomo$¢, ze uzyskatem od grupy finansistow
zagranicznych znaczng pozyczke. Dla nadania wiadomos$ci znamienia prawdy nadmieni
si¢ przy tym, ze rzad pozyczke t¢ zagwarantowal.

Wychodzac od ministra, Pawel nie watpit, ze projekt pojdzie szybko i dobra drogg.
Dla zapewnienia wszakze gwarancji jego powodzenia tegoz dnia odwiedzit pana Kolbu-
szewskiego, radce Ministerstwa Przemystu i Handlu, ktéry w fonie komitetu ekonomicz-
nego z tytulu swojej wiedzy odgrywat jedng z najpowazniejszych rél. Z Kolbuszewskim
stykal si¢ juz nieraz i wyrobil sobie zdanie, ze jest to czlowiek wszelkich pozoréw urze-
dowego nieprzejednania: ten mlody jeszcze biurokrata robit wiele wysitkéw, by otrzymad
intratniejsze stanowisko w przemysle $laskim. Pawel nie dziwit si¢ temu. Pensja szesciu-
set czy siedmiuset zlotych nie mogla wystarczy¢ cztowiekowi o tak duzych ambicjach jak
Kolbuszewski.

Rozmowa z nim byla krétka, lecz calkiem wyrazna. Projekt nie tylko nie wzbudzit
zadnych watpliwoséci, lecz zjednal go od razu. Stanowisko zastepcy dyrektora Centrali
Eksportowej odpowiadalo mu catkowicie. Doktadnie w miesiac po przyjeciu projektu
przez komitet ekonomiczny Rady Ministréw Kolbuszewski miat zlozy¢ swoja dymisje
i przej$¢ do Centrali z pensjg czterech tysigcy miesi¢eznie i z trzyletnim kontraktem.

Nie byla to ze strony Pawla tapéwka.

Znal si¢ na ludziach i wiedzial, ze w Kolbuszewskim znajdzie wspélpracownika god-
nego siebie. Oczywiscie nie byt to cztowiek, do ktérego mozna bylo mieé zaufanie, lecz
Pawel miat od dawna wyrobiony poglad, wedlug ktérego ludzie godni zaufania absolutnie
nie nadawali si¢ do intereséw i wigcej swoja poczciwoscia sprawiali strat, niz swoja uczci-
woscig przynosili zyskéw. Byl doé¢ sceptycznie usposobionym szefem, do$¢ mial zmystu
obserwacyjnego, by obawia si¢ zbyt dotkliwych naduzyé. Z géry na kazdego pracownika
przeznaczal pewne manko3®, ktére w ogélnej kalkulacji pokrywane bylo przez rzutkosé,
spryt i przedsiebiorczo$¢ tychze wspotpracownikéow.

Ze teoria ta byta trafna, miat przyklad chociazby na Tolewskim. Ten drapichrust®! byt
goly jak mysz koscielna, obecnie za$ mozna go bylo liczy¢ na blisko sto tysicey zlotych,
jednak dzi¢ki niemu Pawel zarobit kilkaset.

Z tego whasnie wzgledu postanowit usungé Ottmana od kierownictwa fabryki kauczu-
kowej natychmiast po jej uruchomieniu. Podwyzszy si¢ mu pensj¢ na dawnym stanowi-
sku, rozszerzy si¢ laboratorium i mozna bedzie da¢ mu jeden lub dwa procent w zyskach,
lecz z jego naiwnoscig nie mozna go pozostawi¢ nie tylko na czele przedsi¢biorstwa, lecz
nawet na jakimkolwiek stanowisku, na ktérym mialby moznoé¢ wlasnej decyzji.

B8gospodarstwo krajowe — tu: gospodarka krajowa. [przypis edytorski]

29]abilnos¢ (z tac.) — zmienno$¢, chwiejnoé¢. [przypis edytorski]

3%manko (hand., z wi. mancamento: brak, blad) — niedobér pieniedzy w kasie a. towaru w sklepie lub
magazynie wykryty przy poréwnaniu stanu rzeczywistego ze stanem rachunkowym. [przypis edytorski]

Ol drapichrust (pot.) — wldczega, tobuz. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL 11

Przy samym koricu ulicy Wolskiej, nie dojezdzajac do cmentarza prawostawnego, skrecato
si¢ w bok piaszczysta niebrukowang droga dhugosci okolo pét kilometra. Przy koncu
wznosily sie czerwone budynki dawnej cegielni Weigerta, przerabianej obecnie w tempie
gwaltownym. Robotnicy pracowali na trzy zmiany i czerwony pyl od rozbijanej cegly
pokrywat teren fabryki grubg warstwa.

Jednoczesnie niwelowano plac, a od strony zachodniej nakladano juz blaszany dach
i tynkowano mury. Fabryka miala wyglada¢ jak cacko. Na kazdym, kto by ja zobaczyl,
musiata wywiera¢ wrazenie przedsicbiorstwa dostatniego, uporzagdkowanego jak kétka
w zegarku, schludnego, stowem, budzacego zaufanie.

Wewnatrz koficzono juz betonowe fundamenty pod maszyny i zakladano armatury32
wodociggowe. W budynku, gdzie mial miesci¢ si¢ kantor3%, zalozona juz byla instalacja
elektryczna, widrkowano podlogi i rozpakowywano zétte, amerykanskiego typu meble
biurowe.

Na spotkanie Pawla wybiegt Ottman, spocony i zaaferowany. Z kieszeni jego ma-
rynarki sterczala nieprawdopodobna liczba oléwkéw réinego koloru, skladana caléwka
i ogromny suwak, ktéry mu siggal prawie do policzka. Pomimo zmeczenia i zakurzenia
az po dziurki od nosa, promieniowala z niego rado$¢. Zaprowadzit Pawla do podrecznego
laboratorium fabrycznego. Tu juz wszystko byto gotowe, 1$nito $wiezoscig.

Wyseli z laboratorium i stan¢li przed bramg wjazdows. Pawet w zamysleniu przygladat
si¢ wyboistej drodze, wiodacej do ulicy Wolskiej.

— To bedzie pierwszy nasz eksponat, panie Ottman.

— Jak to eksponat? — nie zorientowat si¢ chemik.

— Pokryjemy t¢ jezdni¢ kauczukiem, po obu stronach ulozy si¢ chodniki z plyt ebo-
nitowych3%4. W ogéle wszystko, co si¢ da zastgpi¢ kauczukiem lub ebonitem, musi by¢
zrobione z tych materialéw.

— Alez to piekielny koszt, panie dyrektorze, bo chyba nie zamierza pan po trzech
miesigcach wszystkiego zmienia¢?

— Bynajmniej, wszystko to si¢ zrobi z trwalego kauczuku. Wydatek bedzie duzy, ale
wierzaj mi pan, Ze si¢ na tym nic nie straci. No, do widzenia panu, licz¢ na to, ze zrobi pan
wszystko, by przy$pieszy¢ uruchomienie tej garkuchni’®. Zechce pan juz teraz pomysle¢
o siarce, ktérej bedziemy potrzebowali do wulkanizacji, a takze o terpentynie i kazeinie.
Trzeba zazada¢ ofert od firm krajowych i postaraé si¢ o wypilowanie ceny. Da im pan do
zrozumienia, ze oferent z najnizsza ceng moze liczy¢ w przyszlosci na kolosalny zbyt.

— No, panie dyrektorze, kolosalny to moze przesada. Ta fabryczka nie bedzie zdolna
do przerobienia ponad jakies...

— Drzigkuj¢ panu — przerwal Pawel. — Obecnie nie chodzi mi o informacje, lecz
o to, by pan uwaznie wystuchal moich zlecen i écisle je wykonat.

Podat mu reke i wsiadt do samochodu.

»Ludzi teraz bede potrzebowal — myslal, podczas gdy auto podskakiwalo na nierdéw-
nym bruku ulicy Wolskiej — ludzi takich jak Kolbuszewski, jak Tolewski...”

Przypomnial sobie wszystkich po kolei ludzi poznanych od czasu powrotu do War-
szawy. Przez chwile my$l jego zatrzymala si¢ na Zdzistawie i Jachimowskim, lecz tylko
przez chwile.

Stanowczo nikogo ze swej rodziny nie wciagnie do wspdlpracy. Po pierwsze, nie
cierpial ich, po drugie za$, byt zdania, ze krewni utrudniaja tylko sprawne prowadze-
nie intereséw przez wtragcanie si¢ i przez cheé odegrania roli wazniejszej z tytutu wlasnie
pokrewieristwa.

392grmatura — ogdt pomocniczych elementéw instalacji technicznej; wyposazenie, osprzet. [przypis edytor-
ski]

303 kantor (z niem. Kontor: kantor, biuro, od tac. computare: liczy¢, oblicza¢) — daw. biuro zakladu a. fabryki.
[przypis edytorski]

3%ebonit (z gr. ébenos: heban) — twarde, ciemnobrazowe lub czarne tworzywo sztuczne otrzymywane w wy-
niku wulkanizacji kauczuku duzg iloscig siarki. [przypis edytorski]

305garkuchnia — podrzedna, tania jadiodajnia; tu lekcewazaco o zakladzie chemii przemystowej. [przypis

edytorski]
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Pozostawal Krzysztof, ale to bylo zupelnie co$ innego... Ocenial w zupelno$ci?® zalety
tej dziewczyny, wiedzial, ze nie znalazlby lepszego pomocnika, ze mégiby tu liczy¢ na cal-
kowite, bezgraniczne oddanie, a jednakze wolal nie wtajemnicza¢ jej w swoje sprawy, nie
dlatego, by te sprawy byly znowuz az tak nieczyste, nie dlatego, ze nalezato t¢ dziewczyng
w jaki$ naiwny sposob idealizowal, ale po prostu ona nie pasowata do jego przedsiewzigé,
a te przedsiewzigcia do niej... Moze zreszta nie bylo to tak catkiem po prostu, ale Pawet
zbyt byl zajety waznymi pilnymi interesami, by pozwalaé sobie na dobieranie $cistych
definicji w kwestiach abstrakcyjnych.

Od czasu powrotu do zdrowia Pawet nie mégl jeszcze urwaé ani pét godziny na wizyte
u stryja Karola. Pomijajac wszelkie wzgledy kurtuazji®” familijnej, musial to wreszcie
zrobi¢ dla uregulowania spraw firmy.

Prezes Karol Dalcz dogorywal.

Lezal na wznak, a jego twarz bardziej niz kiedykolwiek przypominata twarz trupa.
Usta prawie si¢ nie poruszaly, gdy méwil, a oczy juz od szeregu dni byly przerazliwie
otwarte i patrzyly wzrokiem $lepym, nic niewidzacym.

Trzeba je bylo zwilzaé co kilka minut watg umaczang w jakims lekarstwie. Pani Teresa,
wychudzona, z zapadlymi policzkami, postarzala si¢ bardzo.

Nie ustawala w swoim bezszelestnym dreptaniu dookota tézka i na tle wielkiego ciem-
nego pokoju wygladata jak mala, szara mréwka, na pozér bezcelowo krzatajgca si¢ koto
zbyt cigzkiej dla siebie zdobyczy.

Chory moéwil szeptem, szeptem ledwie doslyszalnym, tak ze trzeba bylo zbliza¢ ucho
do samych prawie jego warg, by odrézni¢ brzmienie stéw. Na szczgscie tego popoludnia
byt zupetnie przytomny i gdy mu pani Teresa oznajmila, ze Pawet przyszedl, wyrazil cheé
pozostania z nim sam na sam.

— Duzient dobry, stryju — powiedziat Pawel.

— To dobrze, ze si¢ doczekatem twego wyzdrowienia — przerywanym szeptem ode-
zwal si¢ pan Karol. — Zle czasy przyszly na nasza rodzing... MusieliSmy bardzo zawinié
Bogu... Ja umieram...

— Jeszcze si¢ stryjowi poprawi — szablonowo rzucit Pawel.

— Nie. Umre bardzo predko... Czujg juz to w sobie... Odchodzg, zostawiajac za
sobg méj wielki grzech i krzywde swego dziecka... Pawle, jeste$ surowym sedzig, nie
wymagam od ciebie wyrozumialoéci, ale miej mitosierdzie dla konajacego... Zostawiam
Tereni¢ i Krzysztofa... Sg stabi i samotni... Chee z ust twoich uslyszed obietnicg, ze nie
odméwisz im swojej opieki i pomocy. Nigdy nie byles czulostkowy, ale tym bardziej
wierze, ze zywisz w sobie uczucie wspélnoty rodzinnej... Wszystko, co bylo grzechem,
byto moim grzechem. Nie win ich za to. Cokolwiek by si¢ stato, cokolwiek by si¢ odkryto,
to moja wina i za nig odpowiem przed Bogiem...

Usta chorego, pergaminowe i zwiotczale, przestaly drgaé, diwigki szeptu zlaly si¢
w jeden dhugi cichy jek, w ktérym nie moina bylo rozréinié sylab. Pawel odezwal si¢
glosem spokojnym i dobitnym:

— Badz pewien, stryju, ze cokolwiek by si¢ stalo, nie zostawi¢ twoich bez opieki.
Motzesz liczy¢ na mnie. Powiedz mi tylko, czy uregulowale$ sprawy majatkowe?

— Tak. Wszystko, co zostawiam, jest wlasnoécig Krzysztofa. On nie skrzywdzi Te-
reni... I ty ich nie skrzywdzisz... Dzigkuje ci. Gdy dowiedzialem si¢ o napadzie, ogarneto
mnie przerazenie. Blagalem Boga o twoje zdrowie, bo ty jeden potrafisz utrzymaé losy
naszej nieszczegsnej rodziny... Pawle, obiecaj mi jeszcze jedno, obiecaj, ze za zadng ceng nie
pozwolisz zgingé naszej firmie przez pamie¢ mego ojca a twego dziada, ze nie pozwolisz,
by przeszta w obce rece...

Pawel odwrdcit glowe i u$miechnat si¢. Oczywiscie zapewnil stryja, ze spelni jego
zyczenie, i pomyslal jednoczesnie, ze bylby szaledicem, gdyby upieral si¢ przy posiadaniu
fabryki, gdyby ta zaczela dawad straty...

W pokoju bylo duszno i Pawet odetchnat pelng piersia, gdy znalazt si¢ w hallus. Tu
czekata pani Teresa, Blumkiewicz i lekarz. Na zegarze bila wlasnie godzina piata, a o wpét

3%6ocenial w zupetnosci — docenial w zupetnodci. [przypis edytorski]
307 kurtuazja — wyszukana uprzejmoé¢. [przypis edytorski]
38pall — duiy, reprezentacyjny korytarz. [przypis edytorski]
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do sz6stej miat konferencje w jednym z bankéw. Spiesznie pozegnat sie z wszystkimi
i szybkim krokiem szedl do biura Zarzadu. Przed wyjazdem na miasto chcial jeszcze
zobaczy¢ si¢ z Krzysztofem. Whasciwie nie mial mu nic do powiedzenia, lecz czul potrzebe
oznajmienia mu, ze odbyt rozmowe z jego ojcem.

W poczekalni zastat kilku interesantéw, lecz oswiadczyt im, ze dzisiaj absolutnie nie
bedzie mial dla nich czasu. Byli to petenci w jakich$ drobnych sprawach.

W gabinecie Krzysztofa zastal tylko Marychne. Od czasu wyzdrowienia ani razu nie
zdarzyla mu si¢ sposobno$¢ spotkania jej sam na sam, nie szukat zreszta tej sposobnosci
po prostu dlatego, ze zapomnial o jej istnieniu. Widocznie Marychna nie zapomniata
jednak o nim. Zrobila si¢ rézowa jak piwonia i machinalnie poprawita sobie wlosy.

— Pan Krzysztof jest jeszcze w fabryce? — zapytal Pawel.

— Tak jest, wyszedt do modelarni... Ale zaraz ma wrécié, w tej chwili ma wrécid...

Pawet roze$miat sie:

— Na pewno w tej chwili?

— Tak méwil — spuscila oczy.

Pawet zblizyt si¢ do niej i poglaskat ja po twarzy takim ruchem, jak si¢ to robi z dzie¢-
mi:

— Wiec mam na niego poczekaé?... No, c6z u ciebie slycha¢, Marychno? Jak ci si¢
powodzi? My$lata$ pewno, ze przejadg si¢ na tamten $wiat? Ale widzisz, diabli nie $pieszyli
si¢ po moja dusze. I tak wierzg, ze im nie ucieknie.

— To bylo straszne... Tak si¢ batam o...

Zawahala si¢, widocznie majac watpliwodci, czy wypada zwréci¢ si¢ dori na ty, czy
tytutowaé go panem dyrektorem. Pawel nie przyszed! jej z pomocy. Bawilo go zmiesza-
nie dziewczyny. Przygladal si¢ jej z milczacym u$miechem. Zrobila si¢ jeszcze bardziej
czerwona, a w jej oczach zakrecily si¢ lzy.

— Ja nawet bardzo chciatam odwiedzi¢... Ale nie wiedzialam, czy mozna...

W tej chwili na korytarzu rozlegly si¢ szybkie kroki Krzysztofa. Marychna szybko
otarta oczy i pochylila si¢ nad maszyna.

— Jak si¢ masz — przywital Pawel Krzysztofa, a widzac jego podejrzliwe spojrze-
nie w stron¢ Marychny, predko dodat: — Bylem u twego ojca. Biedak nieszczegdlnie
wyglada.

— Tak. Tam juz kwestia jest przesadzona — odpowiedziat Krzysztof. — A jak ty sie
dzi$ czujesz? Czy minglo kiucie w tokciu?

— Duigkuje ci. Zapomniatem o lokciu — u$miechnat si¢ i zauwazyt przy tym, ze
w wyrazie twarzy Krzysztofa odbit si¢ rodzaj zmieszania. Widocznie wzigt u$miech za
podkreslenie swego zainteresowania wszystkim, co dotyczyto Pawla.

— Niepokoje si¢ o matke — szybko zaczat Krzysztof. — Zupelnie stracita apetyt, cale
doby spedza albo w pokoju ojca, albo u siebie na kleczkach. Zdaje sig, ze dostala manii
religijne;j.

— Zauwazytem — potwierdzit Pawel. — Dawniej byla zawsze tak pogodna i miafa
co$ jasnego w oczach. Bardzo zmizerniata. Trzeba liczy¢ na to, ze po katastrofie stopniowo
przyjdzie do siebie.

Krzysztof z powatpiewaniem pokrecilt glows, chcial co$ powiedzie¢, lecz widzac, ze
Pawet spoglada na zegarek, zapytal:

— Spieszysz?

— Tak. Mam wazng rozmowg w banku i wlaénie chcialem ci¢ prosi¢, by$ podpi-
sat dzisiejsza korespondencj¢. Przyniosg ci. Wieczorem nie bedzie mnie w domu, ale
zadzwoni¢ dowiedzie si¢ o zdrowie stryja.

Podat reke Krzysztofowi, skinat glowa Marychnie i wyszedt.

Whasciwie od dawna nosil si¢ z zamiarem ostatecznego rozméwienia si¢ z Krzysztofem
w sprawie Feliksiaka. Wprawdzie ten nie pokazywal si¢ ostatnimi czasy, jednakze nalezalo
si¢ liczy¢ z tym, ze predzej czy pdiniej trzeba bedzie uregulowaé jego sprawy. Byloby
nonsensem wyplacanie temu drabowi nieustajacej premii za milczenie.

Teraz oczywiscie Pawel ani przez chwile nie myslal o wygraniu Feliksiaka przeciw
Krzysztofowi. Ten atut stracit swojg warto$¢, zdewaluowat si¢, wyszed! z gry.
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Najprostszym rozwigzaniem sytuacji byloby usuni¢cie samego momentu, na ktérym
méglby si¢ opiera¢ ewentualny szantaz ze strony Feliksiaka. Przy sposobnosci zatatwia-
nia innych spraw prawnych Pawet zapytal jednego z adwokatéw, jak si¢ przeprowadza
urzedowa zmiane w ksiegach ludnosci, gdy si¢ okaze, iz na przyklad kobieta jest mez-
czyzng lub odwrotnie. Z informacji udzielonych przez prawnika wynikato, ze procedura
przedstawiala si¢ bardzo skomplikowanie, ze bez $ledztwa, badar lekarskich i tysigcznych
formalnoéci nie daloby si¢ rzeczy zalatwié, a juz w zadnym razie utrzymad jej w tajemnicy,
zwlaszcza ze 1 wladze wojskowe mialyby tu wazne stowo.

Wobec tego pomyst stawal si¢ nierealny i o prawnym uregulowaniu pozycji Krzysz-
tofa mowy by¢ nie moglo, poza tym bowiem byloby to postawieniem znaku zapytania
na testamencie nieboszczyka Wyzbora, ktéry wyraznie zapisywal swéj majatek pierwo-
rodnemu synowi Karolostwa Dalczéw.

Kiedy stryj Karol ogdlnikowo méwit o grzechu i o winie, jakie catkowicie nan spadaja,
Pawet udawal, ze nie domysla si¢, o co chodzi. Ulozyli z Krzysztofem, ze jego rodzice nie
powinni dowiedzie¢ si¢ o tym, ze Pawel wie o wszystkim. I tak po powrocie z Wiednia
Krzysztof przyznal si¢ matce, ze jego tajemnice zna Marychna. Wywolalo to wéwczas
wielkie przerazenie pani Teresy i atak serca pana Karola.

Ile razy nad tym si¢ zastanawial, Pawel nie mogl wprost pojaé, jakie pobudki kie-
rowaly ludZmi tak uczciwymi jak stryjostwo, kiedy postanowili dopusci¢ si¢ tak niebez-
piecznego i grozacego wielkimi konsekwencjami oszustwa. Prawdopodobnie chciwo$¢ na
spadek Wyzbora uzasadniona byla mitoscig do dziecka, ktéremu chcieli zapewni¢ bogac-
two, a sprawili pasztet nie do przeltknigcia.

Zresztg samemu Pawlowi nie zalezalo zbytnio na przebraniu Krzysztofa w stréj bardziej
odpowiadajacy jego plci, na zmianie jego pozycji. Znajdowat swego rodzaju przyjemno$é
w tym, Ze mial do czynienia z Krzysztofem catkowicie zaleznym od jego woli. Poza tym
weigz zwigkszajace si¢ tempo pracy nie zostawialo wielu luk na zastanawianie si¢ nad
sprawami bezposrednio niezwigzanymi z kauczukiem czy z Centralg Eksportows.

Pomimo wyciericzenia, sprawionego chorobg, znowu nie dosypial nocami. Dnie cale
pochtanialy konferencje, posiedzenia, olbrzymia korespondencja i narady. W gabine-
cie fabrycznym zainstalowano stalg stenotypistke, w mieszkaniu na Ujazdowskiej druga.
Z biegiem czasu okazalo si¢ jednak, ze i tego bylo za malo. Pawel nie mégt pozwoli¢ sobie
na marnotrawstwo tych minut, ktére spedzat w samochodzie. Totez towarzyszyl mu stale
stenograf.

Nareszcie Rada Ministréw przyjela i zaaprobowala projekt Pawta. Nie poszlo to fatwo
i on sam musial stawaé w jego obronie. Rzecz zostala zalatwiona w najécislejszej tajemni-
cy. Do opinii sfer finansowych przedostata si¢ jedynie wiadomo$¢, ze Pawet Dalcz uzyskat
od rzadu gwarancje na grubszg pozyczke zagraniczng, na pozyczke, ktérej wysokosé nie
znajdowala si¢ w zadnym stosunku do potrzeb Zaktadéw Przemystowych Braci Dalcz.

Poniewaz za$ jednoczeénie prasa podala informacj¢ o zalozeniu przez Pawla fabryki
syntetycznego kauczuku, pozyczke wigzano z tym interesem.

Poczatkowo pogloski o wynalazku inzyniera Ottmana kursowaly skapo i przyjmowa-
ne byly z wielkimi zastrzezeniami. Nieco wigksze wrazenie wywolala wiadomos¢ o opa-
tentowaniu we wszystkich padstwach syntetycznego kauczuku ,,Optima”.

Nastgpilo to dlatego, ze patenty zostaly wykupione przez Pawla Dalcza i nikomu z két
przemystowych nie przysztoby na my$l powatpiewa¢ nadal o wartoéci wynalazku. Znano
juz o tyle Pawla Dalcza, by wiedzie¢, ze nie przystapilby on do interesu nieopartego na
realnych podstawach.

Wzmianki o kauczuku ,Optima” ukazaly si¢ tez we wszystkich fachowych pismach
zagranicznych, przy czym zaznaczano, iz kauczuk ten bedzie kalkulowal si¢ znacznie taniej
niz naturalny, a jak zapewnia wynalazca, nie tylko naturalnemu nie ust¢puje, lecz pod
wieloma wzgledami go przewyzsza.

Nad dozorowaniem wszystkich tych wiadomosci bacznie czuwat sam Pawel. Plan akeji
kauczukowej obmyslony byl precyzyjnie i jedno nieostrozne posuniecie moglto zachwiaé
calym przedsigwzi¢ciem. Na liczne nagabywania ze strony bankéw i przemystowcow Pawet
odpowiadal wiele méwigcym milczeniem lub bagatelizowaniem calej sprawy, ulozonym
w ten sposéb, ze wypytujacy odchodzit z prze$wiadczeniem, iz rzecz jest juz catkowicie
pewna i ze bedzie to istna zlota zyta.
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W koricu lipca Pawel wyjechat do Londynu. Postaral si¢ przy tym, by o jego wyjez-
dzie dzienniki zamieécily wzmianki z zaznaczeniem, ze stoi to w zwigzku z uzyskaniem
znacznych kredytéw. W istocie celem wyjazdu Pawta byla blizsza orientacja w rynku kau-
czukowym.

Fabryka na Woli byla juz na wykoriczeniu. Po dhuzszym namysle Pawel postanowit
powierzy¢ jej kierownictwo Blumkiewiczowi, jednak rozmowe z nim na ten temat odkla-
dal do dnia swego powrotu. Wyjezdzajac, najsurowiej zabronit Ottmanowi wdawania si¢
z kimkolwiek w rozmowy na temat kauczuku oraz udzielania jakichkolwiek informacji.

Na dworzec odprowadzit Pawta Krzysztof. Prosil, by Pawel nie przeciagat swego po-
bytu za granicg, ze wzgledu na lada dzierh oczekiwany zgon pana Karola. Stan jego o tyle
si¢ pogorszyl, ze nie odzyskiwal juz przytomnosci i odzywiano go sztucznie, co Pawel
uwazat za nonsens:

— Gdybym ja byt lekarzem — powiedzial doktorowi — nie przedtuzatbym konania,
lecz przeciwnie, zastrzykngtbym takiemu pacjentowi wigkszg dawke morfiny. Nie pojmuje
robienia czegokolwiek bez celu.

Lekarz jednak nie chcial si¢ do tego zastosowa¢ i Pawel wyjechal, nie doczekawszy
$mierci stryja, narazajgc si¢ na to, ze bedzie wezwany telegraficznie, gdyz na pogrzebie
musial by¢ obecny ze wzgledu na opini¢ publiczng i cheial by¢ obecny ze wzgledu na
Krzysztofa.

Na dwa dni zatrzymal si¢ w Paryzu, korzystajac ze sposobnosci, by zobaczy¢ si¢ z nie-
ktérymi ludzmi, zwigzanymi z importem nafty i benzyny, by rozejrze¢ si¢ w mozliwo-
$ciach przywozu towardéw polskich i zbadaé stopien konsumpcji kauczukowej Franci.

Nadto, liczac si¢ z przyszlymi ewentualno$ciami, zlozyt wizyty kilku potentatom3®
finansowym, co przyszto mu tym latwiej, ze ambasador polski otrzymat polecenie uto-
rowania mu drég do zawarcia potrzebnych znajomosci.

Ulozyt sobie pewng formutke postgpowania z tymi panami. Byt powaznie zartobliwy
iz punktu!® zaznaczal, ze jest pierwszym Polakiem, ktéry przyjezdza do Paryza bez zamia-
ru zaciggnigcia pozyczki, lecz odwrotnie, w celu nawigzania stosunkéw osobistych z tymi
sferami, ktére bylyby zainteresowane w znalezieniu duzego rynku zbytu poza wschodnig
granicg Polski.

Bardzo ostroinie przy tym dawat do zrozumienia, ze przemyst francuski mialby tu
pierwszenistwo przed kazdym innym, a drogi opanowania wspomnianego rynku naleza
do catkiem wyjatkowych i jemu tylko, Pawlowi Dalczowi, wiadomych.

Poniewaz w rozmowach tych zachowywal daleko posunicta rezerwe i nadmienial, ze
obecnie jedzie do Londynu, po czym ,niektére rzeczy moga nabraé realnych ksztaltéw”,
a poprzedzajaca go prezentacja ambasady brzmiata bardzo przekonywajaco, osiagnat tyle
poza wywarciem dobrego wrazenia, ze kilka grubych ryb przy pozegnaniu z naciskiem
zaznaczylo, iz milo by im bylo kiedykolwiek z cztowiekiem takim jak on mieé wspélne
interesy.

Zbyt Scisle wyliczenie czasu, jakiego Pawel trzymal si¢ w Paryzu, przyczynito si¢ do
straty prawie czterech godzin. Samochéd hotelowy wskutek zatoru, jaki powstat przy
skrzyzowaniu ulic, zmarnowat tylko pig¢ minut czasu. To wystarczylo, by spéini¢ sie
na pocigg do Calais. Poniewaz nast¢pny, majacy dobre polaczenie, odchodzit dopiero
o pierwszej z minutami, Pawlowi zostal ladny kawalek wieczoru do spedzenia w bez-
czynnosci. Zostawit rzeczy w przechowalni i wyszed! na miasto.

Z poczatku my$l jego pracowala jeszcze nad segregacja spraw zatatwionych i nad wy-
cigganiem z nich wnioskéw.

Mijat ulice, place, jaskrawo o$wietlone witryny sklepéw, przechodzit $rodkiem gwar-
nego thumu i oczywidcie wiedzial, ze znajduje si¢ w Paryzu, ze ta wielka smuga $wiatla,
ostro strzelajaca w niebo, to reklama Citroéna na wiezy Eiffla, ze tam na czerwonawym
niebie rysuje si¢ koputa Inwalidéw3!!, a z prawej strony wyrasta potezny masyw Euku

3% potentat — czlowiek bogaty i wplywowy. [przypis edytorski]

310z punktu (daw.) — natychmiast, od razu. [przypis edytorski]

U koputa Inwalidéw — widoczna z daleka poztacana kopula monumentalnego paryskiego Kosciota Inwalidéw,
zbudowanego w 1706 na polecenie Ludwika XIV. [przypis edytorski]
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Triumfalnego3'2 w centrum wielkiej gwiazdy zbiegajacych si¢ ulic. Wiedzial to, a przeciez
nie faczylo si¢ to w nim z niczym, co tu kiedy$ przezywal. Kilka lat, jakie go dzielily od
Pawla Dalcza z owych czaséw, wprost zatarly w nim poczucie cigglosci, tozsamosci swego
indywiduum?'3.

Byl teraz innym cztowiekiem, cztowiekiem zaréwno dobrze poinformowanym o wszyst- ~ Przemiana
kim, co stanowilo treé¢ zycia dawnego Pawla Dalcza, i zaréwno3'4 obojetnym temu wszyst-
kiemu.

Wrazenie to uderzalo $wiadomo$¢ Pawla juz nie po raz pierwszy, lecz nigdy dotad nie
wystepowalo z takg jaskrawoscia. Przyczyn tego mozna bylo doszukiwaé si¢ w fakcie, iz
znajdowal si¢ obecnie nareszcie na petnych wodach pod szeroko rozwinietymi zaglami,
a moze po prostu w tym, ze przeszlo$¢ stala si¢ obojetna z chwila, gdy przestala wchodzié
w gre.

Zresztg komérki cztowieka zyjg tylko lat siedem. W ciggu siedmiu lat caly organizm
odnawia si¢ w kazdym najdrobniejszym szczegéle. Ktdz zar¢czy, ze nasze poczucie 0so-
bowosci nie ulatnia si¢ wraz z obumierajagcymi komérkami i ze nie jestesmy weigz kim$
nowym?...

Pawel zatrzymal si¢ przed jaka$ witryna i przygladal si¢ swemu odbiciu w szybie. Czy
jest kim$ nowym?... Oczywiscie. W tym samym Paryzu, ktéry tez jest nowy. Kiedys
stanowil trampoline, mial by¢ startem, a teraz stanowil jeden z etapéw...

Obok niego zatrzymala si¢ jaka$ dziewczyna i zapytala go z ironia:

— No i na ktérg z tych sukienek zdecyduje si¢ pan wreszcie?

Dopiero teraz zauwazyl, ze stoi przed wystawg kobiecych sukien. Dziewczyna byla
szelmowsko swobodna i méwita wybitnie marsylskim akcentem. Pawlowi zdawalo sig, ze
kiedy$ ja widzial lub znat inng bardzo do niej podobng.

— Céz tam dobrego w Marsylii? — zapytat prawie zyczliwie.

— O lala — wydela usta — jaki pan dowcipny. Niby wielka sztuka pozna¢, ze jestem
z Marsylii.

— Wypilibyémy moze szklanke czego$ lepszego? — zaproponowal bez nacisku.

Potrzasngla glows:

— Nie bede panu przeszkadzaé, ale ja wolatabym zje$¢ co$ smacznego w paniskim
towarzystwie.

— Dobrze.

Bez ceremonii wsungla doé¢ duzg reke w czarnej rekawiczee pod jego ramie i powie-
dziata:

— Wiec miatam racjg, ze pan jest Amerykaninem?

— Amerykaninem?

— No, przeciez nie Francuzem. Nie zastrzegl si¢ pan, ze wstapimy do Duvala3's —
wybuchneta $miechem.

— Pdéjdziemy, gdzie chcesz — powiedzial obojetnie — mam pare godzin czasu.

Skingta na takséwke i po kilku minutach byli przed duza i przecigtnie elegancka
restauracjg gdzie$ w okolicy St. Lazare3'¢. Stoliki byly gesto obsadzone przez $piesznie
jedzacych gosci, przewaznie mezczyzn. Dziewczyna, nie patrzac na kartg, wyrecytowata
do$¢ dlugy litani¢ obstalunku3'?. Widocznie czula si¢ tu jak u siebie w domu. Pawel
zaméwil butelke burgunda’'s.

32Euk Triumfalny (w Paryzu) — pomnik na zach. kraricu Pol Elizejskich, zbudowany dla uczczenia zotnierzy,
ktorzy walczyli i polegli za Francje w czasie wojen okresu rewolucji i wojen napoleoniskich, majacy forme
jednoarkadowego rzymskiego tuku triumfalnego. [przypis edytorski]

3Bindywiduum (tac. individuum: niepodzielne) — jednostka, osobnik; tu: indywidualnos¢, zespét cech psy-
chicznych stanowigcych konkretng, swoista osobowo$¢ jednostki. [przypis edytorski]

3lzardwno dobrze poinformowanym (...) i zaréwno obojetnym — dzi§ popr.: ,zaréwno dobrze poinformowa-
nym, jak i obojetnym”. [przypis edytorski]

315 Dyval — tu: lokal nalezacy do sieci popularnych paryskich restauracji (tzw. bouillons), zatozonej przez rzei-
nika Pierre-Louisa Duvala, serwujacych po przystgpnych cenach tradycyjne dania francuskie, w szczegdlnosci
bulion, czyli rosét. [przypis edytorski]

3165t Lazare, whasc. Gare Saint-Lazare (Dworzec Swigtego F.azarza) — ruchliwy paryski dworzec kolejowy
zbudowany w 2 pol. XIX w., czgsto pojawiajacy si¢ na obrazach impresjonistéw. [przypis edytorski]

3Wobstalunek — zaméwienie, zlecenie. [przypis edytorski]

318pyrgund — francuskie wino z Burgundii. [przypis edytorski]
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Przygladajac si¢ profilowi szybko jedzacej dziewczyny, jeszcze bardziej utwierdzil sig
w przekonaniu, ze kogo$ mu przypomina, lecz w zaden sposéb nie mégh uprzytomnié
sobie, kogo i kiedy widzianego. W kazdym razie sprawila mile wrazenie. W niespelna pé6t
godziny uporala si¢ z zawartoscig potmiskéw i oéwiadczyla, ze na kawe zaprasza go do
siebie.

Mieszkata w poblizu, na placu Europy w starej kamienicy z windg, w ktérej ledwie
we dwojke mogli si¢ pomiescié. Zajmowala dwa czysciutkie pokoiki na czwartym pigtrze.
W réwnie czystej tazience miescita si¢ gazowa kuchenka, na ktérej rozpoczela przygoto-
wywanie obiecanej kawy. Poniewaz jednak okazalo si¢, ze kawy zabraklo, poczestowala
go herbatg o takim smaku, ze wolatby, gdyby i herbaty tez zabraklo.

Gdy powiedzial to glo$no, wybuchngla $miechem:

— Jeste$ paradny®'® i naprawdg podobasz mi si¢. Jeste$ pierwszym Amerykaninem,
ktérego mozna strawi¢ bez niebezpieczenistwa zepsucia sobie humoru na tydzien.

— Skadze wiesz, ze jestem Amerykaninem?

— O, na pewno. Czlowieka intereséw odrézni¢ od razu. No, przyznaj si¢: poszedles
ze mng tylko dlatego, Ze nic innego nie masz do roboty. Weale si¢ do mnie nie palisz,
co?

— Motze i masz racjg. W kazdym razie nie upieram si¢ przy tym, zeby ci¢ trudzié.

Spojrzala nan z niechecia:

— Jeste$ zimng bestia — powiedziala jakby z obraza w glosie i jednocze$nie ulokowata
si¢ na jego kolanach.

Lézko miala wygodne i szerokie i nie dziw, byt to bowiem mebel centralny, stano-
wigcy racjg istnienia calego tego mieszkania i warunek istnienia jego wlascicielki.

Systematycznie zlozyla kape, odchylita koldre i poprawita poduszki. Rozbierala sig
zartujac i $miejac si¢ bez przerwy. Miata biodra waskie i male, ledwie uwypuklone piersi.
Jej czarne wlosy byly ostrzyzone krétko, prawie po mesku.

Pawel rozbieral si¢, nie mogac pozby¢ si¢ mysli, ze kiedys znat t¢ dziewczyng, tylko na
pewno wéwczas nie byla wesola. Przysiaglby, ze oczy pod tym wysokim czolem musialy
by¢ smutne, niemal tragiczne.

— Jezeli tak bedziesz $pieszyt si¢ na swoj pogrzeb — odezwala si¢ lekko, lecz z nie-
jakim podraznieniem — to obawiam si¢, méj przyjacielu, ze odbedzie si¢ bez ciebie.

Pawet burknat co$ pod nosem i bez po$piechu wsunat si¢ pod koldre.

Drziwit si¢ sobie samemu, lecz ta dziewczyna naprawde go pociagala. Mozna to bylo
wytlumaczy¢ tym, ze juz od do$¢ dawna, to znaczy od ostatniej nocy spedzonej z Ma-
rychng jeszcze na diugo przed napadem, zyt w celibacie, jednak zdawalo mu sig, ze to nie
wystarczaloby.

Kontakt byl tuz przy tézku i wyciagneta reke, by zgasi¢ $wiato.

Gdy je zapalita po uplywie pewnego czasu z powrotem, byla juz w czarnym szlafroczku
i siedzac na 16zku, zaciagala si¢ papierosem.

— Przyjazi amerykanisko-francuska — powiedziala, wypuszczajac waska struge dymu
— zostala, zdaje si¢, zadokumentowana wystarczajgco. Mam wrazenie, ze nie zalezy ci na
dalszej wymianie not320?

Pawel, lezac, przygladal si¢ jej spod oka. I nagle przymknal powieki.

Teraz, gdy siedziata zwrécona dori profilem z papierosem w r¢ku, odkeyt podobien-
stwo: przypominala mu Krzysztofa. Miala znacznie mniejsze i trywialne oczy, miala
brzydsze usta i bardziej smagla cere, ale rece jej byly prawie tak pickne, jak Krzyszto-
fa...

Uczul nagle przyplyw wielkiego niezadowolenia i nie poruszajac si¢ powiedziat:

— Pozwdl. Bede sic ubieral.

Paplata cos, lecz slyszal tylko diwick jej glosu wysoki, niemal brzgczacy. Jakiz pigkny
glos ma Krzysztof... Przyszto mu na mys$l, ze méglby wprost stad pojecha¢ na pocztg lub
do pierwszego lepszego hotelu i zazagdaé telefonicznego polaczenia z Warszawa. Daloby si¢
to przed Krzysztofem zupetnie rzeczowo umotywowacé: jak zdrowie stryja i co si¢ dzieje
w fabryce?...

39paradny (daw.) — zabawny, $mieszny. [przypis edytorski]
320p0tq — oficjalne pismo rzadu jednego paristwa do drugiego. [przypis edytorski]
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Zawigzywal krawat, nie patrzac w lustro, i musial zawigza¢ go krzywo, gdyz dziewczyna
chciala mu go poprawié. Z niechecig odsunal jej rece, polozyt na tualecie’?! banknot
stufrankowy i mruknawszy ,do widzenia”, wyszedt.

Telefonowanie do Warszawy byloby oczywistym nonsensem. Skad w ogéle mogt
przyjs¢ taki pomyst!... Chociaz z drugiej strony mozna by to zrobi¢ dla przyjemnosci
Krzysztofa. To whasnie byloby co$, co odpowiadaloby romantyzmowi tej dziewczyny, ked-
ra odprowadzajac go na dworzec, miala taki wyraz oczu, jakby chciala mu si¢ rzucié¢ na
szyje... Zjednalby ja sobie jeszcze bardziej, biorac $cidle, kosztem kilku minut czasu i kil-
kunastu frankéw oplaty za rozmowe.

Do odejscia pociagu mial jeszcze przeszlo godzing. Polaczenie dostatby najdiuzej
w przeciggu kwadransa...

Wzdhuz ulicy szfa zelazna balustrada. Stanat i spojrzat w dot. Wérdd nielicznych la-
tarfl polyskiwaly szyny toréw kolejowych. Kolej podziemna wydobywata si¢ tu na po-
wierzchnie. Z lewej strony czernily si¢ symetryczne jamy tuneléw. Raz po raz dobywat
si¢ z nich jazgoczacy hatas i tuz pod nim przebiegaly dugie, roztrz¢sione w pedzie wago-
ny... Wiasnie zjednanie Krzysztofa jeszcze bardziej, zblizenie si¢, bytoby tylko przeszkoda,
skrepowaniem ruchéw, udzieleniem pewnych praw. A przede wszystkim zawada.

Odwrdcil si¢. Przy sgsiednim rogu byl postdj takséwek. Wsiad! i kazat zawiezé si¢ na
dworzec.

W wagonie otworzyl walizke i rozlozyl przed soba prospekty®?2, ceduly’?, cenniki,
wykazy i wszystko to, co zdotal zebra¢ w Paryzu, a co przed rozmowami w Londynie
musial gruntownie przestudiowac.

Plan mial ulozony w ten sposéb, ze przede wszystkim musi zdoby¢ znajomos¢ z ghéw-
nymi angielskimi odbiorcami i hurtownikami kauczuku, a o ile to bedzie mozliwe, do-
trze¢ takze i do Williama Willisa, amerykanskiego miliardera, ktéry wlasnie w ostatnich
dwoch latach skupil w swoim reku wickszo$¢ akeji amerykanskiego koncernu opon sa-
mochodowych i ktérego przyjazd do Anglii wlasnie sklonil Pawla do réwnoczesnego
wyjazdu.

Przede wszystkim nalezato poznaé tych ludzi i zorientowac sie, z jakiego typu kontra-
hentami®?* bedzie miato si¢ do czynienia. Od tego zalezala cata dalsza taktyka i maszyneria
posunied.

Znat Londyn z kilkakrotnych tam pobytéw wzglednie dobrze i zatrzymat si¢ w sta-
rym, solidnym szkockim hotelu przy Trafalgar Square3?. Pomimo nie przespanej nocy
nie czul zmeczenia. Wzigh kapiel, przebrat si¢, zjadt $niadanie i wyszedt na miasto.

Pomimo stosunkowo wezesnej godziny upat byt niezno$ny. Asfalt ulic i mury kamie-
nic wprost zialy zarem. Mezczyzni szli bez marynarek lub niesli je przerzucone przez reke.
Kobiety byly wszystkie w jasnych, przezroczystych sukniach, przewazinie bez poriczoch.
Upal jednak w niczym nie wplynat na zmniejszenie ruchu.

Ulicami pedzily wartkie rzeki samochodéw, autobuséw, tramwajéw, tak stloczonych,
ze zdawalo si¢, iz w tym pedzie lada moment dojdzie do straszliwej katastrofy. Spo-
strzegawczo$¢ Pawla uderzyla przede wszystkim zdumiewajgca w tym ruchu cisza. Po
wrzaskliwym, rozgestykulowanym, trabigcym, krzyczacym, halasliwym Paryzu Londyn
wydawal si¢ miastem, na ktére nalozono tlumik, ktérego dzwicki dziwnie zmoderowa-
n03%. Na przestrzeni od Trafalgar Square az do South Kensington3?” Pawel ani razu nie
uslyszal trabki samochodowej, ani razu zgrzytu gwaltownie naciskanych hamulcéw.

32 yaleta — dzi§ popr.: toaleta; tu: toaletka, stolik z lustrem, z szufladami na przybory do higieny i piele-
gnacji. [przypis edytorski]

322prospekt — broszura informacyjno-reklamowa zawierajaca np. informacje o produktach danej firmy. [przy-
pis edytorski]

33 ceduta (daw.) — tu zapewne: oficjalny komunikat gieldowy z wykazem kurséw walut, notowan papieréw
warto$ciowych, cen towaréw itp., albo tez: rodzaj druku reklamowego z ofertg towaréw. [przypis edytorski]

324kontrabent — jedna ze stron umowy handlowej. [przypis edytorski]

3 Trafalgar Square — centralny plac Londynu, znana atrakcja turystyczna, upamictnia zwycigstwo brytyjskiej
marynarki wojennej w bitwie pod Trafalgarem (1805). Posrodku znajduje si¢ 55-metrowa kolumna Nelsona, plac
zdobig takze inne pomniki oraz fontanny. [przypis edytorski]

3% moderowac (z lac.) — lagodzi¢, uspokajaé, powsciagal. [przypis edytorski]

377od Trafalgar Square az do South Kensington — dzielnica South Kensington znajduje si¢ ok. 4 km na zachéd
od placu Trafalgar. [przypis edytorski]
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Zarbéwno kierowcy, jak i piesza publicznoé¢ uwazali widocznie, ze do uniknigcia wy-
padku w zupetnosci wystarczy bacznoé¢ wzroku.

Pod tym wzgledem nic od czaséw przedwojennych w Londynie si¢ nie zmienito.
Tylko w City?? tu i éwdzie wyrosto kilka siedmio- i o$miopigtrowych gmachéw w no-
woczesnym stylu, razacych oko swymi brutalnie wielkimi rozmiarami posréd nieduzych
dwu- i trzypi¢trowych kamienic.

Pawet lubil Londyn. Za jego spokdj, za solidnoé¢, za ekskluzywno$¢ i zamknigtoéé
w sobie malych mieszkalnych domkéw, z ktérych kazdy stanowit w tym olbrzymim mie-
$cie odrebng calos¢. Z powodu upatu drzwi byly pootwierane, lecz plécienne pasiaste
portiery3?, zaslaniajace wejécia, stanowily takiez same przeszkody nie do przebycia, jak
i cigzkie rzezbione w drzewie staro$wieckie drzwi, za ktérymi Anglik czut si¢ bardziej
u siebie niz caly naréd angielski na Wyspach Brytyjskich.

Zewnetrzne warunki, ktére Iaczyly te domy w jedno miasto, zdawaly si¢ nieistotne,
zdawaly si¢ taczy¢ je tylko powierzchownie, dzigki czemu Londyn przypominat potwor-
nych rozmiaréw plaster miodu, w ktérym kazda pszczola ma swoja wlasng, wylaczng
komorke, niekomunikujacy si¢ z innymi.

W westybulu33 zatrzymal Pawla wysoki siwy portier w liberii®3! ozdobionej wielo-
ma medalami. Pomimo bardzo oficjalnego wygladu rozméwit si¢ z Pawlem w poufaly
i dobroduszny sposéb. Prezes Brighton wprawdzie jest w biurze, lecz nalezy watpi¢, czy
bedzie mial czas przyja¢ kogokolwick. Na gieldzie dzisiaj co$ nie jest w porzadku. Lepiej
poméwic z sekretarzem. Ten bedzie wiedziat, kiedy uda si¢ zlapaé mister®*2 Brightona.

Pawel jednak mial swéj system i z sekretarzem méwié nie chcial. Przy tym z tak
pewna ming podal portierowi swoj bilet wizytowy i tak stanowczo o$wiadezyl, ze jednak
prezes Brighton go przyjmie, ze portier zdecydowal si¢ go zameldowaé. Bilet wizytowy
pod nazwiskiem Pawtla zawieral tytut generalnego prezesa Zwigzku Polskiego Przemystu
Metalurgicznego, niezupetnie zgodny z prawda, lecz tym niemniej o tyle efektowny, ze
po pigciominutowym oczekiwaniu Pawel zostat zaproszony do gabinetu.

Brighton, zylasty, siwy starzec o dlugich, zéttych z¢bach, znajdowal si¢ widocznie
w stanie duzego podniecenia, gdyz pomimo spokojnego glosu i opanowanych ruchéw
zdradzal zdenerwowanie tym, ze gryzt bez przerwy cybuch krétkiej, czarnej fajki, z keorej
nie wydobywata si¢ ani odrobina dymu.

Prezes Brighton byt wielorybem rynku kauczukowego, a przyjazd Williama Willisa
nie mégt nic nie znaczy¢, gdyz kazdy krok Williama Willisa, kazde jego stowo, kazda
minuta liczyla si¢ na wagg zlota.

W tych warunkach jakakolwiek rozmowa z Brightonem niedotyczaca rzeczy kon-
kretnych byla nie do pomyslenia. I chociaz Pawel pierwotnie mial zamiar nadaé swojej
wizycie charakter nieobowiazujacy, zmienil obecnie plan i o$wiadczyt wprost, iz nabyl
wynalazek kauczuku syntetycznego, ze ze wzgledu na warunki ekonomiczne w Polsce
nie chcialby tam rozpoczynad jego fabrykacji’33, i przede wszystkim uwazal za stosowne
porozumied si¢ z prezesem Brightonem.

— Stowem, chce mi pan sprzedaé ten wynalazek? — zapytat Anglik, wyjmujac z ust
fajke.

— Nie. Chcialem panu zaproponowa¢ spotke.

Brighton rzucit okiem na kart¢ wizytowa lezaca przed nim i nacisnal dzwonek. Na
progu ukazala si¢ korpulentna, starsza juz kobieta z notatnikiem w reku.

— Panno Nirmes — zapytal prezes — co wiemy o patencie polskim na kauczuk
syntetyczny?

Urzedniczka znikla i po uplywie niespetna minuty wrécita z teczka, ktérg potozyta
przed szefem. Brighton natozyt okulary i zaczat przegladaé jej zawarto$é.

338 City — cz¢$¢ Londynu, w ktdrej koncentruje si¢ wigkszoé¢ dziatalnosci finansowo-handlowej Wielkiej
Brytanii. [przypis edytorski]

32 portiera — zastona z grubego, cigikiego materialu, umieszczana przy drzwiach. [przypis edytorski]

330westybul — reprezentacyjny przedpokdj. [przypis edytorski]

33]iberia — rodzaj munduru noszonego przez stuzbe. [przypis edytorski]

32mister (ang.) — pan. [przypis edytorski]

33fubrykacja — produkeja. [przypis edytorski]
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Pawel ze swego miejsca widzial, ze bylo tam kilkanascie listéw, wycinkéw z gazet
i formularzy patentowych.

— Widzg, ze parskie biuro nie zasypia sprawy — powiedzial z uznaniem.

— To jest konieczne. Tym mi przyjemniej, ze ten kauczuk syntetyczny zdaje si¢ robi¢
wrazenie realnego interesu. Prositbym pana o dwie informacje: czy istotnie w masowej
fabrykacji cena moze by¢ tak bajecznie niska? Pisma podaly, ze nie przekroczy ona dwu-
dziestu pigciu procent ceny kauczuku naturalnego.

— Wiadomo$¢ ta — spokojnie odpowiedzial Pawet — zostala podana przeze mnie.

W oczach Brightona przez kréciutki moment blysneto niedowierzanie. Jednakze wo-
bec kategorycznosci o$wiadczenia goscia nie mogl wyrazi¢ powatpiewania.

— To ciekawe — powiedzial. — A czy moze mi pan zdradzi¢, na jakim surowcu rzecz
jest oparta?

— Owszem. Gléwnym skladnikiem jest terpentyna.

— Jak dtugo zabawi pan w Londynie?

— Dwa dni.

Brighton otworzyl notes i do§¢ dlugo wertowal skrzetnie zapisane pozycje godzin.

— Niestety. To wprost niemozliwe. Rzecz wymagalaby dluzszego oméwienia, a ja
w ciggu trzech najblizszych dni dostownie nie rozporzadzam ani odrobing wolnego czasu.

— Sprawa nie da si¢ zatatwi¢ drogg korespondencji — zaznaczyl Pawel.

— Oczywiscie. — Brighton przetart czolo i widocznie si¢ namyslal. — Chyba ze
pan bylby tak taskaw zaszczyci¢ swoja obecnoscia male przyjecie, jakie urzadzam u siebie
na wsi jutro wieczorem?... Nie lubi¢ niczego odklada¢ na péiniej. Dlatego bytbym panu
obowigzany za t¢ uprzejmo$¢.

— W zupelnoéci podzielam panskie zdanie — skinat glowg Pawel. — Obawiam si¢
tylko, czy swoja obecnoscia w jego domu, no i swoim interesem nie utrudni¢ panu roli
gospodarza.

— Bynajmniej — bez przekonania zapewnil Brighton. — Bedzie to skromny obiad,
na ktérym spotka pan kilka oséb z naszego przemystu. Bardzo zatuje, ale nie oémielg si¢
pana dhuzej zatrzymywaé.

Pawel wstat i prawie kordialnie33* wyciggnat don reke:

— Rozumiem to. Jestem przecie w stolicy kraju, ktéry odkryl, ze czas jest synonimem
pieniadza.

Dopiero na ulicy Pawel przypomnial sobie, ze nie wzial adresu wiejskiej posiadtosci
Brightona. Poniewaz jednak na zostawionym u niego bilecie podal nazwe hotelu, w ked-
rym si¢ zatrzymal, nie watpil, Ze zastanie tam zaproszenie.

Bylo oczywiste, ze przyjecie wydawane przez Brightona miato $cisly zwiazek z poby-
tem w Londynie Williama Willisa i ze Willis na tym przyjeciu bedzie. I whasnie dlatego
Pawel postanowit dori dotrzed jeszcze przed jutrzejszym spotkaniem.

Kazal si¢ zawiezé na Fleet Street. W malym, niepozornym i bardzo starym domu
miedcito si¢ tu wydawnictwo ,,Commercial News”, organ wielkiej finansjery City. Pawel
zazgdal kompletu dziennika z calego ubieglego tygodnia i przewertowat doktadnie tabelg
cen przetworéw kauczukowych. Z matej wzmianki informacyjnej moina bylo wywnio-
skowal, iz do$¢ ostre wahania cen s3 wynikiem konkurencyjnej walki dwoch wielkich
koncernéw.

W gre wchodzili tu zaréwno producenci, jak i towarzystwa handlowe, przesadnie
rozbudowane w latach najwickszego powodzenia, a nieumiejace obecnie skurczy¢ swych
ram w zfej koniunkturze. Jedno bylo pewne: konsumpcja kauczuku malala w bardzo
szybkim tempie.

Gléwnym winowajcg tego stanu rzeczy byl przemyst samochodowy. Jego monstru-
alny rozwdj zasugestionowal’*> producentéw kauczuku i ci wlozyli olbrzymie kapitaly
w powickszenie terenéw eksploatacyjnych. Inwestowali miliony w zasadzenie tysiccy
hektaréw drzewem kauczukowym, w budowe skladéw przeladunkowych, kolejek do-
wozowych, portéw rzecznych i taboru do przewozenia surowca wodg i ladem.

334kordialnie (z tac.) — serdecznie. [przypis edytorski]
335zasugestionowad — dzis: sugerowal. [przypis edytorski]
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Tymczasem w obliczu kryzysu przemyst samochodowy z dnia na dzient zmniejszyt
swoja produkecje o polowe. W ten sposéb gléwny odbiorca niespodziewanie podcial eg-
zystencje dostawcy.

Przemyst kauczukowy, znacznie cigiszy, nie byt w stanie szybko p6j$¢ t3 droga i wy-
tworzyla si¢ sytuacja nad wyraz ryzykowna: beznadziejne wysitki znalezienia odbiorcéw
z jednej strony, a z drugiej obrona przed obnizeniem cen. Szeroko zakrojona kampania
przeciw fabrykom samochodowym o takie obnizenie cen auta, by konsumpcje utrzymad
na dotychczasowym poziomie, nie data pozadanych wynikéw.

Stowem, Pawel zdawat sobie juz dokladnie sprawe, ze jego zjawienie si¢ na rynku z su-
rowcem czterokrotnie tafiszym byloby bezapelacyjnie ciosem morderczym dla wszystkich
kauczukowcédw. Ze i samemu kauczukowi powaznie grozito, nie martwito to Pawta. Po
pierwsze nie zalezalo mu na nim obecnie, a po wtdre cena czterokrotnie nizsza otwierala
catkiem nowe upusty konsumpcji.

W kazdym razie ludzie, z ktérymi miat mie¢ do czynienia, zaréwno prezes Brighton,
jak i sam William Willis, nie przedstawiali groznych béstw i wszechwladnych pandw,
lecz raczej wielkie okrety, osiadajace na mieliznie i wolajace o ratunek.

To przede wszystkim nalezalo wzig¢ pod uwagg.

W grubej ksi¢dze adresowej Pawet bez trudu znalazt adresy biur tych agentéw han-
dlowych i makleréw gieldowych, ktdrzy pracowali w kauczuku.

W szeregu nazwisk uwage jego zatrzymalo nazwisko Isaaksona, ktérego biuro mie-
§cito si¢ przy Charing Cross Road. Wynotowat je sobie, sprawdzit telefonicznie, czy za-
stanie agenta, i w p6t godziny péiniej byt juz w jego malym i ciemnym biurze na trzecim
pietrze.

O ile lokal biurowy wywieral raczej wrazenie zaniedbania i ubéstwa, o tyle sam Isa-
akson wygladat raczej na zazywnego bankiera. W sali, przedzielonej krzywg drewniang
balustrada, siedzialo przy biurkach i maszynach do pisania pig¢ czy sze$¢ oséb. Rog tejze
sali, oddzielony drewnianym przepierzeniem z powybijanymi lagrowymi?* szybami, byt
siedziskiem samego szefa.

Isaakson, dowiedziawszy si¢, ze jego interesantowi chodzi przede wszystkim o infor-
macje z rynku kauczukowego, ozywit si¢ natychmiast. Na jego okraglej twarzy zjawil si¢
uprzejmy u$miech:

— Pan, zdaje si¢, jest obcokrajowcem? — zapytal. — Rozumiem, ze panu trudno
bedzie zorientowaé si¢ tu w naszych interesach. Jezeli jednak pan zamierza naby¢ jakie$
akcje kauczukowe, zatatwimy to w sposdb ostrozny i delikatny. Nie mégt pan lepiej trafié
niz do mnie. Od pigtnastu lat robi¢ w kauczuku i znam wszystko na wylot.

— Jezeli pan tak dobrze na tym si¢ zna — powiedzial Pawel — nie przypuszczam, by
miat pan do sprzedania papieréw kauczukowych za jednego szylinga3?”.

— Dlaczego? — zrobil zdziwiong ming agent.

— Z tej prostej przyczyny, ze sprzedalby pan je juz dawno bodaj za pét pensa.

Agent skrzywil si¢ i spod oka spojrzat na Pawta:

— Jezeli pan tak mysli, to co pana obchodzi kauczuk?

— Mysle, mister Isaakson, ze na bessie33® mozna zrobi¢ takie same pieniadze, jak
i na hossie3®®. Mam pewne do$¢ duze kombinacje. Jak pan stusznie zauwazyl, jestem
cudzoziemcem i bede potrzebowal tu w Londynie kogo$, kto by mi cale tutejsze sprawy
zalatwial.

— Przepraszam, a skad pan jest?

— Z Warszawy. Mieszkam stale w Warszawie.

Twarz agenta rozpromienita si¢ nagle od ucha do ucha. Zerwat si¢ z miejsca, wyciagnat
rece i zawolal najezystsza polszczyzna:

336 Jagrowe szyby — wykonane ze szkla bialego, lagrowego. [przypis edytorski]

3%7szyling — dawna angielska jednostka monetarna. Szyling byt réwny 1/20 funta i dzielit si¢ na 12 penséw.
[przypis edytorski]

338pessa — dhugotrwaly spadek kurséw papieréw wartoéciowych lub cen towaréw notowanych na gieldzie.
[przypis edytorski]

339hossa — dugotrwaly wzrost kurséw papieréw wartosciowych lub cen towaréw notowanych na gieldzie.
[przypis edytorski]
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— Czego ja slyszg? To prawdziwy rado$é. Niech pan zgadnie, ale co tam zgadnie! My
jeste$my ziemlaki.

Potrzasnat mocno reke Pawta i wida¢ bylo, ze naprawde jest wzruszony. Okazalo sie,
iz bedac mlodziedicem wyjechat z Polski i ani razu w niej nie byl, ale ma w Warszawie
rodzine, z ktéra od czasu do czasu koresponduje. Sg to bardzo biedni ludzie, maja sklepik
tokciowy?% na Franciszkanskiej i zdaje si¢ im, ze jak jaki krewniak mieszka w Londynie,
to zaraz musi by¢ milionerem, a tymczasem tu czlowiek nieraz przez tydzien biega, lata,
telefonuje, poci si¢ na gieldzie, zeby wyrwaé kilka funtéw, a zycie jest drogie, bardzo
drogie, a z kauczukiem kompletny zastdj...

Lody byly przelamane. Isaakson rozwodzit si¢ obszernie na temat cigzkiej sytuacji,
wyciagal gazety iz oburzeniem stukat grubym palcem w szpalty34! drobniutkiego druczku,
ktéry zawieral w sobie losy wielu firm, ba, wielu fortun.

Po godzinie Pawel rozstal si¢ z agentem. Na razie wiedzial juz do§¢, by méc rozméwic
si¢ z Williamem Willisem. Sytuacja wygladata bardzo dobrze, a wszystko szlo tak gladko,
ze Pawel byl przekonany, ze z réwng tatwoscig dotrze dzi$ jeszcze do Williama Willisa.

Miat dlan przygotowany dokument, ktéry musi nawet na tak wielkim producencie
opon samochodowych wywrze nalezyte wrazenie. Byl to list polskiego Ministerstwa
Spraw Wojskowych, upowazniajacy Pawla do zawarcia umowy na dostawg opon i detek
samochodowych dla armii na przecigg? lat trzech. Dokument sporzadzony byt w je-
zyku francuskim i opatrzony wielkimi piecz¢ciami i zamaszystymi podpisami. Jedyna
jego slabsza strong bylo to, ze nie byl on prawdziwy, ale o tym William Willis wecale nie
potrzebowal wiedzied.

W hotelu ,Savoy”, gdzie Willis zajmowal wielki apartament, przyjat Pawla jeden z se-
kretarzy i z miejsca o$wiadezyl, Ze o zobaczeniu si¢ z samym mister Willisem nie moze
by¢ mowy. Nie pomogly zadne perswazje i zadne argumenty. Mister Willis ma kazda
minut¢ wyliczong, a i tak jego pobyt w Londynie przeciagnie si¢ o calych sze$¢ godzin,
wskutek czego bedzie musial jecha¢ do Hamburga starym i niewygodnym okretem.

— A wyjezdia jutro wieczorem? — zapytal Pawel.

— Tak, ale niech pan nawet nie prébuje spotkad si¢ i rozméwié si¢ z nim w porcie,
gdyz przyjedzie przed samym odejéciem statku z pewnego oficjalnego przyjecia. Wszystkie
interesy moze pan zalatwi¢ u naszego londynskiego przedstawiciela, ktéry ma catkowite
petnomocnictwo.

— Trudno — powiedzial Pawel, pozegnal si¢ i wyszed!.

Ze spotka i pozna Willisa na obiedzie u Brightona, wiedziat o tym dobrze. Nato-
miast bylo wysoce watpliwe, czy na tym przyjeciu uda mu si¢ zamieni¢ z amerykariskim
potentatem wigcej niz kilka zdawkowych stow.

A rozméwié si¢ z nim musial, od tej rozmowy bowiem zalezalo zbyt wiele. Od tej
rozmowy zalezalo, czy wynalazek Ottmana bedzie tylko malym i niepewnym Zrédlem
dochodu, czy zyly, ktdra przyniesie miliony. Zresztg i samo zaproszenie do Brightona nie
bylo tak pewne, jak to poczatkowo przypuszczal.

Z niepokojem wracat do hotelu. Postanowit sobie, ze nawet w wypadku nieotrzymania
zaproszenia dowie si¢ o adres wiejskiej posiadlosci Brightona i pojedzie tam na siédma
lub ésmg. Jest cudzoziemcem i z powodzeniem moze udawal, ze nie zauwazyl takiego
drobiazgu, jak zaproszenie bez podania adresu.

Obawy jednak byly niestuszne. W hotelu dowiedziat si¢, iz Brighton polecil widocz-
nie ktéremus ze swych urzednikéw rzucié kartg, gdyz znalazt ja w swojej skrzynce wraz
z listem, zapraszajagcym do Maring Hill pod Eton3%.

Przyszto kilka listéw z kraju. Holder donosil, iz wszystko jest w porzadku, zalaczyt
tez liste kilkudziesigciu oséb, ktdre w tym czasie chcialy si¢ z Pawlem widzied.

340sklepik tokciowy (przestarz.) — sklepik sprzedajacy tkaniny, wstazki itp. na lokcie, tj. odwijane z beli i przy-
cinane do dlugosci poiadanej przez klienta. [przypis edytorski]

Mszpalty — strony gazety a. ksigzki z wydrukowanym tekstem; szpalta (druk.): pewna liczba wierszy druku
tworzgca pionowy pas, fam; [przypis edytorski]

¥2nq przecigg trzech lat — dzi$ popr.: na okres trzech lat. [przypis edytorski]

343 Eton — angielskie miasteczko nad Tamizg, na zachéd od Londynu; znane gléwnie jako siedziba Eron
College, elitarnej internatowej szkoly meskiej. [przypis edytorski]
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Od Krzysztofa nie bylo ani jednego stowa i Pawel pomysélal, ze to zupelnie lezy w na-
turze tej dziewczyny. Nigdy si¢ nie narzuca. W gruncie rzeczy brak listu sprawil mu
przykro$é. Bylo to bardzo ladnie z jej strony, ze nawet nie zapytala Pawla o cel podrézy.
Mote jednak i naprawde zupelnie si¢ tym nie interesuje... Albo zadowalnia si¢3# pisa-
niem swoich egzaltowanych, tragicznych listéw, z géry przeznaczonych na niewyslanie.

Siggnal do stojacego na biurku pudta i potozyt przed sobg arkusz papieru i koperte.
Dtugo rozkrecal wieczne pidro, lecz w koficu schowal je do kieszeni i zszed} na obiad do
sali restauracyjnej. Po drodze zatrzymat si¢ przed portierem:

— Jutro wieczorem — powiedzial — wyjezdzam na krétko do Hamburga. Numer34
zatrzymuj¢. Musze jechaé okretem, ktéry odplywa jutro wieczorem miedzy godzing dzie-
sigta a dwunastg lub moze trochg¢ pdiniej. Prosze wyszukaé mi Scista godzing odjazdu
i kupi¢ bilet pierwszej klasy.

W godzing péiniej, gdy Pawet wracat do siebie, portier oswiadczyl, iz rzecz zalatwiona.
Niestety jest to okret posiadajacy tylko dwie kabiny pierwszej klasy i obie juz sprzedane.
Wobec tego portier zaméwil kabing drugiej klasy. Odjazd okretu nastapi punktualnie
o godzinie dwunastej minut czterdziesci od przystani w Greenwich Pier3%.

Wieczér spedzit Pawel na studiowaniu zebranych materialéw, a nazajutrz cate przed-
potudnie na zbieraniu nowych. Widzial si¢ tez z Isaaksonem i kierujac si¢ jego wskazow-
kami, zawart znajomo$¢ z kilku ludZzmi pomniejszych intereséw w branzy kauczukowe;.

Wszystkie rozmowy i zabiegi dotyczace przyszlej dzialalnosci Centrali Eksportowe;
musiat odfozy¢ na péiniej. Po przejrzeniu rozktadéw jazdy i kurséw okretowych stwier-
dzil, ze w dwie godziny po przybyciu do Hamburga bedzie miat powrotny okret do Lon-
dynu. Nie zatrzyma si¢ tu duzej i wprost z portu pojedzie na dworzec kolejowy. Trzeba
tylko juz teraz kupi¢ miejsce w wagonie sypialnym do Manchesteru.

Nie liczyt zbytnio na bank ,Lloyd and Bower”, lecz w kazdym razie zanim zaczal-
by zabiega¢ o kredyty w bankach londynskich, sam rozsadek wskazywal zwrécenie sig
do banku, z ktérym ojciec znajdowal si¢ w stosunkach finansowych i ktéry do samego
nazwiska Dalczéw musi mie¢ zaufanie.

Gdy zajechalo eleganckie torpedo®# hotelowe, wszystko juz bylo gotowe. Pawel zajat
miejsce obok szofera i auto ruszylo. Pomimo szybkiej jazdy uplyneto ponad trzy kwa-
dranse, zanim zaczely si¢ przerzedza¢ ulice i rozplywal w zielonej przestrzeni.

Wreszcie wyciagnela si¢ pod kotami samochodu réwna jak stét, I$nigca asfaltowa szo-
sa, przecicta przez $rodek bialg linig. Po obu stronach, odgrodzone péimetrowej wysoko-
$ci kamiennym murkiem, rozciggaly si¢ nieprawdopodobnie zielone otwarte przestrzenie,
parki o od wiekéw pielegnowanych trawnikach, z rzadkimi kepami drzew i krzewéw. Tu
i 6wdzie mijali farmy, tu i éwdzie dostrzegali pasace si¢ jelenie i sarny. Z rzadka tylko
mignat gdzie$ kawalek uzytkowej uprawnej ziemi.

Jak okiem si¢gna¢ wszystko tu bylo poddane gorliwej opiece ludzkiej, pracujacej dla
zachowania pigknoéci krajobrazu i niepokalanej estetyki kazdego szczegétu.

»Moze sobie Anglia pozwoli¢ na luksus niekorzystania z tego, co moze da¢ ziemia”
— myslat Pawel. ,Przecie trzy piate $wiata sktada haracz swych bogactw i swego trudu
na utrzymanie tych parkéw”.

Przejezdzali przez gesto rozsypane wsie i miasteczka, przypominajace raczej szykowne
willowe osady niz skupiska doméw zamieszkalych przez chlopéw i drobne mieszczari-
stwo. Tooting, Merton, Kingston, wspanialy ogrom parkéw Hampton Court, Staines
i oto sposrdd gajéw wyrastajace wzgodrze Windsoru#, ukoronowane masywnymi basz-
tami starego krélewskiego zamku. Wirdd rozgalezien asfaltowych szos wielka, szeroka,
z6lta wstega, splywajaca od wrét zamku w zielone niziny.

Szofer snad73% zauwazy! obejrzenie si¢ Pawla w t¢ strong, gdyz powiedzial:

Mizadowalniac sig (daw.) — zadowala¢ si¢. [przypis edytorski]

35numer — tu: pokoéj hotelowy. [przypis edytorski]

34 Greenwich Pier (ang.: Przystari Greenwich) — przystan na Tamizie w londyniskiej dzielnicy Greenwich.
[przypis edytorski]

347torpedo — dawny typ samochodu o wydluzonym nadwoziu, popularny od pocz. XX w. do potowy lat 30.
[przypis edytorski]

38 Windsor — ang. miasto na zach. od Londynu, slynne z Zamku Windsor, gléwnej rezydencji krélow
Wielkiej Brytanii. [przypis edytorski]

snadz (daw.) — widocznie. [przypis edytorski]
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— Ta droga jest zamknicta dla pojazdéw mechanicznych. Uzywana jest tylko raz do
roku, kiedy krdl jedzie na otwarcie wyscigow.

Droga do Eton przebiegata tuz kolo poteznych muréw Windsoru, spadata w kilka
glebokich siodel pagérkéw i weiskata sie w waskie uliczki miedzy gmachy starego kole-
gium. Tuz za Eton skrecata w prawo.

— Oto i Maring Hill — powiedzial szofer, wskazujac ruchem glowy szeroki, plaski
budynek, niemal zupelnie zakryty drzewami na pobliskim wzgdrzu.

Byt to stary dom z korica osiemnastego wieku, odziedziczony lub prawdopodobnie
nabyty przez prezesa Brightona. Nizej staly czworobokiem zabudowania gospodarskie,
stajnie i garaze, z lewej rozciagato si¢ pole golfowe. Za domem oczywiscie musial by¢
kort tenisowy.

Whrew zapowiedziom gospodarza o skromnym przyjeciu Pawet zastat juz w hallu kil-
kanascie os6b. Panowie prawie wszyscy juz po pigédziesigtce i réwniez przewainie starsze
panie w jasnych wieczorowych sukniach rozmawiali grupkami w hallu i w przyleglych
pokojach.

Pan Brighton przedstawit Pawla zonie, bardzo wysokiej siwej damie o manierach kré-
lowej, z resztg towarzystwa nowo przybyly wymienit sakramentalne3* sztywne skinigcie
glowy.

Zapalono juz $wiatlo, gdy przybyt William Willis.

Byt to jeszcze mlody cztowiek o rézowej, szeroko u$miechnietej twarzy, z kopa®s! zle
uczesanych blond wloséw na stozkowatej glowie. Wygladal na pomocnika aptekarskiego
z malego miasteczka, przy czym frak, sztywny gors®s2 i wysoki kolnierzyk najwidoczniej
bardzo mu przeszkadzaly, gdyz ustawicznie wykonywat fopatkami niecierpliwe ruchy i za-
nurzat dwa lub trzy palce w czelus¢ miedzy kolnierzykiem a szyja, przy czym wykrzywial
twarz i $mial si¢ krétkim, glosnym $miechem.

Na tle arcypoprawnych panéw i wytwornych pan postaé ta musiata wzbudzi¢ zdu-
mienie. Na niczyjej twarzy nie dostrzegl jednak Pawel ani jednego drgnigcia, keére by
$wiadezylo, ze jej wladciciel trzgsie si¢ wewnatrz ze $miechu lub z oburzenia.

Jak bylo do przewidzenia, Brighton na jeden moment nie opuszczal Amerykanina
i Pawel do$¢ ryzykownie zblizyl si¢ do nich, udajac, ze nie widzi manewru gospodarza,
usitujacego zastoni¢ sobg cennego goscia.

— Bardzo zaluje — odezwat si¢ Pawel — ze nie bede mogt skorzystaé ze spotkania
pana w Londynie, mister Willis, gdyz bardzo chcialbym z panem poméwié o réznych
interesach dotyczacych wschodniej Europy, lecz wlasnie gdy dowiedziatem si¢ o paniskim
pobycie w Anglii, interesy wzywaja mnie do Hamburga.

— Ach, do Hamburga? — zdziwil si¢ Amerykanin.

— Tak. Jad¢ tam na kilka dni, zanim za$ wrécg, juz pan oczywiscie odjedzie do
Ameryki.

Brighton spojrzal na Pawla przeszywajacym wzrokiem, przygryzt usta i nic nie odpo-
wiedzial.

— A kiedy pan jedzie? — zapytal Willis.

— Dzi$ wieczorem, niestety.

— Jezeli statkiem ,,Corona”, to, do licha, jedziemy razem!

— Nie wiem, jak si¢ ten okret nazywa — odpowiedzial Pawel. — Odchodzi z Gre-
enwich Pier o dwunastej czterdziesci.

— To $wietnie! Zatem bedziemy mieli dos¢ czasu...

W tejze chwili stanat przy nich lokaj z tacg i pani domu, ktéra widocznie dostrzegta
wreszcie znaki dawane jej przez meza i przybyla z odsieczg. Zabrata tez Pawtla i wyholowala
go na $rodek hallu.

Roznoszono cocktaile i przekgski. Pawel zaczal rozmowe z kilku luznie stojacymi
panami w ten sposéb, ze $ciagngl ich w jedna grupe. Rozmowa dotyczyla oczywiscie
kauczuku. Wiréd wielu nic nieznaczacych frazeséw jeden z panéw powiedzial lekko:

— Wszystko polega na solidarnoéci. Nie wiem, czy Brighton potrafi o tym przekonad,
kogo nalezy...

350sakramentalny — uéwigcony zwyczajem, tradycja. [przypis edytorski]
351kopa — sterta siana, stomy itp. [przypis edytorski]
352g0rs — przednia cze$¢ koszuli, zwh. meskiej. [przypis edytorski]
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Otworzono drzwi do jadalni. Pawel otrzymal miejsce migdzy chudym staruszkiem
i jaka$ damg o zielono-rudych wlosach. Poczatkowo prébowal ja bawié, lecz gdy po kaz-
dym jego odezwaniu si¢ z niezmienng ming powtarzala identyczne ,es!”, dat spoké;.

Przy stole méwiono o interesach. Willis jad! szybko i zarlocznie, siedzacy obok niego
Brighton prawie wcale nie tknal talerza i wciaz klarowat co$ poéiglosem sasiadowi, na
co Amerykanin odpowiadal pelnymi ustami, uzupelniajac znieksztalcone dzwigki ,yes”
potwierdzajacym mruganiem swych nieco wylupiastych oczu.

Oczywiscie Brighton pracowal nad utwierdzeniem Amerykanina w owej solidarnosci,
o ktérej méwit tamten jegomo$¢ w hallu. Solidarno$¢ ta mogta dotyczy¢ réinych rzeczy,
lecz Pawet byt doé¢ juz obeznany z sytuacja na rynku kauczukowym, by wiedzie¢, ze chodzi
o solidarno$¢ w niesprzedawaniu akeji kauczukowych.

Prawdopodobnie Brighton i oni tu wszyscy maja swoje kapitaly zaangazowane w tych
akcjach 1 gdyby Willis rzucit na gielde swoje, powstataby panika, a kursy spadlyby na feb
na szyje. Spodziewano si¢ jednak widocznie jakiego$ ratunku, gdyz dotychczas dotrzymy-
wano solidarnoéci, a z miny Willisa mozna bylo wnioskowac, ze i on tez jest przekonany.

W trakcie obiadu wzywano Willisa do telefonu dwa razy i podano mu jaka$ bardzo
dlugg depesz¢. Wiadomosci nie musialy by¢ jednak przykre, gdyz na tak zywej twarzy,
jak jego, niezadowolenie odbiloby si¢ na pewno. W kazdym razie ostatni telefon sprawit
to, ze Amerykanin odjechal jeszcze przed zakoniczeniem obiadu, hatadliwie przepraszajac
jedna z pan, ktdrg przez pomylke wziat za panig domu.

Czarng kawe podano na tarasie. Brighton zblizyt si¢ do Pawla i zaproponowat mu
przechadzke. Po kilku ogélnikowych zdaniach zapytat wrecz:

— Czy zamierza pan pertraktowad z Willisem o sprzedaz swego wynalazku?

— Czy robi¢ na panu wrazenie czlowieka grajacego na dwa fronty? — odpowiedziat
pytaniem Pawel.

Brighton zmieszal si¢ i baknal niewyraznie:

— Daruje pan, ale ten... zbieg okolicznosci, ze jedzie pan wlasnie do Hamburga...

— W Hamburgu odbywa si¢ zjazd kartelu3> stalowego i niespodziewanie zostalem
tam wezwany w zwigzku z moim stanowiskiem w przemysle metalurgicznym.

— Ale zechce pan wybaczy¢, nie osmielitbym si¢ prosi¢ o wyjasnienie. Zresztg to nie
dotyczy interesujacej nas sprawy. Otéz w zasadzie przyjmuje pariskg propozycje. Przykro
mi, ze obecna sytuacja wyklucza mozno$¢ natychmiastowej realizacji wynalazku. Sam pan
to przyzna. Lecz rdznica kilku miesi¢cy wyjdzie sprawie na lepsze. Jestem przeciwnikiem
amerykariskiej goraczkowosci w tych rzeczach. Jakie pariskim zdaniem kapitaly potrzebne
s3 na to przedsigwziccie?

— Ze wrzgledu na wyjatkowa tanio$¢ produkeji i surowca sadze, ze z dziesigcioma
milionami dolaréw mozna by rzecz rozpocza¢ od razu na wicksza skale. Biore pod uwage
uruchomienie trzech fabryk w Polsce i po jednej w Szwecji i Norwegii. W przyszlosci
gléwny oérodek musiatby by¢ w Kanadzie. Kanadyjska terpentyna kalkuluje si¢ bowiem
prawie o trzy procent taniej od polskiej, a o cztery i pét od skandynawskiej.

Przystapili do oméwienia szczegdtéw kalkulacji. Pawel jednak, pomimo znacznego
wyrobienia i opanowania kontrahenta, nie dal si¢ zwie§¢. Widzial jasno, ze Brightono-
wi zalezy wylgcznie na przeciagnicciu sprawy. Bylo faktem, ze czowiek ten myéli tylko
o ratowaniu swoich intereséw, w ktére jest uwiklany po uszy, nie za$ o robieniu nowych.

Tym bardziej Pawel udawat dobra wiare i gdy przeszli do gabinetu, bez namystu po-
tozyt swoja parafe5* pod ogélnikowa umowe, jaka spisali. Brighton zobowigzat si¢ w niej
do sfinansowania kauczuku syntetycznego, Pawel za$ do powstrzymania si¢ od szukania
innych wspélnikéw, do ostatniego dnia biezacego roku.

Umowa taka w gruncie rzeczy nic nie znaczyla i nikogo nie wigzata. Rozumieli to obaj,
z tg réznicy, ze Brighton byl przekonany, ze Pawel tego nie widzi. Dlatego tez zgodzit sig
prawie bez opozycji na otwarcie w swoim banku kredytu w wysokosci pét miliona dolaréw
na wstepne prace przy realizacji wynalazku, oczywiscie z tym, ze o uruchomieniu tego
kredytu musial decydowa¢ Brighton.

353kartel (ekon.) — porozumienie wielkich przedsiebiorstw okreslonej galezi przemystu majace na celu zmo-
nopolizowanie rynku. [przypis edytorski]
354parafa — skrécona forma podpisu. [przypis edytorski]
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To réwniez nie zobowigzalo Brightona do niczego, Pawlowi za$ dawalo do reki list
banku, stwierdzajacy, iz na jego nazwisko otwarty zostal kredyt na sume tak powazna.
Tego rodzaju list z takiego banku, jak Bank Szkocki, nie byt do pogardzenia.

Poniewaz Pawet z Hamburga mial jecha¢ do Manchesteru, poprosit Brightona, by
list ten tam mu wprost wyslano na adres dyrekeji banku ,Lloyd and Bower”, z ktérym
od dawna prowadzi interesy. Rozstali si¢ z tym, ze wracajac do kraju Pawel zatrzyma si¢
w Londynie dla przeprowadzenia dalszych pertrakeacii.

Szofer musial wyciaga¢ dobre sto kilometréw na godzing, by zdazy¢ do Greenwich
Pier na odejécie okretu. Pomimo pédinego wieczoru spotykali bardzo wiele samochodéw
i Pawla zastanowilo to, ze szofer podczas mijania innych wozéw w najwickszej szybkosci
nie zjezdzal ani o ¢éwieré milimetra i ze kierowcy innych wozéw postgpowali tak samo,
dzigki czemu auta w szalonym pedzie mijaly si¢ na samym $rodku szosy tak, ze zdawalo
si¢, iZ otra si¢ o siebie bokami.

— To nie brawura, prosz¢ pana — odpowiedzial zagadniety o to szofer — po prostu
zaufanie. Ja wierze, ze tamten drugi umie tak samo prowadzi¢ samochéd, jak i ja, a on
wierzy, ze ja tez umiem. Gdyby czlowiek do cztowieka nie mial zaufania, trzeba byloby
jezdzié z szybkoscig dylizansu, a i w ogéle nie mozna by zy¢. Kto mi zar¢ezy, ze zwrotniczy
dobrze nastawi zwrotnicg, ze sternik nie wpakuje okretu na mielizng, ze architekt mocno
zbudowat dom?

Pawel zamyslit sie.

Ktéi lepiej i gruntowniej niz on sam poznal warto$¢ zaufania, poteznego elementu
psychiki ludzkiej, na ktérym opierat calg swoja zyciows filozofig, calg swoja kariere. Swiat
chee wierzy¢ za wszelka ceng, chee by¢ bodaj oszukiwany, lecz wierzy¢ musi...

»Corona” gotowala si¢ do odjazdu. Z jej kominéw szly w gore ciezkie kleby czarnego
dymu. Na pokiadzie tloczyli si¢ pasazerowie. Byt to nieduzy okret towarowo-pasazerski
okolo o$miu tysiecy ton, utrzymany jednak niezwykle czysto i o dos¢ wygodnych kabi-
nach. Od stewarda35> dowiedziat si¢ Pawel, ze mister Willis juz jest na poktadzie. Wiasnie
w swojej kabinie dyktuje co$ sekretarzowi.

Rozlegly si¢ trzy ryknigcia syreny okretowej i statek drgnal. To holownik naciggnat
liny. Pawel przeszedt na dzidb i oparl si¢ o burtg. Maly, plaski jak kalosz holownik prut
czarng wode¢ Tamizy, za nim majestatycznie posuwata si¢ ,,Corona”. Po obu stronach rzeki
iskrzyly si¢ tysigcami $wiatel latarnie skladéw i warsztatéw portowych, stentorowym?33
glosem warczaly motory fabryk.

W odleglosci kilku krokéw stala przy burcie jaka$ parka i trzymala si¢ za rece. Po
chwili ona wspigla si¢ na palce i pocalowala go w usta. Pawel chrzaknal, lecz nie zwrécili na
to uwagi. Wzruszyl ramionami i poszed! do swojej kabiny. Nie wiadomo dlaczego przyszio
mu na mys$l, ze méglby przed wyjazdem z Warszawy poprosi¢ Krzysztofa o jego fotografie,
co oczywiscie byloby bardzo gtupie. Od poczatku $wiata jaki$ on Sciska i obmacuje jaka$
ong i kazdemu si¢ zdaje, ze w tym tkwi sens zycia i ze on wiasnie zrobit to odkrycie. Ona
za$ woéwezas nic nie mysli, bo jej w ogdle na myslenie nie staé. Oto zabawa w szczgécie
krélow stworzenial...

Zaczely pracowaé maszyny okretu, wprawiajac kadlub w ledwie uchwytne drzenie,
aw chwile potem wszystko zaczelo si¢ kolysaé. Statek wyplywal na morze. Pawel zatrzasnat
drzwi kabiny, przeszedt przez palarnig i zapukal do kajuty Willisa.

Amerykanin w rézowej jedwabnej pidzamie lezal na kanapie. Byt sam.

— A, witam pana! — zawolal. — Ci Anglicy s3 okropnie meczacy. Jezeli nie chee pan
spaé, mogliby$my teraz sobie pogadaé. Tylko zadzwoni¢ na stewarda, by nam przynidst
ginu i lodu.

ROZDZIAL III

Podczas pogrzebu, w chwili gdy trumne postawiono na odsunietej plycie grobowca, pani
Teresa zemdlata. Krzysztof i kilku najblizej stojacych pandéw wrzigli j3 na rece i odniesli
do samochodu. Wir6d ogélnej ciszy, gdy si¢ oddalili, dobiegt ich uszu diwigk pierw-
szych stéw mowy pogrzebowej, ktérymi senior przemystu warszawskiego, pan Ludwik

355steward — pracownik obstugujacy pasazeréw na pokladzie statku a. samolotu. [przypis edytorski]
3s6stentorowy glos — glos gromki, donosny jak glos Stentora, herolda opisanego w Iliadzie. [przypis edytorski]
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Kern, zegnal zwloki prezesa Karola Dalcza, czlowieka krysztatowej duszy i nieugictego
charakteru.

Lekko szumialy wierzchotki gestych, petnych lisci drzew, skad$ z boku ¢wierkat ja-
ki$ ptaszek. Ostrozny, przy$pieszony tupot nég mezczyzn niosagcych matke oprzytomnit
Krzysztofa; spostrzegl, ze niepotrzebnie $ciska chuda reke zemdlonej i tylko przeszkadza
innym. Do samochodu kto$ przynidst szklanke zimnej wody, tak zimnej, ze szklo by-
lo pokryte matowym osadem kropelek. Dokota zebral si¢ thum gapiéw. Kto$ tuz przy
Krzysztofie powiedzial:

— Wdowa zemdlata...

Wreszcie matka otworzyla oczy i zaraz chciata wraca¢ na cmentarz, lecz lekarz sta-
nowczo zaoponowal. Wycieficzenie i oslabienie pani Teresy wymagalo natychmiastowego
odwiezienia jej do domu. Poniewaz za$ nie chciala, by Krzysztof odjezdzal z Powazek przed
zamknigciem grobu, postano po Blumkiewicza, ktéry pozostal na cmentarzu. Tymczasem
jednak przyszta Nita i natychmiast zaofiarowala sie:

— Niech wuj pozwoli, ja odwioze¢ pania Terese. Moze wuj by¢ spokojny.

Nie czekajac na odpowiedz, zatrzasnela drzwiczki samochodu i kazata szoferowi jechad.

— Powinien pan — zwrdcil si¢ lekarz do Krzysztofa — naméwié¢ matke, by zaraz
wyjechata na dluzszy odpoczynek.

— Motze doktor to potrafi zrobi¢. Matka méwita mi wezoraj, ze jej pragnieniem jest
jak najpredzej umrzed, a ostatnie chwile zycia spedzi¢ w klasztorze. Widzialem nawet listy,
ktére pisata do jakiegos klasztoru w Krakowie. Chee tam zamieszkad.

— To nawet nie byloby zle — po chwili namystu powiedzial lekarz.

Umilkli, gdyz wlasnie zblizali si¢ do grobu. Na szerokich parcianych pasach spuszczo-
no trumne¢. Ttum rozstgpowal si¢ przed Krzysztofem. Whasnie wérdd zalobnych $piewéw
ksigdz rzucit grudke ziemi do dotu i oczy wszystkich zwrécily si¢ na Krzysztofa. Mineta
dluzsza chwila, zanim spostrzegt si¢, ze i on to powinien teraz zrobic.

Péiniej zasunigto cigzka, kamienng pokrywe. Zblizali si¢ ludzie i $ciskali jego reke
z wyrazem konwencjonalnego wspdlczucia i zaciekawionego smutku na twarzy. Péiniej
podszed! Blumkiewicz i prosil, by Krzysztof wracal do domu. Wszystkie formalnoci juz
on tu zatatwi. Krzysztof skinat glows i wolnym krokiem poszed! przed siebie.

Dopiero po chwili zorientowat sig, ze nie idzie w kierunku bramy, lecz w glab cmen-
tarza.

Cicho tu bylo, jasno i pogodnie. W powietrzu pachnialo rozgrzang zielenig. Krzysztof
usiadt na tawce.

Usitowal uprzytomnié sobie wazno$¢ tego, co si¢ stalo, usitowat odnalezé w sobie zal
i smutek, lecz zamiast tego dostrzegt jedynie ksztalt drzew, polyski na czarnym granicie
pomnikéw, gre cieni na zwirze alejki. No i swoje mysli. Trzezwe, powolne, wyraziste. Oto
zostal sam. Od dnia $mierci ojca przestat istnie¢ ich dom, bo czyz mozna bylo nazwaé
domem puste pokoje, gdzie nawet zegaréw od dawna nikt nie nakrecal, gdzie nagle urwata
si¢ jakakolwiek laczno$¢ miedzy mieszkaricami? Matka, spedzajaca dni na kleczkach, gdy
podnosita oczy, patrzyla na Krzysztofa jakim$ przerazonym wzrokiem, pdiniej méwita bez
sensu, $ciskajac skronie:

— Ty jeste$ moim grzechem. Bég mnie tobg pokaral, a ciebie mna. Moje kochane,
moje jedyne dziecko, czy mozesz pojaé, jak wielkim przekleristwem moze by¢ macierzyn-
stwo. On tam wszystko widzi i ani tobie, ani mnie nigdy nie wybaczy. Boze, badz mi
milosierny, Boze, badZ mi faskawy, Botze, ulituj si¢ nad nedzg mojej duszy!...

Wpadata w szloch i znowu godzinami kleczata przed krucyfiksem, wpijajac w roz-
mierzwione wlosy swoje dlugie, chude palce. Innym razem przysi¢gata, ze nie opusci
»swego jedynego dzieciatka” za zadne skarby $wiata, ani nawet za cen¢ zbawienia, lecz
w chwilg potem kajala si¢ za bluznierstwo i blagata Boga o taske spedzenia ostatnich dni
zycia na Jego stuzbie.

Po $mierci, ktéra przyszla w niedziel¢ rano, zwloki staly przez cztery dni w domu.
Czekano na powrét Pawla. Na wysylane depesze nie nadchodzily jednak odpowiedzi.
Drzi$ wlaénie mijal o godzinie siddmej minut pigtnascie dwudziesty trzeci dzieri jego nie-
obecnosci.

Absurdem sg wszystkie bajki o telepatii, o tym, ze my$] ludzka moze doj$¢ do stanu
takiego napiecia, ze dotrze do $wiadomosci innego czlowieka i swoja silg zmusi jego wolg
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do ugigcia si¢, do spelnienia zaklecia. Gdyby to bylo prawda, nie mialby Pawel w ciagu
tych dwudziestu trzech dni ani jednej chwili spokoju i musialby juz dawno wrécié, bo
nie moglo by¢ na $wiecie pot¢zniejszych zakle¢ i rozpaczliwszych wezwan niz te, ktérymi
g0 WZywano.

A jednak nie wracal, jednak nie pamietat.

Nie odezwal si¢ ani jednym stowem. Niczego przecie od niego nie zgdano. Byle byt
tutaj, byle mozna bylo nan patrze i od czasu do czasu uslysze¢ jego glos.

Krzysztof nie watpil, ze zatrzymujg Pawla za granica sprawy wielkiej wagi, ze jest
w trakcie urzeczywistnienia swoich pomystéw zakrojonych na szerokg skale, i wiedziat,
ze nie ma prawa zada¢ oden zrzeczenia si¢ ich dla siebie, jak nie ma w ogdle zadnych praw
do niego.

Jednak wzywaly Pawla i obowigzki. Pomimo wysilonej pracy Krzysztof nie mégt sobie
poradzi¢ z kierownictwem fabryki. Pawel zostawil wiele spraw w zawieszeniu i konfigu-
racjach znanych tylko sobie. Krzysztof raz po raz spotykat si¢ z trudno$ciami, ktérych
pokona¢ nie mégl, z zobowigzaniami, ktérych celu nie pojmowalt, gdyz zdawaly si¢ gro-
zi¢ fabryce duzymi stratami, jezeli za$ je pomimo wszystko wykonywal, to tylko dlatego,
ze niezachwianie wierzyl w niezawodne koncepcje Pawla.

Cigika praca w fabryce i ponure godziny w domu doprowadzily nerwy Krzysztofa do
szezytowego rozdraznienia.

Wyrazem tego bylo, ze nie mégl juz znies¢ nawet towarzystwa Marychny.

Poczatkowo prébowal znalezé namiastke przyjemnosci w rozmowach z nig o Pawle.
Ta ge$ jednak, widocznie przez jaki$ glupi snobizm czy tez po prostu przez naiwno$é,
uwzicta si¢, by o Pawle méwié lekcewazaco. Bylo w tym co$ potwornie karykaturalnego.
To cielatko o kurzym mézdzku i o urodzie pocztéwkowego cherubinka, o$mielajace sig
siega¢ swoimi glupiutkimi sadami do takiego czlowieka jak Pawel!...

Skonczylo si¢ tym, ze Krzysztof na czas nieobecnosci Pawla przeniost si¢ do jego
gabinetu. Marychng widywat teraz bardzo rzadko. Raz czy dwa widzial ja przez okno, jak
wychodzita z chemikiem fabrycznym Ottmanem. Nie cierpial Ottmana nie dlatego, ze
ten asystowal Marychnie i ze mozna bylo si¢ obawia¢ wygadania si¢ dziewczyny przed
nim, lecz po prostu fizycznie powierzchowno$¢ tego $lamazary dzialala Krzysztofowi na
nerwy.

Kiedys$ przegladajac listg obecnosci zwrdcit uwage, ze Ottman zaniedbuje swoja prace
w fabryce i ze zjawia si¢ zaledwie kilka razy tygodniowo, wpadajac na godzinke lub dwie.
To byloby dostatecznym powodem do wyméwienia mu posady. Poniewaz jednak sekretarz
Holder zakomunikowat Krzysztofowi, iz Pawel wyjezdzajac powierzyt Ottmanowi inng
pracg na mieScie, trzeba bylo na to machna¢ reka. Krzysztofowi kilka razy wpadta w oczy
wiadomo$¢, ze Ottman zrobit wynalazek kauczuku syntetycznego i ze Pawet ten wynalazek
kupil. Zapewne musial to by¢ dobry interes, skoro si¢ wzigt dofi Pawel, nie zmienito to
jednak niechetnego pogladu Krzysztofa na chemika.

Jedyna osoba, z ktdrg Krzysztof czul si¢ dobrze, byta Nita Jachimowska. Z nig przy-
najmniej mozna bylo godzinami rozmawia¢ o Pawle. Godziny takie zdarzaly si¢ jednak
rzadko.

Storice wychylilo si¢ zza grubego pnia starej topoli i $wiecilo teraz wprost w oczy.
Krzysztof wstal i obejrzal si¢. Na chybil trafit poszedt $ciezka w prawo. W pigé minut
pdiniej odnalazt swéj samochdd przed bramg i pojechat do fabryki.

Kazal stang¢ przed willg. Od stuzacej dowiedziat si¢, ze Blumkiewicz jeszcze nie wrécit
i ze matka jest na goérze razem z panng Jachimowsks. Ostroznie wszedt po schodach.
Drzwi do sypialni matki byly otwarte. Staruszka kleczala na ziemi, oparta na fokciach
o 16zko. O kilka krokéw dalej siedziala Nita z jaka$ ksigzka w reku. Podniosta palec do
ust, wstala i wyszla do Krzysztofa.

— Usnela — powiedziata szeptem. — Sama nie wiem, czy ja budzi¢?

— Nie. Chodimy. Przysle tu Karoline.

— Ale takie kleczenie moze pani Teresie zaszkodzi¢ — zauwazyta Nita.

— Céz na to poradzi¢. Tak przynajmniej $pi i nie moze mysle¢. To juz wielki plus
dla niej.

Nita obrzucila Krzysztofa wspéiczujacym wzrokiem.

— Ty, wuju, tez powinien bys si¢ przespaé. Wygladasz bardzo mizernie.
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— Ach! — machnal r¢kg Krzysztof. — Mam jeszcze tyle roboty w fabryce. Dzigkuje
ci bardzo i juz nie bede ci¢ zatrzymywal. Odwieziesz mnie przed gmach Zarzadu?

— Alez z przejemnodcia.

Gdy wsiedli do samochodu, Nita wzicla Krzysztofa za reke i powiedziata:

— Ciebie, wuju, bardzo duzo kosztowala ta $mier¢. Ja nie wiem, jak ci wyrazi¢ to,
co dla ciebie czujg... Zapewniam cig, ze nie ma na $wiecie nikogo, komu bym tak dobrze
zyczyla, jak tobie... Lepiej niz sobie samej...

Krzysztof slyszat te stowa i rozumial ich tres¢, lecz nie staé go bylo na zadng odpo-
wiedz. Cala jego uwaga skoncentrowana byla na mysli, ze wejdzie za chwile do gabinetu
i ze na biurku znajdzie list albo przynajmniej depesz¢ od Pawla. Pozegnat si¢ tez z Nitg
machinalnie i szybko wbiegt na schody. Kto$ go zaczepil w poczekalni, lecz nawet nie
dostrzegl, jak wyglada.

— Péiniej, péiniej — powiedzial — teraz nie mam czasu...

Na biurku nie bylo ani listu, ani depeszy. To prawie nieprawdopodobne! Przecie
czy w Hamburgu, czy w Manchesterze, czy w Londynie musiata go doj$¢ wiadomos¢
o $mierci i o dacie pogrzebu. A moze on jest chory?...

Wyobraznia szybko podsuncta obraz: bialy pokdj szpitalny, waskie 16zko i chuda po-
z6tkla twarz z zamkni¢tymi powiekami, taka sama, jak wéwczas po napadzie...

— Co si¢ z nim dzieje, co si¢ z nim dzieje?...

Krzysztof nacisngt guzik dzwonka i nie doczekawszy si¢, az Holder wejdzie, otworzyt
drzwi do sekretariatu. Holder przygotowywat whasnie korespondencje do podpisu:

— Juz idg, panie dyrektorze.

— Czy nie bylo zadnej wiadomosci od pana Pawla?

— Jak dotychczas, zadnej. Méwil mi tylko inzynier Ottman, ze spodziewa si¢ powrotu
pana Pawla najpéiniej jutro.

— Dobrze. Niech pan daje korespondencje.

Krzysztof wrécil do gabinetu i zaczal podpisywaé listy. Pézniej nalezato przejrzed biu-
letyny i zaakceptowaé raporty, rozmdéwic si¢ z kierownikiem kalkulacji i wyda¢ dyspozy-
cj¢ do biura technicznego. Nalezato sporzadzi¢ protokoly dla inspektoratu pracy, a przede
wszystkim ustali¢, czy winowajcg wypadku nie byl ktéry z poszkodowanych. Wszystko
to zalatwial Krzysztof niemal pedantycznie’ i z niezmierng energia, gdy jednak zostal
wreszcie sam, bezsilnie opadt na fotel.

— Na mitoé¢ bosks, co to mnie wszystko obchodzi, co to mnie obchodzi...

Lecz nagle przyszia refleksja: nie tylko kieruje przedsigbiorstwem, ktére daje mu
znaczne dochody, lecz teraz takze zastgpuje Pawla i musi mu dowies¢, ze robit wszystko,
by nie zawie$¢ jego zaufania. Przecie Pawel wyjezdzajac nie watpil, ze zostawia kierow-
nictwo Zakladéw w dobrych rekach. Wiedzial, ze te r¢ce sg kobiece, lecz wierzyt im,
pomimo to...

Mimo woli Krzysztof spojrzal na swoje rece. Waska, klasyczna dlon i dlugie, lekko
zarbzowione palce. Wyobrazit sobie te palce przesuwajace si¢ po wlosach i po twarzy
Pawla... Czy kiedykolwiek motze si¢ to staé rzeczywistoscig?... Przyszio mu na mysl, ze
Pawta moze zatrzymuje za granicq jaka$ inna kobieta. Za$miat sic:

— Inna? W ogéle kobieta. Czyz ja jestem kobieta, czy Pawel mnie uwaza za kobietg?
Motze whasnie dlatego nie wraca, ze brzydzi si¢ moja miloécig, ze nie chee widzie¢ moich
oczu wpatrzonych w siebie, ze narzucilem si¢ mu, a on nie umie zdoby¢ si¢ na to, by mnie
brutalnie odepchnaé. Czyz jestem kobiets, czy potrafi¢ nig by¢ ja, ktéry nawet méwié
o sobie jak o kobiecie nie potrafig. Céz ja mu moge dac?...

Zadzwonil telefon. To Blumkiewicz informowal Krzysztofa, ze wszystko zostalo za-
tatwione i ze do pani Teresy wezwat znowu lekarza, gdyz ponownie popadla w omdlenie.

— Dobrze. Zaraz przyjde — zmeczonym glosem odpowiedzial Krzysztof i polozyt
stuchawke.

W poczekalni zastapit mu droge ten sam miody robotnik, ktdrego wpierw ledwie
zauwazyl.

— Panie dyrektorze, ja musz¢ z panem si¢ rozméwic...

357 pedantycznie — skrupulatnie, bardzo dokladnie. [przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Bracia Dalcz i S-ka 177



— Teraz nie mam czasu — niecierpliwie odpowiedzial Krzysztof. — Niech pan przyj-
dzie jutro po potudniu.

Zrobit krok naprzdd, lecz robotnik zastonit soba drzwi:

— Jutro to juz ja péjde gdzie indziej, panie dyrektorze. Ja dos¢ mam tego...

Krzysztof odstapit zdumiony. Nigdy dotychczas zaden z robotnikéw nie odzywat si¢
dont w sposéb tak prowokacyjny. Dopiero teraz przyjrzal si¢ natrgtowi: szczuply brunet
o ponurym wyrazie twarzy, ubrany odéwigtnie, z melonikiem w reku.

— Czego pan sobie zyczy?

— Czego sobie zyczg?... — usmiechnal si¢ ironicznie. — Ano, pan dyrektor mnie
nie zna? Nazywam si¢ Feliksiak.

— I ¢bi z tego? — niecierpliwie zapytal Krzysztof. Nazwisko mu nic nie méwilo.

— Niby pan nie wie? — natarczywie spojrzal nan robotnik. — Jak pan nie wie, to
moge panu powiedzie¢, tylko nie bedziemy tu z panem dyrektorem na korytarzu gadaé.

Bardziej zaintrygowany niz zaniepokojony Krzysztof skinat glows i wszedt z powrotem
do gabinetu. Pomimo wojowniczej, a nawet groznej postawy Feliksiaka nie bal si¢ go
weale. Przez chwile pomyslat, iz dobrze bytoby stana¢ tak, by w razie czego méc dosiggnaé
reka do dzwonka, lecz zreflektowal siebie bardzo szybko.

— Wiec méwcie — odezwat si¢ niecierpliwie. — Bardzo si¢ $piesze¢.

— Nazywam si¢ Feliksiak — cicho odpowiedziat robotnik. — To ja stuzytem za pana
w wojsku...

— Aaa... — cofnat si¢ Krzysztof.

— Teraz, kiedy ojciec pana dyrektora nie zyje, ja juz dluzej zwodzi¢ si¢ nie dam.
Obiecanki cacanki, a glupim nie jestem i na dudka nie dam si¢ wystrychnaé.

— Kto chce was wystrychna¢ na dudka? Przecie za stuzb¢ wojskowa otrzymaliscie
pieniadze i dozywotnig prace w fabryce?

— Wtasnie, ze pracy nie. Zwolnili mnie. Chodzitem do pana naczelnego dyrektora
i ten kazal, zeby mi wyplaca¢ tygodniéwke bez zadnej pracy, a ja tak za darmo nie chee.

Krzysztof zapalil papierosa i usiadl. Nie wiedzial, za co wydalono Feliksiaka, domy-
$lat si¢ jednak, ze Pawel musiat o wszystkim wiedzie¢, skoro wydat polecenie wyplacania
tygodnidwki.

— Chcecie zatem, by was przyjeto do pracy?... Dobrze. Jestescie $lusarzem, niepraw-
daz?

— Slusarzem — niezdecydowanie potwierdzit Feliksiak.

Krzysztof bez namystu przysunat bloczek, napisat kilka stéw, wyrwat kartke i polozyt
przed Feliksiakiem:

— Zglosicie si¢ z tym jutro do inzyniera Zaleskiego i bedziecie przyjeci do narze-
dziowni.

Feliksiak obrzucit kartke niech¢tnym spojrzeniem, milczat chwilg, wreszcie wzruszyt
ramionami i patrzac w kat pokoju, powiedziat:

— Ja tam nie cheg. Panu dyrektorowi zdaje sig, ze jak kto urodzit si¢ robociarzem, to
juz zadnej dumy nie posiada, zeby do czego wyzszego dojé¢. Stuzytem za pana w wojsku,
nielegalno$¢ zrobilem, mnie za to mogg wsadzi¢ do kryminatu i ja ryzykowaé nie mysle...
Za takie rzeczy to grubo trzeba placid...

Krzysztof zmarszczyt brwi:

— Totez i placi si¢ wam.

— Jaka tam zaplata. Tyle to ja sam potrafi¢ zarobi¢, utomkiem zadnym nie jestem
ani inwalida. A cale moje ryzyko to panu za darmo wypada.

— W takim razie — Krzysztof nerwowo zacisnat palce — nie pracujcie. Bedziecie
zarabiali pienigdze bez pracy.

Feliksiak krecit w reku melonik i patrzyt ponuro w ziemic. Na jego bladym czole
nabiegly gesta siecig niebieskie zytki:

— A ja panu dyrektorowi powiem tak: laski nie potrzebuj¢ i wiem, co mi si¢ na-
lezy. Jak zebrak nie bede do kasy przychodzi¢ po pieniadze. Na zadne targi mnie pan
nie wezmie. Albo da mnie pan sto tysicey, ale gotdwka na stél, albo id¢ do policji. Ja
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przepadne, ale i pan przepadnie. Po mnie to niewielka strata, ale jak takiego burzuja, jak
pan, zamkng do kryminatu, to nie byle co. Powiedzialem: sto tysi¢cy na stél i fertig?3.

Krzysztof zerwal si¢ z miejsca. Ogarnelo go oburzenie, ktére zacisnelo krran:

— To szantaz! — zasyczal — to lajdacki szantaz!...

Drzaly w nim wszystkie fibry3*, nie mégt opanowad rgk ani warg, ktdre si¢ trzesly.
Ogarnelo go niestychane obrzydzenie do samego siebie, obrzydzenie do wszystkiego.

Od chwili gdy jako dwunastoletnie dziecko dowiedzial si¢ od rodzicéw o tym, ze
ukrywano jego ple¢, ,bo tak trzeba”, nie mégl pogodzi¢ si¢ z tym. Kiedy wreszcie dowie-
dzial si¢ od ojca, ze motywem tego oszustwa byly pieniadze zmartego dziadka Wyzbora,
nie umial znalez¢ w sobie przebaczenia dla ojca przez diugie lata. Bat sie, ze go zniena-
widzi, ze znienawidzi matke, i walka z t3 nienawiscig zzerala jego nerwy.

Woéwczas widzial w tym nisko$¢ pobudek, teraz za$ dopiero otworzylo si¢ przed nim
cale bloto postepku rodzicéw. Czul niemal fizycznie lepki brud otaczajacy go zewszad.

Ratowa¢ si¢, ratowa¢ si¢ za wszelka ceng. Uciec od tego. Bodaj za cen¢ zycia. Od
dawna zdawal sobie sprawe, ze jego udzialem jest na $wiecie tylko nieszczescie, tylko
obcoé¢ i tylko beznadzieja, lecz teraz oto weciggat go lej gestego bagna. Brud, ohydny
brud.

Stal oparty o biurko i nie czul bélu w palcach, ktére wpijaly si¢ w drzewo. Krew
naplywata do czaszki i zdawala si¢ rozsadzaé skronie. Nie widzial teraz przed sobg ani $cian
gabinetu, zawieszonych fotografiami Zaktadéw Przemystowych Braci Dalcz, ani stojacego
przed biurkiem robotnika. Widziat tylko zwiedle usta ojca, powtarzajace: ,tak trzeba, tak
trzeba, tak trzeba”, i przerazone oczy matki, i wstretne, lepkie bloto, ktére naplywalo ze
wszystkich stron czarnymi, bulgoczacymi falami...

— Precz! Precz ode mnie! — krzyknal rozdzierajacym, rozpaczliwym glosem. —
Precz ode mnie! Precz...

Zanim opadt bezsilny na fotel, otworzyly si¢ z impetem jednocze$nie drzwi od koryta-
rza i z sekretariatu. Do gabinetu wpadl Holder i dwaj wozni, ktdrzy pierwszym odruchem
rzucili si¢ na Feliksiaka. Robotnik zastonit si¢ rekami.

— Co si¢ stalo? — przerazonym glosem zapytal Holder.

Krzysztof przetart palcami oczy i powtdrzyl bezdiwigcznym glosem:

— Precz, precz, zabierzcie stad tego czlowieka...

Jeden z woinych chwycit Feliksiaka za kotnierz i zaczat nim potrzasa¢ z wécieklo$cia.

— Pué¢ mnie! — wyrwal si¢ Feliksiak. — Czy ja co zlego zrobilem?!

— Tak, tak, pusécie go — powiedzial Krzysztof — i zabierzcie stad. Zostawcie mnie
samego.

— Motze podaé panu dyrektorowi szklanke wody? — zapytat Holder, gdy wozni i Fe-
liksiak znaleZli si¢ za drzwiami.

— Nie, dzigkuj¢ panu. — Opart glowe na r¢kach i siedzial nieruchomy.

— Ten Feliksiak juz nieraz nachodzil tu pana Pawla... Doprawdy, nie powinien pan
dyrektor przejmowac sig... Zwlaszcza w takim dniu... Ludzie zadnego wyrozumienia nie
majg...

Holder przestapit z nogi na nogg, pozostal jeszcze chwile, lecz widzac, ze Krzysztof
nawet nie podnosil nani oczu, sklonit si¢ i wyszedt.

Uplynglo dobre pét godziny, zanim Krzysztof zdotal przezwyciezy¢ bezwlad woli, pod-
nies¢ si¢ i p6jé¢ do domu.

Nie poszedt na gére. Nie mégl teraz widzie¢ matki. Jej stan nie wywolalby w nim
teraz wspolczucia, nie umiatby zdoby¢ sie na wyrozumiatosé.

Ograniczyt si¢c do wystuchania sprawozdania lekarza, nie tknal przygotowanej kolacji
i zamknat si¢ w swoim pokoju. Teraz wiedzial, ze juz wszystko skoriczone.

Jutro z rana Feliksiak zlozy doniesienie policji i pozostanie tylko jedno — samobdj-
StWO...

Motze to najlepiej, moze to i najmadrzej. Na cmentarzu jest tak pogodnie i cicho...
i doprawdy nie ma po co upiera¢ si¢ przy zyciu, kilka lat dhuzej czy krocej... Przy takim
zyciu, w ktdérym przecie nie zostaje nikt, zupelnie nikt...

358fertig (niem.) — gotowe, skoriczone, zalatwione. [przypis edytorski]
39%ibry (daw., z fac.) — widkna, nerwy. [przypis edytorski]
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W pokoju bylo zimno. Krzysztof otulit si¢ koldrg i czut splywajace po twarzy lzy:

— Pawle, Pawle — szeptal, starajac si¢ zdusi¢ swoj glos i nie doslysze¢ jego brzmie-
nia — Pawle, gdyby$ mégt da¢ mi chociaz odrobing, chociaz mgnienie szczgécia... O ilez
tatwiej wéwczas byloby umrzed... Nie, to nieprawdopodobne, by powstalo jakie$ istnie-
nie, ktérego celem bylo sta¢ si¢ fragmentem brudu $wiata, to niemozliwe, by wyzuto je
z wszystkich praw czlowieka!... Boze! Przeciez we wszystkim jest cel i logika. Czyz nie
mam nic do spelnienia! Przejé¢ pustkg i by¢ pustka, beztre$ciwym cierpieniem, niena-
grodzonym ani jednym promykiem $wiatla... To nieprawda! To niemozliwe!...

A jednak rzeczywisto$ci nie mozna bylo wymaza¢. Krzysztof nie pamietal stéw Felik-
siaka, nie pamietal nawet kwoty, o jaka mu chodzilo, lecz byl pewien jednego: za zadne
skarby $wiata nie da si¢ wciggnaé w bagno.

Raczej $mieré. Raczej kula rewolwerowa, ktéra przeszyje mu mézg, przeniknie do
centréw zycia. Cialo zesztywnieje i zacznie si¢ jego rozklad. Rozsypie si¢ w szary pyl,
polaczy si¢ z ziemia. Nico$¢. Nico§¢, ktéra teraz jest jeszcze jedrnym, wysmuklym cia-
tem dziewczecym, nienasyconym, glodnym, spragnionym, zywym kigbowiskiem palg-
cych uczué, nie wydobytych porywow...

A jednak musi zobaczyé go bodaj raz jeszcze. Musi raz jeszcze dotkngé jego reki.
Potem niech si¢ dzieje co chee.

Za drzwiami rozlegly sie ciche kroki i po chwili pukanie do drzwi.

— Krzysiu, dziecko moje — ledwie dolatywat glos — otwérz, to ja...

— Czego mama chce? — po pauzie odezwat si¢ Krzysztof.

— Otworz, dziecko, proszg cig, zaklinam. — Klamka poruszyla si¢ niecierpliwie.

Krzysztof wstal, odkrecit klucz w zamku i uchylit drzwi:

— Niech mama idzie do 16zka — powiedzial w ciemnie, w ktérej nie mégt odréznié
sylwetki pani Teresy.

Jednoczes$nie uczut na reku dotyk dloni i cofnat sic. Opanowata go litoé¢ i pogarda.
Chcial przytuli¢ matke i méwi¢ do niej najserdeczniejszymi stowami, lecz réwnie silnie
pragnal rzuci¢ jej w twarz najbardziej haniebne stowa wstretu i potgpienia.

— Drziecko moje jedyne. — W ciemnoéci drobne, zimne rece odszukaly ramie Krzysz-
tofa.

Objat matke i po omacku doprowadzit do tézka.

— Niech si¢ mama uspokoi — powiedziat podraznionym tonem. — Jest noc. Trzeba
spa¢. Mama jest oslabiona i nie dba o swoje zdrowie.

— Wiedzialam, ze nie $pisz, i przyszlam...

— Calkiem niepotrzebnie.

— Musialam. — Pani Teresa kurczowo chwycita Krzysztofa za reke. — Musiatam.
Zjawit si¢ Karol — szept staruszki stat si¢ uroczysty. — Zjawil mi si¢ jego duch i po-
wiedzial: idZ do dziecka swego i ochron je, bo wisi nad nim nieszczgscie.

Zapanowala cisza. Na usta Krzysztofa cisnely si¢ stowa bezlitosne, chloszczgce, nie-
nawistne. Wstal i zapalil $wiatlo:

— Odprowadze mame do tézka. Trzeba spaé.

— Ja nie zasn¢ — potrzasngla glowg pani Teresa.

— Ale ja muszg zasngé. Ja mam jutro robotg od rana. Moze mame to przekona —
szorstko odpowiedzial Krzysztof.

Staruszka spojrzata nan przestraszonym, pétprzytomnym wzrokiem i nic nie odrzekla.
Zaprowadzit ja do sypialni, ulozyl i wyszed}, lekko trzasngwszy drzwiami.

Catg noc spedzil bezsennie. Przed wschodem slonica wziat zimng kapiel, ubral sie
i z szuflady wydobyt maly browning?®. W magazynie®! brakowato trzech tadunkéws362,
Uzupelnit brak i wsunat bron do kieszeni wlasnie w chwili, gdy Karolina przyniosta énia-
danie. Wypil herbatg i wyszed! do fabryki. W mysli obliczal, ze Feliksiak zrobi doniesienie
dopiero okolo godziny dziesiatej. Jezeli powie, ze uprzedzit Krzysztofa o tym, aresztowa-
nia mozna si¢ spodziewac jeszcze dzisiaj.

360browning — nazwa jednego z wezesnych modeli pistoletéw, daw. takze ogdlne okreslenie pistoletu, czyli
krétkiej, recznej samopowtarzalnej broni palnej; od nazwiska wynalazcy, Johna Browninga (1855-1926). [przypis
edytorski]

361magazyn — tu: magazynek pistoletu, wewngtrzny zasobnik na naboje. [przypis edytorski]

362{adunek (pot., daw.) — nabéj broni palnej. [przypis edytorski]
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Warsztaty juz byly w ruchu. Przechodzac obok hal, widziat drzace w biegu pasy trans-
misji. Wszystkie z niezmordowanym poépiechem pedzily weiaz w gore... Gdyby obdarzy¢
je $wiadomoscia, wierzylyby w celowo$¢ swego ruchu dla siebie samych. A zerwanie si¢
byloby dla nich $miercig. Czymze wlasciwie jest $mier¢, jezeli nie przerwaniem bezcelo-
wego ruchu?... Kazdemu z ludzi zdaje si¢, ze ma on do wypelnienia nieslychanie wazna
role. Waing nie dla ogélnego systemu zbiorowego zycia, lecz dla siebie. Ztudzenie...

Spotykani robotnicy klaniali si¢ dzisiaj jako$ zyczliwiej i serdeczniej. W ten sposéb
wyrazali mu wspélczucie z powodu $mierci ojca. W korytarzu panowal niezwykly ruch.
Z niewiarygodng szybkoscia przetoczyt si¢ gtéwny buchalter’®, jaki$ urzednik wyleciat
pedem z sekretariatu, wozny krzyczat co$ przez okienko do kasy, na srodku Holder i jedna
z maszynistek goragczkowo zbierali rozsypane papiery. Na wszystkich twarzach mozna bylo
od pierwszego rzutu oka odczyta¢ ozywienie, niepokdj i jakby radosé.

— Co si¢ stalo? — zapytal Krzysztof, zatrzymujac jednego z woznych.

— Pan naczelny dyrektor przyjechal, panie dyrektorze!

Krzysztofowi krew uderzyta do glowy. Po prostu stracit przytomno$¢. Nie spostrzegt
zdumienia woznego, nie slyszal nawet wlasnego glosu. Wiedzial tylko, ze krzyknat i ze
si¢ zatoczyl. W nastgpnej sekundzie wpadt do gabinetu. Nie mégl ztapa¢ oddechu: przy
biurku stat Pawel, wysoki, silny, uSmiechnigty. Z jego postaci, spojrzenia, z ryséw twarzy
zdawalo si¢ plynac co$ uspokajajacego, pewnego, bezpiecznego.

I nagle Krzysztof poczul, ze jest bezsilny, ze nie wie, co ma zrobi¢. Jakzeby pragnat
rzuci¢ si¢ Pawtowi na szyje, znaleié si¢ pod ostona jego mocnych rak, przestaé by¢ soba,
po prostu odetchngd z ulga, powierzy¢ mu wszystkie swoje rozpacze, swoj los, swoje zycie,
wszystko... Lecz stal weigz nieruchomy pod $ciang, a kolana tak mu drialy, ze nie mégt
zrobi¢ ani jednego kroku.

Pawel podszed! pierwszy i wyciagnal reke. Krzysztof byl zbyt nieprzytomny, zbyt
wzruszony, by spostrzec wzruszenie Pawla. Czul swoja reke w jego szerokiej dloni ukry-
t3, niemal zagubiong.

— Przyjechale$... — powtarzal — przyjechales...

— Nie moglem wezeéniej. Depesza dopedzita mnie w drodze. Miale$ pewno duzo
klopotu z pogrzebem. Jakze si¢ miewa stryjenka?

— Jak to dobrze, ze przyjechale§ — powiedzial Krzysztof, patrzac mu weiaz w oczy.

Nie myslat teraz, ze przyjazd Pawla moze mu dopoméc do rozwikiania wielu trudnoéci.
Po prostu sama jego obecno$¢ sprawiala tak wielkg rado$¢, ze na jakiekolwiek myéli nie
bylo czasu, nie byto miejsca. Pawet byt w grubym szarym podréinym ubraniu. Widocznie
wprost z dworca przyjechat do fabryki. Nic si¢ nie zmienit, tylko w jego u$miechu bylo
jakby wiccej swobody i tej wiary w siebie, ktéra zen tak sugestywnie promieniowala.

— Jakze si¢ miewa twoja matka? — powt6rzyl Pawet.

— Zle — krbtko odpowiedziat Krzysztof i posmutniat od razu.

— A czy z mojej kochanej rodzinki byt kto na pogrzebie?

— Tak. Wszyscy. Nita nawet odwozila mam¢ do domu.

— Cbi, weigz kocha si¢ w tobie?

Krzysztof wzruszyt ramionami:

— Dobrze, ze juz jeste$. Niektére rzeczy czekaly na twoja decyzje. Na przyklad nie
wiedzialem, co zrobi¢ z zaméwieniem wielkiej tokarni dla Sosnowca...

— Bedziemy mieli na to czas — przerwal Pawel. — Ale powiedz mi, moja droga,
wspominal mi Holder, ze miata$ jaka$ przeprawe z Feliksiakiem, co to bylo?

Krzysztof zbladl i brwi jego $ciagnely si¢. Odwrocit glowe i powiedzial:

— Szantai.

— To bylo do przewidzenia. Glupi chiopak. Teraz zatuje, ze juz wezesniej nie zrobitem
z nim porzadku.

— Dlaczego, Pawle, nie wspomniale$ mi ani sfowem o tym, ze wiesz?... — zapytal
z wyrzutem Krzysztof.

— Szkoda, ze tak po$pieszyt — w zamysleniu powiedzial Pawel. — Ile mu data$?

— Nic.

— A ile chcial?

363puchalter (daw.) — ksiggowy. [przypis edytorski]
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— Chcial sto tysigcy. Kazalem mu wyj$¢ za drzwi. Dzisiaj rano ma zlozy¢ doniesienie
policji.

Krzysztof powiedzial to, jak mégt najspokojniej, glos jego jednak drzat silnie.

— Nie zrobi tego — z przekonaniem powiedzial Pawet. — Zdotalem go o tyle poznac.
Wprawdzie jest impulsywny, ale nalezy do natur stabych. Zreszta jaki mialby w tym
interes. Moment zemsty nie wchodzi tu w gre. Po co dobrowolnie mialby si¢ pakowad
do wiczienia? Bardzo$ dobrze zrobila, ze§ mu nie data ani grosza. Na pewno za kilka dni
zglosi si¢ znowu, tym razem z propozycja na mniejsza sume. Tego typu mydikéw?¢4 znam
dobrze. Trzeba tylko dbad o to, by nie popadl w nedze, a wszystko bedzie w porzadku.

Podszedt do Krzysztofa, po przyjacielsku objat go za ramie i dodat:

— Nie zajmuyj si¢ tym. I badZ spokojna. Juz ja sam to zalatwi¢. Bedzie to mite uroz-
maicenie w nawale réznych suchych spraw, jakich przywiozlem ze soba calg fure. Zdaje
si¢, ze przywigzywala$ do tego szantazu zbyt wielkg wagg.

— Nie — odpowiedzial Krzysztof — tylko to jest takie ohydne. Wolalbym, by si¢ to
raz skoficzylo. Dlatego nie chee, bys ty si¢ tym zajmowal. To takie brudy.

Pawel, ktory wiasnie zapalal papierosa, szeroko otworzyt oczy, a po sekundzie wy-
buchnat $miechem:

— Alez, moja kochana, nie obawiasz si¢ chyba, ze to przyprawi mnie o mdtosci!

— Ale obawiam si¢ — Krzysztof odwrécit glowe — ze ja bede brudno wygladat
w twych oczach...

— Jestes przeczulona. Przecie doskonale wiem, ze w tym nie ma zadnej twojej winy.
Dajmy temu spokéj. Bede musiat ztozy¢ wizyte stryjence i bede ci wdzigezny, gdyby$ mnie
usprawiedliwila, ze nie zrobi¢ tego dzisiaj.

— Ach, to jest w ogble niepotrzebne — machngt reka Krzysztof. — Stan mamy jest
tego rodzaju...

Zapukano do drzwi. Przyszed! jeden z konstruktoréw. W chwile po nim drugi inte-
resant. Kolowrét codziennych spraw fabrycznych zaczat si¢ obracad.

Krzysztofa wezwano do drugiej hali, gdzie pekla piasta w tokarni. Po obejrzeniu rzeczy
na miejscu okazalo si¢, ze uszkodzenie da si¢ w ciagu jednego dnia naprawié. Krzysztof
byt w tak dobrym usposobieniu, ze zazartowat z zafrasowanych min inzyniera i majstra.
Dostrzegl zdziwienie, wywotane tak rzadkim u niego humorem, lecz wprost nie umial
opanowa¢ wesotosci, niezbyt co prawda odpowiedniej nazajutrz po pogrzebie ojca i w do-
datku z okazji do$¢ powaznej straty z powodu pekniccia owej piasty.

Praca szfa mu tego dnia $wietnie. Nawet dla Marychny byl bardziej uprzejmy niz
zwykle i prawie serdeczny. Kilka razy chcial pod jakimkolwiek pretekstem wejsé¢ do ga-
binetu Pawta, lecz nie zrobil tego, widzac, jak bardzo jest zajety. Zresztg wieczorem mial
zda¢ mu doktadnie sprawe z okresu, w ktérym go zastepowat. Spedzg razem przynajmniej
godzing.

Stalo si¢ jednak inaczej.

Jeszcze przed siédma Pawel miat jaki$ wazny telefon z Berlina, w zwigzku z czym mu-
sial natychmiast zabra¢ si¢ do przygotowania jakiego$ memoriatu. Wstapit do Krzysztofa
i przeprosit go, ze musi odlozy¢ rozmowe na jutro, gdyz i tak bedzie pracowat do péinocy,
by zdazy¢ przedyktowaé rézne rzeczy przed odejsciem pociagu do Berlina.

Kilkakrotnie przechodzac korytarzem, Krzysztof slyszal jego réwny, stanowczy glos,
dyktujacy co$ po niemiecku, i szybki nieustajacy terkot maszyny.

Nieprzespana noc zrobila swoje. Krzysztof wprawdzie zamierzal przed usni¢ciem skon-
czy¢ czytanie dziela o organizacji pracy, lecz my$l ani rusz nie dala si¢ przytrzymaé w ob-
rebie tematu i zasnal, nie pokonawszy ani jednej kartki.

Nazajutrz obudzil si¢ wypoczety i $wiezy. Czeszac si¢ przed lustrem, zatrzymal si¢
nagle i przyjrzal si¢ sobie. Wprawdzie nieraz myslat o swojej urodzie, teraz jednak dopiero
ogarnela go obawa: czy w ogdle moze podoba¢ si¢ Pawlowi? Zdawat sobie i dawniej sprawe
z sympatii, jaka u Pawla si¢ cieszy, lecz nie wiedzial, czy ta sympatia nie ogranicza si¢ po
prostu do namiastki uczu¢ rodzinnych lub kolezenskich.

W kazdym razie jedno bylo uspokajajace: Pawel stanowczo nie mial zadnej innej ko-
biety.

364mydiek (pot.) — cztowiek niepowazny; chlystek. [przypis edytorski]
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Wprawdzie kontrola jego czasu spedzanego poza fabryka byla niepodobienistwem,
jednak sadzac z rozmiaréw prowadzonych przezen intereséw i z intensywnosci pracy,
mozna bylo wywnioskowa¢, ze przynajmniej trwalego romansu nie miat zadnego.

Nie byt kochliwy, co takim wstretem uderzato u innych mezcezyzn, ktérych Krzysztof
spotykat.

Nawet wobec tak uroczej dziewczyny, jak Nita, zachowywal si¢ z jaka$ poblazliwg
obojetnoécia. Wlasnie i Nita potwierdzila t¢ obserwacje Krzysztofa. Niestusznie tylko
zarzucata Pawlowi oschloéé. Jak w ogdle mogla go sadzi¢! Dla Krzysztofa nie ulegato
watpliwosci, ze czlowiek ten daleko wyrasta glowa ponad przecigtno$é nie tylko swego
srodowiska. Porozumiewa si¢ wprawdzie z ludZmi ich jezykiem, zewnetrznie stara si¢ do
nich upodobni¢, lecz w glebi swej istoty stanowi wprost inny gatunek.

Od pierwszego spotkania na pogrzebie Wilhelma Dalcza Krzysztof to zrozumial. Je-
zeli kiedy$ wyobrazal sobie mezczyzne o nieugictej sile woli, o niepokonanym umysle,
o wielkiej przeznaczonej mu w $wiecie roli — musiat on wyglada¢ tak jak Pawel. Ja-
sne, chlodne spojrzenie, linia czaszki Juliusza Cezara i ta pociagajaca brzydota, od ktdrej
nie mozna bylo oczu oderwa¢, brzydota wielkiego, poteznego zwierzecia, ktérego dobroé
i szlachetno$¢ w jednej chwili zamieni¢ si¢ mogg w miazdzacy straszliwy gniew. Nieru-
choma cisza oceanu, pod ktérego milczgca powierzchnig nieustannie nurtujg niezbadane
prady, cisza, ktéra wybuchna¢ moze cyklonem.

Takiego ujrzat go Krzysztof po raz pierwszy i takiego poznawal dzied po dniu w swoich
dlugich rozpamietywaniach. Nie omylit si¢ w niczym.

Wszystko, cokolwiek Pawet robil od dnia niespodziewanego zjawienia si¢ w Warsza-
wie, poczynajac od samowladnego objecia kierownictwa fabryki, potwierdzalo pierwsze
wrazenie.

Jakie straszne bylo to, ze wowczas gdy Krzysztof kazdym nerwem, kazdym fibrem,
kazda myslg stanowit juz jego wlasno$¢ niepodzielng, niezaprzeczona, niewolnicza, ze
woéwczas musial walczy¢ ze sobg, by na uprzejme dobre stowa odpowiadaé szorstka im-
pertynencjs, by odgradzaé si¢ nig od prawdy, od koniecznoéci wyznania. Jakgz niepraw-
dopodobng ceng wysitku trzeba bylo za to placié.

Péiniej nieoczekiwanie przyszedt ten moment, kiedy usta same powiedzialy wszystko.
Byt to moment jakby zlozenia broni, jakby rezygnacji ze wszystkich swoich praw, jakby
zdanie si¢ na laske i niefaske.

I od tego czasu Pawel zmienit si¢. Byl moze serdeczniejszy i zyczliwszy niz dawniej,
lecz Krzysztof nie dostrzegal juz w jego oczach tych polyskéw, ktére przyprawialy go
przedtem o utrate przytomnosci, ktére ciagnely jak przepasé.

I przyszed! jeszcze zawdd: Pawel milczal. Milczat o sobie, o swoich pracach, projek-
tach, planach, a przeciez, wszystko to najzywiej, najgltebiej moglo obchodzi¢ Krzysztofa.
Za zadne skarby nie ujawnilby tego. Nie chcial by¢ intruzem, nie chcialby narzucal swojej
pomocy, wspdlpracy lub chociazby tylko zyczliwej ciekawosci, ktérg on méglby wzigd za
natrectwo.

Krzysztof doskonale rozumial, ze Pawel nie nalezy do ludzi, ktérzy sg tak stabi, ze swy-
mi radociami i zmartwieniami muszg si¢ z kim$ dzieli¢. Krzysztof wiedzial, ze czlowiek
ten stanowi dla siebie calo$¢, zamknigty w sobie wszech$wiat, lecz jakieby pragngl mieé
do tego wszechéwiata wstep on, Krzysztof, dla ktérego $wiat powszechny byl zamknigty.

Pomimo wielokrotnych postanowien niezrobienia w tym kierunku ani jednego kro-
ku, dwa czy trzy razy od czasu powrotu Pawla z podrézy zagranicznej Krzysztof zagadnat
go o kilka kwestii, dotyczacych powstajacej wlasnie Centrali Eksportowe]. Pawel zreszta
sam dat do tego pierwsza sposobnos$¢. Pewnego dnia o$wiadczyt wrecz Krzysztofowi:

— Dla uruchomienia Centrali Eksportowej potrzebne mi sg jeszcze do$¢ znaczne ka-
pitaly. Pragnalbym si¢ jak najbardziej uniezalezni¢ od rzadu. Dlatego zaciaggnatem wicksza
pozyczke za granicy. To jednak nie wystarcza. W bankach warszawskich moge otrzymad
jeszcze trzy miliony zlotych, lecz pozyczke t¢ moge zagwarantowaé tylko na naszych Za-
kladach Przemystowych. Czy zgodzisz si¢ na to?

— Alez oczywidcie. Przecie ty kierujesz naszym przedsigbiorstwem i tylko od twojej
woli zalezy, jak postapisz.

— Bardzo ci dzi¢kuj¢ za zaufanie, moja droga, ale w udzieleniu takiej gwaranciji jest
pewne ryzyko. Centrala Eksportowa prawie zadnego majatku nie posiada, a chociaz jej
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bankructwo uwazam za wykluczone, pewna ostrozno$¢ moze by¢ wskazana. Dowi6d! tego
chociazby bank, ktéry zada, by na zabezpieczeniu obok mego figurowat i twéj podpis.

Whasnie wracajgc z banku po zalatwieniu tej formalnoéci, rozmawiali o terminie po-
zyczki, ktory Krzysztofowi wydat sie zbyt krotki, i przy tej sposobnosci o rodzaju przed-
siewziecia eksportowego. Pawet pokrétce objasnil, na czym rzecz polega.

— Alez to genialne — powiedzial Krzysztof. — Powinni ci¢ mianowa¢ ministrem
skarbu.

Pawet roze$miat sie:

— Nigdy bym czego$ podobnego nie przyjal. Inicjatywa kazdego ministra skr¢powana
jest niezliczong iloécig praw, przepisow, paragraféw. Daruj, moja droga, ale to dla mnie
zbyt nudne. Udusilbym si¢ w tym.

Innym znowu razem, podczas gdy rozmawiali w gabinecie, zameldowano inzyniera
Ottmana. Po jego wyjsciu Krzysztof zapytal:

— Czy istotnie ten kauczuk syntetyczny jest takim dobrym interesem?

— Przyniesie mi miliony, grube miliony — w zamysleniu odpowiedzial Pawel.

W kilka dni pézniej sam zaproponowat:

— Moze chcialaby$ obejrze¢ t¢ fabryczke? Jest juz w pelnym biegu. Przekonasz sig,
jak to si¢ prosto robi.

Oczywiscie Krzysztof zgodzit si¢ natychmiast. Fabryka byt zachwycony, chociaz dro-
ga do niej prowadzila przez okropne wertepy, gdyz na wlasciwym przejezdzie uktadano
kauczukows jezdnie.

Na tym si¢ jednak skoriczyto. Pawel wigcej nie wspominat o swoich interesach, a cho-
ciaz widywali si¢ codziennie w fabryce, na rozmowy nie bylo czasu. Zreszta Pawel nie
spedzal tu wigeej ponad godzing czasu, pochlonicty innymi sprawami.

Pomimo to jego obecnos¢ w Warszawie po prostu w jaki$ czarodziejski sposéb wply-
wala na pomy$lno$¢ spraw fabrycznych. Nie tylko naplywaly wcigz nowe zaméwienia, nie
tylko przystapiono do budowy nowych warsztatéw, lecz i w wewngtrznej administracii
panowal fad, do jakiego Krzysztof, poswiccajac podczas nieobecnoéci Pawla maksimum
czasu i wysitku, nie umiat doprowadzi¢. W stosunkach z podwladnymi cechowata Pawla
pewnego rodzaju bezwzgledno$é. Poczatkowo razito Krzysztofa to, ze bez chwili waha-
nia usuwal najstarszych i najbardziej do firmy przywigzanych pracownikéw, nawet bez
wielkiej winy z ich strony.

— Nieudolno$¢ — méwil — jest najwigksza wing. Powiedz mi sama, czy upiera-
laby$ si¢ przy pozostawieniu starej i ustawicznie psujacej si¢ maszyny tylko dlatego, ze
kiedy$ oddawata ustugi? Wprawdzie cztowiek nie jest maszyna, lecz przedsigbiorstwo nie
jest zakladem dobroczynnym. Ci, ktérzy rozumowali inaczej, potracili juz dawno swo-
je przedsicbiorstwa i sami potrzebuja dobroczynnosci. Z dwojga zlego wole wyrzec sie
rozkoszy milosierdzia, niz oczekiwaé go pdiniej od innych.

Rozumowaniu temu trudno bylo odméwi¢ stusznoéci. Zreszta przemawial przeciw
niemu tylko wzglad, ktéry Krzysztof sam chetnie nazywat kobiecym sentymentalizmem
i ktérego unikatl przez lat tyle.

Kryteria, ktérymi kierowat si¢ Pawel, zdawaly si¢ Krzysztofowi wlasnie ideatem tego,
ku czemu dazyl, cheac przyswoi¢ sobie jak najbardziej meski punkt patrzenia na zycie.
Wszystko, co z tym dazeniem kolidowalo, zawsze staral si¢ w sobie sthumié i nie dopu-
§ci¢ do glosu. Z biegiem lat istotnie wszelkie odruchy uczuciowe ostably w nim, niemal
zanikly.

Nie mialy zreszta odpowiedniego klimatu do rozwoju. Czula serdeczno$¢ matki nie
pozwalata zapomnie¢, ze ta sama matka byta sprawca najwickszej tragedii kochanego
dziecka. Ojciec, chory i zawsze smutny, wywieral wrazenie zamknigtego w sobie wino-
wajcy. Przyjaciét Krzysztof nie mial.

Céz dziwnego, ze wszelkie objawy uczué uwazal za niegodne dojrzalego czlowieka,
a gdy owladneto nim uczucie tak potgine, jak mito$¢ do Pawla, uwazat je za jakie$ niespo-
tykane, przedziwne, niemal $wicte misterium, ktérego poja¢ nie umiat, a walka z keérym
byla beznadziejnym szaledstwem.

Uczucie to bylo tredcig zycia Krzysztofa i zdawalo mu sie, ze jest tez jego celem.

Zbyt wiele przemyslal nad swoja uposledzona rolg wérdd ludzi, do zbyt ostatecznych
doszed! od dawna rezygnacji, by uwaza¢ si¢ za uprawnionego do zadania dla siebie nor-
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malnego ludzkiego szczgécia. Czyz nie bylo juz szczgdciem to, ze codziennie widzial jego
usmiech, z ktérego promieniowalo cieplo, promieniowalo tylko dla Krzysztofa.

Z biegiem tygodni zacze¢lo jednak ogarniaé Krzysztofa cos, czego jeszcze nie mozna
bylo nazwaé zniecierpliwieniem, lecz co wytwarzato atmosfere podraznienia i wyczeki-
wania.

Pawel coraz mniej mégl poswigci¢ czasu nawet na te krétkie rozmowy i nic si¢ w nich
nie zmienialo, a przeciez tak trwaé nie moglo.

Jaka miala przyj$¢ zmiana, jakiej drogi przeksztatcen si¢ stosunkéw oczekiwal Krzysz-
tof — tego sam sobie nie u$wiadamial. Pawel za$ byl wcigz ten sam: zaabsorbowany
interesami, spedzajacy dnie i noce na pracy.

Krzysztof rozumial, ze jest to okres organizacji przedsigwzie¢ Pawla i ze kiedy$ prze-
cie musi to mingé, wejs¢ w spokojne normalne tozysko, uregulowad si¢ i zostawié wiele
wolnego czasu.

Tymczasem Pawel rést z dniem kazdym. Wéréd ludzi, z kedrymi bezposrednio stykat
si¢ Krzysztof, na szpaltach pism, w zaslyszanych rozmowach coraz czgsciej powtarzalo sie
imi¢ Pawla, przy czym wymawiano je z szacunkiem, z podziwem lub wrecz z zachwytem.

Blumkiewicz méwit:

— Jest to najwickszy czlowiek intereséw, jakiego w zyciu widzialem. Kazde jego stowo
to czyste zfoto. Ani domysle¢ si¢ mozemy, jak daleko zajdzie.

— Tak pan przypuszcza? — patrzyl nan Krzysztof roziskrzonymi oczyma.

— Ja przypuszczam? Ja wiem! — odpowiadal Blumkiewicz, a Krzysztof czul przy-
$pieszone tetno serca.

Dumny byt z Pawla. Chciwie zbieral kazde stowo, ktére dodawalo blasku temu czlo-
wiekowi. A wlasnie rozpoczela swa dzialalno$é Centrala Eksportowa i w sferach gospo-
darczych nastgpilo od lat niewidziane poruszenie.

Najpierw przyszy echa ze Slaska: przemyst weglowy, zelazny i cynkowy otrzymaly
ogromne zaméwienia. Sprzed biur posrednictwa pracy znikly wyczekujace thumy robot-
nikéw. Gazety notowaly: spadek bezrobocia o pig¢, dziesie¢, dwadziescia, pigédziesiat
procent.

Ruszylo Zaglebie Dabrowskie, w szybach naftowych Malopolski zawrzala praca. Przy-
szla kolej na £.4dz, Bialystok, Gdyni¢. O Warszawe uderzaly weigz nowe fale wiadomosci.
Nowa koniunktura!

Nie byt to jeszcze nawet poczatek korica kryzysu, lecz stowo ,kryzys” zaczelo traci¢
na znaczeniu. Zacz¢lo w psychice zbiorowej ustgpowaé miejsca optymizmowi. Od tak
dawna oczekiwano jakiego$ bodaj cienia poprawy, ze pierwsze jej objawy od razu znalazly
najszerszy oddiwick. Ozywily si¢ transakcje, zapanowal ruch na gieldzie, banki zaczely
otwiera¢ kredyty. Nowa koniunktura!

Leniwie i chwiejnie poruszajaca si¢ machina gospodarcza zostata wprawiona w po-
stepowy wirowy ruch. Coraz szybciej, coraz szybciej.

W $rodku za$ tkwil motor tego wszystkiego, on, Pawel Dalcz. Oczywiscie nie bra-
klo i krakania, ktére do glebi oburzalo Krzysztofa. W prasie ekonomicznej zjawialy si¢
artykuly pesymistycznie oceniajace sytuacje i wrézace rychle zatamanie si¢ koniunktury.

Wykazywano, iz cale ozywienie zycia gospodarczego oparte jest na razie na wyso-
ce watpliwych podstawach, ze rynki zagraniczne sg tak przesycone wlasng produkjg, iz
eksport polski nie moze liczy¢ na dlugotrwale powodzenie. Jezeli na poparcie tych do-
wodzeri nie przytaczano analizy cen, to tylko dlatego, ze z jednej strony czynniki rzadowe
nie zyczyly tego sobie, a z drugiej cala dziatalno$¢ Centrali Eksportowej otoczona byla
nieprzenikniona tajemnicy.

Zreszty sceptyczne glosy byly rzadkie, coraz rzadsze, az wreszcie zupetnie umilkly.
W pismach usposobionych najbardziej negatywnie do dzialalnosci Centrali Eksportowej
zaczely pojawial si¢ artykuly bez zastrzezent optymistyczne.

Ostatecznym zwycigstwem byla wielka mowa Pawla, wygloszona na bankiecie prze-
mystu metalurgicznego. Opublikowaly ja wszystkie dzienniki na pierwszej stronie, ajen-
cje’®S telegraficzne rozestaly jej tres¢ do wszystkich pism. Pawel zapowiadal stanowczo
poczatek stabilizacji i koniec kryzysu.

365ajencia (daw.) — agencja. [przypis edytorski]
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Nie powiedzial wprawdzie wyraznie, na czym opiera swe przeswiadczenia, lecz nazna-
czywszy ogdlnikowe granice perspektyw, o$wiadezyl, ze nie wolno mu na razie wchodzié
w doktadne szczegdly. Zakonczyt za$ stowami:

— Tu pozostaje mi zazadaé od panéw kredytu zaufania i mam nadzieje, ze na kredyt
ten sobie zastuzylem.

Oklaski trwaly przez dobre pig¢ minut. Krzysztof, jeden jedyny z siedzacych przy
wielkiej podkowie stotu, nie bral w nich udziatu. Wzruszenie odebralo mu mozno$¢ ru-
chéw.

Nazajutrz z rana obaj z Pawlem odprowadzali panig Teres¢ na dworzec kolejowy.
Wyjezdzata do Krakowa, gdzie miala si¢ osiedli¢ w jednym z klasztoréw.

Od czasu $mierci meza ogromne w niej zaszly zmiany. Przestala rozmawiaé z oto-
czeniem, odzywiala si¢ wylacznie chlebem i wodg. Totez schudla tak, ze wygladala na
swoj wlasny ciedl. Jej blade usta nie ustawaly w powtarzaniu pacierzy, a oczy patrzyly
nieprzytomnie.

Poczatkowo Krzysztof miat odwiezé matke az na miejsce, lecz bez sprzeciwu zgo-
dzit si¢, by zastapit go lekarz. Towarzystwo matki bylo nad wyraz meczace. W ostatnich
dniach przy kazdym widzeniu si¢ z Krzysztofem powracala do niedorzecznego pomystu:
jedyna nadzieja jest w odkupieniu, a odkupienie w klasztorze. Krzysztof powinien wstgpi¢
do klasztoru. Przestala o tym wspominaé dopiero wéwezas, gdy odpowiedzial w sposéb
brutalny i z cynicznym u$miechem, ze wstapilby do klasztoru, oczywiscie, meskiego.
Mania religijna matki nie wywolywata w nim wspélczucia. Pawel, ktéremu to opowiadal
w powrotnej drodze z dworca kolejowego, zapytal:

— Jakie teraz? Zostaniesz sama w domu?

— Cale zycie spedzilem samotnie...

— Jednak to nie ma sensu. Willa jest za duza i ponura. Mozna by tam zresztg uloko-
waé jakie$ biura fabryczne. Najlepiej by$ zrobila, przeprowadzajac si¢ do mnie na Ujaz-
dowskg. Cala cz¢$¢ mieszkania po Halinie i Zdzistawie stoi bezuzytecznie. Swoja starg
Karoling mogtaby$ tez zabraé.

Krzysztof czul, ze si¢ czerwieni, i odwrécit glowe:

— Nie, dzigkuje ci, zostang w willi.

Rozmowa przeszla na tematy dotyczace niedawnego bankietu i Centrali Eksportowej.
Krzysztof gratulowat Pawtowi zmiany frontu kilku pism ekonomicznych.

— Argumenty, ktérymi przekonalem te pisma — ironicznie u$miechnal si¢ Pawel
— nie nalezg wprawdzie do najstuszniejszych, lecz tym niemniej s3 najbardziej przeko-
nywajace: pienigdze.

— Jak to — zdziwit si¢ Krzysztof — przekupites je?

— Nie, moja droga, po prostu je kupilem. Przekupstwo jest transakcjg ghupia. Nie
posiada si¢ zadnej gwarancji skutecznoéci wlozonych pieniedzy. Zreszta wszystko na $wie-
cie jest dostatecznie tanie.

Krzysztof odczul w tym powiedzeniu sarkazm i pogardg dla $wiata. Oburzyla go sama
mysl, ze czlowiek taki jak Pawel dla zwycigstwa swojej dobrej sprawy musi ucieka¢ si¢ az
do kupowania przeciwnikéw, ktérzy oczywiscie tylko dlatego byli jego przeciwnikami, by
wyszantazowaé oden pienigdze. Poniewaz jednak w gre wechodzily tu nie tylko osobiste
interesy Pawla, Krzysztof nie mégl mu z tego zrobié zarzutéw. Wiedzial, ze Pawel potrafi
sobie z szantazystami da¢ radg, a najlepszy dowdd mial na sprawie Feliksiaka.

Tu Pawet ani przez jedng chwile si¢ nie zawahal. Postapil moze zbyt brutalnie, lecz
bardzo po mesku. Krzysztof wiedzial, ze nie zapomni do $mierci tej sceny. Wprawdzie
Pawet byt bez poréwnania silniejszy od Feliksiaka, gdyby jednak bylo odwrotnie, ten row-
niez by si¢ nie bronil. Wiedzial, ze zastuzyt w zupelnosci na tych kilka uderzen. O$wiad-
czenie podpisal prawie dobrowolnie, a odkad zostal z powrotem przyjety do fabryki,
zachowywal si¢ wzorowo, niemal potulnie.

Miedzy groinym poczatkiem tego szantazu, ktory tak wstrzasngt Krzysztofem, a spo-
kojnym i prostym jego zlikwidowaniem byla wlaénie ta olbrzymia réznica, jakiej niepo-
dobna bylo nie widzie¢ migdzy wszystkim tym, czego dotknela reka Pawla, a tym, gdzie
Krzysztof zdany byl na siebie samego.
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Zaczely teraz zdarzad si¢ dni, gdy weale nie widywat Pawla. Telefonowal z Centrali,
z banku, z fabryki kauczuku, w kilku zdaniach informowal si¢ o biezacych sprawach,
wydawat krétkie dyspozycje i z rzadka tylko zapytywat w pospiechu o zdrowie Krzysztofa.

Fabryka pochlaniala Krzysztofowi okolo dziesi¢ciu godzin na dobe, pozostawalo jed-
nak tych godzin zbyt wiele na samotno$¢ w pustej ponurej willi. Na drzewach w ogrodzie
261kly juz pierwsze liScie. W gmachu Zarzadu przystgpowano do zwyklego jesiennego re-
montu.

Pewnego dnia Krzysztof powiedzial Pawlowi:

— Buchalteria’¢ uskarza si¢ na ciasnote. Jezeli uwazasz to nadal za potrzebne, mozna
by niektoére biura przenies¢ do willi.

Pawet odlozyt piéro i podnidst nan oczy. Krzysztofowi wydalo sig, ze w jego Zrenicach
blysnat zlosliwy u$émiech. Pawel jednak powiedzial migkko i po prostu:

— Bardzo dobrze. Zaraz jutro kazg przygotowaé dla ciebie pokoje na Ujazdowskie;j.

ROZDZIAL IV

Byta to niedziela. Wzdtuz ulicy Chlodnej i Wolskiej staly thumy ludzi. Oto kazdy z nich
mial rzadkg okazj nie na filmie, lecz na zywe oczy zobaczy¢ prawdziwego amerykanskiego
miliardera i wielu innych kapitalistéw zagranicznych.

Ggsto rozstawiona policja pilnowata porzadku. Wszystkie poranne pisma podaly t¢
wiadomo$¢: dzisiaj ma by¢ uroczyste otwarcie nowej fabryki ,,Optima”. Na otwarciu bg-
dzie obecny sam prezydent Rzeczypospolitej, kilku ministréw i grube ryby zagraniczne,
miedzy nimi za$ legendarny William Willis, krél kauczuku, wszech$wiatowy potentat.

W poblizu cmentarza Wolskiego, skad prowadzita boczna ulica wprost do ,,Optimy”,
ustawiona byla triumfalna brama wjazdowa, na ktdrej szczycie powiewaly wielobarwne
choraggwie. Dokota wielkg masg stali ludzie.

Zaczely si¢ ukazywal pierwsze auta. Wspaniale, l$niace pedzily jedno za drugim.

Z tlumu poznawano ich pasazeréw. Oto szczupla nerwowa sylwetka dyrektora od
»Lilpopa”, oto gruby prezes ,Nitratu”, oto minister przemystu i handlu i znowu auta
z obcymi numerami, z zagranicznymi choragiewkami.

Ci, ktérzy mieli w reku gazety, musieli je pokazywad sasiadom, gdyz kazdy chcial zo-
baczy¢ podobizne Williama Willisa, by nie przegapi¢ chwili jego przejazdu. A trzeba bylo
bardzo uwazaé, gdyz wszyscy ci panowie byli bardzo do siebie podobni w jednakowych
czarnych cylindrach i w czarnych paltach. Jednakze samochéd Pawta Dalcza poznano juz
z daleka.

— Dalcz jedzie, o, Dalcz jedzie! — rozlegly si¢ glosy.

Thum poruszyt sic. Wszyscy wiedzieli, ze jest to kapitalista, wyzyskiwacz, wrég ludu
pracujacego taki sam, jak inni. A jednak innymi oczyma nan patrzono. Byt to przecie
wobec tych wszystkich burzujéw zagranicznych swéj burzuj, i to nie byle jaki. Pewno, ze
nie dla dobra kraju ani dla dobra robotnika, tylko dla wlasnego interesu zatozyt t fabryke
i przyczynit si¢ do ruszenia tylu od dawna zamknictych warsztatéw w calym parstwie,
a jednak w tym oto czlowieku wszyscy wielka pokladali nadzieje, wszyscy wierzyli, ze
dzigki niemu przyszly pomyélniejsze czasy, ze jeszcze on pokaze, co umie, a moze i nie-
jednego zagranicznego kapitaliste zakasuje.

Stali i patrzyli. Niejeden moze by nawet i pomachal przejezdzajacemu czapka, niejeden
moze krzyknalby ,niech zyje Dalcz”, lecz jako$ nie wypadato manifestowad swojej sympatii
do klasowego wroga.

I Pawel dostrzegl ten nastrdj. Mial twarz u$miechnigta, pogodng, wesola. Musial
mie¢ taka. Oto zaczyna si¢ najgrubsza partia pokera. Karty byly rozdane, a stawka uwie-
lokrotniona. Czyz nie wszystko jedno, jakie ma karty w reku? Do$¢ nan spojrzeé, by
nabraé pewnosci, ze tak wyglada czlowiek wygrywajacy.

Na placu przed fabryka bylo juz kilkanaécie oséb gosci. Wital si¢ ze wszystkimi swo-
bodnie.

— Pickny mamy dzi$ dzien, panowie.

W kantorze zastat inzyniera Ottmana. Chemik w starym i zle skrojonym fraku wy-
gladal jeszcze bardziej nieporadnie niz zwykle. Wypieki na jego twarzy zdawaly si¢ plo-

366huchalteria — ksiggowo$¢, rachunkowoéé. [przypis edytorski]
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n3é. Mial przy tym ming gniewng i zaci¢ta. Pawel udal, ze tego nie spostrzega. Zapytal
szorstko:

— Przygotowal si¢ pan?

— Tak, panie dyrektorze, ale ja tego ani wyglosze, ani podpisz¢3”.

Glos jego wibrowal podnieceniem. Pawet stangt tuz przed nim i wbijajac wzrok w jego
oczy, powiedziat:

— Owszem, panie Ottman, zrobi pan i jedno, i drugie.

— Nie zrobig. Popelnitbym $wiadome klamstwo. Ja nie jestem oszustem... To bylaby
nieuczciwo$¢. Niech pan znajdzie sobie kogo innego. Ja tego nie zrobie...

Pawel zaémiat si¢:

— Nie badz pan glupcem, panie Ottman.

— Wolg by¢ glupcem, wole by¢ glupcem, stokroé bardziej glupcem niz oszustem.
— Rece Ottmana drzaly, gdy wydobywat z kieszeni plik kartek, pokrytych maszyno-
wym pismem. — Prosz¢, oddaje panu to, nie chee tego dotykaé. Zapewne znajdzie pan
niejednego, ktéry zgodzi si¢ zastapi¢ mnie...

— Dosy¢ — przerwal Pawel — wynalazek jest pariski i nikt zastapi¢ pana nie moze.

— To nie jest wynalazek! To szalbierstwo!

— Mniejsza o to — wzruszy! ramionami Pawel. — Nie bedziemy si¢ sprzeczali o ter-
minologie. A teraz stuchaj pan. Nie nalez¢ do ludzi uprawiajacych zarty i kpi¢ z siebie
nie pozwolg...

— A ja nie pozwole zrobi¢ z siebie kryminalisty!...

— Milcze¢! — uderzyt Pawet pigscig w stél. — Nie lubig grozié, lecz wiedz pan, ze je-
zeli teraz sprawi mi pan zawdd, na calej kuli ziemskiej nie znajdzie pan grosza zarobku, a ja
umiem dotrzymywac swoich obietnic. Jezeli to panu nie wystarcza, to wez pan pod uwagg
skutki paiskiej odmowy. Przez szereg miesigcy przygotowywatem dzisiejszy dzier. Pre-
stiz przemystu polskiego, ba, paristwa polskiego, zostanie przez panskie glupie skrupuly
wystawiony na po$miewisko. Jest pan malym czlowiekiem i pafiska uczciwosé z punktu
widzenia kazdego cztowieka o szerszym umysle bedzie przestgpstwem nie do darowania.
Kto powiedzial 4, musi powiedzie¢ i B. Wycofanie si¢ obecnie jest niepodobiedstwem.
Spéjrz pan przez okno. Nadjezdza prezydent. Ci ludzie to potentaci finansowi z calego
swiata. Wszystko to przygotowatem cigzka mozolng pracg. Oczywiscie mozesz pan mnie
i ich wszystkich wystrychna¢ na dudkéw. Mozesz pan jednym wierzgnieciem unicestwic
caly skomplikowang i precyzyjng maszynerig, ktérej celéw w ogéle pan nie rozumie. Juz
nie apeluj¢ do panskiego prywatnego rozsgdku. Wolno panu wyrzec si¢ bogactw, ktére
panu obiecuje, i wybraé¢ nedze, lecz nie wolno by¢ tak zarozumialym, by obalaé wielkie
dzieto dlatego, ze nie umie pan go zmierzy¢ kryteriami kramikarskiej*$® uczciwosci. Nie
mam wiecej czasu dla pana. Sadze, ze postapi pan zgodnie ze swoim obowigzkiem.

Pawet skinat glows i nie ogladajac si¢, wyszedt. Istotnie nie miat juz chwili czasu do
stracenia. Prezydent wysiadl wlaénie z auta i Pawel podbiegt, by go powitaé oraz przed-
stawi¢ mu Williama Willisa i innych swoich gosci.

Dowcipkowal przy tym, $miat si¢ i byl bardzo ozywiony, co przyczynito si¢ do tym
wickszego polepszenia nastroju zebranych. W gruncie rzeczy nie opuszczal jednak Pawla
ani na chwil¢ niepokéj, czy zdolal przekona¢ Ottmana, czy po tym glupcu nie nalezato
si¢ spodziewad koniec koricow odmowy firmowania wynalazku?...

Przygotowal dlai $wietny referat o kauczuku syntetycznym, referat, ktéry Ottman
miat wyglosi¢ podczas $niadania, a nastgpnie opublikowa¢ w pismach technicznych. Za-
warte w nim bylo obok historii wynalazku rozpatrzenie jego waloréw praktycznych i ca-
tego szeregu nowych zastosowan oraz kalkulacja produkeji, wykazujaca niezwykta taniosé
eksploatacji wynalazku.

Oczywiscie Pawel mégl réwniez sam wyglosi¢ ten referat. Miatoby to jednak zupelnie
inny rezonans, gdyz sam wyglad Ottmana, typowego naukowca i pedanta’®®, wywieratby
znacznie bardziej przekonywajace wrazenie.

367ja tego ani wygloszg, ani podpisze — ja tego ani nie wygloszg, ani nie podpisz¢. [przypis edytorski]

368kramikarska uczciwos¢ — uczciwoé¢ drobnych handlarzy, sprzedajgcych towary w kramiku, na straganie,
rozlozone na stole lub fawie. [przypis edytorski]

369pedant — czlowiek drobiazgowo, czesto przesadnie dokladny. [przypis edytorski]
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Nadto Pawet poczynit juz starania, by Ottmana mianowano profesorem chemii orga-
nicznej na Politechnice Warszawskiej, co wynalazkowi réwniez dodawalo ci¢zaru gatun-
kowego. Zreszta w programie otwarcia ,Optimy” zapowiedziany byt referat wynalazcy
i skreslenie tego punktu czy tez zastapienie Ottmana przez kogo$ innego musialoby wy-
wola¢ zdziwienie albo nawet zrodzi¢ podejrzenia.

W gléwnej hali goécie z zainteresowaniem ogladali instalacje polyskujace szklem,
niklem i miedzig. Panowala tu wzorowa czysto$¢ i niemal apteczny porzadek.

Objasnien udzielal Pawel. Na dany przez niego znak puszczono maszyny w ruch.

Po uplywie niespeina pét godziny kazdemu z obecnych majstrowie wreczyli kubik370
kauczuku syntetycznego, wyprodukowanego w jego obecnosci.

Najbardziej zdziwiony byt i zachwycony William Willis. Wymachiwal r¢kami, wachat
kauczuk, szczypal jego powierzchnig, probowal rozciggliwodci.

Wszyscy musieli wierzy¢ wlasnym oczom. Nie wiedzieli tylko, ze winda wydobywa-
jaca gotowy produkt z chodni popelniata niewielki, lecz z calg $cistoscig obliczony biad:
zamiast nietrwalego trzymiesiecznego kauczuku podawata inny, prawdziwy ,Optima”,
od dawna zmagazynowany w sasiednim skladzie. Skiad ten byt tez jedynym miejscem na
terenie fabrycznym, ktérego zwiedzajacym nie pokazano. Mieszczace si¢ tu poprzednio
maszyny do produkowania prawdziwej ,,Optimy” usuni¢to i nawet $lad po fundamentach
zatarto.

Nastepnie ogladano pokaz zastosowania syntetycznego kauczuku i ebonitu. W sa-
mej fabryce wszystko, co si¢ dalo z tego materialu wykona¢, jak podlogi, meble, boksy,
wszystko bylo zrobione z tego znacznie praktyczniejszego i taniszego od drzewa produktu.
Najwicksze jednak zainteresowanie gosci wywolalo badanie nawierzchni jezdni. Pomimo
kilkomiesiecznego uzytkowania stan jej byt $wietny. Ani upaly, ani cigzko ladowne wozy
nie zdolaly jej uszkodzi¢. Umyslnie w oczach widzéw przetoczono samym $rodkiem do$é
duzy walec nabijany hacelami?”!, co réwniez nie zostawilo najmniejszego $ladu.

— Budowa takiej nawierzchni — objasnit Pawel — kalkuluje si¢ écisle o trzydziesci
procent taniej niz zastosowanie asfaltu, trwalo$¢ za$ w ogéle nie nadaje si¢ do poréwnan.

Bacznie obserwowal twarze gosci, wérdd ktérych przecie byli starzy fachowcy prze-
mystu kauczukowego i znawcy rynku.

Otéz efeke byt pelny. Sam William Willis, ktory zaczal swa kariere jako majster
w plantacjach brazylijskich, a dzi$ byt gléwnym producentem opon samochodowych,
nie ukrywal swego zachwytu:

— Nadzwyczajne! — powtarzal — nadzwyczajne!

— Jaka wydajno$¢ moze osiagnaé pariska fabryka? — zapytal jeden z przemystowcoéw
niemieckich.

— O — za$miat si¢ Pawel — $cista cyfra’”? to juz moja tajemnica. W kazdym razie
zapewniam pana, ze ta jedna fabryczka moze w ciggu miesigca pokry¢ zapotrzebowanie
kauczuku w Polsce na caly rok. Oczywicie przy obecnym waskim zastosowaniu. Wystar-
czy mi jednak szes¢ tygodni na zdwojenie, a osiem na potrojenie wydajnosci.

— Do licha — odezwat si¢ kto§ — eksploatacja prawdziwego kauczuku niedlugo
przestanie si¢ oplacad.

— I 'ja tak mysl¢ — twardo, z naciskiem potwierdzil Pawel.

Przez caly czas w grupie zwiedzajacych nie bylo Ottmana.

Pawel na prézno posylal poni?”? kilka razy i teraz niepokoit si¢ coraz bardziej. W grun-
cie rzeczy niepotrzebnie narazit si¢ na to ryzyko. Mozna bylo wystaé tego glupca z War-
szawy, a na jego miejsce podstawi¢ kogo$ mniej obcigzonego skruputami.

Teraz jednak bylo juz na to za pdino. Wihaénie zajezdzaly auta i Pawel musiat zegna¢
prezydenta Rzeczypospolitej, ktéry odjezdzal pierwszy, i dzigkowaé mu za powinszowania
i Zyczenia pomyslnego rozwoju wielkiego przedsigwziccia.

Niemalo trudu kosztowalo Pawla $ciagniecie tych wszystkich oficjalnych oséb, kto-
rych obecnoé¢ byla konieczna ze wzgledu na potrzebe wywarcia na go$ciach zagranicz-
nych odpowiedniego wrazenia. Pod tym wzgledem rzecz byta przygotowana bez zarzutu.

70kubik — szeécian, kostka szedcienna. [przypis edytorski]

371 hacel — hak wkrecany w tylng cz¢s¢ podkowy, by zapobiec $lizganiu si¢ konia. [przypis edytorski]
3724cista cyfra — popr.: dokladna liczba. [przypis edytorski]

373port — skrécone od: po niego. [przypis edytorski]
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Kazdy z nich juz po kilku godzinach pobytu w Polsce mégt zorientowac sig, jak powazng
tu pozycje ma Pawel Dalcz i jakg wagg kazde jego stowo. Tym bardziej podwazenie tego
zaufania przez niezjawienie si¢ samego wynalazcy bylo czyms, czego za wszelkg ceng nale-
zalo unikng¢. Pawel chcial wlasnie udad si¢ na poszukiwania Ottmana, gdy powiedziano
mu, ze chemik juz dawno pojechat do domu. To bylo catkiem niespodziewane. Pomimo
to Pawel postanowil nie daé za wygrang. Przez chwile namyslat si¢, czy nie prosi¢ Krzysz-
tofa o sprowadzenie tego balwana, gdy wpadl na inny pomyst. Poniewaz musiat jechaé
teraz wraz z Willisem, z ktérym nalezalo oméwié niektdre sprawy jeszcze przed bankie-
tem, zapytal go, czy zgodzi si¢ na maly chwile zwloki. Poszed! do kantoru i zatelefonowat
do Marychny. Na szczedcie byta w domu.

— Stuchaj, Marychno — méwit predko — nie pytaj o nic, pdiniej ci wytlumaczeg
i podzigkuj¢. Nie masz ani jednej minuty do stracenia. JedZ natychmiast do inzyniera
Ottmana i zmu$ go, by zaraz przyjechal na bankiet. Wiem, ze si¢ w tobie podkochuje.
Jezeli potrafisz go sprowadzi¢, nigdy tego nie pozatujesz.

Marychna byta przerazona i zaniepokojona. Niespodziewany telefon Pawta i jeszcze
mniej spodziewane zadanie do reszty ja speszyly:

— Alez dobrze, ja owszem, lecz co bedzie, jezeli on nie zechce? — pytala niepewnym
glosem.

— Jezeli nie zechce — ponurym glosem odpowiedzial Pawet — to trudno. Nie po-
wiedz mu tego brori Boze, ale to dla mnie kwestia zycia lub $émierci.

— Jezus, Marial...

— Zréb wszystko, co potrafisz, Marychno. Jestem pewien, ze ustucha ci¢. Z niczego
si¢ tez przed nim nie tlumacz. Na to nie ma czasu. Wysylam samochéd na Leszno. Nim
zejdziesz na dét, bedzie juz przed brama. I $piesz!

— Dobrze.

Pawel odetchnat. Wprawdzie nie byt pewien, czy Marychna zastanie Ottmana w do-
mu, wierzyt jednak w skutki jej interwencji. Z tym wigksza swobodg rozmawial po drodze
z Willisem, a gdy juz wszyscy zaproszeni przybyli do hotelu, kazat prosi¢ do stotu. Ozy-
wione rozmowy, w ktérych dyskutowano perspektywy syntetycznego kauczuku i dzielo-
no si¢ spostrzezeniami z przed chwily zwiedzonej fabryki, pozwalaly odwlec referat. Gdy
jednak podano juz lody, a Ottman si¢ nie jawit, Pawel zaczat si¢ niepokoié, tym bardziej ze
kilka oséb zapytywalo o wynalazce. Wreszcie przyszedl. Zgarbiony i z opuszczona glows
wsungl sie do sali. Pawel zawotal wesolo:

— Otéz, panowie, bohater naszego dnia. Pozwdlcie sobie przedstawi¢ inzyniera Ott-
mana, jednego z najgenialniejszych wynalazcéw dwudziestego wieku, $wietnego chemi-
ka, dzigki ktéremu cywilizacja zrobila znéw naprzdd krok wielki i wazny.

Pawel wstal, podszed} do Ottmana i kordialnie potrzasnat jego reke. Obecni bili okla-
ski. Pawel podprowadzit Ottmana do zarezerwowanego dlari miejsca i powiedziat:

— Panowie! Inzynier Ottman, keéry wlasnie za jego zastugi polozone na polu nauki
ma by¢ w tych dniach mianowany profesorem chemii organicznej stolecznej politechniki,
prosit mnie, bym uprzedzil panéw, ze nie wiada on zbyt swobodnie jezykiem angielskim,
wobec czego zechcg mu paristwo wybaczy¢ niejakie usterki w jego referacie. Sadz¢ jednak,
ze warto$¢ podanej chocby najgorszym akcentem tre$ci w najmniejszym stopniu na tym
nie ucierpi.

— Alez prosimy, prosimy — odezwaly si¢ glosy.

Ottman uklonil si¢, polozyl przed soba maszynopis, zmarszezyt czolo i przygryzt war-
gi, jakby si¢ jeszcze wahat, lecz wreszcie poprawil okulary i zaczal czytaé. Przy stole za-
panowala kompletna cisza. Ottman istotnie mial zly akcent, lecz przeciez rozumiano go
doskonale. Referat zaczynal si¢ od historii kauczuku i kroniki wielu usitowant chemikéw
calego $wiata nad stworzeniem syntezy tego produktu naturalnego. Dalej nastepowal
opis wieloletnich préb samego Ottmana i zatozeri, z ktérych wychodzil przy poszuki-
waniu ostatecznego rezultatu, ktdry wreszcie zostal dopigty. Pawel z baczniejsza niz kto
inny uwagg przystuchiwal si¢ glosowi Ottmana. Dzicki swej wybornej pamieci stowo po
stowie kontrolowal wszystko, co przeciez bylo napisane jego wlasng rcka. Wprawdzie
referat w jezyku polskim sporzadzit Ottman, lecz Pawel, thumaczac rzecz na angielski,
bardzo duzo w niej pozmienial i teraz obawial si¢, by temu naiwnemu czlowiekowi nie
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przyszio na my$l przeinaczy¢ i pominaé to, co dla sprawy bylo najistotniejsze, co bylo
wrecz konieczne.

Ottman jednak nie zdradzat zadnych w tym kierunku zamiaréw. Z nieznacznym tylko
przetknieciem $liny przebrnal przez pierwsza niescisto$é, na mgnienie oka zatrzymat si¢
przy drugiej, przez trzecia przebrnal z po$piechem, a dalej szlo juz catkiem gtadko az do
koricowych wnioskéw, utrzymanych w formie najbardziej kategorycznej.

Te wprawdzie nie licowaly z zazenowang i nie§mialg ming czytajacego, lecz dzicki temu
uwypuklily si¢ jeszcze bardziej.

Teraz dopiero rozlegly si¢ niemal entuzjastyczne oklaski. Warto$¢ i niewgtpliwos¢
wynalazku staa si¢ oczywista nawet dla tych, ktérych obejrzenie fabryki i obecno$¢ przy
jej pracy jeszcze nie przekonaly.

Ottman, blady teraz jak ptétno, z ming glgboko nieszcz¢sliwego czlowieka klanial
si¢ niezdarnie i nerwowym ruchem palcéw zbieral kartki. Blizej stojacy powstawali, by
uscisnaé jego reke.

Pawel wéréd gwaru za$mial si¢ i powiedziat do$¢ glosno:

— Nasz mistrz alchemii, zdaje sig, jest do reszty oszolomiony swoja odwaga. Po-
zwolcie, panowie, ze go uwolni¢ od tortury naszego towarzystwa.

— Dlaczego nazywa pan to torturg? — zdziwit si¢ Willis.

— To jasne — odpowiedzial Pawel. — Niech pan nie zapomina, ze kazdy uczony
uwaza oddanie owocu swej wiedzy do praktycznego uzytku za rodzaj profanacji. Musi
go oburza¢ juz samo to, ze méwi o nauce do barbarzyncow, ktoérzy w mysli jego prawdy
naukowe taksuja’74 kwotami dolaréw, jakie dzigki nim dadza si¢ osiagnaé.

Argument byt az nadto przekonywajacy. Pawet zblizyt si¢ do Ottmana i zr¢cznie wy-
dzieliwszy go z grupy oséb zasypujacych go pytaniami, odprowadzit chemika do sasied-
niej pustej sali. Tu Ottman bezsilnie opadt na krzeslo, po jego czole ciekaly grube krople
potu.

— To bylo ponad moje sity — powtarzal — ponad moje sily...

— No, widzi pan, wszystko poszlo jak najlepiej — potrzasnat jego ramieniem Pawel.
— Wywarl pan $wietne wrazenie...

Ottman wybuchnat nerwowym $miechem:

— Swietne wrazenie!... Ha, ha, éwietne wrazenie! Przecie dziecko po samym moim
wygladzie poznaloby, ze jestem szarlatanem i oszustem, ktéry nie umie ukry¢ strachu!...
Daruje mi pan, ale nie mam jeszcze pod tym wzgledem wprawy.

Zaémial si¢ szyderczo i komicznie strzepnal palcami. Pawel zatrzymat go ruchem reki:

— Myli si¢ pan. Zadnemu z nich ani na jeden moment nie przyszto do glowy, ze
pan méwi cokolwiek poza $cisla prawda. Po pierwsze kazdy z nich mial nieraz do czynie-
nia z oszustami. Oszusci za$ w niczym nie przypominajg zaleknionego podczas egzaminu
sztubaka®”s. Przeciwnie. Sg bezczelni i raczej grzesza przesadnym tupetem. Po drugie za$
niech pan weZmie pod uwagg, jakie mial pan audytorium. Z jednej strony byli tam pol-
scy przemyslowcy i polscy ministrowie, ktérych rozpierata rado$¢ patriotyczna, ze oto
rodak itd., ze nowa galaz wytworczodci przyczyni sie do rozwoju rodzimego przemystu,
a z drugiej strony stuchali pana zagraniczni kauczukowcy, whasciciele fabryk przetwoér-
czych, ktérzy po to tylko tu przyjechali, by szukaé ratunku dla swych podupadajacych
intereséw, by znalezé korzystng lokate dla swych kapitatéw. Otéz oni wszyscy razem
wzigci cheieli, zeby to, co pan im méwil, bylo najéciélejsza prawda! Oni tego pragneli,
a jezeli kto$ pragnie wierzy¢, to nawet byle jakie argumenty trafia mu do przekonania.
Wiecej. Gotéw bedzie wszystkie bez wyjatku watpliwosci thumaczy¢ na panska strone.
Nie trzeba by¢ szczegdlnym znawcg psychiki ludzkiej, panie Ottman, by to wiedzieé.

Chemik byt zbyt oszolomiony przezyciami dnia, by oponowaé. Bez protestu tez pod-
pisal referat. Jak bylo uméwione, mial tego wieczoru wyjechaé na urlop za granice. Pawel
w ten sposob chcial unikngé mozliwych indagacji?”, jakie po dzisiejszej uroczystosci nie-
watpliwie czekaly Ottmana w kraju.

Wreczajac mu do$¢ gruby plik banknotéw, powiedziat:

4taksowad — oceniaé warto$é, szacowal, wyceniaé. [przypis edytorski]
5sztubak — uczniak. [przypis edytorski]
6indagacja (z tac.) — dopytywanie si¢, wypytywanie. [przypis edytorski]
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— Oto pierwsza porcja pariskiej naleznodci, niech pan tylko wszystkiego nie zabiera
ze sobg, bo jeszcze skusi pana ruleta. I zagdam od pana w dalszym ciagu tylko jednego:
milczenia. Zrobi¢ pana bogatym czlowiekiem, niech pan jednak pamieta, ze jedno nie-
ostrozne stowo moze wszystko w gruzy obali¢, a wowczas nie tylko ja, lecz i pan zginie
pod tymi gruzami. Szczesliwej podrozy.

Potrzasnal jego reke 1 wrécit do zebranych. Wigkszoé¢ z nich zaczgla si¢ juz zegnaé
i zabiera¢ do odejécia. Dalsze rzeczy juz ich nie dotyczyly. Pozostalo tylko kilku przemy-
stowcodw i kapitalistéw zagranicznych wraz ze swymi doradcami prawnymi. Ci przeszli na
gore do apartamentéw Williama Willisa.

Poniewaz interesy Amerykanina wzywaly go do najszybszego wyjazdu, sprawa musiala
by¢ oméwiona jeszcze dzisiaj. W punktach zasadniczych jej losy zapadly juz dawno na
pokladzie ,,Corony”, warunkowo wprawdzie, lecz teraz, gdy warunkowos$¢ przestala istnieé
i kwestia zostata przesadzona, na tych wlaénie punktach umowa miata by¢ oparta.

Pawel Dalcz pokrétce zreferowal sprawe, po czym William Willis wypowiedziat po-
glad, Ze najprostszym rozwigzaniem kwestii byloby powolanie do zycia towarzystwa ak-
cyjnego, ktére przystapitoby do natychmiastowej eksploatacji wynalazku we wszystkich
panstwach.

Polowe kapitatu akcyjnego pokryliby tu obecni, dwadziescia procent otrzymatby wia-
Sciciel patentu, pan Pawet Dalcz, reszta poszlaby na gieldy do wolnej sprzedazy.

To o$wiadczenie nie wywolalo zadnych sprzeciwéw, wobec czego przystapiono do
omawiania szczegotow. Sam fake, ze William Willis angazowat si¢ olbrzymig kwotg
w przedsigwzicciu, gwarantowal powodzenie na rynku akcyjnym. Zreszta rentownoéé
kauczuku syntetycznego w najpesymistyczniejszych obliczeniach byta wspaniata. Oczy-
wiscie nie moglo by¢ mowy o konkurencji ze strony producentéw kauczuku naturalnego.
Z dniem dzisiejszym byli to ludzie skazani na doszczgtng ruine.

Za p6t roku, kiedy ,Optima” bedzie dostarczana konsumentom na catym globie w do-
wolnych iloéciach, plantacje drzew kauczukowych spadng w swej wartosci do zera.

Juz sam fakt zjazdu w Warszawie wywolal wielkie zaniepokojenie. Przetworczy prze-
myst gumowy w Niemczech i we Francji powstrzymal zaméwienia. Gielda w Londynie
zareagowala na to nieznacznym, lecz wyraznym spadkiem akeji kauczukowych.

Konferencja w hotelu zakoriczyta si¢ przed $witem, a o $wicie prezes nowo powstatego
Miedzynarodowego Koncernu ,,Optima” William Willis odjezdzat z Dworca Gléwnego
wraz z calym sztabem swego przybocznego biura.

Przez t¢ noc ani przez nastgpny dzied Pawet ani na chwile nie zmruzyt oka. Miat tylko
tyle czasu, by na chwile wpas¢ do domu i przebra¢ sie.

Od rana rozpoczat pod jego przewodnictwem swe prace komitet organizacyjny, skla-
dajacy si¢ z radcéw prawnych oraz wezwanych telegraficznie ekspertéw. Wigkszo$¢ po-
stulatéw Pawla znalazta w nim pozytywny wyraz, wiccej za$ zalezalo mu na kwestiach
gléwnych niz na upieraniu si¢ przy pozycjach drobniejszych kosztem zwloki.

Przede wszystkim przyjeto utworzenie we wszystkich wickszych paristwach odreb-
nych towarzystw akeyjnych i utworzenie centrali w Paryzu. Pawet Dalcz obejmowat pre-
zesur¢ wylacznie polskiej spétki akeyjnej, natomiast kategorycznie odméwit przyjecia
proponowanego mu stanowiska wiceprezesa rady gléwnej, jak rowniez objecia kierownic-
twa propagandy, ktére wobec tego przekazano jednemu z przemystowcéw niemieckich,
ktéremu juz istniejaca warszawska ,,Optima” miata dostarczy¢ prébek tego kauczuku. Nie
ulegato watpliwosci bowiem, ze cz¢$¢ rynku odniesie si¢ nieufnie do nowego produk-
tu i ze zechce przed udzieleniem zaméwient zbadaé syntetyczny kauczuk laboratoryjnie
i praktycznie.

Jednoczeénie komitet organizacyjny zostal upowazniony do poczynienia wstgpnych
umoéw z producentami terpentyny i kazeiny. Powierzono réwniez fachowcom wybranie
miejsc nadajacych si¢ na budowe fabryki w Skandynawii i w Kanadzie.

Tempo nadane sprawie zaréwno przez Pawla, jak i przez Williama Willisa bylo ko-
nieczno$cig. Nalezato za wszelka cene uruchomi¢ fabryki przed majem, w ktérym to
miesigcu w kauczuku dokonywane s3 najwicksze transakcje zaréwno w Londynie, jak
i w New Yorku.

W tych warunkach Pawel juz zupelnie nie mial czasu na zajmowanie si¢ Zaklada-
mi Przemyslowymi Braci Dalcz. Wpadal tam najwyzej raz na tydzied, na krétkg chwi-
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le, zdawszy faktyczne kierownictwo Krzysztofowi. Zreszta od dnia, w ktérym Krzysztof
przeprowadzit si¢ na Ujazdowska, widywat go prawie codziennie.

Najczesciej wracajac do domu okolo pédinocy, zastawat Krzysztofa w salonie stuchajg-
cego radia lub grajacego na fortepianie. Krzysztof grat zle i Pawel, ktéry stuch miat bardzo
wyrobiony, nie lubil tego. Sam w dziecifistwie przepadat za muzyka. Byt to jedyny przed-
miot, kedrego uczyt si¢ z zapalem. Niestety pdiniej zarzucil muzyke zupelnie.

Lata spgdzone na szeregu nieudatnych prob wejécia w wielki $wiat intereséw nie daly
mu ani czasu, ani warunkéw do zajecia si¢c muzyka. Teraz tym bardziej nie mégt o tym
marzy¢.

— Zbyt twardo bierzesz Wagnera — powiedzial ktérego$ dnia, stangwszy na progu
niepostrzezenie dla Krzysztofa. — Wagner jest mocny, lecz bynajmniej nie twardy. Dziwi¢
si¢, ze ty tego nie czujesz. Przeciez oboje jeste$my z pochodzenia Niemcami, a kazdy
Niemiec i tylko Niemiec t¢ wlasnie réinice $wietnie wyczuwa.

Krzysztof odwrécit si¢. Jego twarz rozjasnita si¢ usmiechem:

— Juz wrécite§? — powiedzial mickko.

I Pawet nagle u$wiadomit sobie, ze kto$ jego przyjécie do domu na nocleg moze na-
zwal powrotem. W nastepnej chwili przylapal w swojej mysli stowo ,,dom” i zastanowit
si¢: dlaczego to mieszkanie réwnie mu dotychczas obojetne, jak pierwszy lepszy pokéj
hotelowy, zwigzane z nim wylacznie tym, Ze tu s3 jego rzeczy i ze tu sypia, moze by¢
nazwane domem, czyli czyms, co stanowi jakby centralny punkt $wiata, czyms$ swoim,
osiadlym, niezmiennym...

Zblizyt si¢ do Krzysztofa i polozyl reke na jego ramieniu. Krzysztof podnidst wzrok
i tak przez chwile patrzyli sobie w oczy.

— Dlaczego — odezwal si¢ Pawel — zawsze czekasz na mnie? Wstajesz bardzo weze-
énie, a ja wracam pozno...

— Czy sprawia ci to przykro§é?

— Przeciwnie.

— Ale w kaidym razie wolatby$ nie slysze¢ mojej gry na fortepianie — za$mial si¢
Krzysztof, jakby z zazenowaniem i z odrobing kokieterii.

— Czys$ ty nigdy nie nosila kobiecego ubrania?

— Nigdy. — Kirzysztof potrzasnal glowa.

— Wprost zdumiewam si¢, jak mogtem nie odkry¢ wezesniej twojej kobiecosci. Jestes
tak fenomenalnie, tak uderzajaco kobieca... Wiaénie dlatego to mieszkanie zaczyna mi
przypomina¢ dom.

Siedziata milczaca.

Pawel, patrzac z géry, widzial dtugie cienie rz¢s na jej policzkach. Cienie te drgaly,
skracaly si¢, wydluzaly. Podniést reke i tagodnie przesunat dionia po jej wlosach. Byly
niezwykle mickkie, jedwabiste. Ostroznie zanurzyt w nie palce. Byly cieple i cigzkie.

Wtem rozlegt si¢ cichy dzwonek. Jeden, drugi, trzeci — dwanascie uderzen malym
mloteczkiem w brz¢kliwa srebrng blache. Zegar na konsoli kominka wydzwanial péinoc.

Jeszcze przed snem trzeba bylo przejrze¢ gruntownie dzisiejsza korespondencje Cen-
trali Eksportowej. Jutro rano Kolbuszewski wyjezdza do Katowic. Dla niego tez trzeba
przygotowa¢ wytyczne. Roboty przynajmniej na dwie godziny, a w ,,Optimie” o siédme;j
rano Blumkiewicz obejmuje dyrekeje.

Pawel wyprostowal si¢ i podat reke Krzysztofowi.

— Dobranoc ci — powiedzial. — Mam jeszcze duzo roboty, a juz dwunasta.

— Dobranoc — ledwie doslyszalnie odpowiedziat Krzysztof..

Pawet stat jeszcze przez moment nieruchomy, pézniej mruknat do siebie: ,,tak”, i zaczat
z wolna i$¢ w kierunku sypialni. Na plecach czul wzrok tej dziewczyny, wzrok, keéry
zdawal si¢ go zatrzymywal. Chrzaknal i zamknat za sobg drzwi. Na biurku pictrzyly si¢
przygotowane teczki. Na samym wierzchu lezala czarna z wyraznym napisem: ,Rumunia”.

— Aha — u$miechngt si¢ — wiec Bukareszt nareszcie si¢ ruszyl. Zobaczymy...

I juz na inne mysli nie bylo miejsca. Kaida z tych kartek papieru przemawiata dori
szeregami cyfr, dat i stéw pilnych, waznych, zawierajacych rézne i wielostronne znaczenia.
Kazda przynosita wiadomosci, kojarzace si¢ w jego umysle w jednolity obraz przyczyn,
skutkéw i wnioskow.
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W gabinecie swoim w Centrali Eksportowej mial jedng ze $cian zawieszong wielka
mapa Europy. Barwne choragiewki, wpicte w wielu miejscach, oznaczaly na niej pozycje
juz zdobyte i zdobywane. I tutaj jednak bez mapy mial wprost w oczach wizerunek kon-
tynentu. Wiedzial na pamie¢, gdzie jakie dziataja wplywy, gdzie jakie tworza si¢ warunki,
gdzie jakie rozwijaja si¢ mozliwosci.

Po kilku miesigcach dziatalnoéci Centrali Pawel przekonat sig, ze pod jednym wzgle-
dem jego poczatkowe obliczenia zawiodly. Przewidywal mianowicie, ze rozpoczecie akeji
wywozowe]j na wielka skale podwoi lub potroi produkeje polskiego przemystu.

Okazalo si¢ jednak, iz w ciagu lat zastoju wickszo$¢ fabryk utracita znaczng cz¢sé swo-
ich zdolnosci produkeyjnych. Wyniszczone urzadzenia, zaniedbane sktady, szyby, $rodki
transportu i inne wzgledy sprawialy to, ze wiele przedsi¢hbiorstw potrzebowalo dlugiego
czasu do catkowitego odzyskania dawnej wydajnosci.

Mialo to wprawdzie i swoje dobre strony. Dumping polski nie zaciagzyt od razu na
rynkach miedzynarodowych, nikogo nie przerazil, nie wywolal kontrakcji. Obawiajac
si¢ jej, Pawel nigdzie nie atakowat zbyt mocno. Byta to raczej partyzantka, a transporty
wwozonych towaréw mogly uchodzi¢ po prostu za okazyjne.

Jednakze mala skala obrotéw niecierpliwila Pawla. Gléwny jego zysk opieral si¢ prze-
cie na procentach od tegoz obrotu. Wiasne kapitaly uzyskane z bankéw krajowych i z man-
chesterskiego banku ,Lloyd and Bower”, a zabezpieczone na Zakladach Przemystowych
Braci Dalcz, byly tu kropla w morzu, zresztg w najblizszym czasie trzeba je bylo wycofaé
i rzuci¢ na rynek kauczukowy.

Na razie jednak w dziatalnoéci Centrali Pawla pochlaniata inna koncepcja.

Bedac teraz najwickszym odbiorcg produkeji niemal wszystkich galezi przemystu kra-
jowego, bedac cztowiekiem ostatecznie i bezapelacyjnie decydujacym o udzieleniu zamé-
wiedl temu czy innemu przedsi¢biorstwu, nie ograniczyl si¢ do moralnego wplywu na
dostawcow.

Zaczglo si¢ od wielkiej huty ,Letycja”, ktérej prezesem byl baron Colberg, jeden
z najzaci¢tszych przeciwnikéw Pawla jeszcze z czaséw komisji porozumiewawczej prze-
mystu metalurgicznego. ,Letycja” nie otrzymala zaméwienia ani na jeden kilogram. Col-
berg czekal spokojnie przez dwa miesigce. Wreszcie interweniowat w Ministerstwie Prze-
mystu i Handlu. Uzyskat tam tyle, ze zwrdécono si¢ do Pawla z prosbg o niepomijanie
w zaméwieniach huty ,Letycja”.

Pozycja Pawla pozwalala mu juz jednak nie liczy¢ si¢ zbytnio z zyczeniami Minister-
stwa i stalo si¢ tak, jak przewidzial: baron Colberg sam zjawit si¢ u niego. Poniewaz byt
to réwniez czlowiek intereséw, rozmowa trwala krétko: Colberg otrzymat zaméwienia,
a Pawel Dalcz znaczny pakiet akeji huty ,Letycja”.

Po ,Letycji” przyszia kolej na przedzalniec Waksberga w Fodzi, na naftowe towarzy-
stwo ,Oleum” w Borystawiu, na ,Spétke Akcyjna Sachs i Synowie” w Myslowicach, na
kopalni¢ ,Nobel”, ,Baltyckie Towarzystwo Transportowe”, na ,Eksport Drzewny Dawid
Kon i Spétka”, cementownig ,Lasocice” itd.

W poczatkach grudnia Pawel byt juz cztonkiem zarzadu dwudziestu kilku spétek ak-
cyjnych, a w niektérych, bardziej od niego uzaleznionych, zostal wybrany na prezesa.

Nie bylo to zreszta z najmniejsza szkoda owych towarzystw.

Nie méwigc juz o zaméwieniach dla Centrali Eksportowej, dawalo to im moznoé¢
korzystania z nazwiska Pawla Dalcza, ktére wystarczalo we wszystkich bankach za najlep-
sza firme3”7. Nadto w wielu wypadkach Pawet zabieral si¢ do uporzadkowania intereséw
danego przedsicbiorstwa, a to, dzi¢ki jego zdolno$ciom, dzicki znajomosci ludzi i inte-
reséw, prawie zawsze dawalo duze korzysci.

Z dnia na dzien, niemal z godziny na godzing rést majatek Pawla i roslo jego znaczenie
w $wiecie. Z tym wszystkim jednak coraz bardziej brakowalo mu dnia.

Na dobitek wszystkiego przyjechala jego matka. Pobyt na wsi nie tylko jej nie zaszko-
dzit, lecz zdawalo si¢, odmlodzit ja. Wynudzona na odludziu, a zwabiona do Warszawy
stawg Pawla, wprost nie dawala sobie wytlumaczy¢, ze jego czas jest od $witu do no-

77 firma (z Yac. firmus: staly, trwaly, mocny) — nazwa, pod ktérg dziata przedsigbiorstwo, tu przen.: nazwisko
osoby majacej ustalong reputacje, dobrg stawe w jakiej$ dziedzinie. [przypis edytorski]
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cy zajety. Chciala z nim ,nagadad si¢” i wiele go trudu kosztowalo, zanim zdofal si¢ jej
pozby¢.

Zaczelo si¢ od tego, iz zjechala z walizami, kuframi i pakami wprost na Ujazdow-
ska wezesnym rankiem. Wiadomo$¢, ze polowa mieszkania zajeta jest przez Krzysztofa,
przyjeta zostala przez nig z oburzeniem. Uwazala, ze mieszkanie stanowi jej wlasno$¢ i ze
sprowadzenie si¢ dori syna pani Teresy bylo grubg samowolg. Pawlowi o tym wszystkim
donibst telefonicznie lokaj, dodajac, iz jasnie pani kazala przestawi¢ meble itd.

Przewidujac wypadki, Pawel musial przerwaé konferencje i wréci¢ do domu, by po-
skromi¢ reformatorskie zapedy pani Jézefiny. W rezultacie zdotal ja przekonad, ze po-
winna zamieszka¢ u Jachimowskich. Ci jednak nie chcieli si¢ na to zgodzi¢, wymawiajac
si¢ ciasnotg swojej willi. Wreszcie pertraktacje prowadzone przy poparciu Nity odnio-
sly ten skutek, ze pani Jozefina miala zigciowi i corce placi¢ miesigcznie pigéset zlotych,
ktére szly oczywiscie z kieszeni Pawla. Nadto Pawel zobowiazal si¢ urzadzi¢ gdzie$ Jachi-
mowskiego, pozostajacego bez blizej okreslonego zajecia od czasu rozstania si¢ z fabryka
Dalczéw.

Obecno$¢ pani Jozefiny w Warszawie, a zwlaszcza w kontakcie z Jachimowskimi, gro-
zita wprawdzie Pawlowi jej gadatliwo$cia, dzigki ktdrej mogly wyijéé na jaw okolicznosci,
w jakich powrdcil on do Warszawy. Nie byloby to na r¢ke Pawlowi, lecz tym niemniej
nie wydawalo si¢ o tyle groine, by si¢ miat z tym powaznie liczy¢. Na wszelki wypadek
zalecil matce powsciggniecie wieloméwnosci do mozliwych granic, nie tudzit si¢ jednak,
Ze granice te przy temperamencie pani Jozefiny i tak beda bardzo szerokie.

BadZ co badz stanowil obecnie temat licznych i czgstych rozméw nie tylko w ban-
kach, na gieldzie, wéréd ludzi interesu i w biurach rzadowych, lecz takie na fajfach37®
i rautach®”®, na dancingach i balach. Informacje o jego dzialalno$ci byly tam towarem
réwnie pozadanym, jak i anegdotki o jego sposobie bycia.

Whprost nalezalo do dobrego tonu méc powiedzie¢, co sadzi o tym, a co o tamtym
Pawel Dalcz, sam Pawel Dalcz.

Oczywiscie pani Jozefina w tej atmosferze czula si¢ wySmienicie. Oblegano ja ze
wszystkich stron, zapraszano nieustannie, czy to po prostu dla snobizmu posiadania ta-
kiej ozdoby salonu, jak matka Dalcza, czy w nadziei dotarcia przez nig pod wszechpotezne
opiekuricze skrzydla milionera, celem uszczkniecia z nich bodaj jednego piérka dla siebie.

A Pawel z tygodnia na tydzien stawal si¢ mniej dostepny, coraz mniej dosi¢galny.
Pozawierane poczatkowo stosunki towarzyskie, ktore mialy mu stuzy¢ ulatwieniem w in-
teresach, likwidowat jedne po drugich. Najkroétsza wizyta bowiem zabierata przynajmnie;
dziesig¢ minut czasu, a dziesie¢ minut réwnalo si¢ nieraz dziesi¢ciu tysigcom zysku lub
straty.

Im mniej mégt si¢ udziela¢ bliznim, tym wigcej bylo takich, ktérzy don dotrze¢ chcie-
li. Przypominali go sobie koledzy z pierwszych klas gimnazjalnych, ba, nawet chlopcy,
z ktérymi bawit si¢ w koniki, gdy miat lat pi¢¢ czy sze$é. Co gorsza, przychodzili nawet
tacy, ktérych nigdy nie znal i nie widzial. Nieraz uszu jego dochodzily wiadomosci, ze
taki pan czy inny utrzymuje, iz jest jego serdecznym przyjacielem od dziesiatkéw lat.

Ot6z do tego pigknie przyczynila si¢ pani Jézefina. Kazdy, kto tylko chcial, a nie byto
takich, ktérzy by nie chcieli, mégt ustysze¢ od niej, jakim to anielskim i madrym dziec-
kiem byt Pawel juz w pieluszkach. Jako chlopak maly odznaczal si¢ niebywaly pilnoscia
w naukach, a wiedza jego, gdy miat lat pictnascie, wprawiala w oszolomienie najuczeri-
szych profesoréw uniwersytetu. Ba, jego rodzony ojciec, $wigtej pamieci pan Wilhelm
Dalcz, nieraz przerywat matemu Paweltkowi zabawe w chowanego i radzit si¢ go, jak ma
postapi¢ w réznych skomplikowanych interesach. Ilekro¢ za$ poszedt za jego rada, zawsze
wychodzil na tym $wietnie. Juz wtedy bylo wiadomo, ze bedzie to geniusz finansowy.

Pani Jézefina wzdychala i wymownie kiwata glows:

— I gdyby mdj nieboszczyk maz nadal stuchal Pawla, nigdy by nie doszlo do tej
tragicznej $mierci.

Opowiadata dalej, jak Pawet zawsze byl uosobieniem wszelkich cnét: odwazny, uczci-
wy, szlachetny, najlepszy syn, jaki kiedykolwiek istnial pod storicem. Klamstwo nigdy

78fuif (z ang.) — przyjecie towarzyskie rozpoczynane o godzinie pigtej po potudniu. [przypis edytorski]
raut — oficjalne przyjecie wieczorne. [przypis edytorski]
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nie skalalo jego ust, a uczciwo$¢ mial zawsze tak bezkompromisows, ze nawet czlon-
kom rodziny nie wybaczal pod tym wzgledem najmniejszych uchybien. Natomiast jezeli
wyswiadezyt komus jakie$ dobro, a bylo to zawsze jego pasja, przede wszystkim zastrze-
gal absolutng dyskrecje, nie lubit bowiem rozglosu swoich mitosiernych czynéw. Takie
i podobne wiadomoéci rozchodzily si¢ nastepnie w najfantastyczniejszych wersjach wéréd
ludzi, urabiajac Pawlowi opini¢ arcywzoru cnét, talentéw i zalet. Nie probowal wplywad
na jej zmiang, tak jak nie reagowat tez na plotki, przynoszace mu ujme, doskonale doceniat
jednak korzysci, jakie plynely z pierwszych i drugich. Im wigcej sprzecznych rzeczy mé-
wiono o nim, tym mniej dawano wiary wszystkiemu, co mogloby niekorzystnie o nim
swiadczy¢. Pawel wierzyt, ze na dnie natury ludzkiej lezy pragnienie dobra, pragnienie
wiary w to dobro. Nieraz przypominal sobie powiedzenie Guy de Maupassanta®®:

— Znacznie wigcej jest kobiet cnotliwych, niz méwimy, lecz jednak znacznie mniej,
niz my$limy.

Maupassant dokonat tu bardzo ciekawego odkrycia w psychice ludzkiej, nalezato jed-
nak doda¢ do tego, ze to samo odnosi si¢ réwniez do cnét nie tylko niewiescich. Totez
przewage w zyciu bedzie mial ten, ktéry uzbroiwszy sie w $wiadomos$¢ takich ogoélnych
praw psychicznych, zblizajac si¢ do ludzi, oczekiwal od nich bedzie przede wszystkim
nieuczciwosci, podstepu, zla. I druga rzecz: wieczna tgsknota do wzoru, powszechne pra-
gnienie znalezienia przedmiotu uwielbier.

— Polowa wielkoséci Cezara, Napoleona, Mussoliniego — powiedzial kiedy$ Pawet
Krzysztofowi — polega na tym. Nie oni si¢ wywyzszali, lecz thum sam wznosit ich nad
swoje glowy. Wznosit ich nie dlatego, ze byli to oni, lecz zapewniam cig, ze to tylko
bylo szczgscie tych jednostek, ktdrym podobne sa setki i tysiace. Sztuka polega na znale-
zieniu si¢ w zogniskowaniu pragnient thumu. To wszystko. Pézniej wystarczy ostonié sig
tajemnicy, odgrodzi¢ si¢ niedostgpnoscia, a sami stworzg legende, sami wywinduja na
piedestal. Oto mechanika wielkosci.

— Jezeli jest tak, jak méwisz, wyraza si¢ w tym tgsknota do boskosci — po chwili
namystu odpowiedzial Krzysztof.

— W kazdym razie do ponadprzecigtnosci.

— A jednak konwencjonalizm jest tez wrodzong sila spoleczng. Gromada zazdrosnie
pilnuje, by nike nie wyrdst glowa ponad przeci¢tno$é, powyzej standardu. Nie wolno by¢
innym. Do$wiadczytem tego na sobie. W ogéle nie wolno by¢ innym.

Pawel potrzasnal glowa:

— To prawda. Nieraz zastanawialem si¢ nad tym. Moim zdaniem kult przeci¢tnosci
wyrasta z samego instynktu stadowego3®!. Obrona przed indywidualizacja osobnikéw,
troska o utrzymanie wiezi spolecznej droga upodobnienia si¢ poszczegoélnych jednostek.

— Skadze w stadzie bierze si¢ zatem tesknota do indywidualno$ci?

— Do wielkich indywidualnoéci — poprawil Pawet.

— Tym bardziej. Czyz nie $wiadezy to o pragnieniu Boga, jakie tkwi w czlowieku?

Pawel wzruszyt ramionami:

— Moja droga, oczywiscie mozna przyja¢ i taki sposéb komentowania tych rzeczy.
Mamy wszakze znacznie prostszy. Stado zawsze potrzebuje przywddcow. Ilekroé¢ w ked-
ryms spoérdd swoich poczuje wigksza sile, wicksze zdolnosci, powoluje go do sprawowa-
nia wladzy. A co najciekawsze, ze uwalnia od razu wybranego osobnika spod kryteriéw
przecictnej miary czy to pod wzgledem prawa, czy moralnosci, czy konwenansu. Obdarza
go tyloma przywilejami, ile tylko sam zapragnie. Gdy za$ z ktéregokolwiek podoba mu
si¢ nie skorzysta¢, wszyscy podnosza to jako wyjatkows laske dla stada. Gdyby Bonaparte
sam sobie raz jeden wyczyscil buty, napisano by o tym kilka toméw, nauczycielowies2,
opowiadajac o tym dzieciom w szkole, do dzi$ dnia i jeszcze przez kilka wiekéw zachly-
stywaliby si¢ z zachwytu.

Pawel nalal sobie jeszcze jedng filizanke kawy i wypit ja duszkiem.

— Psychoanalitycy twierdzag — ciagnat — ze w ludziach wielkich czlowiek prze-
cietny widzi urzeczywistnienie wlasnych marzed. Rozmawiatem z takim jednym mania-

380 Maupassant, Guy de (1850-1893) — francuski pisarz-naturalista; autor wielu opowiadar wyrazajacych ostrg
krytyke obyczajowosci mieszczadskiej. [przypis edytorski]

Blstadowy — dzis: stadny. [przypis edytorski]

B2nauczycielowie — dzis: nauczyciele. [przypis edytorski]
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kiem, ktéry ma glowe wyfaszerowang’®? formutkami i gotowymi diagnozami. Pléd mi
co$ o tym, ze zrédlem kultu wielkich ludzi jest pierwiastek kobiecy tkwigcy w psychice
wielu mezczyzn.

— Nie rozumiem — przerwat Krzysztof.

— I ja tez — zadmial si¢ Pawel. — Mialo to znaczy¢, ze wybijaja si¢ ludzie o zde-
cydowanie dominujgcym pierwiastku meskim, a uwielbienie, jakie ich otacza, wynika
ze skobiecenia wigkszo$ci spoleczeristwa. W tym wszystkim maja odgrywad role nieza-
spokojone w dziecinistwie zadze posiadania i temu podobne faramuszki’®¢. Trzeba by¢
erotomanem, zeby w to wierzy¢ i nie wstydzi¢ si¢ podobnych glupstw. Jezeli w czyms$
widz¢ objaw skobiecenia, to wlasnie w tym krecku zahaczania wszystkiego o plciowosc.

Strzepnagl popidt z rekawa i spojrzat na Krzysztofa. W pokoju palila si¢ tylko jedna
lampa i w skapym jej $wietle sylwetka w fotelu naprzeciw ksztattowala si¢ liniami wy-
raznie kobiecymi. Na poreczy lezata nieruchoma dluga waska re¢ka, tak blisko, ze mégt
do niej dosiggna¢. Przyszto mu na mysl, ze dlod ta musi by¢ przyjemnie chlodna, gietka
i gtadka. Uczul wprost potrzebe dotknigcia do niej?®®. Przechylit si¢ i dotknat jej lekko.
Drziewczyna drgnela i odruchowo cofnela si¢. Pawel dostrzeglt jej zmieszanie i sam nieco
si¢ zdetonowal?®, a to go troche zdziwilo, lecz zdziwilo nieprzyjemnie.

— Nad czym si¢ zamy$lita§? — zapytal, uémiechajac si¢ nieszczerze.

Nic nie odpowiedziala i to jeszcze bardziej utrudnialo sytuacje. Teraz juz catkiem
$wiadomie, dla podkreslenia naturalnosci pierwszego ruchu, Pawet wzial ja za reke i po-
trzgsnak:

— Usypiam ci¢ swoim nudziarstwem — zazartowal i natychmiast spostrzegl, ze brzmi
to falszywie, ze powiedzial zdawkowe glupstwo i ze jest z tego powodu niezadowolony, za
bardzo niezadowolony z siebie, a to z kolei bylo juz irytujace. Dlatego szybko powiedzial:
— Masz $liczng reke... Dziala wreez hipnotycznie... Zabierz mi ja, bo ja zgniote...

Zasmial si¢ znowu i zamknat dlof. Zdawatl sobie sprawe, ze $ciska jej palce az do bo-
lu, lecz chcial, musial wywotaé jakis, bodaj najmniejszy, odruch tej r¢ki. To uspokoitoby
go i zakoniczylo dreczacy sytuacje. Gdy podnidst oczy, spotkal jej spojrzenie rozjarzone,
uparte, palagce. Czym predzej pochylit glowe, przygladal si¢ przez chwile trzymanej re-
ce, jak jakiemu$ przedmiotowi, ktéry wzieto si¢ przypadkowo i nie wiadomo dlaczego,
machinalnie podnidst ja do ust, pocatowal i wstat:

— Dobranoc — rzucit krétko. — Czas spac.

Wyszed! predzej niz nalezalo i z przesadnym pospiechem zamknat za sobg drzwi. Za-
chowal si¢ niczym smarkacz. Byt wéciekly na siebie i niedorzecznie wzburzony.

Stal teraz w ciemnosci i nie mégt si¢ uspokoi¢. Co za dziecinistwo’¥”! Rzecz jest cal-
kiem prosta. Dziewczyna pali si¢ do niego, on do niej. Gdzie tu miejsce na jakiekolwiek
grymasy, watpliwo$ci, namysly czy niepokoje! Powinien byt postapi¢ catkiem zwyczaj-
nie. Nie nalezy sobie nigdy pozwala¢ na uskoki logiki, bo to dezorganizuje cztowieka.
Zmarszezyt brwi i zawrécit.

Bez wahania nacisnal klamke. W salonie bylo juz ciemno. Widocznie poszia do sie-
bie... A moze tylko zgasila $wiatlo...

— Czy jeste$ tu? — zapytal szorstko.

Nie bylo zadnej odpowiedzi. Oczywiscie poszta do siebie. Rozbiera si¢ i mysli o nim,
ze postapil po sztubacku.

Nalezy p6jé¢ tam i raz wreszcie postawi¢ sprawe jasno, to znaczy wziac ja bez przy-
pisywania temu naturalnemu faktowi jakiego$ specyficznego znaczenia. W najwyzszym
stopniu $mieszne jest to, Ze powstrzymuje go od tego chyba tylko taki drobiazg, jak
meskie ubranie!... Chyba tylko to, bo c6z wigcej? Co wigcej, do ciezkiego diabfal...

Przyszlo mu na mysl, ze ona tu siedzi i szpieguje wyraz jego twarzy w smudze $wiatla
z otwartych drzwi od gabinetu. Byl niemal pewien tego i zdecydowanie zblizyt si¢ do
kontaktu.

Pokéj byt pusty.

wyfaszerowang — dzis: nafaszerowang. [przypis edytorski]

384faramuszki — blahostki, drobnostki. [przypis edytorski]

35potrzebe dotknigcia do nief — dzi$: potrzebe dotknigcia jej. [przypis edytorski]
386zdetonowac sig (daw.) — zmieszaé sig, straci¢ pewno$¢ siebie. [przypis edytorski]
37 dziecintstwo — tu daw.: dziecinada, infantylno$¢. [przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Bracia Dalcz i S-ka 197



Ucieszylo go to i jednoczesnie zniechecito. Zgasit $wiatlo, zaklat jeszcze raz, z nieche-
cig rzucil okiem na stos papieréw pictrzacy si¢ na biurku i zaczal si¢ rozbierad. Wprawdzie
w papierach tych byly sprawy pilne, ale dzi$ juz byl zbyt przemeczony. Jutro wstanie o pét
godziny wezesniej i zdazy zalatwi¢ rzeczy najpilniejsze. Przede wszystkim umowa z Hol-
zmannami. Jezeli nie zgodzg si¢ na natychmiastowa wplate, trzeba bedzie telegrafowaé
do wywiadowni w Wiedniu dla sprawdzenia ich zadluzenia w tamtejszych bankach...

Zgasit nocng lampe i odwrocit si¢ twarza do $ciany.

— Sam siebie oszukuje — powiedzial glosno. — Przeciez to jasne, ze mysle wciaz
o niej!

To juz bylo godne politowania. Nie chodzilo przeciez o meskie portki, ale o szcze-
gllniejsza wagg, jaka przypisywal swemu stosunkowi do niej. Poczatkowo drainita go
swoja oboje¢tnodcia, pdiniej zaskoczyta romantycznym wyznaniem, a teraz burzy mu spo-
kéj milczeniem, tym jakim$ niezno$nym suczym, samiczym wyczekiwaniem na moment
najwickszego podniecenia u samca! Od setek tysiecy lat to samo powtédrzylo si¢ iks mi-
lionéw razy i powtérzy si¢ drugie tyle, a oto dla niego, czlowieka trzezwego i rozsadnego,
ma to by¢ czyms$ godnym az namystow, az waharl, az glupiego przewracania si¢ na t6zku
z jednego boku na drugi i zaprzatania sobie glowy tym, co powinno zalatwi¢ si¢ auto-
matycznie.

A wszystko tak dzialo si¢ dlatego, ze ta dziewczyna swoja najzwyklejszg w $wiecie
»wole boza”, najnormalniejszy w jej wieku poped seksualny zechciala taskawie uzna¢ za
wzniosta i nieogarniong mitoé¢ do ostatniego tchu, do grobowej deski i dalej w tym
guscie. Nie powiedziala tego, ale chciala, by do jego $wiadomosci przedostala si¢ cala
wspanialo$¢ i wieczno$¢ tego nadziemskiego uczucia. A w gruncie rzeczy, jezeli w dal-
szym ciggu bedzie w to $wigcie wierzyl, pewnego picknego wieczoru panienka pusci si¢
z pierwszym lepszym, bodaj zawola lokaja i kaze mu wlez¢é do swego t6zka. Pawet z obrzy-
dzeniem odepchnat nogami kotdre. Wyobrazit sobie spocong lysine Ignacego, a pod nia
twarz Krzysztofa $ciggnicta wyczekiwaniem rozkoszy.

— Nonsens!

A jednak rozsadek kazal si¢ z tym liczy¢ catkiem pozytywnie. Natura ma swoje prawa.
Naciagnat koldre az pod brode, jeszcze raz odwrécil si¢ do $ciany, skonstatowal, ze nie
zasnie, wstal, narzucil szlafrok i przeszedl do gabinetu. Teczka z umowa Holzmannéw
lezala na samym wierzchu. Usiadl i zaglebit sie w obliczenia.

Nazajutrz czul si¢ z poczatku nieco ocigzaly i senny, ale do poludnia catkiem si¢ roz-
ruszal. Bo i powdd byl do tego niemaly: przyszia dluga, uméwionym szyfrem pisana,
depesza z Londynu. Isaakson telegrafowal:

»Wezoraj «Times» podal wywiad z Willisem i streszczenie artykutu wynalazcy. Z sa-
mego rana rzucitem na gielde wszystkie kauczukowe, tak jak bylo uméwione, w trzech
porcjach. Pierwsza sprzedatem natychmiast, biorac siedem za dziesig¢, drugg bez trudu po
cztery i pol, za trzecig dawano juz tylko dwa i pét. Kupit Brighton przez swoich agentéw
jawnie. Chce ratowa, ale nic nie wskoéra. Pod koniec Redding rzucit swoje. Upierat si¢
przy trzech, a sprzedal za dwa. Kompletna panika. Drobni posiadacze sprzedajg na gwalt.
Jutro Brighton bedzie musial pekna¢. Skupuje, co mogg, i sprzedaje coraz nizej. Jezeli
Bég da, za dwa dni bedziemy placié za brazylijskie po dwa pensy, a za inne po pél. Proszg
przekazaé dalszych dziesi¢¢ tysicey telegraficznie na Bank New Jersey. Dotychczasowe
straty przekroczyly dwanascie”.

Pawet spokojnie stowo po stowie odszyfrowat depesz¢. Siedzacy przed biurkiem Kol-
buszewski mégt na jego nieruchomej twarzy dostrzec tylko nieznaczne rumierce.

— Jaka$ przykra wiadomo$¢é? — zapytal.

— Nie. Pan bedzie faskaw natychmiast przekazad z rachunku Centrali w firmie Wor-
kets w Londynie dziesi¢¢ tysiccy funtéw na konto Jack Isaakson Bank New Jersey. Te-
legraficznie. Rzecz bardzo pilna.

— Zaszla jaka$ pomytka? — zaniepokoit si¢ Kolbuszewski.

— Drobiazg. Niech pan po$pieszy.

— Dobrze, zaraz zatatwig. Czy awizowad3® to kontrolerowi rzadowemu?

38 qwizowad — powiadamial. [przypis edytorski]
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— Nie, po co? Rzecz juz awizowana. Zapis idzie do ksiag wlasnych — nie bez znie-
cierpliwienia odpowiedzial Pawet.

Kolbuszewski kiwnat glowa, lecz od drzwi jeszcze raz zapytat:

— Czy nie wynikna, prosz¢ pana, komplikacje? W biezacym miesigcu na ksiegi wia-
sne przepisano juz ponad dwiescie tysiecy dolaréw i zdaje si¢ trzydziesci tysigcy funtéw.

— Niech pan $pieszy — spokojnym glosem powtdrzyt Pawel i podnidst nan oczy.

Kolbuszewski bez stowa wyszedt. Pawel nacisnat dzwonek.

— Pani pisze — odezwal si¢ do wchodzacej stenotypistki i zanim ta zdazyta usia$¢,
zaczygl dyktowad. Byly to depesze do Paryza, do Londynu, do Berlina. Zawieraly jakie$
nieistniejace w zadnym jezyku stowa, a kazda z nich konczyla si¢ jednakowo:

— Sprzedad wszystko za kazdg ceng.

O godzinie trzeciej nadeszla wreszcie niecierpliwie oczekiwana depesza z New Yor-
ku: i tam na gieldzie doszlo do niebywalej paniki w akcjach kauczukowych. Nadto nie-
spodziewanie i bez zadnego powodu zaczely spadaé réwniez papiery towarzystw opon
samochodowych.

— A to glupcy — u$miechnat si¢ Pawel. — Pozwolg Willisowi oskubac si¢ do ostat-
niej nitki.

Nie ulegato watpliwosci, ze to Willis wyzyskal panike i gra teraz na bess¢3® wilasnych
akeji, by je potem za psie pienigdze skupi¢. Znowu zarobi na tej imprezie kilka miliondw.
Lecz pomimo to przekona sig, Ze byt nie mniej ghupi niz tamci. Pawel zatart rece i kazat
prosi¢ Kolbuszewskiego.

— Wyjezdzam dzi§ wieczorem do Ameryki — oéwiadczyl mu krétko.

— Alez to niepodobieristwo! Dzi$§ wieczorem przyjezdiaja Holendrzy, a jutro w Sej-
mie opozycja wnosi interpelacje, ktdra moze zachwiaé istnieniem Centrali Eksportowe;!

— Glupstwo. Rozmawialem juz z marszatkiem Sejmu. Znajdzie si¢ sposéb na utra-
cenie calej ich donkiszockiej?® interpelaciji. Zreszta poset Kajewski wrécil. Obiecat mu
pan zaméwienie na jego naczynia emaliowane. A Holendréw sam pan zalatwi beze mnie.

Kolbuszewski skrzywil si¢ niemilosiernie i zaczal namawia¢ Pawla, by odlozyt swoj
wyjazd bodaj na tydzie, bodaj na kilka dni:

— Po prostu boje sig, ze nie dam sobie rady, dajmy na to, jaka$ dodatkowa kontrola
z Banku Polskiego. Oni maja do tego prawo. Poki pan jest w Warszawie, nie o$mielg sie,
ale za swoj autorytet u nich glowy nie dam.

— Cbi u licha, moze panu zdaje sie, 7e ja ju nie powrdce... Ze tego i owego?...

Kolbuszewski zrobit smutng ming, a Pawel wybuchnat $miechem:

— Niech si¢ pan nie obawia. Podczas mojej obecnoéci czy podczas mojej nieobecno-
$ci zawsze bedg mieli nalezny respekt. Zresztg zapewniam pana, ze w najblizszym czasie
przeleje ze swego rachunku do Centrali wigcej, niz si¢ pan spodziewa. Na razie potrze-
ba mi jeszcze duzo pienigdzy. Otdz, prosz¢ pana, by podczas mojej nieobecnosci placié
wszystkie zamdwienia w pi¢édziesi¢ciu procentach. Reszta po wykonaniu...

— Nie zgodza si¢ — zauwazyt Kolbuszewski.

— Co to znaczy ,nie zgodzg si¢”, muszg si¢ zgodzi¢. Wszystko, co sic w ten sposdb
da wyciggna¢, bedzie pan taskaw natychmiast przekazywaé mnie do New Yorku.

W przewidywaniu takiej sytuacji Pawel od dawna w ten sposéb ukladat terminy, by na
wielkg akcje kauczukowg méc uruchomié najwickszg ilo$¢ gotéwki. Centrala Eksportowa
byta tylko jednym ze Zrédel, drugim mialy si¢ sta¢ wszystkie firmy, w ktérych Pawet byt
czlonkiem zarzadu.

Daly si¢ jeszcze znacznie obcigzy¢ hipoteki®®! Dalczéw i ,Optimy” oraz zmobilizowaé
drobne kredyty zagraniczne. Na nieszczgécie Pawel w swoim czasie nie mégt przeprowa-
dzi¢ przyépieszenia druku akeji Miedzynarodowego Koncernu ,,Optimy”. Moéglby teraz

39bessa — spadek kurséw papieréw wartoéciowych lub cen towaréw notowanych na gieldzie. [przypis edy-
torski]

30donkiszocki (daw.) — donkiszotowski, powodowany wznioslymi ideami, ale pozbawiony poczucia rzeczy-
wistoéci. [przypis edytorski]

Fhipoteka — instytucja prawna zabezpieczajaca prawa wiasciciela nieruchomoéci oraz roszczenia pienigzne
jego ewentualnych wierzycieli; takie: ksigga wieczysta nieruchomosci, w ktérej spisano takie prawa i obcigzenia;
obcigzy¢ hipotekg: dokona¢ zabezpieczenia dugu przez wpis do ksiegi hipotecznej. [przypis edytorski]
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te akcje zastawi¢ lub nawet sprzedal. Posiadal jednak w reku $wiadectwo na swoj dwu-
dziestoprocentowy udzial w koncernie i mial nadziej¢, ze w Paryzu uda si¢ pod zastaw
tego $wiadectwa wydoby¢ przynajmniej dwa miliony frankéw.

Przed wieczorem przyszly jeszcze dalsze depesze. Obliczenia nie zawiodly Pawta. Bessa
papieréw kauczukowych na calej linii przechodzila w panike. Pawet caly dzied spedzit ze
stuchawka telefonu w reku lub w samochodzie.

Na dwie godziny przed odejéciem pociagu pojechat do domu, grzecznie, lecz sta-
nowczo wyprawil czekajaca nan matke i zamknal si¢ w swoich pokojach. Po chwili ku
zdumieniu Krzysztofa rozlegly si¢ stamtad diwigki gramofonu i warkot przypominajacy
hatas elektrycznego wentylatora. Nikt przecie nie mogt przypuszczaé, ze to pracuje reczna
drukarnia. A pracowala z wielkim wysitkiem. W przeciggu krétkiego czasu musiala do-
starczy¢ Pawlowi kilkudziesi¢ciu najréznorodniejszych blankietéw. Gdy juz byly gotowe,
z kasy pancernej wywedrowaly na sté pudetka z masg réinych pieczeci i stempli.

Drziesi¢¢ przed jedenasta Pawel otworzyl drzwi. Byt juz gotowy do drogi. W salonie
czekal sekretarz i kilku interesantow.

— Panowie zechcg od razu pojecha¢ na dworzec. Tam zdazymy si¢ porozumie¢ —
powiedzial Pawel, w kapeluszu i w futrze, przechodzac przez salon.

Zapukat do Krzysztofa i nie zdejmujac kapelusza, wyciagnat don reke:

— Wybacz mi, moja droga, ale szalenie si¢ $piesz¢. Mam kwadrans do odejscia po-
ciggu. Siemianowicom wstrzymaj szlifierki, jezeli nie zaptacg drugiej raty. Karwackiego
nalezy usunaé bez odszkodowania. Niech podaje do sadu. To zdaje si¢ wszystko. Jezeli
nie bedziesz mogla sobie daé z czyms$ rady, zawsze masz pod r¢ka Blumkiewicza. Aha,
kazalem wstrzyma¢ wyplaty na pét miesiaca. Wezwiesz do siebie delegatéw i jako$ im to
wytlumaczysz. Mozesz na przyklad obieca¢ na jesien dodatek odziezowy. To ich ulagodzi.
No, do widzenia. My$l o mnie dobrze, to przyniesie mi szczgscie. Do widzenia.

Podniést jej reke do ust i pocatowal.

— Ale wracaj prgdko — cicho powiedzial Krzysztof i Pawel zauwazyl, ze drza mu
usta.

— Jak najpredzej. Do widzenia.

Szybko zbiegl po schodach. Przy otwartych drzwiczkach auta goniec z Centrali podat
mu jeszcze depeszg. W drodze na dworzec podyktowal sekretarzowi odpowiedz. Na pe-
ronie przed jego przedzialem stata grupka ludzi. Kolbuszewski, Tolewski, Blumkiewicz
i jeszcze kilku panéw. Szybko wydawal dyspozycje, podpisat plik blankietéw wekslo-
wych32, wystuchujac jednoczesnie spraw, ktére mu przedstawiano.

— Pociag rusza, panie prezesie — oznajmit sekretarz stojacy juz w oknie.

Pawet skinat glowg odprowadzajacym i wskoczyl na stopien. Konduktorzy zatrzaski-
wali drzwiczki wagonéw.

— Teraz przede wszystkim spa¢ — u$miechnat si¢ do sekretarza, podajac mu paczke
papieréw. — Jezeli pan nie jest senny, niech pan zrobi z tego wyciag cen. Muszg¢ to oddaé
w Berlinie. Z granicy niech pan zatelegrafuje do dyrektora Kolbuszewskiego, ze w Paryzu
zatrzymam si¢ pomimo wszystko przez cata dobe. Adres: Hotel Ritz. Dobranoc panu.

Rozebral si¢ i po chwili spat juz mocnym kamiennym snem. Obudzit si¢ dopiero przy
rewizji celnej, lecz po chwili spal znowu az do Berlina.

Podczas postoju na dworcu dor¢czono Pawlowi depesz¢ z Londynu. Isaakson donosit
krétko:

— Brighton pekt. Kurs jeden i trzy czwarte.

Oznaczalo to, ze Brighton zaczat sprzedawa¢ swoje akcje. Przekonal sie o bezcelowosci
dalszych prob ratowania sytuacji. Widocznie panika w Ameryce ostatecznie podciela mu
nogi.

Pawel przerzucil stosy gazet, czytajac miejsca zakreslone przez sekretarza czerwonym
oléwkiem. Wiadomosci dotyczgce kauczuku byly na ogdét skape i suche. Prasa powstrzy-
mata si¢ od komentowania krachu towarzystw kauczukowych. W kilku tylko dziennikach
notowano, iz przyczyng gwaltownej bessy jest wynalazek inzyniera Ottmana, wszystkie
jednak stwierdzaly dalsza tendencj¢ znizkows.

392eksel — dokument stanowigcy pisemne zobowigzanie wystawcy do zaplacenia okreslonej osobie (lub
okazicielowi) okreélonej sumy w oznaczonym terminie; uzywany m.in. jako zabezpieczenie zobowigzari pie-
nieznych, zamiast natychmiastowej zaplaty za towar lub ustuge. [przypis edytorski]
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W najgorszym wypadku nalezalo przypuszczal, ze papiery te spadna nie nizej niz do
dziesigciu procent swojej wartosci. Obraz sytuacji byt jasny.

Wszystko dzialo si¢ tak, jak Pawel przewidzial. Jedno tylko bylo dlai niespodzianks.
Oto przypuszczal, iz juz w drugim dniu bessy kauczuk tak nisko spadnie, ze przestanie
by¢ notowany na gieldach. Biorac rzecz logicznie, juz dzisiaj nie przekraczal swojg warto-
$cig makulatury. Przyczyn odmiennego zjawiska nalezalo szukaé chyba w tym, ze drobni
posiadacze tudzili si¢ jeszcze nadziejg ponownego podskoczenia kurséw.

W kazdym razie zanim przybedzie do New Yorku, kursy te powinny dojé¢ do granic
kilkunastu centéw za akcje o nominalnej wartosci dziesi¢ciu dolaréw. Plan skupowania
tych akeji mial Pawet ulozony drobiazgowo, i to od dawna. Transakcja byla zakrojona na
wiele setek miliondw i w jej przeprowadzeniu nie mogla znalez¢ si¢ najmniejsza omytka.

ROZDZIAL. V

Nita skofczyla opowiadanie i wybuchngla glosénym, wesolym, nieskrepowanym $mie-
chem. Jej oczy iskrzyly sie, a rozchylone soczyste wargi odkrywaly dwa rzedy mocnych
zdrowych z¢béw az do rézowych dzigsel. Wprost bito z niej zdrowie, wprost tryska-
ta swoboda i ta $miato§¢, ktéra przezierala z kazdego jej ruchu, z kazdego spojrzenia,
z tych otwartych szcz¢k gotowych je$é zycie surowe, gryzé je razem z kosciami i $miad
si¢ triumfalnie, zdobywczo, z poczuciem sily swoich migéni i niezaprzeczonej racji swego
istnienia.

Krzysztof patrzyt w nig jak urzeczony. Przerazata go i upajala ta pelnig $mialej kobie-
codci, zywiolows prostotg dziewczyny, obnoszacej z fantazjg po $wiecie swojg dziewcze-
co$¢, szukajacg dopetnienia, ktére si¢ jej z prawa natury nalezy.

Jakie bardzo zazdroscil Nicie tego wszystkiego. Gdyby istniata pod storicem jaka$
moc, ktéra by mogla dokona¢ tej zmiany, blagatby o nia.

Wyzby¢ si¢, wyzby¢ si¢ raz wreszcie tej falszywej skéry, tego przekletego ubrania,
ktére nie tylko przylgneto do powierzchownosci, lecz przezarto si¢ az do wngtrza, wy-
koszlawilo®* je, zdeprawowalo, przemienilo w twoér sztuczny, cherlawy, niezdolny do
zycia.

Kiedy$, poréwnujac siebie z innymi kobietami, byl dumny ze swej wiedzy, inteli-
gencji, sprawnosci umystu. Widzial w tym jedyne wartoéci czlowieka. Gardzit tymi sa-
miczkami, ktérych zainteresowania zamykaly sie w kregu flirtéw, romanséw, schadzek,
dancingéw i fatataszkéw. Z koniecznoéci nie brat nigdy zadnego udziatu w zyciu towarzy-
skim kolegéw, podczas pobytu w miejscowosciach kuracyjnych czy w samej Warszawie
unikal zycia towarzyskiego z niezmienng skrupulatnosci. Nie cierpial ludzi, bat si¢ ich
i wiedzg o ich zyciu czerpal z powiesci.

Gléwnie jednak samotnos¢ swojg wypetniat naukg. W chwili otrzymania dyplomu in-
zyniera mechanika réwnie tatwo méglby zdoby¢ doktorat filozofii czy medycyny. Wehio-
nat w siebie niezliczone tomy naukowych dziet z wszystkich niemal dziedzin. Zakres jego
wiadomodci siggat daleko poza przecigtng miarg, niestety nie dosi¢gal jednak tego, co bylo
prawdziwym zyciem.

I ¢6z mu z tego, ze zasobami swego intelektu méglby obdzieli¢ setke takich dziewczat
jak Nita, skoro nie potrafi $mia¢ si¢ jak ona?...

Zastanowil si¢: gdyby byl mezczyzna i mial do wyboru siebie i Nite?... Naturalnie
wybralby ja! To nie ulegalo zadnej kwestii. A przeciez uroda mégt z nig $mialo rywalizo-
wac.

— Wuj ma dzi$ jakie$ zmartwienie — polpytajaco zauwazyla Nita.

Krzysztof za$miat si¢ smutno:

— Gdybym miat tylko dzi§! Uwazatbym to za szczescie.

— Mnie si¢ zdaje... Ale nie obrazisz si¢, wuju?... Mnie si¢ zdaje, ze ty bierzesz wszyst-
ko zbyt gleboko, zbyt madrze, ale to nie trzeba. Nie zawsze madrze jest braé wszystko
madrze. Ja i tak ciebie kocham, ale martwi mnie, ze jestem tak glupia, ze nie rozumiem,
dlaczego ty jeste$ smutny? Smutek twdj, ma si¢ rozumie¢, musi mie¢ jakie$ glebokie
przyczyny, ale jezeli one sg tak glebokie, ze trzeba az do nich dawa¢ nurka, to bardzo
dzigkuje. Najmadrzej jest mysle¢, a najgtupiej cieszy¢ si¢. Ja weiaz si¢ ciesze i dlatego ty,

¥ wykoszlawi¢ — dzi popr.: wyko$lawié. [przypis edytorski]
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wuju, nie bez catkowitej racji musisz uwazaé mnie za ge$, ktéra przychodzi nudzié¢ cig
i przeszkadzaé w czytaniu takich powainych rzeczy...

Wozigla ze stotu otwartg ksiazke i przeczytala tytut:

— Kompleks uposledzenia u schizofrenikéw... Brrr! To nawet trudno przeczytac!

— Jest to rzecz bardzo specjalna’®** — zauwazyt Krzysztof.

— Ale co to ciebie, wuju, obchodzi! Juz i tak masz do$¢ nudéw ze swoim inzynier-
stwem. Jeszcze ten jaki$ kompleks uposledzenia u... schizmatykéw?®s czy coé!

— U schizofrenikéw — poprawit Krzysztof.

— Coz to za zwierz¢? — z niechecia zapytala Nita.

— Bardzo nieszcze$liwe zwierze¢ — cicho odpowiedziat Krzysztof. — Schizofrenik to
cztowiek cierpigcy na rozdwojenie osobowosci, na rozszczepienie jazni®®.

— Wariat?

— Tak. Jezeli choroba rozwinicta jest w znacznym stopniu, zamyka si¢ go w do-
mu oblgkanych. W przeciwnym razie przebywa wérdd ludzi, pozornie nie rézni si¢ od
innych i nike nie domysla si¢ w nim tragedii, jaka jest niepewnos¢ w poczuciu wlasnej
osobowosci. Bywa jeszcze gorzej, gdy sam zdaje sobie z tego sprawe. Woéwczas popada
w $wiadomoé¢ upoéledzenia, w psychoze pokrzywdzonego... To jest bardzo zajmujace.
Autor ma wiele ciekawych obserwacji. Nie zgadzam si¢ z nim tylko w jednym. Twier-
dzi mianowicie, ze schizofrenia zawsze jest choroba wrodzona. Moim zdaniem mozna ja
wywola¢ réwniez przez zastosowanie odpowiednich warunkéw.

Nie zwrécit uwagi na zniechecenie i obojetng mine Nity, zawahal si¢ przez chwile
i méwit dalej:

— Na przyklad aktorzy... Przez zbyt silne wiycie si¢ w jaka$ role aktor moze stra-
ci¢ pewno$é, czy jest soba, czy dajmy na to krélewiczem dunskim. Czy w starozytnym
teatrze, gdzie mezezyini grali tez i kobiece role, zaden z nich o wrazliwszej psychice nie
nabral watpliwosci co do zamitowan swojej prawdziwej plci?... Jaka szkoda, ze Sara Bern-
hardt®” nie zostawila pamigtnikéw, w ktérych moglaby rozpatrzyé wplyw jej ulubionej
roli Orlatka®s na pdiniejsze sklonnosci do kobiet. Jestem pewien, ze mozna by jednak
zebraé duzo ciekawych i dostatecznie wymownych przykladéw...

— Ale po co ci to, wuju? — ukrywajgc ziewanie, powiedziata Nita. — Gdybym nie
obawiala si¢, ze posadzisz mnie o trywialno§¢, zaproponowatabym ci, by$my poszli do
kina!

— Nie, dzigkuje ci.

— Ach, jak bym ja ciebie wzigla w kuratel¢3*! Z rana dwie godziny tenis albo kajak,
albo narty, po obiedzie dancing, wieczorem kino. Co drugi dzien plywalnia, a cale lato
na plazy, jak by ci bylo $wietnie z opalenizng! Wygladatbys jak prawdziwy Hiszpan. I wi-
dzialby$ juz po roku, ze nabralby$ werwy, wesolosci, zgubilby$ swoja neurastenie®®, no
i wreszcie zwrocilby$ uwage na mnie.

Zas$miala sie i dodata:

— Widzg, ze ta ostatnia perspektywa odstraszytam ci¢ od calego projektu.

— Nieprawda, Nito, bardzo ci¢ lubi¢ i nawet nie wiesz, jak ci zazdroszcze twojej
pogody i prostoty, i wdzigku.

34specialna — tu: specjalistyczna. [przypis edytorski]

395schizmatyk — odstgpea, odszczepieniec, osoba naleigca do schizmy, podgrupy religijnej, ktéra wydzielita
si¢ z ram organizacyjnych danej grupy. [przypis edytorski]

3%schizofrenik to czlowiek cierpigcy na rozszczepienie jazni — powszechny blad, powtérzony przez autora lub
bohatera: schizofrenia (gr. schizein: rozszczepial, phren: umysl) nie musi wigza¢ si¢ z rozszczepieniem jaini,
jest odrebng jednostka chorobows charakteryzujaca si¢ m.in. cz¢éciowym lub catkowitym zerwaniem kontakeu
z rzeczywistoécig, ktoremu czgsto towarzyszg urojenia. Jej nazwa odwoluje si¢ do oddzielenia poszczegélnych
funkeji umystowych, nie zaé od wyodrebnienia si¢ dodatkowych osobowosci. [przypis edytorski]

397 Bernhardt, Sarah, wlasc. Henriette Rosine Bernardt (1844—1923) — fr. aktorka sceniczna o $wiatowej stawie,
ktéra zdobyta jako odtwérczyni gléwnych rél w tragediach; jako powaina aktorka dramatyczna zdobyta sobie
tytut ,Boska Sarah”. [przypis edytorski]

3% Orlgtko — sztuka fr. dramaturga Edmonda Rostanda (1868-1918) o synu Napoleona I, ksigciu Reichstadtu,
zwanym Orlatkiem (fr. L’4iglon). Premiera miala miejsce 15 marca 1900 roku w teatrze Sarah Bernhardt, za$
ona sama grala tytutowg rol¢ miodego ksi¢cia (majac wowezas 56 lat). [przypis edytorski]

3kuratela— opieka prawna nad osoba nieletnig lub z innego powodu niezdolng do dzialant prawnych; przen.
nieustanny nadzér, ucigzliwa opicka. [przypis edytorski]

0peyrastenia — nerwica, nadpobudliwoé¢. [przypis edytorski]
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Podano kolacje, lecz Nita nie chciala zostad:

— Ja jednak péjde do kina.

— Sama?

— Céz poczng, skoro nie cheesz i$¢ ze mna? Zobaczysz, wuju, jeszcze spotkam tam
jakiego$ tadnego chlopca i zdradze cie.

Krzysztof nie zatrzymywal Nity. Podczas rozmowy przyszia mu do glowy pewna mysl
i nie dawata mu spokoju. Zaraz po kolacji poszedt do szafowego pokoju®!. Nie pamigtal,
w ktérej to widzial, i musial po kolei otwiera¢ wszystkie szafy. Byly tu ubrania Pawla,
Zdzistawa i ubrania po nieboszczyku panu Wilhelmie.

Wreszcie znalazt: z otwartych drzwi uderzyt zapach zwietrzalych juz perfum. Na wie-
szakach jedna przy drugiej wisialy réznobarwne sukienki Haliny.

Teraz Krzysztof zamknat drzwi na klucz. Wprawdzie stuzba nigdy po kolacji nie wcho-
dzita do pokojéw bez wezwania, wolat jednak nie ryzykowad. Z wielu sukien wybrat kilka,
ktére wydaly si¢ mu fadniejsze i jeszcze dostatecznie modne. W szufladzie znalazt calg ko-
lekcje pantofelkéw, w bielizniarce obok dostateczng ilo$¢ porniczoch, kombinezek®? itd.
Szybko rozwigzywat krawat, szarpnat kotnierzyk i zaczat si¢ przebieral.

Halina byla nieco nizsza od niego i znacznie pelniejsza, zwlaszcza w biodrach i w pier-
siach. Natomiast noge miata taka samg. Nie bylo tylko paska do podwiazek i poriczochy
ustawicznie opadaly. W pokoju szafowym lustro zle bylo ustawione i nie mégt w nim
dostatecznie dobrze si¢ przejrzeé. Zebrat wszystko i wyjrzawszy na korytarz, predko prze-
biegt do swojej sypialni. Zapalit wszystkie $wiatla i stanat przed lustrem. Serce bito mu
mocno. Na policzkach miat silne rumierice.

Spodziewal si¢ wprawdzie rewelacyjnego wrazenia, nie przypuszczal jednak, ze tak
dalece zmieni go ten strdj. Z poczatku wydal si¢ sobie czym$ nienaturalnym, dziwacz-
nym, oczywiscie przebranym. Z glebi lustra patrzyly nan szeroko otwarte, zdziwione oczy,
w rozchyleniu ust byt prawie naiwny wyraz.

Us$miechnat si¢ i przechylit glowe. To bylo naprawdg komiczne. Wygladat jak kokie-
tujgca panienka. Teraz wybuchnat szczerym mocnym $miechem.

Zrobil, nie spuszczajac oczu z lustra, kilka ruchéw, kilka krokéw naprzéd i w eyt
Przegial si¢ w pasie, podnidst rece do glowy.

— Po prostu mizdrzg si¢ — zawstydzit si¢ sam siebie. Nie mogt jednak odejs¢ od
lustra. Fascynowata go ta smukla, gietka sylwetka w niebieskiej jedwabnej sukni, wzno-
szacej si¢ na piersi dwoma malymi uwypukleniami, wyci¢ta w duzy dekolt, ktéry odstaniat
cialo o jedrnej matowej skérze. Po kilku minutach zdjal niebieska i nalozyt popielatg suk-
ni¢ wieczorow z weluru. Ta odslaniala niemal cale plecy i miala rozcigte rekawy, siggata
za$ prawie do ziemi. Wzigt reczne lustro i obejrzal sie z tylu. Nigdy w zyciu nie byt na
zadnym balu i byt zachwycony nagoscia tego dekoltu. Od wysoko podstrzyzonego karku
linia wyginala si¢ subtelnym zagi¢ciem, topatki uwypuklaly si¢ lekka plaskorzezb.

»T0 jest jednak bardzo tadne” — pomysélal.

Zmienial teraz suknie jedna po drugiej, spacerowe, balowe, sportowe, wieczorowe.
Wsréd nich byly i bardzo krétkie. Wéwezas przygladat sie swoim nogom w pantofelkach
na wysokich obcasach, w ktérych tak trudno bylo chodzi¢. Jeszcze raz wrécit do poko-
ju szafowego i przynidst resztg. Na wierzchu w pudlach znalazt kilkadziesiat kapeluszy.
Whasnie przymierzal jeden z nich do gl¢boko wycictej wieczorowej sukni, gdy zapukano
do drzwi.

— Nie wolno teraz! — zawolal pospiesznie. — Kto tam?

— To ja, paniczu — odpowiedziat uspokajajacy glos Karoliny.

Krzysztof zawahat si¢, lecz nie mogl sie powstrzyma¢ od pokazania si¢ jej w tym stroju.
Przekrecit klucz w zamku i otworzyt drzwi. Staruszka omal nie upuécila tacy na ziemie:

— Jezu Nazareriski! — krzyknela.

— Cicho, Karolciu!... No, jak ci si¢ podobam?

Przeszed! przez pokdj i zatrzymat si¢ przed nig. Zwiedta twarz Karoliny wyrazala za-
chwyt. Niezliczone zmarszczki dokota ust i oczu ulozyly si¢ promienistym u$miechem:

“©lszafowy pokdj — garderoba, pomieszczenie, w ktérym przechowuije si¢ odziei. [przypis edytorski]
“02kombinezka (daw.) — jednoczgéciowa bielizna damska, halka przedtuzona doszytymi szortami. [przypis

edytorski]
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— A mojaz ty panieneczko najukocharisza, a mojez ty serce najstodsze, niechze ci
si¢ napatrze, niech stare oczy cho¢ raz tobg naraduje, takie moje $licznoéci, krélewno ty
moja najpickniejsza...

— Powiedz, Karolciu, czy jestem fadna... czy jestem ladna?...

Staruszka nie odpowiedziata, tylko powieki jej drgaé zaczely, zaczerwienily sie zmarszcz-
ki i na tacg spadly dwie tzy, potem drugie dwie, i trzecie, i czwarte. Stala nieruchomo, nie
spuszczajgc oczu z twarzy Krzysztofa, a taca tak si¢ trzesta w jej rekach, ze Krzysztof wzigh
ja 1 odstawit na bok. Jemu samemu lzy zakrecily sie w oczach. Objat staruszke i przytulit
ja do siebie.

— Mojaz ty golabeczko najdrozsza — chlipata Karolina — moja kwiatuszko, moja
panieneczko najcudowniejsza... Za co ciebie tak pokrzywdzili, na wieczng katorge skaza-
li, za jakie moje grzechy zycie tobie zatruli, ze nawet boskim imieniem ci¢ nie nazwaé,
ze nawet ludzkim sercem nie ogrzaé, a na c6z ja ci¢ wlasng piersig wykarmila, a po co
nockami nie spafa, zeby na meke taka ci¢ wydali, $wiat przed tobg zamkneli, nijakiej
radoéci nie dopuscili... Jezu milosierny, przebacz im grzesznym, nieludzka to rzecz prze-
baczy¢ za takg krzywdg, stoneczko ty moje, oczki ty moje najpickniejsze, raczki moje
najbielsze, a kogoz wy obejmowaé bedziecie, a czyjez wy dziatki po gléwkach glaskaé be-
dziecie, a ktdz was calowa¢ i holubi¢ przyjdzie... Na $wiecie bialym, a gorzej od klasztoru
ja zamkneli, panieneczke moja, golabeczke moja...

Krzysztof ukryt twarz w sztywnym perkalowym®3 fartuchu i nie mégt powstrzyma¢
szlochu. Wiedzial, rozumial, ze to ghupio, ze nic nie pomotze, ze roztkliwia si¢ i rozzala
jeszcze bardziej stowami Karoliny, ale pragnal ich, pragnal tego dojmujacego stodkiego
bélu i swoich lez, niemadrych dziecinnych ez, i rozpami¢tywania swojej krzywdy, i tego
szlochania, ktére zrywalo pluca spazmatycznym rytmem.

Chcial by¢ stabym, nie stabym, staba, nieszczesliwg dziewczyng, bezsilng, szukajaca
ratunku i pomocy... Zdang na cudza wole, tulong tak do piersi, stuchajacg stéw czulych
przesigknictych fzami... Nie, nie, nie jest schizofreniczka, jest mloda, spragniong zycia
dziewczyng z pelnym poczuciem swej kobiecosci, z pelnia instynktéw kobiecych, $wia-
domg, buntujacy si¢ przeciw narzuconym wiczom, zadajaca prawa do zycia i do mitodci...

— Cicho, moje serce, cicho, moja golabeczko — powtarzala Karolina. — Bég si¢
nad nami zmituje, same rady nie damy, ale z Jego najswietsza pomoca nie takie rzeczy si¢
naprawialy. Zobaczysz, jeszcze pojedziesz gdzies daleko i tam juz nie trzeba bedzie udawad
komedii, $wiat szeroki, tam juz w swojej sukieneczce naleznej bedziesz chodzita, chlopcy
si¢ w tobie kocha¢ beda... O tym to i zapomnisz...

— O kim zapomng? — nie podnoszac glowy, zapytala.

— Toz o panu Pawle. Widz¢ to ja, widzg, ze on tobie do serca przypadl, ale nic nie
moéwie. Madry to on jest, ale na tobie si¢ nie poznat. Innego znajdziesz, nie martw sie.

— Pleciesz glupstwa, Karolciu, co ci si¢ przywidziato?

— Moze i przywidzialo, oczy mam stare. Ale nie martw si¢. Ty$ najlepszego warta,
choéby samego kréla. A pan Pawel zimny czlowiek, serce u niego twarde, na czlowieka
patrzy, a o swoich sprawach medytuje, dobroci w nim nie ma. Inny by juz sam nie
wiedzial, co zrobi¢ za te twoje starania. Z grobu go, mozna powiedzie¢, wyciaggneta$, a on
nawet na ciebie nie spojrzy. Wpadnie, dwa stowa powie i juz go nie ma, tylko albo $pi,
albo ciggiem przy robocie i na tym swoim grymafonie® gra, zamiast t¢ moja gotabeczke
przytulié...

— Pan Pawet jest moim stryjecznym bratem — prébowata go bronid.

— To co? Slepy chyba jest i jui. Nie dla ciebie on, panieneczko moja... Krzysieriko
najukocharisza. Bo ty tylko przed ludZmi masz imi¢ Krzysztofa, a przed Bogiem to$ Kry-
styna. Na chrzcie twoim to co tylko ksigdz powie ,Krzysztofie”, to ja cichutko: ,Panie
Boze, nie Krzysztof, ale Krystyna”, a Bég wie lepiej, na oszukaristwo go nie wezmg.

Krzysztof roze$mial si¢ i zaczal ociera¢ twarz jeszcze wilgotng od lez:

— Moja Karolciu, tylko nie omyl si¢ i nie nazwij mnie panienka przy kimkolwiek.

— Nie omyle si¢, duszko. Bo to ja kiedy inaczej w myslach ciebie nazywatam? Ale
przyuczytam si¢ juz.

03 perkalowy — wykonany z cienkiego bawelnianego ptétna. [przypis edytorski]
“Odgrymafon — znieksztalcone: gramofon. [przypis edytorski]
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— A pana Pawla nie mozna tak Zle s3dzié. Jest bardzo zajgty. Dla samego siebie czasu
znalez¢ nie moze. Karolcia nie rozumie, Ze jego sprawy to s3 wielkie, wszechéwiatowe
sprawy. No, idz juz. Dobranoc.

— Dobranoc, golgbeczko moja. Spij dobrze.

Ale Krzysztof nie méglby teraz spaé. Zaraz po wyjsciu Karoliny zabrat si¢ do po-
nownego przegladania sukien. Wreszcie wybrat czerwong angielska sukienke letnig. Byta
zupelnie dobra, tylko nalezalo nieco zwezic ja w biodrach. Si¢gala ledwie za kolana, od-
staniajagc nogi bez watpienia ladne. Réwniez bardzo korzystnie wygladala jej krétko po
mesku ostrzyzona glowa przy obnazonych ramionach.

»Niewatpliwie jestem ladniejsza od Nity — pomyslata — a w kazdym razie bardziej
rasowa, bardziej finezyjna”.

Spostrzegla, ze méwita o sobie jak o kobiecie, i przestraszyla si¢, ze moze w ten sposéb
zdradzid si¢. Zawinilo tu podniecenie wywolane tymi strojami.

Zebrala wszystko i odniosta do pokoju szafowego. Zostawita tylko czerwong sukienke,
bezowe poriczochy i $liczne brazowe pantofelki na wysokich obcasach. Jeszcze raz nalozyla
sukienke i stojac przed lustrem, napigla szpilkami na biodrach miejsca, ktére nalezato
poprawi¢. To byt drobiazg. Wprawdzie nigdy si¢ tego nie uczyla i o szyciu nie miala
najmniejszego pojgcia, z tym jednak jako$ sobie poradzi.

Jutro wstapi do jakiego$ mniejszego sklepu i kupi czerwonych nici. Cieszyla si¢ tym
jak dziecko.

Co tez on powie, gdy ja tak zobaczy?...

Tylko wlosy sq za krétkie, chociaz niektére panie nie nosza diuzszych. No i ruchy.
Przez tyle lat podpatrywata sposdb ruszania si¢ mezczyzn, przez tyle lat starala si¢ ich
nasladowa¢. Teraz nie potrafi poruszaé si¢ z wdzickiem. Przeszla si¢ przed lustrem i wes-
tchngta. Pomimo tego, ze starala si¢ i$¢ najplynniej, wydata si¢ sobie kanciasta i sztywna.
Nita poruszata si¢ jak chiopiec, lecz miata w tym swéj niewatpliwie dziewczecy wdzigk.

To bedzie wymagalo catych studiéw. Byle tylko nie wyda¢ si¢ Pawlowi émieszng. Nie-
toperz, ktory z powodzeniem udawal czworonoga, musi staé si¢ ptakiem. Musi jednak
czyms$ jeszcze bardziej podkresli¢ t¢ przemiang. Na przyklad jaki$ naszyjnik, bransoletki,
pier$cionki. To zawsze bez wywolania zdziwienia moze kupi¢ w pierwszym lepszym skle-
pie. Niestety Halina nie zostawila zadnej swojej bizuterii. A ona sama nie miala nawet
pierscionka. Nigdy tego nie nosita, w przeswiadczeniu, ze to niemeskie.

Nagle przypomniala sobie pierscien Pawta. Zaraz po jego wyjezdzie bezmyslnie cho-
dzita po pustych pokojach. Wowczas w lazience przy sypialni Pawla znalazla na umywal-
ni%s ten pierécionek z ogromnym brylantem, ktéry on zawsze nosil. Poczytala to sobie
nawet za dobrg wrdzbe, a pézniej przyszio jej na mysl, ze moze Pawel to zapomnienie be-
dzie uwazal dla siebie za zlg wréibe, i bardzo si¢ tym zmartwila. Nie wierzyla wprawdzie
w zadne przesady, ale tak jakos...

PierScionek owingla w irch¢6 i schowala migdzy bielizng. Taki brylant musiat przed-
stawia¢ nie lada warto$¢.

Teraz wydobyla klejnot i nalozyla na palec. Byt o wiele za duzy i taki cigzki. Zblizy-
ta si¢ do lampy, by mu si¢ lepiej przyjrzeé. Nie znala si¢ na tym, lecz rysunek oprawy
i motywy ornamentacyjne $wiadczyly o pochodzeniu z epoki Ludwika XIV. Natomiast
brylant z bliska bardzo tracil na efekcie. Byl jakby me¢tnawy i nie dawal doé¢ silnych
blaskéw. W dodatku mial kilka skaz. Wyjela powigkszajace szklo i przyjrzata sig lepiej.

Skazy nie byly skazami, lecz najwyrazniejszymi zadrapaniami zewn¢trznymi. Nie, nie-
podobna, by byla to imitacja, Pawel nie nosilby tego. A jednak zadrapania na brylancie
mozna zrobi¢ tylko innym brylantem, i to mocno naciskajac. Wyszukata jeszcze silniejsza
lupe. Przez nig dostrzegla jeszcze wigcej uszkodzent. W dodatku wewnatrz kamienia byly
jakie$ pytki ciemniejsze i krete smugi.

Opanowalo ja zdumienie. Postanowita sprawdzi¢ swoje podejrzenia i zaraz nazajutrz
wracajac z fabryki, wstapita do jubilera na Marszatkowskiej. Polozyla pierécionek na ladzie
i zapytata:

“O5ymywalnia (daw.) — mebel razem ze sprz¢tami do mycia si¢ (miednicg, dzbankiem). [przypis edytorski]
4063rcha — rodzaj zamszu. [przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Bracia Dalcz i S-ka 205



— Chcg mi to sprzeda¢. Chciatbym wiedzied, ile za to mozna da¢, ile ten pierécionek
jest wart?

Jubiler, gruby flegmatyczny Zyd, rzucit okiem na pierécionek, na eleganckie futro
klienta, na auto stojace przed sklepem i rzucit pierScionek na wage:

— Szescdziesiat, siedemdziesiat ztotych — wzruszyt ramionami.

— A kamien?

— Jaki kamien? — zdziwil si¢ jubiler.

— No, brylant.

Twarz kupca rozciagnela si¢ w poprzek w poblazliwym usmiechu:

— Szanowny pan wida¢ ma do czynienia z fobuzem. Niech szanowny pan tego ptasz-
ka, co chce zwykle szklo za brylanty sprzedawaé, do komisariatu zaprowadzi.

— Wigc to jest szklo? Z calg pewnoscig szklo?

— Glowe mogge dad za to, co tam glowe, caly swéj majatek!

— Duzigkuje¢ panu. Do widzenia.

Pomimo kategorycznej oceny jubilera postanowita wstapi¢ jeszcze do drugiego. Tu
otrzymata potwierdzenie i w dodatku objanienie, ze oprawa jest tylko nasladownictwem
autentyku.

— Widzi pan — uprzejmie objaénit maty nerwowy Zydek — ten relief jest maszyno-
wy spod zwyklej sztancy*” i wykoniczenie niesolidne. Ledwie gdzieniegdzie pilniczkiem
dotknal. Drezdenska robota. Tam tego tuzinami robig w kazdym stylu.

Wrécita do domu wrecz oszolomiona. W zaden sposéb nie mogla pojaé powodéw, dla
ktérych Pawel mogl nosi¢ t¢ ngdzna imitacj¢. Gdyby tak dobrze nie znala tego pierécionka,
gdyby setki razy nie widziala go na jego reku, bylaby przekonana, ze kto$ go zamienit.

Niepodobna bylo réwniez przypusci¢, ze Pawel nosit to jako pamiatke. Pierscionek
byt wybitnie meski, cigzki i w dodatku za wielki na najwickszy kobiecy palec. A jednak
musiato w tym by¢ coé. Czlowiek o tak wyrobionym smaku i tak bardzo bogaty nie no-
silby czego$ podobnego bez jakiej$ glebszej przyczyny. Zdecydowala wreszcie, ze w zaden
logiczny sposéb nie rozwigze zagadki, i pierScionek jeszcze staranniej schowala do szafy.

Nieobecno$¢ Pawla znowu zdawala si¢ przeciggaé w nieskoriczono$é. Wprawdzie juz
od tygodnia wrécit do Europy, ale interesy wciaz go trzymaly w ustawicznych przejaz-
dach miedzy Paryzem i Londynem. Na prézno jednak szukata we francuskiej i angielskiej
prasie jakichkolwiek o nim wzmianek. Wiedziata tylko, ze pozostawat z Warszawg w nie-
ustannym kontakcie telegraficznym.

Do niej odezwal si¢ tylko dwa razy. Raz, gdy chodzilo o wyslanie oferty Zakladéw
Przemystowych dla jakiego$ argentyriskiego fabrykanta, bawigcego w Paryiu, drugi raz
z prosba zmobilizowania wszelkiej mozliwej gotéwki i przekazania jej dla jakiegos Isaak-
sona w Londynie. Podniosta®® wéwczas z banku wszystkie pieniadze, jakie miala, i za-
stawila swoje akcje. W sumie wyniosto to prawie trzysta tysiccy zlotych. Przy zastawie
dowiedziala si¢, ze w tymze banku zastawione s3 réwniez wszystkie akcje Pawla.

Ani przez chwile nie zastanawiala si¢ nad tym, ze prowadzi on jakie$ wielkie i praw-
dopodobnie bardzo ryzykowne transakcje gieldowe, przy ktoérych moze, jak tylu innych,
nawet wyjatkowo utalentowanych finansistow, straci¢ nie tylko swoj majatek, lecz i jej.
Hipoteka Zakladéw byla przecie niemal nadmiernie obcigiona, akcje za$ zastawione.
Bankructwo Pawla oznaczatoby i dla niej kompletna ruing. Rozumiala to, lecz nie miala
zadnej obawy.

Wierzyla w niego.

Zreszty nie watpita, ze nie wciagalby jej majatku w swoja gre gieldows, gdyby mégt
wszystko straci¢. Jego szlachetno$¢ nie pozwolitaby mu ryzykowaé cudzymi pieni¢dzmi,
a w dodatku pieni¢dzmi istoty, ktéra mu bez granic ufa. Mé6j Boze, przecie doskona-
le wie, ze zgodzilaby si¢ na ostatnig nedze, gdyby tego zechcial, gdyby mu to moglo
w czymkolwiek dopoméc!... Wystarczyloby jego jedno stowo.

Nie miata tez do niego zalu za to, ze nie podzickowal. Takie podzickowania trg-
ca zawsze konwencjonalng grzecznoécia. Jezeli tego nie zrobil, widocznie uwazal si¢ za

7szgtanca — stempel z twardego metalu do wytlaczania lub wycinania wzoréw na przedmiotach. [przypis
edytorski]
O podniesc (pienigdze z banku) (daw.) — pobraé, wyplaci¢. [przypis edytorski]
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uprawnionego, za tak jej bliskiego, ze moze jej wlasno$¢ traktowaé jak swoja, a czego
bardziej mogla pragna¢l...

Fabryka mniej obecnie zabierala jej czasu niz za pierwszej podrézy Pawla. Otrzaskata
si¢ juz z wieloma sprawami, wielu rzeczy si¢ nauczyta. Do tych przede wszystkim nalezat
spokdj w ocenie kazdej rzeczy. Nie irytowalo juz jej niedokladne wykonywanie poleces,
nie napelniato niepokojem odkrycie jakiej§ wady w wykonanej maszynie, nie podniecaly
spory z podwladnymi ani niezadowolone miny robotnikéw.

Pawel powiedzial jej kiedys:

— Nie powinna$ tak przejmowa¢ si¢ tymi sprawami. By¢ szefem to znaczy panowad,
a panowad to to samo, co méc sobie pozwoli¢ na wszystko z wyjatkiem okazania tego, co
jest moze uzasadnione, moze nawet wytlumaczalne, lecz nie jest potrzebne.

Zreszty przygladajac si¢ nieraz jego sposobowi zalatwiania réznych kwestii fabrycz-
nych, starata si¢ go nasladowaé. Wkrétce przekonala sie, ze najlepiej na tym wychodzi.

Drzicki temu, jak réwniez dzigki pelnemu biegowi produkeji miata znacznie wigcej
wolnego czasu. Wickszo$¢ jego poswiccata czytaniu. Najchetniej siadywala w gabinecie
Pawtla na wielkiej otomanie®”®. Wszystko tu bylo duze, surowe, powazne. Potowe bocznej
$ciany zajmowala wielka kasa ogniotrwala o zielonym matowym polysku i okuciach z brg-
zu. Olbrzymie czarne biurko, pozbawione wszelkich ozdéb, miato spracowany, zniszczony
blat, w wielu miejscach poprzezerany kwasami lub pocigty glebokimi szramami.

Przy tym w powietrzu byl tu zapach jakby $wiezej gazety i spalonego laku.

Tu czula si¢ najlepiej. Kazdy mebel, kazdy sprzet przypominat jego. Przed wyjazdem
Pawet zostawil jej klucz od tego pokoju i prosil, by nie pozwalata nikomu tu wchodzié.
Nigdy, nawet kiedy wychodzit z domu na krétko, nie zostawial otwartych drzwi do ga-
binetu. Sprzatanie odbywal si¢ musialo z rana, gdy obok ubieral si¢ w swojej sypialni.
Zauwazyla to, a dziwila si¢ temu tym bardziej, ze wszystko tu bylo przecie pozamykane
na mocne zamki, i to zamki bardzo oryginalne, sadzac z kluczy, ktére kiedys, podczas
choroby Pawla, miala u siebie.

Gdy przychodzita Nita, co zdarzalo si¢ raz lub dwa razy na tydzied, przechodzita do
salonu lub do swego buduaru#!°.

Pewnego wieczoru zjawit si¢c Blumkiewicz. Zabrala go do siebie. Byla przekonana, ze
zaszlo co$ waznego, a umocnilo ja w tym przekonaniu jeszcze bardziej to, ze na jej pytanie
odpowiedziat:

— Nic si¢ nie stato. Ot, wstapitem dowiedzie¢ sig, jak zdrowie, czy pan nie ma zadnych
klopotéw, moze bede potrzebny.

— Duickuje, panie Blumkiewicz. Wszystko dobrze.

Wpatrywala si¢ wen, usilujac odgadnaé, co mial w zanadrzu. Blumkiewicz rozgladat
si¢ spokojnie:

— Fadnie tu u pana, panie Krzysztofie. Pan Pawel postaral si¢, zeby bylo fadnie
i wygodnie. I cieplo. Na dworze straszny mréz. A proposi!!, nie mial pan wiadomosci
od pana Pawta?

Drgnefa. W monotonnym glosie Blumkiewicza zdawata si¢ czai¢ jaka$ zla nowina.
Wyraznie czula, jak krew jej uciekla z twarzy.

— Nie — odpowiedziala — nic nie pisal.

— Tak...

— Ma pan jakie$ wiadomosci?

Blumkiewicz u$miechnat si¢ niewyraznie i przesunal reka po lysinie, jakby $cieral
z niej kurz.

— Niech pan méwi, niech pan predzej méwi — chwycita go kurczowo za reke.

— Co mam méwi¢, przecie si¢ jeszcze nic nie stalo, nic nie wiadomo na pewno...

— Boze!... On nie zyje!

099tomana — rodzaj niskiej kanapy z watkami po bokach zamiast porgczy i migkkim oparciem. [przypis
edytorski]

Whyduar (z fr.) — pokdj kobiety, stuiacy gléwnie do odpoczynku. [przypis edytorski]

g propos (fr.) — przy okazji, w zwigzku z; wyrazenie wprowadzajagce nowy temat w nawigzaniu do czegos,
o czym byla mowa wezeéniej. [przypis edytorski]
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Nie stracita przytomnos$ci. Zerwala si¢ z miejsca, zrobita dwa kroki naprzéd i poczuta
straszny zawrdt w glowie. Pokdj zawirowal przed oczami. Blumkiewicz chwycit ja pod
reke i usadowit w fotelu:

— Alez nic si¢ nie stalo. Panie Krzysztofie, moze wody?...

— Nie, nie, niech pan méwi!

— Kiedy nie mam nic do méwienia. Sam nic nie wiem. Nikt nie wie. Przed chwilg
bylem u dyrektora Kolbuszewskiego. On tez nic nie rozumie.

— Moéwie pan!

— Whasnie przyszedlem, bo pomyslalem sobie, ze moze pan dostal od niego de-
pesze? Tymczasem okazuje si¢, ze nike. Mial wezoraj wydaé mi wazne dyspozycje, mial
telefonowad z Paryza, nawet telegraficznie zapowiedzial, bym nie wychodzit z ,,Optimy”
przed poludniem. Czekalem caly dzier. Dzi$ sam zatelefonowatem. W hotelu jest tylko
sekretarz i nic nie wie. Kolbuszewski zatelegrafowal do Londynu i hotel odpowiedzial,
ze mial przyby¢, ale nie przybyl. Sprawdzono, ze widziano go ostatni raz na paryskim
lotnisku, ale nie odlecial zadnym samolotem, w spisie pasazeréw nie ma go.

Odetchneta z ulgg. Spodziewala si¢ czego$ znacznie gorszego.

— No — odpowiedziala — nie mial przecie obowiazku nikomu si¢ opowiadaé. Moze
istotnie mial jecha¢ samolotem do Londynu, lecz co$ go zmusito do zmiany plandw.

Blumkiewicz gorliwie przytaknat:

— Oczywiscie. Ja tez nie wierze, Zeby te dwa dni nieobecnosci mialy zaraz $wiadczy¢
o czym$ nadzwyczajnym. Dzicki Bogu, pan Pawel zupetnie zdrowy, a zeby tam jakie$
niepowodzenie w operacjach gietldowych mialo kazdego przyprawia o samobdjstwo...

— Co? — zerwala si¢ bardziej oburzona niz przerazona. — Co za brednie! Skad pan
wzigl to przypuszczenie?!

— Alez to nie ja, jak Boga kocham, panie Krzysztofie, ze nie ja! Ja na moment w to
nie wierze. To londynski agent pana Pawla tak si¢ przestraszyl.

— No, ale na czym$ musial opiera¢ te swoje niedorzeczne obawy?

Blumkiewicz rozlozyl rece. Z wyrazu jego twarzy mozna bylo wnioskowal, ze wie
znacznie wiccej, niz cheiatby powiedzie¢. Wreszcie zapytal jakby mimochodem:

— Czy pan zwrdcil uwage na akcje kauczukowe?

Zaprzeczyla ruchem glowy.

— Ale pan wie, panie Krzysztofie, ze pan Pawel kupowat ich troche... Moze nawet
duzo?

Nic o tym nie wiedziala, lecz znowu skineta glows.

— Otéz pan Pawel mégt sie w tym przerachowaé. Mégt liczy¢ na hosse. Tymczasem
whasnie przedwezoraj przyszla nowa znizka, i to znaczna. Przed trzema dniami zdotat do-
prowadzi¢ te akcje do doé¢ powainej zwyzki, lecz nastgpit drugi krach i dlatego wlasnie
jego agent londyriski jest w strachu. Ja sam nie wiem, co robié. Naradzalem si¢ z dyrek-
torem Kolbuszewskim, czy nie nalezaloby pojecha¢ do Paryza i wszczaé poszukiwania.
Z drugiej znowu strony Kolbuszewski powiada, by si¢ nie wtracaé, skoro sami nie orien-
tujemy sig, co si¢ stalo. Bo jezeli przyszlo jakie$ nieszczgscie i on juz, nie daj Boze, nie
zyje, to i tak mu nie pomozemy, a jezeli umyslnie wyjechal dokads i nie zostawil adresu,
to narobiwszy alarmu, mozemy mu cokolwiek popsu¢. Wiasnie przyszedlem do pana,
mysélalem, ze pan bedzie w tej materii co§ wiedzial albo przynajmniej jako$ nam doradzi.

— Cbz ja mogg doradzié... — odpowiedziala. — Jedno uwazam za pewne: Pawel
nie nalezy do takich ludzi, jacy moga zgina¢ niczym szpilka w stogu siana. Na to, zeby
wiedzie¢, co i dlaczego robi, trzeba albo jego samego zapytad, albo mie¢ taka sama glowe,
jak on. Na razie nie widz¢ powodu do niepokoju.

Spostrzegla wprawdzie, ze Blumkiewicz nie byt przekonany i ze w dalszym ciggu me-
czyly go obawy, lecz wyprawiajac go, jeszcze raz z naciskiem zaznaczyla, ze stanowczo
jest przeciwna wszczynaniu jakichkolwiek poszukiwan. Jednakze pewno$¢ siebie, z jaka
przekonywala Blumkiewicza, po jego wyjsciu mocno si¢ zachwiata.

Przyszly réine refleksje. Niewatpliwie nalezato wykluczy¢ idiotyczne przypuszczenia
o samobdjstwie Pawla. Czlowiek taki jak on, i samobéjstwol...

Jezeliby nawet stracit wszystko, jezeliby stal si¢ z dnia na dzied zupelnym bankrutem,
na pewno nie zrobilby tego. Znal przecie swoja warto$¢ i wiedzial, ze nie dzi$, to jutro
znowu stanatby na nogi.
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Pozostawaly jednak inne mozliwosci, i to mozliwosci prawdopodobne. Wigc przede
wszystkim zwykly nieszczgsliwy wypadek. Napad bandytéw, katastrofa samochodowa czy
co$ w tym rodzaju.

Kiedy$ czytata, ze w samym Paryzu ginie codziennie dwadziescia kilka oséb, ktorych
policja juz nigdy nie odnajduje.

Poza tym jeszcze bardziej uzasadniona ewentualno$é: jezeli Pawel prowadzit wielka
gre na gieldzie, musial mie¢ przeciwnikéw. O moralnoéci za$ rekinéw gietldowych miata
az nadto wyrobione zdanie na podstawie wagonowej lektury#!2. Tacy ludzie chwytaja si¢
wszelkich $rodkéw, az do morderstwa wlacznie.

Polozyta si¢ do t6zka okoto jedenastej, lecz nie mogla zasngé. Wreszcie wstata i poszla
do telefonu. Jak na zto$¢ linia byla zajgta i dopiero po uplywie godziny uzyskata potaczenie
z Hotel Ritz#3 w Paryzu.

Tam o$wiadczono jej, iz pan Pawel Dalcz nie zjawit si¢, a gdy poprosita wobec tego
jego sekretarza, dowiedziata si¢, ze ten wlasnie przed chwila wyjechal, zabierajac wszystkie
rzeczy, na dworzec St. Lazare.

To ja uspokoito zupetnie. Widocznie sekretarz musial otrzymaé polecenie wyjazdu,
a polecenie takie wydaé mogl jedynie Pawel. Zatem zyje, a to, ze si¢ ukrywa, ze pozo-
stawia wszystkich swoich podwladnych bez dyspozycji i wskazéwek, pozostaje na pewno
w $cislym zwigzku z jego planami.

Pomimo to nie spata tej nocy, nazajutrz za$ podczas potudniowej przerwy pojechata do
»Optimy”, by zobaczy¢ si¢ z Blumkiewiczem. On wiedzial juz takze o wyjezdzie sekretarza,
lecz nie byt tak dobrej mysli.

Ze zdziwieniem zauwazyla, ze fabryka jest nieczynna. Wokoét panowata zupelna cisza.

— Co to, strajk u pana? — zapytala.

Blumkiewicz zmieszal si¢ i wyjasnil, ze zepsuly si¢ niektére maszyny i dlatego zmu-
szony byt zatrzyma¢ fabryke na czas remontu, ktéry potrwa kilka dni.

— Nie wiem nawet, co si¢ zepsulo, lecz trzeba wszystko sprawdzié. Musi by¢ jakis
zasadniczy defeke.

Znala Blumkiewicza zbyt dobrze, by nie poznaé po nim, ze zatrzymanie fabryki i éw
defekt musza mie¢ jakie$ glebsze znaczenie. Poniewaz za$ najprostsze wydalo si¢ jej przy-
puszczenie, iz Blumkiewicz ulegl nierozumnej panice z powodu rzekomego zniknigcia
Pawta, oburzyta si¢:

— Nie rozumiem paniskiego post¢powania. Jest pan starym do$wiadczonym czlo-
wiekiem, a zachowal si¢ pan w tym wypadku nizej wszelkiej krytyki. Otéz kategorycznie
zgdam w imieniu Pawta, by pan natychmiast uruchomit fabryke. Natychmiast. Wpraw-
dzie Pawel nie pozostawil mi zadnych pelnomocnictw, ale cala odpowiedzialnos¢ za t¢
decyzje biore na siebie. Prosze dzi$ jeszcze wznowi¢ produkeje.

Blumkiewicz otworzy! usta, jakby chcial co§ powiedzie¢. Wstal, wyjrzal za drzwi dla
sprawdzenia, czy nikt nie podstuchuje, i niezdecydowanie zatrzymat si¢ w $rodku pokoju.
Zapalila papierosa i powiedziala:

— To nieslychane. Czlowiek wyjezdza w prze$wiadczeniu, ze pozostawieni przezen
ludzie godni sg jego zaufania, a tu robi si¢ jaka$ panika i wprowadza si¢ dezorganizacje
W jego interesy.

— Bron Boze — zastonit si¢ rekami Blumkiewicz — niech pan tak nie mysli. Sam
pan wie, jak ja jestem przywigzany do rodziny Dalczéw. A jezeli pan mysli, ze chee dziatad
na szkodg pana Pawla, to tez si¢ pan myli, panie Krzysztofie. O, niech pan sam zobaczy.

Wydobyt z pugilaresu®4 starannie ztozony arkusik papieru i podal Krzysztofowi:

— To méj caly majatek.

Bylo to pokwitowanie podpisane r¢ka Pawla na sto czterdziedci tysicey zlotych, za-
ciggnictych jako dtug prosty. Zwrdcila mu kartke i zapytata:

— Wigc dlaczegéz ,,Optima” stoi?

Blumkiewicz pochylit si¢ ku niej i powiedziat szeptem:

“2yagonowa lektura a. wagonowa literatura (pot.) — szablonowa proza na niskim poziomie, skierowana do
niewymagajacych odbiorcéw czytajacych ksiazki dla zabicia czasu np. w podrézy. [przypis edytorski]

413 Hotel Ritz w Paryzu — wspanialy hotel patacowy przy placu Vendéme, jeden z najbardziej prestizowych
i luksusowych hoteli na $wiecie. [przypis edytorski]

“Wpygilares (daw.) — portfel. [przypis edytorski]
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— Bo ta ,,Optima” to si¢ weale okazala nie optima®®. W maszynach musi by¢ jaki$
feler#'s czy w samym wynalazku, do$¢ ze ten kauczuk to okazal si¢ do niczego.

— Jak to do niczego?

— Wlasnie wczoraj jeden z naszych odbiorcéw odestal z Wiednia caly transport.
Cale siedem ton. Kazalem to zamkna¢ w skladzie, zeby nikt na oczy nie widzial, bo oto
co zrobilo si¢ z naszego kauczuku. Niech pan sam zobaczy: to wyszlo z ,Optimy” trzy
miesigce temu. Jedna z pierwszych wysylek.

Polozyl przed nig kawalek matowej brunatnej masy wielkosci pigsci. Kauczuk byt
sztywny, strzepiacy si¢ i kruchy.

— I caly transport taki. Powtarzam: musi by¢ jakis feler.

— Alez to niemotliwe! Rzecz byla badana przez wielu ekspertéw. Ogélnie kauczuk
syntetyczny wywolal zachwyt, uznany zostal za lepszy od naturalnego!

Blumkiewicz wzruszyl ramionami i rozlozyt rece.

— Pawet nie dalby si¢ oszukaé. Nie pakowalby w to pieniedzy. Zreszty przecie tu
wszystko jest zrobione z tego syntetycznego kauczuku. Te meble przecie sa ebonitowe —
uderzyta palcem w oparcie krzesta — i to trzyma si¢ $wietnie. Jezdnia byla najdawniej
zrobiona, nie ma w niej zadnych uszkodzen.

— To prawda — zdawkowo potwierdzil Blumkiewicz.

— Wigc czym pan to thumaczy? Cze¢é¢ produktu byla dobra, a czgé¢ za? Rozumiem,
ze mogyg by¢ jakie§ drobne réznice, lecz przeciez nie takie!

— Wszystko to jest stuszne, panie Krzysztofie, wszystko to jest logiczne, ale coz ja
poradzg, ze w praktyce jest wreez inaczej?

— A co na to méwi chemik fabryczny?

— Tez dziwi si¢ i tez nie ma pojecia, w jaki si¢ to moglo staé sposéb.

Zerwala si¢ i zaczela chodzi¢ po pokoju. Jakzeby chciala wlasnie teraz, podczas nie-
obecnosci Pawla, znalei¢ jaka$ radg, jakzeby chciata, by gdy on wréci, dowiedziat sie, ze
niebezpieczenistwo przez nig zostalo usunicte. W kazdym razie nalezalo dzialaé. Zatrzy-
mala si¢ przed Blumkiewiczem i powiedziala stanowczo:

— Musi pan natychmiast sprowadzi¢ inzyniera Ottmana i wzig¢ go dobrze za kark. To
jego sprawka. Poczatkowa produkcje on prowadzil, a gdy zostal usuniety od kierownictwa,
musiat co$ zepsu¢ czy przeinaczy¢ w recepcie. Trzeba go zmusi¢ do ujawnienia machinacji.
Jezeli nie bedzie chcial, po prostu odda¢ go w rece prokuratora.

Blumkiewicz uémiechnal si¢ i przeczaco potrzasngl glows.

— Wszystko to mozna by zrobié, nawet nalezaloby zrobi¢, gdyby nie jedna rzecz: pan
Pawel najkategoryczniej zabronil nie tylko wpuszczania Ottmana na teren fabryki, lecz
nawet komunikowania si¢ z nim w jakiejkolwiek sprawie.

— No dobrze, ale zaszed! tak nieprzewidziany wypadek!

— Moze nieprzewidziany, a moze i przewidziany. Ja nie mam prawa w to si¢ wtracaé.
W kazdym razie zakaz porozumiewania si¢ z Ottmanem pan Pawel powtérzyt trzykrotnie.
Nawet wyjezdzajac, na peronie przypomnial mi to jeszcze: cokolwiek by si¢ stato, Ottman
nie istnieje i nie zapomnij pan tego, panie Blumkiewicz, bo to jest najwazniejsze. Nikomu
tez o niczym ani stéwkiem nie pisnaglem. Dowiadywalem si¢, ale dowiadywatem si¢ bardzo
ostroznie i zebralem wiadomoéci, ze Ottman mieszka w Milanéwku. Kupil tam sobie wille
i urzadzit laboratorium.

— Mniejsza o to. Skoro mial pan tak wyrazng dyspozycj¢ Pawla, oczywiscie nie ma
po co sprowadza¢ Ottmana. Ale co wobec tego robic?

— Zebym ja sam wiedziat — westchngt Blumkiewicz.

— W kazdym razie niech pan uruchomi fabryke. Beda straty, to trudno. Kiedy pan
zatrzymal produkeje?

— Od dzi$ rana. Robotnikom powiedzialo sig¢, ze szwankuja maszyny. Moze i ma pan
racje. Mote to i lepiej. Wobec tego od jutra znowu ruszymy.

Whprost z ,Optimy” pojechata do domu. Byla wstrzasnigta wiadomosciami, jakie
otrzymata od Blumkiewicza.

“4I5optima (tac.) — najlepsza. [przypis edytorski]
46feler (pot.) — wada, usterka. [przypis edytorski]
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Teraz juz niczego nie rozumiala. Wszystko zdawalo si¢ zaciemniaé coraz bardziej. Je-
zeli przedtem nie mozna bylo przypuszczaé, by Pawel pozbawit si¢ zycia, teraz nalezalo
wzigé pod uwage, ze moégl od jednego z zagranicznych odbiorcéw ,,Optimy” dowiedzie¢
si¢ o bezwarto$ciowosci kauczuku syntetycznego, w ktéry nie tylko sam wlozyt duzo pie-
niedzy, wciagnal réwniez wielu kapitalistéw obcych. Jezeli jednocze$nie ponidst znaczne
straty na gieldzie, réwnaloby si¢ to nie tylko ruinie materialnej, lecz takze i podcigciu
autorytetu moralnego.

W tych warunkach nie mogla sobie wyobrazi¢ Pawla obezwladnionego, bez srodkéw
dzialania, wytraconego z tej wspanialej drogi, jaka tak szybko si¢ posuwat naprzéd. Tu
nalezalo liczy¢ si¢ z najgorszymi mozliwo$ciami.

Wieczorem jeszcze raz telefonowala do Paryza, lecz bez zadnego skutku. W hotelu nic
nie wiedziano. Nazajutrz wstapila do dyrektora Kolbuszewskiego w Centrali Eksportowe;.

Byta tu po raz pierwszy.

Centrala zajmowata caly front duzego gmachu przy ulicy Jasnej. Wszystko tu bylo
urzadzone moze nawet z przesadnym przepychem. Wygalonowana” stuzba, dywanami
zastane poczekalnie, luksusowe meble. W ci¢zkich ozdobnych ramach wisialy na écianach
fotografie réznych fabryk polskich. W érodku w hallu#'® wznosit si¢ (inaczej trudno to
bylo okresli¢) ogromnych rozmiaréw portret Pawla. Posta¢ naturalnej wielkosci w gru-
bym popielatym ubraniu, z papierosem w ustach i z plikg#® papieréw w reku uosabiata
sile, spokoj i pewnos¢ siebie.

Po marmurowych schodach wchodzilo si¢ na pierwsze pietro, gdzie byly gabinety
dyrekgji. Kolbuszewski mial wlaénie u siebie jakich$ interesantéw, lecz otrzymawszy kartg
wizytowg Krzysztofa Dalcza, natychmiast wybiegt na korytarz i przeprowadzit ja do sali
konferencyjnej. Byl wyjatkowo podniecony:

— Nie oémielalem si¢ pana niepokoi¢ — méwit — ale widzac teraz pana u siebie,
odetchnalem z ulgg. Oczywiécie ma pan jakie$ informacje o naszym prezesie?

— Niestety zadnych. Chodzilo mi wlaénie o naradzenie si¢ z panem, czy nie nalezy
przedsiewzig¢ jakich$ krokéw celem odszukania mego stryjecznego brata.

Kolbuszewski chwycil si¢ za glowe. Widocznie dlugo opanowywane zdenerwowanie
bylo juz ponad jego sily:

— Ja nie wiem, ja glowe tracg, pojecia nie mam, co robi¢. Prezes zostawil tyle spraw
w stadium najgorszym, wali si¢ na mnie niemal co godzing jaki$ pasztet*?. Robie, co
mogg, to znaczy dobra ming i staram si¢ wszystko przeciggal. Ale to przecie nie moze
trwal wiecznie! W dodatku mam zatarg z pracownikami. Od dwéch miesi¢ey nie place
im pensji. Lada dzied moze wybuchna¢ strajk. Wiasnie z tym chcialem zwréci¢ si¢ do
pana. Kwota nie tak duza, kilkadziesiat tysi¢cy, gdyby pan mogt...

— Niestety, nie rozporzadzam teraz gotéwka, ale czyz pan nie ma kredytow? Przecie
kazdy bank chetnie tak niewielkg sumg moglby stuzyé.

— Gdziez tam! — z desperacjg machnat reka Kolbuszewski. — Pan prezes wyciagnat
wszystko, co si¢ tylko dalo wyciagnaé, do tego stopnia, ze w najmniejszych banczkach brat
bodaj po kilkanascie tysiecy. Jezeli rzeczywiscie co$ niedobrego si¢ stalo, no, to jeszcze
takiego krachu Polska nie widziata!...

Po dluzszej naradzie z Kolbuszewskim postanowili zrobi¢ wszystko, by wytrwaé jak
najdtuzej. Wychodzac, podpisata mu dwa weksle po picédziesiat tysigcy. Wprawdzie nie
bylo wielkiej nadziei na ich zdyskontowanie4?!, ale Kolbuszewski chcial jeszcze probowad
szczeScia.

Ile razy wracala do domu, pierwszym jej pytaniem bylo, czy nie ma depeszy. I tym
razem jednak nie bylo.

Nie mogla je$¢ obiadu. Wypita dwie filizanki czarnej kawy, kazala przenie$¢ aparat
telefoniczny do swego pokoju i siedziala nieruchomo, nie zapalajac $wiatla.

Wwygalonowana stuzba — stuzba w liberii obszytej galonami, czyli ztotg lub srebrng ta$ma. [przypis edytorski]

“418hqll — duiy, reprezentacyjny korytarz. [przypis edytorski]

4W9plika papierdw — dzié popr.: plik papieréw. [przypis edytorski]

“Wpasztet (pot. przen.) — niespodziewana klopotliwa sytuacja. [przypis edytorski]

42 dyskontowac weksel — realizowaé naleznoé¢ wekslows przed uplywem terminu platnoéci, co wigze si¢ z po-
traceniem przez odkupujacego weksel (zwykle bank) dyskonta, tj. pewnej czgéci sumy, na jakg wystawiono
weksel. [przypis edytorski]
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— To niemozliwe — powtarzala — to niemozliwe.

Chwilami zrywala si¢ i biegala po pokoju, przeklinajac, ze musi by¢ bezczynna, ze nic
zrobi¢ nie moze. W nastgpnym jednak momencie popadata w zupelng rezygnacie, grani-
czqcq z apatig. Za oknami brz¢czaly janczary*?2. Dzi$ cale miasto bylo zasypane $niegiem.
Lekki mréz pociagnal dolng czes$¢ szyb delikatnymi wzorkami lodu, na ktérych znaczyly
si¢ czarno cienie nagich galezi.

Czasami tuz pod oknami przesuwal si¢ palgk wozu tramwajowego, z ktérego tryskaly
male oélepiajace iskierki, oéwietlajac jak blyskawica wngtrze pokoju. Jeden po drugim
rozlegal si¢ warkot motoru. Samochody tu dodawaly gazu. Nagle jeden z nich zatrzymat
si¢ przed domem. Glosno trzasnely drzwiczki.

Nieraz, kiedy Pawet byl w Warszawie, do pdinej nocy czekala na ten dzwick. Byl
sygnalem jego powrotu.

Leniwie wstala i podeszla do okna.

Przed bramg stala takséwka. Obok niej pasazer rozliczat si¢ z szoferem. Pien drzewa
zashanial jego glowe. Przechyliwszy si¢, jednak mogla zobaczy¢ szeroki ciemny kolnierz
futra.

Serce jej Scisnclo si¢ naglym skurczem. W tej chwili pasazer si¢ odwrocit i szybko
wszed! do bramy.

Chciata krzykna¢, lecz zabraklo jej tchu. Chwiejac si¢ na nogach i zataczajac, biegla
do przedpokoju. Rece tak jej dygotaly, ze nie mogta odnalez¢ kontaktu. W drzwiach
szczeknal zatrzask.

W smudze $wiatla przesuncla si¢ wysoka sylwetka w rozpictym futrze i drzwi sig
zamknely.

Nie wiedziala, co robi. Rzucita si¢ do niego, przywarta don z calej sily. Wyciagnicte
rece oplotly sie koo jego szyi.

— Jestes... jestes...

Jego glowa pochylita si¢ i oto uczula na wargach dotyk jego ust, zimnych z mro-
zu, mocnych, upragnionych. Obsypywata pocatunkami jego policzki, oczy i znowu usta.
Musiala w kazdej setnej sekundy przekonywaé sig, ze oto wrdcil, ze jest, ze go odzyskata,
ze dotyka go zywego i calego swymi rekami, swymi ustami.

— Jestes, wréciles... jedyny, kochany — powtarzata drzagcym szeptem, ktérego sama
nie mogta doslysze¢.

— Tak czekata$ na mnie? — zapytal réwnie cicho.

— Ooo0l...

— No, przytul si¢. — Ogarnat ja futrem i przycisnat do siebie.

Byta pijana. Z ustami przy jego ustach, z piersig przy jego piersi, z szumem, keory
ogarnial glowe, z szumem krwi huczacej w tetnicach na skroniach, przerywajacej bicie
roztrzepotanego serca. Nie wiedziala niczego, nie pamigtala o niczym. Unidst jg lekko
w gbre, pocalowal jeszcze mocniej w usta i powiedzial:

— No, chodimy.

Nie zdejmujgc futra, szedl do swego gabinetu. Trzymata si¢ jego reki, teraz go wyprze-
dzita, by otworzy¢ drzwi, lecz rece jej tak drialy, ze po ciemku nie mogla trafi¢ kluczem
do zamku. Wreszcie otworzyla. Bylo tu jeszcze ciemnie;j.

Pawel niespodziewanie wigczyl kontake i oboje zmruzyli oczy. Rzucit futro, kapelusz
i teczke na otomang i rozejrzat sic:

— No, tutaj wszystko w porzadku. Jakze si¢ miewasz, Krzysieiko? Chodz, pokaz mi
si¢. Dziewczyno, ty$ jeszcze zeszczuplala!

Pociagnat ja za reke i posadzit przy sobie. Mial twarz nieco zmeczona, lecz jego szare
glebokie oczy u$miechaly si¢ serdecznie i cieplo.

— Pawle, jak dobrze, ze$ juz wrécil. Jak to dobrzel... — Obu rekami glaskata jego
reke.

— I ja si¢ ciesze. Jestem diabelnie zmeczony.

— Pewno jeste$ glodny? — zerwala si¢. — Kaze ci przygotowac...

— Stop, kochanie — przytrzymal j3 za r¢ke i roze$mial si¢ swobodnie tym swoim
kochanym niskim glosem. — Widzg, ze obudzily si¢ w tobie instynkty gospodyni, panie

“2janczary — dzwonki przy koniskiej uprzezy. [przypis edytorski
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inzynierze! Alez nie wstydz si¢! To jest czarujace, zapewniam cig, ze sprawilo mi to wielkg
przyjemno$é, czujg si¢ jakby w przystani po tej wariackiej wibczedze.

— Ale nie jeste$ glodny?

— Nie. Jadlem w wagonie restauracyjnym. Natomiast wypilbym szklanke czerwone-
go wina. Jezeli nie zmienita$ tu porzadku, to w kredensie z lewe] strony musi by¢ butelka
Charmes-Chambertin‘?...

Nim skonczyl méwi¢, wybiegta.

— Halo! — krzyknat za nig. — Halo, a nie méw nikomu, ze jestem!...

Wrécila, stangla w progu i skinela glows. Siedzial uSmiechniety z fokciem opartym
o porecz, bezpieczny, silny, pewny siebie, taki jak zawsze. Jakie to szczgécie, ze juz sie
skoniczyly wszystkie obawy, ze juz jest tutaj...

Predko wrécita z winem i z kieliszkiem. Pawel wlasnie wlozyt teczke do kasy pancernej
i zamykat ja na klucz. Nalala pelny kieliszek i postawila na niskim stoliku przy otomanie.
Chciala, zeby tu usiadl, gdyz wéwczas mogla by¢ tuz przy nim.

Pocatowat ja w reke:

— Bardzo ci¢ przepraszam — powiedzial — ale winne temu twoje meskie ubranie.
Postalem ci¢ po wino niczym chlopca. Nie gniewasz si¢ na mnie?

— Ooo00!...

— Jeste$ dla mnie bardzo dobra — posmutnial — zanadto dobra... No i... ¢éz tu
stycha¢ w Warszawie? Jak tam w fabryce?

— Wszystko w zupetnym porzadku. Oferte temu Argentyriczykowi postaliémy, ale
jeszcze zadnej odpowiedzi nie ma. Bojg si¢, ze nas Szwedzi przelicytuja.

— Tak myslisz? Nie sadzg. Oni majg z Argentyng jaki$ zatarg i wypowiedzieli sobie
traktat handlowy, my za$ korzystamy z najwickszego uprzywilejowania. A ¢4z poza tym?

— Pawle... Gdzie$ ty byl tyle czasu! Nie masz pojecia, co tu si¢ dzialo! Wszyscy
niepokoili$my si¢ w najwyzszym stopniu. Cztery dni! Moina bylo najgorsze rzeczy przy-
puszczacl...

Rozeémiat si¢ i wzial ja za reke:

— A co jest najgorsze?

— Ty zartujesz — powiedziala — ale nam tu bylo nie do zartéw.

— Jak to nam? Tobie i komu?

— Kolbuszewskiemu, Blumkiewiczowi... Nikt nie wiedzial, gdzie jestes, co si¢ z tobg
dzieje. Kolbuszewski byt w rozpaczy, a Blumkiewicz obawial si¢... On otrzymat wiadomo$¢
od jakiego$ twego agenta z Londynu, ze z twoimi interesami jest bardzo Zle, i w zwigzku
z tym twoje znikniecie...

— Krétko méwige, myéleli, ze palngtem sobie w teb? Ze stracitem wszystko i w uprosz-
czony sposob przeniostem si¢ na tamten $wiat? Nie, moja droga, wprawdzie zrobitbym
w ten sposdb wielka przystuge niektérym ludziom, ale jestem juz taki nieuzyty, ze wo-
latem zosta¢ na tym padole placzu.

Patrzyla nan i z wyrazu jego twarzy nie mogla wywnioskowad, czy ukrywat si¢, gdyz
chciano go zabi¢, czy z jakich$ innych powodéw.

W kazdym razie byla przekonana, ze jego potajemny powrdt, po ciemku, bez rze-
czy, mogl teraz oznaczaé tylko kleske na calej linii. Zrobilo si¢ jej bardzo nieprzyjemnie.
Oczywiscie szczgéliwa byla, ze wrécil, ze jest zdréw i caly, ze powital ja tak serdecznie...
Oczywiscie... A jednak juz to, ze wrécil pokonany, ze musi nadrabia¢ ming, by przed nig
udawa¢ dobry humor, ze po prostu zawidd! jej nadzieje, jako$ go to wszystko pomniej-
szalo, pospolitowalo, odbieralo ten czar, ktéry tak na nig dziatat.

Zdawata sobie z tego sprawe i poczula o to zal do siebie. To bylo takie nieszlachetne
z jej strony. Przeciwnie, powinna zrobi¢ wszystko, by mu okazaé teraz wlasnie najwigcej
serdecznosci, by mu pozwoli¢ zapomnie¢ o przegranej. Nalezalo przytuli¢ si¢ dos, lecz
teraz bylo to zbyt trudne.

Tam, w przedpokoju, nie palito si¢ $wiatlo, no i nie zastanawiata si¢ nad tym, co
robi...

— Tak si¢ cieszg — powiedziala — ze nareszcie wrécites...

— Powiedzze mi teraz, dlaczego Kolbuszewski jest w rozpaczy?

42 Charmes- Chambertin — gatunek czerwonego wina francuskiego z Burgundii. [przypis edytorski]
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— To przykre — odpowiedziala tonem proéby. — Motze odlozymy to na péiniej...

— Nie, wlasnie rzeczy przykre nalezy lyka¢ jak lekarstwo, jednym haustem. Wiec?...

Starala si¢ méwic jak najzwiczlej. Opowiedziata o swej bytnosci w Centrali Ekspor-
towej i powtérzyla rozmowe z Kolbuszewskim. Pawel stuchat spokojnie, na jego twarzy
nie drgnat ani jeden muskul. Gdy skoriczyta, skrzywit sie:

— Kolbuszewski to wyjatkowo zdolny czlowiek, jezeli chodzi o handel. Natomiast
nie ma pojecia o dwdch rzeczach: o utrzymaniu podwladnych w garéci i o wydobywaniu
pieniedzy. Nalog starej szkoly. Kazdemu z nich si¢ zdaje, ze gotdwke mozna otrzymad
tylko wowezas, gdy si¢ daje pelng gwarancje jej zwrotu. Zwykle nieporozumienie. Gdy
wyjezdzalem do Ameryki i zaczynalem t¢ kampanie, rozporzadzalem takimi kwotami,
ktérych nie mégtbym pokry¢ mymi aktywami nawet w dziesi¢ciu procentach.

Opuscila glowe. Ogarnglo jg przerazenie. Przypomnialy si¢ jej stowa Kolbuszewskiego
o takim krachu, jakiego jeszcze Polska nie widziala, przypomniala si¢ hipoteka Dalczéw
i kwit widziany u Blumkiewicza.

— Nie kazdemu dajg ludzie pieniadze — baknela — na pickne oczy.

— Masz, moja droga, racje. Kolbuszewski na swoje prawdopodobnie nie dostatby
zbyt wiele, ale mégl wzigé na moje. Co za$ dotyczy upominania si¢ rzadu o wplaty, mial
réwniez wyméwke, ze beze mnie nie moze decydowaé ani udzielaé wyjaénieni, bo sam nie
wie.

— Zapominasz, ze nie wiedzial, kiedy wrcisz, i czy...

— I czy w ogéle diabli mnie nie wzieli? — Za$miat si¢ i uderzajac si¢ dlonia po
kolanie, dodal: — Wszyscy musieli tak mysle¢ i, do licha, mysla do tej chwili!

W jego glosie zabrzmialo jakby zadowolenie z siebie, jakby przechwaltka. Nalat sobie
wina, przyjrzat si¢ mu pod $wiatto i powiedzial:

— Jednego si¢ obawialem: ze zaczng mnie szukad, ze podniosg gwalt. Na szczescie
dobrze obliczytem wytrzymalo$¢ ich nerwéw.

— Chcieli cig szukaé. — Spojrzata nan i zaraz opuscita oczy. — Chcieli i byliby juz
przedwezoraj zrobili alarm, ale sprzeciwilam si¢ temu.

— Blumkiewicz?

— Tak.

— To, psiakrew, tchoérz. — Strzelit palcami. — Powinienem byt przewidzie¢ tg se-

micka nerwowo$¢. Coz z tego, ze przyjaciel rodziny? Fadnego bigosu nawarzytby mi.
W kazdym razie bardzo ci dzickuje. Dzielna z ciebie dziewczyna. Myélalem jednak, ze
Blumkiewicz ma wigcej zimnej krwi.

— Nie mozna mu si¢ dziwi¢ — potrzasnela glowa. — Znalazl si¢ istotnie w strasznej
sytuacji. Nie chciatam dzi$ tobie tym glowy zaprzatal, ale juz powiem... Czy wiesz, ze
jeden z odbiorcéw odestal caly transport ,,Optimy”?

— Dlaczego odestat? — bez zdziwienia zapytal Pawel.

— Dlatego... ze kauczuk skruszal. Stat si¢ do niczego.

Spodziewala si¢, ze Pawel si¢ przerazi, ze wiadomo$¢ ta wywrze na nim wrazenie,
ktérego nawet on nie potrafi ukry¢.

Siedziat jednak nieporuszony, jakby czekat dalszych szczegotow.

Zaczgla méwié. Sama miala to w reku. Kauczuk jest rzeczywiscie na nic. Strzepi si¢
i rozsypuje na drobne wiérki. Rzecz nie do pojecia, zwazywszy ze na jezdni, w ebonito-
wych meblach, a nawet w niektérych partiach na skladzie trzyma si¢ doskonale. Chemik
fabryczny, a takze i Blumkiewicz nie umieja sobie tego wytlumaczy¢. Albo wchodzi tu
w gre przypadkowo$¢, albo zta wola Ottmana, ktéry $wiadomie zatait co$ z recepty przez
zemstg za usunigcie go od kierownictwa. Blumkiewicz przez oszczedno$¢ wstrzymat dal-
sza produkcie.

— A to idiota! — zerwal si¢ Pawel. — Powiadasz, ze wstrzymal? Moze jeszcze i Ot-
tmana wezwal?

— Nie — uspokoila go — Ottmana nie wezwal, gdyz twierdzil, ze miat wyrazny
twoj zakaz, a co dotyczy wstrzymania, to trwato ono tylko jeden dzied. Teraz fabryka jest
w pelnym ruchu.

— No dobrze, a czym motywowal wobec personelu zatrzymanie fabryki?

— Potrzeba remontu. Powtarzam, ze weale mu si¢ nie dziwig. Méwil, ze nie sypia po
nocach i nie wie, co robi¢. Az mi go zal... Nie miatam nigdy zaufania do tego Ottmana.

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Bracia Dalcz i S-ka 214



Taki ciamajda. Musisz go jednak sprowadzié, bo przeciez moze si¢ okazaé, ze fabryka
w dalszym ciagu produkuje szmelc, a kaidy dzien przynosi duze straty. No i dobrze by$
zrobit, zawiadamiajac Blumkiewicza o swoim przyjezdzie...

— Nie, nie. Cheg przynajmniej jeden dzied odpoczaé. Dziedt lub dwa. Wierz mi,
moja droga, ze mi si¢ to $wiccie nalezy. Zreszta na razie nikomu nie jestem potrzebny.
Jezeli jednak sadzisz... Hm... Zrobimy zatem tak: zadzwonisz do Blumkiewicza i do Kol-
buszewskiego tez. Powiesz im, ze skomunikowala$ si¢ ze mna, ze zjawi¢ si¢ w Warszawie
za dwa dni. Wszystko ma i$¢ normalnym trybem. Poza tym niech Blumkiewicz natych-
miast zwréci si¢ do dwdch chemikéw. Muszg to by¢ ludzie bardzo szanowni, na przyktad
profesorzy. Niech zaprosi ich do zbadania przyczyn psucia si¢ czeéci kauczuku. Moze im
pokazad recepty i wszystko, co chce. Jednoczesnie niech telegraficznie zawiadomi o calej
historii najszczegdlowiej biuro koncernu w Paryiu, dodajac, ze prosi o powiadomienie
o tym pana Pawla Dalcza, ktéry wlasnie bawi w Paryzu. Depesza nie powinna mie¢ tonu
alarmujacego, lecz wyraznie zaniepokojony.

Moéwit to tonem, jaki slyszala u niego nieraz, gdy wydawal dyspozycje Holderowi
lub ktéremus z podwladnych. Miat takg ming, jakby odczytywal wymawiane przez sie-
bie stowa z jej twarzy. Odruchowo przesungla po niej reka. Chciala zapytaé, dlaczego
nie wezwaé Ottmana, dlaczego Blumkiewicz ma depeszowa¢ do Paryza, chciala zapytaé,
dlaczego w ogdle ta niepokojaca wiadomos¢ nie zmartwita go. Lecz powiedziata tylko:

— Dobrze, zaraz zatelefonuje.

Teraz zrozumiala, odczuta na sobie t¢ sugestywno$¢ wszystkich polecert Pawla, ktére
nigdy nie wymagaly komentarzy i uniemozliwialy sprzeciw, czy chociazby ocigganie si¢
w ich wykonaniu. Co wigcej, pamigtala z dziwng doktadnoscig kazde stowo: ma dzwoni¢
do Blumkiewicza i do Kolbuszewskiego, powiedziel, ze skomunikowala si¢ z Pawlem,
ktéry zjawi sic w Warszawie za dwa dni...

Blumkiewicz az krzyknal z radoéci i przerywal jej ciagle rozradowanym ,,chwata Bogu”.
W rezultacie musiala mu drugi raz wszystko powtérzyé.

Kolbuszewskiego po trzykrotnym Igczeniu si¢ znalazta w domu. On réwniez bardzo si¢
ucieszyl, lecz wprawit ja w zaklopotanie, gwaltownie dopytujac si¢, gdzie jest Pawel. Nie
wiedzac, co odpowiedzied, po prostu polozyta stuchawke, namyslita sie chwilke i wylaczyla
telefon. Skoro Pawet chce odpoczaé, niech nie alarmuja go dzwonki.

Nie wrécila wprost do niego, lecz zamkngwszy drzwi od jadalni do dalszych pokojow,
nacisnela dzwonek. Stuzacemu, ktdry si¢ zjawil, kazata przygotowad kolacje na dwie osoby:

— Zimne przekaski i kawa. Ignacy przygotuje to tu na stole i ma i$¢ spaé.

— Stucham jaénie pana.

W oczach stuzgcego dostrzegla usmiech. Oczywiscie w swojej naiwnosci jest przeko-
nany, ze bedzie tu kobieta. Tym lepie;j.

Gdy powrdcila do gabinetu, nie bylo tam juz Pawla. Szum wody dochodzacy z fazienki
$wiadczyl, ze si¢ kapie. Stala chwile niezdecydowana. Przyszlo jej na mysl, ze mogtaby
teraz przebra¢ si¢ w sukienke. Serce zabilo mocniej. Wydalo si¢ to czyms nieskoriczenie
bezsensownym, komicznym i niemal kompromitujacym, a jednak nie mogla juz pozby¢
si¢ tej mysli.

Wrécita do jadalni i przynaglata stuzacego. Gdy juz stét byl nakryty, starannie poza-
mykala na klucz wszystkie drzwi do gospodarskiej czeéci mieszkania. Dziurke od klucza
z pokoju kredensowego zastawila wysokim oparciem krzesta.

Prébowala zreflektowaé si¢ tym, ze postgpuje jak dziecko, ze jest $mieszna, ze caly
pomyst byt niedorzeczny i ze tylko obnizy siebie w oczach Pawta. Podniecenie jednak nie
dalo si¢ opanowat.

Wolala wszystko, niz wyrzec si¢ przyjemnosci, na ktérg czekala tak diugo.

Pobiegla do swego pokoju i w pi¢¢ minut byla gotowa. Przed lustrem skonstato-
wala®4, ze wyglada dziwacznie, a na twarzy ma rumienice. Sukienka jednak byta dobrze
poprawiona. Na biodrach lezata doskonale. Obciagnela ja ostroznie i wyjrzata do sasied-
niego pokoju.

O tyle juz przyzwyczaila si¢ do wysokich obcaséw, ze nie sprawialy na niej wrazenia
chodzenia na szczudtach, obawiata si¢ tylko, ze nogi stawia niezgrabnie. Nie wiedziala tez,

24konstatowa¢ — stwierdzad jaki$ fake. [przypis edytorski]
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co robi¢ z rekami. Kieszenie w spodniach, klapy marynarki byly tak wygodng dla nich
lokatg.

W salonie zatrzymala si¢. Z lazienki nie dochodzit juz szum wody, natomiast stysza-
ta kroki Pawla w sypialni. Zapalila wszystkie $wiatta i niespodziewanie zobaczyta siebie
w lustrze nad kominkiem. Wlasna sylwetka wydala si¢ jej pociagajaca. Wlosy jednak byly
za krétkie. Wrocita do siebie i nalozyla kapelusz. Wprawdzie jego kolor nie byt $cisle ten
sam, co kolor sukni, lecz przy wieczornym o$wietleniu réznica byla minimalna.

Tak byla zemocjonowana, ze z trudnoscia tapata oddech. Gdy znowu przyszta do salo-
nu, Pawet przegladal jakie$ papiery w gabinecie. Ich szelest powolny, miarowy uspokoit
ja nieco. Staneta w $rodku i czekala. Wreszcie zawolata:

— Pawle, czy mogg ci¢ prosic...

Szelest ustal. Odglos odsuwanego krzesta i jego krokéw. Od tylu dni przygotowywa-
fa si¢ do tej chwili. Splotta rece przed soba i lekko przechylifa glowe. Musi to wygladad
sztucznie, teatralnie, obrzydliwie. Bylo juz jednak za péino na obmyslanie nowej pozy-
cji. Pawet otworzyt uchylone drzwi. Byl w swojej szarej welnianej pidzamie. Zrobit krok
naprzéd, zastonit r¢ka obnazong szyje i cofnal sig:

— O, przepraszam panig, nie wiedzialem...

Zmieszanie jego i zdziwienie bylo tak komiczne, ze wybuchnela $miechem.

Stal przy drzwiach, jedng reka trzymajac si¢ portiery*2, a drugg zastaniajac weigz szyje.
Jego brwi wznosily si¢ coraz wyzej, a w szeroko otwartych oczach malowalo si¢ najwyisze
zdumienie.

— Tak bardzo mnie to zmienia?... — zapytala, nie ruszajac si¢ z miejsca.

— Niestychanie! — odezwal si¢ wreszcie Pawel.

Zasmiala si¢. Jej wlasne zazenowanie minclo juz o tyle, ze zdolala spostrzec jego
zmieszanie:

— Nie spodziewates si¢?

— Nie spodziewalem sig, ze... jeste$ tak fadna — powiedzial po chwili namystu.

— Wigc dobrze mi w tym?

Zblizyt si¢ do niej i wyciagnat reke:

— Pani pozwoli, ze si¢ jej przedstawie: Pawel Dalcz.

Podniést jej dlon do ust, lecz zauwazyla, ze jego wzrok przesunat si¢ wzdhuz nagiego
ramienia, co bylo odrobing krepujace, lecz niewypowiedzianie mile.

— Ale nie wykrecisz si¢ — pytala, unikajac spotkania jego oczu. — Musisz mi po-
wiedzie¢ szczerze, czy nie wygladam jak straszydlo na wréble?

Jeszcze niedawno sama miala tego rodzaju obawy, teraz jednak byla pewna, ze jej
powierzchowno$¢ zrobila na nim dodatnie wrazenie.

— No?

— Owszem — odezwal si¢ z niejakim ocigganiem si¢c — odpowiem ci... jestes...
w tym ubraniu jest ci $licznie.

Chrzaknat i nie wiadomo dlaczego zrobit okragly ruch reka:

— Wybacz, ale ja nie umiem moéwi¢ tych rzeczy... Powiedzialem znacznie mniej, niz
nalezalo... Wygladasz pigknie, to jest, jeste$ pickna. Nigdy w zyciu nie poznatbym ci¢. To
zadziwiajace, jak strdj zmienia niektére rzeczy... Tak...

Znowu chrzaknal, wyjal papieroénice i zapalil.

— A mnie nie poczgstujesz? — wyciagneta reke. — Widzisz, to zla strona sukni
kobiecej, nie ma w niej kieszeni. I w dodatku nie wiem, co zrobi¢ z r¢kami.

Zapalila i zrobita kilka krokéw naprzéd:

— Ruszam si¢ tez jak dragon®?’. Prawda?

— Bynajmniej, bardzo dobrze — zaprzeczyt z przekonaniem i z ming eksperta. W je-
go sposobie méwienia zna¢ bylo cheé ukrycia zmieszania w rzeczowym i spokojnym to-
nie.

“lokata (daw., z fac. locatus: umieszczony) — mieszkanie, pomieszczenie, lokal. [przypis edytorski]

“2portiera — zastona z grubego, ciezkiego materiatu, umieszczana przy drzwiach. [przypis edytorski]

27 dragon — daw. zotnierz lekkiej jazdy; porusza sig jak dragon: zamaszyécie, energicznie, bez wdzigku. [przy-
pis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Bracia Dalcz i S-ka 216



Pomimo to sytuacja nie przestawala by¢ detonujaca‘®. Stali w $rodku wielkiego salonu
oboje z niezbyt madrymi minami. Milczenie przeciagalo si¢ zbyt dtugo.

Wreszcie Pawel zapytal, skad wzicta suknie i inne czesci garderoby. Wéwcezas zaczeta
opowiada¢, jak znalazta zapasy pozostawione przez Haline, jak wlasnymi sitami, chociaz
nigdy przedtem nie miala igly w reku, przerabiala suknie i przystrajata kapelusz.

Temat zdawal si¢ by¢ niebywale obfity, lecz wyczerpal si¢ prawie natychmiast. Na
szezgcie przypomniala sobie kolacje.

— Czy pozwolisz — zapytata — ze bede dzié... panig domu i zaprosze ci¢ do stotu?

— Bardzo zatuj¢ — prébowal wpas¢ w jej zartobliwy ton — ale w tym stroju?...

— O, nic nie szkodzi, twoja pidZama warta jest mojej tualety*®.

Przy kolacji starata si¢ rzeczywidcie robi¢ za panig domu. Przysuwala mu pétmiski,
nalewala kawe, wybierala owoce. Bawilo jg to bardzo, nienaturalny nastrdj jednak nie
znikal. Szcze$liwym trafem przypomniala sobie, ze nie zdala mu relacji z rozméw prze-
prowadzonych z Kolbuszewskim i z Blumkiewiczem. Powtdrzenie ich zajeto dalsze pigé
minut czasu.

Pawet stuchat uwaznie. Gdy skoniczyta, uémiechnat si¢ i powiedziat:

— Wszystko w porzadku. Jestem z siebie zadowolony. W moich obliczeniach czasu
zaszly tylko drobne i nic nieznaczace zmiany, lecz i na tym zyskalem: mam te kilka dni
odpoczynku.

Spojrzata nan zdumiona:

— Powiedziale$, ze i na tym zyskale$. Zatem?

— Czy wiesz — uémiechngl si¢ — ile obecnie wynosi méj majatek?... W efekeyw-
nych walorach co$ okolo trzydziestu zlotych oraz kilkadziesiat kilograméw bezwarto$cio-
wych akeji, przy pasywach si¢gajacych kilkunastu milionéw. Céz ty na to?

Opuscila oczy. To, co uslyszata od Pawta, nie byto dla niej niespodzianks. Jednakze
sposob, w jaki jej to powiedzial, byl nad wyraz przykry. Wydalo si¢ jej, ze brawuruje®°
swoja przegrana, ze chce jej zaimponowa¢ rozmiarami swej kleski. Bylo to niespodziewane
u niego, niesmaczne i dojmujaco przykre.

Nie pomyslata w tej chwili o sobie, nie naduzyt jej zaufania, przecie oddataby mu
wszystko 1 wtedy, gdyby z gory wiedziata, ze nie otrzyma z tego nic. Ostatecznie miala
dobry fach w reku i zawsze jako$ databy sobie rade. Stracil on jednak ogromne pienig-
dze powierzone mu przez wielu ludzi, chocby przez takiego Blumkiewicza, zarwal wiele
instytucji, rezultatem czego bedzie ,krach, jakiego jeszcze Polska nie widziata”.

— I ¢z zamierzasz robi¢? — zapytala, nie podnoszac nai oczu.

Wypuscit wysoko struge dymu i przygladajac si¢ jej zwojom, westchnat:

— Na razie odpocza¢. Nie masz pojecia, moja droga, jak to przyjemnie od czasu do
czasu zatrzyma¢ na kilka dni arytmometr®!, ktéry si¢ ustawicznie w glowie obraca. Na
razie odpoczgé. Arytmometr jest teraz niepotrzebny. Pracuje zani czas, sam czas...

Gorzkie stowa cisngly si¢ juz na usta, lecz nic nie powiedziala.

— Tak, moja droga, mam t¢ przewage nad krupierem®2, ze wiem, gdzie si¢ zatrzyma
rzucona przeze mnie kulka. W tej rulecie nie moze by¢ pomylek.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Zatrzyma si¢ — méwil w zamysleniu jakby do siebie — na cyfrze, ktdrej na imi¢
miliard...

Chwycil ja za reke i pytal przyciszonym glosem, w ktérym brzmiata nuta triumfu...

— Czy ty rozumiesz, co to jest miliard?... Czy mozesz poja¢ potege tego stowa?...
Czy zdajesz sobie sprawe z ogromu wiadzy, jaka on daje?...

Wstat i pochylony nad nig méwil juz prawie szeptem:

— Widzisz, to jestem ja, ja, ktéremu kiedy$ powiedziano, ze jest do niczego, ze jest
niczym, ze stanowi zero... Ja, ktérego rodzony ojciec i cala kochana rodzina uwazala na
nico$¢, za wykolejerica, za fantaste, za polwariata, ja jestem dzi$ jednym z najbogatszych

“Bdetonujgcy (daw.) — peszacy, odbierajacy pewno$¢ siebie, onie$mielajacy. [przypis edytorski]

Dryaleta — dzi$ popr.: toaleta, tj. strdj. [przypis edytorski]

BOprawurowal — okazywaé brawureg, popisywaé si¢ odwaga. [przypis edytorski]

“larytmometr — daw. mechaniczna maszyna liczaca, stuzaca do wykonywania dziatari arytmetycznych, na-
pedzana recznie, dZzwignia lub korbka, albo elektrycznie. [przypis edytorski]

B2krupier — pracownik kasyna gier hazardowych kierujacy gra przy stole np. ruletki. [przypis edytorski]
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ludzi na $wieciel... Czy rozumiesz? Czy wiesz, z jaka szatariskg radoscia méglbym im

Sciggnicta twarz Pawla, jej niezwykla bladoé¢ i oczy, ktére staly sie prawie przeiro-
czyste przerazaly.

Zdalo si¢ jej, ze widzi przed sobg istotnie uosobienie jakiej$ nadludzkiej wielkosci,
jakiej$ poteznej kosmicznej namietnosci, ktéra nie zna przeszkod, a przed ktéra ona sama
jest drobnym pytkiem, okruszyng pospolitosci, ktéra stala si¢ przygodnym $wiadkiem
niepojetego objawienia.

Nie slyszata dalszych stéw Pawla. Oszolamiat jg jego wstrzasajacy szept, widziala przed
sobg tylko jego bialy jak plétno twarz i Zrenice, ktére zdawaly si¢ przenikaé przez nig
i patrze¢ w nieskoniczono$¢!

A jeszcze przed chwily mogla go sadzi¢ kategoriami zwyklych przecigtnych ludzi,
jeszcze przed chwilg wazyla si¢ w ogéle sadzi¢! Z tym wicksza wyrazistoscig odczula teraz
olbrzymia przestrzen, jaka oddziela ja od Pawta.

Zawsze od pierwszego spojrzenia oceniala go przecie najwyzej. Jezeli teraz zwatpila,
jezeli we wlasnych myslach obrazila go, $ciagajac do codzienno$ci, mierzac jego postepki
miarg zwyktych ludzi, tym wicksza uczula skruche i jej nico$¢ wobec winy, jaka popelnita.

Na porgezy krzesta oparta byla jego re¢ka, silna, zwarta, pokryta wezlami zyl. Po-
chylita si¢, oplotla ja mocno palcami i przywarta do niej ustami w pocatunku niemal
batwochwalczym.

Gdy po chwili podniosta nai oczy, byt juz spokojny, a na jego usmiechnigtej twarzy
nie zna¢ bylo ani $ladu podniecenia. Lagodnie uwolnit dlon z jej rak. Spojrzal na zegarek,
ktérego wskazéwki zblizaly si¢ do dwunastej, i powiedziat:

— Juz pdino, a ty jutro wezesnie jedziesz do fabryki. IdZ spa.

Pocatowat ja w reke, zgasit papierosa i stangl przy kontakeie, czekajac, az wyjdzie, by
zgasi¢ $wiatlo.

— Dobranoc — powiedziata cicho.

Znalazlszy si¢ w swoim pokoju, nie zapalala $wiatla.

Usiadla w kacie sofy, usitujac zebraé mysli. Teraz dopiero przypomnialy si¢ jej stowa
Pawla. Gdy je slyszata wypowiadane tym przejmujacym glosem, ktérego kazdy diwigk
pozostanie w jej pamieci, nie rozumiala ich tredci. Méwit o woli zwycigstwa, o prawie
do walki, o wladzy, jaka daje poznanie cztowieka i mechaniki jego ustroju psychicznego,
moéwil o nieograniczonym zasiegu swych pragnien, o wielkiej grze...

Jego postaé wyrastala jej teraz w ciemnosciach do jakich$ olbrzymich rozmiaréw.
Wypetnial sobg wszystko, co stanowilo tre$é jej zycia, co bylo rzeczywisto$cig i marzeniem,
terazniejszoscig 1 jutrem. Jej, tylko jej to powiedzial. Nikt na calym $wiecie nie zostal
przezent dopuszczony do jego wielkich tajemnic. Wyréznit ja, zblizyt do siebie, uprawnit
do zajrzenia w jego dusze...

A jednak... jednak gdzie$ na dnie czula gleboki, ¢migcy bél.

Czymze jest przy nim, czym dla niego? Jaka czastka moze zajaé miejsce w jego zyciu?...
Czy nawet dzisiaj nie byla tylko przypadkowym, okazyjnym $wiadkiem jego sléw, czy
juz w tej chwili Pawet nie zatluje momentu szczerosci i tych wspanialych wstrzasajacych
zwierzen, wyznan, odkry¢, tego otwarcia przed nig bogactwa swego ducha?...

I druga rzecz: czymze mu moze odplaci¢ za to wszystko?... Pomoca, wspéidziataniem,
rada?... Alez on tego nie potrzebuje. Nawet jej majatek stanowi tylko drobna monetg
w jego reku.

A milo$¢? Przecie kocha go ponad wszystko na $wiecie, ponad jego wielko$¢, ponad
zycie wlasne! Nie ma takich po$wigcent, nie ma takich ofiar, na ktére by si¢ dlad nie
zdobyta!... Tylko on ich nie pragnie, nie stanowig dlari one zadnej warto$ci. Przecie nawet
nie chee schyli¢ si¢ po nie.

Powiedzial: ,Jui pdino, czas spal...”. Tylko tyle za wiele nieprzespanych nocy, za
dlugie godziny rozmyslar, za piekacy tesknote, za Izy i niepokoje... ,IdZ spa¢, juz péino...”

Zasmiala si¢ glos$no, lecz w tejze chwili uswiadomila sobie swéj egoizm.

Jakimze prawem mozna od kogokolwiek zadaé zaplaty za ten nieproszony dar, od
kogokolwiek, a tym bardziej od niego! Jest dla niej dobry, serdeczny, zyczliwy, okazu-
je jej swoje zaufanie, powierza tajemnice... Wstala i zapalila lamp¢ na nocnym stoliku.
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Spostrzegla, ze brakuje na nim syfonu®3 z wodg sodows i szklanki, i teraz przypomniata
sobie, ze Karolina nie mogla wej$¢, gdyz drzwi od stuzbowej cz¢éci mieszkania s3 pozamy-
kane. Zastanowila si¢: jezeli otworzy je, Ignacy z rana wejdzie, by posprzataé, i oczywiscie
spostrzeze, ze Pawel wrdcil, zostawi¢ za$ drzwi zamkniete... to nie ma sensu. Przecie kie-
dy$ i tak trzeba je bedzie otworzy¢. Nie wiedziata, co ma zrobié. W kazdym razie musiat
o tym zadecydowal Pawel.

Na pewno jeszcze nie zdazyt usngé. W ogdle zapomniala go zapytad, czy jego powrdt
ma dhugo pozostaé tajemnica nawet dla stuzby. Jezeli $pi, nie bedzie go budzid...

W salonie i w gabinecie bylo ciemno. Z sypialni jednak waziutka szparg pod drzwiami
przenikalo stabe $wiatlo. Podeszta na palcach i lekko zapukata:

— Pawle...

— To ty, Krzysiu? — odezwal si¢ zaraz.

— Tak, zapomniatam spytaé ci¢ co do shuzby.

— Proszg cie, wejdz. Wprawdzie leze juz w 16zku, ale si¢ chyba nie zgorszysz.

W pokoju panowat pétmrok. Swiecita sie tylko ciemna ampla®4 pod sufitem. Zblizyta
si¢ do 16zka. Pawet lezal z rekami zalozonymi pod glowe. Na stoliku pietrzyt si¢ stos
notatek i wycinkéw z gazet oraz gruby pek malych kluczy.

— Nie obudzitam ci¢? — zapytala.

— Nie. Ale dlaczego ty nie $pisz?

— O, nie chee mi si¢, a poza tym przypomnialam sobie, ze trzeba jako$ zrobi¢ ze
stuzbg. Czy ty stanowczo nie cheesz, by oni dowiedzieli sig, ze przyjechales?

— Stuzba jest zawsze gadatliwa, ale masz racjg. Trzeba im tylko zapowiedzie, ze-
by trzymali jezyk za zgbami. Gdyby sic w Warszawie rozeszlo o moim przyjezdzie, nie
miatbym chwili spokoju.

Rozejrzata si¢. Kapa®? z 16ika lezala zmigta na krze$le, a i samo 16zko bylo nieréwno
postane.

— Biedaku — u$miechneta si¢ — musiale$ sam sobie przygotowywaé posciel.

— Czy zrobilem to zle? — udal zdziwienie.

— Nieszczegdlnie. Eee... nigdy ze mnie nie bedzie gospodyni. Widzisz, zapowie-
dziatam, ze obejmuje dzi$ role pani domu, ale co to znaczy brak wprawy. Na $mier¢ za-
pomniatam o tézku... Bedzie ci niewygodnie. Gdybys... gdyby$ pozwolil, poprawitabym
chociaz przescieradlo...

— Dajze spokdj — za$miat sie. — Chyba w tych rzeczach nie masz ani o odrobing
wiecej wprawy ode mnie.

— Ale niewygodnie ci — upierala si¢. — Ja sprébuie.

Oparta si¢ kolanami o brzeg l6zka i powtérzyta:

— Niewygodnie ci...

Zdawala sobie sprawe z tego, ze powinna odej$¢, ze w istocie chwyta si¢ niedorzeczne-
go, nieprawdopodobnie naiwnego pretekstu, by zostal przy nim, zdawala sobie sprawe,
ze Pawel réwnie dobrze w tym si¢ orientuje, ze to wstyd, i tak dalej... a jednak nie mogta
si¢ zdoby¢ na odejécie.

Czula, ze pod wplywem wiasnych mysli rumieni sie, ze musi wyglada¢ $miesznie i po
pensjonarsku, starata si¢ uprzytomni¢ sobie, ze jest dojrzalym cztowiekiem, obowigzanym
panowa¢ nad wszelkimi odruchami, ze po prostu narzuca Pawlowi swojg obecnos¢, ktora
zaczyna by¢ wrecz nieprzyzwoito$cig... a jednak nie ruszyla si¢ z miejsca.

Pawel wyciagnat reke i dotknat jej ramienia:

— Usigdz na chwil¢ — powiedzial. — Pomdéwimy.

— Ale ty pewno chciate$ spaé — zauwazyla bez przekonania.

Lekko przyciagnat ja ku sobie w ten sposéb, ze usiadla na brzegu 16ika.

— Nie, nie bgde spal — opart si¢ na lokciu tak, ze jego twarz znajdowala si¢ teraz
zaledwie o kilka centymetréw od jej obnazonego ramienia. Na skérze czula cieplo jego

oddechu.

B35yfon — gruboécienna butla do napojéw gazowanych (np. wody sodowej), zaopatrzona w dzwignie, ktorej
naci$nigcie powoduje, e ci$nienie zawartego wewngtrz dwutlenku wegla wypycha wode przez rurke na zewngtra.
[przypis edytorski]

Bigmpla — lampa wiszgca zaopatrzona w plytki klosz. [przypis edytorski]

“5kapa — nakrycie na postanie, narzuta. [przypis edytorski]
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— Tak lubi¢ zapach twojej wody tualetowej®¢ — powiedzial ciszej. — Nieraz za
granicg przypominal mi si¢, gdy wyjmowalem z walizki chusteczki do nosa. Widocznie
przez pomytke Ignacy zapakowal mi twoje.

— I nie sprawialo ci to... przykrosci?

— Nie.

— Ale i przyjemnosci tez nie?

Odwrécila glowe i spojrzala mu w oczy. Nie odpowiedzial. Spod pétprzymknictych
powiek patrzyt na nig. Czula jego wzrok na szyi i na piersiach, jakby pod wplywem jego
oczu przys$pieszalo si¢ tetno serca.

Pomatu, ostroznie pochylila usta do jego ust, rece zarzucila mu na szyjg. Owijaly sie
wokol niej coraz mocniej i mocniej.

— Jak ja ciebie kocham — szeptala — jak ja ci¢ kocham...

Czula jego dlori przesuwajacy si¢ po grzbiecie, biodrze, wzdhuz nogi az do kostki, jak
goracy prad. Pod jego wplywem krew zdawata si¢ rozsadzad tetnice, a migénie omdlewaly
w nieprawdopodobnej niemocy. Ogarniala ramionami, ogarniata calg soba jego szerokie
bary, ktérych bylo takie bogactwo, takie niezmierzone bogactwo... Wchiona¢ je, zamknaé
sobg, owladngé...

Péiny $wit zimowy napelnial pokoje szarym, chlodnym $wiatem. Zegar w jadal-
ni niskim rozwaznym basem wydzwanial szésta... Za godzing pod oknami rozlegnie si¢
sygnal samochodu i trzeba bedzie jecha¢ do fabryki... Do obojetnych spraw, do nic nie-
obchodzacych ludzi.

Zmeczenie i senno$é walczyly w niej z pragnieniem rozpamigtywania minionej nocy.
Byta pélprzytomna.

Caly wysilek woli koncentrowala na koniecznosci przypomnienia sobie kazdej chwili,
kazdego mgnienia, ktérych wazno$¢ i czar wyrastaly teraz ponad wszystko, stanowily po-
czatek nowej epoki, po prostu poczatek zycia... Nie bylo miejsca na refleksje, na stawianie
sobie pytan i szukanie odpowiedzi. Caloé¢ zamykala si¢ w jednym: w stowie ,szczedcie”.

Jakie to szcz¢dcie ma by¢, jakimi pdjdzie drogami, z jakich skladnikéw jest zbudowane
— to trzeba zanalizowad, to trzeba przemysled i rozwazy(... Trzeba, lecz niepodobna... Céz
znaczy caly zdrowy sens i logika, i kontrola umystu nad wrazeniami w poréwnaniu z taka
potegal...

A jednak wskazéwki posuwaly si¢ wcigz naprzéd. Nalezalo ubra¢ sig. Czerwona su-
kienka w zmieszanym $wietle dnia i elektrycznosci wygladata zmigta. Przypominala zwie-
dly kwiat maku. Zlozyla j starannie i schowata do szafy.

Péiniej nalezalo rozméwic sie ze stuzbg. Na $niadanie juz nie bylo czasu, zresztg weale
nie odczuwala glodu. Gdy w przedpokoju przed wielkim lustrem Ignacy podawat jej fu-
tro, niechetnym spojrzeniem obrzucita swoje meskie ubranie. Jakze bardzo miata juz go
do$¢. Jeszcze raz sprawdzita, czy drzwi oddzielajace pokoje Pawla sa pozamykane, jeszcze
raz zapowiedziala, by go nie budzono pod zadnym pozorem i by telefon byl wylaczony,
jeszcze raz surowo przypomniala Ignacemu konieczno$é zachowania $cistej tajemnicy co
do powrotu Pawla i zbiegla na dot.

Kilkanascie minut samotnosci podczas drogi do fabryki to kilkanascie minut swobo-
dy mylenia o Pawle, o sobie i o mitoéci. Gdy u zbiegu Zlotej i Zelaznej powstat zator
zatrzymujacy samochdd, byla uszezeéliwiona. Zyskiwala jeszeze parg chwil.

A péiniej fabryka z codzienng monotonia jej spraw, tych spraw, ktdre jeszcze wezoraj
byly niezmiernie wazne, zajmowaly pierwsze miejsce w dniu. Rozmowy z kierownikami
dzialéw, sprawozdania, raporty, rzeczowa, powazna mina Holdera, referujacego kore-
spondencje, warsztaty rozdygotane w jednostajnym ruchu, galeria interesantéw...

I pomysled, ze to stanowi tre$¢ zycia tysiccy ludzi, ze kazdy z nich najlepsze czastki
wlasnej energii, najwickszy swoéj wysilek i lwig cz¢$¢ czasu oddaje temu bozyszczu pracy,
codziennej, szarej, jednostajnej i w gruncie rzeczy przecie bezcelowej, skoro sama stata si¢
celem. Praca przeslonila sobg istotny cel zycia, ktérym moze by¢ tylko pigkno i milos¢.
Wyparla je z czasu i przestrzeni. Zamazala smarami, czarnym weglem i rudym dymem

Botualetowy — dzis: toaletowy; odnoszacy si¢ do higieny i pielegnacji. [przypis edytorski]
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kominéw, zagluszyla wyciem syren fabrycznych, zepchngla do ciasnych alkéw*7 lub do
knajp, gdzie czfowiek szuka ich namiastki w alkoholu.

Pawel powiedzial, ze sens zycia lezy w walce, lezy w wielkiej grze pragnien, namigt-
noéci, zdobyczy i klesk, w osigganiu coraz to dalej, coraz to wyzej ustawianych met,
w nieograniczonym rozmachu zamierzen i zwycigstw...

Nie umiala jeszcze pojaé tego i zrozumied. Na pewno mial racj¢. Nie mogla mie¢
zbytniego zaufania do swego pogladu i do swoich przeswiadczen. Zwlaszcza dzisiaj, dzi-
siaj, kiedy z taka jaskrawo$cig uswiadomita sobie nico$¢ pracy, nico$¢ bozka, ktdremu
nauczono ja sktada¢ hotdy.

Wystarczyt jeden moment szczedcia, by przekona¢ ja o bezcelowosci dotychczasowego
zycia. By¢ moze, a nawet na pewno, z czasem odsloni si¢ przed nig i ta druga tajemnica,
ktéra stanowi tresé egzystencji Pawla. Na razie i to jest szczgdciem, ze moze by¢ przy nim,
ze stala si¢ jego wlasnoscia, ze dostapita prawa zajmowania bodaj najmniejszego miejsca
w jego myslach i w jego uczuciach... Na pewno i w uczuciach.

Nie miata wprawdzie zadnych na to dowodéw, nie mogla swej pewnosci oprze¢ na
zadnych jego stowach, ani nawet na sposobie postepowania, a jednak wiedziala, ze jest
dlaf czyms$ wigcej niz wszyscy inni ludzie, niz wszystkie inne kobiety. Czula to instynk-
townie. Co wiccej, balaby si¢ zadac od niego, by konkretnymi wyrazami potwierdzit glos
jej intuicji. Balaby si¢, ze oboje nie bedg umieli ujaé tego w slowa, ze stowa swoja uboga
precyzja pomniejsza i spospolituja to, co jest tak pickne i niezwykle.

Stuchata wlasnie obszernego wywodu inzyniera Jankowskiego o potrzebie zastoso-
wania nowego typu imadel w wiertarkach i skonstatowala, ze do jej $wiadomosci nie
przedostaje si¢ ani jedno zdanie, ze nie jest w stanie zmusi¢ swojej uwagi do ze$rodkowa-
nia si¢ na tak $miesznej i blahej kwestii, jak wydajno$¢ szesciu wiertarek, czy chociazby
wszystkich wiertarek, jakie sg, byly lub beda istnie¢ na kuli ziemskiej, na Marsie, Ksi¢zycu
i wszelkich mozliwych planetach.

Ta my$] musiata wywolaé¢ mimowolny uémiech na jej twarzy, gdyz Jankowski przerwal
swoj wywdd i z odcieniem obrazy w glosie zapytal:

— Czy pan dyrektor mnie nie wierzy?... Moge zaraz przy panu zrobi¢ obliczenie!

— Alez nie, bynajmniej — zapewnita go. — Wszystko jest w porzadku.

— Bo zdawalo mi si¢ — uspokoil si¢ inzynier — ze pan dyrektor nie docenia waznosci
tej sprawy. Juz z pobieinego rachunku wida¢, ze stare imadetka muszg dawaé przynajmniej
dwadzie$cia procent szmelcu®3, a zastosowanie...

Miala juz tego stanowczo do$¢. Czula, ze w nastgpnej chwili albo zerwie si¢ z miejsca
i nawymysla mu od idiotéw, albo wybuchnie $miechem, ze — stowem — obrazi tego
dobrego i pozytecznego pracownika, ktéry musial sobie tygodniami tamaé glowe nad
zmniejszeniem szmelcu na wiertarkach, dla dobra firmy.

— Zatem dobrze — powiedziala, wyciggajac don r¢cke — bedzie pan faskaw posta-
pi¢ wedlug panskiego projektu. Powie pan panu Millerowi, ze w calodci akceptuje te
imadelka. Dzigkuj¢ panu bardzo.

Predko pochylita glowe nad papierami, by ukry¢ u$miech. Gdy tylko drzwi za Jan-
kowskim si¢ zamknely, szybko zamkneta biurko, zajrzata do sekretariatu i o$wiadczyta
Holderowi, ze wyjezdza na miasto i dzi$ juz nie wréci:

— Jedli zdarzy si¢ co$ wyjatkowo waznego, ale tylko wyjatkowo, prosz¢ dzwoni¢ do
mnie do domu.

W kwadrans pézniej byla juz na Ujazdowskiej. Z po$piechem zdjela futro i przejrzata
si¢ w lustrze. Az zdziwita si¢ swoim wygladem.

Pomimo nieprzespanej nocy cere miata $wiezg i lekko zarézowiona, a usta bardziej
czerwone niz zwykle. Tylko pod oczyma znaczyly si¢ wyrazne niebieskawe cienie, te jednak
dodawaly oczom mocniejszego wyrazu. Ku swemu zdumieniu zastala Pawla w salonie.
Kleczal na dywanie nad stosem nut. Fortepian byt otwarty.

Pawel odwrdcit glowe i zawolat:

— O! Tak wezeénie?

#7glkowa — maly pokoik bez okien, przylegajacy do wigkszego pokoju, przeznaczony na sypialnie. [przypis
edytorski]

“8szmelc (z niem.) — odpadki metalowe; ztom. [przypis edytorski]
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— Nie moglam juz tam dluzej wytrzymaé — powiedziala szczerze. — Widzisz, w jak
zle rece oddates fabryke. Sam sobie jeste$ winien.

Nie podnoszac si¢, Pawel niespodziewanym ruchem zagarnat ja powyzej kolan i w ten
sposob przechylit, ze nagle stracila réwnowagg i znalazla si¢ w jego ramionach.

Oboje wybuchneli $miechem, ktéry cicht wéréd pocatunkéw coraz bardziej.

— Jaki ty jeste$ silny — powiedziala, fapigc oddech. — Trzymasz mnie na r¢ku jak
niemowle...

— Tak. W ten sposéb zaspokajam swéj glodny instynkt ojcostwa — roze$mial sig.

Przywarta doni mocnie;j.

— Tylko nie wiem — méwit tez nieco zdyszany — czy trzymam synka, czy céreczke...

Uprzytomnila sobie swoje mgskie ubranie i to, ze musi w nim wyglada¢ $miesznie
w takiej sytuacji. Akurat naprzeciw jest lustro. Lekko wyswobodzila si¢ z jego ramion
i uklekta obok.

— Grale$? — zapytata.

— Od rana. I wyobraz sobie, ze stwierdzilem niebywala rzecz. Prawie wszystko pa-
mietam. Tylko z technikg jest gorzej.

Zaczal przekiadaé nuty, a po chwili powiedzial:

— Nie rozumiem, co sig stalo z motetami®?® Bacha®®. Byl taki tom in octavo*! w zie-
lonej oprawie... Bardzo stare wydanie...

— A moze jest w bibliotece?

— Nie. O, badz dobra, zajrzyj tu na gbrng pétke. Zdaje si¢, ze przywalili go Grie-
giem*2. Przepraszam, ze cig trudzg.

— Alez, Pawle — zerwala si¢ — to tylko przyjemno$c...

Istotnie za wielkim folialem*? Griega znalazl si¢ Bach.

— Jakie to zakurzone — powiedziala. — Zaczekaj chwile, kaze to wytrzed.

— Szkoda czasu — machnat rekg i otart kurz dionia. — Swoja drogg musze zbesztaé
Ignacego za te porzadki.

Rozlozyt nuty na pulpicie, przysungl sobie stofek i juz nie zwracajac na nia uwagi,
zaczygl graé. Usiadla w poblizu tak, ze widziala na tle okna jego mocny profil o silnie
zarysowanej szcz¢ce 1 wysokim czole, na kedrym wyraznie wystepowaly dwie duze wy-
puklosci. Z profilu jego brzydota jeszcze bardziej rzucala sie¢ w oczy, lecz tym dobitniej
zaznaczala si¢ jej wspaniato$¢. Przecie doé¢ bylo rzuci¢ okiem, by powiedzie¢ sobie:

— Ten czlowiek musi by¢ kim$ niezwyklym.

We wspomnieniach starala si¢ odszukaé¢ rysy Cezara, Napoleona, Washingtona, Ba-
torego. Do zadnego z nich nie byl podobny. W linii glowy miat co$ z tygrysa, a ksztalt
nosa przypominat Ludwika XIV. Jego duze rece o silnych, lecz klasycznie picknych pal-
cach, zdawaly si¢ pokrywad sobg potowe klawiatury. Widocznie odczut na nich jej wzrok,
gdyz przestal gra¢ i odwrocit glowe:

— Jezeli Bach na tamtym $wiecie ma réwnie subtelny stuch — odezwal si¢ zartobliwie
— obawiam si¢, ze przeklina teraz swoja tworczo$é.

— Alez grasz bardzo dobrze — zapewnila, tapiac si¢ jednocze$nie na tym, ze weale
nie shuchata muzyki.

— Nie — potrzgsngl glowg — zanadto go lubi¢, bym nie czul, ze krzywdzg go tym
obijaniem klawiszy.

— Przesadzasz, Pawle. Oczywidcie nie jest to gra koncertowa...

— Ho, ho! Stop, moja droga. Nawet nie taperstwo®4. Ale c6z chcesz, zesztywnialy
mi palce od liczenia banknotow.

Bmotet (muz.) — rodzaj kompozycji wokalnej na wiele gloséw, przewainie z tekstem o tematyce religijne;j,
zwykle $piewanej bez akompaniamentu. [przypis edytorski]

4“0Bach, Jobann Sebastian (1685-1750) — wybitny niem. kompozytor i organista epoki baroku, jeden z naj-
wickszych artystow w historii muzyki. [przypis edytorski]

“lin octavo (fac.: w dsemce) — daw. format ksigiki wielkosci 1/8 arkusza papieru; obecnie okreslenie ksiazek
majacych typowy wspdlczesny rozmiar: ok. 20—25 cm wysokoéci. [przypis edytorski]

“2Grieg, Edvard Hagerup (1843-1907) — norweski kompozytor, pianista i dyrygent, autor lirycznych, na-
strojowych utworéw, twérca narodowej szkoly norweskiej w muzyce. [przypis edytorski]

“Bfolial — ksigzka formatu folio (wielkosci polowy arkusza); ogdlnie: wielka, gruba ksi¢ga. [przypis edytorski]

“tgperstwo — grywanie jako pianista w kawiarniach lub restauracjach. [przypis edytorski]
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Zaémial si¢ i zaczagl znowu gra¢. Lubila muzyke. Bacha jednak nigdy zrozumieé nie
mogla, ani znalez¢ w nim tego pickna, o ktérym tyle méwiono. I teraz, stuchajac Pawta,
na prézno starata si¢ znalezé w sobie oddiwigk tych jednostajnych i spokojnych, jak nurt
leniwej rzeki, tonéw. Na prézno starala si¢ w skupionych rysach Pawta odnalez¢ zrozu-
mialy dla siebie komentarz do tych smutnych, powaznych, jakichs$ psalmicznych rozméw
z wieczno$cig lub raczej kontemplacji niezmiennosci $wiata i jego spraw.

— Nie lubisz Bacha? — zapytal, nie przerywajac gry.

— Ja go nie rozumiem — powiedziala tonem usprawiedliwienia.

Przewrdcil strone i zatrzymawszy si¢ na wysokiej nucie, kilkakrotnie uderzyt w kla-
wisz:

— Kiedys, gdy jeszcze bylem malym chlopcem — zamyglit si¢ — moze miatem lat
dziesig¢ czy dwanascie, miatem nauczyciela, ktory jednoczesnie wykladat w jakiej$ uczelni
ekonomie polityczng. Otdz on przepowiadal mi wielka kariere... naukows!

— Dlaczego si¢ $miejesz, c6z w tym nieprawdopodobnego? — uczuta si¢ dotknicta
tonem lekcewazenia, z jakim méwit o sobie.

— No, nieprawdopodobiefistwo bylo chociazby w tym, ze nawet gimnazjum nie
skoriczylem, ale nie o to chodzi. M6j mentor® twierdzil, ze kazdy, kto rozumie Bacha,
ma na pewno zadatki na genialnego ekonomiste. Nie umial tego uzasadnié logicznie, ale
cytowal caly szereg nazwisk na potwierdzenie swej teorii.

— Wigc nie omylit si¢ i tu.

— Aha — u$miechnal si¢ — wicc i ty sadzisz, ze jestem genialnym ekonomistg?

— Nie potrzebuje sadzié. To jasne jest dla kazdego, kto tylko widzial ci¢ w interesach.

Pawel zywo zaprzeczyt ruchem glowy.

— To zupelnie inna rzecz. William Willis i zreszta wszyscy popelniaja ten sam blad,
wynikajacy ze zlej interpretacji nazwy ekonomisty. Czlowiek umiejacy robi¢ dobre in-
teresy robi je whasnie dlatego, ze nie ma pojecia o podstawowych regutach ekonomii.
Wszyscy mistrzowie ekonomii poumierali w n¢dzy. Zwrd¢, moja droga, uwage na ten
wlasnie znamienny szczegél. Rozumieli ekonomi¢ i Bacha, co im nie przeszkodzito traci¢
majatki i wegetowa¢ na poddaszach. Nie, moja Krzysiu, ja obcigtbym si¢ na pierwszym
egzaminie z ekonomii, a zapewniam ci¢, ze to samo staloby si¢ z Willisem, z Fordem,
Morganem czy Rockefellerem. Wszystko to s3 ordynarne nieuki...

Uderzyt kilka taktéw, przyjrzat si¢ nutom i pokiwat glowa:

— Nawet Bacha nie znajg. Im wigcej przygladam si¢ zyciu, tym mocniej utrwalam si¢
w prze$wiadczeniu, ze nie ma wickszego wroga praktycznego dzialania niz teoria. Wszy-
scy ludzie, ktérzy do czego$ pozytywnego doszli, wolni byli od kultu dla teorii. Teoria
w zyciu to klosz, zastaniajacy pole obserwacyjne, to kierat, w ktéry wlazg naiwni. Zycie
nie znosi zadnych form sztywnych, wymaga gietkosci i umiejetnosci przystosowania sie
do érodowiska, szybkiego i na wskro$ praktycznego oceniania warunkéw, sporadycznie,
indywidualnie, doraznie. Teorie w polityce sprawily to, ze twércy rewolucji, naukowi
jej organizatorzy, ideolodzy i teoretycy — po kilku miesigcach rewolucji wedruja do
wiezienia, na wygnanie, lub wrecz do Abrahama na piwo*s, a wladza pozostaje w reku
prakeykantéw*”, ktérych jedynym bagazem intelektualnym sg hasta zapamietane z trans-
parentéw partyjnych, no i zdrowy trzeZwy zmyst obserwacyjny. To samo jest mutatis
mutandis*® w kwestiach gospodarczych. To przeciez jasne. Ekonomia i socjologia zawsze
bedg czcza gadaning, poki cztowiek nie stanie si¢ podobny do kazdego innego czlowieka,
jak dwa krysztatki soli. Teoria tam jest na miejscu, gdzie moze doprowadzi¢ do stworze-
nia przyrodniczego prawa. Prawo za$ moze opiera¢ si¢ li tylko* na warto$ciach znanych
i jednakowych. Ci panowie teoretycy przypominajg mi jegomoscia sprzedajacego przed
kasynem w Monte Carlo ,niezawodne wskazéwki wygrania miliona” za dwadziescia cen-
tymow*0,

“Smentor — nauczyciel, wychowawca. [przypis edytorski]

“6do Abrabama na piwo pdjs¢ (pot.) — umrzed. [przypis edytorski]

“Tpraktykant — tu: prakeyk. [przypis edytorski]

“Byutatis mutandis (lac.) — zmieniajac to, co powinno by¢ zmienione; po dokonaniu niezbednych zmian;
z uwzglednieniem istniejgcych réznic. Zwrot zwracajacy uwagg na wystgpowanie analogii pomiedzy jedng a dru-
ga sytuacjg, o ile uwzgledni si¢ réznice wynikajace z odmiennych warunkéw. [przypis edytorski]

i tylko — wylacznie, jedynie. [przypis edytorski]

40centym — drobna moneta francuska, wartoéci 1/100 franka. [przypis edytorski]
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— Jednak — u$miechngla si¢ — sam teraz wyglaszasz teorig.

— Bynajmniej. Jest to tylko recepta dla mnie, wzglednie dla indywiduum blizniaczo
do mnie podobnego, a znajdujacego si¢ w takich warunkach, w jakich wiadnie ja si¢
znajduje. Recepta i jadlospis niezalecanych potraw. To ostatnie moze mieé zreszta szersze
zastosowanie... Poza tym, moja droga, kazda rzecz zaczyna si¢ od sumy wiary, jaka w nia
wkladamy. A ja wierzg w swoja nieteoretyczng teorig!

Zaémial si¢ i znowu odwrécit si¢ do klawiatury. Gral teraz co$ z pamigci, co$ bardzo
lirycznego o rozplywajacej si¢ melodii.

— Nie — odezwat si¢ — nie jestem ekonomist, a jezeli juz koniecznie musze by¢
umieszczony pod jakas$ etykieta... mozesz uwaza¢ mnie za psychologa. Wlasnie za psy-
chologa, bo caly dzialalno$¢ opieram na znajomosci psychiki ludzkiej. To jest méj pod-
stawowy kapital wiedzy, catkowicie zreszta empiryczne;.

Stuchata go z najwickszym skupieniem. Wszystko, co méwil, wydawalo si¢ zadzi-
wiajgco przejrzyste. Trafialo wprost do przekonania, prawie nie budzilo sprzeciwu ani
watpliwosci. Cala jego konstrukeja robita wrazenie zupetnie nieskomplikowanej, prostej,
niemal geometrycznie prawidlowej. A jednak nie mogta potapa¢ si¢ w calosci. Czula si¢
jak przed wielkim gmachem, ktérego poszczegélne fragmenty widzi i zna, nie moze jed-
nak ogarna¢ calej budowli. Odkad go znata, byt taki. Co wigcej, zdawata sobie sprawe, ze
réwniez i inni ludzie, obcujac z nim, podobnego doznaja wrazenia, inni, wigc nie dlate-
go, ze go kocha, nie umie poja¢ go calego tak zwyczajnie, jak na przyktad zna Holdera,
Blumkiewicza czy Marychne. Prowadzito to do prostego wniosku, ze réznica tu polega
tylko na skali...

— Nad czym tak dumasz? — niespodziewanie zapytal Pawel i jednym ruchem przy-
ciagnat do siebie fotel, na ktdrym siedziata.

— Mygle o tobie — odpowiedziata, patrzac mu w oczy.

— I jak myslisz?

— Ze tak bardzo nieréwne mamy szanse. Jeste$ tak duzy, ze gubie sie w tobie, i...
troch¢ mnie to przeraza.

— Chyba nie méwisz serio?

— Najzupelniej. Ty przecie powiedziales, ze jeste$ psychologiem, a chociaz nie dale$
zadnego przymiotnika, nalezy domysle¢ sig, Ze jest tam miejsce na superlatyw. To daje ci
wielkg przewagg, a ja ja czuje. Patrzysz na mnie i nie ujdzie twej spostrzegawczosci ani
jeden méj ruch wewnetrzny. Po prostu nie moge mie¢ przed tobg tajemnic. Podczas gdy
ty caly jeste$ dla mnie tajemnicg.

— Przeceniasz moje zdolnoéci, moja droga. — Wzial jej reke, ukryt ja w swoich
dloniach. — Miatem w zyciu jeden wypadek, ktéry zupelnie zdyskwalifikowal mnie jako
znawce psychologii ludzkiej.

— No, jeden o niczym nie $wiadczy.

— Owszem. W tym wypadku chodzito mi bardziej o trafne odnalezienie prawdy niz
w tysigcu innych. Zalezalo mi na tym, a omylitem si¢ kompromitujaco.

— Az kompromitujaco?

— Tak. Ty dobrze znasz ten wypadek.

— Ja? — zdziwila sie.

— Wlasnie. Omylitem si¢ co do ciebie fatalnie.

Wybuchneta $miechem:

— Ach, ze nie poznate$ we mnie przebranej kobiety?

— O, nie — zaprzeczyl — to bylby drobiazg, wynikajacy z optycznego nawyku. Po-
mylitem si¢ stokro¢ gorzej, wrecz niewybaczalnie! I gdyby nie ten nieszczesliwy wypadek,
zapewne do dzi$ dnia nie wiedzialbym, Ze to, co bralem za zawzigta nienawi$¢ do mnie,
bylo... czyms$ wrecz odwrotnym.

Przytulita si¢ don i chwile siedzieli w milczeniu.

— Widzisz — zaczela — ja wowczas robitam wszystko, by ci¢ znienawidzié... Pred-
ko, bardzo predko przekonalam sie, ze to niepodobienstwo. Wtedy staratam si¢ chociaz
uniemozliwi¢ sobie jakiekolwiek zblizenie si¢ do ciebie... O, Pawle, nigdy nie ocenisz, ile
mnie to kosztowalo!... Kazde zimne stowo, kazde obojetne spojrzenie przyplacatam bé-
lem tak wielkim... Tylko nie zrozum mnie zle! Ja bynajmniej nie chee przez to powiedzieé,
ze z3dam od ciebie wynagrodzenia!
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— Mogg ci¢ wynagrodzi¢ tylko tym, co i mnie za éwezesne straty daje rekompensate
— powiedzial i pocalowal ja w usta.

— Och, Pawle — moéwita, obejmujac go za szyje — musi by¢ jednak jakie$ wielkie
dobro tu na $wiecie lub gdzie$ nad nami!... Tak marzytam o takiej chwili i tak wydawala
mi si¢ woéwczas nieosiagalna...

— Masz racj¢ — potwierdzil z powagg — dobro takie na pewno istnieje. Czulem jego
bezposrednie dzialanie na whasnej czaszce. Dzialalo wprawdzie przy pomocy zelaznego
tomu, ale tym niemniej przekonywajaco.

— Jak mozesz, Pawle!

— Ja nie zartuje. Opatrzno$¢ rozne $rodki wybiera i nieznane sg jej drogi. Dziwi tez
mnie nie to, lecz fakt, ze nie moglaé wezesniej zdoby¢ si¢ na decyzj¢ postawienia sprawy
po prostu. Wowczas o krok bylem od popelnienia glupstwa, jedynego bodaj w moim
zyciu glupstwa, jakiego nie umialbym sobie nigdy wybaczy¢.

— O czym mowisz?

Zamiast odpowiedzi podnidst ja, posadzil na kolanach i mocno przytulil.

— Jakie glupstwo chciale$ zrobi¢? — zapytata po chwili.

— Nie powiem ci — odpowiedzial stanowczo. — Niech ci wystarczy to, ze szczgéliwy
dzi$ jestem z tego powodu, ze do owego glupstwa nie doszio, moja ty... moja najdrozsza.

Czula, ze blednie. Wprawdzie stowa te wypowiedzial tym samym szorstkim tonem, ale
brzmiat w nich jaki$ nieuchwytny cieply dzwick. Odsuneta si¢ od jego twarzy i spojrzala
szeroko otwartymi Zrenicami:

— Pawle... Pawle!...

Jego szare oczy patrzyly na nig z pogoda i dobrocia.

— Pawle, czy ty wiesz, co$ powiedzial?!... To przeciez niemozliwe!?

— I ja tak mys$latem kiedy$. Céz na to poradze, ze teraz mysle inaczej, ze wiem, ze
nie moge nie wiedzie¢, czym jeste$ dla mnie.

Méwil bardzo spokojnie i bardzo powoli. Umilkl, a ona jeszcze nie rozumiala, co si¢
z nig dzieje. Co$ $cisnclo jg za krtad, w oczach zakrecily si¢ tzy i wybuchnela placzem.

— Pawle, mdj jedyny, jaki ty jeste$ dobry, jaki dobry dla mnie — powtarzala wéréd
tkania. — Czym ja zastuzytam na ciebie, Pawle... kochany...

— Cicho, Krzysieniko, uspokdj sie. — Glaskat jej glowe i wilgotny od lez policzek.
— Cicho, moja malerika...

Nagle rozlegly si¢ kroki w sgsiednim pokoju.

— Ignacy idzie — powiedzial Pawel i ostroznie postawit j3 na ziemi.

Szybko obtarta oczy i odwrécita si¢ plecami do drzwi, i w sama pore, gdyz wlasnie
lokaj stangt w progu:

— Obiad na stole, prosz¢ jasnie panéw — oznajmit uroczyscie.

— Dobrze, idziemy — kiwngl glowa Pawel.

Przed péjéciem do jadalni musiata wstapi¢ do siebie, by umy¢ zaptakane oczy. Przyszlo
jej na mysl, ze w niekeérych wypadkach puder uzywany przez kobiety ma racje bytu.

Uprzytomnita tez sobie, jak zabawnie i niedorzecznie musiata wyglada¢ w meskim
ubraniu, zaptakana i na kolanach u mezczyzny. Gdy siadali do stotu, najniespodziewaniej
przyszia pani Jozefina. Ignacy byl o tyle ostrozny, iz nie powiedzial jej o przyjezdzie Pawta.
Na szezgdcie $pieszyla si¢ i uczestowawszy stuzacego porcjg obaw o zaginionego syna, zaraz
wyszla.

— Wystarczyloby, gdybym si¢ pokazal mojej rodzicielce, a w ciagu dwdch godzin
cala Warszawa wiedzialaby, ze tu jestem. Oczywiscie pod najwickszym sekretem — $miat
si¢ Pawel. — Nie znam istoty réwnie naiwnej, jak moja matka, i réwnie prostoduszne;j.
Po prostu w glowe zachodze, jak ona mogta zatrué zycie ojcu? Ze ten cztowiek nie umiat
sobie z nig poradzi¢! Szkoda, Krzysiu, ze nie znalas tych stosunkéw. Byla to z jednej strony
zawzigta wojna podjazdowa, z drugiej za$ bierna obrona. Zlo, zdaje si¢, tkwito w tym, ze
ojciec ozenil si¢ z kobietg nie ze swej sfery.

— Sadzisz, ze odgrywa to jaka$ role?
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— Odgrywalo wéwczas z caly pewnoscig, a i dzi§ miewa tego rodzaju aliaz®! zle
skutki. Chociazby na potomstwie. Zwrd¢ uwage na mnie.

Smieli sie®2 oboje. Od czasu jego powrotu przygladata sic Pawlowi i odkrywata w nim
nowe cechy charakteru tak dla niej mile: pogoda z odcieniem niefrasobliwej ironii, po-
goda, ktéra $wiadczyla o wewnetrznym spokoju, harmonii, réwnowadze, a jednoczesnie
byta dowodem glebokiej kultury uczué. Tak si¢ jej przynajmniej wydawato.

Wezesny zmrok zimowy sprawil, ze gdy przeszli z o$wietlonej jadalni na kawe do
salonu, bylo juz prawie ciemno. Pawel kazal zapali¢ w kominku. Czerwony blask ognia
stwarzal nastréj domowy, zasiedzialy, intymny. Przysuncli sobie fotele i Pawet powiedziat:

— Kiedy ostatnio bylem w Anglii, pewna dama zwrécita mi uwagg na strate, jaka
poniosto nasze zycie dzicki swemu pospiechowi: dzié nie istnieje lub prawie nie istnieje
rozmowa w jej dawnym dobrym znaczeniu. Nie mamy czasu na rozmowe. Przedwojenne
jej domeny, to jest salony, przestaly istnie¢. Dzi§ w salonie rowniez zalatwia si¢ interesy.
Sam flirt przybral ton intereséw: kupno i sprzedaz, sezonowa dzierzawa lub po prostu
targ o jednorazowy bilet wstgpu. A transakcje zawierane s blyskawicznie. W tych wa-
runkach rozmowa stata si¢ rzecza zbedna, a ludzi uprawiajacych ja nazywamy lekcewazaco
gadutami.

— To jest smutne — powiedziala, gdyz odniosta wrazenie, ze Pawel ubolewa nad tym
objawem.

— Smutne? — zdziwit si¢. — Nie, ani smutne, ani wesole. Po prostu naturalne. Ty
malo z owych czaséw mozesz pamictal, a zreszta dom stryjostwa zawsze byl zamkniety
w sobie, ale ja nieraz przystuchiwalem si¢ tym wiadnie rozmowom par excellence’s. By-
fa to wspaniala szkola wiasnie dla psychologéw. Niezaleznie od tematu rozmowy kazdy
z biorgcych w niej udzial zawsze méwit o sobie lub o tych stronach kwestii, ktére posred-
nio lub bezpoérednio z nim, z jego osobistym zyciem si¢ wigzaly. W gruncie rzeczy bylo
mu absolutnie oboj¢tne to, co slyszal od innych. Wystarczylo zna¢ tych ludzi i wiedzieé
o nich troche intymnych rzeczy, by méc odnajdywaé sprezyny ich twierdzen, pogladéw
i argumentéw. Tylko technika kultury towarzyskiej nadawata pozér rozmowy tym dialo-
gowanym monologom o sobie. Powszechna zabawa w ciuciubabke. Dzi$ ludzie nie maja
czasu na udawanie, na analizowanie siebie, na roztrzgsanie przy lada sposobnosci swojej
tak zwanej jazni. Dlatego rozmowa stracifa racj¢ bytu. Zastapil ja z powodzeniem ro-
dzaj telegraficznego kodu. I trzeba dopiero wyjatkowych warunkéw, ot takiego wieczoru
i kominka, by czfowiek tak puscit w ruch jezyk, jak ja w tej chwili.

— Ale to jest bardzo przyjemne. Jezeli o mnie chodzi, pragnetabym takich chwil mieé
najwiece;j.

— Chwile takie s3 dzisiaj przywilejem tylko staro$ci. Rozpamigtywanie dawno ubie-
glych lat, przegladanie splowialych listéw, zasuszonych kwiatdw, zareczynowych pier-
scionkéw, kotylionowych®4 orderéw...

Nagle przypomniata sobie jego pierscionek:

— Zaczekaj chwile — zerwala si¢. — Muszg ci oddaé co$, co zapomniales.

Zanim mogt ja powstrzymaé, pobiegla i po chwili wrécila z pierscionkiem. Miata
wielkg ochote zapytaé go, co oznaczalo noszenie przezen tej imitacji, lecz podajgc mu
pierscionek, powiedziata tylko:

— Zostawile$ to na umywalni. Schowatam, gdyz sadzitam, ze sprawi ci wielka przy-
kroé¢ zgubienie przedmiotu, ktéry widocznie cenile$, skoro si¢ nigdy z nim nie rozsta-
wale$. To tez moze jedna z takich wlaénie pamiatek...

Spod oka przygladala si¢ mu, chcac sprawdzié, jakie to na nim sprawi wrazenie. Pawel
wzigl w palce pierScionek i patrzyl nan przez dtuzsza chwile z jakims$ dziwnym u$miechem.
Wreszcie podnidst na nig oczy i zapytat:

Slaliaz (2 fr. alliage) — przest. stop, mieszanina; przen. polaczenie réznych whasciwosci, pojeé, cech. [przypis
edytorski]

S2mieli sig (daw., reg.) — dzi$: $miali si¢. [przypis edytorski]

S3par excellence (fr.) — w calym znaczeniu tego stowa, w najwyiszym stopniu. [przypis edytorski]

“4kotylion (fr. cotillon) — przypinana do piersi ozdoba nasladujaca order, majgca forme rozetki lub bukieciku,
uzywana podczas zabawy tanecznej zwanej réwniez kotylionem. Pary jednakowych kotylionéw sg rozdzielane
migdzy tancerzy i tancerki, posiadacze jednakowych kotylionéw majg odnalez¢ si¢ na sali i tadczy¢ w parze.
[przypis edytorski]
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— Czy wiesz, jaka to przedstawia warto$¢?

Skfama¢ nie chciata, a zdoby¢ si¢ na szczerg odpowiedz nie mogla. Obawiala si¢, ze
dotknelaby nig Pawla. On jednak nie czekal na odpowiedz. Podnidst pierscionek pod
$wiatlo i mowil:

— W éredniowieczu, gdy nadawano wojownikom herby, uwidoczniano w nich szcze-
g0t poczatku rycerskiej kariery danego jegomoscia: miecz, strzale, ucigta glowe, zdobyta
twierdz¢ czy co$ w tym guscie. Gdyby mnie chciano daé herb, jego tarcz¢ nalezalo-
by ozdobi¢ tym oto emblematem!... Faktycznej wartoéci nie posiada on zadnej, tak jak
prawdopodobnie i wigkszo$¢ emblematéw herbowych, ale niezaprzeczenie jest klejnotem
rodu Pawla Dalcza, ktory, jezeli kiedykolwiek bedzie istnial, bedzie miat zaszczyt mieé
mnie za swego protoplaste.

Zaémial si¢ i lekkim ruchem dloni wrzucil pierécionek w ogien.

— Po co to zrobile§? — zapytala odruchowo.

— Nie ceni¢ pamigtek. Klejnot zrobit swoje, klejnot moze odejsé.

— Zupetnie ciebie nie rozumiem — powiedziala szczerze.

Pawel spowaznial, wzigl jej reke i zapytal:

— Czy wiesz, ile jest warta prawda?... Tyle, co ten pierécionek! Warta jest caly ma-
jatek, jezeli w nig wierzymy, i pozostanie imitacja, gdy jej nie wierzymy. Moze nie po-
winienem ci tego méwié, ale chee ci powiedzie¢... Tobie jednej... Zdaj¢ sobie sprawe
z wszystkich mozliwych skutkéw! Wiem, czym ryzykuje. Prawdopodobnie nabierzesz
do mnie wstretu, moze nawet pogardy, na pewno zniszcz¢ tym twoja milo$¢ i twoja
przyjazn dla mnie, by¢ moze zmieni¢ ci¢ w swego zawzigtego wroga i w dodatku dam ci
do reki brofi przeciw sobie, i to broi $miertelng...

Przerazita si¢. Nigdy dotychczas nie méwit do niej w ten sposdb, nigdy jego oczy nie
mialy tak surowego, bezlitosnego wyrazu. Zrozumiala, ze chce zwierzy¢ jej jaka$ straszliwg
tajemnicg, i ogarnat ja paniczny strach:

— Nie méw, Pawle, nie méw — blagata, wpijajac si¢ palcami w jego r¢ke. — Ja nie
chcg nic wiedziel... Ja ci¢ tak kocham!... Nie méwl...

Zmarszczyt brwi, jego usta mialy twardy, zacigty wyraz.

Twarz w czerwonym $wietle ognia zdawala si¢ skamieniata.

— A jednak musze¢ ci powiedzie¢. Jest to moja konieczno$¢, jest to ten zbytek, luk-
sus, na ktéry cheg sobie pozwoli¢. Nie jest to moment stabosci, lecz potrzeba momentu
stabosci... Oto...

— Pawle, blagam cig.

— Otdz bylo to tak. Od dziecifistwa wpajano we mnie poczucie hierarchii. Mialem
czci¢ wszystkich, kedrzy byli nade mng, a przede wszystkim matke, ktérej gtupote pozna-
tem juz bardzo wezesnie, i ojca, ktérego despotyzm budzil we mnie bunt. Powiedzialem
sobie juz wowczas, ze jedyny sposdb zrzucenia z siebie cigzaru hierarchii to znalezienie
si¢ na jej szczycie. Probowatem drogi rewolucji. Gdy ojciec dopuscil mnie do wspélpracy
w fabryce, kazdy moment jego nieobecnosci staratem si¢ wyzyskaé dla zagarnigcia wladzy
w swoje rece. Wowezas to nabralem prze$wiadcezenia, ze $rodki, keérymi sie do wiladzy
dochodzi, sa zupetnie obojetne. Czulem w sobie sile, czutem pewno$¢, ze moge dokonaé
rzeczy wielkich, ze do szczytu drabiny dotre pewniej i predzej niz inni. Ojciec byt pierw-
szym z tych, ktérzy paralizowali mojg dzialalno$é, spychali mnie w dét, krepowali kazdy
rozmach. Znienawidzilem go. Wéwczas jeszcze zdolny bylem do nienawidci. Zerwalem
z ojcem. Wyjechalem z nieduzym kapitalikiem, ktéry rzucono mi jak ochlap, bym tyl-
ko nie wracal. Znalaztem si¢ na obcym, nieznanym sobie terenie. Wspomnienie kraju
bylo mi réwnoznaczne ze wspomnieniem zgrai miernot, ktére mi do pict nie dorastaly,
miernot w guscie Zdzistawa, Jachimowskiego i innych, tych miernot, ktére z olimpu
swej przecictnodci odsgdzaly mnie od czci, od praw, nawet od zdrowego rozumu. Ogar-
nela mnie zadza zdeptania ich, zgniecenia swoja wielkoscig, zadza silniejsza ponad gléd,
ponad obawe o wlasne zycie. Czaszka pekala mi od nadmiaru pomystéw. Wokét siebie
widzialem bledy popelniane przez ludzi wielkich intereséw, widziatem ich niedopatrze-
nia, $lamazarno$¢ i tchérzostwo przed ryzykiem. Postanowilem zaczaé. Moze dlatego, ze
zajety wielkoscig swoich plandw, nie zwracalem uwagi na drobne szczegdly, moze dla-
tego, ze brak mi jeszcze bylo do$wiadczenia w znajomosci ludzi, a gtéwnie dlatego, ze
kapitalik, ktérym rozporzadzalem, uniemozliwial mi wejscie w sfere wielkich intereséw
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z glosem decydujacym — ponositem kleske za kleska. Z poczatku nie opuszezalem rak,
zabieralem si¢ znowu do roboty, pdiniej coraz czgciej popadalem w rozpacz i w apa-
ti¢. Tygodniami, calymi tygodniami lezalem w 6zku nieruchomy jak kloda drzewa, jak
trup... Ze wszystkiego to whasnie byto najokropniejsze, lecz i woéwezas nie tracitem jeszcze
wiary w siebie...

Opart glowe na rekach i wpatrzyt sic w plomiert. Na jego skroni polyskiwaly siwe
wlosy i zdalo sig jej, ze wowczas wladnie musialy posiwieé.

Wsuneta reke pod jego ramie i przytulita si¢ mocno. Zdawat si¢ tego nie spostrzegad.
Po chwili zaczat znéw méwic:

— Ludzie, z ktérymi si¢ stykalem, uwazali mnie za maniaka. W glowie ich nie chciato
si¢ pomiescié, ze czlowiek niemajacy czym zaplaci¢ za szklanke kawy chee zaloiy¢ lom-
bard oparty na nowych zasadach, a przynoszacy pét miliona rocznie. Wydawalo si¢ to im
absurdem, ze zyj¢ w abstrakcjach swoich projektéw, a nie wezme si¢ do jakiego$ drobne-
go poérednictwa, handelku, do groszowych intereséw, ktére zapewnilyby mi tak zwany
kawalek chleba, czyli co$, co stanowi szczyt marzen dla tego calego bydla. Spokojny ka-
walek chleba, renta na staroé¢ i krélestwo niebieskie po $mierci. Krélestwo niebieskie
jest nieodzownym zakoriczeniem. Ma ono zrehabilitowa¢ kilkadziesiat lat bydlecej we-
getacji. Nie umialem si¢ w tym zmiesci¢. Najpierw usilowalem znalezé w szlamie, co
oblepial mnie ze wszystkich stron, drogg bardziej wartkiego pradu. Szukalem drég pro-
stych, stawialem sprawy jasno... Bylem mlody. I przychodzily kleski. Coraz dotkliwsze,
coraz bardziej obezwladniajace. Miazdzyly bez reszty wszystko, co najwigkszym wysit-
kiem, co nieprawdopodobng pracy zdolatem zmontowaé. Zostawalem znowu z golymi
rekami. A przeciez weigz czulem w nich site do podiwigniccia najwigkszych cigzardw,
wecigz wierzylem w siebie. Okresy apatii stawaly si¢ po kazdej katastrofie diuisze. Prze-
rzucalem si¢ z miejsca na miejsce, szukatem ludzi obcych, ktdrzy nie znali jeszcze moich
poprzednich niepowodzent. Wreszcie uleglem...

Na jego twarzy wystapily ostre bruzdy, palce zacisn¢ly si¢ kurczowo. Sttumita oddech,
siedziala nieruchomo, starajac si¢c wmysleé, wezué, wiyé w jego tragedig. Napigcie tej
tragedii, jej obszar i potege odczuwala kazdym nerwem, na prézno jednak prébowala ja
pojac.

Tymczasem Pawel méwit dalej. Pozornie spokojnym opanowanym glosem opowiadat
histori¢ swej ostatniej préby, proby podiwigniecia folwarku oddanego mu przez matke,
stworzenia wzorowego gospodarstwa na wielky skale, uprzemystowienia okolicznego rol-
nictwa i znalezienia w tym odskoczni do dalszych zdobyczy. Drobne troski i drobni — jak
ich nazywat — malokalibrowi ludzie paralizowali i tu kazdy jego krok. Przyszia zupetna
rezygnacja.

— Zaszytem si¢ w barlogu®® i na wszystko machnalem reka. Zalewatem sie alko-
holem, calymi miesigcami nie wychodzilem z brudnej jak chlew izby... O, moja droga
Krzysiu, zapewniam cig, ze ucieklaby$ przerazona, gdyby$ tam mnie wéwezas ujrzata.

Zasmial si¢ i spojrzal na nig. W jego u$miechu bylo co$ dojmujacego. Mimo woli
skulita ramiona i spuscila oczy.

— Ganilem, rozumiesz, gnilem jak parszywe zwierze, zapedzone w élepy kat! Jak ostat-
ni nedzarz w zawszonych fachmanach, poroénicty brudem, nieustannie pijany w dobo-
rowym towarzystwie na wpél zidiocialego wyrostka i dziewek, ktére za przestawanie ze
mng chlopi wypedzali z chat. Stawalem si¢ kupa gnoju, ja, ktéry mialem w sobie pelng
$wiadomo$¢ wlasnej mocy potrzasnigcia $wiatem!

Zerwal si¢ i wznidst nad glows zaci$nigte pigsci:

— O, co za piekielne zadze szarpaly mnie wéwczas, jak nieludzka nienawisé¢ gryzta
mi gardlol... Nienawi$¢ do samego siebie za to, ze wyrostem glowa ponad przecigtno$é,
ze modlitwa o chleb powszedni byla dla mnie bluZnierstwem przeciw memu czlowie-
czefistwu, przeciw czlowieczenstwu, ktdre wdziera si¢ na szczyty Himalajow, ktére peta
ziemi¢ stalowymi szynami, wwierca si¢ w jej skorupe, tworzy, wlada, ogarnia!... O, sto-
kro¢ wolalem gni¢ jak padlina, niz pogodzi¢ si¢ z rola jednego z tych drobnoustrojéw,
ktérymi tak gardzg!...

“Sharldg — legowisko niedzwiedzia lub dzika; potocznie o niechlujnym, n¢dznym postaniu. [przypis edy-
torski]
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Pochylit si¢ nad nig i zapytal prawie szeptem:

— Drziwisz si¢, ze nie palnglem sobie w leb?...

— Pawle — uczepila si¢ jego rak.

— Nie zaprzeczaj, wyczytalem to w twoich oczach. O, nie! Znajdowalem jakas$ dzika
rozkosz w rozpamigtywaniu whasnej kleski, w kontemplacji tego wspaniatego kontrastu
migdzy swojg wewngtrzng potega i $mietniskiem, w ktdre si¢ zmienilem. Dlatego wia-
$nie wybuchalem od czasu do czasu $miechem, ktéry moje otoczenie uwazato faskawie
za obled. Byla zreszty i inna przyczyna. Widzisz, wszyscy zapomnieli o mnie. Przecie to
zrozumiale: mingly lata. Zapomnieli, a ja za zadng cen¢ nie chcialem przypomnie¢ im
siebie 1 swojego upadku. Krew mnie zalewata na my$l, ze mi beda nad grobem z polito-
waniem kiwali glowami i wyglaszali swoje idiotyczne kanony wiary o przykladnym zyciu.
Tej satysfakeji musiatem im oszczgdzié. Moze zreszty... moze, gdzie$ na dnie, w podéwia-
domodci, zarzyla si¢ jeszcze jaka$ niedostrzegalna iskierka nadziei... W kazdym razie nie
tudzitem sig, ze kiedy$ wybuchnie pelnym jasnym plomieniem. Przyszio to catkiem nie-
spodziewanie. Domyslisz si¢ zapewne, e byla to depesza o samobdjstwie ojca. W chwili
gdy mi ja doreczono, nie miatem kilku groszy na napiwek dla postarica.

Zamyslit si¢ i wpatrzyl si¢ w ogieri.

— To bylo straszne — migkko dotknela jego dloni.

— Co méwisz? — ocknal sie.

— Kocham ci¢, Pawle, za kazdg godzing twoich cierpieri bardziej ci¢ kocham...

Potrzasnat glows:

— Nie méw tego, Krzysiu, nie méw. Za chwile mozesz wyprzed si¢ wszystkiego. Nie,
nie zaprzeczaj...

— Pawle!

— Otéz stuchaj. Przyjechalem do Warszawy w tachmanach, przyjechalem wagonem
trzeciej klasy za wyzebrane od pachciarza®*é pienigdze. Dlaczego przyjechatem?... Nie
wiem. Po prostu intuicja méwila mi, ze trafi¢ na szcz¢$liwy moment, ze po $mierci ojca
wszyscy tu glowy potraca, ze powstanie zamet, panika, chaos... Nie omylitem si¢. Nie
omylitem si¢ rowniez i w ocenie naiwnej przezornosci matki. Nie dowierzata Jachimow-
skiemu, nie dowierzata ani Zdzistawowi, ani cérkom. Wolata we wszystko wtajemniczy¢
mnie.

— W co wtajemniczy¢?

— Przede wszystkim w powody samobdjstwa mego ojca. Ale to péiniejsza sprawa.
Zaczng od tego, jak tu przyszedlem. Przyszedlem chytkiem, jak zlodziej. Matka sama
otworzyta mi drzwi. Nie mégl mnie przecie nikt zobaczy¢ w tych tachmanach. Ktéz by
woéwczas mial do mnie zaufanie! K6z by powierzyt mi objecie intereséw rodziny!

Usmiech jego przeszedl w ostry szyderczy grymas.

— Matka tedy byla pierwsza wspélniczka mego pierwszego oszustwa — dodal z na-
ciskiem.

— Alez jakiego oszustwa? — zdziwila sic.

— Najzwyklejszego. Pozwolita mi przebra¢ si¢ w ubranie ojca i o$wiadczyta rodzen-
stwu, ze przyjechalem z Anglii wezwany przed$miertnym listem ojca, ze mieszkam w Li-
verpoolu, gdzie posiadam przedsi¢biorstwo handlowe. Céz na to poradzg, ze ona jedna
nie uwazala mnie za wariata, no i ze miala racjg?... Wreczyla mi pozostale po zmarlym
papiery, papiery, kedrych istnienie przed innymi zataita. Z nich to dowiedzialem si¢, ze
zacny mdj rodzic rozstal si¢ z tym $wiatem w najzupelniejszym porzadku, ze nie popelnit
zadnego naduzycia.

— Jak to?

— Myslisz o tych dwustu tysigcach dolaréw?

— Przecie sam przedstawile$ t¢ sprawe memu ojcu? Pokazywale$ dokumenty?

— Tak, moja droga. Ojciec mdj istotnie nielegalnie zaciggnal taka pozyczke, lecz
przed $miercig splacil ja do ostatniego grosza, splacit ja calym majatkiem wlasnym i me-
go rodzeristwa. Po prostu sprzedat ich udzialy.

— Nie rozumiem?

“6pachciarz (daw.) — osoba dzierzawigca co$ od kogos (np. karczme); w daw. Polsce funkcje taka sprawowali
zazwyczaj Zydzi. [przypis edytorski]
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Pawel zaczal obszernie opowiadaé o wszystkim. Przypomnial jej dzied po dniu zda-
rzenia i pertraktacje z owego okresu. Z chiodnym spokojem méwit o podrabianiu przez
siebie kwitéw, listéw bankowych, o wyludzaniu pieniedzy zaréwno z fabryki, jak i bez-
posrednio od jej ojca, o oszukaniu rodzeristwa, zawladnieciu kierownictwa firmy, o ma-
chinacjach z wykupieniem udzialéw, o usuwaniu niewygodnych ludzi.

Stuchata tego pélprzytomna. Zdawalo si¢ jej, ze lada moment Pawel roze$mieje si¢
pogodnie i powie, ze cala ta okrutna spowiedz jest tylko najzwyklejsza mistyfikacjg, zar-
tem, jaka$ proba, tak, najoczywisciej proba jej milosci. Pawet jednak méwit dalej. Stowa
jego padaly jedno po drugim z nieublagana konsekwencjg. Wyzierala z nich niedajaca si¢
obali¢ prawda.

Zakryla oczy dlonig i zaciskala z¢by, by zmusi¢ siebie do milczenia. Jakzeby chciala
zawola¢ teraz:

— Ratunku! Ratunku! Ratujcie mnie przed t3 potworng spowiedzia!

Nagle uderzyta ja mysl:

,On dlatego méwi mi to wszystko, by uwolni¢ sie od mojej mitosci, by uwolni¢ sie
ode mnie!... Chce, bym nabrata dlan pogardy...”

Straszny bol $cisngl jej serce. Opuscila reke i spojrzala na Pawla. Twarz jego byla
kamiennie spokojna. Nie slyszala juz jego stéw, nie rozumiata ich tresci. Tylko ten niski,
réwny glos, niewzruszony, bezlitosny, zimny.

Nie, nie mogla tego znie$¢ dhuzej, nie mogta. To bylo ponad jej sily. Przycisnela piesci
do uszu i krzykneta:

— Dos¢! Dos¢! Nie mow!

Wéwczas odwrocit z wolna glowe i spojrzal na nig.

Przerazita si¢ wyrazu jego oczu. Byly prawie przezroczyste, bezbarwne, biae...

Wybuchneta placzem.

— No i co? — zapytal chfodno. — Teraz brzydzisz si¢ mng?

— Och, jakie to okropne, jakie to straszne!... Pawle, po co, po co powiedziales mi to
wszystko!

— Brzydzisz si¢ mng? — powtdrzyl z naciskiem i jak si¢ jej zdawato, z zadowoleniem.

— Dlaczego ty mnie nienawidzisz!? — Zerwala si¢ i stojac tuz przy nim, nerwowo
zaciskata palce. — Dlaczego chcesz si¢ mnie pozby¢??... Pawle!... Pawle!

Wzruszyl ramionami:

— Bynajmniej... Cheg tylko, by$ mnie znata.

— Ale ty nie jeste$ taki! — wybuchnela.

— Jestem.

Opadla na fotel i skulita si¢, ukrywajac twarz w dioniach. Stal przy niej nieruchomy
i po chwili powtérzyl:

— Jestem taki. Jestem imitacjg uczciwego czlowieka, ale imitacjg wykonang pre-
cyzyjnie, mistrzowsko, wspaniale. Pierécionek, ktéry wrzucitem do ognia, spelnit swoja
role dzigki temu samemu. Byt niezlym falsyfikatem. A teraz pomysl, moja droga, czy
zwrécilaby$ na mnie uwagg, gdybym zjawit si¢ przed tobg w fachmanach, w nedzy, jako
ostateczny bankrut zyciowy? Co powiedzialaby$ o mnie, gdybym przyjechal do Warsza-
wy i usitowal wytlumaczy¢ twemu ojcu i memu rodzefistwu, ze powinni mnie powierzy¢
kierownictwo fabryki? Wyémialaby$ mnie razem z nimi! Prawda?... A przecie moja war-
to$¢ byla weiaz niezalezna od mego wygladu ani od opinii, jaka mnie zaszczuwano przez
dlugie lata, a przecie zawsze bylem tym samym genialnym finansista, za ktérego teraz
uwazajg mnie wszyscy!

Podniosta nant oczy. Stat nad nig z twarzg zla, surows, niemal groing:

— Jaka warto$¢ ma prawda? Jaka, do stu diabléw, warto$é? Tylko t¢, ze si¢ w nig
wierzy! Jezeli wierzy si¢ w klamstwo, staje si¢ ono takaz prawda, a $wiat chce wierzy¢ za
wszelka cene. Mundus vult decipi®®’. Musialem popetni¢ caly ladcuch oszustw, by zdoby¢
opini¢ uczciwego czlowieka. To weale nie paradoks, to tre$¢ psychiki ludzkiej. Méwitas
mi, Ze pociaggnatem ci¢ ku sobie swoja sila, potega... Czy gdybym ukazat ci si¢ jako bezsilny
i podeptany, moglaby$ mnie pokochaé?... Powiedz!...

“STmundus vult decipi (fac.) — $wiat chee by¢ oszukiwany; pierwsza cz¢$¢ maksymy mundus vult decipi, ergo
decipiatur: $wiat chce by¢ oszukiwany, wigc niech bedzie oszukiwany. [przypis edytorski]
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— Tak, to prawda — szlochala — ale mogles$ dojé¢ do tego samego drogg uczciwa!

— Motliwe. Temu nie przeczg, ale kwestia ta dla mnie w ogéle nie istniala i nie
istnieje. Jest to kwestia... nomenklatury, nazwa i tyle. Gdybym w tak zwany uczciwy
sposob doszed! do majatku, musiatbym i tak komus ten majatek odebra¢. Réinica pole-
galaby wylacznie na legalnosci $rodkéw dziatania. No i na rozleglosci czasu. A to nie jest
przecie istotne. Mniejsza zresztg o to... Pozostaje faktem, ze wygratem, ze udowodnitem
temu bydlu swoja wielko$é, ze sta¢ mnie bylo nawet na to, by teraz przed tobg zdjaé
maske!

— Pawle!

— Brzydzisz si¢ mna?

Potrzasngla glows:

— Ja ciebie nie rozumiem. Nie rozumiem, dlaczego méwisz mi to wszystko?

— Nie rozumiesz?... — przygryzt wargi. — O, moja droga! Dlaczego nie chcesz
zrozumied, ze ja raz jeden, w stosunku do jednej jedynej istoty ludzkiej, cheg by¢ czio-
wiekiem? Ze chce podzieli¢ sie z toba, whaénie z tobg tym, co wedtug mnie jest moim
bogactwem, tym, czym mogg ci zaplaci¢ za twoja mitos¢, zdoby¢ ja dla siebie prawdzi-
wego!...

W glosie Pawla doslyszala jaka$ nieznang, gniewna, rozedrgang nutg. Po raz pierwszy
odczula, ze naprawdg, ze ponad wszelka watpliwo$¢ przedstawia dla niego jaka$ glebsza
warto$¢, ze oto zapragnal jej, ze zapragnat jej bliskosci. Byta tak jeszcze oszolomiona, ze
po prostu nie mogla zebra¢ mysli:

— Tak, Pawle, tak, Boze méj... Nie rozumiem tylko, dlaczego postgpowales w ten
sposob?... Czy... czy... z chciwosci?...

— Tak, naturalnie — potwierdzil. — Z chciwosci gry. Nie pienigdzy. Sama wiesz
najlepiej, ze pienigdze nie sa mi potrzebne. Jezeli chodzi o zaspokojenie moich wymagan
zyciowych, wystarczytby mi w zupelnodci ten przecietny kawatek chleba powszedniego.
Nie. Pienigdze s dla mnie tylko érodkiem, $rodkiem w gruncie rzeczy najoboj¢tniejszym,
ale niezb¢dnym.

— Srodkiem do czego?

— Do gry!

— I cbz ma by¢ celem tej strasznej gry?

— Celem?... Wladza! Potega! Bosko$¢!

— Pawle!

— Tak, bosko$¢, bo rzadzenie ludimi, zonglowanie nimi jak kukietkami z celulo-
idu®8, jak kolorowymi kulkami, to bosko$¢, to stodycz wszechwladzy. Oto $wiat zmienia
si¢ w moja szachownice. Oto moge dowolnie manipulowaé figurkami bardzo waznych,
bardzo nadetych, bardzo szanownych bliznich, ja, taki sam jak oni, a przeciez stokro¢ od
nich potezniejszy. Czy nie rozumiesz rozkoszy, jaka to daje?

Jego oczy iskrzyly si¢, a wargi drgaly.

— Czy nie pojmujesz — méwil, pochylajac si¢ ku niej — ze najwicksza z3dza, zadza,
ktéra odréznia cztowieka od zwierzecia, jest zadza potegi? Czy wiesz, ze zaspokojenie tej
z3dzy musi da¢ najwyiszg rozkosz? Ze nie ma ofiar, ktére nie bylyby godne tej zadzy?

Glos Pawla zdawal si¢ rozzarza¢, rozptomieniaé. Nigdy dotychczas nie widziala go
takim, nigdy dotychczas nie bila z jego oczu tak silna, az obezwladniajaca namigtnoéé.
Nie zdawala sobie sprawy ze stusznoci jego argumentéw. Wiedziata jedno: porywat ja,
ogarnial, roztapial w swym ogniu.

Zarzucita mu rece na szyje i przywarla ustami do ust. Pétéwiadomie zapragneta ze-
srodkowaé na sobie, wchiongé, przepali¢ si¢ ta wielkg niepojeta zadza, przywlaszezy¢ ja
i stopi¢ si¢ w niej. Wzig¢ go takim poteznym, niepohamowanym, niezwyci¢zonym. Wtu-
li¢, wgarna¢ w siebie, ople$¢ chciwym cialem, spetaé omdlewajacymi mi¢$niami, posigséé
kazdym nerwem, kazdym $ciegnem, oddechem i pragnieniem krtani, drieniem piersi
i tgsknotg bioder, skowytem ofiary i spazmem zatraty siebie w nim i jego w sobie... Zlaé

48celuloid — termoplastyczne, latwopalne tworzywo sztuczne; dawniej powszechnie produkowano z niego
przedmioty codziennego uzytku, np. lalki, rézne zabawki, piteczki pingpongowe, blony fotograficzne. [przypis
edytorski]
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si¢ w jedno krwig huczacg w skroniach, przepasé w jej czerwonym bulgocie, zgingé w jej
falach zachlystujacych $wiat...

Nigdy jeszcze tak go nie pragnela, nigdy w najupalniejsze noce oczekiwania nie ob-
jawila si¢ jej tak oszolamiajaca rozkosz... Nigdy takg pelnia nie czuta swego zycia...

Na gruby miekki dywan padaly ostatnie blyski. Pod siwym goracym popiotem dogasat
zar wegli na kominku.

ROZDZIAL VI

Aresztowanie inzyniera Ottmana odbilo si¢ glodnym echem w prasie. Kable telegraficzne
i fale radiowe rozniosly t¢ wiadomo$¢ we wszystkie strony $wiata. Podobizna wielkiego
oszusta ukazata si¢ na pierwszej stronie tysiagca dziennikéw.

»Kolosalna panama®® inzyniera Ottmana” — krzyczaly tytuly — ,Kauczuk synte-
tyczny jest bluffem0”... Milionowa afera falszywego wynalazcy”... ,Oszust osadzony
w wigzieniu”...

W gabinecie Centrali Eksportowej Pawel Dalcz systematycznie przegladat stosy ga-
zet. Siedzacy przed nim blady jak plétno Blumkiewicz raz po raz otwieral usta, cheac
co$ powiedzied, lecz weigz mu brakowalo odwagi. Wyczekiwal na moment, gdy Pawet
podniesie wzrok znad szarych kolumn druku. Wreszcie wybuchnat:

— Ja nie moge, panie prezesie, ja nie mogg!

Pawel zmarszczyl brwi, lecz natychmiast roze$mial sie:

— Nie badz pan dzieckiem, panie Blumkiewicz. Reczg panu, ze nie posiedzisz w ciu-
pie®! dtuzej niz trzy, najwyzej cztery miesiace.

— Ja wolg juz... uciec, ukry¢ si¢, bo ja wiem!...

— To gtupio.

— Panie prezesie, ja wiem, ja panu wierz¢, ja nawet niczego zlego si¢ nie spodziewa-
tem, ale co bedzie, jezeli, nie daj Boze, pana co$ spotka?

Pawel wstat i poklepal go po ramieniu:

— Masz mnie pan za lekkomyslnego miodzienica? Co?... Wstydzitby$ sie, panie
Blumkiewicz! Przypomnij pan sobie, coé sam klarowal Ottmanowi. Ten jest znacznie
glupszy od pana, a jednak dal si¢ przekonaé.

— Motze whasnie dlatego, ze glupszy — z rezygnacija opuscit glowe Blumkiewicz.

— Madrzejszy. Méwie panu, ze madrzejszy. Pan musi by¢ réwniez aresztowany. Je-
den cztowiek to za malo dla thumu. Dzi§ zreszty aresztowano juz chemika fabrycznego
i pariskiego pomocnika. Oczywiscie zwolnig ich po kilku dniach, ale pan musisz odpoczaé
w wiczieniu az do rozprawy.

Blumkiewicz wyjat kraciasta chusteczke i wycieral nig oczy.

— Najlepiej pan zrobisz, jezeli zaraz pojedziesz dobrowolnie do Urzedu Sledczego —
spokojnie méwit Pawet. — To nawet niebezpieczne, ze siedzisz pan tu u mnie. Mégt pana
kto$ poznal.

— Ale po co, po co pan prezes kazal mnie aresztowaé? — rozpaczliwie zawotat Blum-
kiewicz, wyciagajac patetycznie rece. — Czemu nie uprzedzil mnie pan o tym?!

— Doé¢ tego — szorstko przerwal Pawel. — Wytlumaczylem panu raz i powtarzaé
nie bede. Niech panu wystarczy, ze gdybym podczas sledztwa doszed! do przekonania, ze
mnie samego dla dobra sprawy nalezy zamkna¢, postaratbym si¢ i o to. Zresztg nie zagdam
tego od pana darmo. P61 miliona piechotg nie chodzi.

Spojrzal na zegarek i dodat tonem rozkazu:

— Za dziesi¢¢ minut masz si¢ pan zameldowaé w policji.

— Ottmanowi daje pan prezes milion — ociggat si¢ Blumkiewicz.

— Jego rola jest bez poréwnania wazniejsza — wzruszyl ramionami Pawel.

— Ale ja przez tyle lat stuzylem rodzinie Dalczéw, zdrowie stracilem, sily, a jeszcze
teraz na staro$¢ w wiczieniu mam siedziec...

49panama (daw.) — wielkie oszustwo inwestycyjne; okrelenie pochodzace od najwigkszej afery gospodarczo-
-politycznej XIX w., zwigzanej z dzialalnosci francuskiej Kompanii Panamskiej, spotki akcyjnej zatozonej w celu
zbudowania kanalu w poprzek przesmyku panamskiego. [przypis edytorski]

“6Opluff a. blef — postgpowanie majace na celu wprowadzenie kogo$ w blad. [przypis edytorski]

“leiypa (pot.) — wigzienie. [przypis edytorski]
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— No, dobrze — skrzywit si¢ Pawel — pomysle o tym. Obiecujg panu, ze pomysle.
Czy to panu wystarcza?

Na twarzy Blumkiewicza zjawit si¢ uémiech:

— Oczywiscie wystarcza, panie prezesie, oczywiscie. No trudno. Jak trzeba, to trzeba.
Do widzenia panu prezesowi. Moze pan by¢ spokojny. Wszystko zrobi¢ doktadnie.

Pawel podal mu reke i odprowadzit do drzwi. Teraz juz wszystkie sprezyny byly na-
krecone i aparat musial dziala¢ bez bledu. Prze$wiadczenie o tym nie znaczylo jednak
bynajmniej, ze Pawel mégt sobie pozwoli¢ na krétki bodaj odpoczynek. Niemal z minu-
ty na minute nalezalo czuwaé nad realizacjg precyzyjnie obmyslanego planu. Lada chwila
mozna bylo spodziewa si¢ z kaidej strony niebezpiecznych podejrzen. Wéwczas przy-
szlaby konieczno$¢ thumaczenia sig, jezeli nie przed wladzami, to chociazby przed opinig
publiczng, a tego nalezalo za wszelka ceng uniknaé.

Zreszty wigkszo$¢ pozoréw przemawiata przeciw tym obawom. Od chwili gdy Pa-
wel zazadal aresztowania Ottmana, cala prasa zajeta jednomyslne stanowisko po stronie
znakomitego przemystowca przeciw falszywemu wynalazcy. Przenikajace do wiadomo-
éci publicznej szczegoly $ledztwa wzmagaly jeszcze bardziej oburzenie na Ottmana, ktory
nieudolnie i wykretnie tlumaczyt si¢ rzekoma nie$wiadomoscig w tak waznej kwestii,
jak w kwestii psucia si¢ syntetycznego kauczuku. Méwil o jakim$ bledzie, ktéry mu-
sial wkraé¢ si¢ do prac laboratoryjnych. Fadny blad! Blad ten przecie dziwnym wypad-
kiem zarwat Pawla Dalcza i finansistéw zagranicznych na kilka milionéw inwestowanych
w bezwarto$ciowym wynalazku, a cztowiek, ktéry ten ,blad” popelnil, kupit sobie wielka
wille, urzadzit w niej kosztowne laboratorium (widocznie dla opracowywania dalszych
falszerstw) i rozbijat si¢ wlasnym samochodem! Na wszystkim tym potozyt teraz reke
sedzia $ledczy, by chociaz w czgéci zabezpieczy¢ straty poszkodowanych.

Z drugiej strony asekurowato Pawla stanowisko Williama Willisa. Miliarder amery-
kanski udzielil wywiadu, w ktérym wyraznie o$wiadczyl, ze zaréwno on sam, jak i pan
Dalcz zostali oszukani przez nieuczciwego chemika. Zaznaczyt przy tym, ze obaj poniesli
straty doé¢ dotkliwe.

Oczywiscie moglo komukolwiek przyj$¢ na mysl, ze ci dwaj bogacze oszukali jedne-
go biednego wynalazce i zmusili go do odegrania haniebnej roli. Podejrzenie to jednak
zjawiloby sie tylko w wypadku, gdyby ktokolwiek wiedziat o skupieniu przez nich ak-
¢ji kauczukowych. W obecnym wszakze uktadzie sprawy, jezeli podejrzewano ich o co,
to o ukrywanie rozmiaréw strat. Ogélnie bowiem przypuszczano, ze straty muszg by¢
tak wielkie, iz zachwieja finansami, jezeli nie Willisa, to w kazdym razie Dalcza. A nike
nie mogl wiedzieé, ze w gruncie rzeczy straty byly minimalne. Przede wszystkim akcje
»Optimy” nie znajdowaly si¢ jeszcze na rynku. Poza tym nie dokonano ani jednej po-
waznej inwestycji. Place zakupione pod budowe fabryk ,Optimy” utrzymaly swoja realng
warto$¢, na zapasach terpentyny i kazeiny tracili raczej producenci tychze, gdyz nagle
zwolnienie wielkich zapaséw obnizylo ceny.

Tymczasem oczekiwaé nalezalo jedynie wzburzenia w kotach bylych wiascicieli ak-
cji kauczukowych. Ci jednak siedzieli cicho. Najczynniejszy i najniebezpieczniejszy ze
wszystkich, Brighton, nie zyt. Inni stracili swoje majatki, a tym samym znaczenie. Zresz-
t3 nie mieli powodu do podnoszenia larum#2. Whrew jednogloénym przepowiedniom
ekonomistéw prasa gospodarcza zaobserwowala dziwne zjawisko: oto upadek ,,Optimy”
bynajmniej nie wplyngt na zwyzke akeji kauczuku naturalnego.

Zjawisko to polegalo wszakze na bardzo prostych przyczynach. Wszystkie akcje znaj-
dowaly si¢ w rekach Dalcza i Willisa. W portfelach drobnych posiadaczy pozostaly wpraw-
dzie tu i éwdzie mate pakiety ocalale zbiegiem okolicznosci podczas niedawnej paniki,
nie mogly one jednak wplywaé na zwyzke kursu. Nie mogly tym bardziej, ze na giel-
dach bynajmniej nie ustaly transakcje w tych papierach. Gdyby wiedziano, ze transakcje
polegaja na fikcyjnej wymianie akeji sprzedawanych dla pozoru przez jednych agentéw
Pawta Dalcza innym jego agentom — moze by bylo znacznie gorzej. W obecnych jed-
nak warunkach wszystko zdawalo si¢ gwarantowaé utrzymanie spokoju i doprowadzenie
olbrzymiej afery do pomyslnego finatu.

“©2)grum (fac.) — alarm. [przypis edytorski]
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Przez pewien czas opinia publiczna interesowala si¢ uwi¢zionymi oszustami, inzynie-
rem Ottmanem i dyrektorem Blumkiewiczem. Pézniej uwaga jej zajeta zostata wysoce
obywatelskim postgpieniem Pawla Dalcza, ktéry nie baczac na i tak poniesione straty,
gorliwie zaopiekowat si¢ robotnikami zamknigtej fabryki, zapewniajac im zarobek w in-
nych przedsi¢biorstwach.

Z tym wszystkim Pawel zajety byl praca po uszy. Z trudem tylko mégt wyrwaé si¢
na dwa dni do Paryza. Wyjazd ten jednak byl nicodzowny ze wzgledu na konieczno$é
osobistego porozumienia si¢ z Willisem, ktéry w tym wlasnie celu przyjechat do Europy.

Uktad migdzy nimi zostal zawarty wedlug dawno oméwionych zasad ogdlaych. W re-
kach Willisa miat pozostawaé caly przemyst przetwérczy w Ameryce Potudniowej, Pot-
nocnej, w Afryce, Australii i Azji, Pawlowi za$ przypadal wytwérczy na calym $wiecie
i przetworczy w Europie.

W malej willi na jednym z przedmie$¢ paryskich w ciggu niemal doby bez przerwy
toczyly si¢ pertraktacje i nikt by nie byt przypuscil, ze podzielono tu na dwie czgéci jedna
z najwazniejszych galezi przemystu.

Wszystko odbylo si¢ jak najciszej, bez najmniejszego rozgtosu. Poniewaz za$ nie dato
si¢ ukry¢ przyjazdu do Paryza dwdch tak wybitnych ludzi interesu, ograniczyli si¢ oni
do podania prasie wiadomosci, iz celem spotkania bylo przekazanie przez Willisa Dal-
czowi generalnego zastgpstwa swoich przedsiewzie¢ na stary kontynent. Nie mijalo si¢
to zreszty z prawdy. Willis od pierwszego spotkania z Pawlem poznal si¢ na jego geniu-
szu finansowym i nabrat don zaufania. Przeprowadzenie olbrzymiej afery kauczukowej
jeszcze bardziej utwierdzilo mi¢dzy nimi stosunek wzajemnej zyczliwosci.

— Gdyby$ chcial mnie wystrychna¢ na dudka — powiedzial pewnego razu Willis,
odsuwajac kwit podany mu przez Pawta — zrobitbys to juz dawno. Migdzy nami te $wistki
s3 niepotrzebne.

— Dzi$ nie mam tego zamiaru — roze$miat si¢ Pawel — ale badz ostrozny. Moge
zmieni¢ projekty!

— Moj drogi — wydal wargi Amerykanin — pozwél, ze ci przypomne przystowie
polskie, ktérym mnie kiedy$ czgstowales: lepiej z madrym stracié, niz z glupim zarobié.
Ale mam wrazenie, ze my we dwojke nie stracimy, co, stary?

— Nie mam zadnych w tym wzgledzie obaw — z przekonaniem potwierdzit Pawet
i jednoczesnie pomyslat:

JPrzekonasz si¢, glupcze, ze przystowie si¢ sprawdzi”.

Istotnie Pawel mial teraz w reku wszystkie atuty, by porzadnie oskubaé Willisa. Jadac
do Paryza, nawet nie przypuszczal, ze tyle zdola uzyskaé. Méwiac po prostu, Willis sam
dobrowolnie wszedt w $lepa uliczke, zdajac si¢ na taske i nieaske Pawla. Oddanie mu
calego przemyshu wytwoérczego nie bylo przeciez niczym innym, jak stworzeniem mo-
nopolu produkgji surowca, monopolu, od ktérego przemyst przetwoérczy zalezny byt pod
kazdym wzgledem.

— Co za glupiec, co za glupiec — powtarzal Pawel, rozmyslajac o tym nie tylko ze
zdumieniem, lecz i z pewna dozg niezadowolenia.

Irytowata go naiwno$¢ dotychczasowego wspolnika i obiecywal sobie nalezycie go za
te lekkomyslnoé¢ ukaraé. Ukaraé chociazby za rozczarowanie, jakie sprawit. Pawel spo-
dziewat si¢ gry o wiele ciekawszej i bardziej wyrafinowanej. Mial opracowany plan podzia-
tu zdobyczy wprawdzie réwniez na swoja korzy$¢, lecz korzy$¢ ta byla starannie ukryta.
Polegata ona na drobiazgowo przewidzianych szczegdlach praktycznych, jak wzgledna
i faktyczna oplacalnoé¢ produkeji w réinych obiektach, jak koszty transportéw, podat-
kéw, cla i robocizny. Wigksza tez czulby satysfakeje, gdyby w Willisie spotkat gracza
godnego siebie i pomimo to osiggal nad nim przewagg. Takie zwycigstwo bylo zbyt fa-
twe.

Do uzyskania tego zwycigstwa dopomdgl wprawdzie Pawlowi jego stale uzywany
a niezawodny sposéb. Mianowicie w trakcie wstepnych rozméw o podziale zdobyczy
nadmienil, Ze jest do zrobienia interes znacznie wigkszy i znacznie lepszy.

— Na przyklad? — zainteresowal si¢ Willis.

— Nie bede przed tobg robil z tego tajemnic, gdyz wierze, ze zabierzemy si¢ do tego
na spélke. Czy wiesz, ze jestem whascicielem Centrali Eksportowej?

— Owszem, wspominale$ o tym.
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— Wigc dzigki tej Centrali jestem w do$¢ bliskim kontakeie z rzgdami szeregu panistw
mniejszych. Zwlaszcza w $rodkowej i we wschodniej Europie. Pafistwa te datoby si¢ po-
réwnaé z przedsicbiorstwami o fatalnej gospodarce. Majg rozdgte budzety i cierpia na
staly gléd gotéwki. Recze ci, ze w danej chwili w Paryzu bawi przynajmniej pigé¢ réznych
delegacji z Wegier, Lotwy, Czechostowacji i tak dalej, starajacych si¢ wydebi¢ grubsze
pozyczki. Procent, jaki te rzady gotowe sg placié, w stosunkach amerykariskich, a nawet
zachodnioeuropejskich jest kolosalny. Nic jednak dosta¢ nie moga lub prawie nic, gdyz
nike tu nie uwaza takiej lokaty za pewna.

— Poniekad maja racje — przerwal Willis.

— Ale tylko poniekad. Zabezpieczenie bowiem mozna znalezé zupetnie pewne i ja je
znalazlem.

— No, chyba nie zabezpieczenie przeciw wojnie? — za$mial si¢ Amerykanin.

— Nawet i to — z tajemnicza ming odpowiedzial Pawel. — Teraz jeszcze nie powiem
ci tego, gdyz chce najpierw rzecz gruntownie zbadaé. Jednakze badz przekonany, ze bez
ciebie do tego nie przystapie. Na to masz moje stowo.

Wypowiedzial to takim tonem, jakby juz samo przyrzeczenie byto wielkim dowodem
zyczliwoséci brzemiennej w grube dochody.

Willis jednak nie mégt powstrzymaé ciekawosci i zaczal wypytywaé o szczegdly. Pro-
jekt tak go zafrapowal, ze czgsto podczas rozmowy o podziale plonéw afery kauczukowe;
powracat do tamtego tematu. Pawel sam, ilekro¢ obie sprawy daly si¢ zazgbi¢, umiejetnie
wtracat rozne informacje.

Méwil na przyklad:

— Do wplywania na przemyst samochodowy trzeba bedzie stworzy¢ bank. Zarys
jego konstrukeji mam gotowy. Co powiedzialby$ o wydzierzawianiu w réznych krajach
podatku drogowego i utrzymania drég w polaczeniu z koncesja na wylaczne prawo han-
dlu samochodami?... To nie jest zla mys$l, zwazywszy iz od jakosci nawierzchni zalezy
zuzycie opon. Kwestia konsumpcji zwickszanej lub zmniejszanej w razie potrzeby. Otdz
bank ten bedzie mial i inne, znacznie szersze zadania. Wez pod uwage chociazby to, ze
drobny kapital, kedry nie ma zaufania do obligacji panistw narazonych na ewentualng
wojng, obligacje takiego banku rozchwyta bez najmniejszej obawy. A teraz uwzglednij
réznicg oprocentowania! Minimum pie¢ procent czystego zysku bez zadnego ryzyka i bez
wkladania wlasnych kapitatéw! A do tego jeszcze dodaé nalezy liczne rodzaje koncesji,
jakie za udzielenie pozyczki da chetnie, byle po cichu, kazdy rzad.

— Dlaczego po cichu? — interesowat si¢ Willis.

— Ze wrgleddéw wewnetrznopolitycznych3. Wszyscy oni gotowi sg na kazde ustep-
stwo, byle zdoby¢ wéréd swoich obywateli uznanie za uzyskanie pozyczki, wygladajace;
wzglednie tanio.

I o tym projekcie myslal Pawet zupelnie powainie. Jeszcze przed powrotem do War-
szawy przeprowadzil w Paryzu i w Berlinie szereg rozméw z wybitniejszymi finansistami.
Ming¢ly juz dawno te czasy, kiedy dla zobaczenia si¢ z jaka$ grubsza ryba musiat traci¢ wie-
le wysitkéw i uzywaé najrozmaitszych wybiegéw. Miedzynarodowa finansjera doskonale
juz teraz wiedziala, kim jest Pawet Dalcz i jak nalezy ceni¢ blizsze z nim stosunki.

Rozrastajacy si¢ do potwornych rozmiardw zasi¢g jego intereséw zmusit go do otwo-
rzenia we wszystkich wickszych stolicach swoich agentur. Sie¢ ta nie byla wszakze do-
strzegalna dla niewtajemniczonych z tej prostej przyczyny, ze poszczegdlne agentury wy-
stgpowaly pod najréznorodniejszymi firmami. Kazda byta pozornie oddzielnym i nieza-
leznym przedsicbiorstwem. Nawet zbadanie jej rejestru handlowego nie zawsze przyda-
loby si¢ dla ustalenia jej wiascicieli, bowiem w niektérych tylko figurowato nazwisko
Pawla jako prezesa, dyrektora czy czlonka zarzagdu. W istocie wszystkie zalezaly wylacznie
od niego, gdyz byly albo ukrytymi filiami jego przedsi¢biorstw, albo tych firm, w ktérych
ostateczne stowo nalezalo do niego.

Na pomyst ten Pawet wpadt juz przed wielu laty, obserwujac komplikacje bilanso-
we 1 trudnodci kredytowe przedsiewzig¢ nierozporzadzajacych dostatecznym kapitalem
obrotowym. Wygody ten system dawal nieocenione, kosztujac prawie grosze. Przede

“SSwewngtrznopolityczny — dzis: wewnatrzpolityczny, dotyczacy polityki wewngtrznej paistwa. [przypis edy-
torski]
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wszystkim dzigki niemu Pawel Dalcz zawsze mégh rozporzadzaé ogromnym portfelem
wekslowym. Kazda z kryptoagentur wystawiala na telegraficzne zlecenie zadang sume
weksli, kazda przyjmowaé mogla na swa odpowiedzialno$¢ gwarancje kredytéw udziela-
nych przez banki innym kryptoagenturom. Natomiast w razie naglych tarapatéw plat-
niczych jednej z wielu w ten sposdb wspdipracujacych placowek, Pawel zawsze mégt na
czas wydoby¢ potrzebne kwoty, luke zalatad i tym samym podnie$¢ prestiz zagrozonej,
zdawaloby si¢, instytucji.

Mialo to jeszeze i tg zaletg, ze z pafistw o wysokiej skali podatku dochodowego bez
trudu mozna bylo przenosi¢ te dochody do paristw, gdzie podatek byl mniejszy. Po prostu
w ksiegach jako dostawca na przyktad surowca figurowata jedna z kryptoagentur, a ze ceny
jej placone przez agentur¢ w paristwie drogim byly niewspéimierne do cen rynkowych,
na to juz urzednicy podatkowi nie zwracali uwagi, jako na szczegét nieobchodzacy whadz
skarbowych.

Sam Pawet thumaczyt budowe sieci tych firm Krystynie w ten sposéb:

— Jest to system, ktéry kiedy$ powinien by¢ nazwany przez ekonomistéw syste-
mem lustrzanym. Polega on na uwielokrotnieniu kapitatu jakby przy pomocy licznych
odzwierciedlent. Oczywiscie sam kapital pozostaje bez zmiany, lecz stwarza si¢ pozér je-
go kilkakrotnego powigkszenia. Pozér, no i rzecz wazniejszg: dochédd z obrotu, dochédd!
Oto co zbieram z tych luster. Osiada na nich, zapewniam ci¢, takimi grubymi warstwami,
jakby osiadal na prawdziwym, konkretnym kapitale.

— Ale w tym stanie rzeczy ty po prostu nie masz moznosci stwierdzenia, ile wynosi
twdj majatek!

Rozeémial si¢ z takg ming, jakby kto$ mu powiedzial, ze figiel przez niego splatany
udat si¢ bez zastrzezen:

— A nie wiem! Nie wiem, moja kochana, i wcale mnie to nie dreczy. Przeciwnie.
Jestem kontent#¢4. Realna warto$¢ tego, co posiadam, dochodzi teraz do miliarda dolaréw.

— Boze...

— Ale dysponuje czterema z géra.

— Przecie to jest przerazajace! — Splotla rece i przygladata si¢ mu szeroko otwartymi
oczyma. Dostrzegt w ich wyrazie podziw, ale i jakis lek.

— Jest jednak i zla strona tego systemu — potrzasnal glowa. — Moj realny miliard
nie wystarczytby na pokrycie nierealnych czterech w razie czego$ nieprzewidzianego, ja-
kiej$ wielkiej katastrofy gospodarczej, zbyt naglego wybuchu wojny, czy czego$ w tym
rodzaju. Jednakie w przeciggu kilku lat tak rzeczy ugruntuje, ze bede na wszystko przy-
gotowany. Wymaga to tylko trzech rzeczy, ze przekrece stowa Bismarckas: Pracy, pracy
i jeszcze raz pracy“e.

Totez pracowal. Sam dawniej nie wyobrazal sobie, by jeden cztowiek mogl podota¢
takiemu ogromowi pracy. Mnozace si¢ z dnia na dzied, niemal z godziny na godzing,
interesy i przedsigbiorstwa, ktérymi musial kierowaé, wyrastajace ze wszystkich stron
trudnosci i komplikacje, ktére nalezalo usuwad, dostrzegane co moment niedokladnosci
i bledy podwladnych — wszystko to pozeralo czas z niewiarygodna szybko$cia. Poniewaz
za$ doba wcigz miala tylko dwadziescia cztery godziny, trzeba bylo wreszcie zrezygno-
wa¢ z dotychczasowej metody pracy. Zmiana ta duzo kosztowala Pawla. Decydowala tu
nie tylko jego pasja wnikania osobistego w najdrobniejsze poruszenia kierowanego przez
siebie wielkiego mechanizmu, lecz i prze$wiadczenie, ze tylko w ten sposéb moze by¢ pe-
wien sprawnego funkcjonowania wszystkich kélek, trybikéw i przektadni, a tym samym
wynikéw dziatania caloéci. Obecnie za$ musiat rezygnowa¢ z pomniejszych spraw, zwie-
rzajac wykonanie ich podwladnym, do ktérych bynajmniej nie nabieral przez to wick-

“4kontent — zadowolony. [przypis edytorski]

465 Bismarck, Otto von, whasc. Otto Eduard Leopold von Bismarck-Schinbausen (1815-1898) — niem. polityk
konserwatywny, jako premier Prus doprowadzit do zjednoczenia pandstw niemieckich, w powstalej Drugiej
Rzeszy pelnit funkeje kanclerza. Prowadzil pozbawiong sentymentéw polityke z pozycji sily, zyskujac miano
Zelaznego Kanclerza. [przypis edytorski]

“6sWymaga to tylko trzech rzeczy, ze przekrece stowa Bismarcka: Pracy, pracy i jeszcze raz pracy — trawestacja
powiedzenia: ,Zeby prowadzi¢ wojne potrzeba trzech rzeczy: pienigdzy, pieniedzy i pieniedzy”, przypisywanego
najczgsciej Raimondowi Montecuccolemu (1609-1680), cesarskiemu feldmarszatkowi i teoretykowi wojskowo-
$ci. [przypis edytorski]
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szego zaufania. Najgorsze bylo to, ze w miar¢ rozrostu skali jego intereséw coraz wigksze
schodzily do rangi owych pomniejszych.

Nie wyrzekt si¢ tylko jednego: najzupelniej osobistego zatatwiania bodaj najdrob-
niejszych spraw, ktérych przeprowadzenie znajdowalo si¢ pod jakimkolwiek wzgledem
w sprzecznosci z przepisami prawnymi. Tu nie ufal nikomu. Dlatego drukarnia reczna
w jego gabinecie domowym, dlatego zamknigte w kasie ogniotrwalej najréznorodniejsze
pieczecie, stemple, blankiety i gotowe juz dokumenty nigdy nie byly dla nikogo dostep-
ne. Godziny drogiego, nieludzko drogiego czasu musial nieraz marnowaé na przygotowa-
nie réinych papierdw, ktére pierwszy lepszy zaktad drukarski i kazdy grawer za grubsze
pieniadze mégtby sporzadzi¢ na skutek minutowej rozmowy. Pawel wolal jednak nie do-
puszczaé nikogo do wejrzenia w centrum swojej kuchni. Nawet tych kilku najblizszych
wspélpracownikéw, ktérych nie mégt nie wtajemniczy¢ w te i owe posunigcia, kolidu-
jace z kodeksem karnym, zawsze staral si¢ jednocze$nie zwigzaé udzialem w machinacji,
a poza tym mie¢ kompromitujgce ich wiadomosci.

Na ogét nie przedstawiato to zbyt trudnego zadania. Stosunkowo najwigcej miat klo-
potu z tym glupcem Ottmanem, by skloni¢ go do przyjecia wyznaczonej mu roli. Na
szezgdcie chemik w koricu ulegh perswazjom Marychny. Gdy juz raz ustapil, musial zgo-
dzi¢ si¢ na odegranie swej roli do korica $ci$le wedtug dyspozycji Pawta.

Rézne okolicznoci zlozyly sie na to, ze trzeba bylo przesunaé¢ datg procesu o dalsze
trzy miesiagce. Gdy wreszcie rozprawa zostala wyznaczona, wszystko juz bylo w najdrob-
niejszych szczegdlach gotowe.

Same wladze postaraly si¢ o to, by procesowi nie nadawaé rozglosu. Badz co badz
byta to kompromitacja polskiego wynalazcy wobec wielu przemystowcow zagranicznych,
powaznie na jaferze Ottmana” poszkodowanych. W ich oraz we wlasnym imieniu wy-
stgpowal przez swego adwokata Pawet z powddztwem cywilnym o czterysta kilkadziesigt
tysiecy zlotych tytulem poniesionych strat.

Rozprawa odbyla si¢ w ciagu jednego dnia w sali prawie pustej, gdyz jednoczesnie
rozpoczynat si¢ wielki i bardzo sensacyjny proces o morderstwo na tle erotycznym. Prasa,
a z nig i publiczno$¢ zbyt byly zajete tamtym, by zbytnio interesowal si¢ sprawa badz co
badz odlezaly i przycichly.

Powotani w charakterze ekspertéw chemicy w zasadzie potwierdzili stuszno$¢ glow-
nego motywu obrony oskarzonego Ottmana. Bylo rzecza zupelnie mozliwg, iz wyna-
lazca mial podstawy do uwierzenia w dobro¢ swego kauczuku syntetycznego. Poniewaz
za$ liczni $wiadkowie stwierdzili, ze istotnie czg$¢ wyprodukowanego kauczuku ,Opti-
ma” miala wszystkie zalety kauczuku prawdziwego, nikt za$, nie wylaczajac bieglych, nie
umiat wytlumaczy¢ przyczyn, dla ktérych péiniej kauczuk ,nie wychodzil” — sadowi nie
pozostalo nic innego, jak uzna¢ dobrg wiar¢ oskarzonego. Poniewaz za$ oskarzony zgadzal
si¢ zwrdci¢ poszkodowanym poniesione straty, oddajac im to, co mu za wynalazek za-
placili, oceniona®’ réwniez zostata i jego dobra wola. Wyrok oczywiécie ku obopélnemu
zadowoleniu stron byl uniewinniajacy. Blumkiewicza zwolniono juz dawniej.

Ma si¢ rozumied, ze kwote powddztwa musial wylozy¢ z wlasnej kieszeni Pawet Dalcz
i doda¢ do niej jeszcze okragly sumke, jako odszkodowanie obiecane Ottmanowi za przy-
jecie na siebie przykrej roli oszusta na czas siedmiu miesigcy.

— No, chyba nie stracit pan na swoim wynalazku? — sarkastycznie zapytal go Pawel,
wreczajac mu nazajutrz gruby plik banknotéw.

Ottman spojrzal nanl ponurym wzrokiem:

— Nie stracifem?... Tak si¢ panu zdaje. Stracilem wiecej, niz wolno mi bylo straci¢.
Stracilem uczciwos¢!

— Ale za dobrg gotéwke! Nikt zresztg o tym nie wie.

— Ja wiem, to mi az nadto wystarcza — opuscit glowe Ottman.

Pawel przygladal mu si¢ z uSmiechem politowania. Zawsze wprawialo go w przykre
zdziwienie to, tak czeste u ludzi, przywigzywanie niepomiernie wielkiego znaczenia do
kwestii etyki, pojecia przeciez na wskro$ umownego, warunkowego, zaleznego chociaz-
by od szerokosci geograficznej, od mody czy od widzimisi¢ kilku jegomosciéw, wyda-
jacych ustawy. Uwazal to za brak zdolnosci indywidualnego rozumowania, za staboéé

“Toceniona (...) zostala i jego dobra wola — tu: doceniona. [przypis edytorski]
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i symplicyzm9? duchowy. Oczywiscie nie znaczylo to, by zaprzeczal potrzebie istnienia
pewnych form, pewnych ceremonialéw obcowania, skladajacych daning przesadom mo-
ralnym. Uwazal jednak, ze robienie z nich tredci jest tylko paradoksem, zaklamaniem,
w ktérym grzezng prostaczkowie. Nie watpil tez, ze kazdy z nich po paru do$wiadczeniach
zyciowych sam bedzie wysmiewac siebie. Takg tez przepowiednig pozegnal Ottmana.

I tak przebrzmiala i w gruncie rzeczy od dawna zalatwiona sprawa ,Optimy” zbyt
wiele pochfongta czasu. Trzeba jednak bylo te formalno$ci prawne pozalatwiaé. Pawel nie
cierpial zostawia¢ za sobg rzeczy nieukoficzonych. Tymczasem zaczynalo si¢ tyle nowych!

Przede wszystkim sie¢ agentur rozrastala si¢ i musiafa rozrasta¢ si¢ stale. Réznorod-
noé¢ oczek tej sieci stawata si¢ coraz bardziej skomplikowana w miare komplikacji zasiggu
rozmaitych intereséw Pawla. Byly wérdd nich firmy budowlane, biura techniczne, fabry-
ki i towarzystwa transportowe, domy towarowe i kantory bankierskie, zaklady przemy-
stowe, firmy wydawnicze, asekuracyjne®, lesne, kopalniane, eksploatacyjne, terenowe,
kolonizacyjne, wszelkiego zakresu i wszelkiego kalibru, wystepujace pod najrézniejszymi
szyldami, pisanymi w najrozmaitszych jezykach. Administracja tej machiny zatrudniata
w centrali kilkuset urzednikéw, a przeciez stanowita zaledwie potowe pracy, jaka w re-
zultacie uderzata o biurko Pawla nieustannymi falami.

Po wielkim krachu kauczukowym i zaburzeniach w przemysle przetwérczym pro-
dukcja kauczuku zaczela wzrasta¢ w szybkim tempie. Pawel nie omylit si¢. Odprezenie
przeszto nawet oczekiwania dobrze obeznanego z rynkiem Willisa. Resztki niewykupio-
nych akeji zwyzkowaly z dnia na dziedd. Konsumpcja wracata do pelnej normy. Pomimo
to Pawel uznal za konieczne osobiste zlustrowanie gléwnych oérodkéw plantacji kau-
czukowych. Jak méwili jego blizsi wspétpracownicy, mial ,srocze oko”. Polegalo to na
wyjatkowe]j zdolnosci czy tez na zdumiewajacym szcze$ciu wylapywania w kilometro-
wych kolumnach cyfr i w stertach raportéw tych wilasnie miejsc, na ktérych zamasko-
waniu autorom mogto zaleze¢, tych bledéw w gospodarce, niekonsekwencji czy niedo-
patrzei miejscowych dyrektoréw. Dzigki swej fenomenalnej pamieci i owemu sroczemu
oku szybko doszedl do wniosku, ze dochodowo$¢ plantacji brazylijskich jest niewspét-
mierna do ich wartoéci. Ze za$ w gre wchodzily nie byle jakie sumy, postanowit rzecz
zbada¢ na miejscu.

Nawet byto mu to poniekad na reke i w calym szeregu spraw innych. Zrobit wlasnie
kilka pociagnie¢, ktére mogly wywota¢ niezadowolenie w krajowych sferach rzagdowych,
w kotach kapitalistéw holenderskich, a takze i w administracji intereséw samego Willi-
sa. Tu przeprowadzil nieoczekiwane trzy grubsze operacje finansowe, Willisa za$ uderzyt
po kieszeni wyméwieniem udzialu w kosztach ubezpieczenia transportéw surowca. By-
fa to pierwsza proba pokazania Amerykaninowi pazuréw, zrobiona nie tyle dla dorazne;j
korzysci, ile dla nastraszenia go na przyszios¢ i wytargowania lepszych warunkéw przy
organizacji Banku Pozyczek Migdzynarodowych. Na okrecie i podczas podrdzy brazylij-
skiej zawsze bedzie mial moznoé¢ porozumiewania si¢ z podwladnymi, a takze i moino$é
nieotrzymania tych depesz, ktdrych nie zechce.

Wréciwszy do domu weze$niej niz zwykle, zastal Krystyne przy kolacji i swoim zwy-
czajem zaczat jej wyktada¢ cel i korzysci takiej podrozy.

— Wyjezdzajac jutro pociagiem o czwartej trzydziesci — zakoriczyl — zdaze w sam
raz do Genui na , Tripolitani¢”, odplywajaca wprost do Rio de Janeiro.

— Jak to, juz jutro, Pawle?...

Powiedziala to tak dziwnym glosem, ze podnidst oczy znad talerza i przyjrzat si¢ jej
uwaznie. Byla wyjatkowo blada i oczy miala szeroko otwarte.

— Co i si¢ stalo? — zapytal.

Usta jej drzaly, gdy méwila:

— Ja rozumiem, ze jest to potrzebne... ze to jest wazne... Ale podréz taka... Pawle,
znowu nie bedzie ci¢ tak diugo!... Pawle, bede znowu czekata na ciebie miesigc, a moze
i wigcej... Jakie to okropne!

— No, nie trzeba przesadzaé — stropil si¢ nieco. — Zaraz okropne! Sama, Krysieriko,
widzisz, ze podréz jest konieczna.

“SSsymplicyzm (z tac. simplex, simplicis: prosty) — nadmierne upraszczanie i splycanie. [przypis edytorski]
49 zaktad asekuracyjny — instytucja ubezpieczeniowa. [przypis edytorski]
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Nic nie odpowiedziala. Bakngl jeszcze kilka zdan wytlumaczenia i umilkl réwniez.
Bylo mu przykro. Gdy przeszli do salonu, pociagnal ja ku sobie i posadzil na kolanach.
Nie opierala si¢, nie zrobila zadnego ruchu obrony, a przeciez odczut doskonale, ze zrobit
to wbrew jej woli. Pozwalala si¢ calowad i sama calowata go jak zwykle, a przeciez wiedzial,
ze zadaje sobie przymus.

Spostrzegl to po raz pierwszy. Zawsze przyjmowala kazdg jego pieszczote z takg ra-
docig, z taka jakby wdzi¢cznoécia. Rozpromieniala si¢ przy kazdym cieplejszym stowie,
a gdy méwit jej o swoich planach, gdy dzielit si¢ z nig my$lami o ludziach i zdarzeniach,
wstuchiwala si¢ ze skupiong uwagg i z nieukrywanym zachwytem. Wprawdzie ostatnimi
czasy coraz rzadziej mogly zdarza¢ si¢ chwile rozméw, no a pieszczot jeszcze rzadziej.

Wracal do domu bardzo zmeczony i kladl si¢ do 16ika, usypiajac natychmiast. Gdy
przychodzita powiedzie¢ mu dobranoc, najczgsciej juz tego nie slyszal lub tylko przez sen
czut jej pocatunek na ustach i orientowal sie, ze wychodzi na palcach, gaszac $wiatlo.

W tym stanie rzeczy nie widzial nic nienormalnego. Wiedziala przecie doskonale, jak
wiele pracuje, i nie mogta mu robi¢ zadnych zarzutéw. Caly swoj wolny czas jej poswicca,
nie dzielit go z nikim innym, a ze tego czasu bylo coraz mniej, to nie zalezalo przeciez od
jego woli.

Dzi$ jednak po raz pierwszy wydalo mu si¢, ze w sposobie zachowania si¢ Krysty-
ny jest jakby ton hamowanego wyrzutu. Najpierw zdziwilo go to, pdiniej zirytowalo,
a pdiniej napelnito wspélczuciem. Rzeczywiscie odjezdzal na dwa prawie miesigce i zo-
stawial ja samg. Wprawdzie prowadzila teraz samodzielnie Zaklady Przemystowe Braci
Dalcz i wiele miala z tym roboty, jednakie nalezalo wzig¢ pod uwagg, ze jest kobieta i ze
jej ambicje nie tylko w tym kierunku mogg znalez¢ zaspokojenie. Poczatkowo przyszlo
mu na my$] wciggniccie jej do whasnej pracy, wydato mu si¢ to wszakze czym$ nieodpo-
wiednim, niestosownym, moze nawet krzywdzacym. Zdziwila go wilasna refleksja, lecz
wytlumaczyt si¢ przed soba krétkim: ,tak bedzie lepiej”.

Tego wieczora mial jeszcze sporo roboty. Postanowil pomimo to spgdzié czas z Krysia.
Nie czul si¢ winowajcg, lecz uwazal, ze musi jej, a ponickad takie i sobie wynagrodzié
dlugie rozstanie.

Zaproponowal pdjscie do kabaretu:

— Tak dawno nigdzie nie byliémy razem. Troche si¢ rozerwiesz.

— Nie — odméwita stanowczo. — Sam wspominale$ przy kolacji, ze masz moc
pracy.

— Zalatwig to péiniej — powiedzial bez przekonania.

— Nie, Pawle, nie chce w najmniejszym stopniu by¢ ci zawadg. Przepraszam cig tez
za moje impulsywne odezwanie si¢ o twoim wyjezdzie. Gdybym zastanowita si¢ nad tym,
na pewno przyznalabym ci od razu stuszno$¢.

— Jeste$ bardzo rozumna i bardzo dla mnie dobra — przytulil jg.

— Idz juz do pracy — odpowiedziala, catujac go w czolo. — Kwadrans po dziesigtej.

— Juz tak pbino? — zerwal sig. — Mam istotnie pilne rzeczy... Ale... W ciggu
dwoch godzin zalatwie to. PrzyjdZ do mnie... musimy si¢ pozegnal...

Zasmiala sie, jakby z przymusem:

— O, nie. Musisz wypoczaé, nastepna noc spedzisz w wagonie, a w wagonie Zle
sypiasz. Zresztg wezoraj wrocile§ do domu po trzeciej, a wstale$ o siddmej. Trzeba si¢
wyspac.

— Przyjdi...

— Nie, nie. Dobranoc.

Wycatowal ja serdecznie i poszedt do siebie. Przebierajac si¢ w pidzame i przygotowu-
jac maszyn¢ drukarska, rozmyslal przez pewien czas nad swoim stosunkiem do Krystyny,
wkrétce jednak pochlongla go praca.

Bylo juz po péinocy, gdy wykapal si¢ i polozyt do t6zka. Bardzo byt zmeczony. Jeszcze
przez chwilg sitg inercji®’® mézg roit sic od mysli, lecz te zaczynaly si¢ gmatwad, jalowieé,
wiotcze¢. Ogarniat go spokdj, cisza, zapadat gleboko w sen.

Przed samym us$ni¢ciem uslyszal lekki stuk klamki i ciche kroki na dywanie. Polprzy-
tomnie zdawal sobie sprawe z tego, ze to ona przyszla... Wigc jednak przyszla... Kocha

0inercja — bezwladno$¢. [przypis edytorski]
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go bardzo... jest tutaj, pochyla si¢ nad nim... Trzeba otworzy¢ oczy, trzeba jej chociaz
podzigkowa¢ za jej dobrod...

Powieki jednak byly tak ci¢zkie, ze wprost nie bylo sposobu diwignaé tego cigzaru.
Weiagnat glebszy oddech i zasnat.

Nazajutrz obudzono go o $wicie. W nalezacej do niego kopalni ,Nexos” stala sie
wielka katastrofa. Wskutek tektonicznego osunigcia si¢ warstw wegla stu kilkudziesigciu
robotnikéw zostalo odcigtych od $wiata. Ratunek jest mato prawdopodobny... Co robi¢?

Wydat dyspozycje. Nie zatowaé pienigdzy, przedsigwzia¢ bodaj najkosztowniejsze pro-
by ratunku. Rodzinom wyplaci¢ podwéjne odszkodowanie... Czul si¢ tu bezsilny i to
napetnialo go niezadowoleniem z samego siebie.

Nie moglo to wszakze wplyna¢ na odlozenie podrézy i przed samym odejéciem po-
ciggu Pawel zjawil si¢ na dworcu kolejowym wraz ze swojg podrézng ekipa, skladajacy si¢
z dwoch sekretarzy i stenotypistki. Czas bowiem spedzany w drodze nigdy nie oznaczal
u niego odpoczynku. Przeciwnie. W oderwaniu si¢ od bezposredniego kontaktu z ludz-
mi caly szereg spraw przedstawial si¢ przejrzysciej, wskutek czego mysl mogla pracowaé
sprawniej i intensywniej. Zjawialy si¢ nowe kombinacje i rozwigzania.

Na kazdej wigkszej stacji jeden z sekretarzy wysylal pliki depesz i listéw, podczas gdy
drugi przygotowywal nastepne. Rzadko préznowala maszyna stenotypistki. Na okrecie
wprawdzie nie pisalo si¢ listdw, za to jednak radiodepesze wydhuzaly si¢ bardzo, a poza tym
pisalo si¢ najréznorodniejsze memorialy?’!, instrukeje, statuty i sprawozdania. Nalezenie
do podréznej ekipy Pawla Dalcza nie bylo przyjemnym odpoczynkiem.

Tym razem roboty bylo jeszcze wigcej niz zazwyczaj. Organizowal si¢ wlasnie Bank
Pozyczek Migdzynarodowych w Brukseli i Pawel Iwig cz¢$¢ czasu poswigcal tej sprawie.
Mial to przecie by¢ arcytwor jego zycia.

Pomimo wszystko zaraz za Gibraltarem musiat prace przerwaé. Duzy, trzydziesci ty-
sigcy ton liczacy okret skakal jak pitka. Fala dochodzita do jedenastu metréw, niepodobna
bylo pisal. Zresztg po godzinie jeden z sekretarzy zaczal chorowaé, a drugi dostal ataku
sercowego. Nadspodziewanie tylko stenotypistka trzymala si¢ dobrze. Nawet rozbawito
ja to kolysanie, przy ktdrym czlowiek musiat zataczad si¢ jak pijany i chwytaé si¢ poreczy,
by nie upaé¢. Smiala si¢ i bylo jej z tym tak fadnie, ze Pawel zapytat:

— A nie boi si¢ pani?

— Czego, panie prezesie?

— No, ze zatoniemy. Nie zostawila pani w Warszawie nikogo, kto bedzie pania opta-
kiwal? Narzeczonego, kochanka?

Zdetonowala si¢¥2. Pawel nigdy ani jednym stowem nie upowaznial swego personelu
do wszczynania rozmow.

— Nie, panie prezesie — zaczerwienita sie.

— Nie?... To dziwne.

Widzial, ze chciala co$ powiedzied, lecz nie ma odwagi.

— Dziwne, bo pani jest mloda i fadna... Hm... bardzo ladna — dodat z tonem od-
krycia.

Istotnie dotychczas tego nie spostrzegal. Nie mial zwyczaju przygladaé si¢ ludziom
pod innym katem widzenia niz wyrobienia sobie opinii o inteligencji, etyce i psychice
osobnika, z ktérym miat jakikolwiek interes.

— Pan prezes zbyt taskaw — zarumienila si¢ jeszcze bardziej.

— Po prostu konstatuj¢ fakt... No, niechze pani powie, czy mnie nie wolno tego
zauwazyc?

— Owszem — zdobyla si¢ na odwage — tylko pana prezesa to zupelnie nie intere-
suje...

— Tak pani mysli?

— O — dodala poépiesznie — ja nie o sobie... Ale pan prezes w ogéle na kobiety
nie zwraca uwagi.

Roze$mial sie:

“imemorial (z tac.) — oficjalne pismo zawierajgce wyjasnienie sprawy lub uzasadnienie prosby. [przypis
edytorski]

T2z detonowad sig — speszy¢ sig, zmieszac sie, straci¢ pewnoé¢ siebie. [przypis edytorski]
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— Moja droga pani, a kiedyz ja mam czas na to!

— Kazdy ma na to czas, na co chce mie¢ — odpowiedziala sentencjonalnie.

Spojrzal na zegarek i powiedziawszy jeszcze kilka zdawkowych zdarl, wyprawil ja spaé.
Sam zasna¢ nie mogt.

Najpierw rozmyslat o tej zabawnej stenotypistce. Gdy dyktowat, miat zwyczaj patrzec
na oféwek stenografujacej, a ona miala r¢ce prawie takie jak Krystyna...

Prawie takie...

A jednak o tamtych, prawdziwych, zapomnie¢ nie mégt. Nieraz podczas najwicksze-
go nawatu pracy przypominal sobie jej rece, oczy, niski gleboki glos o niebywale cieplym
brzmieniu. Poczatkowo odrobing irytowat si¢ tym, z biegiem czasu jednak doszedt do
przekonania, ze ostatecznie moze sobie na to pozwoli¢, pozwoli¢ na t¢ malg stabos¢,
ktéra w rezultacie nie zajmuje mu przeciez czasu wigcej, niz sam jej zechce poswiecic...
Zechce?... Czy stenotypistka miala racje, ze to jest wylacznie zalezne od jego cheenia
lub niechcenia?... Czy istotnie méglby wiccej czasu poswigci¢ Krystynie?... Czy ona ma
prawo zywi¢ don zal za te swoje samotne godziny?...

Nie, stanowczo nie. Jest przecie do$¢ rozsadna i dostatecznie obeznana z jego intere-
sami, by wiedziel, ze po prostu nie jest w stanie zostawi¢ ich na dzieri jeden wlasnemu
losowi. Groziloby to niestychanymi komplikacjami, a moze i nawet utratg szeregu zdo-
bytych pozycji. A to byloby nonsensem, tego nie moglaby odert oczekiwac!

Wszystko zatem bylo zupelnie jasne. Stosunek, jaki si¢ miedzy nimi utrwalil, byt
najbezsprzeczniej normalny i stuszny, ale przeprowadzenie w nim jakichkolwiek zmian
byloby niepodobiedistwem i oboje o tym wiedzieli...

A jednak Pawel nie mégl zapomnieé nuty zalu, nuty kezywdy w jej glosie, gdy go
zegnala. I bylo mu z tym niewygodnie. Trudno powiedzieé, by czul si¢ winnym, by mial
sobie z tego powodu robi¢ jakie$ wyrzuty, ale w kazdym razie napetniato go to niezadowo-
leniem. Gdyby istniala jaka$ mozliwo$¢ w tym wzgledzie, wolalby nie sprawia¢ przykrosci
Krystynie, bo lubil ja, niewatpliwie lubit j3 bardziej niz kogokolwiek na $wiecie.

Kiedy doszedl do tego stwierdzenia, przyszla refleksja, ze to zadna sztuka, gdyz ni-
kogo nie lubi. Refleksja jednak natychmiast wydala mu si¢ niesmaczna, nie na miejscu,
cyniczna i wynikajaca raczej nie z checi pomniejszenia swych uczu¢ do Krystyny, lecz
z nalogu pomniejszania wszelkich wartoéci ludzkich.

Lubit ja. Nie tylko lubil przestawa¢ z nig, patrze¢ na nia, stuchad jej glosu, dzieli¢
si¢ z nig myslami, mie¢ poczucie, ze ma do czynienia z kim$ bezwzglednie i jedynie dlan
bliskim, oddanym i cenionym, lecz takze lubit mysle¢ o niej jako o czym$ przynaleznym
jemu, jako o swojej niepodzielnej wlasnosci. Jezeli za$ odpowiadaly mu jej Zywy umyst,
wnikliwa inteligencja i dyscyplina myslenia, bynajmniej nie ostabl w nim dawny, jak
mu si¢ zdawalo, wylgcznie fizyczny pociag do jej ciata, ruchéw, jakiego$ nieuchwytnego
wdzigku kobiety i mlodego chlopca jednoczesnie.

Nieraz zastanawialo go to, ze on, ktdry weale nie wyréznial si¢ plastyka wyobrazni, gdy
tylko przymykat oczy i intensywnie myslat o niej, z fatwoscia uzmystawiat ja sobie. Widziat
ja usmiechnieta i zamys$long, smutng i zastuchang, widziat blask jej oczu i za kazdym razem
zdumiewajacy go wykrdj warg, widzial ja cala z nieprawdopodobna wyrazistoécig. Kazde
za$ wspomnienie o niej odzywalo si¢ wewngtrz poczuciem lagodnego ciepla, ktére na
mgnienie przerywalo nieustanng pracg mézgu.

Z czasem nawet i te, jak je nazywal, zapady mySlowe polubil. Przychodzily podczas
samotnej pracy i podczas dyktowania, w trakcie rozmowy i w chwilach odpoczynku.
Przyzwyczaili si¢ do nich i podwiadni, chociaz do glowy nigdy by im przyjé¢ nie moglo,
ze prezes Dalcz kaze sobie powtarza¢ przed sekundg wypowiedziane zdanie, bo zamyslit
si¢ o jakiejkolwiek kobiecie.

Wynikiem tych czestych teraz zapaddw byly odreczne listy, rzecz niebywata, wysylane
przez Pawla przy lada sposobnosci z réznych miast brazylijskich. Wprawdzie zawieraly
zaledwie kilka lub najwyzej kilkanascie stéw, ale juz sam fake, ze adresowane byly do
pana Krzysztofa Dalcza, $wiadezyt o ich na wskro$ prywatnym charakterze.

Na ogét Pawel wiedzial, ze jego zazylo$¢ z Krystyng obszernie byla komentowana
wérdd tysiecy podwladnych urzednikéw jako rzadki wzér milosci rodzinnej miedzy stry-
jecznymi braémi. Do cnét patriotycznych, spolecznych i kupieckich przybywata Pawlowi
jeszcze i ta, mniej moze cenna dla ogolu, ale przez ten ogdt najbardziej faworyzowana.
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Lustracja przedsi¢biorstw brazylijskich niespodziewanie musiata by¢ przerwana, a po-
dréz ulegla znacznemu skréceniu. Pawla wzywano do Brukseli.

Przyczyna, ktéra spowodowata zamieszanie w organizacji Banku Pozyczek Miedzy-
narodowych, bylo bankructwo wielkiego niemieckiego koncernu bankowego, zaangazo-
wanego w tym przedsiewzieciu doé¢ powaznie. Skutek bankructwa przedstawial si¢ dla
Pawla w ten sposéb, ze szereg drobniejszych udziatlowcéw popadl w panike i gwaltownie
zaczal wycofywaé kapitaly.

Sam Willis stal depesz¢ za depesza i nie ukrywat zamiaru jak najszybszego wycofania
si¢. Isaakson, czuwajacy nad biegiem spraw w Brukseli, przyjat Pawla z wystraszong ming:

— Jest bardzo niedobrze. Obawiam si¢, prezesie, ze wszystko rozleci si¢ jak kupa
papieréw na wietrze.

— Zobaczymy — lakonicznie powiedzial Pawel.

W pét godziny péiniej uzyskano polaczenie telefoniczne z New Yorkiem. William
Willis na szczgscie byt w biurze.

— Halo, Will! — zawotal Pawel. — Tu Dalcz. Co ty, do diabta, wyprawiasz?

— Nie jestem glupcem, méj drogi.

— Zapewniam cig, ze jeste$ — zimno odpowiedzial Pawel.

— Niemcy nas polozyli. Trzeba machnaé reka. Cenig twdj updr, ale ja nie zamierzam
pakowa¢ pieniedzy w bloto.

— Mam twoja deklaracje i nie ustapic — moéwil Pawel.

— Bardzo mi przykro, ale deklaracja jest podpisana nie przeze mnie.

— Przez twego plenipotenta. To jest jednoznaczne?3.

— Mylisz si¢. Zreszta nie bedziesz chyba tak naiwny, zeby sprawe kierowaé do sadu.

— Nie. Will, nie bede tak naiwny. Ale co by$ powiedziat na przyktad o podrozeniu
kauczuku?

— Zartujesz!

— Nie. Mam wrazenie, ze z chwila gdy skoriczymy t¢ milg pogawedke, kaze wystaé
depeszg, by podwyzszono ceny o dwadziescia procent.

W aparacie zaleglo milczenie.

— Jak ci si¢ to podoba? — z u$miechem zapytat Pawel.

— Stuchaj, Dalcz — odezwat si¢ wreszcie chrapliwy glos — to... to jest... lajdactwo,
ty tego nie mozesz zrobi¢!

— Ja wszystko mogg zrobi¢, méj drogi — lagodnie odpowiedzial Pawet.

Znowu Willis umilkl. Oczywidcie wiedzial, ze to nie byly zarty.

— Wiec dobrze — zdecydowal si¢ — dzi$ jeszcze jade do Europy.

— O, nie, méj najdroiszy — roze$miat si¢ Pawel. — Podréz trwa pigé dni.

Willis wéciekat sig:

— Cbz, do stu diabtéw, dla twojej przyjemnosci mam lecie¢ samolotem?

— Nie. Bardzo ceni¢ twdj widok, ale w tym wypadku moge si¢, chociaz z zalem,
bez niego oby¢. Wystarczy, jezeli Bank Morgana zadepeszuje mi, ze wydale$ polecenie
przelania pierwszej raty.

— Zwariowates, czlowieku! To stracone pieniadze!

— Glupi jeste$. Czekam do piatej na telegram Morgana. Do widzenia. Uklony dla
malzonki.

— Dalcz! Zwariowale$! Ja tego nie zrobie.

— Zrobisz, bo jeste$ rozsadniejszy, niz wygladasz. Do widzenia.

— Zaczekaj dwa dni. Tylko dwa dni — jeczal Willis.

Pawel do$¢ juz mial tej rozmowy:

— Czy ty masz mnie za smarkacza, Will?

— Wigc jedna dobe!

— Czekam do piatej, a wiesz, ze stowa dotrzymam. Do widzenia.

— Niech ci¢ diabli!

Willis z furig rzucil stuchawke.

Isaakson otarl pot z czola i niepewnym wzrokiem przygladat si¢ spokojnej minie Paw-
fa:

“Tjednoznaczne — tu: oznaczajgce to samo. [przypis edytorski
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— No? — zdolat wykrztusié.

— W porzadku — u$miechnat si¢ Pawel.

Nie watpil, ze Willis zastosuje si¢ do zadania. Rozmowa kablowa kosztowala jedenascie
tysiecy frankéw, ale oplacita si¢ sowicie.

Na tym jednak nie koriczyly si¢ trudnosci. Przez dtugi szereg dni Pawel musiat cigzko
pracowaé nad zmontowaniem zachwianej przez niemieckie bankructwo pozycji. Codzien-
nie setki listdw i depesz wychodzily w $wiat, codziennie dlugie odbywaly si¢ konferencje.
Wreszcie katastrofa nadludzkim niemal wysitkiem zostata pokonana.

Willis, ktéry pomimo wszystko przyjechat do Brukseli, musiat Pawlowi przyzna¢, ze
ten miat racje.

Uratowanie koncepcji Banku Pozyczek Migdzynarodowych nie obeszlo si¢ jednak ta-
nim kosztem. Cena, ktéra Pawel musial za to zaplaci¢, byla ceng ustokrotnienia komplika-
cji w interesach. Wszystkie kryptoagencje zostaly wyssane z resztek kapitatu i trzeba byto
ucieka¢ si¢ do notorycznego fatszowania bilanséw, by ratowa¢ je od bankructwa. Trzeba
byto przeprowadza¢ fikcyjne transakeje, a nawet posuna¢ si¢ do podrabiania papieréw
wartosciowych, ktérych wprawdzie Pawet nie puszczal w obieg, lecz pod zastaw ktérych
mozna bylo w bankach uzyskiwaé wigksze kredyty. Oczywiscie grozilo to nieustannie
skandalem w wypadku, gdyby oszukanym przyszto na mysl sprawdzi¢ autentyczno$é za-
stawionych papieréw. O autentycznosci ich jednak nikt nie watpil. Przecie skiadat je sam
wielki Pawel Dalcz, Pawet Dalcz nie tylko multimiliarder, jeden z kilku najbogatszych
ludzi na $wiecie, lecz i Pawet Dalcz krysztalowy czlowiek, ktérego uczciwos¢ i honor
kupiecki powszechnie stawiano jako przykiad innym.

W tych warunkach obliczano majatek Pawla na sze$¢ miliardéw dolardw, przepowia-
dajac dalszy jego rekordowy wzrost. Bank Pozyczek Miedzynarodowych rozpoczal swa
dziatalno$¢ wspanialy transakeja, udzielajgc rzadowi jugostowianskiemu wielkiej pozyczki
pod zastaw monopolu spirytusowego, ktérego eksploatacje przejmowat na bardzo ren-
townych warunkach. Zaraz potem przyszla kolej na kaukaskie kopalnie nafty, budowe
szos w Rumunii, monopol tytoniowy w Austrii...

Mijaly miesigce, a zaden nie minal bez nowego wielkiego interesu. Bank Pozyczek
Miedzynarodowych ustawicznie powi¢kszat swoj kapital. Jego akeje byly rozchwytywane.
Po wszystkich kraficach ziemi krzyczaly z muréw plakaty:

— Najpewniejszg lokatg kapitatu sa akcje Banku Pozyczek Miedzynarodowych!

Pod tym zapewnieniem widnialo faksymile#4 podpisu Pawla Dalcza.

Agenci wolali:

— Czytajcie, co méwi najuczciwszy czlowiek $wiata! Kupujcie akcje Banku Pozyczek
Miedzynarodowych!

— Jego nazwisko jest najlepsza gwarancja!

— Papiery Dalcza to skarb!

— Najpewniejsza lokatg kapitatu sg akcje Dalcza!

I ludzie kupowali. Plynely franki, leje, pesety, dolary, funty, eskudosy, korony, liry,
zlote, belgi, guldeny... Plynely wielka rzeka z najodleglejszych zakatkéw po to, by zaraz
dzieli¢ si¢ znowu na szereg strumieni i napetnia¢ wyschnicte kasy paristw, kasy wcigz
otwierajace swe niesyte paszcze. Bez przerwy pocily sie thustym smarem stalowe maszyny
drukarskie, wypuszczajac kolorowe papierki, po ktére wyciagaly si¢ miliony rak.

Po uplywie roku Bank Pozyczek Miedzynarodowych wyplacit dywidende w wysokosci
trzydziestu od sta¥”> nominalnej wartoci. Wyplacal gotéwka lub nowymi akcjami: do
wyboru. Lecz Pawel Dalcz nie zawiddt sie: wszyscy zadali akeji.

I rosta weigz potega Pawla Dalcza. Z dnia na dzien, z godziny na godzing. W jego
poczekalniach wysiadywali dygnitarze réznych padstw, o jego wzgledy zabiegaly rzady,
stronnictwa, koterie®’¢ polityczne, starali si¢ zjednad go sobie dyktatorzy i krélowie. I nie
bylo w tym nic dziwnego. Nieraz od jego decyzji zalezal w tym czy w innym kraju upadek
gabinetu, zwichnigcie kariery politycznej ministréw, zmiany programéw gospodarczych,

Tifaksymile (z tac. fac simile: czyd podobne) — wierna kopia mechaniczna lub fotograficzna dokumentu,
rekopisu, podpisu, np. kopia wlasnor¢cznego podpisu odbita pieczatka na dokumencie. [przypis edytorski]

50d sta (daw.) — od stu (sta: daw. D. stowa ,st0”, odmienianego jak rzeczownik); dzié: procent. [przypis
edytorski]

“6koteria — grupa 0s6b popierajacych sie wzajemnie w celu osiagnicia korzysci. [przypis edytorski]
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pogorszenie lub polepszenie stosunkéw z sgsiednimi pafstwami, zazegnanie bezrobocia
i w ogdle konfiguracja spraw pierwszorz¢dnej wagi.

Byly wprawdzie paristwa, w kedrych potezna wiladza Pawla Dalcza nie miata zadne-
go bezposredniego znaczenia. I tam jednak czgsto ulegano jego wplywom w obawie, ze
moze sytuacja si¢ zmieni¢. Gdy za$ nawet tego nie brano pod uwage, Pawel umiat zawsze
znalez¢é takie $rodki represji, ze zasicg jego wplywéw rozrastal si¢ weigz dalej. Do $rodkéw
tych nalezalo przede wszystkim zmuszanie panstw juz uzaleznionych do wznoszenia ba-
rykad celnych przeciw wwozowi z paristw opornych. Posunigcia tego rodzaju, w zasadzie
i w wynikach catkiem proste, wymagaly wielu precyzyjnych i wielostronnych zabiegdw,
dzialan, naciskow.

W tym wszystkim zycie Pawla musialo zmieni si¢ w jedna nieustajacg podréz. Ber-
lin, Londyn, Rzym, New York, Paryz, Moskwa, Bruksela, i znowu Paryz i Londyn, New
York. Wszystkie wicksze transakcje, wszystkie wazniejsze rozmowy Pawel przeprowadzal
osobiscie. Obecnie nie wystarczala mu juz szybko$¢ samochodéw i pociagdw poépiesz-
nych. Na wszystkich wickszych lotniskach zawsze staly gotowe do lotu wielkie platow-
ce?”7, powierzone kierownictwu najstawniejszych pilotéw, a stanowigce wlasno$¢ Banku
Pozyczek Miedzynarodowych, czyli méwige po prostu, wlasnosé Pawla Dalcza.

W swoich blyskawicznych podrézach w miar¢ moznosci staral si¢ jak najczesciej wpa-
da¢ do Warszawy. Lecz moznosci takich bylo niewiele, a ze ich bylo o wiele za malo,
widziat to zawsze w oczach Krystyny.

Unikal rozmowy z nig na ten temat. Kilkakrotnie prébowat wprawdzie nakfoni¢ ja, by
zechciata odwiedzi¢ go w Brukseli, gdzie najwiccej stosunkowo czasu przesiadywal, lecz
wowczas go zapytala:

— A co sig stanie, jezeli w godzing po mym przybyciu do ciebie bedziesz mial jaki$
$wietny interes w Ameryce?

Nic na to nie odpowiedzial. Oczywiscie pojechalby. Nie dlatego, ze wolalby wyrzec sie
jej towarzystwa dla korzysci, jakie w danym wypadku méglby osiagnaé, lecz po prostu nie
mial prawa rezygnowa¢ z zadnej nadarzajacej si¢ sposobnosci, by ugruntowaé swéj stan
posiadania, oparty przecie w olbrzymiej cz¢sci na fikeji. Byl to potwornych rozmiaréw
gmach wzniesiony z niepewnego materiatu na niepewnym gruncie. Ol$niewat z zewnatrz,
lecz runglby w kazdej chwili, gdyby nie czuwano bez przerwy nad jego réwnowaga, gdyby
w pore nie podpierano zagrozonych czesci, gdyby nie pracowano goraczkowo nad pod-
kladaniem fundamentéw ex post#78.

O tym istotnym stanie rzeczy nie wiedzial i nie mégl wiedzie¢ nike oprécz samego
Pawla. On tez skupiat w swym reku wszystkie nici, starajac si¢ najblizszych nawet wspot-
pracownikéw utrzymaé w nieswiadomosci nieustannego niebezpieczefistwa. Zresztg ma-
kietowe $ciany gmachu z wolna, ale stale wypetnialy si¢ cementem prawdziwego pienig-
dza. Jeszcze kilka lat, a zadna burza, zaden orkan?” nie bedzie w stanie zachwiaé¢ jego
potega.

Gdy ttumaczyt to Krystynie, jedynej istocie ludzkiej, przed ktérg odkrywat swe plany,
sam podniecal si¢ t3 potega:

— I pomys$l! — méwil. — Nie ma juz nikogo, kto by mégt dla mnie przedstawiaé
niebezpiecznego wroga. Wszystkich najwigkszych wziglem w ryzy, uzaleznitem od siebie.
William Willis jest catkowicie w moim reku. Towarzystwo Vandinga moge wywrdcié
jednym pociagnieciem pi6ra, Koncern Kanadyjski drzy przede mng, a sam Morgan musiat
mnie prosi¢ o pomoc. Glupcy! Otaczaja mnie szpiegami, by poznaé moje stabe strony!
I nic wyweszy¢ nie potrafia. Okielznalem najwickszych i beda musieli i$¢ w cuglach,
dokad im kaze. Czy ty to rozumiesz? Nie ma dzi$ na ziemi czlowieka, ktéry by si¢ wazyt
by¢ przeciw mnie!

I Pawel mial racje. Istotnie nie bylo takiego czlowieka. Poza cztowiekiem jednak i poza
jego wolg istnieja wielkie, niedajace si¢ przewidzie¢ ani opanowa¢ fale zycia zbiorowego.
Tego nie bral w rachubg Pawel Dalcz, a gdy dostrzegt, gdy dostrzegt wezedniej zreszta od
innych zblizajacy si¢ katastrofe, za pdino juz bylo na zwijanie olbrzymich zagli.

77 platowiec — statek powietrzny z nieruchomymi platami noénymi (skrzydlami), samolot. [przypis edytorski]
“Tex post (fac.) — po fakcie. [przypis edytorski]
790rkan — gwaltowny i silny wiatr, wichura, huragan. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL VII

Zaczelo si¢ to wszystko niepozornym zdarzeniem: Wiedenski Bank Dyskontowy zawiesit
wyplaty.

W tydzien pézniej zwigzana z bankiem hamburskim spétka transportowa oglosita
upadlo$¢. Za nig poszly inne firmy. Na gieldzie w New Yorku z przyczyn niewytluma-
czonych spadly akcje europejskie. Paryz odpowiedzial zwyzka kursu dolara. I wszystko
uspokoito si¢, zdawalo si¢ wraca¢ do stanu normalnego.

Tymczasem jednak rozwijalo si¢ co$ znacznie gorszego. Jak pod jakims$ zakleciem
zaczeta spada¢ konsumpcja we wszystkich niemal krajach jednoczesnie. Najlepiej pro-
sperujace przedsicbiorstwa znalazly si¢ w trudno$ciach platniczych. Nieskartelizowane0
fabryki rozpoczely gwaltowng znizke cen.

Na porzadku dziennym wszystkich niemal parlamentéw zjawily si¢ przedlozenia®!
rzgdowe o natychmiastowej zwyzce cet ochronnych. Stowo ,nadprodukcja” wpelzto ol-
brzymimi czarnymi literami na szpalty dziennikéw i coraz wigcej na nich zajmowalo
miejsca. I oto posypaly si¢ drobne bankructwa. Male, nic nieznaczace przedsi¢biorstwa,
firmy, ktérych egzystencja zdawala si¢ nie mie¢ najmniejszego wplywu na bieg $wiato-
wego Zycia gospodarczego, zaczely znikaé jedna po drugie;j.

Wreszcie zachwial si¢ i rungt Brytyjski Trust Naftowy. Na gieldach powstala panika.
Z godziny na godzine spadaly kursy.

Pawet Dalcz juz tym nie byt zaskoczony. Od szeregu miesiecy caly swoj wysitek skie-
rowal ku ratowaniu zagrozonych firm. Nie robil tego oczywiscie z zadnych wzgledéw
altruistycznych. Po prostu chodzilo o powstrzymanie fali kryzysu, fali, ktéra w razie
swobodnego wezbrania runglaby i na jego wiasne przedsi¢biorstwa, zmiatajac je z po-
wierzchni ziemi.

Byt to istny taniec w plomieniach. W ciagu jednej doby Pawet Dalcz nieraz mie-
wal po trzy i cztery konferencje w réznych stolicach, bil pigéciami w stét przed bladymi
dyrektorami bankéw, grozil potentatom przemystu, obiecywal ministrom:

— Wytrwaé, wytrwaé za wszelka ceng. Znajda si¢ $rodki zapobiegawcze! Musza si¢
znalezé.

I przychodzily chwile odprezenia. Niestety, byly to tylko chwile.

Praca Pawla weszla w stadium gorgczki. Nie byla to juz ta do ostatnich granic in-
tensywna, wytezona, ale rowna i pewna w swych decyzjach dziatalno$é, lecz walka od
wypadku do wypadku, od jednego niespodziewanego ciosu do drugiego, a ciosy sypaly
si¢ znienacka, zawziecie, niepowstrzymanie.

W ciagu kilku miesiecy Pawel schudl nie do poznania, jego szare oczy nabraly szkli-
stego wyrazu, a $ciggnicte rysy drapieznych konturéw. Tylko swobodny i pelny wiary
w siebie u$miech nie znikal z jego ust.

Nie znikl, p6ki patrzyli nad ludzie, péki tym usmiechem mozna bylo powstrzymaé
walace si¢ kleski, poki tego usmiechu czepialy si¢ jak ostatniej deski ratunku najwatlejsze,
najbeznadziejniejsze®®? nadzieje stabych, zrezygnowanych, ztamanych. A Pawet potrzebo-
wal wlasnie ich wiary, wlasnie zrywal swe nerwy, by nie dopusci¢ do ostatecznej pani-
ki. Na prawo i na lewo rozdawal gwarancje, przejmowal bankrutujace przedsi¢biorstwa,
sypal kredytami i pozyczkami, przebudowywal, organizowal przemyst, banki, trusty®3
i kartele®®4...

Lecz lawina kryzysu szla niepowstrzymanie. Wszedzie redukowano place, zamykano
fabryki, zamykano gieldy. Nie pomogly moratoria, na nic nie zdaly si¢ wzajemne gwa-
rancje. Wreszcie pekt funt angielski, najmocniejsza waluta $wiata.

Wiadomo$¢ przyszia o czwartej nad ranem. Do wielkiej sali konferencyjnej Niemiec-
kiego Zwigzku Przemystu i Finanséw, gdzie wlasnie Pawel Dalcz koniczyl swoje prze-

“SOpieskartelizowane — nienalezace do kartelu, monopolistycznego porozumienia przedsigbiorstw, uzgadnia-
jacych swoje dzialania rynkowe dla osiagnigcia wspdlnego interesu. [przypis edytorski]

81 przediozenie (daw.) — propozycja, wniosek. [przypis edytorski]

B2naibeznadziejniejsze — dzis: najbardziej beznadziejne. [przypis edytorski]

®trust (ekon.) — monopolistyczne przedsigbiorstwo powstate w wyniku polfaczenia firm z jednej braniy.
[przypis edytorski]

“4kartel (ekon.) — porozumienie przedsigbiorstw jednej branzy majace na celu ochrong wspdlnych intereséw.
[przypis edytorski]
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méwienie, wszed! sekretarz i podal mu depeszg. Na twarzy Pawla nie drgnal ani jeden
muskut:

— Panowie — powiedzial tylko — otrzymalem wiadomo$¢, wobec ktérej na ra-
zie nasza narada traci podstawy aktualno$ci. Proponuje odtozy¢ ja na dwadziescia cztery
godziny. Ja musz¢ natychmiast wyjechad.

Wirdd grobowej ciszy sklonil si¢ i wyszed! z sali. W nocy spadt pierwszy $nieg. Ulice
Berlina w tej bieli i ciszy oddychaly, zdawalo si¢, najspokojniejszym ze snéw. Auto pedzito
z zawrotng szybkoscig. Na wielkim polu lotniska nieco ciemniejsza plama odcinal si¢ ptasi
ksztalt samolotu.

— Wyborna pogoda — powital go pilot. — Formalnosci zalatwione, panie prezesie.

Pawel zamyslit si¢ i patrzac w ziemig, potrzasnat glows:

— Nie polecimy do Londynu. Niech pan przestempluje papiery na Warszawe.

Podczas gdy pilot pobiegt spetni¢ polecenie, Pawet wydat dyspozycje sekretarzowi. Ma
czeka¢ nai w Berlinie do jutra wieczér, jezeliby za$ do tego czasu nie wrécit, ma jechaé
do Brukseli.

Obstuga zapuszczala $migla. W ich warkocie juz wsiadajac do kabiny, Pawet krzyknat
miodemu cztowiekowi do ucha:

— Wiedz pan, ze wszystko jest jak najpomyslniej. Na spadku funta zarabiam kolo-
salnie. Mozesz pan z tego nie robi¢ tajemnicy przed dziennikarzami. Czy pan rozumie?

Sekretarz blady jak trup podni6st nan oczy, w ktérych zakrecily si¢ zy:

— Rozumiem, panie prezesie. Niech pana Bég prowadzi...

Pawel zmarszczyt brwi i zatrzasnat drzwiczki. Z zewnatrz zdejmowano schodki. W ka-
binie mechanik przekrecat kontakty, wlaczajac elekeryczne ogrzewacze. Samolot byt juz
gotéw do startu, gdy pilot zwolnit obroty. Od strony hangaréw biegt jaki$ czlowiek,
wymachujac rekami.

— Depesza do pana Dalcza.

Pawel, nie otwierajac, wsunat depesz¢ do kieszeni. Przypomniat jg sobie dopiero, gdy
aeroplan®s oderwal si¢ od ziemi i pochylym tukiem unosit si¢ nad hangarami. Byl to
kablogram* z New Yorku:

»Willis cigzko chory. Zachodzi obawa oblakania. Przewieziony do sanatorium. Cze-

kam polecert. — Cormier”.
— Zawsze mial stabg glowe — mruknal przez zeby Pawel, lecz nie mogac w huku
motoréw doslysze¢ whasnego glosu, krzyknal z calych sil: — Zawsze miat slabg glowe!

Ma szczgécie, ze dopiero teraz zwariowal! Wariat!... Wariat!...

Nagle w lustrze naprzeciw ujrzat swoja twarz wykrzywiong dziwnym skurczem. Rzucit
na stol zmietg depesze, przetart pigscia oczy i wstal.

Za oknami gleboko rozciagaly si¢ za$niezone pola. Samolot lecial réwno i gdyby nie
jego drganie, mozna by nie dostrzec ruchu. Na wschodzie jasny seledyn nieba wpadal
w rdz, czerwient i wreszcie w soczysty goracy szkarlat. Za chwile mialo wzejéé storice.
Lecieli na wysoko$ci mniej wigcej dwoch tysiecy metrdw.

Pawet zastonit kotarg szklane drzwi od kabiny pilota, zdjat futro i stangl przy drzwiach,
przez ktére tu wszedt. Diwigowa klamka ustapita z lekkim trzaskiem. Przypomniat sobie
Loewensteina. Gdy ten po bankructwie wyskoczyt w ten sposéb nad Pas de Calais®,
dowodzono, ze drzwi zewngtrzne podczas lotu nie mogg si¢ otworzy¢ ze wzgledu na zbyt
silny opdr powietrza.

A te otwieraly si¢ tak latwo. Biedak Loewenstein musial na dobitek napoci¢ si¢. Pa-
wel za$miat si¢ i wychylit glowe. Chiodna fala powietrza wdarta si¢ do kabiny, uderzyla
w oczy i zatamowata oddech. Stal przez moment bez ruchu, przygladajac si¢ biatej ma-
pie plastycznej z wolna przesuwajacej si¢ w dole. Na skrzydla padaly pierwsze czerwone
promienie. Zatrzasnat drzwiczki i spojrzal na zegarek:

»Przez cztery noce nie zmruzylem oka” — pomyslat.

“®5geroplan (przestarz.) — samolot. [przypis edytorski]

“486kablogram — telegram przekazany za pomoca kabla podmorskiego. [przypis edytorski]

87 Pas de Calais (fr.) — Cieénina Kaletariska, najwezsza cz¢$¢ kanatu La Manche, pomi¢dzy miastem Calais
we Francji a Dover w Anglii. [przypis edytorski]
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Otulit si¢ pledem i zasypiajac, przypomnial sobie Willisa. Przyszto mu do glowy, ze
ylle de France” odplywa dzi$ wieczorem do Ameryki, ze koniecznie trzeba teraz by¢ w New
Yorku, ze ostatecznie...

Obudzila go nagla cisza i spokéj. Otworzyt oczy. Z prawej strony ziemia wychylala sie
nieprawdopodobnie wysoko wystajacym talerzem, z lewa jasnialo niebo. Aha, ladowali
na zamkni¢tych motorach®8. Warszawa.

Nie oczekiwano go tu i na lotnisku nie bylo auta. Postany chlopak sprowadzit tak-
séwke, zabralo to jednak tyle czasu, ze gdy Pawel przyjechal na Ujazdowska, nie zastat
juz Krystyny. Wezesnie, jak zawsze, udata si¢ do fabryki. Wydat dyspozycje stuzbie:

— Poloig si¢ teraz spa¢, gdy pan Krzysztof wrdci, prosze mnie obudzic.

Dwie godziny snu w samolocie byly niczym, totez natychmiast zasnal. Gdy otworzyt
oczy, w pokoju panowala zupelna ciemno$é. Pomimo to wiedzial, ze kto$ tu jest.

— Czy to ty? — zapytal.

— Spij jeszcze — odpowiedziat po pauzie jej glos taki fagodny, taki cieply, taki spo-
kojny.

Nagle uprzytomnit sobie, Ze jest juz noc, ze zatem przespal, zmarnowal caly dzien.
Czemu nie obudzila go wezesniej! Przecie to szalefistwo traci¢ czas w takiej chwili. Tam
na $wiecie wszystko si¢ walil... Willis zwariowal.

Nie odzywajac si¢, wyciggnat reke. Zawsze siadywala tuz przy 16zku na malym niewy-
godnym taburecie®®. I teraz nie omylit si¢. Dloni jego natrafifa na grubg falde mickkiego
materiatu i spotkala si¢ z jej palcami.

— Krzysieniko... — powiedziat tak cicho, ze mogta tego nie doslysze¢.

Sprawilo mu wrecz niewystowiong rado$¢ to, ze oto mial jg przy sobie, ze czul dotyk
jej cieplych, fagodnych, dobrych rak.

— Krzysieriko, jak to dobrze, ze tu jeste§ — odetchngt — jak to dobrze... Czy wiesz,
ze William Willis, zdaje si¢, dostal pomieszania zmystow?...

— Owszem. Czytatam w dziennikach. Nie my$l o tym. Postaraj si¢ jeszcze zasnaé.

— Nie. Zapal $wiatlo. Czuje si¢ wprawdzie nieludzko zmeczony, ale spa¢ juz nie chce
weale. Ktéra to godzina?

— Przed kwadransem bila péinoc.

Zapalila ample i usiadta na skraju t6zka. Oczy Pawta szybko przyzwyczaily si¢ do ta-
godnego kolorowego $wiatta. Przygladat si¢ jej smuklej sylwetce, tak wyraznie rysujacej
sic pod szerokimi faldami szlafroka, jej subtelnemu profilowi i nieruchomym rysom:

— Dawno nie widzialem ciebie — powiedzial tonem zdziwienia. Spojrzata na oczy-
ma, w ktérych byla obawa. Zdawalo si¢ mu, ze Krystyna patrzy nan jakby ze wspét-
czuciem i ze strachem. Niewatpliwie musiala zdawaé sobie sprawe z katastrofy, ktéra
ogarniala jego interesy.

— Czy wiesz, ze krach funta — zaczat — czy wiesz, ze w ogole...

Spokojnie wzicta go za reke:

— Nie my$l teraz o tym — odezwala si¢ proszaco — przez chwile nie my$l o tym.

— To trudno — zaémiat si¢ krdtko.

— Tym lepiej, ze trudno — odpowiedziata z bladym u$miechem. — Zawsze ci¢
pociagaly rzeczy trudne. Pewno jeste$ glodny.

Istotnie glodny byl jak wilk.

— Jezeli zechcesz daé mi co$ do zjedzenia, bede ci wdzigezny. Tak si¢ zdarzylo, ze od
przedwezorajszej kolacji nic nie mialem w ustach.

— Jakze tak mozna! — powiedziala z wyrzutem.

— Ale ja wstan¢ — podnidst sie.

— Nie wstawaj. Przyniose ci wszystko tu.

— Krzysiu — zazartowal — podiwigniesz sig, jezeli cheesz zaspokoi¢ méj gléd. Nie,
chodimy do jadalni. I tak wszyscy $pig, nikt nam nie bedzie przeszkadzaé.

Jadt z wilczym apetytem, pochlaniajgc istotnie niebywale ilosci.

— Jeste$ bardzo mizerny — méwita Krystyna.

Bgdowali na zamknigtych motorach — przy wylaczonych silnikach, ktérym zamknigto doplyw paliwa. [przy-
pis edytorski]
®taburet — dzi$ popr.: taboret, stolek. [przypis edytorski]
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— Motliwe.

— Nigdy ci¢ jeszcze takim nie widziatam. Pod oczyma masz po prostu sirice.

— Since?... Hm... Tylko sifice?... Widzisz, a Willis zwariowal!...

Zakryla oczy dionig i nic nie odpowiedziata. Odezwanie si¢ jego oczywiscie bylo
szorstkie i przykre. Za jej cieplo i dobro¢ placi jej w ten sposéb. Chcial zatrze¢ wrazenie
ironii, ktora j3 dotkngla, i zaczal méwié.

Moéwit o Willisie. Wiasciwie Willis juz dawno powinien byt palngé sobie w leb. Trze-
ba takiego optymisty jak on, by tak dlugo wierzy¢ w mozno$¢ ratunku. Przed trzema
miesigcami byl juz nedzarzem, nedzarzem dysponujacym jeszcze milionami, blyszczacym
petnym $wiatlem, ale juz kwalifikujacym si¢ do kryminatu. Jest to tak, jak z bardzo od-
leglymi gwiazdami: gwiazda gasnie, a ludzie wcigz widzg, ze istnieje. W ten sam sposob
powstajg wielkie fortuny. Gdy si¢ zjawiaja, jeszcze nikt o tym nie wie, gdy nikna, zycie
ich pozorne wydaje si¢ znacznie dhuzsze od istotnego.

Pawel umilkl. Wiedzial, ze na usta Krystyny ciénie si¢ pytanie: ,Czy méwisz tez o so-
bie?...” Wiedzial, ze musi jej powiedzie¢ o swojej klesce, lecz wprost nie mégt zdoby¢ si¢
na postawienie kwestii jasno, tak przerazliwie jasno.

— Mote by$ teraz zasnal? — dotkngla jego reki, a w jej glosie brzmiato wspélezucie.

— Nie — potrzasnat glowa — ale z przyjemnoécia polozg si¢. Jednak jestem fizycz-
nie bardzo zmeczony. Kazdy organizm ma granice wytrzymalodci!... Oczywidcie fizycznej
wytrzymalo$ci.

Przeszli do gabinetu i Pawel rozciagnat si¢ na tapczanie, a ona siadla przy nim, na
szezgscie w ten sposob, ze nie mogla wprost nan patrzed. Lezal dluzszy czas z zamknigtymi
powiekami. Wreszcie zaczal méwi:

— Wigc tak, moja droga, i moja gwiazda... gasnie. Rozpaczliwe w tym wszystkim
jest to, Ze w najmniejszym stopniu nie przyczynilem si¢ do tego. Nie zaniedbywalem
niczego, przewidzialem wszystko. A jezeli nie moglem przewidzie¢ czego$, co jest po
prostu jakim$ zbiorowym szatem, jezeli nie mialem do$¢ sif, by powstrzymaé masows
panike, stanowczo nie mam prawa siebie o to oskarzaé. Psychoza thumu jest takim samym
kataklizmem, jak trzgsienie ziemi czy orkan. Psychoza kryzysu. A przecie nikt chyba
lepiej ode mnie nie wie, ze naprawde zadnego kryzysu nie mal... Absurd! Maligna®°
ekonomistéw! Swiat nadal pozostaje bogatym przedsiebiorstwem, nie ubylo mu przecie
ani bogactw naturalnych, ani konsumentéw tych bogactw. Klientela nie tylko si¢ nie
zmniejszyla, lecz roénie weiaz i, do licha, jest jej dwa i pét miliarda gléw, dwa i p6t miliarda
brzuchéw, ktére cheg by¢ pelne i ktére tak tatwo nakarmié! Stowo ,kryzys” powinno
by¢ przeniesione do wylacznego uzytku psychiatréw, bo nie ma i by¢ nie moze kryzysu
gospodarczego, bywaja tylko kryzysy zdrowego sensu! Opgtania zbiorowe! Legnie si¢ taka
hydra w tgpych mézgach réznych wladcéw dzisiejszego zycia publicznego i opanowuje
stado! Szalericy podnoszg cla, obnizajg place, rownowazg swoje bezmyslne budzety. Kreca
si¢ jak pies w pogoni za wlasnym ogonem. Nie rozumiejg, ze sa proste i jasne prawa,
rzadzace zyciem, ze do$¢ oderwal wzrok od ogona, ktérego nigdy nie zlapia, a zobacza te
prawa w calej ich wyrazistosci. Oni wola pali¢ miliony ton zboza, by utrzymacd ceny! Wola
wystawia¢ karabiny maszynowe przeciw glodujacym bezrobotnym, dla ktérych to zboze
byloby ratunkiem. Arytmetyka wariatéw: tracg zboze, traca pienigdze na kule karabinowe,
tracg rece robocze, tracg konsumentéw, a zyskuja samowystarczalno$¢ gospodarcza, czyli
standaryzowang ne¢dzg i nieustanng grozbg¢ rewolucji!

Zapalil papierosa i nerwowo odrzucil zapatke:

— Szaleristwo!

— To prawda — nie$miato odezwata si¢ Krystyna — ale jakiez si¢ znajda $rodki
zaradcze?

— Jakie? — wybuchngl — jakie?... Przede wszystkim zamkng¢ tych wszystkich ka-
cykéw®! w domach wariatdw! Skrepowaé, uniemozliwi¢ im decydowanie o rzeczach,
ktérych nie sa w stanie ogarna¢. Pomysl tylko, jak si¢ przedstawia dzisiejszy $wiat: wy-
obraz sobie wielkie przedsigbiorstwo, w ktérym kilkuset dyrektoréw dziala sobie na ztoé¢.

“maligna — wysoka goraczka polaczona z majaczeniami. [przypis edytorski]
®lkacyk — przywodcea plemienny w Afryce, Ameryce Potudniowej lub Srodkowej; pot. urzgdnik, zwlaszcza
lokalny, naduzywajacy wiladzy. [przypis edytorski]
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Jest to, dajmy na to, wielki dom handlowy. Dzial manufaktury na razie nie ma obrotu
i nie posiada gotéwki, by zaplaci¢ swoich pracownikéw. Przeprowadza redukeje, glodzi
ich, bo wie, ze z dzialu zywnosciowego nie dostanie niczego na kredyt, ani z dziatu pie-
nieznego ani grosza pozyczki. By wysrubowa¢ ceny na manufakture, niszczy swoje zapasy,
a pracownicy z dzialu Zywno$ciowego chodzi¢ muszg teraz péinago, bo nie staé ich na
ubranie. O takim przedsigbiorstwie kaidy przeci¢tnie rozsgdny czlowiek powiedzialby, ze
jest ponura groteska, ale gdy ten sam czlowiek czytuje codziennie pisma z wiadomos$ciami
o identycznie madrej gospodarce padstw i klik®? kapitalistéw — ma catkiem powazng
mine. Powiada, e sa to ,zjawiska ekonomiczne”, zamiast powiedzie¢, ze s3 to po prostu
oplakane wyniki ghupiej gospodarki, skutki dopuszczenia nieudolnych ludzi do kierowa-
nia poszczegdlnymi dziatami. Caly sekret polega na fatalnej dystrybucji débr. Oczywiscie
byloby réwnym nonsensem twierdzié, ze mozna je porozdziela¢ z matematyczng $cisto-
$cia, ze kazdy powinien otrzymaé dokladnie tyle samo co inny.

— Ktdz zatem moze dokonad takiej racjonalnej dystrybucji?

— Kto?...

— Tak, kto? Jaka instancja, jaka wladza?

Pawel przetart oczy reka i milezal przez chwile:

— Gdyby mi dali jeszcze dwa, trzy, najwyzej cztery lata czasu... Pytasz, kto?... Kto§,
kto osiagnat mozno$¢ dyktowania innym, dyktowania wszystkim. Wiadze taky daja tylko
pieniadze. Wiele ich na to trzeba mie¢, bardzo wiele. Trzeba méc przygnies¢ ich cigzarem
wole innych, przerazi¢ $wiat swoim bogactwem... Wéwczas osigga si¢ mozno$¢ panowa-
nia, wladania, rozrzagdzania. Bez insygniow, bez tytuléw, bez pisanych praw taki czlowiek
ogarnia calo$é... I az rece chee si¢ gryzé z bélu, gdy si¢ pomysli, ze bylo si¢ juz na naj-
prostszej drodze do tego celu, ze omal si¢galo si¢ don, ze jeszcze niewielki utamek czasu,
a posiadlbym potege, jakiej ziemia dotychczas nie znalal...

Ostatnie stowa rozbrzmialy chrapliwym echem w pustych pokojach i zalegla cisza.
Nie patrzyl teraz na Krystyng, nie widzial jej, zapomnial o jej obecnoéci.

— Pawle — odezwala si¢ prawie szeptem.

— Chcesz zapytaé, czy dam si¢ zlamaé, czy opuszczg rece?

W jego pytaniu byla gniewna nieche¢.

— Nie, Pawle, chcialam tylko wiedzied, czy juz wszystko stracone?

Podpart si¢ na fokciu i powiedziat dobitnie:

— Tak 7le nie jest. Stracony tylko rozped, inercja, no i prawie wszystkie kapitaly, ale
pozostalo najwazniejsze: wola dalszej walki i pewno$¢ zwycigstwa.

Zerwal si¢ i zaczal chodzi¢ po pokoju. Staral si¢ stapa¢ najciczej, by na grubym dy-
wanie przeciez doslysze¢ whasne kroki:

— Tak, tak, tak — powtarzal — pewno$¢ zwycigstwa, pewnos¢ zwyciestwa... Nie
pozostang bezsilny, zdeptany przez thum uciekajacych tchérzéw, nie, po stokro¢ nie...

Zatrzymal si¢ przed nig i zaciskajac picsci, zasyczal:

— Jeszcze iyje, jeszcze iy, jeszcze to bydlo przekona sig, ze Pawel Dalcz nie da si¢
stratowac!

— Rozumiem cig, Pawle — blagalnie chwycita go za r¢ce — rozumiem, ale nie mecz
si¢ tak, nie przepalaj. Uspokdj si¢ teraz i sigdZ przy mnie. Ja ci¢ bez sléw zrozumiem...

Wstala i tulge si¢ don, glaskala jego twarz rekami.

Z wolna powracal do réwnowagi. Usiadl prawie bezwladnie i co§ w rodzaju u$miechu
zjawilo si¢ na wykrzywionych i jeszcze rozedrganych wargach:

— Nie dziw si¢ i nie gniewaj na mnie, Krysieriko, ze przy tobie popadam w taki
stan nerwowy, ale widzisz... dla wszystkich mam zawsze tyle pogody... Tylko przed toba
mogg... tylko przed tobg cheg, musze¢ by¢ szczery...

— Mj ty kochany, méj ty najdrozszy — szeptata, wtulajac usta w jego wlosy.

Poczut dziwne stodkie cieplo tej dziewczyny, poczut stokroé¢ wyrazniej niz dotychczas
to, ze przecie byla mu jedyna bliska istots... Jedyna, i teraz dopiero pojat ogrom tego
stowa...

©2klika — nieformalna grupa oséb wspierajacych si¢ wzajemnie w dazeniu do stanowisk i kariery. [przypis

edytorski]
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Gdyby tam, nad za$niezonymi polami... Na mily Bég, przecie to nie obeszloby niko-
go! absolutnie nikogo!... Kiwaliby glowami, w obojetnej ciekawosci wyczytywaliby druk
z dziennikéw i tyle...

A ona?... Podnidst glowe i spojrzal w jej oczy.

— Ty... moja... — powiedzial i uczut w gardle skurcz, jakiego nie znat dotychczas.

Z wielkich czarnych oczu padaly na tzy. Nie pojmowal, co si¢ z nim dzieje. Skads,
z glebi piersi rozplywal si¢ po calym ciele drzacy prad krwi jakby innej, jakby goretszej,
jakby pijanej... Mdzg zdawal si¢ mroczy¢, a w ustach przejmowal smak cierpkiej, nieznanej
stodyczy.

Nie wiedzial, co si¢ z nim dzieje. Nigdy nie podlegat takim uczuciom, nigdy nie
popadat w tak dziwny stan obezwladnienia.

Na czolo, na policzki padaly duze cieple fzy. Bal si¢ poruszy¢, jakby si¢ bal utraci¢
bodaj jedna z tych kropel, ktére padaly z jej otwartych szeroko oczu.

»T0 jest stabo$¢, to jest upadek sit” — nawijaly si¢ z trudem mysli. ,To jest mdj
wrég...”

Jednak nie umial wyzwoli¢ si¢ spod uroku tej ciszy.

— Pawle — bezglo$nie poruszaly si¢ jej wargi — kochasz mnie, Pawle... Powiedz, ze
mnie kochasz...

Z wolna, z jaka$ skupiong powaga objal ja ramieniem i $ciska coraz mocniej, coraz
mocniej, az do bélu...

— Kocham, kocham cig, jedyna... Ty jeste$ moja...

Nagle ol$nieniem uderzylo go wypowiedziane stowo: moja. Pojal jego niezmierng
warto$¢, nieocenione znaczenie tego absolutnego posiadania.

Nalezata doni przecie kazdg swa mysla, kazdym nerwem. Wiedzial to od dawna, lecz
pojat dopiero w tej chwili, w tej chwili, gdy uswiadomit sobie, czym jest dla reszty ludzi,
czym stanie si¢ dla $wiata po swoim upadku, czym stanie si¢ dla samego siebie...

— Nico$¢! Znowu nicos¢.

Wyraz ten zelektryzowal go. Nie, nie moze upas¢. Trzeba rzucié si¢ w to pieklo i zwy-
cigzy¢, trzeba bodaj zdychajac z utraty sil, dobrnaé¢ do brzegu. Jeszcze nie wszystko stra-
cone. Tak, nie wszystko... Wiederi jutro wplaci trzy miliony, to mozna rzuci¢ na szale,
wprawdzie szala nie drgnie od tego pylku, ale istniejg przecie dalsze mozliwosci, sg dtuz-
nicy, ktérzy musza mu przyj$¢ z pomocs, ba, sa wierzyciele, ktérzy powinni zrozumie¢,
ze jego kleska rowna si¢ ich klesce, ze jeszcze trzeba walczyd!...

To przecie jasne!

Scisngt dtori Krystyny. Nie chcial jej przekonywaé, ale musial powiedzie¢ jej to wszyst-
ko, pragnal, by i z jej ust padio potwierdzenie jego wiary, wierzyl, ze sam siebie przez to
umocni w prze$wiadczeniu o trzezwosci wlasnego sadu.

— Poczekaj, poczekaj — gnioétt jej rek¢ — nie placz tak nade mng. Jutro od rana
wrocg do roboty. Nie jestem jeszcze ostatecznym rozbitkiem. Nie przegralem ostatniej
stawki. Jeszcze nie koniec gry. Patrz, mam przeciw sobie chaos, bezrozumny zywiol, a ja
weigz jestem $wiadomy wiasnych sit i rodkéw. Potrafie utrzymacé si¢ na powierzchni, bo
musze, bo chee!

Zaczat wyliczaé z jakim$ goraczkowym spokojem, z jaka$ zaciekla nerwows syste-
matycznodcig szanse, ktére mogl jeszeze wyzyskaé, ewentualnosci, ktére moglyby by¢
uwzglednione, ludzi, na ktérych prawdopodobnie nalezatoby wywrze¢ nacisk.

Po kazdym nowym argumencie wpatrywal si¢ w jej oczy, blagajac o blysk wiary,
o iskre nadziei, ktéra by go rozplomienita znowu. I z kazdym zdaniem bardziej tracil wiare
we wiasne stowa. W wielkich czarnych oczach bylo tylko ciepte bezlitosne wspélczucie.
Gdy wreszcie umilkl, otoczyla ramieniem jego glowe i powiedziala:

— Nie, Pawle, nie.

— Alez dlaczego, dlaczego nie?! — wybuchnat.

— Pawle, gdybys slyszat wlasny glos, gdyby$ widzial swoja twarz, swoje oczy!... Nie,
Pawle. Nie moge ciebie zrozumieé. Nie moge zrozumied, dlaczego cheesz ponownie za-
tapiac si¢ w ten szlam. Tak trzezwo umiesz patrze¢ na zycie, a nie cheesz spojrze¢ w oczy
samemu sobie. Jeste$ zmeczony, Pawle, jeste$ strasznie zmeczony. Cheesz da si¢ zaszczué
im wszystkim, chcesz zniszczy¢ si¢ do ostatniego wldkna. Nie, Pawle. Nie wolno ci zrobié
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tego. Spéjrz $mialo na siebie i powiedz szczerze, czy tak wyglada zwycigzca, czy z takimi
nerwami czlowiek rozsadny ma prawo rzuca¢ si¢ do walki, do walki, ktérg przecie zawsze
bedziesz mégl rozpoczaé na nowo, gdy wrdcy ci sily, chociazby tylko fizyczne. Pawle,
przecie jeste$ teraz tylko cieniem samego siebie. A kiedys, kiedy$ znowu wrocisz, jezeli...
jezeli w dalszym ciagu w tym bedziesz widziat swoje szczedcie, swoje straszne szczgscie...
Nie, Pawle. Nie prosze ci¢ o laske dla siebie, nie roszcz¢ sobie prawa do przekonywania
ci¢. Cheg tylko, by$ uznal rzeczywisto$¢. Sam moéwisz, ze jeszcze nie wszystko stracone,
ze da si¢ z katastrofy wycofa znaczne kapitaly. Odpocznij. Tymczasem ustanie kryzys,
poprawig si¢ koniunktury... Odpocznij.

Nagle wybuchnat $miechem:

— Odpocza¢? Jak mogg odpoczaé?...

— Zostawi¢ rzeczy wlasnemu biegowi, na pewien...

— Cha, cha, cha, wlasnemu biegowi! — przerwal. — A czy wiesz, na czym ten wlasny
bieg bedzie polegaé?... Czy ty zdajesz sobie sprawe z tego, ze przy ogloszeniu bankructwa
tych setek moich firm wyjdzie na jaw fikcyjno$¢ ich kapitatéw, falsze bilansowe, bez-
warto$ciowo$¢ wielu portfeli, fatszerstwo wielu depozytéw? Czy myslisz, ze na pokrycie
pasywow aktywa wystarcza bodaj w czwartej czedci, zwlaszcza teraz, gdy wigkszoé¢ moich
papieréw utracila trzy czwarte warto$ci?... I ja mam odpocza¢!

Wzigl ja za ramiona i nie wiedzac, co robi, gniétt je w dloniach.

— Oczywiscie odpoczng: w wigzieniu! Zamkng mnie jak parszywego psa i beda mie-
sigcami gnebi¢ mnie zeznaniami, $ledztwem i calg t3 swojg aparaturg do tortur. Tak tyl-
ko moge odpoczaé. Rozumiesz?... Mam dwa wyjscia: albo prébowaé ratunku pomimo
wszystko, wbrew nawet zdrowemu sensowi, albo zdecydowaé si¢ na ostateczng klgske
i wiezienie.

Zakryl rekami oczy i siedzial nieruchomy.

— Jest jeszeze jedno wyjscie — po dhuzszej pauzie odezwala si¢ Krystyna.

— Co? — podnidst na nig wzrok — jeszcze jedno?... Ano tak, oczywiscie: palnaé
sobie w leb... Nawet przez chwile myélalem o tym wyjéciu. Podczas lotu z Berlina do
Warszawy...

— Ja o tym nie my$latam wecale. Jest przecie znacznie prostsze wyjscie.

— Zapas¢ si¢ w ziemie? — zapytal z niecierpliwg ironig.

— Wilasnie — spojrzala nani spokojnie. — Whasnie to, Pawle. Swiat jest tak duzy,
zawsze mozna znalez¢ gdzies taki kat, w ktérym mozna si¢ ukry¢.

— Zartujesz. Nie wyobrazasz sobie, moja droga, co si¢ bedzie dziato po takim znik-
ni¢ciu! Postawia na nogi cala policje, spuszczg z ladcuchéw tysigee pséw i detektywodw,
wyznaczg najwicksze nagrody, poty beda szarpaé, az mnie znajda, przetrzasng niebo i zie-
mie. Bedg musieli. Zmusi ich do tego wrzask opinii publicznej, kedra bedzie sic domagata
glowy najwickszego oszusta, jakiego znal $wiat. Pomysl tylko: zechcg zwali¢ na mnie wi-
ng calego kryzysu, niezbedny bedzie dla nich ten koziol ofiarny. Nie, najdroisza, nie ma
takiego wyjscia. Trzeba wrécié. Napoleon wrécit z Elby...

— Ale on wracal z wiarg w siebie i pomimo to przegral — z gorycza dokoriczyla
Krystyna.

Pawet roztozyt rece i opuscit glowe. W duchu catkowicie przyznawat jej racje: na ten
raz walka byla przegrana, nie wierzyt we whasne sily, czut si¢ obezwladniony walacym si¢
nan chaosem.

— Jednakie — odezwala si¢ po chwili — jednakze uwazam, ze przeceniasz niebez-
pieczenistwo. Wielu ukrywa si¢ calymi latami z zupelnym powodzeniem. Nie watpig, ze
wszystko zalezy tu od inteligencji, sprytu, doktadnego obmyslenia planu. A przeciez nike
chyba genialniej od ciebie nie moze tego zrobic!... O, Pawle, trzeba tylko, zebys chcial,
zeby$ postanowil. Pomysl, Pawle, ze przez cate zycie dotychczas gonite$ za czyms, co ci
wydawalo si¢ twoim szczgéciem, ze zdolny byles do najwickszych, najheroiczniejszych
wysitkéw dla jego zdobycia. A teraz, kiedy nareszcie mozesz, kiedy wprost zmuszony je-
ste$ zrobi¢ prébe znalezienia tego szczescia gdzie indziej, odtracasz mysl o nim. Powiedz
sam, czy Zyle$ dla siebie?... Zy{eé dla swych namigtnosci, dla czego$, co bylo tylko odbi-
ciem, skutkiem, odzwierciedleniem twej pasji w $wiecie innych ludzi. Nic nie robile$ dla
siebie, dla czlowieka, dla mezczyzny, dla istoty zagluszonej przez hatas walki. A przeciez

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Bracia Dalcz i S-ka 251



ta istota nie zostala zabita. Wiem, bo ja w tobie kocham, bo jej pragne, bo ja czujg...
Pawle! Nie odzywatam si¢, nie chcialam by¢ ci najmniejsza przeszkoda w pogoni za tym
obcym mi, zawzi¢tym, zimnym szczesciem. Ale dzié, dzi$ daj mi prawo, pozwdl mi zazg-
da¢ od ciebie glosu dla mojej miloéci, dla naszej mitosci, bo i ty przecie mnie kochasz, bo
nie ma na ziemi blizszych sobie istnien niz my dwoje, chociaz robite§ wszystko, by tego
nie widzie¢. Pawle! Pozwdl mi sprobowad dad ci to szczgscie, w kedre ja wierzg, podaruj
mi siebie, ofiaruj. Nie wyciagatam po ciebie rak wéwczas, gdy mogly ci by¢ zawadg, gdy
byles zwyciezcg, ale teraz pozwdl mnie daé ci inne, stokro¢ glebsze zwycigstwo, prawdzi-
wie istotne: rado$¢!... A jezeli nie chcesz jej dla siebie, miejze odrobing litosci, odrobine
dobroci dla mnie. Daj mi ja! Dla mnie $wiat — to ty, dla mnie szczgécie — to ty. Ofia-
ruj mi siebie, Pawle! Ja zadnego szczgécia nie zaznatam, zadnej radosci, i teraz blagam cie
o nie, Pawle, Pawle!...

Catowala jego rece i fzy jej splywaly po bladych policzkach. Pod wplywem jej stéw
Pawet siedzial zahipnotyzowany i gryzt wargi. W czaszce jego tukly si¢ mysli: gdyby nawet
chcial, gdyby ona miata racje... Ale jak, jak? Przecie nie ma sposobul...

— Znikniemy — moéwila — ukryjemy si¢ przed ludzmi, bedziemy zyli tylko dla
siebie. Bedzie pogoda i cisza, i my. Nic nie zamaci nam rado$ci, nie roziaczy naszych rak.
Znajdziemy sobie takie zacisze. A jezeli... jezeli kiedykolwiek zapragniesz znowu $wiata...
wrécisz doni. Przysiegam, ze nie bedg usitowala zatrzymad ci¢ ani jednym stowem! Wierze
jednak, ze nie zechcesz, ze zrozumiesz, co znaczy prawdziwe szczedcie, ktdre przecie nie
lezy gdzie$ poza tobg samym, lecz tkwi w twoim wnetrzu!...

Spotkaly si¢ ich oczy i Krystyna zawolala rado$nie:

— O, Pawle!... Dzigkuje ci! Dzi¢kuijg!

Zarzucita mu rece na szyje 1 wybuchneta tkaniem. Tulit ja do piersi. Odczuwat co$
zupelnie nowego, co$ catkiem nieznanego, czego nie umial nazwaé, a co teraz wlasnie
zawarte bylo w jego ramionach, wstrzgsneto tkaniem, co$ bardzo istotnego, najbardziej
cennego, czego nie chciatby wyrzec si¢ za zadna ceng.

I dziwne. Dokladnie przecie zdawal sobie sprawe z kleski, kedra nan si¢ zwalila, z nie-
prawdopodobnej trudnodci jakiegokolwiek ratunku, przekreslenia wszystkiego, co bylo
trecig Zycia, a przecie ogarnial go niezwykly cieply spokdj, jakis dosyt swiadomej pogody.

— No, uspokdj sie, Krzysieriko, uspokdj... Juz dobrze, dobrze...

— Kochany, jedyny...

— Juz dobrze — glaskal jej wlosy — dobrze. Noc jest pézna. Idz, zaénij. A $pij
spokojnie. Pomysle o tym i moze jaki$ sposdb znajde.

— Na pewno znajdziesz, na pewno! — zapewniala go zarliwie.

— Dobranoc, najdrozsza.

Odprowadzit jg i wrécit do gabinetu. Diugo chodzit od $ciany do $ciany miarowym
krokiem. Gdy siadl do biurka, $witalo juz na dworze.

Szybko przegladat notatki. Z Warszawy nie da si¢ prawdopodobnie nic wyciagnaé.
Pierwsza rata pozyczki platna jest dopiero za dwa miesigce, a o Zrédlach prywatnych nie
bylo co nawet marzy¢. To samo bylo z Rzymem. Gdyby zaproponowat rzgdowi wloskiemu
jakikolwiek rabat za przy$pieszenie wplaty, wywolalby tym naturalnie podejrzenie. Tu
i 6wdzie datoby si¢ wyciagnaé jakie$ drobniejsze kwoty, lecz na gotéwke moina bylo
liczy¢ tylko w Austrii. Jutro wlasnie musza przekazaé mu trzy miliony dolaréw. Moze
zatem podnie$é#? je sam. To nikogo nie zdziwi. W Banku Pozyczek Miedzynarodowych
same $miecie. Efektywng walutg nie zbierze si¢ ponad p6t miliona. I oto wszystko. Matce
zostawi sto kilkadziesigt tysi¢cy zlotych, jezeli uda mu si¢ wydusi¢ taka kwote z Centrali
Eksportowe;.

O siédmej rano, gdy zadzwonil na stuzacego, dowiedzial si¢, ze ,pan Krzysztof juz
wyjechat do fabryki, bo myslal, ze pan prezes $pi”.

Pawet kazal poda¢ $niadanie i wytelefonowat®4 Blumkiewicza, z ktérym zamknat sie
na dlugg rozmowe. Okolo potudnia pojechat do fabryki. Gdyby nie konieczno$¢, wolatby
tam nie pokazywa¢ sie. Myél, ze on whaénie wciagnat Zaklady Przemystowe Braci Dalcz
w wir, z ktérego nie mozna juz ich wydoby¢, byla dziwnie dlan przykra. Ginglo przecie

93 podniesc (pienigdze z banku) (daw.) — pobra¢, wyplaci¢. [przypis edytorski]
Olyytelefonowac kogos (daw.) — dzié: zatelefonowaé do kogos. [przypis edytorski]
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jednoczesnie wiele, czgstokroé potgzniejszych przedsigbiorstw, gingl Trust Kauczukowy
i bank w Brukseli, a jednak nieuchronna klgska, wiszaca nad tymi starymi murami, byta
dlan najdotkliwsza.

Zjawienie si¢ Pawla w fabryce wywotalo sensacje, od bardzo dawna nie widziano go tu,
a wszystkie wazniejsze sprawy, w ktérych nie mégl rozstrzygaé naczelny dyrektor, prezes
zalatwial korespondencja. Jego osobiste przybycie musialo si¢ wigza z jakim$ wyjatko-
wo waznym dla zycia fabrycznego zdarzeniem. I zdarzenie istotnie bylo wazne: dymisja
dotychczasowego dyrektora naczelnego, pana Krzysztofa Dalcza, i nominacja nowego,
pana inzyniera Kraszewicza. W gabinecie miala miejsce, jak zapewniano, burzliwa scena
miedzy stryjecznymi braémi, przy czym pan prezes wyrazit niezadowolenie z gospodarki
pana Krzysztofa i udzielit mu dymisji. Holder, ktérego pan prezes wezwal do gabinetu
i ktéremu dyktowal nominacj¢ dla inzyniera Kraszewicza, mégt to osobiscie potwierdzic.
W pét godziny péiniej lakoniczny okélnik®s nowego naczelnego dyrektora zawiadamial
szeféw poszczegdlnych dzialéw o zaszlej zmianie. Pan Krzysztof widocznie czul si¢ bar-
dzo dotkniety bezwzglednoscia stryjecznego brata, gdyz natychmiast wyjechat z fabryki,
o$wiadczajac sekretarzowi Holderowi, iz dzi$ jeszcze udaje si¢ do Krakowa do matki,
dokad prosi kierowa¢ listy dla siebie, jezeliby jakie nadeszly.

Natomiast prezes kazal zwola¢ szeféw i wyglosit do nich bardzo ostre przeméwienie,
zaznaczajyc, ze zadnego kryzysu nie ma, ze fabryce nic nie grozi, a tylko dotychczasowe
nieudolne kierownictwo i niedbalstwo pracownikéw przynosito straty.

Jadac do Centrali Eksportowej, Pawet byl zupelnie zadowolony z siebie. Przed chwila
odegrana komedia gwarantowala bezpieczenistwo Krystyny. Po ostatecznym krachu za-
czeliby szukad stryjecznego brata gléwnego winowajcy, podejrzewajac, ze znikli razem.
Teraz za$, usuwajac Krystyne z widowni i pozostawiajac $wiadkéw wzajemnego ostrego
konfliktu, Pawet még} si¢ spodziewad, ze do odszukania Krystyny nikt nie bedzie przy-
wigzywal wickszego znaczenia. Zreszta jej $lady urwa si¢ na Krakowie. Polprzytomne;j
pani Teresie zdota ona dostatecznie przekonywajaco wméwié, ze wyjezdza do Rosji So-
wieckiej. Zakonnicom w klasztorze, gdzie pani Teresa mieszka, pokaze nawet paszport
z sowiecka wiza. To zupelnie wystarczy.

W Centrali pomimo najusilniejszych starar nie mégt wydebi¢ ponad sto tysiecy zto-
tych. Zastdj ja pierwsza uderzyt po kieszeni i duzo trudu kosztowato Pawta, by Kolbu-
szewskiego przekonad, ze trzeba by¢ dobrej mysli.

Jeszcze bardziej przykra byla rozmowa z matka.

Pani Jézefina nie mogla nic zrozumied i trzeba bylo zrezygnowaé z préby wytlumacze-
nia jej sytuacji. Niepodobna za$ bylo wtajemniczaé ja we wszystko, zwazywszy naiwno$¢
staruszki. Ograniczyl si¢ tez do zakomunikowania jej, ze prawdopodobnie zbankrutuje
i zZe wowczas nie zostanie mu innego wyjscia poza palnigciem sobie w leb. Na jej przera-
zone okrzyki odpowiedzial, ze w kazdym razie zostawia u pewnej zaufanej osoby pienigdze
dla niej, kwotg, ktéra powinna wystarczy¢ jej do korica zycia. Nie nalezy jednak do tego
nikomu absolutnie przyznawac si¢, gdyz pienigdze wéwezas jej odbiorg.

— W razie mojej $mierci otrzyma je mama natychmiast — zakoriczyt — ale pod
warunkiem, ze zastosuje si¢ bezwzglednie do wskazéwek pana Blumkiewicza.

Zdaiyt jeszcze do domu przed wyjazdem Krystyny. Podrézne sportowe ubranie jeszcze
bardziej uwydatnialo ksztaltnos¢ jej postaci. Byla podniecona i z trudem hamowata objawy
radoéci. Wszystko wydawalo si¢ jej teraz juz zalatwione.

— Wiesz, Pawle — méwita, Sciskajac jego rece — ze wszystko uda si¢ wybornie. O,
ja wiedzialam, ze jezeli tylko zechcesz, zawsze znajdziesz sposéb ratunku.

— Drziewczyno — reflektowat j3 — jeste$my zaledwie w poczatku, nie kusze losu!

— O, niczego si¢ nie boje. I wiesz co?... To przecie weale nie bedzie twoja klgska!
Wéwczas, gdy wszyscy bedg mysleli, ze skoriczyle$ rachunki z zyciem ostatecznym de-
ficytem, ze przegrale$ i sam sobie wymierzyle$ sprawiedliwo$¢, ty bedziesz zawsze miat
mozno$¢ powrotu. O, Pawle, wszystko bedzie dobrze... Jakaz ja jestem szcze$liwal...

Nic na to nie odpowiedzial. Sam widzial pietrzace si¢ trudnosci, ktére moga unie-
mozliwi¢ wykonanie ryzykownego planu. W miar¢ zblizania si¢ godziny odejécia pociggu

©30kdlnik — pismo stuzbowe z poleceniami a. wskazéwkami wydane w jednym egzemplarzu i przekazywane
obiegiem migdzy odbiorcami. [przypis edytorski]
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coraz niespokojniej spogladal na zegarek. Nalezalo liczy¢ si¢ z potknicciem si¢ zaraz na
poczatku. Paszporty mogly wydaé si¢ w konsulacie belgijskim podejrzane. Ktokolwiek
mogt na fotografii pozna¢ Pawla, chociaz zdjecie bylo wyjatkowo doni niepodobne. Moze
Blumkiewicz zostat juz aresztowany, moze...

Na szczgscie zdazyl w pore, paszporty nie wzbudzily niczyich podejrzen, wszystkie
wizy byly w porzadku. Dokumenty stwierdzaly tozsamoé¢ obywateli belgijskich paristwa
Marcelego i Katarzyny Duval, prawowitego malzeristwa, utrzymujgcego si¢ z wlasnych
funduszéw. Krystyna starannie ukryla swéj paszport na dnie walizki. Byta bardzo ciekawa,
w jaki sposéb Blumkiewicz zdotat je uzyskaé, lecz na opowiadanie nie tylko nie bylo czasu,
lecz i Blumkiewicz czul si¢ ostabiony nerwowo do tego stopnia, ze tylko bezsilnie machnat
r¢ka, niezdolny do méwienia.

Dla ostroznoséci Pawel nie odprowadzal Krystyny na pociag. Zreszta sam musiat przy-
gotowaé si¢ do podréiy. Poczatkowo zamierzal spali¢ wszystkie papiery, ktdre z chwila
krachu oczywiscie znajda si¢ w rekach wladz. Zrezygnowat jednak z tego. Nalezaloby
réwniez zniszczy¢ cale laboratorium, stuzace do podrabiania dokumentéw, wielkie zapa-
sy najréznorodniejszych pieczeci, no i drukarenke. Poza tym podobne kompromitujgce
pracownie mial takze i w kilku innych miastach. Na usunigcie wszystkiego nie starczyloby
zatem czasu i lepiej bylo zostawi¢ to ku tym wigkszej zgrozie ludzkosci.

Nie bez satysfakeji my$lat o tym monstrualnym skandalu, jaki rozpocznie si¢ po jego
$mierci. Grzebanie w jego spusciznie zajmie $wiatu dobrych par¢ miesiecy. Wiasciwie
moéwigc, dzienniki na tej sensacji zrobig porzadne pienigdze i powinny by wyplaci¢ mu
grubg prowizje!

Najbardziej cieszyla jednak Pawla mysl, ze wielu idiotéw, wierzacych w dogmaty bez-
wzglednych wartodci, jego wlasna afera ,najuczciwszego cztowieka $wiata” przekona moze
wreszcie, Ze jedyng istotng wartoscig jest nasze prze$wiadczenie, ze kazda prawda ma sens
wylgcznie subiektywny.

Zastanawial si¢ nawet, czy nie zostawi¢ czego$ w rodzaju testamentu, zapisujacego
ludzkosci co$ znacznie cenniejszego niz fikcyjne miliardy: recepte na ich zdobywanie!

Jezeli porzucit t¢ mysl, to po pierwsze dlatego, ze nic go ludzko$¢ nie obchodzita,
a po drugie gdzie$ na dnie tlita si¢ w nim przeciez nadzieja, ze kiedy$ zjawi si¢ znéw na
arenie, kiedys, kiedy zapomna o Pawle Dalczu i z réwng gotowoscia bedg mogli przyjaé
pana Marcelego Duval!

Przed wieczorem wraz z Blumkiewiczem, ktéry do$¢ czgsto towarzyszyl mu w cha-
rakterze sekretarza, odlecial do Wiednia. Blumkiewicz nie cierpial podrézy samolotem,
gdyz zawsze odchorowywal najkrétsze dystansy. W wypadkach jednak, gdy Pawet musiat
mie¢ przy sobie kogos absolutnie godnego zaufania, rad nierad trzeba byto mu towarzy-
szy¢. A tym razem, tym... ostatnim razem, réwnalo si¢ to konieczno$ci.

Telegraficzne zamdwienie hotelowego apartamentu dla Pawla Dalcza odnioslo prze-
widziany skutek. Juz na lotnisku czekali dwaj dziennikarze, a w hallu hotelowym zebralo
si¢ ich kilkunastu. Zwlaszcza w ostatnich czasach powtarzalo si¢ to stale. Zwykly czytel-
nik gazet, gnebiony kryzysem, domagal si¢ od swoich dziennikéw oceny polozenia go-
spodarczego, otuchy lub po prostu przepowiedni, pochodzacych z najmiarodajniejszych
ust wielkich finansistéw, przemystowcow, milioneréw. A ktéz mégl by¢ miarodajniejszy
niz sam Pawel Dalcz, potentat trzgsacy gospodarstwem $wiata, bogacz, jakiego dotych-
czas nie znala Europa, geniusz ekonomiczny, ktéry zaémit wszystkich amerykanskich
miliarderéw, ba, stal si¢ duma starego kontynentu.

Co on myéli o kryzysie, jak zamierza z nim walczy¢, jakie widzi $rodki zaradcze, czy
moze sam jest jego sprawcg dla jakich$ dalszych celéw, niezrozumialych dla zwyklego
$miertelnika? Jak wyglada, jaka ma ming, po minie moina wnioskowal o stanie jego
intereséw, a jego interesy to przecie byt milionéw ludzi! Jak si¢ zachowa, czy zechce
udzieli¢ wywiadu, co powie?

Niektérzy z dziennikarzy znali juz Blumkiewicza i zaraz go zaatakowali. Blumkiewicz
jednak milczat uparcie, a po uplywie kwadransa oznajmil, ze prezes Dalcz udzieli prasie
zbiorowego wywiadu, ktéry wywola wielka sensacje.

I rzeczywidcie po spozyciu kolacji prezes Dalcz zjawil si¢ w czytelni hotelowej. Wy-
gladal do$¢ mizernie, sam zresztg na poczatku zaznaczyl, Ze jest przemeczony i dlatego
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prosi, aby go nie nuzono pytaniami, a zadowolono si¢ tym, co powie. Wszystkie glowy
pochylily si¢ nad notesami, oléwki goraczkowo zapisywaly kazde stowo.

— Kryzys obecny nie jest, wedlug mego zdania — méwit dobitnie Pawel — wy-
nikiem procesu organicznego, lecz zametem, wywolanym przez dojécie do kulminacyj-
nego punktu nieodpowiedzialnej polityki gospodarczej réinych padstw. Jest wynikiem
rozprzezenia psychicznego w masach i braku kierownictwa u géry. Oczywiscie, obecne
przesilenie ekonomiczne przyniesie i zostawi po sobie znaczne straty, oczywidcie, wie-
le przedsi¢biorstw nie zdola podnies¢ si¢ z dzisiejszej ruiny. Nie nalezy jednak przesa-
dza¢. Calo$¢ struktury gospodarczej zostanie zachowana. Twierdze z calym naciskiem, ze
wickszo$¢ jest do uratowania i uratowana bedzie. Zalezy to od opanowania sytuacji przez
czynniki najbardziej zainteresowane. Opanowanie takie moze polegaé jedynie na udzie-
leniu pomocy organizmom najstabszym i poddaniu kontroli niepoczytalnych odruchéw
doraznych, w rodzaju cel prohibicyjnych, stosowanych przez ulegajace panice niektére
rzady, w rodzaju ukrywania kapitaléw, co jest specjalnoscia niektérych bankéw. Jutro
wyjezdzam do Paryza. Tam tez przybeda zaproszeni przeze mnie reprezentanci sfer go-
spodarczych z réinych krajéw, z ktérymi mam nadziej¢ ustali¢ $rodki zaradcze. A teraz
przechodz¢ do spraw skonkretyzowanych. Upowazniam pandéw do podania w prasie de-
cyzji Banku Pozyczek Migdzynarodowych, jezeli chodzi o pozyczke, o ktéra od dluzszego
czasu zabiega rzad niemiecki. Doszedlem do przekonania, ze wigkszy zastrzyk gotdéwki
w tym miejscu Europy radykalnie przyczyni si¢ do powstrzymania kryzysu. Kwota po-
zyczki na razie wynosi¢ bedzie czterysta miliondéw marek.

Pawel zrobit pauze i udajac, ze nie spostrzega ogromnego zdziwienia, zakoriczyt:

— Dalsze plany Banku i wlasne uzalezniam od wynikéw narad paryskich, do ktérych
przywigzuje wielkie znaczenie.

— Czy pan prezes réwnie wielkie zywi nadzieje? — z niedowierzaniem zapytal jeden
z dziennikarzy.

— Oczywidcie. Pozostawienie spraw ich wlasnemu biegowi byloby szalefistwem i nie
watpie, ze mdj poglad spotka si¢ z nalezytym oddzwickiem.

— A jezeli nie? — rzucil wyzywajaco inny dziennikarz.

Pawel zmarszczyt brwi:

— Nie przewiduje tego.

— Jednakze, panie prezesie?

— Ha — wzruszyt ramionami Pawet — réwnatoby si¢ to podpisaniu wyroku $mierci
na wiele... hm... na wiele najmocniejszych przedsi¢biorstw, doprowadzitoby do katastro-
fy, jakiej jeszcze ludzko$¢ nie widziala. Powtarzam jednak, ze osobiscie jestem najlepsze;
mysli.

Znowu posypaly si¢ pytania, lecz Pawel potrzasnat glows i powiedzial:

— Wybaczcie, panowie, ale to wszystko, co moglem wam powiedzie¢. Dzigkuje i ze-
gnam.

Wyszed! uémiechnigty z podniesiong glowa. W ustach czut gorycz i palce $ciskaly mu
si¢ kurczowo. Wszystko, co méwil, moglo by¢ prawdg jeszcze przed dwoma miesiaca-
mi. Dzi§ nawet zaden z tych dziennikarzy nie podzielat jego rzekomej wiary w moznosé
powstrzymania rosngcego chaosu. Istotnie, jeszcze z Warszawy rozestat telegraficzne we-
zwania do kilku grubszych ryb z City, Amsterdamu i Zurychu, zapraszajac je na rozmowe
do Paryza. Sam jednak watpil, czy w ogdle przyjada. Zreszta to juz bylo mu najzupelniej
obojetne. Chodzito mu przecie wylacznie o stworzenie warunkéw, ktére usprawiedliwi-
tyby samobéjstwo.

Jutro cata prasa $wiatowa poda czarnym drukiem dzisiejszy wywiad. Uémiechat si¢ na
mys$l, co tez powiedza na to finansisci, dobrze rozumiejacy sytuacje. Orzekna, ze Pawel
Dalcz zwariowal. Przecie doskonale wiedzg, ze nie tylko o czterystu milionach marek,
lecz nawet o czterdziestu nie mogloby teraz by¢ mowy. Thumy jednak uwierzg. Wszystkie
pozory beda przemawialy za zupelnie logiczng koncepcja: wierzyt w mozno$¢ uratowania
swego majatku, a z chwila gdy mu odméwiono pomocy, nie miat innego wyjscia poza
samobéjstwem. Takg tez tezg bedzie musiato przyjaé Sledzewo. Na zadne watpliwosci nie
Zostanie tu miejsca.
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Pomimo wszystko Pawel nie spal tej nocy. Przemeczone nerwy nie chcialy pogodzi¢
si¢ z decyzjg powzigta przez mézg, z decyzja, ktérej skutkiem w naturze takiej jak Pawla
powinien by¢ przecie spokdj.

Nazajutrz bez zadnych trudnosci zostal przyjety przez ministra skarbu i otrzymal trzy
miliony dolaréw, stanowigcych rat¢ dlugu rzadu austriackiego w Banku Pozyczek Mig-
dzynarodowych. To, ze zazadat wyplaty w banknotach, nie zdziwito nikogo, gdyz w ostat-
nich czasach kazdy wolal mie¢ do czynienia z efektywna walutg.

Po potudniu odlecieli do Paryza. Nalezalo przewidywal, ze po wywiadzie podanym
w prasie na lotnisku beda go oczekiwali dziennikarze francuscy, pokazywanie si¢ ktérym
byloby teraz wysoce ryzykowne dla catego planu. Dlatego Pawel kazal pilotowi wyladowaé
na wschodnim kraricu lotniska i stad odjechal pierwsza spotkang takséwka nie do hotelu
Ritz, gdzie stawal zazwyczaj, lecz do Carltonu. Tu przede wszystkim zazadat od dyrektora
zachowania tajemnicy jego pobytu w hotelu. Przez hall przeszed! szybko z podniesionym
kotnierzem futra. Blumkiewicz, ktdry stosownie do polecenia przyjechal w godzing p6z-
niej, zajat si¢ wszelkimi formalno$ciami, ttumaczac administracji hotelu i stuzbie, ze jego
szef jest tak zajety, iz wchodzenie do jego pokoju jest absolutnie wzbronione, a dopusz-
czanie jakichkolwiek obcych oséb spowoduje natychmiastowe przeniesienie si¢ prezesa
do innego hotelu. Jednoczesnie Blumkiewicz gloéno wypytywal, czy nie nadszed! jeszcze
kufer z rzeczami, kedre miano wystaé z Brukseli autem.

Oczywiscie zadnego kufra nie bylo, gdyz Blumkiewicz zajat si¢ jego kupieniem do-
piero nazajutrz rano. Tymczasem Pawel nie opuszczal swego numeru®®, a telefonistka
z centrali hotelowej mogla stwierdzi¢ jedynie to, ze niemal bez przerwy rozmawial te-
lefonicznie z miastem. Wieczorne dzienniki przyniosly wiadomo$¢ o przybyciu Pawla
Dalcza, podaly tez kilka nazwisk ogélnie znanych finansistéw, ktérzy od jutra wraz z nim
majg rozpocza¢ narady nad sytuacja gospodarczg. Niektorzy z tych panéw wypowiedzieli
wobec przedstawicieli prasy poglady nieukrywanie pesymistyczne i z rezerws, ale stanow-
czo podali w watpliwos¢ samg autentyczno$é wywiadu Dalcza, a to ze wzgledu na zbyt
pochopny jego optymizm.

Istotnie nazajutrz w jednej z agenturowych firm Pawla rozpoczely si¢ narady. Pawel
robil wszystko, by w oczach zebranych wyglada¢ na najbardziej zdenerwowanego, by wy-
wrze¢ wrazenie tongcego, ktory bodaj brzytwy gotéw jest sie chwycié. Kiedy za$ przed
wieczorem jeden z Holendréw wyraznie postawit wniosek przerwania bezcelowych na-
rad, Pawel niespodziewanie wysunat argument, ktéry nakazywat ich przedluzenie: otrzy-
mal wlaénie depesz¢, ze okret ,Mauretania” przybywa z New Yorku za dwa dni, a na
pokladzie ,Mauretanii” znajduje si¢ sam Lincoln Warwick, prezes Union Banku.

Depesza byla prawdziwa i zawarta w niej wiadomo$¢ réwniez. Zebrani za$ nie mogli
wiedzied, czy istotnie Union nie zechce ratowaé Banku Pozyczek Migdzynarodowych,
w ktérym w razie krachu stracilby przecie pokazny kapital. Tylko Pawet wiedzial, ze Lin-
coln Warwick przybywa w celu wlasnie zazadania rachunku, co bedzie réwnoznaczne
z krachem. Przedluzenie jednak obrad bylo dla Pawta konieczne z innego wzgledu.

W Paryzu przywozi si¢ codziennie do prosektorium przecigtnie czterdziesci zwlok
denatéw niewiadomego nazwiska. Sa to ciata ludzi, ktérzy w jaki$ nagly sposéb rozstali
si¢ z zyciem, najczgSciej $miercig samobdjczg. Sg to ciala ludzi réznej plei, réinej pozycii
spolecznej, réznego wzrostu, wieku i wygladu. Jedne otaczane sa wyjatkowym zainte-
resowaniem policji, inne, nalezace do oboj¢tnych cudzoziemcéw, widczegdéw czy oséb
niepozornej kondycji, nie obchodza nikogo poza dyzurnym funkcjonariuszem prosek-
torium. Dyzurny za$ funkcjonariusz pobiera za przyjmowanie, zapisywanie i wydawanie
zwlok bardzo skromng pensyjke siedmiuset frankéw miesi¢cznie, wliczajac w to i place
za dyzury nocne, wyjatkowo nudne i badZ co badZ nieprzyjemne, zwazywszy samotno$é
wéréd trupédw.

Czlowieka zarabiajacego z trudem swoje siedemset frankéw nietrudno przekonad, ze
kwota stu tysigcy jest dlan nie do pogardzenia, a Pawel przekonywaé umiat. Ostatecz-
nie niezanotowanie jednego bezimiennego trupa i oddanie go zamiast grabarzowi komu$
innemu nie bylo wcale zbrodnig. Male za$ wykroczenie stuzbowe warte bylo stu duzych
niebiesko-z6ttawych papierkéw. Trudnoéé¢ polegala na zupelnie czyms innym. Oto klient

©6pumer — tu: pokdj hotelowy. [przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Bracia Dalcz i S-ka 256



domagal si¢, by towar byl duzych rozmiaréw, by nie mial wiele ponad czterdziestke i by
byt jak najbardziej ,$wiezy”, pech za$ chcial, ze przez cale trzy dni nic takiego nie mozna
bylo znalezé w asortymencie nieobchodzacym juz policji.

Dopiero na czwarty dzient przywieziono do hotelu Carlton kufer Pawla Dalcza. Nad
whniesieniem tego ci¢zkiego przedmiotu do apartamentu zajmowanego przez prezesa czu-
wat sekretarz Blumkiewicz.

Prezesa nikt w tym dniu nie widzial. Ostatnio wczoraj wieczorem wrocit bardzo
zdenerwowany i — jak uskarzal si¢ portierowi pan Blumkiewicz — prezes zamknat si¢
w swojej sypialni, zakazujac wstepu i nie chege nawet zje$¢ $niadania. W porze obiadowej
sekretarz, coraz bardziej zaniepokojony, znowu dzielit si¢ z portierem swym niezadowo-
leniem. Chcialby wyij$¢ na miasto, a nie moze odejé¢ bez pozwolenia prezesa. Tymczasem
ten na pukania wcale nie odpowiada. Ze nie odpowiada tez na dzwonki telefonu, wiedziat
juz portier od telefonistki. Okolo dziesiatej, gdy znowu doni przyszedt zaniepokojony se-
kretarz, zdecydowali si¢ zawiadomi¢ o wszystkim dyrektora.

Dyrektor, czlowiek opanowany, wywnioskowal wprawdzie z polstéwek sekretarza, ze
Pawet Dalcz znajdowat si¢ wczoraj wieczorem nie bez powaznych przyczyn w stanie rzad-
kiego u niego zdenerwowania, ze posiadal rewolwer, ze jednak czasami zamykat si¢ w taki
sam sposéb bez zadnych przykrych konsekwencji. Wobec tego nalezalo jeszcze poczeka.

Czekano tez do godziny drugiej w nocy. O drugiej rozpoczeto glosne, a pdiniej bar-
dzo glo$ne pukanie. Wobec absolutnej ciszy, jaka pomimo to panowata w sypialni, zde-
cydowano si¢ wywazy¢ drzwi, a na zadanie sekretarza, ktéry nie wykluczyl moznosci
zastabniccia swego szefa, sprowadzono wraz z policjg policyjnego lekarza rewiru.

O godzinie trzeciej wkroczono do sypialni. Na 16zku lezaly zimne juz zwloki z ra-
ng postrzatows klatki piersiowej w okolicy serca. Pawel Dalcz nie zyl. Juz z pobieznych
ogledzin pokoju mozna bylo wywnioskowa¢, ze samobdjczy strzal nastapil wezoraj wie-
czorem. Na bocznym stoliku stala nietknieta kolacja, a na biurku lezat niezaklejony list
pisany po polsku, a adresowany do matki denata. Potrawy zakrzeply gruntownie, atra-
ment juz zdazyt sczernied. Zresztg i data na liscie méwila za siebie.

Lekarzowi nie pozostawalo nic innego, jak stwierdzi¢ zgon Pawta Dalcza i spisaé o tym
urzedowy ake, na keérym podpisali si¢ $wiadkowie znajacy denata, jego osobisty sekretarz,
portier, dyrektor hotelu i kilka oséb stuzby.

— Taki czlowiek — kiwat glows, wychodzac z pokoju, komisarz policji — taki czto-
wiek i kryzys go zabil.

— To jasne — przytakngl sedzia $ledczy.

ROZDZIAL VIII

Clervaux jest to male miasteczko przy bocznej jednotorowej linii, faczacej Verviers ze sto-
licg ksigstewka Luksemburgiem. Pociagi po$pieszne nie zatrzymujg si¢ w Clervaux nigdy,
a poczte wyrzuca si¢ z nich w zielonych brezentowych workach do specjalnego drucianego
kosza, umieszczonego na stupie. Poczta z Paryza i w ogdle z Poludnia przychodzi luksem-
burskim pociagiem o dziesigtej rano, poczta za$ z Belgii o ésmej z minutami wieczorem.
Odkad z wiosng zaczyna si¢ robi¢ cieplo, szef urzedu pocztowego miasta Clervaux osobi-
$cie wysiaduje na peronie w oczekiwaniu po$piesznych i albo rozmawia z zong kierownika
stacji, panig Woulfi, albo zadowala si¢ towarzystwem jej kota, drzemiacego obok na taw-
ce z podwinigtymi lapami i z jednym pélotwartym okiem. Kot jest zdlty, a gdy tak lezy
nieruchomo, dziwnie przypomina panu poczmistrzowi®’” pieczonego kroélika, ktérego na
kazdg niedziel¢ z takim znawstwem przyrzadza pani Nagelmann, jego od lat dwudziestu
trzech prawowita malzonka.

Z poczty jest rozmaicie: cz¢$¢ jej pan Nagelmann osobiscie roznosi bardziej szanow-
nym obywatelom miasta, cz¢$¢ pozostaje w pokoiku, noszacym tytul urzedu, po reszte
zglaszaja si¢ sami adresaci, dowiedziawszy si¢ przez znajomych o nadejéciu listu. Listéw
zreszty przychodzi niewiele, a dziennikéw jeszeze mniej. Mieszkaricy Clervaux nie utrzy-
mujg zbyt $cistego kontaktu z resztg $wiata, tak jak i whasciciele sgsiednich folwarczkéw
czy tu i 6wdzie rozrzuconych letnich willi, stojacych zreszty przewaznie pustkami. Kie-
dys, gdy byly lepsze czasy, przyjezdiali tu na wakacje zamozni kupcy z Liege i wowczas na
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par¢ miesi¢cy ozywiala si¢ cala okolica. Obecnie tylko w najodleglejszym Passel, potozo-
nym na samej granicy niemieckiej, o dobrych dziewi¢¢ kilometréw od miasta, mieszkato
jedno bogate malzeristwo belgijskie, paistwo Duval, bardzo solidna, chociaz do$¢ mioda
para.

Pan poczmistrz Nagelmann znal wszystkich, o wszystkich wiedzial wszystko, bo po
pierwsze nalezalo to niejako do jego obowiazkéw, a po drugie bylo to jego przyjemnoécia.
Pan Nagelmann lubil zna¢ dokladnie zwyczaje i obyczaje swojej klienteli, lubit wiedzied
z gory, czego po kim nalezy si¢ spodziewaé. Dlatego tez to, co go z poczatku irytowa-
to u nowonabywcéw willi Passel, z chwila gdy si¢ stalo nieodmiennym zwyczajem —
zajelo uswigcone miejsce w porzadku dnia i tym samym przestato by¢ przykre. A przy-
krym byl dla pana poczmistrza kaidy niepotrzebny pospiech. Totez z poczatku krzywit
si¢ 1 gwaltownie ruszal swymi siwymi wgsami za kazdym razem, gdy pani Duval niemal
jednoczesnie z przejazdem pociagu zjawiala si¢ przed dworcem w swojej granatowej ma-
szynie, i to tylko po to, aby odebra¢ dzienniki, gdyz zadnej korespondencji paistwo Duval
nie otrzymywali. Jezdzi¢ duzym samochodem, spalajacym Bég wie ile benzyny, dwa razy
dziennie dla marnych gazet az dziewig¢ kilometréw, to wynosi réwno trzydziesci sze$é
kilometréw niepotrzebnie odbytej drogi.

Z biegiem czasu jednak pan Nagelmann do tego stopnia pogodzit si¢ z tym stanem
rzeczy, ze ilekro¢ zdarzylo si¢ zobaczy¢ pidropusz dymu pospiesznego, a jednoczesnie nie
dostrzec na przeciwleglym wzgérzu polyskéw pedzacego auta, czut si¢ zdziwiony, nieza-
dowolony lub nawet zaniepokojony. I nic dziwnego. Na wirazach®® o wypadek nietrud-
no, szczegolnie jezeli keo$ pedzi tymi diabelskimi maszynami po wariacku. Jezeli za$ tak
punktualna osoba, jak pani Duval, nie przybywa na czas, moglo staé si¢ co$ zlego.

Na szczedcie wszystko szto pomyélnie, a pani Duval byla dzielng kobieta, ktéra dosko-
nale umiala sobie dawa¢ rade nie tylko z samochodem, lecz i z niedomagajacym mezem,
iz interesami. Sama przecie zalatwila kupno posiadtosci Passel, sama urzadzita dom, sama
dyrygowala stuzbg.

A przy tym zawsze byla w wyémienitym humorze. Jej wspaniale czarne oczy, jak
i cala sprezysta a wiotka sylwetka wraz z u$miechnigty twarzg zdawala si¢ by¢ jednym
usmiechem. Na poczgtku, gdy maz jej byt jeszcze tak ostabiony, ze nie opuszczat t6zka,
zna¢ bylo na pani Duval jej troske, ale juz wkrétce poczmistrz mial moznoé¢ przekonaé
si¢, ze jest to jedna z najweselszych mlodych mezatek, jakie zdarzylo mu si¢ widzieé.
Wprost bilo z niej szczgécie, radoé¢ i humor, gdy wbiegala na peron i zapytywata swoim
cieplym kontraltowym*® glosem:

— Czy niczego nie brakuje z mojej porcji drukowanej paszy>®, panie Nagelmann?

— Wazystko w porzadku — odpowiadal i wyjmujac z torby gazety, powtarzat co-
dziennie pytanie: — A jakie si¢ miewa pan Duval?

Pan Duval miewal si¢ coraz lepiej. Dawno juz opuscit loze bolesci i nie tylko siadywat
na tarasie, lecz pomalu zaczat robi¢ krétsze przechadzki, a nawet tym i owym zajmowal
si¢ w ogrodzie. Pani Duval opowiadata, przegladajac jednoczesnie wielkie plachty dzien-
nikéw, i nie dodawala ani stowa o tym, ze im mniej z biegiem czasu w tych dziennikach
bylo o $mierci i bankructwie wielkiego miliardera Pawta Dalcza, tym lepiej si¢ miewat jej
mgz. Pan Nagelmann nawet nie mial moznosci zauwazy(¢, by ta skandaliczna afera zbyt-
nio jg interesowala, ilekro¢ bowiem zaczynal rozmowe na ten temat, ktéry przecie tak
zywo obchodzit wszystkich, nie wylaczajac nawet tej poczciwej pani Woulffi, pani Duval
wzruszala tylko ramionami. Zresztg i inne sprawy, mniej moze sensacyjne, lecz znacznie
wazniejsze, bo dotyczace Clervaux i jego mieszkaicéw, nie zajmowaly jej weale, chociaz
wyczerpujacych sprawozdari pana Nagelmanna wystuchiwala z wrodzong uprzejmoscia.
Zdaje sig, ze wszystkie zainteresowania zaréwno jej, jak i jej meza, obracaly si¢ dokota
literatury i muzyki. Co kilka dni przechodzily przez rece pana poczmistrza duze paczki
ksigzek i nut dla panstwa Duval, ludzie to bowiem byli nie tylko spokojni i solidni, ale
i bardzo wyksztafceni.

Pana Duval poznat pan Nagelmann dopiero w koricu lata, lecz nadal widywat go bar-
dzo rzadko. Mgz pani Duval byl widocznie zaprzysi¢zonym domatorem, co potwierdzala

Pwiraz (z fr. virage) — zakret drogi, toru, biezni itp. w ksztalcie tuku. [przypis edytorski]
““kontralt (muz.) — najnizszy glos zedski. [przypis edytorski]
5%pasza — pokarm dla zwierzat; tu zartobliwie. [przypis edytorski]
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poza tym i pantoflowa poczta, ktdrej centralg na calg okolicg byta znowuz pani Nagel-
mann.

Przez szereg miesiecy, poki jeszcze nowonabywcey Passel stanowili swego rodzaju in-
nowacje, z opowiadan ich ogrodnika, a i pozostalej stuzby, ktéra od czasu do czasu zala-
twiata swoje sprawunki w Clervaux, mozna bylo si¢ dowiedzie¢, ze sa szczedliwym i zako-
chanym w sobie malzefistwem. Nie bylo wypadku, by si¢ poklécili, a tylko od czasu do
czasu pan Duval robit si¢, prawdopodobnie z powodu choroby, jaki§ ponury i wowczas
calymi dniami i nocami przesiadywal przy biurku, piszac co$ i rachujac. W takich wypad-
kach i pani Duval stawala si¢ smutna i zaniepokojona. Nie trwalo to jednak nigdy zbyt
dlugo. On znowu powracal do robédt w ogrodzie i w winnicy, a ona zajmowala si¢ go-
spodarstwem, u$miechnigta i wesola. Wieczorami pan Duval picknie gral na fortepianie
albo lezac w hamaku, wypoczywal, a ona czytala mu réine ksigzki.

Dworek Passel lezat tak bardzo na uboczu, a jego mieszkaicy nie lubili widocznie zycia
towarzyskiego, ze nikt tu nigdy nie zagladal. Wtasciwie jedyna komunikacje z miastem
utrzymywata tylko pani Duval.

Lecz i jej wizyty w Clervaux wkrotce staly si¢ rzadsze. Zna¢ mezowi nie tak juz byto
pilno do gazet, gdyz pan poczmistrz Nagelmann nieraz po trzy i cztery dni na préino
wpatrywal sic w z6tg ta$me szosy, wijacej si¢ posrdd winnic na przeciwleglym wzgdrzu.
Pospieszny po dawnemu dwa razy w ciagu doby huczal na mostku i przelatywat przez
stacje, zostawiajac w drucianym koszu brezentowy worek z poczta, a granatowe auto coraz
rzadziej zatrzymywalo si¢ przy stacji.

Staruszek segregowal gazety i mrukliwie tlumaczyt pani Woulffi, ile to niepotrzeb-
nych wydatkéw robig ludzie, prenumerujac gazety, jezeli jednoczesnie weale nie dbaja
o terminowy ich odbiér. Gdy za$ nie bylo pani Woulfh, zadowala¢ si¢ musial towarzy-
stwem jej kota, drzemigcego obok na tawce z podwini¢tymi fapami i z jednym pétotwar-
tym okiem.

Kot byt z6lty, a gdy tak lezal nieruchomo, dziwnie przypominal panu poczmistrzo-
wi pieczonego krolika, ktérego na kazdg niedziele z takim znawstwem przyrzadza pani
Nagelmann, jego od lat prawowita malzonka.
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